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LA FOUDRE 

ET 

LE FEU SAINT-ELME 

DANS L’ANTIQUITE 

( Suite ) 


§ (4. — Fulgurites et chute pritenduede la foudre en pierre ; fULGmATOREs, 

PCTEAL, BIDENTAL. 

La foudre, en frappant certaines roches, ou en p^n^lrant dans certains 
terrains, y produit des vitrifications nomoi^es fulgurites, dont les plus re- 
marquables sont les tubes de foudre (1). Les anciens ont-ils connu ces tubes 
et en ont-ils devin6 I’origine? MM. Boettiger (2) et Ideler (3) I’ont pense. 
Les anciens ont-ils eu quelque part a la croyance d’apr^s laquelle la foudre 
tomberait quelquefois mpierrelFl. Ideler (4) I’a nii5. II me semble que ce 
savant a commis une double erreur, en appliquant aux tubes de foudre 
des textes qui ne les concernent en rien et qui ont un tout autre sens, et 
en refusant de reconnaiire dans quelques textes anciens les premieres 
et inconteslables traces Je la croyance populaire dont nous parlous. 

Happelons d’abord que, suivant une erreur antique, la foudre ne pou- 
vait pas p^n^trer a plus de cinq pieds sous terre (5). Les tubes de foudre, 
s’ils avaient (5tt5 connus pour ce qu’ils sont, auraient ddtruit cette erreur 


(1) Voy. M. Arago, Sur le tonnerre, ch. xxi, p. 115-121 (2' 6d.). 

(2) Dans Gilbert. Annul., t. 72, p. 317 et suiv. 

f3) Sur la Metiorol. d’Aristote, t. 2, p. 246-247. Comparez Meteorologia veterum 
Gr. et Rom., ch. 7, § 37. 

(4) Sur la Meteorologie d’Aristote, t. 2, p. 246. 

( 5) Voy. plus haut, § 13. 
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2 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

Voyons cependaut les textes dans lesquels on a cru reconnallre des men 
tions de ces tubes en tant que produits par la foudre. 

Lucr^ce (1) paile de lieux cios (Joca septa), dans lesquels la foudre s’est 
glissfie. MM. Boettiger et Ideler pr^tendent que ces lieux clos doivent 6tre 
des tubes de foudre. Mais Lucrfece, qu’il aurait fallu lire avec plus d’atten- 
tion, indique bien clairement le conlraire. II ne veut pas perdre, dit-il, 
son temps a feuilleter les livres superstitieux des fiirusques, pour ap- 
prendre d’eux a deviner la pensde secrete des dieux, en examinant de quel 
cold est venu le feu volant de la foudre, ou il a about! : quo pacto per loca 
septa insinuarit, de quelle maniere il s’est glisse dans des lieux clos, par 
example, sans doute, dans un edifice a Iravers le toit et les plancbers; et 
hinc dominatus ui extulerit se, et comment de Id, triomphant, il est remonte 
vers le del. Lucrdce avait dcja dit un peu plus haut (2) : transit enim va- 
lide fulmen per septa domorum; et dans un autre livre (3) : transit enim ful- 
men cceli per septa domorum; c’est-a-diie la foudre dit del passe d tracers 
les cloisons de nos demeures. Dans ces deux vers, relatifs au nieme objet, 
I’expression cUi'i'e et prdcise septa domorum ne peut laisser aucun doute 
sur le sens de I’expression loca septa dans le vers oii deux savants ont 
voulu voir une allusion aux tubes de foudre, tandis qu’dvidemment il 
s’agit d’ddifices ou la foudre a pinctri, et d’oii, suivant une crojance an- 
tique (4), elle est remontde vers les nuages. De mdme, suivant Lucain{o), 
aprds avoir pdnetrd dans des temples, la foudre, dont aucune substance 
ne peut empficher la sortie, s’en va en rdunis^ant ses feux epars, et cause 
autant de degits k son ddpart qu’d son arrivee : 

111 sua templa furit, nutlaque exire vetante 
Materia, magnamque cadens, magnamque revertens 
Dat stragem late, sparsosque recolligit ignes. 

Nous ne pouvons pas davantage reconnaitte les lubes de foudre dansce 
que Sdndque appelle fnlrnina atterranea, qu<r in incluso fiunt, c’est-a-dire 
des foudres voisines de terre, qui se produisent, suivant lui, daws des lieux 
clos, par example, dans des Edifices, ou, avant d’eclater, elles se mon- 
trent lout a coup sous la forme d’un globe de feu presque immobile. 
SdnSque ne cro;dit pas que ces foudres pussent venir du ciel, et en cela 
il se trompait, comma nous I’avons vu, § 9. 

Maintenant passons a un texte de Lucain invoqud par M. Ideler. Apr6s 
avoir trace le tableau des presages funcstes qui anuoncfirent aux Remains 
lesdesastres des guerres civiles, et apr6s avoir deceit notamment la chute 
de la foudre sur Rome par un ciel serein, Lucain (6) dit que le devin 
Aruns futappele d’fitrurie, pour expier tous ces prodiges. Parmi les cere- 
monies expiatoires accomplies par le devin, il en est une que Lucain ex- 
it) VI, 383-381. — (2) VI, 227. — (3) I, 490. 

(4) Voy. ci-de,^sus, § ll , et ci-apriis, II"- partie, § 26. 

(5) Phormle, I, 135-157. — (6) Pharmte, I, 606-007. 
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prime po6tiquemeat par ces mots : disperses fulminis ignes (ou ictus) colli- 
git et teiroe masto cum murmure condit. Les meilleures Editions donnent 
ignes. Cette leQon est confirmee par le scholiaste de Juvenal (t), qui, pour 
designer la mfime c6r6monie, emploie presque les mfimes expressions qne 
Lucain; elle est confirmee aussi par Lucain lui-m6me, qui, dans desvers 
que nous venons de citer et ou il est de m6me question de la foudre, a 
rendu une pensile diffilrente, mais analogue, par les m6mes expressions : 
sparsosque recolligit ignes. Du reste, quelque leQon qu’on adopte, ignes, ou 
ictus, le passage citfi oe concerne en rien les lubes de foudre; et M. Ideler 
ne s’dtant pas eipliquii, il est difficile de deviner comment il a pu entendre 
ce passage de manifere a y trouver ce qui n’y est pas. On pourrait, mais a 
tort, S're tente de comprendre qu’Aruns, par les procedds magiques des 
fitrusques, reunit ensemble tous les feux de la foudre an moment ouelle 
menace de tomber, et que, les dirigeant a volonld, il les forga de se plon- 
ger tous ensemble dans la terre avec un bruit lugubre. Quand bien m6me 
cette interpretation serait vraie, Lucain ue dirait pas qne ces feux pro- 
duisissent dans la terre des vitrifications en forme de lubes. Mais nous 
verrons (2) que les anciens Etrusques n’avaient pas le pouvoir de diriger 
la foudre, et qu’il est triis-douteux qu’ils en aient eu mfime la prdtention. 
D’ailleurs, le passage de \A Pharsale auquelces vers apparliennent montre 
que le devin avail ^ti5 appeld, non pas au moment ou la foudre menagait, 
mais apr6s ses ravages, non pas pour la ddtourner ou la diriger, mais pour 
c^ldbrer des ctlrdmonies expiatoires dans les lieiix oii elle (5tait lomb(5e. 
En effet, I’expression disperses fulminis ignes (oa ictus) ne peut s’appliquer 
qu’aux foudres dt'ji tombdes en des lieux difftTents. Le mis de la phrase 
est done dvidemment qu’Aruns rassembla, non pas des morceaux de tubes 
de foudre, dont il n’est pas question, mais les restesdes objeis que la fou- 
dre, en tombant sur Rome, avail consumes a demi (ou, si Ton veut, qu’elle 
avail brisds), et qu’il les enteira {condit terra) (3) avec des murmures 
plaintifs, pour en faire disparailre les traces. Cette explication est appuyde 
par le scholiaste de Juvdnal (4), qui dit que le pontife, aprds avoir rduni 
quelque part les feux de la foudre auparavant disperses (o), dlevait en cet 
endroit un amas de terre qu’il consacrait par une pridre seerdte et silen- 
cieuse. Sdndque (6) nous apprend que les aruspices rasseniblaient de 
mdme les membres des honimes foudroyes. Les livres fulgurauw (7) ddfen- 
daient de fouler aux pieds les lieux ou les objets frappds de la foudre (8). 

(t) Sabre \I, 587. — (2) Appendice, § 60. 

(3) Prudence {Pstjehom., v. 105) a dit de merae. au datif : condere gtwliuru vagince 
Quelques dditions donnent vagina; mais les manuscrits donnent vaginae. 

(6) Sat. VI, 587. Comparez le scholiaste de Perse, Sat., U, 27. 

(5) Pontifex divenos ignes coUigit, dit le scholiaste. 

(6) De la clemence, I, 7, § 1. 

(7) Sur ces livres, voyez, ci-aprds, Appendice, § 60. 

(8) Voy. Plutarque, Pgrrhus, ch. 29; Amnoien Marcellin, XXIII, 5, § 13, et ArtC 
inidore, Des songes, II, 8. 
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C’est pourquoi on lecouvrait ces lieux d’un ante! perc(5 au milieu : cet 
autel se nommait 'puteal a cause de sa forme, ou bidental parce qu’on y 
immolait une brebis (bidens) (1), et il litait ordinairement enlour^ d’une 
barriere (‘2). 

Les aruspices, lorsque leur art divinatoire et leurs expiations a^aieut 
ainsi la foudre pour objet, prenaient le nom de fulgvraiores (3). 11s prati- 
quaient surtout leurs ceriSmonies expiatoires pour les foudres lombees en 
des lieux publics ousurdes Edifices appartenant a I’Elat, parce qu’aloi's le 
presage concernait I’fitat et non les particuliers (4). De la I’expression de 

Juvenal (o) : aliquis senior qui publica fulmina mndit. Pline (61 parle 

aussi de foudres enterrees {fulgnribus conditis) sur le Forum, non loin du 
figuier sacre. Lucain (7), pour dire que le tombeau de Ponipee lilait I’objet 
d’un culte malgre la decadence de la piete chez les Remains, dit que sou- 
rent des hommes qui refusent leur encens aitx dienx du Capito/e vmerent ce- 
pendant la foudre enferrnecpur les Etrusques sous une rouche de gazon (8). 

Des textes qui viennent d’etre citi’s il rdsulte qu’aux yeux de la super- 
stition populaire, cii euterrant iesobjcls foudroyds, les aruspices dtrusques 
dtaient censds emprisonner sous terre la foudre mdme. 

Mais le scholiaste de Perse (0) senible aller plus loin : a I’en croire, les 
deux vers de Lucain sur le fulgurateur dtrusque Aruns signifieraient qu’il 
entcrra les foudres memes transformees en pierres {fulminii iransfiguratu in 
tupides). L’expression du scholiaste ne signifie pas sculeinent, comme 
celle de Lucain, dont il force le sens, que la foudre s’etait comme incor- 
porde aux debris des ddilices qu’elle a\ait frappes : I'exprcssion claire el 
prdcise du scholiaste signifie que les foudi’es s’Olaient mdtamorphosdes en 
pierres. 

Rii etfet, la croyance populaire d’apres laquelle la foudre tomberait 

(1) 4oy. Horace, De nrte i,oeti'‘n, 471; Festi.s, p. 142 (ed. rom.); Apulde, De deo 
Socratis, t. 2, p. 135 (Oudendorp et Bos-clui., et les au’res textes allegues par Sau- 
maise, Exerc. jitin. in Solin., p. 83 EF, et par Buliiigerus, lib. V, De terrce motii et 
fnlminibus, cii. 11-14 (dans Gra;vms, Thess. o/it. rom.,t. V, p. 531-537) 

2) \oy. les mots tiuJenlnl dans Sidoine Apollinaire, IX, v. 189- 

190; iesmoiscolliculus sepinane consecrnlui Floriile>i,\, 1, p. 4 (Ou- 

dendorp et Bossclia), et les notes sur ce pasoage. Comparez Flutarque, Questions de 
tiible, IV, 2, g 3, et Apuleo, De deo Socrtdis^ t. 2, p. 135. 

(31 Voy. Caton, duns Nonius Jlarcelliis, I, 319, et Ciegron, Da\, 11, 53. Sur les 
dniferinni , autres ejriniileurs de la foudre, vnycz Festus, p. 103 (ed. rom.) . 

(4) \oy. Jean de Lydie, /A-, iundiges, ch. 47, p. 343, 1. 10 et suiv., p. 344, 1. 20 et 
■uiv., p. 345,1. 10 cl suiv, ft cli. 51, p. 347, I. 10 et suiv. (Bekker); Pline, It. 52, 

.i3, n" 139, t. 1, p. 150 (Silligi; Senw|ue «. q., Il, 48 et 81. 

(5) Sat. VI, 587 — (0; XV, 8, s 20, n" 77. t. 2, p. 407. — (7) Vlll, 864. 

(8) inclusitm tu'ieo reneTtmtur ce^/nle fidnien. QueUpies editeurs, n’ajant pas su 
coinprendre cette ciimpar.uson entre un putcut elevesur un lieu foudroyd, et le tom- 
heau dr, Pompdr, de cr lidros foiidroye par la fortune, ont eii la malheureuse audace 
de chaiigei- le trxte rt (U* Hr,- ; Inrlusum p/sco renerantnr respite numen. 

:9, Ad ‘^>'1. 11. 
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quelquefois ou toujours en pierre ou en soufre, a exists d6s l’antiquit(5 : 
nous venons de la frouver dans le scholiaste de Perse : nous allons la con- 
slater chez d’autres auteurs d’une ^poque cerlaine. 

Au P'' si6cle de noire 6re, Philon le Juif (I) attribuait aux foudres qui 
avaient d^truit Sodome et Gomorrhe la presence d’une grande quantity de 
soufre dans les environs du lac Asphaltite. 

Au IP sificle, Ath(5nde (2) parle de traits celestes, consistant en morceaux 
d’airain accompagnds de feu, que Jupiter lanqasur les lapyges sacrileges, 
et il ajoute que longtemps aprSs on montrait des traits fails de cet airain 
tombe du ciel. 

Au IIP sifecle, prenant au pied de la lettre le nom de trait (psAoc, piXepo?, 
sYxoCi oioTo;, telum), que les poetes grecs (3) et remains (4), et mdme quel- 
ques prosaleurs (3), donnent metaplioriquement a la foudre de Jupiter, 
forgee par les Cyclopes suivant Hesiode et Apollonius de Rhodes, de nieme 
que, suivant Virgile et Lucain (6), le grammairien Nonius Marcellus (7) dit 
qu’il faut distinguer dans ce rndteore, d’une part le trait qui est lance 
(telum), d’autre part le feu qiii constilue I’l^clair. 

A la fin du iv® siticle, le savant ev6que Nemesius (8) dit qu’une pierre 
et du soufre tombent toujours avec la foudre, et il considftre ces sub- 
stances comrae le residu de la foudre mdme. 

Nonnus (9), podte grec du v« siicle, dtablit une distinction entre le trait 
de fer de la foudre et les eclairs qui I’accompagnent. 

Au commencement du \iii' siecle, B6de (10) combat I’opinion dominante 
d’aprOs laquelle cerlaines foudres tomberaient sons /'orme depterres, opi- 
nion acceptde dans un ouvrageattribue faussement au meme auteur (1 1). 

Rappelons-nous (12), en outre, les rapports suppost-s par quelques dcri- 

(1) Sur Abraham, p. 370 A (Paris, 1640, in-fol.). 

(2) XII, 24, p. 523 (Casaubon). 

(3) Voy. Pindare, Nern^ennes, X, 15; Eschyle, Promethie,y. 358 et 917. et Sept 
chefs, V. 255, 453 et5I3; Sophocle, Irachimennes, v. 1087; Euripide, iiMppiiaates, 
V. 802; Aristopliane, Oiseaux, v. 1714; Nonnus, Vionys., II, 476 et 511; VI, 212; 
XXIII, 244, etc. Cette tnaniere de designer la foudre est inconnue 4 Homfere. Hdsiode 
(Thiog., V. 708 et 853) la nomnie et on).* Ato;, expression vague, qu'Homiire 
(IL, XII, 280) applique m6me 4 la neige. 

(4) Voy Virgile, Georg., I, 332; JEn., I, 669; VI, 592, IX, 496; Ovide, Pastes, 
111, 316; Amours, II, 5, v. 52, et Ibis, v. 471; Seneque, ’Ihyeste, v. 1090; Silius Ita- 
licus, I, 253, etc. 

(5) Voy. Herodote, IV, 79, et VII, 10; Denys d’Halic., Anltg. rom., IX, 6; Julius 
Pollux, Onom.,l\, 5, s. 41- 

(6) Voy. Hesiode, Theog., v. 139-141 ; Apollonius, Aigoii., I, 730-734 ; Virgile, .-En., 
VIII, 424-4-28, et Lucain. Pharsnle, VII, 150. — (7) V, 33, p. 726 (Godefroy). 

(8) De la nature de rhonime, cli. 5, p. 155 (Mattliaei). 

(9) Dion'js., II, 507 et 511, et XLVll, 613. 

(10) Elem. philus., lib. Ill, Op. t. 2, p. 222 (Cologne, 1612, in-fol.). 

( 11 ) De miindi constUutione, Op. 1. 1, p. 328. B6de l<n-m6me et la Vie de Charle- 
magne sont cit4s dans cet ouvrage. — (12) Voy. z ci-dessus, § 8. 
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vains de I’antiquild enlre les adrolithes d’uae part et de I’autre la foudre 
et les i^clairs. Rappeloiis-nous les rdcits de Su^lone, d’Athdnee, d’Ovide 
et de Pausanias sur des masses m^talliques ou aulres tombees avec la 
foudre. N’oublions pas non plus la pierre ceraunia de Pline, dont une 
espfece ne se trouvait que 14 ou la foudre dtait tombde, et qui, suivant 
I’dveque Marbode, tombait elle-mfime du del pendant I’orage. Rappelons- 
nous surtout la pierre ceraunite, qui^ suivant Jean Philopon, tombait de 
la rdgion du feu, oii elle s’etait produite par une transformation du feu 
lui-m6me. Enfin rapprochons de ces indications les textes qui viennent 
d’etre citds. 

D’aprfes tous ces t^moignages, nous devons reconnaitre que certaine- 
ment d6s les premieres anndes de noire 6re, et probablement d6s une 
epoque antdrieure, les anciens avaient prelude a cette erreur, populaire 
en Europe (1), et familiire aux vieilles traditions scandinaves (2) aussi 
bien qu'aux lettrds de la Chine (3), d’apr^s laquelle quelquefois, sinon 
toujours, la foudre tomberait enpierre. Propagde par les savants du moyen 
Sge (4), gt5neralemeut admise jusqu’au commencement du xviP siScle (5), 
profess(5e au xvP par Conrad Gessner (ti), acceptce expresSL'ment au xvii® 
par Descartes (7), mais attaquee dbs leviipsi^cle par Bttdc (S), au xvT par 
Agricola (9), au xviP par Rohault (10) et par Charleton (II), et depuis par 
Ldmery (12), par Antoine de Jussieu (13), par Mahudel (14), par Musschen- 


(1) Sur la persistance et I’miiversatite de cette croyance, voyez Vicomercatus, In 
Aristotelis Meteoral. comment., p. 294 (Paris, 1556, in-fol.), et Fromond, Metenrol., 
II, 27, p. 83. 

(2) Voyez dans V Edda-Sasmundar, t. 3, I’article Ihor du Lexicon Mijthologkum, 
p. 957-963. 

(3) Voy. la grande Enci/clopedie japonaise \Va Kan mn tsai ton ye, liv. 3, ch. in 
f. 8 v” (Notices et Extraits des manuscrits, etc., t. XI, f' partie, p. 152). 

(4) Outre le faux Bede et Marbode dpji cit6s, voyez Duns Scot, Avicenne et Aver- 
roes, dans leurs traites sur la met4orologie, et les autres auteurs cites par Vicomer- 
catus, in Arislot. Meteor., p, 294; Fromond, Meteoro!., 11, 7, p. 83; Maiolo, Tties 
caniculares, Colloq. I, p. 13, et G. J. Vossius, De orig. et progr. idolatriie, lib. 3, 
part. 1, c. 7, p. 760. 

(5) Voyez Boot, medecin do I’empereur Rodolplic II, Gemmarum et lapidum 
historia, II, 261-262, p. 480-484 (ed. Toll. Leyde, 1636, in-8); it ose 4 peine laisser 
enlrevoir ses doutes, et dit ; Tam constans est fama falmmis esse sngittam, ut, si 
quis hanc vulgi opinionem rejeUere velit, insipiens eideatiir. 

(0) De fossilibus, fol. 62 v" et suiv. (Zuricb, 1565, in-8). 

(7) <1 La foudre, dit Descartes (Des mele'ores, Discours YU), se peut quelriuefoi-) 
convertir en une pierre fort dure, qui rompt et fracasse tout ce qu’elle rencontre. » 
Lafontaine (Fables, VIII, 20), en bon cartesien, croit d.u\ carreaux de la foudre. 

(8) Cite ci-dessus. — (9) De nut. fossil., V, 13. —(10) Fhysique, III, 26, § 7-9. 

(11) Inquisitio anatomico-p/iysii.a priniu (Londres, 1665, in-8). 

(12) Acad, des sciences, 1700, Mem., p. 106-107. 

(13) Acad, des sc , 1723, Mdm., p. 6-9. 

(14) Acad, des inscr., 1734, Hist., t. 12, p. 163-169. 



7 


LA F0U9RE ET LE FEU SAINT-ELME DANS l’aNTIQUITE. 

broeck (1), par Fougeroux. Cadet et Lavoisier (2), par Gronberg (3) et par 
Howard (4), presque adoptee cepeadant en 4769 par I’historien de I’Aca- 
d6mie des sciences (5), et vivace encore aujourd’hui dans les campagnes, 
cette erreur a pu se presenter comme explication de certains effels m6- 
caniques de la foudre ; mais elle trouve surtout dans les chutes d’a^roli- 
thes^ et dans la trainee lumineuse et la detonation qui les accompagnent, 
un fond de verite, que I’Academie des sciences avail eu grand tort de 
s’obstiner A nier pendant un siede, sous le vain pretexte d’une impossibi- 
lite prdtendue. La croyance populaire identifiait les aerolitbes avec la 
foudre : il aurait fallu etablir une distinction complete entre la foudre et 
les aerolithes, mais accepter les fails irrecusables qui prouvaient I’existence 
de ces derniers. 

Quant aux tubes de foudre, il nous a etd impossible de les reconnaitre 
dans les textes cites par M. Ideler, non plus que dans aucun autre passage 
des ecrivains de I’antiquite grecque et latine. Seulement Agricola (6), 
Morhof (7), Lemery (8), Stahl, Gronberg (9), Patrin (10) et d’autres auteurs 
ont peut-fitre raison de soupgonner que quelquefois des vitrifications pro- 
duites par la foudre ont pu recevoir le nom de ceraunia, et etre prises pour 
des pierres de foudre tombees du ciel. Mais, comme le disent fort bien 
Miinler (11) et Izarn (12), la plupart des pretendues perm de foudresoxii de 
vrais aerolithes tombes avecou sans detonation. Quelques-unes seulement 
de ces pierres, tres-differentes des autres par leur nature et par leur 
forme, sont soil des bilemnites, c’est-ii-dire certains fossiles en forme de 
fer de lance, soil des silex tallies autrefois pour la guerre et la chasse par 
des peuples sauvages de I’Europeou d’autres contrees, et consideres depuis 
comme tombes du Ciel (13). Mais Antoine de Jussieu et Mabudelont eu tort 
d’etendre cette derniere explication k toutes les preicndues pienes de 
foudre. Parmi celles dont parlent les anciens, il est probable que cette 
explication convient seulement k celles dont ils comparent la forme a 
celle d’un fer de hache (14) : la plupart des autres devaient 6tre des adro- 
lithes. 

(1) Elements de physique, publics en latin en 1726, trad, fr., § 1732. 

(2) Bnpport a I’Acad. des sc., insfird dans Journal de physique, jaiWet, 1772. 

(3) Mdme journal, novembre 1772. 

(4) Dans les Philosophical transactions, aDndel802, et dans les Annales de chimie, 
messidor et fructidor, an X. 

(5) Acad, des sciences, 1769, Hist., p. 20-21. 

(6) De nat. fossil., V, 13. 

(7) Polyhistor. lib. II, part. II, c. 24, § 6, t. 2, p. 386 (dd. Fabricius). 

(8) Acad, des sc., 1700, Mdtn., p. 6-9. — (9) Journ. de phys., no?. 1772. Il cite 
Stahl. — (10) Cite par Izarn, Lithol. atmosph., p. 165. 

(11) Veber die com Himrnel gefallenen Steine, Bcethylien genannt, diss. danoise 
traduite en allemand par Marckhusen, p. 13 et suiv. (Copenhague et Leipzig, 1805, 
n-8). — (12) Lithologic atmospherique, p. 354 (Paris, 1803, in-8). 

(13) Voy. Bigot de Morogues, Mem. hist, el phys. sur les chutes de pierres, p. 12 
(Orleans, 1812, in-8). — (14) Voyez ci-dessus, § 8. 
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§ ia. — Odeur sulfurmse de la foudre. 

Nous venous de voir que, suivanl Philon le Juif ct Nenidsius, du soufre 
tombe avec la foudre. Suivanl Homfere ()) el quelques potites lalins (2), 
le feu de la foudre n’est autre chose que du soufre allumd. Tzetz6s (3) 
dit que la foudre est elle-mfime composde de cette substance, dont I’ori- 
gine divine est indiquee, suivanl lui, par le nom grec du soufre (6eTov, 
divin). Arislole (4) est lente de croire que si les sources Ibermales sont 
considdrdes comme sacrdes, c’est parce qu’elles sont produites par deux 
choses sacrt-es, le soufre (Ostov) el la foudre. Mais Euslathe (5) pense que 
dans les le.xtes d^Homfere sur la flamnie sulfureuse de la foudre il ne faul 
voir qu’une metapbore exprinianl la couleur el I’odeur de ce mdtdore. 
Ce qu’il y a de certain, c'est que, suivant Homere el suivant de nombreux 
auteurs grecs et remains (6), cette couleur el cette odeur ressemblent a 
celles du soufre altum^; et c’est la un fail conflrmd par des observations 
nombreuses et incontestables (7). 

§ 16. — Effets de la foudre sur la nature inorganique. 

Les anciens avaient remarqud que la foudre tantbl brule l^gferement 
k la surface, tant6t consume sans flamme, ettantbt embrase avec flanime 
les mati6res combustibles qu’elle rencontre (S); que d’autres fois elle 
noircit seulement les objets, ou en all6re autrement la couleur (9), ou 
mfimeles touche sans les endommager aucunement (10); qu’elle rdduit 
quelquefois en minces lambeaux lesvOiements des personnes foudroy^es, 
sans y laisser aucune trace de comhuslion (11); que souvent elle perce 


(1) II., VIII, 133-135, et Odgss., XIV, 305-307. 

(2) Per.se, Sat. II, 25; Lucain, VII, 157 etl60; Stace, Theb., XI, 17. 

(3) Chit , XII, Hist,, 440, v. 744 et 749-750. — (4) Probtemes, XXIV, 19. 

(5) Sur riliade, VllI, 35. 

(6) Voy. Homere, II. , VIII, 133-135, et XIV, 414-416; Eustathe, sur ces deux pas- 
sages; Plutarque, Questions de tubte, IV, 2, § 3, et V, 10, §3; Philostrate, Vies des 
sophistes, I, 23, § 2; I'Eli/mologicum Magnum ct 1 Etgmologicum Gudianum aux 
mots OOov et Oeiov; Luertee, VI, 220; SiuiMiue, A'. </., II, 21 et 53, et Pline, XXXV, 
15, s. 50, n» 177, t. 5, p. 281 (Sillig). Comparez Virgilo {.En., II, 692-698), qui parait 
confondre avec la foudre un bolide detonant. 

(7) Voy. M. Arago, sur le tonuerre, i li. xvi, p. 89-93. 

(8) Voy. Aristote. Meteurol., Ill, I, § 9-11 ; Jean dc Lydie, Des prodiges, cli. 44, 
p. 339-340 (Bekk"r) ; Lucr4ce, VI, 222 et .suiv,; Sdneque, V. 7., II, 21, § 1-2, et 11,40 ; 
Pline, II, 51-52, s. 52-53 ; Julius Obsequen-, c. 2 (c. 56 cum suppl. Lycostlienis), etc. 

(9) Voj'. Aristote, Meteor., Ill, 1, § |0; Jean de Lydie, Des inois. III, 52, p. 49 
(Bekker); Seneqiie, A". 7 , II, 40-41 ; Pline, II, 51, s. 52, no 137, t. 1, p. 155, ct Vo- 
piscus. Vie de Probes, cli. 24. 

(10, Voy. Aristote, HI, 1, i< 11, Seneque. A'. 7., II, 52, et les auteurs citCs 

plus loin sur la fusion des metaux. 

11) Voy. Aristote, Meteor., Ill, 1, § 11. 
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les corps durs en y faisant un trou d’ua petit diamfetre (t); qu’elle peut 
ni6me, a la manifire du son et de la voix, les traverser sans y praliquer 
aucune ouverture (2); que d’autres fois elle renverse des masses 
<5normes (3)^ fend le bois et les pierres (4), et brise mfime des objets 
qui auraient pu lui ct5der en tournant sur eux-mfimes (3); qu’elle re- 
cherche spdcialenient les mdtaux, et qu’elle les met souvent en fusion, 
sans altdrer le bois, les dtoffes oulesautres objets avec lesquels ils etaieut 
en contact (6). 

A propos de cette dernifere observation, M. Arago (7) cite de nombreux 
exemples dans lesquels les objets voisins n’ont pas senti I’effet de la cha- 
leur, mais dans lesquels la fusion n’a atleint qu’une tr6s-petite partie de 
la superflcie des masses mdtalliques un peu considerables, etil en conclut 
que les nombreux textes anciens (8) qni donnent a entendre que des 
dpdes ou des fers de lance ou d’autres objets ont etd fondus en entier par 
la foudre, sans que les objets coutigus et inflammables fussent attaquds, 
ne doivent pas dtre pris au pied de la lettre. M. Arago semble mdme sup- 
poser que les masses fondues par la foudre sont toujours trfes-peu consi- 
derables. Mais quelques-uns des fails qu’il cite lui-mfime (9) paraissent 
dementir un peu cette opinion, contredite aussi par d’autres faits 
modernes (10). 11 n’est done pas impossible que I’antiquite ait observe 
quelques faits de fusion d’une intensite exceptionnelle. 

Quoi qu’il en soil, la consequence que les anciens se croyaient en droit 
de tirer de ces faits, e’est que la foudre endommage surtout les corps les 

(1) Voy. Arittote, AUte'or,, III, 1, § 9-10; Jean de Lydie, Des mots. III, 52, p. 49; 
Des prodiges, ch. hit, p. 339; Seneque, N. q.,!!, 40; Pline, II, 51, s. 52, n^lS?. 

(2) Voy. Lucrece, VI, 227-228 et 347-348. 

(3) Voy. seneque, Pline et Jean de Lydie, auxlieux cites; Aristote, AfeVe'or., Ill, 1, 
§15; Lucrece, VI, 322 et suiv.; Vopiscus, Viede Florianus, c. 2, et Simplicius, sur 
Aristote, Du ciel, II . f. 114 v“, fin (Aid.). 

(4) Voy. Aristote, De fame, II, 12, et Jean Philopon, De I'Ame, f. N, p. 8 r" (Ve- 
nise, 1535, in-fol.). 

(5) Voy. Arri n, dans Stobee, Eel. phys., 1,30, p. 604(Heerenj. Voyez le teite 
grec et non la traduction latine. 

(6) Voy. Aristote, Mele'or , III, 1, § 11 ; I’liitarque, Questions de table, IV, 2, § 3-4; 
Arrien, dans Stobee, Eel. phys., 1,30, p. 008; Stobee lui-mOme, p. 002; Joan de 
Lydie, Prod., ch. 44, p. 340; Lucain, Pharsale, VII, 158-159; Lucrece, VI, 229 et 
suiv., 347 etsuiv.; Varron, dans Nenius Marcellus, IV, 275; Seneque, iV. q., II, 31; 
Pline, II, 51, s. 52, n° 137, et Michel Attaliote, Hist., p. 311 (Bonn, 1853, in-8). 

(7) Sur le tonnene, ch. 18, p. 95-107. Comparez ch. 30, § 2, p. 200. 

(8) Aux textes indiquOs dans I’avant-derniCre note ajoutez Ciedron, Dio , I, 11 ; 
Cutilin. Ill, 8 ; Julius Obsequens, ch. 39 et 59 (101 et 122 cum suppl. Lycosthenis) ; 
Dion Cassius, XXXVII, 9; Lucain, VII, 158; Si'ius Italicus, XII, 025-620, et Clau- 
dien, Desext. cons. Honorii, 344. 

(9) Voy. surtout, ch. 18, § 4, p. 102, et compaiez § 5-7, p. 103-105. 

(10) Voyez, par exemple, un fait citd par Muret, dans une note sur Sdneqne, p. 764 
(ed. Juste Lipse). 
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plus durs, et beaucoup moins les corps moins solides (1). 11 serait plus 
vrai de dire qu’habiiuellement, sauf quelques fusions partielles, elle en- 
dommage peu les corps bons conducteurs de I’dlectricite, par exemple les 
mdtaux, tandis qu’elle perce, brise, reaverse ou brule quelquefoisd’autres 
corps moins durs; mais que, parmi les mauvais conducteurs, les plus durs 
sont habituellement les plus maltrait^s. Par exemple, la foudre brise sou- 
vent des masses enormes de pierre ou de bois (2). 

Brise-t-elle quelquefois directement et par elle-meme, sans les fondre, 
des corps mtStalliques d’un volume considerable et d’une grande solidild? 
Cette question semble rdsolue afflrmalivement par un tdmoignage mo- 
derne (3). Les tiimoignages anciens auraient pu laisser quelque doute. 
Julius Capitolinus (4) parle d’une lance dont non-seulement le bois, mais 
le fer fut fendu par la foudre : si le fer recouvrait en partie le bois, c’est 
peut-fltre ce dernier qui, en se fendant avec force, aura determine la 
rupture du fer. D’ailleurs, le fait est-il bien atteste? A Constantinople, au 
XI® sidcle, suivant Michel Attaliole (3), historien contemporain, la grande 
colonnedu Forum de Constantin, qui portait sur son chapiteau une grande 
colonnette (ajiSp-JH-a) d’airain, fut foudroyde : une partie du chapiteau et 
trois cercles de la colonne, cercles qui dtaient de fer et revdtus 

d’airain, furent brisds. Mais leur fracture aura pu dtre la consdquence de 
celle du chapiteau, qui dtait sans doute de porphyre, comme toute la co- 
lonne. 

La foudre transporte quelquelois desobjets d’un lieu a un autre. Denys 
d’Halicarnasse (6) raconte que, pendant une guerre des Remains centre les 
Vdiens, la foudre tomba sur la tente du consul Manlius, noircit une partie 
des arrnes qui s’y trouvaient, en brula superficiellement quelques autres, et 
en fit disparaltre quelques unes. A moins que ces dernidres ne fussent en- 
tidrement en bois et par consdquent combustibles en entier, il faut done, 
si le fait est vrai, que la foudre les ait transportdes ailleurs. Plutarque (7), 
Orose (8) et Julius Obsequens (!)) rapportent que, I’an 63'J de Rome, en 
tuant d’une manidre bizarre une jeune romaine, fille du chevalier .Filius 
ou Poinpdius llelvius, la foudre lui releva tous ses vdtements et trans- 
porta a une assez grande distance ses chaussures, ses anneaux et sa rd- 
sille. Julius Capitolinus (10) pretend qu’a Cyzique la foudre transporla une 
couronne de la statue d’un dieu sur celle d’Antonin le Pieux. 11 y a pro- 

(1) Voy. Aristote, Ill, 1, § 11 ; Plutarque. Que.ttiom de table, IV, 2, § 4 ; 

Jean de Lydie, Des mois, IV, 96, p. Ill (Bekker), et Sdndque, A. r/., H, 52. 

(2j Voy. M. Arago, ch. 23, p. 124-127, ch. 36, § 1, p. 265-206, § 5, p. 208-209, 
§6-7, p. 210-211, cll. 37, § 6, p. 250-260. 

(31 Voy. .M. Ar.ago, ch. 36, § 2, p. 206. II s’agit d uo poiile en fer brisd en morccaux 
par la foudre. 

(4; Vie de Maximin k jeune, ch. 4. — (5) lliH., p. 310 tBonn, 1853, in-8). — 

(6) Aidtq. rom., IX, 6. Coniparez XVI, 1. — (7) (iuestious ramnines, ch. 83. 

(8) Hist., V, 15. — (9) Ch. 35 (97 cum suppl. Lycosthenisl. — (10) Vie d’Antonin le 
Pieux, ch. 3. 
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bablement quelque exagfiration, superstilieuse dans ce dernier r6cit et dans 
quelques autres auxqiiels nous ne nous arrfiterons pas. Nous avons dfija 
dit (§ 12), que suivant Servius, ces pMnomenes de transport caractiirisaient 
une espfece de foudre. Ajoutons seulement qu’a en croire plusieurs auteurs 
anciens (i), il serait prouve par de nombreux exeniples que la foudre peut 
vider un vase plein de vin et herm^tiquement fermd, quelque solide que 
soit la matifere du vase et du couvercle, sans qu’une observation attentive 
y puisse ddcouvrir la plus petite ouverture, et sans qu’il reste aucune 
trace du liquide disparu. Je trains bien que la foudre n’ait dtd calomnide 
par des esclaves aussi adroils qu’ivrognes, et j’entrevois li une scfene de 
comddie, Passons a d’autres observations moins suspectes. 

Nous lisons dans Plutarque (2) qu’en lombant sur le sol, la foudre y pro- 
duit souvent une crevasse, et Tite-Live (3) raconte qu'une fois, en Italie, un 
lieu frappd de la foudre brilla pendant un jour et une nuit d’un 6clat phos- 
phorescent. Philon le Juif (4) dit que le feu de la foudre ne s’dteint pas, mais 
que, lorsqu’il ne ddvore pas les objets, il y couve sourdement : il cite pour 
preuve la fumde qui s’dlfive encore, dit-il, du territoire de Sodorae. Nous 
avons dr'ji dit (§ 15) qu’Aristote n’est pas dloignfi de croire que la foudre 
et le soufre jouent un i6le de la production des sources thermales (5). 
Suivant le poele Nonnus (6), la foudre, nde des nuages humides, ne 
s’^teint pas en tombant dans I’eau, mais rechauffe et la fait bouillir. Au 
conlraire, Pline (7) dit que dans les personues foudroyiles la plaie est 
plus froide que le reste du corps, et SdnSque (8) ose affirmer que la foudre 
congfele le vin, k tel point que, si I’on brise le tonneau, le vin en garde la 
forme, et qu’il ne fond qu’au bout de trois jours. Suivant lui (9), ce vin 
est empoisonnd, et ceux qui en boivent apr^s qu’il est fondu, meurent ou 
deviennent fous, Il dit aussi, avec plus de v6rit^, que les lieux foudroyt's 
sentent le soufre. 11 ajoute que I’huile el les parfums touchds par la foudre 
prennent une odeur desagrdable. Suivant AthdnCe (10), la foudre empoi- 


(1) Voy. Lncrece, VI, 230 et suiv.; Pline, II, 51, s. 52, n<> 137 ; Plutarque, Questions 
de table, IV, 2, § 3; Arrien, dans StobSe, Eel. ith'/s., 1, 30, p. 608 (Heeren) ; Dion 
Cassius, LVII, 14, et Jean de Lydie, Prodtges, ch. 44, p. 340 (Bekker). 

(2) Questions de table, IV, 2, § 1. — (3) XXXVII, 4. 

(4) Swr Abraham, p. 370 A (Paris, 1640, in-fol.). 

(5) Problemes, XXIV, 19. C’est par erreur qu’Ideler (Meteorol. vet. Gr. et Rout., 
c. 7, § 37, et sur Aristote, Metior., Ill, 1, t. 2, p. 247) a cru trouver la mOme ob-er- 
vation dans Manilius, Astron., I, 860 (853). uLe feu (/ynes), dit Manilius, se trouve 
mete 4 tons It s elements : il habile les nuages, oil s’dlabore la foudre ; il ichauffe t’eau 
(les .sources thermales [et calidas reddimt ipsis in fontibus undas) ; il se rencontre 
aussi dans les cailloux, et mOme dans I’dcorce verte des branches, qui s’allument par 
!e frotlement . « C’est du feu en gdndrahet non de la foudre en particulier, que Mani- 
lius parle ici. 

(6) Dionys., Il, 444-450. Compares XXIll, 225-235. 

(7) H, 54, s. 55, n” 145, t. 1, p. 159. 

(8) N. q., II, 31 et 52-53. — (9) iV. q., II, 53. — (10) II, 15, p. 42 A (Casaubon). 
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sonne I’eau ties fontaines. Cependant Hippoci'ate(l) et Galien (2) disentque 
I’eau qui tonibe pendant qa’il tonne est plus saine a boire que celle qui 
tombe quand le ciel est uniformement couvert ; et Plufarque (3) rapporte 
que la pluie tombee au milieu des dclairs et des foudres est regardee corame 
plus favorable a la v^gdtafion, et qu’elle communique, dit-on, aux plantes 
une saveur particulifere. Si ces fails dtaient vrais, il faudrait sans doute 
les attribuer a I’acide azotique produit par les ddcharges dlecfriques dans 
l’atmosph6re et dissous dans les eaux pluviales. 

§ 1 7. — Effets de la fondre sur les vegetaux et sur les animaux invertebres. 

Sdnfeque (4) remarque que les jeunes branches des arbres que la foudre 
alteint se dressent comme pour aller a sa rencontre. En effet, M. Arago (.‘i) 
cite des fails d’apres lesqueis il faul que des objets se soient dlances au 
devant de la foudre, a moins qu’au lieu de descendre elle n’ait die ascen- 
dante. 11 me parait bien plus probable que ces objets ont dtd attires en 
haul par I’dlectricild descendant des nuages. 

Suivant Sdndque (6), la foudre tombant sur un arbre en brule les par- 
ties les plus sdches, tandis que, suivant Plutarque (7), elle epargne volon- 
tiers les branches sdches on brCllant les branches vcrles. Sdndque ajoute 
qu’elle perce ou brise les parlies les plus dures de I’arbre, qu’elle met en 
miettes la superficie de I’dcorce, qu'elle rompt et dechire les couches in- 
tdrieures du liber, qu’elle broie et comprime les feuilles. La justesse de 
ces dernidres observations a etd confirmde par des observations mo- 
dernes (8). 

Varron (9) prdtend que, lorsque la foudre frappe un arbre qui a des 
greffes d’espdces diffdrentcs, elle se divise en autant de foudres qu’il y a 
de greffes. Pline (10) dit a peu prds la mdme chose, mais seulement en ce 
qui concerne le poirier greife sur I’aubcpine, et il s’exprime de maniere a 
montrer que Celle division prolendue de la foudre, n’ayant d’autre effet 
que d’augmenter la difficultd de Vexpiation, n’existait qu'au point de 
I’aruspicine, qui defendait pour celle raibon de grelfer tel arbre sur tel 
autre fll). En un mot, nous soinmes ici en prdsence d’une superstition, et 
non en presence d’une observation physique. 

Plutarque (12) rapporte que Eon considdrail les truffes comme un produit 
de la foudre, parce qu’on en Irouvait souvenl dans la terre t\ I’endroil oii 

(1) EpuJemies, Vi, 4, § 17, p. 1180 F iGeneve, 1G62, in-l'ot.). 

2) Commcntairc IV sur le VI' 1. des Ejit<l. d’llippocrate, t. 5, p. 501 fed. gr. de 
Bale). — (3) Qu'/ilions cle table, IV, 2, § 1-2, et Questions physiques, IV. 

— (4) A', rp, II, 31. — (5) Sur Ic tonnerre, cli. 37, § 0, p. 236. — (6) A’, q , II, 32. — 
(7) Questions de table, IV, 2, g 4- — (8) Voy M. Arago, cti 37, § 6, p. 252-253, 257- 
238 et 259-260. — (9) De re rvstien, I, 40. — (iO) XV, 15, s. 17, 11 “ 57, t. 2, p. 401. 

)11) Voy. Pline, XV, 13, s. 17, ii" 57, t. 2, p. 461, et XVII, 17, s. 28, ii" 124, t. 3, 
p. 100 . Voyez aiissi Palladius, De re rusticn. III, 23. 

(12) Questions de table, IV, 2, § 1-2. 
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la foudre dtait tombde; mais que quelques esprits forts n’attribuaient au 
feu du del que le m^rite d’indiquer les truffes, en fendant, sans les at- 
leindre, le sol oii elles se trou-vaienl. Thdophraste (1), Juvdnal (2) et 
Pline (3) pensent seulement que les truffes naissent en plus grande abon- 
dance sous I’inQuence du tonnerre et des dclairs. 

Suivant Pline (4), Solin (o), Ammien Marcellin (6) et Origfene [1), les 
tonnerres et les eclairs nuisent a la production des perles dans les huitres 
perli^res. Au contraire, suivant Isidore de Charax (8), le tonnerre et la 
pluie sent favorables a cette production. Tzetzds (9) en dit autant des 
^claii’s. Suivant saint Ephrem (tO), c’est I’^clair nieme qui, tombant dans 
I’huitre entr’ouverte et s’y conibinant avec I’eau, y depose le germe de la 
perle : I’huilre se referme, et I’eau, fecondde par I’dclair, se durcit peu a 
peu. Cette superstition orientate, qui plaisait au gdnie podique de I’dlo- 
quent diacre d’Edesse, n’a rien de commun avec la science. Passons a des 
fails plus acceptables. 

§ 18. — Effets de la foudre sur les animaux vertebres, et sur I'homme en 

particulier. 

Pline (11) dit, avec raison (12), que les personnes frappees de la foudre 
n’ont pas eniendu le tonnerre, et n’ont pas vu l’6clair. Maisil n’en com- 
prend pas la cause. 

Plutarque et d’autres auteurs (13) nous parlent de personnes auxquelles 
la foudre n’a fait aucun mal en p(5n(5irant dans leurs vdteraenls, et en y 
produisant des etfets 6nergiques, conimc la laceration des Ctoffes et la fu- 
sion des nuHaux. Plutarque (14) raconle qu’en brulant le berceau de 
.Mithridate enfant, elle ne lui fit qu’une l(5gt!;re blessure au front, et que, 
dans son dge mdr, il ne fut pas bless(5, lorsqu’elle brflla pr9s de lui ses 
filches pendant son somnieil. Pliilostrate(13) dit quelerfidteurScopidianus, 
nd depuis cinq jours seulement, ne fut pas blessd par la foudre qui tua 

(1) Hist, des plantes, 1,0, § 13, t. l, p. 23 (Schneider). Comparez Athdn^e, II, 
60, p, 62 (Casaubon). 

(2) Sat., V, 116-118. — (3) XIX, 3, s. 13, n® 37, t. 3, p. 243. — (4) tX, 35, s. ,54, 
11 ® 108, t. 2, p. 172. — (5) C. 53, p. 81 (Saumaise). — (6) XXIII, 6, § 86. — (7) Com- 
mentaire sur saint Matthieu, QEuvres, t. 10, p. 348, in-8 (Wurzburg). — (8) Dans 
Atlidnee, III, 46, p. 93 (Casaubon). 

(9) Chiliade, XI, 461 et suiv. 

(10) Ee marrjarita pretwsa, op. latine versa, t. 3, p. 667 A, C, p. 669 D, E, 
p. 670 A, C, D, et p. 674 E (Cologne, 1616, io-fol,). 

(11) II, 54, s. 55, n® 142, t. 1, p. 157 ; nec queniquam tangi, qui prior viderit ful- 
nien nut tunitrua audierit. 

(12) Voy. M. Arago, sur le tonnerre, ch. 29, § 6, p. 302-304. 

(13) Voy. Plutarque, Questions de table, IV, 2, § 3; SOndque, N.q., II, 31 et 52; 
Pline, II, 31, s. 52, n® 137, t. 1, p. 155. 

(14) Questions de table, I, 6, § 2. 

15) I'Ve? ties soplastes, I, 21. iscopelianns, § 2, p. 515 (Olearius). 
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son frere auprSs de lui dans le ni^oie berceau. Pline (1) et Jean de 
Lydie (2) racontent que Marcia, dpouse de Catoo d’Utique, sur le point 
d’accoucher, ne fut pas blessee par la foudre qui tua son enfant dans son 
corps. Le dernier ajoule que la foudre la d^livra de son fruit sans qu’elle 
s’en apergut, a tel point qu’elle ne savait ce qu’il dtait devenu. Malgrd ce 
double r^cit, il est probable que I’enfant ne fut pas atleint par la foudre, 
et que la v^rild du fait serdduit a la brusque naissance d’un enfant mort, 
par I’effet de la commotion violenle qii’un coup de foudre tombd sur la 
niaison fit dprouver a la miire. 

Michel Attaliote (3) assure que la foudre pent detruire les visc6res sans 
endommager en apparence la suiface du corps. Philostrate (4) dit qu’elle 
peut faire mourir uniquement par le saisissement qu’elle cause, ou bien 
rendre aveugle ou sourd, ou bien enfin faire perdre la raison. II rap- 
porte (3) un example qui confirme que de deux personnes placees I’une 
aupr^s de I’autre, Tune peut 6tre tuee par la foudre, tandis que I’autre est 
enti^remeut epargnee (6), et un autre example qui montre que ce genre 
de mort peut se produire sans blessure %isible, et d’une maniere lellenient 
instantanee, que les personnes atteinles restent immobiles et comme p<5- 
trifides dans I’attitude oii la mort les a surprises. Euripide (7), Plu- 
tarque (8) et Theon de Smyrne (9), assurent aussi que les cadavres des 
homines foudroy^s peuvent n’offrir aucune trace de blessure. Tertul- 
lion (to) dit qu’ils sont d6sormais incombustibles, et que le feu de la 
foudre, celui des volcans el celui de I’enfer onl la propriety de bruler 
sans consumer. Plutarque (It) et Jean de Lydie (12) affirmant, comme un 
fait connu de tout le monde, que cescadarres sont dess^chOs et incorrup- 
libles comme de vraies momies. Euripide (13), au contraire, suppose avec 
raison que les corps frappds et tu^s, mais non consumes, par la foudre ne 
sont pas a I’abri de la putrefaction. 

Plutarque (14) dit que pour constater I’incorruplibilite des corps des 
hommes lues par la foudre, beaucoup de personnes, au lieu de les brOier 
ou de les ensevelir, les laissent a leur place entourOs d’une harriOre. Jean 


( 1 ) II, 51, s. 52, n» 137. 

(2) Profliges. ch. 44, p. 340 (Bekker). Comparez le recit de la naissance de Bac- 
chus dans Nonnus, Dinnys., VIII, 389 et suiv. 

(3) Hist , p. 311 (Bonn, 1853, in-8). 

(4 1 Lies des wplustes, I, 2l,Scoijelianus, § 2, p. 516 (Olearius). 

(5) P. 515-516 (Olearius). Comparez Plutarque, Questions de table, I, 6, § 2. 

(6J Voy. des fails du mferae genre cites par M. Arago, Sur le tonnerre, ch. 39, § 1, 
p. 278 et 285. 

(7) Voyez ses vers cit^s par les deux auteurs suivants. 

(8) Questions de table, V, 2, § 4, et V, 10, § 3. 

(9) De la masique, cli. 2 (ou plutot De I’arithm^tique, ch. 34), p. 75 (BouUiau). 

(10) ApoL, ch. 48, p. 43 (Rigault). — (11) Questions de table, IV, 2, § 3. — (12) Des 
mots. III, 52, p. 50 (Bekker). — (13; I’hae'thon, vers citiSs par Plutarque, Questions de 
table, IV, 2, § 3. — (14; Questions de table, IV, 2, § 3. 
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de Lydie (1) pretend qu’il (5tait mfiiue autrefois dfifendu de les enterrer. 
Pline (2) dit que la religion romaine dfifendait de les bruler, mais qu’elle 
prescrivait de leur donner la sepulture. Quinlilien (3) ajoute qu’il fallait 
la leur donner dans le lieu mSme de leur mort. Une loi attribute 4 Numa 
et citee par Festus (4) semble signifier seulement qu’il dtait interdit de 
leur faire des fundrailles avec les c4rduionies ordinaires. Un passage d’Eu- 
ripide (5) suppose que chez les Grecs on les enterrait. Mais Art6midore 
d’fiphfese (6) dit qu’on les recouvrait de terre dans le lieu inSme ou ils 
avaient (514 frapp4s, sans qu’il fut permis de leur creuser une fosse ou de 
les transporter ailleurs. Ce mfime auteur (7), partisan zdli5 des supersti- 
tions paiennes, et le poete Lucain (8) s’accordent avec le chrdtien auteur 
des Reconnaissances (9) et avec saint Cyrille de Jerusalem (10) pour con- 
stater qu’on leur rendait un culte et qu’on les honorait comme des dieux. 
Des textes (11) prouveut que chez les Roinains ils inspiraient autant d’hor- 
reur que do respect. 

Nous avons vu {§ 2), que I’on considdrait comme favoris des dieux ceux 
que la foudre avail atteints' sans les tuer et sans leur nuire grifivement. 
11 en 4tait de mOme des morts dont elle avail frapp6 les tombeaux, et I’on 
en citait deux exemples en Grice, I’un pour le tombeau du legislaleur 
Lycurgue a Sparte, et I’aulre pour celui du poete Euripide en Maci- 
doine (12). Nous avons \u (§ 2) qu’a Rome le monument de Julie, fllle du 
dictateur Cisar, obtint la mime faveur de Jupiter. 

Plutarque (13) dit que I’odeur de soufre laissie par la foudre empiche 
les chiens et les oiseaux de proie de manger les corps des hommes el des 
animaux qu’elle a frappes, D’un autre c6ti, on assurait qu’elle ditruisait 
les poisons, et on le prouvait en disant que les vers ne pouvaient naitre 
dans le cadavre d’un serpent venimeux, 4 moins qu’il n’eut iti tui par la 
foudre (14) : il est probable qu’on allribuait graluitement ce genre de 
mort 4 tout serpent venimeux dans le corps duquel on voyail des vers. 

Plusieurs auteurs ancieus (13) remarquent que, sans tuer ni blesser, la 


(!) Des mois, III, 52, p. 50 (Bekker). 

(2) II, 54, s. 55, n» 145,1. 1, p. 158 (Sillig). Comparez SinSque, De la clemence, 
I, 7, § 1.— (3) Declamation tll\, CEuvres, t. 2, p. 467-470 (Obreclit). 

(4) Au mot occisum, p. 28 (ed. rom.). Comparez Creuzer, Abriss der rcemischen 
AntiquitcBlen, § 302. 

(5) Suppliutites, 936. — (6) Des songes, II, 8, p. 92 (Rigaull). — (7) II, 8, p. 90 
et 91. — (8) Pharsale, VIll, 863-864. 

(9) Recognitiones (ouvrage faussemeut attribue A saint Climent de Rome), IV, 27- 
29, 4 propos de Zoroastre. 

(10) Catechhe, XIII, p. 139 A (Paris, 1631.in-fol.). 

(11) Voy. Ovide, Tristes, III, 5, v. 7 ; Sinique, De ira, II, 23 ; Perse, Sal. II, 27, 
et le scholiaste Luctatius, sur Stace, Theb., X, fin. 

(12) Voy. Plutarque, Fie de Lycurgue, cli. 31.— (13) Questions de table, IV, 2, § 3; 
V, 10, § 3. — (14) Voy. Senbque, N. q., II, 31. 

(15) Voy. Ovide, Tristes, I, 3, v. 11 ; Celse, De la medecine,lll, 26; Servius, in 



16 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

foudre peut plonger I’homine et les animaux dans une sorte d’engour- 
dissement et de stupeur d’assez longue durde, on mfime produire chezles 
homilies I’alidnation mentale. Senfeque (1) pense que le fracas du lon- 
neire peut a lui seul renverser des hommes, les tuer m6me, ou bien leur 
Oter I’usage de la raison. On nominait attoniti, e^6£SpovTT,[j.Evot, iii6po-/TT,TOi, 
les liommes que la foudre avail ainsi rendus stupides (2); et, par exten- 
sion, Ton nommait de meme les hommes dont le saisissement soudain ou 
bien la stupiditd habiluelle avail une tout autre cause. Ammien Mar- 
cellin (3) nous apprend que, suivant les livres dtrusques du fabuleux Ta- 
g6s (4), ceux qui allaient 6tre frappds par la foudre de Jupiter funeste 
{Vejoiis) ctaient saisis (Tavance d’une telle forpeur, qu’ils ne pouvaient 
entendre ni le tonnerre, ni des bruits plus grands encore. !l serait plus 
vrai de dire que la foudre, en les frappant, avail devancd le bruit du ton- 
nerre. 

C’6tait une opinion assez generalement r^pandue dans I’antiquitd (5), 
que la foudre ne fait jamais de inal aux personnes endormies. Cette opi- 
nion s’est perpdtu^e dans les temps modernes; mais la faussetd en est 
bien constatile (0). Pline ne partage pas cette erreur, car il dit{7) que les 
hommes frappds de la foudre pendant leur sommeil resient les yeux 
ouverts apr^s la mort, tandis que les hommes qui dtaient dveillds au mo- 
ment fatal restent les yeux A ilemi fermAs. Le mdme auteur remarque que 
si le coup est vertical, I’homme s’alfaisse et tombe assis; que si le coup 
est oblique, tous les animaux, excepts rhomrne tombent toujours sur le 
cOtA opposA a celui qui a dte atteint, et que pour eux la blessure est tou- 
jours mortelle, tandis qu’elle ne Test pour Thomme que s’il tombe sur la 
partie frappee; qu’aucun animal n’est embrase par la foudre, A moins 
qu’il ne fut mort d’avance ; enfin, que la blesmie faite par la foudre est 
toujours plus froide que le reste du corps. Le mfime auteur (8) assure 
qu’un homme atteint par la foudre parle dAs qu’on le retourne sur sa 
blessure. La plupart de ces observations, conipildes par Pline, auraient 
grand besoin d’etre verifitcs. 

Commeon le ^oit, parini lesobservations antiques sur la foudre, il y en 


jEneid., Ill, 172 ; Philostrate, Vies des toidiisles, 1, 21, § 2, et Plutarque, Questions 
de table, IV, 2, § 4. Comparez XAiiophon, Hetldniques, IV, 7, § 7, ct Pausanias. Ill, 
5 , § 8 . 

(Ij IV. ij.,Il, 27. 

(2) Voy. XAiiophon, Heltemques, IV, 7, § 7 ; Julius Pollux, 0mm., I, 117-118; 
Eustathc, sur Homere, IL, XVIll, 484; Celse, De la medecine, III, 26; SenAque, 
IV. q., II, 27 ; Servius, m jEneid., Ill, 172, et les autres auteurs citAs par Bulengenis, 
De lerree motu et fulmimhus, c. 3 (dans Gra>vius, Thes. ant. rom., t. 5, p. 521}. 

(3) XX, 10, § 2. — ( 4 ) Sur CCS livres, voyez plus loin, IIP partie, g 40. 

(5) Voy. Plutarque, Questions de table, V, 2, § 3 et 4. 

(6) Voy. M. Arago, ch. 39, § 1, p. 277-278. 

(7) II, 54, s. 55, no 145, t. 1, p. 158. 

|8) XXVIII, 4. s, 12, n” 47, t. 4, p. 268. 
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a beaucoup de vraies, qui se joignent utilement aux observations mo- 
dernes. D’un autre cOtd, it faut reconnaitre qu’il y a dans les observations 
des anciens bien des contradictions, que plusieurs sont fausses, que plu- 
sieurs auraient besoin d’fitre conflrmdes, mais que celles-la m6me peuvent 
fournir des indications utiles a verifier par de nouvelles observations, ou 
bien a comparer avec celles qui ont dte faites dans les temps modernes. 
Passons aux observations des anciens snr qiielques aulres phi5nom^nes 
electrtques de I’atmosphfere. 

(La suite prochainement.) 

Th. Henri Martin. 


XIII. 


<» 



RECENSION NOUVELLE 


DO 

TEXTE DE l’ORAISON FUNEBRt- 

D’HYPERIDE 

ET 

EXAMEN DE L’E.DITI0N DE M. COMPAHETTI 


(Suite et fin) (i) 


Col. 4. 

C. — Lig. ^4. L’orateur, dans ce passage, enumerait ies bienfaits 
doiil le sok'il est I’auteur. Senec|uc, qui a beaucoup einprunte a toul 
le monde, pourrait bien s'elre inspire de ce luorceau quand il dil 

{De Beneficiis, 1. \II, § 31;: « Solom cui debemus quod annum 

cursu suo tenjperat et corpora alit, sala evocat, percoquil I'ruclus 

non cessant Oii beneticia congerere bona sua per genles distri- 

buunt... B etc. 

Pour Ies Grecs, dont Ies connaissances en geographie etaient fort 
bornees, le monde ne romprenait guere, en dehors de leur beau 
pays, que I’aft'reuse Scytliic au Nord: au Jlidi, la zone torride et de 
noirs fitliiopiens; a I’Est et a I’Ouest, des barbaies, detesles d’un 
cote, mSprises de I’autre. Place.s entre ces extremes, ils pouvaient se 
regarder non-seuleineut comme d'beureux privilegies, mais encore 
comme les plus polices, les plus pieux et les meiileurs des bommcs. 


(1) Voir les numeros de septembre et dicembre 1865, p. 228 et Uio. 
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G’est sur quoi je me suis appuyS pour reconstruire cette partie trfe- 
difficile a retrouver. 


MS. et restitution de B. 

UCTCEp 

[yap] 6 7)^10? Tcaiav 
T^lV OtXOu[[Jt£VTl]v lltsp- 
j(^£Tai Ta[; asv w]pa; Sia- 
o , xpivwv [del xatot to ujpETcov 
xa'i xaXo[uc xaipou; xoiOijora? 


toTc; Se et 

txetri MV 

empt aiys 

10 . (v) C xa't 


['xXe]ovd[?ovTai: tmv dJXXtov 

[TrdjvTMV TMV et? TOV 
p[to]v ypTlOljXMV 


M6me restitution modifi<§e el comply t^ 
fitnrep 

[fip] 8 YjXio; iratrav 
T71V OtXOu[u.£VYl]v llTEp- 
^eToit, Ta[c ptev y.ojpa; Sia- 
xptvoiv [xaTOt TO xpjeTTOV, 
xa't xaX[d toT; ptev xaBtJori?, 
toT? Se [xaxd, xa't eTrtJet 
xe(it[xatpou? SixaijiSv 
e'!ttpt[eXw? Souv]at ys- 
[ptovTa? euSatptovia]; xal 
[• 7 rXe]ovd[^ovTa; tmv (xJXXmv 
[ dud]vTt»)v TMV et? TOV 
p[to]v }(^piri<jiptMV 


J’ai pris dans Ic sens de regiones; xaTot to irpe'iTov qui appar- 
tient a ia restitution do B,, domine et cxplique tout ce qui suit : aux 
ms le Men, le mat auc autres, selon qu'ilsle miritent. A la ligne 
suivante xaXa et xaXo soni egalemeiil possibles. Cette ligne est uii 
peu longue, mats je ferai observer qu’elle se kimine sur le FS., 
par des caract^res plus petits, ce qui doniie a croiie qtie le copiste a 
serre ses leltres pour en grouper plus qu’il n’en a mis ailleurs. 
Peut-6tre avail-il empiel6 sur celle qui vienl aprds, car c’est I’in- 
verse (jui s’y remarque : toT? Si est forme de caracteres larges et 
bien espaces, aussi les lettres de cette ligne sont-elles moins nom- 
hreuses. — eirieixeoi an lieu de cTiieuxeat que fait supposer le texte : la 
difference ne doit pas nous arreter, nous savons a.ec quelle facilite 
le copiste ajoute ou retranclie quelques lettres. — ye'piovTa? s'ap- 
puie sur cette phrase de Clioricius de Gaza {Oraison funebre de Marie. 
I If) : xaTaXuetv... ev XeiptSivi TepxvM, '{luyayojyi'a? yeptovTt. Ce n’est pas 
que Clioricius, par lui-m6me, fasse autorite, mais il se piquait d’at- 
licisme, et les auteurs d'oraisons liinebres repetaieni volontiers ce 
(|ue d’autres avaient dit. Aussi tj^j/ayMyi'a? m’ellt pirfiitement con- 
venu, surlout pour le sens, seulemeiit je le crois pen usite a I’epoquc 
d’Hyperide, bien qu'il se trouvedans Platon. T. duuiie, sinon a cette 
place, du moins dans ce passage, dcpOovi'a. J’ai emprunle a C. son 
aTcdvTMv au lieu de Tcdvrwv de I’edition princeps. 

D. — Lig, 32. Le texte restitue par B. porte irepl ptev oSv tmv xoivm[v 
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EpYUVT^j TtoXjEtof, wtTTTEp [Iv ^SpayEi EiprjTjai aXiooi, TCp'i 0 £ AewoSsvou;. . . etc. 
Cp. y SUllStitue ; ■rrEpi tiEV ouv twv xoivw[v Twv TTj; •TtoXj eiof, wiTsp [eitov, 
Ea(T(d, x^ai ■TCEp't AsuaGE'vouj xa'i etc. 

La suppression de spYwv proposee par T. estune bonne correction. 
Ce mot etait de trop pour I’espace a remplir ; je legrette de ne pou- 
Toir louer egalement : u<rz£p sticov Idaot xal, suivi de points qui tien- 
nent lieu de aXitpto, mot barbare qu’a neglige Lp. et quMl faut pour- 
tant expliquer. Je prendrai la confiance de lui faire remarquer 
en outre a quoi cela I’entraine : il fait xal avec les deux lettres a 
qui se lisent avant aXiaw et met quelques points a la suite pour 
occuper la place. Or, ce xai s’atlacbe a -spi AEo)ff 6 E'vouj et le relic a xal 
Tuv aXXiov qui vienl apres. Ceci pos 6 , pourquoi un vide entre xal et 
TOpl A£td(r 6 £vou 5 ? Cp. ne le dit pas. Revenons done au MS. et au tra- 
vail des autres commenlateurs. D., que Cp. aoublie de compter 
parmi eux (1), avail donne ScTtEp [^ette £'.pT,Tjai dXT, 6 S?. Cela me 
semble fort bon : dXT, 0 M;, en elTet, approebe de oXiaw autant que pos- 
sible et je I’a dopte. Je trouve en outre bien plus de fermete dans la 
tournure : itspl asv ouv -rSlv. . . . £tpT,Tai que dans : TCpl u.ev ouv -Sv .... 
idam. — s^tpsuE, il est vrai, compare a Iv PpayeT, me laisse quelques 
regrets; voila pourquoi, en maintenant cette derniere expression, si 
bien en rapport avec tout le passage, j’avais moi-mdme garde dans 
ma deuxieme edition : wsTCp iv ppayst stpr-ai, oXi; eoto). L’idee 
m’en avait ete su^geree par cepas.<!age de Longiii : adXXa yip a).-.? O^rsp 

XT,? eU xi TWV <7;^/',ij.d70)v /,p/,5EO); EX -ap£v 6 r,xr,; tojauxa rEotXoXoYT^oOw 

(IlEpl ''r^ou;. Rhet. gi\, edit. Sp., t. I, p. 278;. 

A la ligne 33, je supprime, avec Cp., mis iniililemenl par B. 
el tenant trop de place. 

Lig. 3d. B. avait donne aXX EuVjOE; Etvai UTToXauiSavw. Xov JJ.EV 
yip aXXou;. . . Cp. plus tidele au MS. (to ixev et non tov u.sv yip), sauf 
en un point ( 8 ri au lieu de osT, lig. 37), prefere la construdion sui- 
vante, condamnee d’ailjeurs par le savant anglais dans sa deuxieme 

edition : ’AXX’ eutiOe? stvai UTroXauSavw TO piEV aXXou; Tiva; aVCC Ce 

sens « pour celui ijui loue des etrangers venus de pays differents.... 
e’est une puerilite que de relever ce qui louche a la naussance de 
chacun d’eux ... » etc. 

Je n’hesite point a reprendre la lecon do B. dont la poncluation 
.^sl d’aiiieurs cede de S., C., 1). et T. Comment, en outre, H\peride 
aurail-il appele ej-ziOe; ce qui fin de tout temps une des lois de I’ loge ? 

(1) It sig. Caffiaux e state il solo in Francia a fare sul nuovo testo Iperideo alcaoi 
ippunti cntici che vanno uniti aUa sua traduzione (p, 21). 
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vdjjio; eiTTt toT; ''EX^r,(ji TraXatb;, oljiat 8s na'i ^apSapiov toT? itXeifrroi;, Tpotpsust 
^dptv IxTi'vEtv aTzaaav (Aristide, IlavaOvivatxd;, edit. Jebb, p. 91). On 
peut voir encore a ce sujet, Theon, npoYOfivaffpLaxa, Bhet., ed. Sp., 
t. II, p. 110; Menandre, Ilspi ’EtoSsixtixSv, ibid. t..III, p. 419, et Denys 
d’Halicarnasse, Td/yri, | II. — Concevoir le passage comme Gp., 
c’est prfiter gratuitemenl a Hyperide la fantaisie de denigrer, de la 
maniere la plus intempestive, une coulume oratoire fondee en raison 
et tres-probablemenl goiitee, puisqu’elle avail et6 employee avec 
succes par Isocrate. 

Mais, dira-l-on, le nombre des gens a loner peut provenir de 
nations si nombreuses que ce precede en dcvienl impossible. Cette 
raison, poussee si loin, prenous-la loutefois au serieux : est-ce 
qu’Homere parait euii'eTrij, quand il enumere, avec quelque detail et 
dans un cas analogue, les Grecs de toute origine qui vont assieger 
Troie? Pourquoi un orateur ne pourrait-il faire de mfime? Pourquoi, 
s’il s’agissait par exeniple d’une ville qu’ont success! vemenl peuplee 
plusieurs colonies, ne pourrait-il parler de chacune d’elles, si elles 
viennent de souche glorieuse? 

Disons encore qu'avec la le?on de Cp., de deux choses Tune : ou 
la seconde partie de la phrase doit encherir sur la premiere — el je 
m’etonne alors de trouver apres sur, Qe? une locution aussi timidement 
modeste que irspi'epyov %oup.ai — ou bien, les deux parties doivent 
presenter un contraste : dans cet autre cas, si la seconde moiti6 nous 
donne I’idfie de chose superfine, ce ne peut Stre que parce que la 
premiere presentait I’idee de chose necessaire, SsT du MS. (1). 

D’ailleurs, pourquoi cherctier des difficult^ oii il n’y en a pas, el 
que veut Hyp6ride?... s’affranchir de I’obligation de trailer, a 
I’exemple de Platon et de bien d’autres sans doute, le lieu commun 
de I’autochthonie; et, par une concession faite a I’usage, il declare 
que la recherche dela naissance, necessaire poard’aulres peuples, est 
inutile quand il s’agit des Atheniens. Il sulTit de jeter les yeux sur le 


(,1) Toutefois, les circonstances et surtout la presence d un corps de mercenaires 
dans I’annee do Leosthene auraient pu amener une idee voisine de celle qu’indique 
Cp, mais pourtant fort distincie : si la niodificatioii qu’il propose pouvait donner ce 
sens « relever une a une la naissance de tunt d’hommes Venus de cites diffdrentes est 
extrdmement difficile ; et quant aux marts A Ihemens, c’est chose superfine. » Je trou- 
verais cette pensfc trfes-rationneile : la sepulture publique dtait, en effet, accord^e 
aux Strangers morts pour Athtaes, elle s’liiendit mftnie, 4 1’occasion, jusqu’4 des escla- 
ves ; on n’aurait done pas lieu de s’iStonner que I’orateur comprit dans lYloge des 
Strangers cn mfime temps que des Atheniens; mais rien de pareil n’est donn4 par le 
texte. (Voir Pausanias, § 1. ch. 29, ^dit. Didot, et notre ouvrage sur VOraison fun. 
dans la Grece puienne, p. 23. — Voir Lysias, Spit. p. 106, fidit. Didot). 
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contexte pour etre apaise sur ce sujet. En voici la traduction ; 
« Dirai-je successivemcnt la naissance de chacim d’eux? ce serail 
« 6lre, j’imagine, d’une naivele excessive : lorsqu’un oraieur doit 

* louer des lioinmes, qui, partis d’endroils diffcrents, se sont reunis 
« et habitent la meme ville oil ils ont apporie chacun leur nalionalite 
« distincte, il est necessaire qu’il vante I’extraction de chacun d’eux; 
« mais quand ce sont des Atlieniens qu’il celehre, des homines quit 
« autochthones, doivenl a leur coinimme origine une noblesse qu’on 
f ne pent surpasser, il me semble inutile de parler d’une maniere 
« speciale de chaque naissance. » 

Nous resterons done fidele a la deuxieme edition de B. ’pour tent 
ce passage. Nous empruntons loutelois a C. to3tov au li, u de toutcuv, 
Sa correction iroiouasvoj est une bonne lecon; mais elle n’est pas ici 
necessaire et nous nous piquons de respecter le MS. 

Col. 5. 

F. — Lig. 41. vioi TTotstv. Lf. donne ot dD^Xoi -oieTv et Cp. ot alloi 
t^iaivsTv. Cp. voit dans ot akloi des orateurs et prefere nalurellement 
iTrawsw; mais si je ne me trompe, c’esl I’idee d’enfants que les lignes 
precedentes nous laissent dans I’espril; de la la restitution de Lf. o? 
aXXoi Tioisiv, que je ii’adopte pourtant qu’en partie. Qu’on lire en ell'et 
s ir le FS. un trait (jui joigne £^t;xv-/)56t!) de la 14' ligne a Sis'eXOav 
de la 30'. et qu’on essaye de restituer le c6te droit de la lig. 28 sans 
depasser ceite limite. on ne pourra y fairc enlrer ot S.II 01 roisTv et 
encore moins ot oXloi luaivsTv. Je propose tout siinplemenl vs'oi xoistv, 
qui correspond juste a I es[)ace laisse vide et qui vaut bien mieux 
pour le sens. Nous eviton.s, en elTet, le vague de 0 ? iXkoi t.oiv.v, nous 
continuons I’idee qui precede et il en resulte I’expression de I’une 
des pretentions favorites du people Athfnien, tres-fier, comine I’on 
sail, de I’education superieure par laquelle il pretendait former 
1 homme et le citoyen. On peut voir a ce sujet la premiere parti'' du 
Menexene, et de plus, Euripide, qui, dans une scene de ses Sup- 
pliantes, oil il critique I’oraison fiinebre ile son temps, — termine 
par cette perorai.son un elogc ironique de Capanee et de .ses compa- 
gnons, qu il traveslit en citoyens parfaits. 

« Apres ce que je viens de le dire, Thesee, ne t’etoniie plus ijue 
€ de tels hommes aient atfronte la mort... la bonne education inspire 
« le sentiment de I’honneur, et I’liomme exerce a ia vertu rougirait 
« de devenir lache. Le com age peut s’apprendre, puisiiu’on en- 

• seigne a I’enfanta entendre ct a rep6fer les connaissances qu’il 
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« ignore; ce qu’on a appris dans I’enfance, on le conserve dans la 
« vieilLsse. Peres, elevez Lien vos enfants! » 

T. propose avSps; dwaTv qui pechc par trop de longueur. 

G. — Lig. 42, 1’etlition Cp. ajoute ufiS?, visiblement trop long ici. 
Pourquoi d’ailleurs ne pas laisser a itdvTa? le sens le plus large : 
tons, tout le monde, meme les absents, meme les peuples les plus 
eloign^s? Taa; restreint inutilement I’ider auxpersonns presentes a 
celte ceremonie; de plus, pour la portion la plus nombreuse de I’au- 
ditoire, je veux dire les AthSniens, il implique que, si on ne leur 
rappelait pas qu’ils elevent leurs enfants selon les principes indiques, 
tons pourraient bien ne plus le savoir. 

Got. 6. 

H. — Lig. SO, Cp. a substitu6 a xal lip6ap[A£V7iv de B. (2* edition) 
xaTs^GapptEvriv. Je crois la leQon anglaise preferable ; xal, rfipete coup 
sur coup, communique a I’expression plus de force et de passion ; le 
FS. d’ailleurs autorise xal ItpGapptevriv comme xaTe^GapjxevTiv, le T est 
douteux. Quant au developpement qui suit ce mot, il depend tout 
aussi bien de T£Ta«sivtri[i.evriv et dexaTeircrjj^ulav que de IcpGapjXEvriv, auquel 
Cp. le raltache a I’exclusion des deux aulres participes. On peuttres- 
bien dire de la venaliie des traltres qu’elle avail avili, terrifii et 
corrompu la Grece. 

I. — Lig. 87. Cp., d’apr^s C., S., T. et F. adopte auTrii; au lieu de 
l^auT^s du MS., et suppose que I?, qui se trouve juste au-dessus dans 
la ligne prect^dente, a ele repete ici par distraction. Cela n’est pas 
impossible, et nous acceplerions de grand cceur cette correction, si 
elle nous epargnait une difficult^; mais nous n’eii avons point : 
« ils vojaient Thebes effacee du nombre des cil6s et en mime temps 
sa citadeile aux mains d’unc garnison Macedonienne. » — ISaurvic 
etablit un contrastc qu’affaiblit la legon awi;, el m6me, ce second 
mot est devenu si parfaitenient inutile que la phrase gagnerait a ce 
qu’il n’y fut pas. 

Lig. 89. t}|v Ss SiavsfxojiEvouj .... Bien que nos 

remarques doivent elre exclusiveraent grammaticales, nous ne pou- 
vons nous empfichei' de rapproclier ce passage d’un trait mordant 
que D6mosthene lance a Eschine dans son Pro corona, p. 123, edit. 
Didot ; Tol)c 07i6a{ou? IXeeT?, xT^iaa Iv BoiWTia xal vi 

IxEi'vwv . . . 

J. — Lig. 97. Cp. ecourte et donne ainsi ce passage : ■^EVT^irovTfai 

xal] voiv Epyoav t5v Le papyrus presente apres ysv/imvt un vide 
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d'un centimetre etdemi de largeur, snivi de deux letlres fort eiidom- 
magees, puis CTOT tres-lisibles. Au-dessus de ces (luatre dernieres 
lettres se trouve une suite de points ressemblant a un trait a demi 
effacd. lip. s’en au'.orise pour declarer que ces six lettres ont ele 
bitfees. 

Rien n’est plus arbitraire : des lettres biffees sont ordinairement 
coupees par le trait de plume; or, les points que nous avons ici, 
places juste entre les deux lignes, ne touchent CTOY en aucun en- 
dfoit. Ils offrent, dans leur ensemble, quelque chose d'analogue a 
un certain nombre de traits qu’on remarque, ca et la, au c6te gauche 
du papyrus, sous les premieres lettres d’une ligne. Ces traits parais- 
sent avoir eu pour objet d’avcrtir I’lBil du lecteur qu’un repos im- 
portant, une fin ou une subdivision de phrase void se presenter (1). 

II est probable que le MS. qui a servi de modele a notre malen- 
contreux copiste se composait de lignes plus longues que le ndtre, 
el (|u’il portait regulicrement ce trait au commencement de celles 
ou se trouvaient les divisions el les subdivisions di; discours. Cette 
particularite eut pu nous Otre fort utile; malheureusement le copiste, 
6crivant un peu a I’aventure et sans com prendre, en a d’abord neglige 
beaucoup, puis, s’il a mis assez genera lement le trail au commence- 
ment de ses lignes, il ne s’est pas toujours soucie de le faire concorder 
avec la tSte de phrase dont il est I'indice el qu’il faut parfois aller 
chercher a une ou deux lignes du lieu oil elle devrait etre. Yoici 
probablenient ce qui est arrive : le MS. modele indiquait sous IluWav, 
par un trait faibleraent marqu6, le repos qui precede aua yip (2) : 
notre copiste aura Iranscrit ce trait a demi efTace, sous forme de 
points, soil machinalement, soil comme une depeudance orthogra- 
phique du mot. C’est ainsi (|ue nous le retrouvous m-rlessons de 
IIuAaiav et zn-dessus des lettres CTOY. 

Je dois au lecleur I’explication a laquelle s'est arrete Cp.: I'oeil du 
copiste aurait devi6 de Ocorpol ysviQdovTai xal de la lig. 28 du FS. a 
iSpoiTOviffovTai xai de la lig. dl, s’} serait einpare de tv;? tou, puis, 
remontant a twv epyuv, aurait repris la suite du lexte. Le FS. . nous 
l avons dit, porte deux lettres peu lisiblcs suivies de CTOY ; la 
seconde de ces deux lettres, echanerrm par la lacune, est bien un H. 
Entre yevvicrovT cl Ti? Tou, qu’il s’agil de reunir, il y a place pour six 

(1) Voir lu fac-simile, iiotaiimiciil col. U, lig- 11, 21, 26 — col. 5, lig. 7 au lieu de 
6, 13, 28, 31 — col. 7, lig. 13 au lieu do 14, 26 et 30 — co'. 8, lig. 18 au lieu de 17 
et 32 — col. 9, lig. 1 au lieu de col. 8 lig. 43, etc 

(2) Voir col. j, lig. 28 du F.S, un trait 4 demi efface et uii repos fort semblables i 
ceui que nous avons ici. 
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letlres. Je piopose, comiiie dans nia 2' edition, YEvr'(jovT[ai 
Toiirwv, reclame par le sens. Qae vent dire en effet Hyperide? qui- 
les generations grecques qui se succederont aux assemblees des 
Thermopyles seront successivement et a jamais les temoins des 
exploits que leur rappellera la viie de ces lieux. L’idee qui domine 
partout est celle que donne nous aurons done : Qewpo'i Y£VT|<jovTa» 
Touxeuv xmv 7r£7:paYp.EV())v auxoT;, Oil bien : toutwv tcov EpYWv 

Ttov, en ajoutant un article qui peut tres-bien avoir ele omis. 

K. — Lig. 100 ; ouTE [xet’ IXarrovbiv. — ouxe cst dans !e MS.; Cp. le 
place entre crochets coniine douteux et C. ie rejette absolument : 
€ vide, ajoule-t'il, quantum ineptiarum ea vocula stuUe interpo- 
sita pepererit! Joculare imprimis est oSte u-et IXa-rrovtov rYwvtaavTo, 
quasi vero uunquam copiae fuerini pauciores quam quibus Leosthenes 
praefuerit!.. . » La conclusion qu'en tire le savant helleniste me 
semble exageree; ce que chercbe a f iire ressortir Hyperide, c’estla 
disproportion numerique des deux camps : on a vu des armees 
plus petites que celle de Leosthene, comme on en a vu de plus nom- 
breuses que celle d’Anlipater; mais, au diie de I’orateur, jamais 
arm^e aussi inferieure en nombre n’attaqua des adversaires plus 
puissants. 

Col. 9. 

L. — Lig. 105. Nous gardens vop,(^oiu.£v du MS. L’oplatif pr^senlc 
une nuance qui parait naturelle apres fi'iov mjXXoYwauOau C., qui pre- 
fere voixtCou-ev, appuie son opinion d’une explication ingenieuse et 
que son profond savoir nous garantit exacte dans la plupart des cas 

« Librarius voculam av cum verbo finilo conjungendam .esse ralus 
verara scripturarn vofAiCopEv in optativum depravavit. » NSanmoins 
je ne crois pas que celte raison soit ici coucluante. Elle nous entrai- 
nerait a admettre chez le copiste, faisant sa besogne, un certain tra- 
vail de reflexion qui est plus que douteux. Tout annonce, enellei. 
que sa maiiiere de copier ne cessait d'etre servile que pour devenir 
uiachinale, et que souvenl il ne comprenait pas ce qu’it ecrivait. 
Prenons-en un exemple entre vingt et jetons les yeux sur la lig. (i 
de la col. 5 du facsimile, nous trouvons, sous les premieres letlres 
de YEVEaXoYEiv, le trait annongant la fin proebaine d’une phrase, puis, 
avant eWtov. I’espece d’accent aigu qui s6pare d’ordinaire deux 
divisions ou subdivisions imporlantes; or, grace a cesigne, ijui 
devrait suivre ^xaorov, ce mot, tout en appartenant a la premiere 
phrase, se trouve rejete dans la seconde. qu’il rend ininlelligible. 

Lig. Hi. Nous n’adoptons pas Ix^EiTtroui; fiv de I’edition Gp. au 
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lieu de avsxXEt^Tou; du 3JS., niais, a I’exemple de S., nous separons 5v 
de Exki'itTou;. Deux mots plus loin, Cp. supprime I’interrogation apres 
xaSeffTavai; uous croj'ons devoir la retablir. 11 est visible, en effet, que 
les intinitifs ifryusiv et xa6cffTotvai continuent le iiiouveinent commen- 
cant a oux h. .. . 

\J_ Lig. 112. B. avail donne dva'/xa^dtAeOa xat vuv £-/s(v • 6u(7ta; ixev 

dvSptoTOi? Y-.YVou.Eva? loopav. Cp. prMere : dvaYxa^dasSa xat vuv ■ sa-rt fi-jota? 
-xEv. . . C.. lout en admettant la lecon deB.. fait Ires-bicn ressorliren 
quoi elle laisse a desirer : « Verbi f/stv vix prima litterula E in co-l. 
superesl : quanquara non facile aliquid expleveris, tamen e/eiv non 
est satis senteiitise accominodatum; aptius esset -je'^eiv aut simile ijuid 
ex iis qua? vcl nunc ferre ac pali coginiur. » Je crois pouvoir satis- 
faire au desir de C. en proposant lav (sastv), qui a le sens el le nombre 
de lettres voulus, « ce q,te nous sommes forces de tolerer encore. » II 
est entendu (jii’i! ne s’agit ici que des lieux oil i’influence des Alace- 
doniens n’estpas encore tombee devantla preponderance renaissante 
d’Atbenes. 

(Juant a la lecon e-tti euct'a?. tout en reconnaissant qu’elle rend 
trAs-correde et tres-coulante la fin de la phrase, je ne crois pas qu’on 
puisse ailmetlre un point apres vuv, comme le vuudrait Cp. ovaYxa^-o- 
(i£0a suppo.se et exige iin infinitif (|ui dise ce ([lie lui-mfme no ilit 

pas; Cp. trouve nionstrueux -ivaYxa^o'ixs6a IsopSv ^;,u.a? dvaYXa^o- 

asvou? .... et s’elonne que des coinmentateuis I'aient laissi, passer 
sans le voir... La preuve que la clio.se n'e-t pas Irop monstrueuse, 
c’est qu'en ell'ei on ne sen est guere apercu; et cela .se conqoit : 
dvaYxa?du.E6a est st'pare (le dvaYxa^ouE'vou; par sept ou buit lignes de 
texte renfermant uneenumtiralion extrtlnieinent rapide et passionnee, 
et nous ne cn-ynns pas (|u'il faille loiijoiirs deirander aux rnouve- 
ments oratoiivs cetle r^gularile logupie et strictement grammaticale. 
partout ailleurs si neccs.saire. Ce (jui resle dans I’esprit, qiiand on 
arrive ii dvaYxa^opsvou? apir.s les membres do phrase qiii le pnmi^denl, 
c'esl I’idt'-e de lav bien plus que cede de dvaYxa^du-eOa. c'est quel-iue 
chose d’un peu confus, comme lout ce que fait jaillir la [lassion aprCs 
avoir iiupi-tueusemeiit cllleurt} mainte chose inilante. Hyiiiride, sans 
doute eul pu revenir sur cette e\pre.v.sion, pour la modifier, rnais 
Hypi^u ide. dans ce ineiiie discours, a visibleuient di'daigm} ces retou- 
ches par lesqiielles le talent revient sur les perilleux liasanls de 
rimprovisalion, et nous rcnvoyons comme exemple ii ia tin de la 
note U. 

Lig. Hi B. TouTwv dixE-ra?. Cp. et lous les autres iuliteurs tou? 
-ouTtov. que j’ai adopte. 
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N. — Lig. 118. Cp. xpi'vojAsv au lieu de xpwotuEv. Nous conservons 
cette seconde legon : I’oplatif avec av s’emploie pour marquer une 
supposition, el parfois cette forme conditio'.inelle comme ici peut se 
traduire par un veritable futur alHrmatif (Burnouf, | 366, ) ; c aussi 
plus nous supposerons intolenibles les Iraitements auxquels il fallait 
s’attendre, plus nous devons regarder, etc. . . . » 

COL. 10. 

O. — Lig. 123. Cp., d’accord avec le MS. et le plus grand nombre 
des ddileurs, a garde ■zkrffo.t; }.aa6av£iv. Ces deux mots, que C. est 
tente de snpprimer. paraissent Ctre une allusion aux differents 
desastres subis anterieiirement par Alhenes ou ses allies, dans leurs 
guerres centre la Macedoine ; peut-6tre meme doit-on donner plus 
de porlee a I’allusion et I’etendre a tous les revers qu’ont pu essuyer 
dans le passe les armes d’Athenes. Cela reviendrait a dire : II fallait. 
pour ressaisir I’liSgemonie, remporter en une -eule campagne autanl 
de victoires qu’il avail fallu de defaites pour la perdre. Toutefois 
).a6dv£iv doit etre change en laSsiv pour devenir temps passd et se 
trouver d’accord avec tout le contexte. 

P. — Lig. 132. Cp., d’apres F., donne ainsi ce passage: tpspei 
[ouSev] TcSffav euSatpLOvtav dvsu xr,; auxovop-ia; ... Cette leQOn fait tr6s-gra- 
tuitement violence au MS., qui n’a aucune trace deouSev etporte auxci- 
vo[*eiva? sinon auTouo[xeiva<;. Oil sait, en effet, que la plus li'g^re 
distraction peut faire ecrire un N a la place d’un T ; or, le N de auxov 
a la queue aussi fortement marquee que Font d’oi dinaire les Y. En 
paieil cas, il est perniis d’inciiner vers celle des deux lettres qui se 
prSte le mieux au sens le plus juste. Aussi n’cussions-nous rien a 
dire de I’addition de. oOoev, ni de la suppression de e et de v dans 
pEiva;; qui peut, en presence de la phrase vacillanie el mal amende 
que substilue Cp., ue pas regretlor la pensde forte, male, concise et 
parfaileraent soudee a ce qui precede, de Tedition princeps? On me 
dira que I’expression n’en etait pas de tout point irrdprochable. J’en 
conviens; mais n’a-t on rien a dire de la rddaction nouveile? Ce que 
Ton attend apres oOSsv, c’esl bien pliitot ouSsuiav que TrSsav. — tpEpei 
yap ouoEv ouSEaiav EuSaipoviav . .. attendu(|ue, pour un iioble cceur, lii 
oil no se trouve pas I’lnildpendance de la palrie, ne se trouve a aucun 
degr^ le bonlieur et moiiis encore le sourerain bonheur itSaa sOSai- 
aovia. On avail, je pense, trouve mieux au debut : B. el R., sans ou- 
blierD., avaient propose itaaiv a u lieu de TOorav; j’ai ajoute a mon 
lour, pilisqu’il faut aiOUler (piclqiie chose ; oedei yip iraai xr.v Tiaaav 
EuSaiuoviav avEu x^; auxou 6 aEtva;. Le copiste. en ctTet, copiant lettre 
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par leltre, a pu elre tronipe par la rei:etition ilu riitMiie niot a deux 
cas differents, rt.a son insu, passer tie I'un a I’autre sans voir ■:T|V,qui 
les separait. (Juant an sens <Je fXEt'va?, nous renvoyons aux passages 
oil il figure dans Detnosllieiie, Olynthienne. 11. p. 7, 11, et dans 
Tyrlee, fragments conserves par Stobee et par Lycurgue. — Plus bas, 
lig. 141, j’ai ailopte Ssa tot toutou^ de C. et de T. 

Q. — Lig. 143. Je disais, dans ma seconds edition, de la lecon 

quej’adopte aujourd’hui « il faudrait qu’on eiit, au cominen- 

« cement de la phrase aSeXoai yoiawv TiTu/rjxa?'. 75 TS’j'ovrai, elles ont eu 
« ou eiles auront. Dilt-on admeltre — et je I’admets — que xal soil 
s possible, il resterait encore a expliquer pourquoi raTSs? n’est point 
« precede de cotie ineme conjonclion. ou suivi de IVnchliqne n, qui 
« I’accompagnent d’ordinaire an dernier terme d'une enumeration. 

« Si neanmoins on adopte la version anglaise, je proposerai de 
« ferrner la pnrenttiese apres IxXtrtdvTa;. C’est ce qu’ii fait C.; toute- 
« f'ds, la modification qu’ii apporle a la fin de cette phra.se rend 
« peut-etre di licile I’emploi de tmv (apres aWA, lig. 10 du FS.}. » La 
liaison naturelle des idees reclame, en effet, r>,v apsrf.v rCiv oux diroXw- 
XoTiov.... dXXi p.£Tr,XX«j^OTfc)v, . . bien plutot que r)iv dpsrJjv vSiv oitx 

dTtoXuAoTojv dXXi roiv arir/iXXayorwv . . . . attendu que la negation 

oux, en ddtachant twv du participe qui la suit, oblige cet article a se 
reporter plus loin sur le mot que prefere I’orateur, s .r asr/iXXayorwv, 
qui, consequemment, ne peut avoir lui-m6me un article sans que 
ce dernier fasse double emploi. Je m’etais aulorise de ces raisons, 
qui ont conserve toute Icur force pour proposer la legon siiivante : 

doEX'pa'i -rt'lv 7:po<7r,xovTwv Ivvoaw? T=Tu/;/;xa(;i, xa'i TEu^ovrai ratoE;, 

Icpoiiou £?; T7;v Trpb? tov oyjrxov euvowv, -nj? twv oux dTToXojXoTwv dpeTvii: — ou 
yap 0EfXiTOV Tou-ou tou ovou.aroc tu/eTv tou; Outojc tiTrsp xaXwv tov ^tov sxXt- 
TTOvTa? — dXXa tmv to ^r,v Euoaijxovoiv Tot'iv ixeTriXXa/OTitJv E^oueiv. «... 

D’oil vient done que j ai abandonne une correction qui n’est pas 
essentiellement mauvaisc et que B. .semidait approuver f 1) ? G’est 
(|u'il est assez difficile d’admollre que le liasard ait change en accu- 
satifs les Irois genitifs laoofou, r>i? et dpsTV);. C'l'sl qii’eii outre e/ouoi 
irait mieux au sens que je donne que ^ouai et ipi’il me faudrait (ce 
doiit on abuse un peu aujourd’liuij pretendre ipie le copiste a eu 
dans I'cei! le ; do td'iv qui se Irouve juste au-de.ssus dc e'ouw. D’ail- 
leurs. comnie on I’a pu voir, j'ai suiiprime Ic-twv. qui faisait double 


(1) Caffiaux ingeniously places tlic comma at TErjy.y-xaai and changes £?6oiov and 
TOM ifETTiv in to genitives. 
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emploi et qui (*lait Tobstacle le plus serieiix a I’acceptalion dii texte 
original. 

Col. 11. 

R. — Lig. 146. Le MS. donne.tres-nellement ecrit : YCAI 

et si I’on prend garde que dans un texte comme relui-ci G, A et A 
peuvenl se ressembler, que to majuscule. M et le double A se con- 
fondent souvent, on adinettra tres-bien euoatudvtov ou eo Aaifidvtov en 
donnant a I’un comme a I’autre mot le sens que prete Hesiode a 
AaifAtoj, quand il s’en sort (Op. 121) pour designer les homines de 
Cage d’or devenus dieux au sortir de cede vie. Cette double restitu- 
tion trouve un solide point d’appui dans le passage correspondant 
de rOraison t'unelire de Demostbene ou se rencontrent precisement les 
deux idees : « nio; ou yp-Jj tou-tou? EuSaiuovai; vou-i^soGat .... tTi'J aurliv 
Ta^tv syoVTa; toTc itpoTSpoi; dyaGoti; avSpdctv Iv ptajcdptov vyjooii; » Edition 
Didot, p. 737. Cp. prefere lire : et? attovtojv; eC de ce que I’on ditra'i? 
aitovio;, il conclut qu’on doit accepter altovitov : la chose est 
douleuse. Je puis, en effet, quand il s’agit des morts, parler de leur 
sejour eternel, sans croire pour cela que I’expression les eternels 
puisse leur convenir. 

S. — Lig. 147. Nous adoptons la legon el yip voT; dXXoi; wv, qui 
sernble decideraeiit leunir tons les suffrages. Toutefois, au lieu de 
dvvixearTo? de Cp., nous pi'oposons dviXaiTTo;, qui, meilleur pour le sens, 
s’accorde mieux encore avec le MS. On peut hesiler, en effet, entre 
H et A pour la lettre qui precede la lacune. Du resle, ne craignons pas 
de le rep6ter, le texte porte el yip .... dpiotStov dv ou eiX, etlaisse 
pressentir to'™?, dont le premier o et le tt se lisent assezbien ; et nous 
ne serions pas surpris que, plus tard, on revint a cede lecon au- 
jourd’hui condamnee. memo par B. Ce ne serait pas du reste la seule 
fois, a notre a\is du raoins. que I’edileur anglais aurait renonce Irop 
raodestcment a sts prcniRues viies souvent ingenieuses et justes. 

Au fait, plusieurs editeiirs, sur la foi du principe avance par C., 
ont adopte le changement de xplvotuev et de voptl^oiptev en xplvojxev et 
vojxt!;o[xev : qui les empeclie ou plutot qui les dispense de I’appliquer 
ici encore, surtout en pre>ence de la le^on si formelle du .MS.? De 
quoi se montie-t-on ble.sse? Est-ce de la pensee, est-ce de la forme? 
Quant a la pensee, ce doute, applique a la vie future, dans le voi- 
sinage d’une affirmation positive, est un des traits saillants de tous 
les devanciers d’Hyperide (1), et on le retrouve avec la meme hesi- 


[\] Be Voraison funebre dans la Grhe paienne, p. 51 et suif. 
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tation a la fin du morceau conserve par Stobee. Si Ton s’en prend a 
la forme, il ne m’appartient pas d’etre tranchant en presence de 
Topinioa des savants qui ont 6tudie ce passage ; je me permettrai 
pourtant de faire observer que, diit-on lalsser subsister av, qui peut 
disparaitre, la forme qui reste, quoique rare, n’est pas impossible, 
surtout si I’auteur a voulu presenter sa pensee avec une excessive 
reserve. Quant a -oro? aaoiStSv, j’avoue qu’il ne me blesse en aucune 
facon : si I’on pent lire -roxo; avarafesw;, pour designer le tombeau 
oil repose uncadavre, ne peut-on pas dire to'-o; aaoiSwv pour marquer 
le lieu oil fame, qui vieiit d en elre delachee, est allee recevoir sa 
recompense?... Yoici dans fOraisOu luiiebie de Procope, par Clio- 
ricius, uu passage oil se relrouve la uieiiie pensee : IhiOouai wutov 
E tc ”5) Kupw Tactv iXQiiv, site yotcio'j lev. Tsirtvov, 3 or, Max'xpwv 

N'ceou; ot u.u6ot xotXoijTiv, site xa'i aX),-/; ti; toiicTat toT; dyaOotc dixoiSv;. ” 

Edit. Boi.ss., p. 22. La maniere dont daotg-/-; est amene et entoiir^, 
encliaine si nfscessai cement I’idee rie Ueu .a I’idee de recompense, 
qu’on ne peut tradiiire sans les employer toutes deu.x. Remarquons, 
en efi'et, Td;iv et /toptov qui dominent loute la phrase, remarquons 
encore sits et ce qu'il a d’expressif en so repelant devant xa'i dXXr, ti; 

wfWTw o!;xoi,3r'. — J’ai dit tout a fheure que les auteurs d’orai- 

soiis fuiiebres reproduisaietil a^sez volontiers un certain noinbiede 
formes convenues : on lemaniuera, (pioique adouci, dans cette cita- 
tion, le doute applique a I’exislence ulterieure de lame. El cepen- 
dant Choricius est Chretien, Procope I’elait an.ssi; mais le rbSteur 
eilt cru deroger s’il n’avait pas suivi aussi fideleinent que possible 
ces grands raoleles d’uue eloquence dont Hyp^nde a etc le reprt5- 
sentant le plus admirable et le plus admire. 

T. — Lig. 1 .j 2. d-EOEt'av. Comme tons les oditeurs, j’ainterais 
inieiix dTTEOEt'avTo ; mais fidele an [irincipc de no faire violence an 
manuscrit que dans les cas necessaires, je con>erve dTTEOEtcav, qui 
est tres-disiinclement edit, tfest nrie ^ingularite a ajouler a (|uel- 
ques aiitrcs de meaie nature que preseiitent les textes d'Hyperide : 
dxouaovTWV, aTtoXauTOjxsv, rs-oiiiacown, elc... Voil' los tlOtCS V et X. 

U. — Lig. 1.12. Nous uiaintenoiis ap-acOai, que IL avail oi iginai- 
rement doniie. 11 est visible, en cllet. qiie I orateur, revenanl sur le 
mfme oiairo d idees, reprend les monies mots ou peu s'en faut : e; 

ap/3? V‘Y'3VE'vat dp'adOat ysYovs. — Lj FS. porle dislincteiiient 

acaSat, el inline avant I se Irouve uu si^ne (iui,dans le texte modele. 
etait sans doute le P qui nous manijue. Lp. remplace ap'otaOat par 
Ecy,v ’A6T,vaioic, qui me semble regrettable a plus d'un litre. Ce qu’il 
regreltera tout d’abord, e’est d avoir prete a D. et a rnoi une iaeptie 
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doDl nous sommes innocents tons les deux. Nous n'nvons pas, selon 
Gp., compris qu’il s’agissait ici d’une nouvelle naissance, et nous 
paraissons croire qu’avant de mourir Leosihene et ses compagnons 
n’ont pns ete des homines parfaits, « compliment pen flatteur pour 
« ceux qui n’avaient pas eu la chance d’etre tues (i). » 

Si Cp., au lieu de s’arrfiter a quelques mots, avait lu toute la 
phrase qu’il incrimine, il aurait vu quc ce qu’il appelle son opinion, 
est tout simplemenl la nhtre, et il m’tst aussi facile qu'agreable 
de Ten convaincre en copiant mol a mot dans ma traduction le 
morceau tout enlier.,. « Gomiuent ne pas penser qii’une vie nou- 
« relle, plus belle qiie leur rie passee, a enlierenient recommence pour 
« eax? Carjadis, a I’epoque de leur enfance. ils n’avaient qu’une 
« intelligence bornee : ils sont mainlenant des homines parfaits; il 
« leur fallut alors un temps bien long el des dangers sans nomine 
« pour prouver leur vertii ; cede veriu est maintenant le point de 
« depar t A’ une nouvelle carridre dans laquelle ils entrent deja c^le- 
« brcs et renommes par leur valeur. » 

Voila qui me dispense d’une plus longue refutation. 

Quanta £;r,v ’A6r|Vatoi;. c'est une legon tout a la fois inacceptable 
pour le sens et pour la forme. Que Cp relise toutes les oraisons 
funebres poliliques d’Allienes, il verra que I'ambilion de la Here et 
glorieuse republique ne se hornait pas k une cel6brite inUrieure, 
raaisqu’elle avait au contraire la pretention, non-seulement d’etre 
admiree des autres Grecs, mais encore du monde entier et de lui 
servir de inodele. Voir Pericles, L}sias, Platon, voir meme Hyperide 
(col. 3 et 4) ; et il est impossible d’admetlre ijue le ineme orateur soil 
descendu si bas apres etre monte si baut. — Si le sens ne vaul pas 
grand’cliose, la forme vaut moins encore. Ce n’est pas iVfi-* que doit 
avoir Cp , c’l st I'eiti. Je reconnais qu’il faul en regard de qs.qwim un 
temps (jui y reponde, mais ycYovacn n’e>t p.is un passe, r est un de ces 
parfaits qui out la force du present : ils sont deveniis, done ils sont. et 
le voisinage de vuv ne lais<e a ce sujet auciin doute ; vuv doniine 
encore le menibre de plirase oa sc l.o :ve e;r,v ’.\0T,vai'oi; : c’csl done 
I'eoTi qu’il reclame, el Cp., en negligeant les oppositions forlemenl 
contrastees (]ue presentenl tote psv ei vCv os dans toute cette phrase, 
a accouple inalgre cux, par son vuv l^viv, le present et le passe dans 
une phrase fort suspecte. 


^l) Certo se una tal cosa avesso detto Iperide non sarebbe stato un bet complimento 
per tanti altri valorosi chenon a\eano avuto la fortuna d’essere uccisi, p. 70. 
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Lig. 134. Nous gardens, car telle est la lecon formelle du MS., 
vai, que Sell, propo-.e d’ailleurs de remplacer par xai. 

Lig. 154 et 153. xaipoc et totcoc. Ces deux mots se trouvent ici 
intervertis de la maniere la plus etrange : « En quel temps nc par- 
« lerons nous pas de leur courage, en quel lieu ne les verrons-nous 
« pas i’objet de I’Smulation et des louanges les plus lionorables"?. . . 

« Ne sera-ce pas dans la prosperite publique... » Tout le monde doit 
remarquer I’absence de liaison que presente cet ordre d’idees : com- 
ment faire dSpendrede I’idee de lieu lomq I’idee de prosperite , qui 
ne peut s’accorder qu’avec cede de temps, xaipoc? 

J'avais propose, dans ma seconde edition, de substitucr toto? a 
xaipb; el xaipb? a toto?, mais les aulres commentateurs paraissent 
avoir admis cette 16gere incoherence comme une de ces irregu la- 
rites qu’amenent la cbaleur et la vehemence oratoires. Nous ne 
serons done pas plus severe qu’ils ne I’ont eti5. et nous considererons 
en bloc et sans les separer les idees de temps et de lieu pour en faire 
(lependre les developpemenis qui les suivent. 

Col. 12. 

V. — B. et plusieurs autres editeurs ont restitu6 le commen- 
cement et la fill de cette colonne; seuls, D. et moi avons tente le 
reste. De tous ces essais Cp. n’a guere conserve que six a sept lignes 
du has de la colonne ; e’etait son droit ; neanmoins, comme I’on doit 
quclques tiigards a ceux dont les efforts ont serieusement aborde une 
tache seiiiblable, perietilosw plenum opus aleie, il a donn6, dans ses 
notes, au bas des pages coriespondantes, une place a ces diff6rentes 
restitutions; toutefois je n’y vois figurer iii cede de D. ni la mienne. 
J’aurais mauvaise grace a parler de mon propre travail, el s’ll s’y 
Irouie quelque enormite compromeltanie, comme e’est probable, j a 
men plutOt a remercier Cp. Mais si je ne m’etonne pas de I’absence 
de ma restitution, je n’en puis dire autant de cede de D. Llle elait 
tres-digne de ligurer a c6te des aulres et elle eilt interessfi ceux qui 
n’avaient pas cru devoir aller aussi loin que lui. Cp. me pardonnera 
de lui faire a ce sujet un lout petit reproche. Quand un homme de 
talent, un membre de I’lnstilut de France, s’est donne la peine 
d’affronter les plus scrieuses difficultes de la science, cedes de reta- 
blir sur de faibles indices la pensee, toute la pensee d’un auteur, le 
moins qu’on doive au resullat de son labour e’est de lui 6pargner, 
en le laissant dans I’oinbre, une rai on comme cello-ci : « supplir 
tutta la colonna e cosa affato impossible et non s’intende come abbiano 
preteso poterlo fare Cf. e Deh^que. » A cela D. avail r6pondu 
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d’avance comme ce sage devant lequel on niait la possibility du mou- 
vement. La restitution de D. est assez connue de nos heliynistes pour 
que je me dispense de la reproduire, et je me bornerai, dans I’intyrSt 
de la mienne, a exposer ce qui pent Ini concilier quelque indulgence. 
A vrai dire, le fond de la pens^e ne pent Stre douteux que pour 
I’intervalle qui s’etend eutre les lignes 20 el 30 du FS. On se rap- 
pelle ce que nous avons dit de la rSforme introduce par Hypyride 
dans I’oraison funybre; ajoutons que chaque annye la myme cyry- 
monie ramenait un discours sur le myme sujet. 

Cela s’ytait fait avant Hyperide, el cela se fit si bien aprys lui qu’au 
dire de Ciceron, on finit, a dyfaut de discours spycial, par lire annuel- 
lement le Mynexene dans ces assemblees (1). De celte coutume pre- 
cede deja la restitution des premiyres lignes du discours Twv icavriov 

[jlIv Xoytdv TMv (isXXdvTwv ^6ii(reff6ai et i’orateur, en rompani avec des 

habitudes surannees, peut tres-bien et doit myme avoir dysiry qu’a 
son exemple on abandonnat, pour I'avenir, les vieilleries plus ou 
moins glorieuses du passy. Les mots dont il nous reste la trace [xou] 
aot Xdyoi... 'EXXijv..,, 4»puYSv. , . . crrpofei'a;] [wJSaTi; lKcf[SovTE;] , la 
suite si merveilleusement retrouvee par B., tout nous porte a croire 
que I’orateur exprimait I’assurance que de vains discoureurs ne 
reviendraient plus sur les lygendes hyroiques, bonnes poor les 
poeles, .comme I’avait deja dit Platon; et qu’on s’en tiendrait au 
rycit des belles actions de Lyosthyneet des guerriers morts avec 
lui. Tel est le fond d’idyes dont je me suis inspiry : il est de tout 
point en concordance parfaite avec les autres parties du discours (2j, 
avec les circonstances historiques et avec le r6le d’Hypyride comme 
ryformateur de la tribune funebre ; voila les stamina : subtemen 
habet quit subeat. Je laisse a de plus habiles le soin d’en tirer un 
meilleur parti; toutefois voici ma restitution : 


MS. et restitution de B. 


\ 


Tcapi icofa tSv 
^iXixiwv ou [Aoxapnrroi 
YEVTn(ro[vTai ; upioTOV pisv to] 
pi rot; Y[£pou(nv, o&rot y^P “] 
^o6ov o[5ouffiv Tov XoiTtbv] 
pfov xa[Ti t}|V dpTfio;] 

5. y^^Lp^evkiv aocpaXEiav] 


Myme restitution compiytye. 

TOpi TOia 8b t5v 
{iXuctwv ou [Eoxapiirroi 
Yevii<ro[Tai; TtpioTOv (eev to]- 
pi TOls Y[£pO«'”''> »UTOtS Y^p oux o]- 
^o6ov a[YEiv e5^v tov up'tv] 
pfov xap i^SovTai t^ diSEi'a] 

YEYSV7l[[iEV»l TOOl pE&xfa] 


(1) Voir De I’Oraison funibre dans la Grece paienne, p. 144 et suiv. 

(2) Voir, entre autres, la fln de cette note et la suivaote. 

XIII. 


3 
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8 ii tout[ou; • sTTSiTa Trap a toT; i 

7lXixi()W[aij] 

TE^6UT7)5[aVT] 

xaXto; (7 

10. Tiapa 7c[o] 

at 

vswTEpo 

xa 01 ) Tb[v] 

(Ttv auT[ot [jtt[J.E~!r 6 ai oieou] 

15. Sa'ffouoiv [ira]- 

potOEtYjAa 

ov) t)iv a[pETV)V xaxa).£Xoi]- 
Tuaoi ; oux [a;tov Iyxoiixioc]- 

?£tv a[uTOu?] ; 

20 . (iv) xiV£[(;] [xou]- 

cpot XdfYOt] 

'EUtiv..'. 

x£5 ITS 

I 

■Trapa7:[E] 

25 , <I>poYd)v X 

Tsta; sy 

Se xvj; £u 

xa xot; 

a::a<;t x[al Xo'yoij xa't w-]. 

30. Sat? £i:a[Sovxsc • ^Epivd]. . . 
XEpa yip E ?£Oxat evxeuOevj . 
TTEpt A£<«)<j[ 6 eV 0 U? EtItEtv] . . 
xa't xSv x[£XE).EUXVlxdxt>)v] . . 

EV Xtp ^^^[Epiw XolOE... etc. 


Stot XOlix^OU? • ETtEtXa Tuapot xoT?J 
viXtxtM[xat? • xS yap xouxou?T 
T£^Eur^(T[at, x^jV irdXtv optoat] 
xaXw; <j[E[jLVto? xe ptdXa Eystv], 
napa'iro[Xu Se ptaxapii^ountv] 
at y£ xbv [piov EtfftoStratl 
vstoxEp I tov ysVEai ! attova airav] - 
xa, ou xdv[S£ XotTOV apybv a?ou'- 
(itv ! abx[ai ptdxTiv xotaSE tmou]- 
Sotoouctv [dTOjEtaEToBat ra]- 
paS£typt[axa, xouxiuv yjtp ptniSajx] - 
ou xv)') d[p£xr,v, Trdvxa? dTroXEXoi] 
iraotv oh/ T oidv xe doavt |- 
?Etv. ’A[XX' eytoyE SlSotxa 
ptT) XtV£[? TTEpt XOUXOjV XOU-J 
tpot Xd[yot xa xtov dpicxtov] 
'EXXvjv[<«)v dfjiaupwGtv epya] 
xw 7r[poEX£(r6at xJt? ev xw^j 
rapazIlEzxwxdxt ypbvo>, xaxd 
4>puyibv, x[ai'7tsp svSd^wv, uxpa- 
XEta?, £y[xt>)[itdCovx£? auxob; ou-] 

0 £ x^; £u[avopia? auxwv, dXXdj 
xi xoT? ‘'E[XXr,xt iTETtpayptEvaJ , 
OtTEaCt x[''tv3t TOtYlXtXW? OJ-j 
Sat? £?td[SovxE;. Ssptvd-] 

XEoayap elC. 

J’emprunle le reste n B. 


TRADOCTIO.N I 

« Tousles ages ne les proclameront-ils pas heuieux?...» 

[Les vieillards d’abord : leur viejusqu’ici n’etait pasbien paisible, 
et ils se rejouissent dc la seciirite, dSsormais inalterable, que ces 
braves ont ccnquise. Leurs compagnons d age ensuite ; ce trepas glo- 
rieux n’a-t-il pas donne a leur patrie la prosp6rite et la gloire? 
Mais ceux-la surtout jalousent leur bonlieur, qui, coinposant la 
generation nouvelle, et debutant dans la carriere, se voient pour 
toute leur vie et non pour un reste de jours, condamnes an repos de 
I'lmpuissance! Vainement ils auront a creur d’iiniter de pareils 
exemples ; bi vertu de ces giierrier.s. verlu ijui efface toutes les 
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gloires du pass6, brillera loujours d’un eclat superieur. Seulement 
je Crains que de vains discoureurs n’obscurcissent les exploits des 
plus braves dss Grecs, mettant au-dessus d’eux ces expeditions diri- 
gees autrefois contre les Phrygiens, bien qu’ils soient celebres; je 
crains que, cherchant I’eloge de ces guerriers ailleurs que dans leurs 
propres exploits, ils n’y ajoutent, en poetes qui chanteiit sur la lyre, 
les eveneinents heureux accomplis autrefois par tons les Grecs 
reunis. On aura desormais de plus grandes choses a dire de Leos- 
thene et de ceux qui sont morts dans celte guerre! Si c’est le plaisir 
qu’on y trouve qui fait entendre volontiers ces antiques exploits, 
quels recits peuvent etre plus agreables aux Grecs que I'eloge de 
ceux qui ont sauve la liberte de I’oppression macedonienne? si c’est 
I’ulilite qui en resulte], quel discours pourrait etre plus profitable a 
Tame de ceux qui doivent I’enlendre, que I’eloge de la bravoure ei 
le panegyrique des homines de coeur? » 

Lig. 13. tovSe Xotitbv. Independamment des compagnons d'armes de 
LeosthSne, l assemblee se composait sans doute a peu pres exclusi- 
vement de vieillards ou d’lioinmes fails dont la vie, comme celle de 
I’orateur, appartenait au passe, quant a sameilleur partie du moins ; 
de la I’expression que nous avons risquSe : tovSe Xombv « ce reste de 
jours, ce peu que, nous, ici presenis, nous avons a viv e encore » 
par opposition avec la vie tout entiere STOvra diSva, que les enfants 
voient devant eux dans I’avenir. — Lig. 15. auouSdaouaiv est encore 
une de ces formes peu attiques, comme il s’eu trouve Qa et la dans ce 
texle. A la verite, ce mot appartient en partie a la restitution, mais 
il est si difficile de I’eviter qu’on pent le regarder comme acquis au 
discours : B., D. et T. font adopte. Du reste, il ne faut pas s’y tromper, 
celui qui a ecrit le texte sur lequel s’est failc la copie dont nous 
usons a certainement voulu donner ces futurs a I’actif el ne s’est 
guere soucie du moyen. Peut-6tre transcrivant le discours de me- 
moire.y a-t-il introduit ces formes, usitees de son temps et dans son 
pays : on ne peut croire, en efifel, que le hasard se soil amuse a 
conduire ainsi, toujours dans le meme sens, la plume du copiste et 
a lui faire commeltre toujours regulierement les m6mes irregularitfes. 
L’edition definitive les fera disparaitre. 

CoL. 13. 

X. — Lig. 173. MS. dffouffdvTwv et lYxiojiiddovro?. Les commenta- 
teurs en general ont change le premier en dxoudvTtov el le second 
en lyxiojAid^ovTo?. Je garde provisoiremenl dxoutrdvTtav (voir la note 
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precedents) et je niaintiens i^xoiaiccaovroq. On remarquera que ce/ 
deux futiirs sont lout a fait confornies aux vues que je suppose a 
Hyperide, dans ma restitution de la colonne 12, sur la maniere dont 
on devra concevoir apres lui les eloges funebres. 

Y. — Lig. 178 etsuiv. if oix iv oioasda opiv uous voici arrives 

au morceau sinon le plus beau, du moins le plus oratoire. C’est 
aussi celui que le copiste a le moins coinpris dans son ensemble; on 
le voil par la maniere dont il estropie les mots saillants, ceux qui 
dessinent I’attitude et le mouvement de toute cede partie : dp’oix av 

oioasOa oTav .... 8£7;YOf!jLEV(.)v syoi Sv], etc... et cela u’a rien 

d’etonnant : la contexture savante et artistement combines de ces 
periodes depassait la portee de son savoir ou de son attention. Exa- 
minons ce passage, prosopopee brillante et animee on se retrouve 
I’art ingenieux d’un disciple d’Isocrate. 

Hypeuide y montre a son auditoire quelle reception est faite dans 
les enfers au heros athenien et a ses compagnons. L'idee de voir 
dotnine tous les tableaux qu’une expressive hypolypose fait passer 

devant les yeux « ne voyons-nous pas jevois certainement 

je pease mSme que, etc. » Ce mouvement se compose done de trois 
phrases J’allure et de construction symetriques, dominees chacune 
par trois locutions analogues et de force progressive : Si’oux av olo'[X£6a 
5oav . . . 6pw 8ri . . . olxcti os xa'i . . . Gliacune dc ces trois divisions ren- 
ferme, coauiie subdivisions, des coinparaisons paralleles, et les deux 
[ireinieres surtout presentent une identite de mouvement, de tour- 
nure et d’expression oxlr()mement remarquable. Vous diriez la 
slropbe et I'antistrophe d’un chumr de tragedie, suivies de I’epode. 
.Nous pouvons a peu de frais en rendre le dessin visible. 

Pi’emiere phrase ; ai'ovx av oldpusOa 6pav wv o&to; toooutov 

oiViVsvxs .... WOTS ol fib p.sTa .... 6 2s jxsTa .... xaxslvoi tjilv .... 

r 7s\ 

0 0 £ . , . . 

Deuxieme phrase : Sow ov). . . . wv outo; toooutov uTsspso/sv 

2oov Ol p.sv .... b cl ... . xaxsTvoi (xsv ouTo; os 


rroisieilie plirase : olaat os xai tous .... quo Ixslvou; outtw; oixsio- 
Tspous .... w; ouo’ Exstvoi; av i/.5(aXov . . . 


Notre maniere d’envisager toute cette partie fait tomber bien des 
dilhcultes de detail, peut-etre des non-sens, et a.ssurernent un gros 
contre-sens auquel on est fatalement eulralne par la phrase suivante, 
(pie nous expliquerons en son lieu. On a pu voir que j’ai substitue 
a lyw de la lig. 42 du FS., le mot 4p5, sans lequel les divisions et 
subdivisions signalees plus haul soni impossibles. 1)., dont la resti- 
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tution pour ce passage ne figure pas plus que la mienne dans I’ou- 
vrage de Cp., avail donne Ipw en rendant la phrase interrogative 
Cette lecon ne trouble en rien I’arrangement ingenieux sur leque* 
j’ai appele I’attention : la restitution de Ipw est excellente, je vou- 
drais I’avoir trouvee moi-m6me, et si je ne lui sacrifie pas cooiplete- 
ment 6pw, c’esl qu’il m'est difficile de ma depouiller tout a fait de cet 
amore inventionis dont parle Quintilien. Les editeurs qui viendront 
apres moi emprunteront Ipw a D. et ils auront raison. Cp., en 
mettant Xlyw a la place de opw (lig. 42, du FS.) a detruit, avec 
I’unite de loute cetle parlie, ce qu’elle pent avoir de mouveinent et 
de chaleur. De plus, je I’avoue a ma honte, je ne construis pas faci- 
lement la phrase qui en resulte. 

Z. — Lig. 151. Nouvelle bevue du copiste ; TwvSeiriYoppLEvuv 
xa..ou|xevou?. Cp. reslitue : twv TtsTrpaYULlvwv touc '^pwa; xaXoupiEvou;. C’esl 
trailer fort legeremenl le MS.; et, si mauvais qu’il soil, on pent en 
tirer quelque chose. Je preffire ici sans limitation la logon de S. 
adoptm par T. ; twv t' sipYaffpilvMv xal roii filvou;, c’ost la plus con- 
forme au 3IS. et elle est satisfaisante; pilvou; n’a rien dechoquaiit, 
c’est une expression poetique que I’orateur semble avoir a dessein 
ernpruntm a Homere afin de caracteriser et rapprocher les efforts 
pers6verants des Grecs pour punir le rapt d’H61ene, et ceux de 
Leosthene prot^geant I’honneur de loules les femmes de la Grece. 

Lig. 180. Le FS. porte EnmpotTeiavdTpaootvT. nous prenons a T. 
I’excellente restitution (rrpaTEiav mfoneirsocvts^ — Tpotav, oublie par le 
copiste, a ete retrouve par B. 


Col. 14. 

AA. — Lig. 196. On a vu par ma note Y que j’fslais revenu a o08’ 
Ixeivou? de I’edilion princeps et que, gardant oIxetoTlpouc du MS., 
j’avais lu, au lieu de oStw?, oSttw;, qui a v6ritablement existe, car il y 
a trace au papyrus du premier jambage du -rc. Je n’ai rien a ajouter 
ici a I’appui de cette restitution, puisque j’ai signale dans la Iroisieme 
parlie de la prosopopee les deux comparaisons paralleles qui la 
distinguent et qui commencent, I’une par ou8’ IxeGou;, I’autre par o08’ 

Ixeivoii; . 

BB. — Lig. 199. Nous voici arrives a une difficulty reelle et qui a 
eu, pour le beau passage qui precydc, les resultats les plus regret- 
tables. On I’a toujours explique a contre-sens. C’est qu’en effet la 
phrase ot [xlv yap est si precise, qu’elle a fait myconnaitre qu’Harmo- 
dius el Arislogiton, dans lout ce qui prycyde, restent les sujets des 
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propositions oil se Irouvent vout^eiv el it^rjffiasetav, et qu’ils y jouenl 
partout le premier r6le. Nous croyons avoir trouve la solution de 
cette difliculte : le FS., lig. 31, porte on a retranche de ce 

mot le V comme inutile : il eiit niieux valu y voir I’indice d’une 
faule familiere a noire copiste; iri encore, il a fondu deux mots eii 
un seul. Il avait a ecrire -rourtov, arrive a 1 '&) de asii^oj, il a passe, 
sans s’en apercevoir, a celui de toutojv, qu’il a fail suivre de son v. 

Ceci admis modifle I’aspect et le sens de tout le passage. X parlir 
de stxoTOJc;, Hyperide, qui precedemment inettait en scene Harmodius 
et Arislogiton, en se faisant I’interprete de leurs sentiments les plus 
intimes, reprend I’expression de sa propre pensee et donne, avec 
autorite, son jugement personnel. On le voit, le point de vue est 
change, l orateur continue a designer Jliltiade et Themislocle par 
sxeivtdv, mais le sujet de StsTrpd'avTo est devenu Leosthene et ses com- 
pagnons, et c’est Harmodius et Aristogiton qui se frouvent mainte- 
nant dosignes par tcuwv ajoute a la suite de Voici le sens 

nouveau dece passage: « Et c’est justice! les actions dont nous venons 
d’etre l^moins ne soot pas au-de.'sous de^ leurs (celles de Milliade et 
de Themislocle), et mime, s’il faut dire la verite, elles sont encore 
superieures a ce qu’onl fait ceux-ci (ceux dont on vient de parler 
dans la phrase precedente, Harmodius el Arislogiton), si ces der- 
niers ont detruit les tyrans de la cite, Liosthene el ses compagnons 
ont aneanti les tyrans de touie la Grece. » 

Toutojv devietil done le trail d’union qui riunit sans effort deux 
groupes d’idies autrefois desunis de la maniere la plus discordante; 
il complete encore la symetrie de In phrase : ildxxoi IxeJvwv . . . . 

TouTwv ... et nous avons vu combien ces rapports sjmelriques 
joueni, dans toute cette parlie. un role important. Ce .sont eux, en 
effet, qui, pour relahlir I’economie primitive de lout ce morceau. 
ont ele notre guide le meilleur et le plus siir. 


H. Caffiaux. 

Ilocteur t's InttrHS dff l;i I aculte do Parf*. 
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PUBLICATIONS AUXQUELLES L”EniTA<I>I02 A DONNE LIEU (1) 

1. — rUEPIAOr AOrOS EniTA<I>IOS. The fnneral oration of Hyperides over Leos- 

thenes and his comiades in the Lamian war...., etc. By Churchill Babington 
B. D. F. L S. fellow of St John's college, etc... Cambridge — London, 1858, 
in-fjl. Edition priuceps. — Publication splendide avec fac-simile du papyrus 
et des observations de MM. Shilleto, Lighfoot, Mayer, Hort, Roby, Schaefer, 
Sauppe et Goodwin. 

2, 3 et a. — Des articles de critique grammaticale, publies par les professeurs 

L. Kayser (Heidelberger jahrbticher der Literatur, 1858), — Spengel [Gelehrte 
Anze gen der k. bayerischen Academie der Wissensch., 1838), — et Caesar (Zeit- 
scbrift fiir die Alterthumswissenschaft. Snpplementheft 1857). 

5. — Kayser (Neue Jalirbiicher fiir Philol. und Paedagogik 1858). — Edition du 

texte grecavec des notes communiqudes par MM Classen, Voeniil ei Spengel. 

6. — TIIEPEIAOT AOrOS EniTA<l>IOX. Hyperidis oratio funebris recens reports. 

Recensuit C. G. Cobet. Lugduni-Batavornm, 1858. 

7. — rnEPElAOT AOrOX EniTAtMOX. Hyp rides Grabrerte* herausg. von Her- 

mann Sauppe. Goettingen, 1858. Tirage 4 part d’une Edition publideparle 
I'hilologus. 

8. — Comparetti. Observationes in Hyperidis orationem funebrem (Rheinisches Mu- 

seum, 1838). 

9. — Bursian et Mtiller (Jahrbb. fiir Phil, und Paedag.). 

10. — Weil, ibid. 

11 et 12. — Viennent ensuite deux traductions frangaises avec notes et restitutions 
que M. Delieque et moi avons doniiees si.nultaneiiient (21 : VHEPlAOlf 0 
EIlITA<t>IOi:. /. ’oratann funebre d’Hf/pertde en I'lionni’iir du ginirn! Lens~ 
thine et des solduts mwts dans la guerre Lamiuque. Texte de M. Churchiti 
Babington, uuec vne traduction finncuise. Pans, 1858 — et : Hyginde. orai- 
son funehre de Liasthene et des Aiheniens marts dans la guerre Lamiaque, 
Iraduite pour ta premiere fois et suivie d'lm essai de re'^tituti n pour les 
parties du texte u/terees uu perdues, par Henri Cnffinux. Iff edition. Valen- 
ciennes, Revue de la Soeiiti d’agricultnre, mois de join 1838. — 2' Edition. 
Valenciennes, 1861. 

13. — Roersch, Revue de I’liistruction pnblique en Belgique, t. II. 

14. — THEPIAOV .kOrOS EHITA'MOX. The funeral oration of Hyperides over 

Leastheues and is comrades in the Lamian war. .. By Churchill Babington. 
The secqnd edition corrected. Carabridge-London, 1859, in-8. 


tl) Nous ne signalons que lus publications qui se sont occupees de la restitution ou de la cor- 
rection du texte grre. Nous en cifons quelquCE-unes d’apres T. et Cp , car non- n’avon^ pas en 
le bonheur de pouxoir reunir tous ces travaux , nous es doneons autant quo possible par ordre 
de date^, .sans toutefois en repondre. I^s premiers ayant paru 5 peu pro- en niotne temps. 

(2) Peut-6tre ai-je en sur .M. Ueb que nne axance de qnclques jours, neanmoins son onvrage 
a attire plus vite que le mien I'attention de la cri'ique et, par consequent, celle du public. Si 
done je partage avec lui I’bonneur d une premibre traduction, il garde celui d'avoir, le pre- 
mier en France, public ce texte gr.'c, et, de plus, fait connaitre et gouter le chef-d’ceuvre 
d’H ypferide. 
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15. — Index Lectionnm in Academia Rostochiensi semestri sestivo a. 1860 publice 

privatimque liabendarum. — De Hyperidis laudatione funebri F. V. Fritschius 
prsefatus est. 

16. — Schaefer et Volckmar (Philologus XV). 

17. — Sbilleto (The Journal of classical and sacred PhiloIogy.'Feb. 1860. Cambridge.) 

18. — Hyperidis orationis funebrisquse supersuiu recognovit Guilelmus Tell (repe- 

titaex annalibus Gymnasii Nordhnsani). Nordhusas, 1861. 

19. — Index lectionum in Academia Rostochiensi semestri hiberno A. 1861-62 pu 

Mice privatimque liabendarum. — Hyperideorum specimen secundum F. V. 
Fritschius praemisit. 

20. — II discorso d’lperide pei morti nella guerra Lamiaca, pubblicato da Domenico 

Comparetti, Romano, professore di lettere Greche nella R. Universiti di 
Pisa, membro della SocietA oiientale Tedesca, socio corrispondente dell’ Insti- 
tuto archeologico prussiano, e della Society columbaria fiorentina, cavaliere 
deb’ ordine Mauriziano, ec... con fac-simile. — Pisa, tipografia dei fratelli 
Nistri, 1864, in-4. 



INSCRIPTION METRIQUE 

DU 

Xir SIEGLE 


Lorsque je visitai Grenade, il y a quelques annees, j’allai voir la 
coRectioa de don Manuel Cano, amateur d’antiquilesqui possedait un 
grand nombre de medailles et d’objets curieux. Parmi ceux-ci, je 
remarquai une grande planche de bois grav^e en relief pour la ly- 
pographie, et paraissant fort ancienne. Don Manuel me dit qu’elle 
reproduisait le fac simile d’une inscription dupays, el il voulutbien 
m’en donner une epreuve. La forme des caract^res qui composent 
cede inscription, le style des vers l^onins, indiquentau premier coup 
d’oeil un monument du xii' siScle. Et, en effet, la date qui se lit a la 
onziSme ligne ne laisse pas de doute a cet 6gard. Voici le texte et sa 
transcription, reduction faite des ligatures et abr6vialions, qui sont 
fort nombreuses : 

XPISTI COLE CVLTVM : SPECTANSMEMORANSQVESEPVLTVM ; 
DVM MEMORANDO CAPIS : QYEM TEGAT ISTE LAPIS: 
OCCVRRVNT PVLCRI : TIBI SCRIPTA LEGENDA SEPYLCRI : 
NAM PATET EX TITYLO : QYIS TEGITYR TYMYLO: 
MORIBYS ET YITA : YERYS FYIT ISRAELITA: 
PRESBITER EGREGIYS : YIR BONYS ATQYE PIYS: 
CLARYS STIRPE SATIS : NOTYSQYE NOTA BONITATIS : 
HIC ZAYAAB DICTYS : CYI MORS ENSIS FYIT ICTYS: 
PYLVIS ET OSSA lACENT : TYMYLO QYEM CERNIS HYMATA : 
SPIRITYS AD CELOS : MIGRAYIT SORTE BEATA : 
SEX TANTYM DEMPTIS : ANNIS DE MILLE DVCENTIS : 
INSPICE QVOT RESTANT : ERAM QYEM MANIFESTANT : 

Si on relranche, en se conformant au conseil du r^dacteur, six 
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annees de douze cents, on obtient pour date 1194. Mais il est essen- 
tiel de remarquer qu’il s’agit icid'une anneede I'ere d’Espagne, qui, 
excepte pour la Catalogne, fut en usage jusqu’au xiv' sieclc. L’ln- 
scription appartient done en realite a I’annee 1156 de Jesus-Christ. 

Ce texte pent donner lieu a quelques observations. 

Le personnage pour lequel IV-pitaplie a ete redigeo etait cliretien 
et pretre; raais son nom, Zavaab, indique qu’il etait d’origine arabe 
ou juive (1). Cela n’a rien de bien etonnant pour I’Espagne, oil le 
sort des bataille.s avail une si grande influence sur les professions de 
foi religieuses. Cependant, qu’on embrassat I'islamisme ou le cliris- 
tianisme, I’usage etait qu’on changeat de norn le plus g^neralement. 
11 y a cependant des nonis orientaux qui ontete conserves. Ainsi, 
dans une charte donnee en 812 a Aix-la-Ehaj'elle par£liarlemagne, 
on remarque parmi les nonis des quarante ebretiens espagnols re- 
fugies en Septimanie, et dont I’enipcreur accueille les plaintes, ceux 
de Zoleiman et du pretre Solonio (2). 

L’epitaphe dit bien, en parlant de Zavaab : Verus fuit Israelita. 
Mais cette expression, empruntee au Nouveau Testament, etait de- 
venue tout a fait cliretienne. 

Dans I’Evangile de Saint Jean (cap. I. vers. 47), on lit : 

Elosv Tvjcotij Tov NaOavar,X Ipyoucvov rpo; auTOv xat Xi'fu repi auvotJ • 
’’ISe oXyiOwj ’IffpariXtT/ij £V w ooXoj otix Ic-iv. 

Et saint Paul, dans son epilre aux Romains (cap. IX, 6), s'ex- 
prinie ainsi : Non eniin oiimea qui ex Israel, ii sunt Israelitee. Eelle 
assertion de I’apotre avail une grande porlee, et servait de coni- 
mentaire jiresque indispensable aux paroles du Cbri't. On concoit 
combien les ebretiens avaient d’inl6rel a se les appliquer. 

Au moyen age. I’expression etait consacree. Si, par cxemple, 
Oderic Vital racontc une bataille gagnee snr les Turks ortokides par 
des troupes chn'tiennes, il ajoute : Omnijwtens Emmnnuhel in- 
tactoe Vinjinis filius feliciter suos israhelitas confortavit, superatis 
liostibus (3). 

(I) Notre savant confrtrp, M. l3 baron do Slane, pensc qu’oii doit identifier ce nom 

avec celui de Sawwabali, citi5 A propos de Sawwiibali ibn abi Sofyan, par 

.M. de Gayaijgos, dans son edition de Makkari, d'apres le mannscrit d’At'i-Thalebi 
(Ifrit. tnu -1 , ms. arab. n“ 9558, fol 17 ver.io). — V. Makkari, of the ilohimi. 
dyn. m S/min, 1850, vol. 1, p. 335. — En effet, en Espagne le Z a nn son tres-fenne 
qui ejtpriino celui du ^ad arabe. D’ailleurs, en franqais mOine, le nom de la Sicile a 
^td dcrit Sdzile. 

(J) Baluze, Cnpil. rey., 1 . 1, p. 500. 

(3) Oder. Vital. Utic. raonachi Ecclesiast, htd., lib. XI, ddit. Duchesne, p. 829. 
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Dans une inscription vraisemblablernent tba xii® siecle, relevee 
a Saint-Augustin-lez-Lirooges, on voitexaclement comme dansle texte 
conserve a Grenade : 

MORIBYS ET VITA VERVS FVIT ISRAEL^TA 
GAVZBERTYS CYIVS CERNITYR HIC TYMVLVS 

Et enfin sur un grand fragment de sarcophage en serpentine verte 
trouve a Uzerche et transporte an musee de Limoges, on lit en ca- 
racteres du xii' siecle on plutdt du xi® : 

MORIBYS E ; 

trongon de vers, a ce que nous snpposons, ct d’un vers pared a celui 
que nous avons deja signale deux fois ( 1 ). 

Au XV' siecle, ce vers n'etail pas encore oublie; dans I’epitaplie 
d’Etienne, vingt-troisieme abbe de Saiiite-Gonevieve de Paris, mort 
en 1403, on en retrouve une imitation presque servile (2) : 

MORIBYS ET VITA LAYDENDYS YT ISRAELITA 

Revenons a I’^pitaphe du pr^tre Zavaab. A la onzieme ligne, on 
remarque la date ainsi formulee : 

SEX TANTVM DEMPTIS ANxNIS DE MILLE DVCENTIS 

L’epitaplie de Ximena Nunez, femme d’Alpbonsc VI de Castille, 
tracee sur le mur claustral du monastere de San Andres de Espina- 
reda, dans le Bierzo, a trois lieues de Yillafranca, nous monlre cede 
dale : 

TERDENIS DEMPTIS SYPER HAEC DE MILLE DYCENTIS 

et dans I’inscription tumulaire de t'eveque Guillaume Jounlain con- 
serv^e dans le cloitre d’Elne (Pyrenecs-Orienlales), nous pouvons 
encore signaler : 

BIS VTl DEMPTIS ANNIS DE MILLE DYCENTIS 

Au m6me lieu, sur la tombe de I’ev^que Artaud : 

ANNO YIYENTIS LAPSO GYM MILLE DYCENTIS 

Dans I’eglise melropolitaine de Spolete, une grande mosaitjue re- 
presentant Jesus-Christ accompagnc de la Yierge et de saint Jean. 


(1) Bulteiinde la Soc. rfe? antiquairen rie Franre, 1858 ; stance dii 18 aout, p. 13fi, 

(2) Gall. cAmf., t. VIl, p. 758. 
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offre une inscription melrique dans laquelle se trouve ce vers : 

ANNIS INVEXTIS GYM SEPTEM MILLE DYCENTIS 

Sur la tombe d’Henri le Liberal, dans I’eglise Saint-Etienne de 
Troyes, on lisait ; 

BIS DENI DEERANT DE CHRISTI MILLE DYCENTIS. 

La restauration de Ja cathedrale de Palerme (1185) par I’arche- 
v6que Gautier, est ainsi datee ; 

SI TER QYINQYE MINYS NYMERENT DE MILLE DYCENTIS 

et dans I’eglise Saint-Clement de Rome, la mosaique executee au 
XIII' siecle presente ce vers : 

EX ANNIS DOMINI PROLAPSIS MILLE DYCENTIS 

Nous comparerons aussi le vers : Christi colecultum, etc., au vers : 

Christi cole plebi preaens pia pabula Christi, 

extrait d’un quatrain 6crit au bas de la page 142 d’un Rituale ec~ 
clesicB Nivernensis, manuscrit du xi* siecle longtemps conserve dans 
la bibliotb^que d’Alexandre Yatteraare. 

DemSme qu’on pourrait encore rapprocherdu vers : Clarus stirpe 
satis, etc., cet autre, qui nous a ete conserve par Oderic Yital : 

Clara stirpe satus, sed Christi lumine cassusfi). 

Si les inscriptions du moyen age 6taienl reuniesen corpus, on 
aurait certainement I’occasion de constater beaucoup d’autres exem- 
ples de cette nature, a I’aide desquels en pourrait, en quelque sorte, 
retrouver les traces des rapports qui onl exists cntre les poiites de 
cette periode. 

Qu’on nous permette d’entrer dans quelques details A I’appui de 
cette observation. 

On sail qu’au xii' siecle on composa, pour la celebre Rosemonde. 
maitresse du roi Henri II d’Angleterre, cette epitaplie, qui elail 
gravee a Godestowe, prfe d’Oxford (2) : 

HIC lAGET IN TYMBA ROSA MYNDI NON ROSA MVNDA 
NON REDOLET SED OLET QYOD REDOLERE SOLET 

Or, au musee de Toulouse, on conserve I’inscriplion funeraire 
d’un prfitre du xiv' siecle, Vital d’Ardengost, texte ainsi concu : 


(1) Eccles. hist., lib. V, c. 42, ^dit. Duchesne, p. 571. 

(2) Scriptor. anglkanm hist. London, 1652, t. II, p. 2396. 
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« Anno Domini mcccxxxviii, xvii kalendas Jannarii obiit Vital de 
Ardengosl, clericus et presbiter hujus ecclesiae, cujus anima re- 
quiescat in pace. » Puis, au-dessous : 

HIC lACET IN TVMBA, ROZA MVNDI NON ROZA MVNDA 
NON RE DOLE! SED OLET QVOD REDOLERE SOLE! 

reproduction assurement bien inattendue et bien singuliere. 

Guillaume des Barres, chevalier, seigneur d’Oissery, pres Meaux, 
mourut en 1233. Des prieres furent dites dans un grand nombre 
d’^glises pour le repos de son aine, et ces obits furent attestAs par 
une s^rie de certificats qui remplissent un grand manuscril en forme 
de rouleau (1). En tetede ce manuscrit, une belle vignette represente 
le chevaber etendu sur son lit funeraire, et au-dessous de cette pein- 
ture on lit : 

QVI TVMVLVM CERNIT CVR NON MORTALIA SPERNIT 
TALI NAMQVE DOMO FVNGITVR OMNIS HOMO 

Or, dans I’eglise Saint-Aphrodise de Beziers on remarque I’fpi- 
taplie de I’abbe Pierre de Vezian, mort en 1287, cinqnanle-quatre 
ans apr6s Guillaume des Barres, ^pitaphe a la fin de laquelle sont 
traces ces vers : 

QVI TVMVLVM CERNIS CVR NON MORTALIA SPERNIS 
TALI NAMQVE DOMO CLAVDITVR OMNIS HOMO 

Et dans I’eglise de Saint-Bertrand de Comminges (Haute-Ga- 
ronne), on retrouve a la fin de I’epitaphe de Geraud de Bageran, sa- 
crislain et clianoine, raort le 14' jour avant les kalendes d’avril 
(19 mars) 1300, ces m^mes vers, que les dix-sept annees ^coulees 
depuis la mort de I’abbe Pierre de Vezian n’ont pas modifies : 

QVI TVMVLVM CERNIS CVR NON MORTALIA SPERNIS 
TALI NAMQVE DOMO CLAVDITVR OMNIS HOMO 

On voit que, sauf I’emploi de la seconde personne au lieu de la 
troisieme, dans le premier vers; sauf la substitution de clauditur a 
fungitur dans le second, les vers de Beziers et de Saint-Bertrand de 

(1) Le manuscrit, qui a longtemps apparteou au monast^re de Fontaine, vient 
d’etre publie avec beaucoup de soin par M. Eugene Grfey, membre de la Socidte des 
antiquaires de France, sous le litre de : Etude historique et paliographique sur le 
rnuleau mortuaire de Guillaume des Barres. Meaux, 1865, in-fol. 



46 REVUE ARCHEOLOGIQOE. 

Comminges sorit identiques a ceux qu’avait inspin s la mort dii sei- 
gneur d’Oissery. 

Ce n’est pas tout : pres du portail de I’antique eglise de Saint-Just 
de Valcalirere, on lit encore I’epilaplie du prSire Jean Fabre datee 
du XVIII' (sic) jour avant les kalendes d’aout (16 juillet) 1312 (1), et a 
la suite de laquelle reparaissent ces deux lignes ; 

QVI TVMVLYM CERNIS CVR NON MORTALIA SPERNIS 

TALI NAMQVE DOMO CLAYDITVR OMNIS HOMO 

Cette sentence, partie pour le midi de la France au xiiC siecle, n’y 
demeure cependant pas si bien douiiciliee qu’on ne la revoie phis 
dans nos contr^es septentrionales. En 1432, elle reparait avecune 
legere varianie sur la torabe de Geoffroi Pellegay, vingt-liuitieme 
abbe de Saint-Yictor de Paris (2) ; 

CYM TYMYLVM CERNIS CYR NON MORTALIA SPERNIS 

TALI NAMQYE DOMO CLAYDITYR OMNIS HOMO 

Si I’on continuait (avec les developpeinents qu’il comporte tels 
que les autoriserait certaincraentledeponillpTnentinethodiquede tous 
les recueilsde vers leonins conserves maniiscrits) le relevemcnt des 
inscriptions tuniulaires qui existent encore dans nos 6glises et dans 
nos musees, on pourrait. en tenant compte de I’ordre chronologique 
de ces productions plus on moins poitiques, decouvnr par quelle 
voie elles out pu passer d’une contive a uiie autre. 

Qu’une pensee philosophique ou ciireticnne soit venue en des 
lieux differents a I’esprit de plusieurs ecrivaiiis qui, coutraints par 
la forme du vers, I’auront expriniee d’une faQon analogue, il n y a 
pas lieu de s’en etonner. 

Mais, en dehors des exeniplcs de reproduction idenlique coinme 
ceux que nous avonsrapporles. il regne dans les poesies en vers leo- 
ninsuneinspiration generale,unecommunautede tours et d’epitluHes 
qui ne peuvent provenir que d’un cnseigneinent. Des moines voya- 
geurs ont-ils rccueilli dans leur carnet des vers qu’ils lisaient sur 
les torabes et dont la factiire leur paraissait ingcnieuse? A-t-on, dans 
les ecoles laiijues ou ecclesiastiques, fait circuler des clioix de vers 
leonins, des forinules propres a y figurer, ce que nous pourrions 

(1) Vov., pour cette notation, I’inscription grav^e (pi. II, n» 3) k la suite du md- 
moire de M. de (.astcllanp, //ts-rnpl. flu XIV'’ itecli’ d.ins les Jl/e'm. de la Soc. arch, 
du Midi, 1837, t. III. 

( 2 ) Gall, chust., t. VII, col. 685. 
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appeler des cahiers de bonnes expressions on une sorte de gradus nd 
Parnassum dans le gout des siecles moyens? C’est la un chapitre de 
notre histoire litteraire qui pourrait etre traite avec quelque fruit; 
puisqu’il embrasserait I’etude de compositions, d’un ordre bien 
secondaire a la verite si on Ips compare aux oeuvres classiques, mais 
apparleriant en commun, comme on le voit. a une grande partie de 
I’Europe. 

Nous serions heureux qu’une entreprise comme celle dont nous 
indiquons ici brievement la nature el I’uiilile ful favorisee par les 
erudits qui s’occapent speeialement de la litteiature Ju moyen age. 

Nous entendons parler de la coinparaison de vers inscrits dans des 
localites dillerentes, car il n’y a rien de sui prenaut a ce qu’en un 
meme lieu I’indigence poelique se soil aidee de compositions ante- 
rieures. 

Ainsi, dans I'eglise de Westminster on lit en tele ile I’epitaphe de 
I’abbe Walter de Wealock. moi 1 en 1307 : 

ABBAS WALTERVS lACET HIC SVB MARMOBE TECTVS 

et un peu plus loin on trouve i’epitapbe de I’abbe Thomas Henley, 
mort en 1344, commencant par ce vers : 

NVNC lACET ORBATVS THOMAS SVB MARMORE TECTVS 

En parcourant les eglises de Rome, on est frappe ties leminis- 
cences que revelenlles inscriptions melriques servant de texte expli- 
catifaux graudes mosaiqiies. 

A Sainte-Agnes : 

AVREA CONCISIS SVRGiT PIGTVRA METALLIS 
A Saint-Gome et Saint-Dainien 

AVEA DEI CLARIS RADIAT SPEGIOSA METALLIS 

A Sainle-Maric in Domnica on della Navicella : 

NVNC RVTILAT IVtilTER VARUS DEGORATA METALLiS 
A Sainle-Praxede : 

EMIGAT AVLA PIA E VARUS DEGORATA METALLIS (1) 

A Sainte-Cecile : 

HAEC DOMVS AMPL\ MICAT VARUS EABRIGATA METALLIS. 


;1) Voyezle vers de Fortunat,il/ii-ce//., I, 4. 

Eniicat aula doccii' \i'iipraiido in culniine ducta. 
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Nous I’avons deja dit, il s’agit la de vers Merits dans un mfime pays, 
et si nous n’avions eu que des fails de cette sorte a citer, nous n’eus- 
sions pas interroge leserudils surleur origine. II n’ya d’ailleurs pas 
besoin d’aller jusqu’a Rome pour trouver a faire des rapprochements 
si facilement saisissables. Tout pres de Paris, dans I’abbaye d’H§ri- 
vaux, situee dans le voisinage de Luzarches, les auteurs du Gallia 
Christiana ont relev6 une serie d’epitaphes dans chacune desquelles 
nous allons prendre un vers : 

Tombe de I’abbe Arnoul, vers I’annee 1249 : 

NOSTER PRiELATVS FVIT ARNVLFVSQVE VOCATVS 
Tombe de Simon, vers I’annee 1219 : 

NOSTER PRdELATVS SIMON FVIT ILLE VOCATVS 
Tombe d’Evrard I", vers Fan 1329 : 

NOSTER PRJILATVS FVIT EVRARDVS VOCITATVS 
Tombe de Guillaume II, vers Pan 1354 ; 

NOSTER PR^LATVS GVILLELMVS SIC VOCITATVS 
Tombe de Renaud, morl en 1394 : 

NOSTER PRiELATVS RENAVDVS ERAT VOCITATVS 
Tombe de Pierre III, vers I’annee 1400 : 

NOSTER PRiELATVS PETRVS DE BARRA VOCATVS 

Pendant cent cinquanle ans, lespoetesd’Herivaux n’ont pas trouve 
le moyen de se defaire de celte formule. II est bien probable que les 
difficulles inherentes a la construction particuliere des vers leonins 
les y contraignaient. Mais, d’un autre cote, peut-6tre n’en 6taient-ils 
pas tres-aftliges, car Pintroduction d’un nom nouveau dans le vers 
consacre leurfournissait Poccasion d’executerun petit tour d’adresse. 
C’est la, suivant nous, que se monlre le trait lilteraire. 

Nous le repetons, lorsque des inscriptions analogues se voient dans 
uncmeme localite, nous n’avons pas sujet de nous en etonner. Aussi 
dans notre communication de 1838 faite a la Societe des antiquaires 
de France, avions-nous signale Pidenlite de vers recueillissurdes mo- 
numenisd’Espagneet du Limousin, parce que la distance qui sepnre 
Grenade de Limoges nous paraissait donner de Pintereta cette obser- 
vation. Depuis, notie savant confrere, M. Edmond Le Riant, a fait 
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connaltre diverses inscriptions d’un age plus recule qui preseiitent 
des repetitions (1). 

Nous ne voudrions pas faire entrer en ligne de compte les vers de 
Forliinat, de Suipice-SSvere, de Sidoine Apollinaire, de Tiieo- 
duife, par la raison que ces composiiions circulaient dans des codex 
bien connus et qu’elles appartenaient, comme cedes de Virgile ou 
d’Ovide, au monde enlier. II est tout naturel qu’on les reirouve 
reproduites en maint endroil. 

iin nous a propose de comparer les inscriptionscitees dans ce travail 
aux sarcophages sculptes par avance, et portant des sujels uniformes. 
Mais nous nesaurions admetire unpareil rapprocliement. On sculpte 
d’avance les tombeaux de marbre ou de pierre parce qu’ilssont utiles 
pour la c6reiuonie des funerailles, et qu'ils ne peuvent etre tallies 
entre le moment du deces et celui de l inhumation. II n’en est pas de 
mfiine d’une inscription qui peut 6tre gravee en quelques heures, et 
qui d’ailleurs n’est qu’un accessoire sans necessite immediate. D'ail- 
leurs les inscriptions dont nous nous sommes occupe n’ont pas une 
apparence banale; elles contiennenl des indications sp^iciales, des 
noms, des dates, et n’olTrent rien de barbare comme les textes mala- 
droitement appropri^s a des personnages pour lesquels ils n avaienl 
pas ete primitivemenl rediges. 

29 seplembre 1865. 

Adrien de Longperier. 


(1) Sue les gi avettrs des inscriptions antiques, dans la Revue de I'arl cltreiivi 
1859. — Inscript, chritiennes de la Gaule, !. II, 1865. p 178, 591. 



SEPULTURES ANCIENNES 

DU 

PLATEAU DE SOMMA (LOMBARDIE) 

(Suite) 


Les Gaulois, envahisseurs tie la plaine du P6, ont-ils laisse des 
traces de leur passage sur le plateau tie Somma? Doit-on leur atlri- 
buer des monuments eti picrres brutes etablis a la surface du sol et 
rappelant f|uelques-uns des monuments que Ton est convenu d’ap- 
peler Monuments celtiques? C’est une questmn encore douteuse. Ce 
que nous croyons pouvoir afliriner c est que, comme ces monuments, 
si superficiels et si pen stables, sont parvenus jusqu’a nous, en 
partie assez bien conserves, on doit en coiiclure qu'ils sont post6- 
rieurs aux toinbes sous-jacentes decrites dans I’article precedent! 

Lorsque du village de Golasecca on se dirige vers le nord-nord-est, 
en se maintenant sur le plateau, apres avoir dSpasse la base du 
Mont-Galliasco, on rencontre le chemin de fer du Naviglio et I’an- 
cienne route du Simplon. En ce point un grand ravin descend jus- 
qu’au Tessin, et un senlier suit ce ravin au milieu des bois de pins. 
Ce sentier conduit a une lerrasse inferieure, bien cullivee, nommee 
Rallevalle ou ilalvai, placee sur la gauclie du ravin. C’est la, vers la 
lisitre des bois, (]ue se trouve, sur un long raamelon en dos dane, 
le monument dont je donne le plan exact, h I’^cbelle de trois milli- 
metres par metre, tig. (!, voir page ci-contre. 

II se compose, en partant du sud. d'une enceinte circulaire ayanl 
8 metres 30 c. de diametre, encore Ires-bien dessinee par vingl blocs 
erratiques granitiijues ijui sont si profondement llchesen terre qu’on 
n’en aperQoit plus que les .mmmets. Ces blocs devaient etre autrefois 
beaucoup plus nombreux; on reconnail facileinent qu’il existe un 
grand nombre de lacunes. Ainsi, sur toute la iiioitie nord du cercle, 
il n \ a plus que six ou sept pierres, et le quart nord-est n’en con- 
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SI 

tient mfiine plus que deux. Une despierres, au sud-ouest, a ete device 
de sa position norraale par la vegetation d’un pin dont le tronc a pris 
dans la ligne du cercle le lieu et place du bloc deplace. 
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FiG. r». Plan <lts cronilech? du plateau d>? MallevaUe, a rechelle de trots miUimetres par metre. 


Sur le c6te nord-ouesl de ce cercle se trouve une allee decouverle, 
dans une direction un peu oblique, ayant quinze metres de long; 
deux metres cinquante centimetres de large a rextremite sud, et .i 
peu pres trois a I’extr^rait^ nord. lille est compos^e encore de vingt- 
qualre blocs; inais les espaces vides raontrent qii’il en manque beau- 
coup. On voit, vers rextr6mit6 nord, le creux laisse par une pierre 
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qu'on a extraite il y a peu de teraps. La rangee la plus a I’ouest ne 
conlient plus que neuf blocs, en ligne ilroite, assez espaces. L’aulre 
rangee est moins reguliere, vers le milieu on reinarque une devia- 
tion de la ligne droite. Ilya huit blocs avant la deviation et six 
ensuite. Toutes ces pierres sont tres-enterrees, de sorte qu’il est 
possible que quelques-unes m’aient ecbappe. 

A Ireize metres de distance de cbaque cote de la rangee la plus a 
Test de I’allee se trouve ungrosbioc granitique ovoide, pose simple- 
ment sur le«ol. 

Enfin, a huit metres de Texlremite nord de I’allee, en deviant un 
peu vers I’ouest, existe un tres-bel bernicycle de sept metres d’ou- 
verture. C’est la partie la mieux conservee du monument. Get hemi- 
cycle est compose de quinze blocs, et I on voit qu’il en manque 
trois, dont la place est bien dessinee par les irous busses dans le sol. 
Leur extraction doit etre trfe-recente et pent inspirer des craintes sur 
bavenir du moiuiment, dont les materiaux pourraient bien Ptre 
utilises un jour par les cultivateurs du voisinage. 

Gomme la surface du mamelon, en ce point, n'est pas borizontale, 
du cbte de la pente, a I'ouest, les blocs employes sont plus gros, six 
suffisent pour former ce cote de I’bemicycle, tanuis que le cute oppose 
devait etre compose de dix blocs plus petils. Parmi It s quatre plus 
gros blocs, tous en grand, on remarque : 

Un bloc erratique anguleux, le premier, a I’ouest. ayant un mSlre 
(juarante centimetres de long sur un de large. 

Deux blocs arrondis. roules, les deuxieme el quatrieme, du meme 
cfde. Le deuxieme a un metre vingt-cinq centimetres de long sur 
soixante-cinq centimetres de large. Le t|uatrieme, un metre vingt 
centimetres de long. 

Un bloc refendu, le troisieme a I’ouest, ayant un metie soixante- 
dix centimetres de longueur et trenle-huit centimetres de largeur 
seulemenl. 

En resume, ce monument, compose de pierres brutes ficliees en 
terre. contient encoie cinquante-neuf blocs granitiques, en place, 
dessinant Ires-netteraent une enceinte circulaire, une longue allee et 
un bernicycle. II appartient fividemment au groupe des cromlechs, 
enceintes en pierres brutes. 

Si I’on remonle par le sentier qui suit le ravin nord de la plaine 
de Malvai, on voit au milieu des bois, aussi sur un tout petit mame- 
lon, un autre cromlech circulaire ile six metres de diametre. Quinze 
blocs sont encore en place. Un, du c6te est, a ete enleve tout r6cem- 
ment,comme le prouve le creux ([ui existe an point qu’il occupail. 
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En face du sentier, il doit manquer une huitaine de blocs dorit la 
position est encore indiquee par une legere depression en arc de 
cercle. Lateralement, de cliaquecdte de I’enceinle, a I’ouest et a l est, 
se trouve un gros bloc fort rapprocbe. II y a en outre une accumu- 
lation de pierres vers la partie de IVnceinte la plus eloignee du sen- 
tier, du cote du sud. 

En suivant le dos du mamelon allonge sur lequel se trouve ce 
cromlech, on rencontre dans le bois, qui sur ce point est de cbenes 
au lieu d’etre de pins, beaucoup de teles de blocs qui pointent a 
travers la mousse et les herbes. II serait bon de les etudier pour re- 
connaitre s’ils font partie d’autres monuments celtiqucr-, ou si ce sont 
de simples blocs glaciaires eii place, non remanies par I’bomme. 

Sur lo plaieau de Vigano, nve droite du torrent Astroaa, entre le 
cliemin de fer du Naviglio et le confluent du torrent dans le Tessin, 
il y a encore quelques vestiges. An milieu d’une grande bruyere, sur 
un petit mamelon tres-bas, se trouvent huit blocs de grand assez 
gros (soixante-quinze centimetres sui cinquanle, — quatre-viugt-dix 
sur soixanle, — quatre-vingt-cinq sur quarante-cinq), qui out evi- 
demment ele places dans un ordre regulier et out fait partie d’un 
monument rectangulaire a peu pres entierement deiruit. 

Plus au nor i, egalement dans les bruyeres, tout pres ile la nou- 
velle route de Milan au Simplon, en face d’une inaison de garde du 
chemin de fer qui precede la station de Vergiale, se trouvent peut- 
4tre les cromlechs les niieux conserves. II y a d'abord un groupe de 
deux monuments circulaires s^parfe par un quadrangulaire dont 
je donne le plan exact, commenombre de blocs et comme dimension, 
a rectielle de trois millimetres par metre, fig. 7. 
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FIG. 7. Plan det cromlech? des bruyferes de Vergiale, a Vechelle de lroi« milhmMres par metre. 

Le monument circulaire le plus pres de la route est le plus grand. 
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II a dix metres de diamelre, el, malgre de nombreuses lacunes, on 
corapte encore trente-lrois pierres. L’aulre rond n’a iiue huit metres 
de diair.etre ; les pierres sont au nombrc de trente-quatre, et il 
existe aussi des lacunes. Le cromlech quadrangulaire ed plus 
maltraite que les deux autres : deux faces sont presque detruites, 
il ne reste plus que vingt-six pierres; la fice la plus longue a envi- 
ron dix melres. Toules les pierres de ces trois cromlechs sont cou- 
lees, telles qu’on les rencontre en abondance dans le sous-sol de la 
bruyere. Elies ont de cinquante a soixante-dix centimetres de grand 
diametre sur vingt-cinq a quarante dans I’aulre sens. 

Pres de ce groupe se trouve un autre rond egalement de huit 
metres de diametre et les debris d’une enceinte paraissant quadri- 
latere. 

On reconnait encore tres-bien que le centre de chacun des trois 
cercles a 6te occupy par un tumulus, ou tout a moins que le sol inte- 
rieur de ces cromlechs etait plus eleve que le sol environnant. Des 
restes de fosses, existant au milieu des enceintes, prouvent tres- 
nettenient qu’on y a pratique des fouilles. Par qui ont-elles ete 
entreprises, et a quelle epoque? Je n’ai pu me procurer aucun ren- 
seignement a cet dganl. 

Giani a vu, maismal vu, cesdivers monuments. Dans son ouvrage : 
Balaglia del Ticino, il parle de nombreuses enceintes formees de gros 
blocs de pierce, plantes dans le sol, la plupart du temps en cercle, 
quelquefois en carre, toujours laissant unc ouverture d’un c6te. Ce 
sont ses propres expressions. Les figures sont encore plus inexactes 
(|ue la description. II represente deux cercles dont I’un n’a (|ue dix 
pierres et un antra quinze, et un parallelogramme qui en a dix-sept; 
les pierres sont espacees, forment de toules pelites enceintes, dou- 
hlees en rertains points sur les cbles, particularite que je n’ai obser- 
vee (jiic dans le cromlech circulaire du hois de chfine de Malvai. Ce 
qui a in luitcn erreur Giani, c’cst 1 idee preconcue ijue ces enceintes 
representaient les vestiges des tente- de CorutMius Scipion. 

M. le professeur B. Biondelli, en 1852, dans sa brochure : Antichi 
monumenti celtici in Lombardia, a reconnu la veritable nature des 
monuments du plateau de Somrna. Malbeureusement il ne les a pas 
deceits, il les a a peine indiques par les phrases suivantes : 

<i Pai mi les tumulus apparaissent ca et la quelques enceintes cir- 
culaires ou rectangulaires, formees avec de gros cailloux fixes dans le 
sol, I) p. 10, et : « Les enceintes circulaires sus-meniionnees, tracees 
Qii et la sur les tumulus et dans la plaine avec de grosses pierres 
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fixees dans le sol, accusenl par-dessus tout et exclusivement les 
usages celtiques (1). » p. 14. 

Comme on le volt par ces deux passages, le professeur de Milan 
parle de tumulus. Je n'en ai pas ret.>'ouve trace dans le terrain, si ce 
n’est peut-etre dans I’enceinte meme des cromlechs circulaires des 
bruyeres voisines de la station de Vergiale. 

Qu’il me soil permis de formuler ici un souhait, c'est que cespre- 
cieux monuments d’une civilisation tout a faitspeciale, qui n’alaisse 
que de ti'es-rares traces en Italic, soient preserves d'une destruction 
qui les menace. D6ja plusieurs des enceintes signalees par Gianiont 
disparu. Celle de Vigano a ele evidemment detruite par suite des 
exercices et manoeuvres du camp. Celles de Vergiate, fig. 7 , sont 
menaceesdoublement; d’une part par les travauxdu camp, de I’autrc 
par le defricbeinent de la bruyere qui les a presque alteintes. 

Ainsi que je I’ai dit, je ne sair ce qu’ont produit les fouilles prati- 
quees au milieu des enceintes. Mais il existe dans le pays des vases 
grossiers de pate, d’une facture encore plus grossiere, de formes sans 
elegance, ornes de gravures en creux profondes, inegales, irregu- 
lieres, compos6es de lignes formant des series de chevrons ou des 
quadrilles. Ces vases ont lout a fait I’aspect des vases les plus anciens 
trouv6s en France. J’en ai vu trois en forme de pots a fleui’, chez M. le 
marquis Ermes Visconti, qui a eu I’obligcance de m’en ceder un. J’ai 
pu en acquerir deux autres a Somma, I’un en ecuelle tres-basse, 
I’autreen coupe evasee. Un ingenieurdu pays en a encore un forme 
vase de fleur, et ill. le marquis Daila Rosa en possede aussi un, Ires- 
bien conserve, en foi nie de coupe, dont Je donne le deesm fig. 8. 



KIG. S. Vase de forme sauloise; dela collection de M le manjnis Daila Rosa, t /3 grandeur. 

Malbeureusement, je n’ai pu avoir aucun detail precis sur le gise- 

1) « Fra i tumuli appuntd qua e li atquanti recinti circolan o rettangolarj trac- 
ciati con grossi ciottoloni conflccali net suolo, » p. tO; — et « Sopra tutto ed esclu- 
sivamente attestano il celtico rito i mentovaii recinti circolari tracciati qua e lA sui 
tumuli e nella pianura con grosse pietre conliccate net suolo, » p. lA. 
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raent de ces vases. Ils se trouvent. m’a-t-on dil, aux environs de 
Sonima ; c’est tout ce que j’ai pu savoir. 

Les alentours de Somma sont aussi fort riches en tombes romai- 
nes. On en decouvre trfe-frequeminent. Les travaux dii chemin de 
for ont mis a jour un grand norabre d’ossuaires, de /ases el d'objels 
divers, mais tout a ete disperse. 

Les memes travaux ont aussi coupe un cimetiere remain a Ver- 
giate, a peu pres an milieu de la tranchee qui va de la station an 
tunnel. Ajant eu des details precis sur cette decouverte et possedant 
meme une partie des objets trouves, je puis donner au sujet de ce 
cimetiere quelques details interessanis. 

Tous les corps etaient brules, les cendres enfermees dans des os- 
suaires en forme de pot a beurre. (les ossuaires, converts avec des 
assietles crcuse; on jattes, etaient accompagnes de vases accessoires, 
soil atTectant plusou moins la forme des ossuaires, poiirtant plus varies 
et beaucoup plus petits, soit especes de bouteilles a cou etroit, sou- 
vent avec une giande anse. Le lout est en poterie generalement jau- 
natre, parlois noiratre, as^ez commune, sans ornemenl, en terreinal 
lavee, contenant encore quelques grains. Le dessous est souvent 
comrikepive de gros grains de sable. Un petit nombre de pieces, 
snrtout quelques bontedles, sont recouvertes d’un vernis einaille 
grossier, qui resseinble a celui de nos bouteilles d’encre en gres. 

Les vases etaient enfermAs dans des caisses formers par de grandes 
luiies plates a rebord et accompagnes de divers objets, quelqucfois en 
bronze, mais generalement en fer. 

Parmi les objets en fer on peut citer : 

De grands et gros clous qui piouvent qu'une partie au moins des 
ossuaires elait eni'ermee dans des caisses en bois. 

Une ciuqnantaine de couteaux. generalement a lame droite et 
eftilee au bout, a dos large. Les plus grands ont i’ame de la poignee 
plate, large, avec deux rivets qui fixaient la garniture. Les moyens 
ont la poignee entieremi nt en fer avec un anneau de suspension a 
rextreinile. Unfin, les plus petits, termines a la base par une longue 
soie, ont la lame plus ou moins on lulee commc celle des couteaux 
de Page du bronze. 

Une vingtaine de scrpe.«, reminiscence des serpes en bronze dites 
celtiques on druidiques. 

Une cinquantaine de paires de ciseaux, semblables a ceiix qii'on 
emploie de nos jours a tondre la lame, generalement tres-grands, 
cependant j’en poss6de une paire toute petite, assez elegante. 

Une petite pincette. 
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Ud racloir assez large, qui etait fixe a un raanche au moyen de 
deux rivets. 

Trois grands compas. 

Deux ciseaux a lame large et courte, avec une soie pour I’em- 
manchure. 

Six aulres ciseaux beaucoup plus longs, a lame etroite, egalemeiit 
terminus en haul par une soie. 

Un petit marleau dont le manche est anssi en fer. 

Un instrument ressemhlanl a celui sur lequel les cultivateursmar- 
lellent leur faulx. 

Des anneaux trop petils pour bracelets, trop grands et trop epais 
pour bague. 

Un veritable bracelet, lame mince el ornee. 

Une fibule avec son ressort enroule, ressemblant, autant quo sou 
mauvais elat de conservation permet d’en juger , aux fibules 
gauloises. 

Et diverses pieces indeterminables. 

L’objet le plus curieux en fer est une chaine a gros anneaux. divi- 
s6e en plusieurs portions r^unies au moyen de larges rondelles 
coniques, et terminee par uii crochet. C’^lait peut-6lre un cein- 
turon ? 

Les objets en bronze beaucoup moins communs sont ; 

Deux clocbeltes (|uadrangulaires a baltaril en fer. 

De ces anneaux, ni bracelet ni bague, seinblables a ceux en fer. 

Un double bouton, analogue a ceux de nos courroies ou de nos 
manchettes. 

Une boucle agrafe contenant encore des d^^bris de cuir entre les 
lames qui retiennent la boucle. L’ardillon etait en fer. 

Un ebaton de bague porlanl grav6 VIV. 

AS 

Un bracelet plat a surface ornee de lignes ondulees etde chevrons 
en pointing graves en creux. 

Plusieurs bracelets, gros fit de bronze termine aux deux extremites 
par des renflemenls ou des aplalissements figurant des tetes de 
serpent. Sur les renflemenls il n’y a que la bouche de representee 
par un sillon creuse au pourlour a rextremite; sur les aplalissements 
ovalaires, outre la bouche au pourUuir exterieur, ;on voit sur la 
partie superieure deux gros yeux representes par deux cercles ayaiit 
chacun un point au milieu. 

En fait d’objets il reste a citer un de ces cOnes Ironques, en lerre 
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cuite, perces au milieu d’un trou, designes sous le nom de fusaioles 
ou peson de fuseau. 

Quel est I’age de ces tombes ? On peut le determiner d’une ma- 
niere assez precise, grace a quelques monnaics romaines qu’elles 
contenaient. Ces monnaies ont et6 determinees par notre Eminent 
numismate M. de Saulcy, auquel M. Alexandre Bertrand a bien voulu 
les soumetlre. 

Marc-Aurele 161 — 180 

Heliogabale 218 — 222 

Deux Alexandre-Severe. 222 — 235 

Gal lien 260 — 268 

Aurelien * . . 270 — 275 

Deux Constantin 306 — 337 

Valentinien 364' — 375 

Valens 364 — 378 

On a done enterre dans ce cimetiere jusque vers la fin du qua- 

trieme siecle de notre 6re, et sur ce point I’incineration etait encore 
alors en pleine vigueur. 

Ce cimetiere de Vergiate a re?u les cendres d’une population evi- 
demment agricole et iniiustrielle, comme le prouvent les instru- 
ments trouves dans les tombes. Cette population, m6me au quatrieme 
siecle, avail conserve le cuite du serpent, donl on voit I’emblbrnc 
dans tous les bracelets. Mais ce qui e.st le plus interessant, e’est que , 
mSme apres une lungue influence romaine, influence d’habitude si 
absorbante, on retrouve encore la des traces tres-6videnles de I’in- 
fluence anterieure. 11 suffit de rappeler les serpes, la fibule en fil de 
fer replie, les couleaux a lame ondulee. 

En resu me, le plateau de Somma contienl de nombreuses sepul- 
tures lres-vari6es. 

Les plus anriennes appartiennent au premier age du fer. Anle- 
rieures a la domination 6trusque, elles montreni tout au plus quel- 
ques traces de riiifluence dt; cetle nation. Elies remonlent done a 
plus de sept siecles avant notre 6re. 

Viennent ensuite des monuments funeraires dont les analogues .se 
rencontrent en Gaule, et (jui ont precede la domination romaine. 

Enfin apparais.sent les tombes romaines parmi lesquelles il faut 
ranger le cimetiere de Vergiate qui a servi jusque vers la findu qua- 
trieme siecle de noire ere. II conlient les cendres d’une population 
industrielle et agricole qui avail encore conserve des souvenirs 
d’avant la conqu^te. 


Gabriei, de Mortillet. 














PROJET DE CLASSIFICATION 


DBS 


HAGHES EN BRONZE 


La tiache est I’instrument le plus commun et le plus caraterislique 
de I’Spoque du bronze. II est done fort important de I’^tudier avec 
soin. Jusqu’a present on s’est gen^ralement contents d’indiquer 
sominairemenl, que des haches avaient 6t6 trouv^es dans telle on 
telle localite et faisaient partie de telle on telle collection, sans 
rapporter chaqae d^couverte a des types bien 6tablis, bien con- 
nus. La hache en bronze variant beaucoup de forme, il est pourtant 
tres-n6cessaire de bien definir ces formes. Tres-propablement , 
en effet, I’examen attentif de leur distribution geographique don- 
nera de pr6cieuses indications sur la delimitation des populations 
de I’age du bronze, et fera connaitre, au moins en partie, les 
relations que ces populations ont pu avoir entre elles. Bieii pre- 
ciser ces formes et les caract^riscr nettemenl est done un veritable 
service a rendre a I’an heologie. C’esl ce que nous allons tenter de 
faire en donnanl la figure des principaux types, accompagn^e de 
quelques explications. Loin de nous I’idee de vouloir imposer une 
classification, e’est tout bonnement un programme de icclierches 
que nous posons, faisant appel a toules les personnes qui ont acoeur 
les progr^s de la science. La classification definitive doit decouler 
naturellement des faits qu’il s’agit de grouper en nombre aussi 
grand que possible. — Nous accuei Herons, avec reconnaissance, 
toutes les observations qui pourrontnous 6tre adressees a cc sujel. 

Pour plus de facilite nous avons design^ les divers types simple- 
ment par des lettres. 
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A. Hache(l)a doublesailerons.avecousaiis anneau lateral ; I’exem- 
plairc figure a ete trouve pres d’Annecy, Haute-Savoie : Parail 
repandue un peu dans toute la France, en Suisse, etc. On a trouve 
des monies pour la fusion de haches de ce type dans les departeiiients 
de Loir-et-Clier, de la Yienne et dans le lac de Geneve. Les aile- 
rons, rabattus apres coup, le sonl parfois tenement qu’ils se toucheat, 
comme dans une haclie du Gers. par exemple, dont nous avons vn 
le inoulage entre les mains de il. Lartet. Ces ailerons sont aussi plus 
ou moins larges, plus ou moins longs; le muste d'Amiens possede 
de gros coins en bronze avec de tout petits ailerons, trouves dans ie 
di^partement de la Somme. 

B. Hacbe a rebords droits et talon, sans ailerons, avec ou sans 
anneaux lateraux, forme qui semble speciale an nord-nord-est de la 
France, oil on I'a souvent irouvee en grand nombre. La baclie figuree 
provient de la Seine-Inf^ricure. 

C. Hacbe a reboids droits, sans talon ; du sud-ouesl de la France. 
L’echantillon figure est d’Agen, LoLct-Garonne. Au musee de Bor- 
deaux, il y a trois trouvailles du departement de la Gironde : la 
premiere du Medoc, sept haches du type C; — la seconde de Mar- 
gaux, neuf baclies du type C el deux da type B; la troisieine de 
Vertlieuil, sept haches du type C, une du type B; soil sur vingt-si\ 
haches vingt-trois du type G. 

D. Hache carree a douille, se trouvant par centaines en Bivtagne 
et en Normandie, la plupart du temps enfouies toutes neuves, 
sans avoir servi, ce qui prouve que c’etait bien la leur lieu de fabri- 
cation. 

E. Petites haches carrees a douille. II y en a de plus petites encore 
qui meritent une mention toute particuliere. 

F. Id, avec ornementation. Parfois aussi on trouve des ornemen- 
lations sur les grandes haches D. II est bien important de signaler 
ces orneraentations et d’en donner le dessin. 

G. Hache a doubles ailerons dans le sens du tranchant; modifi- 
cation de la forme A. L’exemplaire figure est au musee de Neu- 
chalel, Suisse. 11 en existe un semblable au musee de Vannes, 
Morbihan. Parait tres-rare en France, plus commune dans le nord 
de I’Europe. 

H. Hache a simple rebord tres-feger, presque nul, dite parfois 


{1) Les liaclics »ont reprodiiiw, >ur les pl-.iictio au tiers de la grandeur rdelle. 



HACHES KN BROxNZE. 61 

hache a main, par opposition aux precedentes, qui toutes avaient 
certainement une emmanchure. Semble tres-disseminee. 

1. Hache de la mfime categorie que la prScedente, mais a lame 
circulaire. Echanlillon de Suisse, collection de M. le colonel Schwab. 
Le British Museum en possede une encore plus circulaire d’Aps^ 
Ardeche. 

K. Hache a poignee etroiteet longue, lame semicirculaire, trouvee 
a Mouy, Oise, Le musee d’Abbevilleen possede une semblable. 

L. Haclie tres-courte, a douille ovale, de I’lrlande. Toutes les 
haches en bronze de ITrLande se distinguent par leurs formes tra- 
pues et raccourcios. 

M. Hache tres-courte, a rebord droit et talon; equivalent irlandais 
de la hache B. 

N. Hache a Icger rebord, forme raccourcie el poignee proportion- 
nellemeiit large, equivalent irlandais de la hache H. Frequemment 
ornee de gravures sur la face et meme sur le prolil. Cette hache, 
avec ses gravures, existe dans le nord de I’Europe, mais plus 
allongee et a poignee proporlionnellement moins large. 

O. Hache a doubles ailerons, assez petits; forme allongee surtont 
dans la partie qui est au-dessus des ailerons. L'exeinplaire figure 
vient du Parmesan. 

P. Hache ii doubles ailerons, a lame de forme carr^e. Type cm 
etrusquc par certains auteurs, en tons cas paraissant posterieur au 
type 0. L’eciiantillon figure estau musee de Panne, Italie. 

Q. Hache a doubles ailerons, ornee, trouvee avec des objets en 
fer, mais rien qui rappelle les civilisations historiques; provenant 
de Rimini, Italie. 

R. Hache a douille circulaire, de Suisse. On en a trouve une a pen 
pres semblable en Savoie. 

S. Hache a douille carree, provenant de Pont-Point, Oise; deposee 
au musee de Cluiiy; forme de fantaisie. Entre le type Ret le type S 
peuvent se ranger de norabreux echantillons a douille plusou moins 
ronde, plus ou moins carree. Le musee d’Amiens, entre autres. en 
conlient un certain nombre decouverts sur le lerritoire de la com- 
mune. 

T. Hache a douille ronde el octogone, ornee; forme de fantaisie 
du musee de Bordeaux. 

U. Coin en bronze pur et simple. 
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V. Ciseau en bronze, a douille, de Schlieben, Prusse, conserve 
au musee de Berlin. On en a trouve d’analogues a Amiens et en 
Suisse. 

X. Gouge en bronze ddcouverte a Pont-Point, Oise, avec la hache 
S du musee de Cluny. Le musee de Poitiers en possede une a peu 
pres semblable trouvee dans le departement de la Vienne. 

Note de la direction (I). 


(1) Nous donneroQs successivement ua projet de classification des poigoards et 
dp£es en bronze, un projet de classification des bracelets et torques, on projet de 
classification des fibules. 



NOTE 


SUR L’AUTHENTICITE DU NOM DE FAMILLE ROMAIN 

I ALLIUS 


Le n° 12 des inscriptions de Troesmis, expliquees par M. L^on 
Renier, fait mention d’un 16gat imperial, contemporain de Marc- 
Aurele, et portant le nom de familie lalUus, gentilicium jusque-la 
m^connu, bien qu’il se fdt dejk rencontre dans deux inscriptions 
trouvees a Rome. Des savants, tels que Borghesi, M. Henzen, M. de 
Rossi, etc., ont craint d’adopler ce nom insolite, et ils en ont fait, 
chacunselon son idee, soil T{itus) AUius,i,o\l L{uchis) Al/iws.soitsim- 
plement Lallius ou Tallius; niais a la vue de la pholographie repr6- 
sentant I’inscription de Troesmis, M. Renier s’esl decide pour la lec- 
ture lallius, qu’on eet, dit-il, bien forc6 d’admettre, aujourd’hui 
qu on retrouve ce nom sur des monuments eleves dans des lieux 
aussi eloignes I’un de I’autre. 

Lorn de vouloir contredire celle conclusion, je viens au contraire 
I’appuyer d’un quatrieme exemple einprunte a la capitale de la Nu- 
midie. 11 s’agit de lallius Antiochus, I’un des guuverneurs de cette 
province et I’auteur d’un monument eleve a I’empereur Constantin, 
monument dont I’inscription d6dicatoire figure sous le n“ 1845 dans 
ie Recueil des inscriptions romaines de I’Algerie. J’avais, moi-meme, 
public cette inscription dans \’Annuaire archeologique de Constan. 
tint pour I’annee 1853, el cela non-seulement en un fac-simile releve 
avec beaucoup de soins, mais encore au moyen d’une transcription 
en majuscules d’imprimerie, afin de ne laisser aucun doute sur la 
lecture lallius, que deierminait d’une maniere evidente, a mon 
sens, la forme de la premiere lettre, bien diff^rente de celle des T du 
meme document. Neanmoins M. Renier, frappe sans doute aussi de 
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rsirangele du nom, avail cru devoir lui prMerer la forme Tallim 
pour le Recueil (|u’il publiait vers la infime epoque. 

Je ne dirai pas que je suis satisfait du triomphe definitif d’une 
interpreiation que j’ai proposee il y a douze ans, car tout mon me- 
rile la-dedans est d’avoir mieux vu des yeux, et d’avoir ete plus 
hai di ; mais je suis heureux de corroborer I’opinion acluelle de noire 
savant epigraphiste et de dire avec lui, en etendani comme il con- 
vient sa conclusion : ces personnages s’appelaient done lallius, gen- 
lilicium extraordinaire sans doub , mais qu’on est bien force d’ad- 
mettre, anjourd’hui qu’oti le retrouve snr des monuments eleves 
dans des lieux aussi eloignes les uns des autres que le Della du 
Danube, Rome et Constaniine d’AlgSrie, et a des epoques aussi diffe- 
rentes que les tegnesde Marc-Aiirele et de Constantin. 


General Creulv. 



BULLETIN MENSUEL 

DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

HOIS DB DECEHBBE 


M. Longp^rier apporte 4 I’Acad^oiie deux crosses qui vienaent d’etre 
ddcouvertes dans le jardin de M* de Vatry, sur I’emplacement de I’dglise 
de Chaalis (Caroli locus), la oii une abbaye c(516bre donnait asiie aux sepul- 
tures des evdques de Senlis el des abbds du lieu. 

L’une des deux crosses est episcopate, I’autre est abbatiale. 

Toutes deux appartiennent au xiii“ siede et olTrenl tous les caracieres 
du style le plus pur de cette epoque. 

II serait possible que la crosse episcopate eut appartenu au ceiebre 
Guerin, evSque de Senlis, qui fut inhume a Chaalis en 12:i0. Mais il faut 
ajouter que pendant le xiii* si6cle quaire autres ev^ques de Senlis ont regu 
la sepulture dans le mfime chceur. 

Malgre tout I’interet qu’on pourrait epiouver 4 voir dans la crosse epis- 
copale I’insigne d’un des heros de laPAihppeide, on n’ose dune pass’arreter 
a une soniblable attiibution. 

M. Longperier fait remarquer la beautd des dragons enroulds qui regoi- 
vent le nceud de la crosse. Ce sont bien la les JDracoties Concateiiati eoUis et 
caudis I^e le moine Theophile conseille d’employer pour rorfevrerie dans 
son livre intitule : Diversarum artiwm Schedula. Cette expression n’avai* 
pas ete bien saisie par les irilerpretes de Theophile. 

M. Choisy, ingenieur des ponts et chaussees, envoye en missioo a 
Athenes, lit une note pleine d’inierei sur les courbes dcssymetriques des 
degres qui limdent au couchant la plaleforme du Fartheum. 

M. Odobesco lit une notice sur le tresor de Fietrossa, decouven en Rou- 
manie et conserve au Musee national de Bucharest. 

M. V. Guerin lit, en communication, un memoire. surl’emplacement de 
Modin, I’ancienne patrie des Macchabees. M. Guerin croit relrouver 3Iodin 
dans El-Atroun, 11 repousse I’identification, jusqu’ici acceptee, de Modin 
arec Soba. 

L’Academie avail S eiire un correspondant etranger. M. Weber, de 
I’Academie de Berlin, a ete eiu. A. B. 


."5 
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NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES 

ET GORRESPON DANCE 


La Socidt6 des antiquaires de France a renouveli5 son bureau, qui.pour 
1866, se trouve compose de la mani^re suivante : President, M. Michelant ; 
premier vice-president , M. A. de Barthi'lemy; deuxieme vice-prisident. M. le 
due de Blacas; secretaire, M. V. Guerin; secretaire-adjoint, M. Guill. Bey. 

— Nous avons regu de M. Mariette-Bey rimportaut memoire qu’il nous 
annongait depuis plusieurs niois sur la ddcouverte de la nouvelle table 
d’Abydos. Ce rnemoire est arrive- trop lard pour que nous le donnions dans 
le present nuiULio. II feraparlie dunumdro de fevrier. M. Marietle esl ac- 
luellemenl a Assouan, ou M. Deveria I’a rejoint. Nos deux amis soot en 
parfaite sante. 

— M.l’abbd Bourassdvientdelransmettre a la Commission de laTopogra- 
phie des Gaules les eslampages de deux inscriptions qui offrent un grand 
intdrdt. Ces inscriptions sont gravdes sur deux pierres, de dimensions con- 
siddrables, qui onl dtdjetdes dans les fondations du inur d’enceinte de la 
ville de Tours, probablement a la fin du quatridme sidcle. Elies sont dans 
la partie du ren:;iart qui esl aujourd’hui visible dans les caves de I’ar- 
chevdchd. 

Sur I’une de ces pierres on lit, en caraetdres gravds profonddment et 
de 8 centimdlres de hauteur : 

CIVITAST 

LIBERA 

i.'autrc inscription porte : 

NEPOTl 

. A . . CIVITASTV 

NI . . RONORLIB 

VI , . 

RA 

Les lettres du groupe qui est A droite ont 0,7 de hauteur : celles de 
gauche ont 0,87. — Ces monuments dpigraphiques sont importants, 
d’abord parce que Tun d’eux donne une forme inusitde a I'ethnique des 
aucieus habitants de la Touraine, Turoiii au lieu de Turones. Eusuile tous 
deux s’accordeni a faire connaitre uneeu’i7«s Itbera qui u’est pas comprise 
dans rdnumdralion de I’line (H. N., 1. IV, c. 31 et 32). 

— M. Felix Bandot, propridtaire a Pagny-la-Ville (COIe-d’Or), nous dcrit 
que Ton vient de trouver A Glanon, canton de Seurre, le long d’une an- 
cienne voie romaine, non loin de la rive droite de la SaOne, un vasegallo- 
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romain en terre rouge tr6s-fine, avec de jnlis ornements en reliefs : en 
dessous se lit en bons caraclferes romains le nom du potier, BANVl; hau- 
teur du vase, 17 centimetre; diamttre, a I’ouverture, 23 centimetres. 

— Nous extrayons d’une lettre de M. Carlailhac a M. de Mortillet, pu- 
bliee dans les maUi'iaux (numi'ro de novembre), les details suivants con- 
cernant quelques fouilles faites sous des dolmens de I’Aveyron : 

« Les dolmens sont plus nonibreux dans notre pays que ne le croit 
M. Ale.xandre Bertrand. M. Bertrand en compte 123, dans sa remarquable 
notice, et les deux ouvrages qui ont donne des catalogues de nos monu- 
ments primitifs, I’Histoire du Rouergue, par M. de Gaujal, et VAnnuaire de 
I’Aveyron, 1841, article de M. J. Duval, en notent 130. Or, voici un exem- 
ple du peu d’exaclitude avec laquelle on les a releves dans les seules 
communes que nous avons explor^es : 

d’apres les catalogces : d’afrss nos hechercbes : 


1 i Laami^re. 


. . . II y en 

a 2. 

3 k Truans. . 


. . li y en 

a 2 (11 existaient jadis). 

Ancun indique 

A Lapeyre. 

... Id. 

2 

Id. 

A Hennilis. 

... Id, 

1 an moins. 

Id. 

A Versols. . 

... Id. 

3 an moins. 

3 pr^s Boussac 


... Id. 

A 

1 A Broquiea. 

. . , 

... Id. 

5 


Etc. Etc. 


Nous avons des donnees analogues pour d’autres parties de I’Aveyron. 
[1 serait d’ailleurs tr6s-difficile d’indiquer pour le dt*parlemenl un chifTre 
approchant de la vdritd. Notre sol dtant tr6s-accidentd, assez boisd, peu 
couvert d’habitations, villages et villes, nos dolmens se dilrobent aux re- 
gards avec la plus grande facilitil. Nos paysans ont I’habitude d’amasser 
en tas ou monticules les pierres trop nombreuses de nos champs. Ces 
monceaux, appeles dapasses, recouvrent souvent des dolmens. M. deSam- 
bucy-Lucenqon {Illustration du Midi, 1864, n® 38) cite plusieurs exemples 
du fait, et nousTavous nous-mfimes constate. Enfin il est malheureusement 
trop vrai que tons les jours on en d^truit quelqu’un. Celui de Larcoule, 
par example, vient d’etre utilise pour rempierremcnt d’une route I » 

M. E. Cartailhac en a fait fouiller quelques-uns. II cite : 1° le grand 
dolmen de Truans (pr6s Sainl-.\(frique), sous lequel on a trouve 4 la fois 
desobjets en pierres ties-caractensi's et plusieurs debris d’objets en bronze. 
Ce dolmen a les dimensions suivantes : Longueur, 3 mfetres ; largeur, 
I metre 90; epaisseur de la table, 33 cent.; hauteur des cinq pierres qui 
supportent la table, 1 metre environ. Toutautouron remarque les vestiges 
du tumulus qui recouvrait le dolmen. Le dessus de la table est garni de 
ces cavites et rigoles pen profondes que Ton croyail encore naguere creu- 
sees par les prfitres Celles ou Gaulois pour recueillir le sang des victimes 
bumaines. Cette assertion toule gratuite est dementie par les blocs de 
pierre voisins du dolmen et qui sont converts de semblables cavites iaites 
par les pluies et les geWes. 
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La terre de la cella contenait sept squelettes de tout ftge (oieuie d'uii 
tout jeune enfant), brulds et non brulds, dans un mdlange complet. Au- 
cun crftne n’dtait intact. Les os longs diaient gendralement casses. Nous 
avons pu cependant extraire plusieurs mdchoires assez completes et of- 
frant des dissemblances fort notables. 

Toutes les dents sont usees, mats assez Idgdrement. Dans les mSchoires 
entiferes, on remarque que les plus usdes sont les grosses molaires et les 
incisives. L’usure est plus grande dans les molaires du c6td droit, qui se 
sont plus inclinees en dehors que celles du cOtd gauche. 

Nous avons enfin remarqud plusieurs petits fragments d’os qui sont de- 
venus d'une belie couleur turquoise par suite de la formation du phos- 
phate de fer. 

Vingt-deux silex finement taillds onl etd decouverls sous ce dolmen (1). 
Presque tous sont des pointes de fldche (Gg. I, 2, 3). Deux trouvds cdte a 



*• fig. i. fig. 3 


c6te ont une forme ovale (Gg. 4) et etaient peut-dtre destinds A 
particulier. ■ . 

Une vingiaine de petiles ron- M 

rj delies percdes, en calcaire blanci ft| 

flO'j L ayant une face jiolie et I'autre Bit JjBB 

f j stride (fig. .3), fades a\ec des frag- B| 

j ments de coquilles bivahes Ires- HI BmH 

probablenienl de grand Cantium. HI 

■J’ai cru reconnaitre sur quelques-uncs des Htl 

traces d’une couche de peinture. Ces rondelles Ha «B|| 

dtaient destindes a dtre porldes comnie orne- W# 

ment; elles se rencontrent dans piesque tous Iv t|ffl 

nos dolmens, et il est vraiment curieux de ^ H 

voir qu’elles n’ont pas cessd d’dire de mode 6^ 4 


( 1 ) Nous devoiis les bois que nous donnons ici fi I’obligea ece de M. de Mortillet 
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depuis l’3ge dc VUrsus spelmus, car on sail que U. Lartet en trouva dans 
• la sepulture d’Aurignac (1). 

II est positif que nos dolmens contiennent des objets en pierre et des 
lessons de poterie qui atleslent que le lour dial! ddja connu et perfec- 
tionnd. Les pidces tourndes que nous avons recueillies sent : 

Qualre petites perles en calcaire noirAlre transparent. 

Deux rondelles en ja\et (fig. 6). 

Quatre grosses perles en ardoise. et fragments d’autres (fig. 7). 

Elies sont polies a I’extdrieur, le trou a did commened des deux bouts. 
» Dans plusieurs, les deux trous se sont renconlrds assez exaclement; niais 
il n’en est pas toujours ainsi. Ce systdme de forage est gdneral pour les 
pidees longues. II en est de mdme du renflement au milieu que j’ai ob- 
servd sur une foule d’objets de cetle dpoque. 

Moitid d’une longue perle en jayet. 

Deux perles en niarbre poll couleur ivoire tachete de petits points noirs ; 
une est ornde d’une rainure (flg. 8). 


10 


(jg, b. fig- T. tig. 8. 

Deux canines de carnassiers, peredes d’un Irou aleur racine. 

ITn anneau incomplet en gypse cristallin. 

Trois pelits anneaux ou perles en bronze forlenient oxydds. 

Deux fragments de bronze; dpaisseur, 0,001 millimdtre. Longueur lo- 
tale, 0,020 milliuidtres. 

Sept petites plaques de bronze Irds-oxyddcs et fort minces. La plus 
grande prdsente une trace de clou fort rdgulidre et pratiqude par enfon- 
cemenl. Une autre paillelte a un Irou el de plus est ploydeen deux. 

.Nombreux fragments de polerie. 

Le petit dolmen de Truans a donnd des rdsultats analogues. 

Dans les deux dolmens, on a trouvd cetle polerie grossidre, en terre 
iioiie, pen cuite, a^ec do;- grains pierreux, calcaires ou quaitzeux dans la 
pSIe, signalde depuis longlemps comme polerie cellique; mais il y avail 
aiissi des morceaux fabriquds avec de I’argile pure, sans grains pierreux. 
Un de ceux-ci a paru 4 M. Cartailhac dire d'unc dpoque bien moins an- 

(1) Nous avons annoned, dans notre dernier numdro, la ddcouverte d’un collier 
entier, compose, en grande partie, de rondelles en coquillage, analogues a celles 
dont il est ici question. {Note de la ridaction.) 
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cienne que les autres; la p4te est en effet grise, tandis que celle qui est 
caracldristique des dolmens est rouge, en tout ou en partie, mais plus g6- 
ndralement noire. De plus, elle est ornee a I’extdrieur de filets minces en 
relief. Les ornements des autres fragments sont bien plus primitiL. Dans 
la terre qui recouvre le sol stalagmitique d’une caverne, pr6s Verzols, 
M. Ancessy a di5couvert des fragments de vases identiques a ccs morceanx 
de poterie fine, bien cuite et tournde, des dolmens de Truans. 

L’^paisseur des lessons varie entte 3 et to millimetres. Le diametre des 
vases devait fitre assez considerable, 30 centimetres environ; d’auties 
etaient bien plus petits et leurs surfaces ont ete lissees avec soin. Les or- 
nenients sont assez simples. Dans les grands vases, ils consistent en ren- 
flements dpais de t centimetre environ et paralieies au bord, souvent ar- 
rondi et lisse, et d’aulres fois oine d’un bourrelet extei ieur. Ce systeme se 
retrouve sur les poleries des autres dolmens, sur ceux de la caverne de 
Sorgues (arrondissement de Saint-Affrique), etc. Les petits vases ont les 
parois recourbces d’une assez gracieuse maniere, leur surface est recou- 
verte d’une couche noire et lissce avec soin, leurs bords sont garnis de 
petites et nombreuses impressions en creux. 

Tons ces objets dtaient dans un mdlange complet; les silex et les grosses 
perles se rencontraient surlout dans les coins de la cella; la terre qui les 
contenait offrait des vestiges de charbons et de cendres. 

Le grand dolmen de Boussac (longueur, 3 nitdres 78 ; largeur, 2 metres 
02; ^paisseur de la table, 54 centimetres; hauteur en dedans eten dehors, 
1 metre) contenait des ossements brfties et peu nombreux. Les os que Ton 
retrouve le plus souvent et les mieux conserves sont ceux des extremites 
etsurtout les phalanges des pieds; tout semble indiquer une incineration 
incomplete. 

ISeuf silex : trois sont tallies avec tant de soin, les retouches sont si 
nombreuses et si fines, qu’ils semblent polis au premier abord; comme 


I’indiquent les figures 9 et tO, ils sont pointus aux deux extre- 
mites, avec deux ou trois dents fort regulieres de chaque cOte. 
Cette forme nous etait totalement inconnuc. Deux autres 


silex semblent seulement ebauches et ne rappellent 
aucune forme ordinaire. Ce sont peut-6tre des re- 
jets de fabrication, s’ils n’ont pas ete places dans 


le tombeau avec une intention 
qui nous echappe. Enfin, parmi 
les autres, deux sont festonnes 
et ciseies avec une finesse admi- 
rable, avec le soin le plus niuni- 
tieux. La pointe la plus deiicc 
(fig. tt) est recouverte d’une par 
tine gris blanchdtre par suite 
d’un commencement de Iransfor- 






tig. 9. 


fig. 10, 


fi?. ? 1 . 
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mation en cacholong. Ce silex est le plus beau qui ait <5te trouv(5 dans 
notre Aveyron, ou I’Sge de la pierre a dtii brillant et florissant, surtout 
a 1 '^poque de I’drection des dolmens, alors que le bronze commenqait a 
etre connu. La rarete du metal obligeait de couserver encore la pierre 
et le silex; »uais les moyens de taille 6laient plus faciles, et les produils 
plus parfaits. 

Sept rondelles ou disques perc6s en coquille de Cardium. 

Douze perles eu calcaire noirfltre et plusieurs en ardoise. 

Deux perles en jayet. 

Ln anneau en bel os, trfes-compacte et fort bien toarni5. Une face est 
plane; I’autre presente une courbe bord^e aulour du trou par un mince 
filet en relief. 11 a 37 millimetres de diamelre et 6 millimetres d’^paisseur. 
Une plaque de defense de Sus a laquelle adhtre encore I’eniail giisatre et 
fendillt', long de 3 centimetres et large de 18 millimi'ties. Elle reprfeente 
la moitie d’un croissant perce de deux trous qui retenaient sans doute, au 
moyen de clous ou de cheviiles disparues, une lame, probablement de 
bronze, maintenue, de plus, en place par un mince rebord de la plaque. 

Qualre fragments de bronze, provenant sans doute d’une lige. Longueur 
talale 6 d.7 centimetres. DIametre, 2 a 3 millimetres. 

Cinq paillettes fort minces de bronze, prdsentant une surface de 3 a 6 
centimetres carrds. Des traces de Jessius, un contour bordd par de petils 
trous fort rdguliers, etc. 

Dans une longue pei le en bronze (fig. 12), nous avons trouve une m'i'i- 
table ficelle de chancre entouree ct presence par I’oxyde. Nous en a\ons 
aussi Irouvt^ dans deux pelites perles, eg.dement de bronze, qui elaiei I 
resides unies par elle et par I’oxyde. 

line perle A pen prds grosse comine un pois (fig. 13). 


fig. IJ. fig- ’3- 

Un tube formd par renrool<>menl d’unc plaque mince; longueur, 25 
millimetres; largeur, 6 millimetres. 

Knfin un morceau de fer trds-oxydd, inais deviant encore I’aiguille ai- 
mantde. La prdsence de ce morceau de fer est toiite iiatiirelle a\ec la po- 
terie dmaiilde, et idmoigne de la violation du tombeau a une dpoque bien 
posidrieure au premier ensevelissement. 

Petits dolmens a Boussac. — M. E. C.artailhac en a fouilld deux. 11 a 
trouvd ces deux dolmens vides. 

Un grand dolmen fouilld A l.aumidre n’adonnd qu’un trds-petit nombie 
d’objets. Void les dimensions de ce monument : longueur de la fable. 
4 mdtres 8o ; largeur, 2 mdtres SO; dpaisseur, 60 centinidtres; hauteur des 
deux pierces latdrales au-dessus du sol, t mdtre 23; place sur un grand 
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tumulus de 15 metres de diamfetre a la base, el eiitour6 d’une ^paisse mu- 
raille de pierres. La hauteur du tumulus n’est plus que de 3 mitres; sans 
doute il itait moins large autrefois et recouvrait le dolmen. Depuis de 
nombreuses annies, le berger de I’endroit s’installait cbaque jour dans ia 
cella, qu’il avait en grande partie digagie de la terre qui la remplissait. 

Une centaine de dents, de petite taille, et des fragments d’os qui ne 
paraissent pas brulis. Trois silex : on petit, assez finement travaille, une 
grosse pointe de fliche et un silex ovale, comme celui de Truans, grossii- 
remeut taillis; une longue perle en calcaire blanc, cassie aux deux exlri- 
mitis, avec renfleraent au milieu et forie au centre selon le systime dont 
nous avons parli. Trois petits disques percis en coquille. Deux perles en 
calcaire noir, fort petites, sont tout ce qu’on y a dicoiivert. Point de po- 
teries. 


Livres et brochures regus depuis le dernier numiro : 

Lisle des noms de lienx inscritssur les monnaies mdrovingiennes, par Anatole dk 
Bartheleht. Broch. in-8 de 24 p. Cette brochure contient 725 noms de localitis 
mdrovingiennes. 

Memoire sur les bronzes antiques de Neuvy-en-Sullias, par M. Mantelier, corres- 
pondant de la Sociitd impiriale des antiquaires de France. Grand in-8 avec une 
carte et 15 planches. Paris, chez Rollin et Feuardent, 1865. 

Nous rendrons tres-procbaineraent compte de cette importante publication. 

Monograpbie historique et topographigue deTnoRE (Loir-et-Cher), suivied’un grand 
nombre de pieces justificatives, par A.-L. de Rocbehbeau. In-8. Paris, chez Du- 
mouliu. 

Apergu de I’histoire d’Egypte, depuis les temps les plus recuUs jusqu’h la conqu4te 
musulmane, par A. Mariette-Bei. In-8 de 115 p. Imprimerie frangaise, Mouris, 
Bey et C', 4 Alexandrie, 1864. 

Notice des principaux monuments exposes dans les galeries provisotres du Musee 
d’antiquites iyyptiennes , de S. A. le vice-roi, 4 Boolaq, par Aug. Marif,tte-Bey. 
In-8 de 300 p. Alexandrie, imprimerie MourCs et Rey, 1864. 

Nous attirons I’attention de nos abonnis sur ces deux publications beaucoup trop 
peu connues. 

Siige de lotapata, episode de la revolte des Jnifs (66-70 de notre ere), par 
Auguste Parent. Broch. in-8, 74 p. 


ERRATA : 

TOME XII. Dans la transcription de la premiere inscription le mot oiv a 6t4 
oobIi4 entre itfoaspSev et oO Oljii;. II faut TcpoTcpoEv oiv oO Oepii;. 

Traduction de la seconde. 11 faut une chevre et un pore au lieu de une ch4vre, 
un pore. 


LA 


NOUVELLE TABLE D’ABYDOS 


J’envoie au directeur de la Revue la copie du monument que 
ies fouilles dirigees par moidans I’interieurdu grand temple d’Aby- 
dos ont mis au jour. Cette copie a 6t6 faite sur une ptiotographie 
prise d’apres un estampage en papier. Elle offre, par consequent, 
toute garantie d’exactilude. 

On sait que le deblaieraent du grand temple d’Abydosest commence 
depuis plusieurs annees. 

Quand Je Tenlrepris, ma pensee elait de rendre a nos etudes un 
edifice deja fameux dans I’antiquite, et par consequent plein de pro • 
messes pour la science. 

Une autre esperance me poussait. Osiris, disais-je a ce moment, 
est le type et le sauveur de Thomme; a sa morl chaque homme 
devient un Osiris. M’est-ce pas la une raison suffisante pour qu’il se 
trouve, dans le grand temple d’Abydos, une liste de rois analogue a 
celle qui a ete Irouv^e dans le petit? Ces deux temples sent en effet 
consacres a Osiris, Tun par Seti I", I’aulre par Ramses 11. Mais les 
rois defunts sent des Osiris eux-memes. Quoi de plus naturel alors 
que de voir Ramses et Seti evoquant, dans des sanctuaires oil Osiris 
est adore sous toutes les formes, le souvenir de leurs ai'eux morts, 
devenus des Osiris? La pensee de debarrasser un des plus ink'res- 
sants edifices de TEgypte des sables qui robstruaient n’etait done pas 
mon seui mobile quand Je me decidais a entreprendre le ddblaiement 
du grand temple d’Abydos : dans mon programme des fouilles entrait 
aussi I’esp^rance, scientifiquement raisonnee, de decouvnr quelque 
part sous ces mfimes sables une autre s6rie de cartouches. Nous ver- 


( 1 ) Nous n’avons point repu encore cette copie. Nous la donnerons 4 nos lecteurs 
des qu’elle nous sera parvenue. Nous n’avons pas cru devoir pour cela retarder ia 
publication du miimoire. {Sole de la redaclton.) 

XUI. Fevrier 1866 . 
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ronstout a I’heure que ce raisonnemenl n’a pas Irouve son application 
et que les motifs d’erection de la Table ne sent pas preciseinent ceiix 
que je croyais alors apercevoiri mais pour I’epoque il avail sa valeur. 
et en tous cas c’est a lui que nous devons le precieux monument donl 
les lecteurs de la Revue ont la copie enlre les mains. 

La nouvelle Table d’Ab>dos fait parlie de la decoration d’un cou- 
loir situe sur I’un des coles du grand temple de cetle ville. Etroit et 
ouvert par les deux bouts, ce couloir ne se compose a proprement 
parler que du plafond et des deux patois laterales. 

1“ Le plafond. — Le plafond est decore d’un semis d’etoiles et de 
cartouches symetriquemont disposes. Une bande longitudinale d’hic- 
roglyphes coupe le motif en deux parties. On y lit : « L’Aroeris, le 
« taureau qui apparait dans la Tbebaide pour faire vivre la Haute el la 
« Basse-Egypte, lemaitre des diadeuies, le revivilicateur, etc... Seti; 
« il a fait (ceci) en fondalion a ses peres et au cycle des dieux, aux 
« maities du ciel et de la terre qui resident dans le Ra-men-ma (nom 
« du temple); il leur a fait cet adytum auguste, et les deux portes 
« (dediees) au seigneur ile Toser, les construisanl de pierres travail- 
« lees d’or en construction deux fois durable pour I’eternite, sculp- 

« tant leurs (figures?), taillant leurs forraes( pour les 

t reunir dans son temple, afin qu’ils regoivent les dons et les of- 
« frandes precieuses qu’il leur a consacres,.... etc. » 

La signification generale de cette inscription ne pent faire I’objet 
d’un doule. S6li mentionne les maitres du ciel et de la terre. Les 
maitres du ciel sont les dieux en presence desquels nous a I Ions le 
voir accomplissaiit les ceremonies que lui-meme a prescrites. Les 
rois ses anefitres sont ceux qu’il appelle les maitres de la terre. 
Quant aux figures qu’il faitsculpter, ce sont precisement les cartou- 
ches, considerescomnie les formes dans lesquelles les pharaons pren- 
nent une sorte de corps. On trouve au temple de Karnak, sur une 
frise qui avoisine le lieu d’oii la salle des Ancetres a ete enlevee, 
une inscription redigee dans le meme sens : « Le vivant Ilorus, le 
« taureau puissant dans la Thebaide, Thoutmes III...; il a fait (ceci) 
« en fondation a son pere Ammon; et Sa Majeslea ordonne d’etablir 
« les noms de ses peres, de faire pro.sperer leurs offrandes, de sciiip- 
« ter leurs images et leurs formes, leur elablissant leurs otTi audes ii 
« nouveau plus que... ("detruil). » La legende gravee au plafond du 
couloir d’Abydos est done une dedicace commune a toutes les repre- 
sentations qui chargenl les parois de ce couloir. S^ti avail fonde dans 
le temple un service d’olTrandes a faire a certains dieux, et aussi a 
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certains rois. Toutes les scenes que nous aliens etudier sont destinees 
a conserver le souvenir de ces fondations pieuses. 

2" La paroi gauche. — La paroi gauche est divisee en quatre 
scenes. La premiere, la deuxieme et la qualrieme sont des liom- 
mages a Ammon, a Horusel a Osiris, et ne mSritent pas de fixer 
notre attention. La troisieme, plus developpee, est disposee de ma- 
niere a faire pendant a la liste des rois, placee en face. Seti et le 
prince Ramses y sont representes debout. Devant eux est un grand 
tableau quadrille que surmontecomme unefrise une ligiie borizontale 
de texte. Entre les lignes sont graves L30 noms propres de divinites, 
accompagnes des noms des lieux oil ces divinites etaient plus parti- 
culierement adorees. 

La legende qui accompagne la flgure de Seti explique la scene. 
On y lit : « Paroles du roi, etc. :une double puriflcation est faite a 
« Phtab-Sokar-Osiris de I’Amenti, celui qui reside dans le Ra-men- 
c ma, et au cycle des dieux qui y sont avec lui, ainsi qu’a Armacbis, 
« et au grand cycle et au petit cycle des divinites des lieux du Nord 
<• et du Sud... » C’est la, malbeureusement, une raaniere assez vague 
d’introduire les 130 noms divins auxquels ces paroles se rapportent. 
II fautespiiier cependant qu’une 6tude approfondie de cel interessant 
sujel donnera quelques resultats dont la geographie religieuse de 
I’Egypte pourra s’enricliir. 

Quant a I’inscription borizontale qui sert de [rise a ce meine ta- 
bleau, elle ne parait se l•attacber que d’une maniere indirecle a la 
representation qu’elle surmoiite. En voici la traduction ; « Proscy- 
« neme a Phtali-Sokar-Osiris, celui qui babite I’Amenli, celui qui 
« reside dans le Ra-meu-ma, et a tons les dieux de son cycle par le 
« roi Seti. Vii ns a moi , Phlab-Sokar-Osiris qui resides dans le 
« Ra-men-ma. mystere divin des divinites, et je viens a toi, dont les 
« adorations sont le mystere divin des divinites. Viens a moi, toi 
« Phtab-Sokar-Osiris, mystere divin des divinites, a moi le roi Seti. 
« auquel ta majeste n’est point inconniie;[(viens; en ton jour de fete. 
« alin que cette nourriture que je t’olfre en pains et en breuvago 
« soit a toi. Le nombre des victiiues immolees en quadrtipedes et en 
« oiseaux se compte par millions, par centaines de mille, par mille 
« et par cent. On t’a rempli ta maison en toute espece de bonnes clio.ses 
« choisies (Ici quelques mots difliciles a tradiiire.) » 

3° La paroi droitc.— La division de la paroi droiteen tableaux est 
analogue a cello de la paroi gauche. Au milieu de scenes d ’adora- 
tion d’un interPt mediocre ligure le tableau d'hommage aux rois. 

Sell 1" est dans son costume de ceremonie. II lient la cassolette a 



76 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

parfuias dans la main gauche. Le prince que I'histoire connailra 
plus tard sous le nom de Ramses II est avec lui, presentant ces deux 
rouleaux de papyrus : 

« Disconrs du roi Ra-men-ma, dit le texte grave aupres de I’image 
« royale. La divinile se presenie pour (recevoir) ses offrandes. Une 
« oblation est faile aux rois de la Haute et de la Basse-Egypte. Salut 
« a toi, Phlali-Sokar-Osiris. Viens, que je te fasse ce qu’a fait Horus 
« a son pere Osiris. » 

On lit a c6te de Ramses : cf L’hymne d’adoration est recite par 
« I’heritier, le premier Ills du roi (issu) de son flanc, Ramses, le dit 
« juste. » 

Viennent ensuite soixante-seize rois (y compris Seti s’adorant lui- 
m6me) ranges sur deux lignes. Un texte horizontal surmonte la scene : 
« Proscyneme a Phtah-Sokar-Osiris, seigneur de Schnti qui reside 
I dans le Ra-men-ma. Une oblation est faite aux rois de la Haute el 
« de la Basse-Egypte, par le roi Seti. Une mu titude de pains, de 
« breuvagec, de bestiaux, de volatiles, de parfuras, d’huiles, de ve- 
« lements, debandeleltes, de vins, d’olTrandes saci ees, est donn^e de 
« la part du roi Seti (ici I’inscription, d’horizontale qu’elle etait, de- 
« vient verticaie) au roi Mena, auroi Teta, au roi Ateta, au roi Ata, 
« au roi Hesep-ti, au roi Meri-ba, etc., etc., de la part du roi Seti. » 

Mille ans plus tard, lesmembres du corps sacerdotal asseinblfes a 
Memphis decreteront I’execution d’un tableau a graver sur ies murs 
des temples et representant PtoleineeEpipbaneen presence d’un dieu 
qui lui ofire I’arme de la vicloire. En face de ce bas-relief les pr^tres 
auront des ceremonies a accomplir. Des sacrifices, des libations, des 
rites de toute nature avec les olTrandes ordinaires des pains, devront 
etrecelebies. Le Monument d’Abydos a etc crige sous i’euipire d'une 
idee analogue. II est le resullat d’un decret, non ilesprelres, maisdu 
roi. Seti, pour des motifs que nous ne connaissoiis pas encore, a 
voulu lionorer par des oll'randes a la maniere egyptienne un certain 
nombre de rois. Je ne doule pas qu’aux dates prescrites, lanl que la 
volonte royale a eu son effet, les prelres ne soient venusau pied de la 
table accomplir les ceremonies ordonnees. 

Les soixante-quinze rois se repartissent du reste dans les dynasties 
de Manetbon de la maniere suivante : 

!'•« DYx.vsTiE. — Les huit premiers cartouches appartiennent a la 
premiere dynastie. La lecture des numeros I, 2, 3, A et 8 n’est pas 
douteuse. Les numeros 3, 6 et 7 demandent souls des ex[dications. 

Le numero S se lit Hesep-ti (avec la marque du iluel). Le phone- 
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tique de ffrii- est, en effet, ^ ^ ^ ainsi que M. Brugsch I’a re- 

connu (1). Que Hesep-ti soil le typede I’OocaodtiOo; de Manethon, c’est, 
je crois, ce qui n’est pasconteslab’e. Outraoatoo; flgure au papyrus de 


Turin (fragm. 48) 
nue jusqu’ici- 


sous cette forme 




, mecon- 


Le numero 6 est le Meri-ba-pen de la table de Saqqarah. M. De- 
veria, prenant le dernier signe pour a, l^a lu Mer-ba"-fu (2). En 
etudiant de pres I’original, il semble cependant que le graveur ait 
voulu faire, non a , mais 0. Le signe W serait alors ici comme pho- 

netique du mot J!) • , qu'on trouve quel- 

quefois accompagne du detei minatif p (par exemple dans le nom 


propre 




La vraie lecture serait done 


Meri-ba, ou avec le aw«vna de Saqqarah, Meri-en-ba, ce qui donne 
raison auMieSaij d’Eusebe. En touscas, qu’on Irjiiscrive Mer-ba^-pu, 
Meri-ba-pen ou Meri-ba, nous n’avons pas moiiis ici affaire au 
MteStoo; do llan^^thon. 

Lenumdro? est embarrassant. Par la coiffure et Turaius, la tetedu 
personnage est celle d’un roi ; mais le sceptre appartiendrait plutdl 
a un dieu. Quant a la longue robe Oottanie, elle rappelle le v6te- 
ment qui couvre le dieu qu on appelle le plus souvent Osiris-Tattou, 
mais qui se nomme aussi quelquefois Osi/is-OHnne/i’/'. Faut-il effec- 
tivement voir ici uno ligure arcliai(|uc d’Ounnefer, et le cai touclie 
qui se lit ainsi doit-il 6tre transpose deux rangs plus liaut et coires- 
pond-il a rOviEve^vi; de Manetbon? Je rignore. 

En resume, la i*’" dynastic de la table, comparee aux listes de Ma- 


netlion, s’etablit de cette maniere ; 


I. 

1. Mena. 

11. * AOwOl;. 

2. Tela 

111. Ke'/xe-jt,;. 

3. Atel 

IV. OuevE^r,;. 

a. Ala. 

V. *■ OOua^dtoo;. 

3. Hesep-ti. 

VI. * MisSiSo; 

6. Meri-ba. 

VII. SejispiiliTi;. 

VIII. * [K]ou6tEvOTi;. 

8. Kebeb. 


PhonetiquB iiiconuu. 


(1) Geographie, t. I, pi. 2, 11 “ 106. 

(2) Revue arche'ulogique, janvier 1865. 



78 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


Ainsi cede dynastic compte huit rois de chaque cotu. Ciiiq d'enlre 
eux, ceux que je marque d’un asterisiiue, sont comrauns aux deux 
listes. Pour les autres (que pour plus de clarte j’isole des premiers), 
le monument d’Abydossemble avoir fait un choix, et I’historien na- 
tional sembleen avoir fait un autre. 

Le systeme des rois collaterauxexpliijue ces ecarts des deux listes. 
J’ai deja developpe autre part quelques-unes des vues relatives a cet 
objet, et j’y reviens pour les mieux preciser. Personne ne pent ad- 
mettre que, durant la longue duree de son histoire, LEgypte n’ait 
pas subi quelques revolutions. Des divisions intestines, des compe- 
titions, ont certainement fail naitre dans son sein des royautes par- 
tielles. Une monarchic qui, pendant plus de quatre mille ans, aurait 
coule sans derivation d’aucune sorle dans un lit unique, est impos- 
sible. Sans parler des branches perducs, il a du se former dans cette 
interminable suite de sieclcs comine des bras divergents qui ont 
tarde plus ou moim longtemps a se reunir de nouveau et i se con- 
fondre. Dela, suivant les temps et suivant les lieux, plusieursfat:ons 
de comprendre la mSme pdriode de I’liistoire egyptienne. Les royautes 
partielles adoptees par les uns ont ete rejetees par les autres; une 
epoque les a proclamees legitimes, une autre usurpatrices. Quand 
je vois deux autorites, aussi considerables que celles en presence 
desquelles nous nous trouvons, rayoiiner dans deux directions diffe- 
rentes, je considere done que chacune d’elles a envisage les evone- 
ments de .son point de vue. Arrivees toutes deux a une bifurcation 
(le la sene des rois. Tune a choisi de prendre k droile, la gauche a 
paru a I’aiitre ie cliemin veritable. 

Ces remarques doniicnt la clef de I’histoire non-seuleraent de la 
1" dynastic, mais des dix siiivantes. L’ancicn empire otire en effet 
cette parlicuiaritii que Manethon et les monuments y semblent, plus 
frequemmeiit qu’ailleurs, en dfeaccord. Des cartouches donl le classe- 
ment a deux ou tron regiics pres est certain n’ont cependant aucune 
place dans les dynasties dc I’historien national. Cc qu'il faut con- 
clure d(’ la, e’est que I’unite de la moiiarchie fondee par Menes lie 
s’esl pas faiie en un jour. Avant Miiiu's. I’P^gypie obei.ssait a des 
rois partiels et independants, doiit quelques trace.s confuses sont 
venues jusiiu’a nous. Elle paraits'mi etre soiivenue, de leni(is.a autre, 
toutes les I'ois que des pharaons piiissants, comme les Snefroii, h s 
Cheops, lesChepliren, les Apappus, ne.se .sontpas imposes au pays lout 
entier. La est le mol de toutes ccsenigmes (ju'on rencontre pres(|ue ii 
chaque pas en eludiant les ruiiies des monuments ile rAncieu Empire, 
Manethon a la main. Menes etAthottiis, parexemple, regnent succes- 
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sivement seuls. Apr6s eux, Ateta et Ata mdntent sur letrSne en une 
partie inconnuede I’Egypte (a Abydos peut-6tre), tandis que Kenke- 
nes elOuenephes gouvernent autre part. Tel est le spectacle que 
I’Egypte nous donne sous la i"' dynasiie, et qu'elle nous donnera jus- 
qu’a la xii'. L’einpire est fonde, mais il n’arrive pas du premier coup 
a son as^ietle detinitive. II y eut des lalonnem^nts, jdes hesitations, 
des retours vers le passe qui prouvent un etat de choses encore impar- 
fait. Ainsi en\isagee, I’Egypte des plus anciennes dynasties n’appa- 
rait plus dans I’hisloire du monde comme un phenomene difficile a 
expliquer. A des hauteurs si eloignees de nous que nous ne pouvons 
mfime pas soupconner ce que pouvait etre a ce moment le reste de la 
terre, nous ne renconlrons plus qu’unemonarcliieen pleine floraison 
et deja si savamment organisee qu’elle s’etend fierement dans son 
indissoluble unite de la Mediterranee aux Cataractes. Quanta Mane- 
thon, il a vu clair dans toutes ces obscurites. II a connu Ateta et Ata ; 
mais, pour des motifs quo nous ignorerons probablement toujours, il 
leuraprefere Kenk(5neset Ou^nephes. Pourlui, les rois qui ont suc- 
cessivement occupe le Irene de M^nes sent ceux qu’il nomme. En 
dehors de ceux-ci, il n’y a que des compeliteurs qui peuvent bien 
avoir laisse leurs noiiis sur les monuments, qui ont m6me regn6 avec 
un certain eclat, mais qui n’ont paset6 rois d’Egypte. 

II® DYNASTiE. — Les ntimeros 9, 10, 41, 12 et 13 appartiennent a 
la n'dynastie. La lecture de ces cinq cartouches ne donne lieu qu’a 
une seule observation. Le cartouche numero 12 est rendu sur 


la table de Saq(iarali par 




ici nous lisons 


Up} 

place de la langite r\ dans raulre. 


Le plioneti(iue p , «es, a done pris dans I’un la 


La confusion du N et du L s’observe frequemment dans les lan- 
gues, et particulierement, selon M. de Rouge, dans le passage du a»v«a 
antique au A copte. Nous en avons ici un bon exemple. Au theme 


iierog!yphi(|ue w®* correspond en elTet le copte A?>C lingua 


(conf. I’arabe yUJ qui a le mfime sens), ce quijustilie la transcrip- 
tion TX5? adoptee par Manethon, 

La deuxieme dynastie, (jui n’a que cimj rois a Abydos, en a neuf 
dans Manethon. La comparaison des deux lisles s etablit ainsi : 
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I. * Boyi06c. 

II. * Kaieyio;. 

III. * Bhw6pi5. 

IV. * TXd;. 

V. * S£0£W,;. 

VI. Xaipriq. 

VII. NspspxEpr,;. 

VIII. i;e<7Mxpi;. 

IX. XevEpri;. 


9. Bet'ou. 

10. Keke-ou. 

11. Ba-neter-ou. 

12. Out‘a‘-nes. 

13. Sent. 


La concordance des cinq premiers noms estparfaite. Bel'^ou d’Abj- 
dos rend mieux que fia-oit-wcIerdeSaqqarah le Bo-/i6b; de Manethon. 
I.esnumerosYI, VII, VIII, IX n’onlpasdecorrespondantssurla table. 
Mais Saqqarali nous fait retrouver le theme antique de NEcpefyc'p-zij 
(n“ VII). Apres Sent (n° 13), le papyrus de Turin donne un cartouche 


difficile a lire, ainsi ecrit 



. 11 est douteux que ce car- 


touche soil le type du Xai'pvs? (n“ VI) de Manethon (1). 

Ill' DYN.ASTiE. — La 111 ' dynastiede la table n’est encore qu’un e.v- 
Irait de la liste des rois de cette famille. On s’en convaincra en jetant 
les yeux sur ce tableau : 


I. Nex5p“?^i?" 
II. TodopOpo;. 

III. • Tupi?. 

IV. * Msduxpi;. 

V. * Sto09i5. 

VI. * Toffeptodi;. 

VII. 'Ax’^i;. 

VIII. XrifOMpi;. 

IX. * [NEjxeppepir,;. 


14. T'at'i. 

15. Neb-k6. 

16. Ser-sa. 

17. Teta. 

18. Set‘es. 

19. Nefer-kfi-ra. 


La table a oinis les deux premiers rois de cette dyiiaslie, comme 
elle avait passe sous silence les qualrc derniers dc la dynastic prece- 
dente. La table saute done par dessus six regnes en tiers. 

L’accord se renoue a T‘alH, que Manethon transcritTupij. L’articu- 
lation deux fois employee dans estcellequeles Grecs ontleplus 
souvent rendue parunT, parexemple dans Tdvi;, 17a;, etc., 

ou par un 0, comme dans Bo-/i9b;. TatH sera done un de ces noms 
que les auteurs et les papyrus ecri vent Taxa;, Tdxi, TtOb-/);, TdOr,;, 


(1) A moins qu’on ne puisse le transcrire iU ou Ka-riv, notn 

propre dout je connais un autre Ciemple sui- une belle stele des grandes pyramides. 
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XoTOYif , 0ouTEOf, etc. JIanethon, comme nous venons de le voir, ecrit 
Tupij. Faut-il reslituer Tutij? Je le crois vraisemblable. 


Maisne vaudrait-ilpas mieuxconsiderer comme ime fautedu 
graveur, et le remplacer par Bebi, nom souvent employe sous I’an- 
cien empire et quia,enoulre, I’avantage de se trouver en ceilememe 
place a la fois sur la table de Saqqarah et sur le papyrus de Turin? 
Ces deux noms, a mon avis, apparliendraient plutot a deux rois. Je 
sais que, sur la table de Saq(|arah, une erreur de lapicide csl loin 
d’etre impossible ; je sais que lee deux tables ont ete redigees sur des 


originaux hieratiques, et que la ou un graveur a lu OIEI- 

rT~i TTM 

I’autre a pu lire 


QED 


(le papyrus lui-mfime qui donne le 


cartouche 




est-ii d’ailleurs bien clair?). Mais Bebi est 


aussi r^igulier que TaVi. Si i i * est le copte sSAJ-tis, capul, 

i2i iZi 

le Ih^nie antique J J ^ I® determinalif des lieux est le pro- 


totype de £ih£i, antrum, spelunca, fovea, lequel s’est conserve 
jusqu’a nous dans Ba6(-el-Molouk), appellation bilingue comme il 
s’en trouve assez souvent en Egyple, qui signilierait spelunca re- 
gum (1). Je ne vois done aucun motif de proscrire Bebi an profit du 
roi de la table d’Abydos, et Jusqu’a preuve du conlnire nous regar- 
derons ces deux princes comme des contemporains. 


Les trois cartouches suivants (n"' 13, 16 et 17) ofTrent avec les 
cartouches correspondants de la table de Sacpiarah et du papyrus des 
dillerences a remarquer. Ces dilTerences nous prouvent que, des une 
epoque assez ancienne, puis<|u’elle remonte au moins a la xix' dy- 
nastic, les Egyptiens ne s’entendaient deja plus sur I’orthographe 


(1) Je crois que Beb ou Biban-el-Mulouk vient plutOt du tlieme antique 


que de 




jj 


, P-ab-an, qu’on trouve employ^ pour designer cer- 


taiiics parties des temples. P-ab-an s’est conserve en copte sous la forme 
pulutmm, aula. 
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des noms de quelques-uns de leurs premiers rois. Ceux-ci n’avaient 
sans doute pas laisse de monuments contemporains, et leur souvenir 
vivait plutdt dans la tradition que dans les annales ecrites. Malgre 
ces differences, je crois cependant que I’identite de ces trois cartou- 
ches et de ceux que ie papyrus ecrit Neb-ke, Ser, Ser-teta, est inat- 
taquable. Le n° to seul pourrait ne pas eire Ie Ra-neb-ke de Saqqa- 
rah. Si pourtant la lecon Nsyo39pi?, au lieu de MEdw/pt? etail adoptee. 

serait 


certaine. 


I’identile des deux r 


rois ^ et 


Le cartouche n” 18 qui suit ces trois noms est nouveau. II tlent la 
place d’^'A-/;/;; et de Ivjsoupt?. que nomme egaleraent la table de Saq- 
qarah. Nous avons done d'un cole SeVes avec la table d’Abydos, de 
I’autre ’'A/vi? el Nr,'poupi; avec Alanetlion et le monument que je viens 
de nommer. L’est une nouvelle bifurcation de regnes a enregistrer. 
La table de Saqqarab el le papyrus Prisse ne sont pas, du resle, les 
seules listes qui nous aient coiiservd Ics noms J’^Ayr,; et de ISricpoupt?. 
Ces rois se retrouvent egalement sur le papyrus de Turin (fr, 31). 

Le noiu du dernier roi de la dynaJie se lit Kspepspr,? dans Manetbon. 
Mais le cartouche n” 19 (nefer-ke-ra) autorise la lecon NEtpepyspr,; que 
devait porter le lexte original. 

IV' DYNASTiE. — D’apres la lable de Saqijarab, la iv' dynastie au- 
rait eu neuf rois. Nous cn complons buit dans Manetbon, et six sur 
la table d’Abydos. .Mellons en presence, comme nous Lavonsfailpre- 
cedemment, ces deux dernieres aiitorites : 


I. 

* Xtof'.:. 

20. 

Snefrou. 

11. 

* 

21. 

Klioufou. 

III. 

* Ponoiir,:. 

22. 

Ra-tet-ef. 

IV. 

*■ 

23. 

Ra-scha-f. 

V. 

‘•MsvyEpr,;. 

n. 

Ra-raen-kd-ou. 

Vl. 

Bl/.Eft;. 


25. Aseskef. 

VII. 

Xipipyepr,;. 



VIII. 

HaiiiOip. 




Uemnniuons que, romme a Saqqarab, ita-tet-e/’ (rP 22) est enire 
Kboufou et Sidiafra. Cette persistance des iuonuments fait penser que 
son corresponilant 'Pa-oiont; (u” V) n’esl pas a sa place dans Manelbon. 
Le regnede ce prince aura probableinenl etc de courte duree. 

J’ai deja eu occasion de ciler uue princesse (|ui passa successive- 
merit dans les harems des trois rois Snel'rou, Kboufou el Sebafra. Si 
ce Snefrou etait celui que Manetbon appelle Nvisoupt;, el qu’il place 
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(d’accord avec la table de Saqqarah) a ravant-dernier regne de la 
dynastie precSdente, il s’ensuivrait que notre princesse aurail vecu 
sous Sephouris, Nepberclieres, S6ris, Souphis I", Ratoisis el Sou- 
phis II. Ala rigueur, ce fait n’est pas impossible. J’aimerais niieux 
cependant voir dans ^r'aoufi; un Snefrou R', ct dans le Snefrou de la 
table d'Abydos (n“ 20) un second prince du meme nom, appele cette 
fois SSpi? par I'historien national. Confondre ces deux rois n'esi plus 
admissible depuis qu’au temoignage de la table d’Abydos, combine 
avec celui de la table de Saqqarah, nous avons un Nepberclieres a 
placer entre eux. 

La IV® dynastie d’Abydos se termine par Aseskef (n® 23). Aseskef 
n’a pas de correspondant dans les li-stes manethoniennes. ll fut ce- 
pendanl le successeur de Mycerinus (u“ 24). C'est ce que prouvent 
quelques lignes d’une courte biographic ecrite sur les inurs de I’un 
destorabeaux de la necropole de Saqqarah. Un fonclionnaire nomme 
Phtah-assis raconle que, sous Mycerinus, il etait petit enfant, qu’e- 
tant jeune homme il tut distingue plus qu'aiicun autre par le roi 
Aseskef; que ceiui-ci lui donna sa fille Matscha en manage, etc. 

V® DYN.ASTIE. — L’etude de la v® dynastie presente des dilTicultes 
qu’il n’est pas facile de debrouiller. 

C’est un fait tres-remarquable qu’a part un seul nom, la v® dynas- 
tie de la table de Saqqarah est exactement cello de 3Ianelhon. Ajou- 
tons-y Ra-en-ouser, qni, d’apres la table d’Abydos, se place avant 
Her-inen-ke-ou (n® 31), et la conformite des deux lisles devient par- 
faite. .Ainsi OuT£px,spTi? correspond a Ouser-kef. ^sapr); a Sahou-ra, 
NsjpEp/EpYij a Nefer-avhKe-ra, ^wi'pT)? a Ases-Ke-ra, [NE'pspj/EpT); a 
’Sefer-scha-ra. PaO-jupYi; a Ra-n-o«sc/', Mev^^^jpr,? a Men-Ke hor. Tav/£p7i<; 
a I’et-Ke-ra, et entin a Ouiias. Nous avons done une v' dynas- 
tie bien complete, qui a pour elle le double temoignage de la table 
de Saqqarah el de Man^thon. 

Mais les tombes de la cinquieme dynastie, si nombreuses encore a 
Saqqarah et aux grandes pyramides, nous prouvent qu’a cette m^me 
epoque vienneiit des rois conlemporains de ceux (jue nous venons 
de nommer, el qui ne sont cependant pas compris dans les listes 
precedentes. Je citerai Keka, Ra nefer-ef, ipie donne egalement la 
table d’Abydos (n"® 28, 29) el Uer-a-ke-ou. 

D’un autre c6te remarquons que les noms AAsps-ke-ra el de Ra- 
scha-nefer de la table de Saqqarah ne se sont jamais rencontres 
parmi ces memes tombes. 

11 y a done la e icore un choix inlenlionnel. On voit que sous les 



84 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


trois premiers princes de la dynaslie, puis sous les quatre derniers, 
I'Egyple obeit a un sceptre unique. Mais le parlage est evident sous 
la quatriemeet la cinquieme. Aloi s Itclpr,? et NscBep/wr,:; regnent en 
un lieu inconnu, pendant que Memphis est la capitate de Keka, de 
Ra-tet-ef el A’Her-a-he-ou. 

En tous cas, la coraparaison.de Manethon et de la serie d’Abydos 
donne le resultat suivant ; 


I. * OOffspyspr,; 

26. 

Ouser-kef. 

II. * 

27. 

Sahou-ra. 

III. NspspxEpti;. 


28. K^ka. 

IV. Iicrtpr,;. 


29. Ra-nefer- 

V. XEpr,;. 



VI. * PaBoupr,;. 

30. 

Ra-en^)user. 

VII. * MEV/Epr,;. 

31. 

Ra-men-k(5-ou. 

Vm. * Tavyspr,;. 

32. 

Ra-tet-k6. 

IX. * '•QSio;. 

33. 

Ounas. 


L’identification assuree il’Ounas a ''06vo;{v' dynastie), et cellenon 
moins positive de Seker-nefer-kede la table de Saqqarahetdu papyrus 
au Ns/spw'i-li? de Manethon (voyez plus haut. nP dynastie), donnent 
un vif interet a la decouverte de M. de Horrack, signalee par 
M. Deveria. Selon M. de Horrack, le grand fragment 32 de Turin 
fait suite au grand fragment 18, et les deux fragments s’agen- 
cent de telle sorte que la premiere ligne de Fun continue la cin- 
qui6me ligne de Fautre. Nous avons doncainsi une colonne presque 
entibre du papyrus. Or, de Seker-nefer-ke, qui commence cclle co- 
lonne, a Ounns, qui la termine, on compte vingt-cinq cartouches. En 
d’auires termes, le papyrus de Turin attribue a Fepoque ijui dans 
3Ianethon est representee par les ia% iv® et v® ilynasties,un total de 
vingt-cinq rois (1). 

Ce resultat (autant du moins que Fingenieux arrangement iiropose 
par 31. de Horrack ne sera point contcsle) a certainement de quoi 
nous satisfaire. La oil le papyrus enregistre vingt-cimi noiiis, 3Iane- 
thon en donne vingt-six, el tout au plus, si nous adoptous le neu- 
vicme cartouche (jue la table de Saqqarah nous invite a ajouter a la 
IV® dynastie, irons-nous jusqu’ii 27. .\ppuyessur le(|uadruple lemoi- 
gnage du papyrus, des deux tables et de 3Ianethon, nous pouvons 


(1) J'aurais voulu ne pas parlor du papyrus de Turin sans citer to livre (|uc 
M. Laiitlj a consacre 41’6tudedece document. .Mais, au moment oil j’^cris ces lignes, 
je n’ai pas ce livre entre les mams, bieu que depuis quelquo temps deja je I’aie de- 
mande it I'aris. 
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done affirmer qiie le cadre do troisdes plus anciennes dynasties nous 
est rendu, ce qui n’est pas unc conquete mediocre. 

Ne nous batons pourtant pas de conduce de la que, desquatre co- 
tes, ce meme cadre doive etre renipli des mfimes noms. Quelques 
personnagesillustres. comme Cheops, Chephren etMycerinus, seront 
sans (loute coinmuns aux quatre lisles; mais les points intermediai- 
res representant des epoques de moindre grandeur, pourront etre 
flottants. En tons cas, quelques dissemblances que nous constations 
dans les details, ce sera deja uu point enorme si dans les lignes prin- 
cipales il n’y a pas desaccord. 

On aura remarque que je n’aipasparle jusqu'ici de deuxrois dela 

dynastie dont les cartouches sont cependanl d’occurrencetres-fre- 
quente dans les nccropoles de Memphis : ils’agit d’Mnetd’Assa. Mais 

Assa est le nom propie de Ra-tet-ke, et la pyramide iA appar- 

tienten effet u ces deux noms. Quanta ^w, il est le meme pei sonnage 
que /la-en-OMser. Le roi Osortasen I de la xiC dynastic lit elever a son 
anefilre An Ra-en-ouser une statue que possede M. Bunsen. L’an- 


cetre est appele dans la dedicace, non pas 


pere, mais 



as, le p^re awjuste, ou pluthl le pere ancien 


(c’esl 


ainsi, par exemple, (ju’lsis a parmi tous ses tilres celui de 4s, que 
les Grecs oiu tra luit zaWaJ. La stilue de M. Bunsen est done dediee 
par Osortasen a I’un de ses a'ieux. En vain objectora-t-on le litre 


I'd;, 


commun aux deux cartouches. C’est sous la v' dvnastie et 


tres-vraisemblablement meme sous Ra-en-ouser qu’apparait pour la 
premiere fois le double cartouche, et a ce moment les prefixes royaux 
n’avaient pas encore la fixite qu’ils eurent plus tard. Je n ai done pas 
insere dans le tableau qui precede An et Assa, parce que deja ces 
deux rois y figurent sous leur autre nom. 


YE DY.NASTiE. — Adineltons pour un instant que la vi® dynastie de 
la table s’arrete au cartouche n" 40. Nousobliendrons alors le tableau 
comparatif suivant : 


I. Wot,;. 34. Teta. 

35. Ra-ouser-kii. 

3C,. Ra-meri (nom propre Pepi ?). 

37. Rii-mi>i i-en (nom propre Mentou-hotep. 
ou Alent em-iaP). 


II. * 

III. ? Medouoo'j^ii;. 
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IV. ? <I>tw4'. 38. Ra-nefer-ke (nom propre Pepi?) 

V. ? MevOstou^i;, 39. {Ra-meri-en Ment-em-saf). 

VI. ? SiTto/p'.;. 40. (Neter-k6-ra). 

II e?t difficile de sSparer Teta (n® 34) d’Oiinas. Le premier deces 
nom.? est aussi mempliite que le second. Tons deux se rencontrent 
fieqiiemment associes sur les murs des tombes de Saqqarah. 

Si nous comparons le nom donne a la pyramide de Teta a ceux des 
pyramides des quatre derniers rois de la v® dynastie, il devient evi- 
dent que les princes auxquels ces monuments funeraires ont ete des- 
tines appartiennent a un mfime groupe et k une mfime epoque : 



1 “liiA 

(^-“u 


(®!U 

]iA 

r 

] iiiiA 

rm iitiA 


On ne peut dine se repie.senler Teta autrement que comme un 
roi qui fait de Memphis le siege principal de son empire, et (jui y 
continue les traditions de la v® dynastie. 

Manetlion parait pourtant lui avoir prefere un autre roi dont le 


nom est 


CldiJ' 


j, Ati; et dont la pyramide s'appelail 


Ati est r’OOoT,; des listes. Memphis ne I'a pas connn, ou uu mnins 
;e n’ai jamais irouve le nom d’Ati a Memphis. Coniine les pyramides 
Ra-meri men-nefer. Ra-meri-en sclia-nefer, Ra-nefer-Ke men-ankh, 
sa pyramide semblerait etre une de celles qui s’elevent vers le sud 
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au dela du groupe memphile, dont la limite est a Daschour. Ati com- 
inencerait ainsi, pour Manelhon, la s^rie de ces rois de la vi' dynas- 
lie qui eurent uue tendance si marquee a s’etendre au midi, et qui, 
Ics premiers peul-etre, francliirent les calaractes pour aller porter 
la guerre jusque dans le royaurae de Cousch. 

Teta aurait eu pour successeur, S'rlon la table, un roi inconnu jus- 
qu’ici qui sAppedle Ra-ouser-ke (n° 33). 

Ra-ouser-ke semblc un nom de la a'® ou de la xi' dynastie, egare 
dans la vi°. II n’y a pourtant pas ici d’erreur de lapicide a supposer. 
L’arguraent serait admissible s’il s’agissait de la table de Saqqarah, 
monument d’une execution Ires-n6glig6e. Mais ceux qui verront la 
table d’Abydos en place seront unanimes pour declarer qu’une telle 
inadvertance y est impossible. Rien de plus tini, de plus soigne que 
la table. On y retrouve cette facon magistrate de traitei’ les bierogly- 
plies qui eclate a cbaque pas dans le temple d’Abydos, et qui avail 
deja frappe Strabon d’admiration. Un seul de ces cartouches, ou 
cbaque caraclere est pour ainsi dire un cam6e, a peut-etre demande 
un jour de travail a I’artiste qui I’executait, et il est evident que 
pendant ce temps une etourderie ne pourrait pas manquer d’etre 
aperQue et corrigee. D’ailleurs, le motif de la table a ete d’abord 
trac6 en noir sur la pierre nue, puis corrig^ en rouge, puis enfin 
sculpte par des mains qui n’etaient certes pas inhabiles. Pour cette 
fois jc crois done qu’il n’y a pas lieu d’accuser le graveur. Le roi 
Ouser-Ke-ra occupe bien son rang outre Teta et Meri-ra. 

Mais cette circonstance ne rend que plus difficile a expliquer I’es- 
pece de d^saveu que la table d’Abydos inflige i loutes les autres 
listes. On connait en astronomic des dtoiles dites informes, parce 
qu’elles n’ont place dans aucune constellation. Ra-ouser-ke (avec 
I-m-hotep, en supposant i\\T 1-m-hotep soil un nom de roi, et que ce 
nom apparlienne a la vi*" dynastie, ce qui est fort douteux) pourrait 
6tre pris au premier abord pour un de ces cartouches eri'auts dont 
le classement dans la serie des rois est toujours problematique. Tou- 
lefois, je le rdpete, il suffit que la table d’Abydos s’en porle garant 
pour que nous n’ayons pas de doute sur le rang cbi ouologique ii 
donner a ce prince. Si jusqu'ici Ouser-Ke-ra ne nous est connu que 
parun seul monument, nous ne devons I’atlribuer qu'a I’obscurite 
de son role dans I’liisloire de la vi' dynastie. 

Des difticultes que J’ai expliquees autre part (voy. le Memoire sur 
la table de Saqqarah) nous empeclient de resoudre autrenient que 
par des hypotheses les divers probleiues (jue font nailrc les trois 
noms suivants In"* 3(5, .37, 38). .Je n'y re\iens pas. 
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Les rois Ra-meri-en Ment-em-saf et Neter-ke-ra (n"® 39, 40) ap- 
partiennent-ils a la fin de la vi® Jyiiastie, ou commencent-ils une 
des dynasties suivantes? Notre opinion est faite d’avance surce point, 
et nous savons tons que la Nitocris de Manethon est inscrite au pa- 
pyrus de Turin sous une forme qui laisse d’autant moins de prise 
au doute que, pour surcroit de demonstration, rous y trouvons 
meme la marque du feminin. Nitocris est done bien la Net-aker que 
M. de Rouge a etfi le premier a nous reveler, Je devais cependant, ne 
fiit-ce qu’a tilre de curiosile, faire remarquer que nos cartouches 
n“'= 39 et 40, amenes par la table a une place qui correspond preci- 
sement a la fin de la vi® dynastic, peuvent se lire Menthisouphis et 
Nitocris comme les derniers noms de cette meme famille dans Ma- 
nethon. En effet, ecartons d’abord Ra-meri-en (n" 39), qui peut eire 
le prenom et qu’en tout cas Manethon n’aurait pas transcrit. I.’oi- 

seau qui suit se prononce , ment. Meat est le plus souvent le nom 

d’une hirondelle (Todt, 86). Dans les tombeaux de I’ancien empire on 
le rencontre iiuelquefois a c6te de Timage de la tourterelle {Denkm. 
II, 70). Mais on le trouve aussi employe, comme ici, pour le nom 
d’une espece d'oie, soil vivante (tombes de Saqq. , passim; cf. 
Denkm. II, 25, 44), soil preparee pour figurer parmi les objels d’of- 
frandes {Denkm. II, 33, 58, 68, etc.). Quant au nceud il se 
prononce le plus souvent sa. Ee nom entier se lira done Ment-em- 
sa-f. Or, n’est-ce pas la, j usque dans ses moindres 61bmenls, le nom 
royal que I’Africain ecrit M£v6e<rou3tj? Nolons, d’un autre c6le, que le 
nom suivant, Neter ke-ra (n“ 40) reproduit non moins exactement le 
nom fameux de Nitocr.s. II est done bien singulier que la fin de la 
VI® dynastic ait un Menlhesouphis el une Nitocris dans Mamilhon, 
et sur la table un Ment-em-sa-f el un Neter-ke-ra. Ne tirons cepen- 
dant pas de ce hasard une conclusion que le papyrus a dementie 
d’avance. Le Menlhesouphis de I’Africain est probablement un 
Ment-em-sa-f, a moins qu’il ne soil un Mentou-hotep. Mais Nitocris 
ne vient pas de Neter-ke-ra. G’est dire que les cartouches n“® 39 
et 40 appartiennent a une autre dynaslie que la vi®. 

VII® DYISASTIE ET suiVA.NTES. — Elles occupcut toutc la sGcoude 
rangee, e’est-a-dire 38 cartouches, y compris celui de Sethos, qui 
termine la liste. 

De ces 38 cartouches, le premier suit immediatement la vi' dy- 
nastic, et le dix-neuvicnie appartient a un roi. deja bien connu, de 
la XI®. Du n” 39 au n® 57 sont done ranges les 18 rois de la table 
qui se placent entre leslainillesroyalcsqueje viens de nommer. 
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Mais ces ISrois sont-ils Memphites (vii' et viii' dynastie), ou He- 
racIeopoJitains (ix' et x')? On I’ignore. Notons cependant un fait. Sur 
la paroi gauche et la paroi droite du couloir, Phtah est le dieu prin- 
cipal. Les 130 dieux le suivent d’un cote, comme les 76 rois le sui- 
vent de I’autre. Devons-nous conclure de la que les personnages 
royaux associes au culte du dieu de Memphis sont plutOt des rois 
memphites? II serait difficile de repondre. 

Je ne pousserai pas plus loin ces observations. Au moment ou la 
table d’Abydos touche a la xi' dynastie, elle atteint une region deja 
bien explorde etperd tout son interet. 

Nous connaissons dans son ensemble le couloir d’Abydos et la pre- 
cieuse tiste dont on a si a propos d6core Tune de ses parois. Quel 
service ce dernier document, consid^re dans son ensemble, rend-il 
a la science? 

La nouvelle table d’Abydos a surtout pour la science cet avantage 
qu’elle forfifie et affermit notre confiance en Manethon. Par elle 
nous devenons de plus en plus certains que Manethon est un echo 
sincere, bien qu’affaibli, des traditions egyptiennes. En ce qui re- 
garde I’ancien empire, elle nous permet de voir que I’histoire natio- 
nale ne s’est pas feartee la plus qu’ailleurs de la vraie voie. Qu’il y 
ait eu a cette ^poque des rois collateraux, c'est ce qu’a priori nous 
pouvons affirmer. Mais Manethon, qui lesavait parce qu’il avait bien 
plus que nous le moyen do le savoir, ne les a point admis. Tel est 
Manethon. Ses lisles sont la condensation de loutes les listes. Bien 
que congues sur un autre plan (quant auxcoupures intdrieures) que 
le papyrus de Turin, elles n’en sont pas moins dgyptiennes d’origine 
et de forme. Certes ce serait alter trop loin que de considdrer ce qui 
nous reste de I’oeuvre de Manethon comme le dernier mot de la 
science. Mais gardons-nous aussi de tomber dans I’extreme opposd. 
Manethon, acoupsdr, merite iiiieuxde nous, Aurait-il amoncele au 
hasard et les uns sur les autres des rois collateraux que, par une 
conclusion logique, tous les cartouches dont les monuments se mon- 
trent de jour en Jour plus prodigues devraient se retrouver dans 
ses lisles. Or, chacun sait que Manethon est plus court que les mo- 
numents. 

La table d’Abydos a done pour nous cet interdt qu’elle consolide 
un de nos principaux instruments de travail, en mdmo temps qu’elle 
nous en apprend mieux I’usage. Par quelques retouches prudentes, 
corrigeons dans les listes de Manethon les alterations les plus dvi- 
dentes qui s’y font remarquer; dvitons surtout de toucher a ces dpi- 
neuses questions de chiffres qu’il est toujours si difficile de ddbar- 

7 


xni. 



90 REVUE ARCHEOLOGIQCE. 

rasser des obstacles qui en defendent I’approche, et, grSce a la table, 
nous possederons une nomenclature des dynasties egyptiennes aussi 
parfaite que, dans I’^tat actuel des materiaux dont nous disposons, il 
est permis de I’esperer. 

Comme resume de cette etude et comme epreuve du systeme dont 
je viens d’indiquer les bases, je publierai maintenant le tableau 
synoptique de tons les rois jusqu’ici connus qui out regne en Egypte 
sous les six premieres dynasties. L’historien national y est, bien en- 
tendu, pris comme type, comme criterium; ses listes sont I’etalon 
auquel toutes les aulres listes sont rapportees. Peut-etre dira-t-on 
qu’apres tout, ce tableau n’est que le resullat d'arrangements arbi- 
traires des cartouches. Par mainte experience deja tentee, nous sa- 
vons, en effet, combien il est facile de construire des tableaux de ce 
genre, qui, vus de loin et sans tropd’attention, ont toute I’apparence 
de la solidite. Mais je prie le lecteur de remarquer qu’il n’y a rien 
ici de pared. Chaque cartouche est a sa place, non point parce que je 
I’y ai mis, mais parce qu’il y a ete pour ainsi dire apporte par un 
monument. Tout d’ailleurs, malgr6 la diversite des materiaux em- 
ployes, s’y classe sans efforts et sans remaniements. Si un ensemble 
de cette longueur s’etablit avec le concours et le consentement de 
tant d’autorites sans qu’il soil fait violence a la moindre d’entre 
elles, il faut qu’il soit, dans une certaine mesure, I’expression de la 
verite. 

P® DYNASTIE. 

1. MHNH^. 

I I Mena. 

^ 1 ^ 

Man. Erat. Ab. Tur. 


II- Aeaeii:. 



Tetfi. 


Man. Erat. Ab. Tur. ? 


Ill, KENKEPH2. 

CZD 


(2ED 


’AOojOt? S' . 


Man. 


Erat. Ab. 
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IV. OYENE4»H2. 



V- 0T2:A«&AIA02. 

Hesep-ti. 

Man. Ab. Tur. 


VI. M1EBIA02. 



Man Ab. Saqq. Tur. 



II' DYNASTIE. 


VIII. [K]OTBIENeHi:. 

Keheh. 

Man. Ab Saqq. Tur. 



I. BOHeOI 
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II. KAlEXfiS. 



Ke-ke-oti. 


Man. Ab. Saqq. Tnr. 


III. Bisaepis. 


Bcv-neter-eu- 


Man. Ab. Saqq. Tur. 



IV. TAAS. 

c 

Man. Ab. Saqq. 



Out'-a-nes. 


V. SEeENHS. 


/ I /mmmA k ^ 


Senta. 


Man. Ab. Saqq. Tur. 


VI. XAIPH2. 


CD 


iliiut 


Man. 


Tur. 


VII. NE'PEPXEPHS. 


QU] " 


Nefcr ke-7'a. 


Man. Saqq. 


vni. sEsaxpii. 
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IX. XENEPH2. 



II. TO2OP0PO2. 



Man. ‘ Saqq. Tur. 


III. TYTIX. 

T'aVi. 

Man. Ab. 




IV. NEXQ»I>PI2. 

Neb-ke-ra. 
Man. Ab. Saqq. Tur. 

V. Baroi2. 

Ser-sa. 

Man. Ab. Saqq. Tur. 

VI. T02EPTA2I2. 

Ser-te~ta. 





Man. Ab. Saqq. Tur. 
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VII. AXH2. 



Heni ou He-mkht. 


Man. Saqq Tur Pap. Prisse. 


YIII. 2H4*0rPI2:. 


S-nefer-ou /". 


Man. Saqq. Tur. Pap. Prisse. 




Set'es. 


IV‘ DYNASTIE. 


IX. NE‘^EPXEPH2. 

dED Nefer-ke-ra. 

Man. Ab. 

1. 2api2. 

Man. Ab. Pyrain. Karn.? 

II. 20Y<I>I2. 

czs 

Man. Ab. Saqq. Pyraro. 

V PAT0I2H2. 


S nefer-ou 11. 


Khoxifou . 


(33 

Man. Ab. Saqq. 

III. 20Y^I2. 

Man. Ab Saqq. Pyram. 


Rn-tet-ef. 


Scha-f-ra. 
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Q gimm ti ui j\fcn-ke- 
Man, Ab. Tombe de Saqq. 


YI. BIXERI2. 

a 

Uan. 



Ases-Jcef. 


Ab. Tombe de Saqq. 


VII. 2EBEPXEPH2. 



V' BYNASTIE. 


I. 0r2EPXEPH2. 



.Man. Ab. Saqq. 


Oiiser-Ke-f. 


11. 2E4»PH2. 

Saftou 


Man. Ab. Saqq. Karn. 
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III. NE<&EPXEPH2. 



Nefer-ari-ke-ra. 


Man. Saqq. 


IV. SIXIPHS. 

Ases-ke-ra. 


m 


uHD 


Man. Saqq. 

V. [NE(I>EP]XEPH2. 


Ab. 


331 


o 


a 


Q I Ra nefer-ef. 

Ab. 


Nefer-scha-ra. 


Man. Saqq. 


(SDS 


Mon. divers. 


Her-a-ke-ou. 


VI. PA0OYPHX. 




Ra-en-oiiser. 


Man. Ab. Karn. 

VIl. MENXEPH2. 




Men-M-her. 


Man. Ab. Saqq. Tur. 

Vni. TATXEPH2. 


O 


El'' 


Tat-ke-rn . 


Man. Ab. Saqq. Tur. Karn. 
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IX. 0NN02. 

Ounas. 

Man. Ab. Saqq. Tur. 

VI® DYNASTIE. 



I. O0OH£. 


r 


ED 


Man. Mon. divers. 


Ati. 


CD 

Ab. Saqq. 

RHUI 


Teta. 


Ouser-ke-ra. 


Ab. 


11. <6102. 

Ra-meri Pepi. 

Man. Ab. Saqp. Karn. 

III. ME0OT2OYOI2. 

Ra meri-en [Mentou-hotep], 

Man. .Ab. Saqq. Karn 

IV. <I>IQW. 

Ra-nefer-ke [Pepi]. 

Men. Ab. Saqq. Tor.? 

V. MEN0E2OY<6I2. 

[Ment-emsa-f]. 



Man 


Qffii cn 


@3 dB 



VI. NITftXPI2. 
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Telle esl la nouvelle table d’Abydos. Comme perfection de gravure, 
comme conservation, comme etendue, il est pen de monuments qui 
la depassenl. Quant a son caractere general, il ressort des seules ex- 
plications qui precedent. Manethon nous montre comment, sous Phi- 
ladelphe, I’Egypte comprenait I’arrangement de ses rois. line autre 
forme des memes listes, celle que I’Egypte adoptait probablement au 
temps de Ramses II, nous est fournie parlepapyrus. Des deux c6tes, 
I’histoire est le but a alteindre. Mais la table d’Abydos a une portee bien 
plus restreinte. Ici plus d’histoire. Le point de depart du monument 
est une devotion particuliere a certains rois, doni nous ne pouvons 
que supposer les motifs. 

Ces motifs sont en effet un des points que nous sommes obliges de 
laisser en suspens. Je ferai cqpendant une remarque qui conduirait 
peut-etre sur la voie d’une solution. La bauteur de ce qui reste des 
murs de la ctiambre d’ou a ete enlevee I’ancienne table d’Abydos m’a 
fait supposer depuis longtempsqu’une rangee superieure, compl^te- 
ment ddtruite, manque a ce monument, de telle soite que le nombre 
total des cartouches anterieurs a Ramses II se monterait a 76. De 
son cOte, M. Deveria a tres-bien vu que, dans leurs parties com- 
munes, I’ancienne table et la nouvelle correspondent exactement. 
L’une range les rois qui pr^cMent le d^dicateur sur trois lignes, 
I’autre sur deux; mais cliacune d’elles met 76 noms avant S6ti. La 
liste trouvee dans le temple de Ramses a Abydos ne serait done qu’une 
copie de celle qui avait deja ete gravee dans la m6me ville sur I’un 
des raurs du temple de Seti. Or, cette identit6 de redaction fait voir 
qu'en choisissant les 76 rois commons aux deux lisles, Seti et Ramses 
ont voulu nommer ces rois plutbt que d’autres. Le choix des car- 
touches leur eiit-il et6 indifferent que certainement les deux tables 
ne se seraient pas ressemble. Nous sommes done entrainfe par la a 
supposer que cette longue nomenclature de rois, deux fois r6p6tee 
dans la m6me ville, a ete dressee pour Abydos et qu’elle est propre 
a cette localite. Peul-fStre les 75 princes furent-ils originaircs de la 
ville d’Osiris. Peut-filre (et je penchcrais pluWt pour cette opinion) 
y laisserent-ils des monuments, des fondations, qui y firent particu- 
lierement venerer leur memoire. Seti et Ramses, construisant deux 
temples a Abydos, auraient ainsi, dans ces temples mfimes, rappel6 
le souvenir des rois qui avaient avant eux eleve ou embelli le sanc- 
tuaire de la ville sacree. Notons que cette maniere d'expliquer la 
table d Abydos a 1 avantage de nous faire voir sous un jour nouveau 
le but que Thoutmes III s’esl propose d’atteindre en dediant dans le 
temple de Karnak une salle de cet edifice aux rois ses prMecesseurs. 
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La se trouvent les souverains auxquels Thebes devait plus particulie- 
rement sa reconnaissance. Sous les rois de I’ancien empire, Thebes 
n’etait encore qu’une bourgade, etelledevintcapitale seulement sous 
les Entef de la xi' dynastie. La xii® dynastie a construil un sanctuaire 
dont Champollion a vu les restes. Les cartouches si rares de la xiii'et 
dela XIV® qui couvrent le c6te droit de ce monument ne se rencontrent 
guere, chose remarquable, que sur les fragments de statues de cede 
epoque, que Karnak nous a fait trouver en assez grand nombre. La 
salle des Ancetres est ainsi un monument thebain. Aussi les princes 
Entef qui commencerent la renommee de la ville naissante y figu- 
rent-ils non parce que les liens du sang les raltachaient a Thoutmes, 
rnais parce que la xi® dynastie fut la premiere dynastie thebaine. En 
resume, les deux tables d’Abydos seraient done une seule et meme 
liste de rois plus particulierement populaires dans cette ville. Avant 
Seti et Ramses, ces rois s’etaient honores par la construction ou la 
restauration d’ediflees sacr6s; ils avaient fonde des services d’of- 
frandes a faire en leur propre nom aux dieux; ils avaient enrichi 
les tresors des temples. S6ti el Ramsfe balissent a leur lour des 
sanctuaires; ils renouvellent les offrandes a faire tant en leur nom 
qu’en celui de leurs predecesseurs; ils rappellcnt le souvenir de ceux 
qui, avani eux, honorerent par leurs fondalious la majesle des dieux 
adores dans Abydos. 


Al’g. Mauiette. 


Abydos, le 24 novembre 1865. 



INSCRIPTION INEDITE 

RECEMMEHT DECOUVERTE 

EN ALGERIE 


L’inscription suivante a ete dScouverte, dans le courant de i’6t6 
dernier, a Oum~Gueriguech, chez les Gandoura, par M. le capitaine 
du genie Dewulf, qui en ava.t envoye une copie a M. le general 
Creuly. Depuis, M. le capitaine d’etat-major de Vigneral I’a revue, 
sur les indications de M. Dewulf, et il m’en a envoye un meilleur 
texte, que je reproduis aussi fidelement que peuvent le permettre 
les caract^res de rimprimerie. 

DIYOGOjy 

M - ANTONINIPIIG 
SARMAT FILIO PP 
IMPCAESLSEPTI 
3. RIPIIPERTINAGI 
BIC ADIAG PATH M 
MAX TRIR POT XV 
COS III PROGOS- PROr 
TORIMPFORTISSIMl 
. 10. GISS//////////////// 

IMPGAES//////////// 
TONINI///1IFI/////////POK 
MAX TR- IBPOT///IIIGO 
PROGOS- FORTISSI MI 
13. LIGISSIMIOPPPFN 
ETSVPEROMNESP 
GIPESNOBILISSIMIGI 
NATTABVTVM 


INSCRIPTION RECEMMENT DECOUVERTE EN ALGERIE. 101 

Les lettres AN, ligne 2, et NE, ligne 16, ferment des monogrammes. 
A la ligne 6, il y a bien PATH au lieu de PARTH; la lettre R a ete 
oubliee par le graveur. 

Ainsi que I’indiquent les mots POT///III de la ligne 13, qui ne 
peuvent Stre que le reste des mots POT XIIf, cette inscription est de 
Pan 210 de notre ere ; ellc doit, en consequence, 6tre restituee ainsi 
qu’il suit : 

D I V 0 ■ C 0 Mnio d 0 - dir i 
M ANTONINI PII Gemm? 

SARMAT • FILIO • FRatri 
IMP • CAES L SEPTImi. [sere 
o. RI PII PEllTINACIs. UM^^.flro 
RIG • ADI AB • PArTH • Maa?. pont 
MAX TRI8 P0T • XYm. imp. xii 
COSIIIPROCOSp.p. PROPaga 
TOR- IMP - FORTISSIMI -/’e/i 
10. G I S S t mi q. principis. et 
IMP - CAES - m. aureli. an 
TONINI - pll - FEHcts. aug. POm 
MAX • TRIB - POT-a;lII • GOs. Hi 
PROGOS- FORTISSIMI • fe 
15. LIGISSIMIQ ■ PRincipie 
ET -SVPER -OMNES - PriH 
GIPES-NOBlLISSIMI-GIr 
NATTABVTVM 

G'est-i-dire : 

Divo Commodo,Divi Marci Antonini PH Germanici Sarmatici filio, fra- 
triJmepratoris Caesaris Lucii Septimii Sereri PH Pertinacis Augusti 
Arabici Adiahenici Parthici .Maximi, pontificis maximi, tribunicia 
potestate XVIIl, imperatoris XU, consults III, proconsulis, pair is 
patriae, propagatoris imperii, fortissimi felicissimique principis, et 
Imperatoris Caesaris Marci Aurelii Antonini Pii,pontificis maximi, 
tribunicia potestate XIII, consulis III, proconsulis, fortissimi felicis- 
simique principis et super omnes principes nobilissimi[, civitas 
Nattabutum. 

Conformement a I’usage constant des inscriptions de la infime 
6poque, j’ai suppled les sigles P-P apr^s le mot PROGOS de la 
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huilieme ligne; cependant la copie de M. de Vigneral n’indique pas 
de lacune entre ce mot et le suivant. Les lignes 16 et 17, qui sont 
gravees en plus grands caracleres que le reste de I’inscription, occu- 
pent la place de trois autres lignes, soigneusement rashes dans I’anti- 
quite, et qui contenaient les noms et les litres de Geta. 

Cette inscription est curieuse, en ce qu’elle nous fait connailre un 
monument eleve en I’honneur de Commode dix-huit ans apres sa 
mort. II est vrai que ce monument avait ele eleve en Afrique, oil 
I’on salt d’ailleurs que la famille de Marc-Aurele avait de grands 
biens, et oii, par consequent, elle devait avoir conserve de nombreux 
partisans : on a trouve a Guelma un monument eleve en I’honneur 
d’une soeur de Commode, Vibia Aurelia Sabina, a une 6poque poste- 
rieure encore, puisque cette princesse y est qualiflee de soror Dil i 
Severi (1). 

Mais ce qui donne surtout une grande importance a cette inscrip- 
tion, c’est qu’elle nous apprend le nom exact el la veritable situa- 
tion geographique d’une cite dont le nom etait altere chez les au- 
teurs, et qu’on avait jusqu’ici mal placee sur la carte. 

Le nom de Nattabutes se lit en effet Natabudes dans toutes les 
editions de Pline (2) j mais il se lisait Natabutae dini desmanuscrils 
consult6s par Dalchamp et que ce savant a indiques dans son Mition 
par la lettre V. 

II se lit NaffagouTj? dans la plupart dcs editions de Ptol^mee (3). 
M. Wilberg I’a, il est vrai, corrigd en NaTTaSoC-rat ; mais les raeillcurs 
manuscrits ont NarraSouTsi, ce qui est, ainsi que le demontre notre 
inscription, la veritable le^on. 

Une mauvaise interpretation du texte de Ptolemee (4) avait fait 
placer les Nattabutes au sud des Musulames ou Musulanes, qui ha- 
bifaient les vallees sitii^ies au pied de I'Aures. Notre inscription 
prouve que c’est au nord de ce peuple qu’il faut les placer, au moins 
a I’epoque ou elle a ete gravee ; car il serait possible qu’ils fussent 
encore nomades a I’epoque oil ecrivait Ptolemee, et qu’il ne se fussent 
fix^s que plus tard dans la contree oii notre monument a ete de- 
couvert. 


L. Re.mer. 


(1 ) htser. rom. de VAltjirie, ii. 27iy. 

(2) Hint, nat., lib. V, c. 4 (4)- 

(3) Lib. IV, c. 3. 

(4) Lib. IV, c. 3, p. 265, ed. Wilberg ; Tcil.tv o£ twv KipTrifjtwv xat Tr,; 
p£<7r,pg(iwwTopoi Oto to Auoov opo; M-oouXavoi, xai Op’ oO; XaTTaCoOtai lisez ISatra- 
6ouTe?. 



NOTE 


SUR 

UNE STELE INEDITE 

DECOtVERTE LE 8 AOUT ISdS 

AU SERAPEUM DE MEMPHIS 

PAR M. Mariette-Bey 

iJfipoxee oHjourd'hui nu Mus^e du Louvre. 


L’inscription el le dessin de cepelil monument m’avaient ete jadis 
eommuniqii^s par I’auteur de la decouverte el jc les avais jus- 
iiu’iei reserves Tune el I’autre en vue d’un supplement projete au 
Recueil des inscriptions grecques et latines de I’Egyple par feu 
M. Letronne. Je crois, aujourd’hui, ne devoir pas diff^rer davantage 
a faire connaitre au public ies rares inscriptions de meme prove- 
nance que mon savant ami avail bien voulu' luellrc a ma disposition 
et dont j’avais d’ailleurs publie deja les deux principales (1). 

Je commencerai par I’inscriplion gravee sur la st61e dont nos lec- 
teurs ont sous les yeux le dessin et qui esl remarquable. en sa brie- 
vet6, par deux traits principaux. 

1" Elle est gravee en relief, au lieu do l etreen creux selon I’usage 
des lapicides anciens, 

2" Elle mentionne, sous une forme particuliere el dont je ne puis 


(1) Revue archeologique de 1860 : Observations svr line inscription grecgue du 
Serapium de Memphis _rOimprimOes dans mes Menmires A'histoire ancimne et de 
philolngie, 1863, m-8, p. 400 et suiv.; — Inscription fune'raire me'lrique d'un par- 
furneur, piibli^e dans le Bulletin de la Snciete impdriale des antiquaires de 1863. 


’AiTx).TiTcii; IrSiv t' (TtsvTe) aTt^XOs. 



De plus, le participe pour Idioufra esl sans doute un des nom- 
breux barbarismes qui avaient cours dans I’figypte grecque des la 
domination des Ptol^mees, et surtout au temps de I’empire romain. J’ai 
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recueilli ailleurs beaucoup d’exemples analogues, qu’il est inutile de 
1 ‘appeler ici en detail. Le barbarisme serait complique ici d’un sole- 
cisme; car le sens exigerait un participe passe, comme EtuEXGouira. 

Ces difficultes, auxquelles on ne se rfeigne pas sans peine, me 
suggerent une conjecture qui changerait en monument funeraire la 
stele od Ton e:t d’abord dispose a ne voir qu’une offrande pieuse. 
Si, au lieu de resoudre en etov-tcevts les signes L E, on les transcri- 
vait par exo? TCfiTtxov, en faisant de ces deux mots le regime du 
verbe lat^da, on arriverait au sens suivant : Asclepias, entrant dans 
sa cinquidme annee, est partie, c’est-a-dire est morte, selon un usage 
assez frequent du verbe arJ^/taqou. 

La petite table a libations que surmonte la slele n’est pas non plus 
un fait isole; on en pent rapprocher plusicurs faits semblables parmi 
les monuments de I’Egypte et des aulres pays. 

D’abord tons les amateurs connaissent diverses tables a olfrandes et 
des tables a libations dans lesmusees d’anliquites egyptiennes(l). Ils 
connaissent surtout la table a libations portant une inscription phd- 
niciennequiprovientaussi desheureuses fouilles du Serapeum etdont 
s’est enriclii le musee du Louvre (2). Notre musee possedail depuis 
longtemps une grande table de ce meme genre, en grand rouge, avec 
anaglyplies et inscription grecque. La date en est douteuse, mais on 
saitque la dMicace en avait cte faite par un ecrivain militaire des 
corps stationnant a Elephantine (ypotajEaxEu; -tov ev xw irEpl ’EXE'pavxl- 
vY)v Suvafxswv. Corpus inscript. greec. n. 4836, a Apollonopolis Magna). 

L’inscription n. xxxtv du Recueil de Lctronne (Corpus, n. 4702), 
que Ton croit gravee par les mercenaires au service de Gbabrias, se 
terraine par la mention d’une dedicace semblable : ...xa't xxjv xpoEuE^av 
dvEOEuav ’ApupxaTo; 'PoSio; [xat ]. 

Une inscription de Mylasa, en Carie, parmi beaucoup de libSra- 
lit^s aux dieux mentionne une table ollerte a Serapis et a IsisSjapd- 
mSi xai ’'ItitSi xpd 7 rE^[av (Le Bas, Voyage archeoL, partie V, inscr. 


(1) Voy. Leemans, Description des antiquites da mase'e de Leide (1840), p. 44, 
45; — E. de Rouge, Notice sommaire du musee etpjptien au Louvre (i!d. ISCO, in-12), 
p. 57; et la Notice, plus explicite sur ce sujet, du nifime savant sur les monuments 
exposes dans la Galerie d’anliquites egyptiennes du Louvre (1852, ia-8), p. 122-123. 
— .Mariette-Bey, Notice des principaux monuments du Muse'e d’antiquites egyp- 
tiennes d Boulaq (Alexandrie, 18G4, in-8), p. 200, 231, 235, 238, 2J9, 243, 254. 

(2) Due de Luynes, dans le Bulletin archiolngique de I’Athenseum frangais, aout, 
1855. — E. Renan, Observ. sur une inscr. arameenne du Se'rupe'um de Memphis. 
dans le Journal asiatique de 1836, oil I’auteur renvoie aux truvaux d’autres savants 
sur le mOme monument. 


XIII. 
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n. 393); ce qui nous reporte tout naturellement a I’Egyple et a la 
divinity du S6rapeum. 

A Palerme aussi je vois une table offerte, el cela par un Marseil- 
lais nomme Cleagoras, a Aphrodite (^Corpus, n. 5333) ; genre de 
d^dicace que confirme un fragment d’invenlaired’objets sacres dans 
les Antiquites helleniques de Rangabe, n‘>838 : ’A^poSt-rji -/aXxYi 

rpa [itE^a?]. Le n“ 837 du m6me recueil, qui esi aussi un inventaire 
d’objetsconserve« au Parthenon, mentionne deux tables et huit foyers 
de bronze, TpauEi^at II xal Itr^apat '/alx.a~ F III. La destination egale- 
ment religieuse de ces objets ne pout guere 6tre meconnue. 

Elle est formellement attestee dans une inscription d’Orope, con- 
tenant une resolution de la coinmunaute des Beotiens, vers le temps 
de Mithridate, pour faire reparer * des pieces d’argenterie deposees 
Sur la table d’AluphiaraiiS » ap'/upwaara Tpa^Cvi; tou ’Ag^ia- 

paou, pieces parmi lesquelles on voit menlionnee plus bas une « Hole 
d’or placee sur la table oil le pretre fait les libations » Try ^iHry Tr,v 
•/pur^v TViV Iri r7;j Tpoi::£?Tjj ^ (ncovooTtotetTai 6 tepeuj (1). On VOit rappro- 
chees la une table a libations et une table poilant des olTrandes di- 
verses, comme on en voit un si grand nombre parmi les monuments 
de I’Egypte aneienne. 

Ces divers rapprochements s’^clairent encore par I’anecdote que 
nous trouvons chez I’auteur des Economiques atlribu6s a Aristole, 
1 41. Get auteur raconte que Denys-le-Tyran, parcourant les temples 
de la Sicile, s’il y trouvait quelque table d’or ou d’argent placee 
devant une statue du Bon Genie (dY«tOou Sai'uovoj), y faisait repandre 
des libations, puis la faisait emporter (2). Enfm Macrolie a, sur ce 
sujet, dans scs Saturnates (III, il) un chapilre tres-explicite auquel 
nous renvoyons nos lecteurs. II serait superflu d’insister davanlage 
sur les preuves d’un usage tant de foisderaontrepardes temoignages 
de loute date, llais je ne puis omeltre, en lerminant, de remarquer 
que cet usage des tables consacr^cs dans les temples pa'iens explique 
la locution saiHfe table dans la lilurgie cliretienne. La, comme en 
plusieurs cas semblables, les mots ont passd d’un culte a i’autre avec 
un simple changement de sens et d’altribulion (3). 

E. Egger. 

(1) Corpus Inscj'. groic., n. 1570. 

(2) Le te.\te grec de ce t^moignage est peui-6tre corrompu ; mats on ne pent douter 
du sens general qu it renferme, si on le compare avec Cicdron, De N tura Deorum, 
111,34. 

(3) Voir le Thesaurus d’H. Estienne, an mot TpaTC!;*, col. 2358, Sd. Didot j et au 
mot Tpaiteltoyopo;. 



NOTE 


SUR LES 

FOUILLES DE DOUYREND 

PRfiS DIEPPE, EN 186S 


Douvrend (I) est un village conno par d’importantes decouvertes 
faites, en 1838 (2), lors de I’^tablissement de la route deparlemenlale 
n" 3, de Dieppe a Beauvais. Depuis longtemps je desirais suivre ce 
filon pr6cieux que le hasard lui-in6me nous avail si bien indiqu^, 
mais des obslacles insurmontables se dressaient devant moi. Cette 
ann6e, ayant enfm obtenu la permission d’explorer le champ oil 
avaient 6te trouv^s des resfes de I’^poque franque, j’ai entamS une 
seule portion de cet ancien cimeti^re. C’est la partie seplentrionale 
d’une lerre appel6e le Camp de I’Arbre, et situee entre la nouvelle 
route el I’ancienne. Dans cot espace, d’une mediocre etcndue, j’ai 
reconnu pres de cent quarante sepultures, orient^es est et ouest, et 
placees dans vingt-cinq rangees de fosses qui se dirigeaienl du sud 
au nord. 

Cette fouille a amene une interessanle moisson d’objets d’arl de la 
periode merovingienne. Ne pouvant les 6nura6rer tous, je signalerai 
seulement les principaux groupes. 

II s’est rencontre deux vases de verre, chose rare dans les sepul- 
tures franques. L’un est un bol 16g6rement cOlele, I’autre une petite 
fiole ronde et unie. Les vases de terre 6tiient infiniment plus nom- 

(1) Canton d’Envermeu, arrondissetnent de Dieppe (Seine-Inrdrieure). 

(2) Voir la Noimandie souterraine, 1" Edition, p. 303-319; 2' edition, p. 383-401 , 
pi. X, XV, XVII et XVIII. — La Seine-lnferieure histor. et arch., !'• edition, p. 143 - 
144; 2' edition, p. 306-307. 
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breux. Nous en avons compte jusqu’a vingt-quatre lanl entiers qu’en 
morceaux. Quelques-uns elaient blancs, d’autres rougeatres, mais 
le plus grand nombre etaient noirs; deux avaient des anses, trois 
elaient en forme de plateau. Presque tous avaient sur la panse des 
ornements en creux, fails a I’estampille, et reproduisant des motifs 
byzantins. 

Plusieurs de ces vases 6taient accompagnes de patelles, coquilles 
marines venant de nos c6les, dont la presence ici a quelque droit de 
nous surprendre. 

Les Francs de Douvrend, comme ceux de Londinieres et d’Enver- 
meu, etaient escortes de leurs armures et pares de leurs bijoux. Les 
armes se composaient de couteaux, de sabres, de baches, de lances 
et de fleches, le tout en fer. II a et6 recueilli quatre pointes de fle- 
ches, dont une en losange et I’autre barbelee; cinq baches, dontune 
etait a lame ouvcrte et carree; cinq sabres, tranchanls d’unseul cote 
et presque toujours munis d’une double rainure ; sept fers de lances, 
de forme et de longueur variees; et, enfin, plus de vingt couteaux, 
dont un 6tait dans un etui de bois et plusieurs dans une gaine de 
cuir ou de peau. 

L’arnie la plus etrange qui se soit pr6sent(^e est une espSce de fau- 
cille ou crochet tranchant et recourbe, muni au dos d’un dard ou 
d’une pointe. Jamais pareille arme ne nous etait tomb6e sous la 
main, et nous ne I'avons jamais vue figurerdans aucun recueil d’ar- 
cheoiogie germanique (i). Nous la croyons une arme, parce que.nous 
I’avons rencontree aux pieds d’un mort, a c6le d’une lance. 

Les bijoux et objets de toilette se composaient de boucles, de fibu- 
les, de boucles d’oreilles, de boutons, d’anneaux, de colliers, de 
bracelets, de ciseaux, de pinces a epilcr, de terminaisons ceinturon, 
de chainettes, etc. II y en avail en fer, en bronze et en argent. Les 
colliers et les bracelets se composaient surlout de perles de verre 
oil dominaient le blanc et le bleu; quelques-unes ccpendant etaient 
en 6mail ou pate de verre; il y avail aussi quelques perles d’ambrc. 

La plupart des fibulcs etaient on bronze ou en verrolerie cloison- 
nee; les unes etaient circulaires, d’autres imitaient des animaux, lels 
que vers de lerre et oiseaux de proie. Les boucles d’oreilles etaient 
generalement en laiton, ayant pour pendants quelques perles de 


( 1 ) J’excepte toutefois la pifece de bronze figuree par M. Lindensclimit dans ses 
riAntiquites do nos ancetres paiens, » heft Xlt, tafel 2, n" 3; la pitce est au mus<5p 
de Stuttgart. 
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verre. Uae toutefois etait en argent, de forme torse, avec boule de 
pale garnie de verrolerie colorize. 

. Quelques monnaies se sont rencontrees; maiSj a I’exceplion d’une 
seule, toutes servaient d’ornement. Ces dernieres etaient romaines, 
du III' siecle; elles avaient ete percees pour etre suspendues a un 
bracelet ou a un collier; c'est ainsi qu’elles ont ete rencontrees. Unc 
seule etait placee sur la poitrine d’un mort, et celle-Ia est le monu- 
ment le plus curieux de la fouille. C’est une piece, ou plutot une 
pellicule d’argent, d’une t6nuite sans pareille et d’un poids a peine 
appreciable. Son diametre est de quinze a seize millimetres. Au mo- 
ment de la decouverte, la frappe en elait parfaite et la conservation 
admirable ; malheureusement, elle a ete brisee depuis. La rencontre 
de pareilles pieces est tellement rare, que c’est presque un evenement 
numismatique. 11 en fut ainsi de qualre pieces semblables trouvees a 
Envermeu, en 1854, et qui ont et6 interpretees par M. Thomas, de 
Rouen (1). 

Ces sortes de monnaies, fines et legeres, ont un avanlage inappre- 
ciable, celui de mieux dater que toute autre chose le milieu ou elles 
se rencontrent, leur fragilite s’opposant a leur longue duree. 

La piece de Douvrend a ete soumise a M. de Longperier, le veri- 
table oracle de la numismatique frangaise. Yoici quelle a ete la re- 
ponse du savant archeologue : « Voire monnaie est si fine qu'on n’ose 
y toucher, cc qui n’est pas commode pour I’etude; ensuite, la frac- 
ture est un obstacle a la vue du type complet. On distingue quelque 

chose comme DIVI JVSTI 11 y a peut-etre une imitation des 

legendes : D.N. IVST GRAT HONORIL— D.N. IVL MAIORIANVS. 
— D.N. LIBIVS SEVERVS. — D.N. IVL. NEPOS. 

« Quant au type de la Victoire tournee a gauche, tenant une croix 
longue, il commence vers 421 avec Theodose II et Galla Placidia, 
pour finir avec Anastase (518), et embrasse, par consequent, environ 
un siecle. Mais il ne se voit que sur Tor. Justin I" y a substitue la 
Victoire de face. 

« Nous avons done sous les yeux une imitation d’argent d’un qui- 
naire d’or du v' siecle ou du commencement du vi% tres-different 
des monnaies mSrovingiennes proprement dites. » 

Nous avons laisse la parole au savant numismate. Nous ne la re- 
prendrons que pour dire que nous supposons cette piece frappee en 
Gaule, et au milieu de I’anarchie qui y r6gna pendant le v® ou le vi' 
siecle. Nous la consid^rons ensuite comme deposee ici au vi' ou au 


(1) La Normandie souierraine, Edition, p. 353-397. 
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vn® siecle, sur un mort de cette 6poque. Dans quel but? C’esl ce que 
nous ne saurions dire. 

En terminant ce compte rendu sommaire d’unc importanle explo- 
ration, je me fais un devoir dadressermesremercimeuts et I’expres- 
sion de ma reconnaissance a M. le baron Leroy, senateur, prefet de 
la Seine-Inferieure ; a M. Leclerc-Lefebvre, maire de Dieppe, et a 
M. de Girancourt, conseiller general de Blangy, qui ont bieu voulu 
conti ibuer aux fouilles de Douvrend. Je ne dois pas oublier non plus 
M. de Malleville, ancien maire de Douvrend, et M. Cahingt, de Lon- 
dinieres, qui rn'o'd seconde de tout leur pouvoir. 


L’abb6 CocHET. 



INSCRIPTION PHENICIENNE 

DE CARTHAGE 


L’inscription que nous publions ci-apres a 6te Irouvee dans les 
ruines de Carthage et rapport6e en Europe par M. Cernuschi. |EUe 
setronve aujourd’hui, par suite d’un don liberal de madame Cornu, 
au cabinet des m6dailles et antiques de la Bibliotheque impmale. 
Bienqu’elle soit (out a fait analogue aux autres inscriptions de m6me 
provenance conservees au British Museum et publiees en 1863 par 
ordre des conservateurs de cet ^tablissement, elle offre cependant 
une particulariie assez importante qui nous a engage a la mettre 
sous les yeux du public. L’exemple de noire inscription peut mon- 
trer, une fois de plus, combien il est necessaire de recueillir et de 
conserve!' les moindres debris du pass6, et de ne point negliger les 
details insignifiaiits en apparence, qui, dans la plupart des cas, ont 
leur raison d’etre et une importance r^elle. 
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Voici la transcription en caractere h6breu de notre monument : 

1 Si?3[3a] nanS 

... [p] p[Np3T 33 

Dominie Thanith faciei Baal et Domino Baalhaman quod vocit 
Dabradon films.... 

Les deux premieres lignes de I’inscription n’oflfrent aucune difTi- 
culte. Nous avons supplee les deux premieres lettres du motSj?333 , 
dont il ne reste que les barres inferieures, guide par I’analogie des 
inscriptions du British Museum. Quoique le sens litteral du mot ne 
soit point douteux, et que nous nous soyons conforme dans la tra- 
duction a I’usage des ^pigraphistes, nous devons faire remarquer que 
la vraie traduction nous semble etre compagne de Baal Cd). Non-seu- 
lement cette acception repond parfaitement au sens primilif du mot 
p (facies, c6ti), mais I’id^e qu’il renferme est d’accord avec la my- 
thologle phenicienne, et le culte des peuples s^mitiques en g^n^ral 
et de Carthage en particulier. 

Le nom du donateur, qui se trouve sur latroisifeme ligne, est mal- 
heureusement a moitie fruste. Les deux premieres lettres du nom 
se lisent clairement 33 . De m6me les deux dernieresp. Entre les 
deux parties se trouve la place pour deux lettres, dont la premiere, 
corame I’indique la moitie supMeure qui en reste, etait probable- 
ment 3 et la secondcN. Le mot ainsi restitue donne la legon pK333, 
nom propre d’une forme tres-reguliere, quoique nous ne I’ayons en- 
core rencontr6 dans aucune autre inscription. Compost de 333 et 
de pN , il semble avoir le sens de verbum (oraculum ou promissum) 
Adonis. Cette acception du mot 333 est tres-frequente dans la Bible. 
J’avoue cependant que je ne suis pas tres-satisfait, ni de la restitu- 
tion, nidel’explication. Car la troisieme lettre que nous avons lue3 
pouri ait tout aussi bien etre 3, et la quatrieme une toute autre lettre 
que K. La premiere syllabe 33 scrait-elle I’abrege de 33t<, qui entre 
dans la composition d’un nom propre dans la premiere des inscrip- 
tions dumus^e britannique? C’estpo.ssible. Dans ce cas, cemotaurait 
le meme sens que le mot arabe miracle, et devrait 6tre rappro- 

(1) Dans une lettre particuliere, notre savant ami, M. Gildemeister, professeur des 
langues orientates I’Universitd de Bonn, se prononce dans le mSme sens. 
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che du nom de 'rionx qui se lit dans la Bible. (Voyez Genese, chapi- 
tre XXV, vers. 13.) Nous ne saurions admettre I’explication que 
donne du mot anx M. Vaux, I’edileur des inscriptions de Londres. 
Ce savant voit dans 3TX une forme modiliee de nay, en conjecturant 
que la transposition du a et du T provient d'une erreur du graveur, 
et que le x est une permutation du y. L’epoque a laquelle appar- 
tiennent toutes ces inscriptions, et qui estrelativement assez reculee, 
vu la purele du caractere, ne connaissait pas encore des permuta- 
tions aussi graves. 

Hermann Zotemberg. 



POTERIES PRIMITIVES 


INSTRUMENTS EN 

OS ET SILEX TAILLES 

DES CAYERNES DE I.A YIEILLE CASTILLE 

(espagne) 


On sail que la plupart des geologues admettent aujourd’hui que 
ies regions actuellement temp^r^es de TEurope sc sont trouvees, 
anl6rieurement, dans des conditions climatologiques tres-diff6renles. 
Les recherches et les observations nombreuses failes dans ces der- 
niers temps, soit dans les cavernes, soil dans les terrains de trans- 
port, ont aussi d6montr6 que ces mSmes contrSes de I’Europe cen- 
trale ont 6t6 anciennement habittes par des mammiferes, les uns 
6teints, et d’autresnesurvivantque dans les cliinals pins froidsdenos 
montagnes on dans I’extrfime nord de nos coniinents. 

Ainsi, a une ^poque anterieure a toute tradition historique et ou, 
cependant, rhommc avait d^ja pris possession du sol de la France, il 
s’y serait trouv6 le contemporain d’el^phants, de rhinoceros, d’ours 
gigantesques, etc., especes tout a fait disparues de la nature actuelle. 

Les mar.noltes, les bouquetins, les chamois, aujourd’hui relegues 
sur les cfmes des Alpes et des Pyrenees, vivaient alors dans les plai- 
nes basses de nos provinces centrales et s’avangaient Jusqu’aux riva- 
ges de la Mediterranee. Le boeuf musque, qu'on ne retrouve plus 
mainlenant que par dela le soixanlieme degre de latitude, dans 
l’Ani6rique septenirionale, s’etait^abli dans les vallees du Perigord, 
el le renne, plus arctique encore dans ses migrations actuelles, avail 
pu se multiplier au pied des Pyrenees. 

11 y avail done grand int6r6t, pour I’etude comparee de la g^ogra- 
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phie zoologique de ees premiers temps de ta periode humaine, a s’as- 
surer si la chaine des Pyrenees etail reside une barriere non franchie 
pour ceux de ces mammiKres dont les conditions d’organisation li- 
mitent actuelleinent I’hahitat dans les regions glaciaires. 

II importait egaleraent de verifier si lesespeces velues d’elepliant 
et de rhinoceros dont les restes fossiles s’echelonnent de la Sib6rie 
aux Pyrenees, s’etaienl avanefes dans la peninsule qui plus tard a 
pris le nom d’Espagne. 

Enfin, on devait chercher a constater si, en Espagnecomme sur le 
sol frangais, les cavernes avaient servi d’habilation aux premiers 
occupants de cette region, la plus meridionale du continent euro- 
p6en (1). 

Deux hommes dont le nom se rattache, a divers titres, auxprogres 
realises dans ce genre d’6tude, et dont la mtooire restera longtemps 
ch^;re et respect6e a ceux qui les onl connus, avaient congu le projet 
de transporter en Espagne le champ d’explorations a poursuivre 
dans ce triple but. L’un etait le docteur Falconer, si connu par ses 
grands travaux en palfiontologie, et I'autre, Henry Christy, plus r6- 
cemmenl engage dans des recherches ayant principalement pour 
objet de completer les nombreux materiaux amass6s par lui pour 
I’etude de Page de la pierre. En associant mon p^i e a ce projet, ils 
avaient bien voulu m’admettre a prendre part a ces explorations; 
daja le plan en 6tail arrfste el I’epoque du depart fix§e, lorsqu’une 
mort inattendue enleva le docteur Falconer en janvier 1865,el,trois 
mois apres, Henry Christy succombaitaux suites d’une maladie con- 
tractee peut-Stre dans les fatigues excessives auxquelles I’entralnait 
la poursuite de ses travaux. Pour ob6ir a I’un de ses veeux suprfimes, 
nous avons dfl, mon pere et moi, reprendre le programme arreti' en 
commun avec nos amis, et essayer, dans une certaine mesure, d'en 
rSaliser I’exficution. 


(1) Nous avioDS acquis quelques notions snr I’existence de I’age de la pierre en 
Espagne. Ainsi, lorsque j’accoinpagnai, en 1862, mon savant maltre, M, de Verneuil, 
dans son dernier voyage dans la Pduinsule, j’eus la bonne fortune de recevoir des 
mains d’un ouvrier des sabliferes de San Isidro, pris de Madrid, mie belle liache en 
silex tailld, analogue 4 celles de SaiiU-Acheul et d’Abbeville. Elle se trouve d^crite et 
figurie dans une note que M. de Verneuil et moi avons prdsentee 4 la Socifitd g^olo- 
gique de France (Bull, de la Soc. ge'ol. de France, 2' sirie, t. XX, p. 684, pi. X, 1863) . 
M. Casiano de Prado, dont I’attention fut dveill^e par ce fait, a, depuis lors, obtenu 
de ces mfimes assises de sables quaternaires de San Isidro, d’amres silex tallies qu’il 
a fait tignrer dans son grand et beau travail g^ologique sur la province do MadritJ 
[Descripeton fistca y geolngtca de la provincia de Madrid, p. 188, 1864). 
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II importait, sur loute chose, de n’entreprendre ces verifications 
que dans les conlrees situees bien ovidemment au sud de la grande 
chaine des Pyrenees et de son prolongement occidental dans le nord- 
ouest de la psninsule. Partis, dans ce but, de Bayonne, au nnois 
d’aoilt de I’annee passee, nous ne nous arretames qu’a Viltoria, chef- 
lieu de la province d’Alava, oil nous complions commencer nos re- 
ciierches. Des chaleurs excessives el un commencement d’indisposi- 
lion ne permirent pas, des ce moment, a mon pere de prendre une 
part active aux travaux d’exploration dont je vais essayer de rendre 
ici un compte succinct et provisoire. 

La visile et les sondages fails dans quelques grotles des environs 
de Vitloria, au sujel desquelles nous avions mis a profit les bonnes 
indications de M. Egana, libraire en cette ville, n’ayant produit aucun 
resultat de quelque valeur, nous primes le parti de pousser, sans 
plus tarder, jusque dans la vieille Castille, ou Ton nous avail signale 
un district plus riche en cavernes, dans la chaine dile Ibmque par 
les geographes modernes, et a laquelle il nous sembic qu’on aurait 
pu conserver le nom indigene et plus ancien d’Idttbeda, que I’auto- 
rite de Strabon avail d^ja consacre. 

Arrives a Logrono, chef-lieu de la province de ce nom, j’obtins de 
M. le docteur Zubia (1), savant distingue et professeur a I’lnstitut de 
cette ville, des indications plus precises sur les diverses cavernes 
situ6es aux environs de Torrecilla de Cameras, entre autres, sur la 
Gueva Lobrega (2), dont il esl egalement fait mention par M. Casiano 
de Prado, dans la stalistique des groltes connues en Espagne, qu’il 
a plac6e a la fin de sa description de la province de Madrid (3). Le 
lendemain je prenais place dans une diligence, et apres avoir tra- 
verse au sud la plaine monotone el Irisle de TEbre, Jepenetrais dans 
la Sierra Cebollera, par les gorges etroites et pittoresques au fond 
desquelles coulele Rio Yregiia, me dirigeant ainsi vers Torrecilla, oil 
mon pere devait venir me rejoindre bientOt apres. 

Les poudingues tertiaires qui succedent a la molasse de la plaine, 
cntdlles et dScoupSs par les eaux, se montrent tout d'abord dans ces 
gorges, avec les formes Stranges qu’ils affeclent partout en Espagne 
et que nous avions deja observees, autrefois, au nord du bassin. La 


(1) M. Zubia a dot6 I’lnstitut de Logrono d’une collection locale, comme il s’en 
trouve bien peu en Espagne, et qu’il a classd avec une mdthode et une science i la- 
quelle nous nous empressons de rendre un juste hominage. 

(2) Et non Lubriga, ainsi que nous nous en sommes assures. 

(3) Loc. cit,, p. 213. 
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route, par unepente habilementmenagee, serpente sur les bords de 
la riviere et p6netre, eu un point, au milieu des poudingues, par un 
tunnel assez long et pourtant bien eclaire- Des que Ton quitte ces 
poudingues, le paysage change tout a coup, on chemine sur les cal- 
caires jurassiques et Ton est bientol arrive au bourg de Torrecilla, 
qui est bati en amphitheatre sur la rive gauche du Rio Yregua. 

Ce bourg. Tun des plus importants de la Sierra Cebollera, est d’un 
aspect assez triste; cependant il emprunte une sorte d’animation a 
I’existence de quelques manufactures echelonnees sur les bords de la 
riviere, et surtout a la presence, dans la belle saison, des baigneurs 
qu’y attire de fort loin, un etablissement thermal oil Ton utilise les 
proprietes d’une source acidule magnesienne. 

Au reste, I’accueil cordial et bienveillant des habitants de Torre- 
cilla efface promptement I’impression laissee sur I’esprit du voyageur 
par les deflles sauvages qu’il a traverses pour s’y rendre, et Ton ne 
peut, apres quelques jours passes au milieu d’eux, se separersans 
regret de ces montagnards gais et laborieux, chez lesquels se retrou- 
veraient, au besoin, I’energie et la loyaul6 dont leurs ancSlres les 
Celtiberes et les Vascons firent preuve a Numance et a Calagurris (1). 

J’ai dit que le terrain jurassique faisait son apparition pr^s de Tor- 
recilla. Nous avions fonde tout noire espoir sur I’existence de ces 
bancs calcaires appeles parfois calcaires d caternes. Les renseigne- 
menls que voulut bien me fournir M. Pedro Blanco, pharmacien de 
Torrecilla, m’apprirent qu'ily avait encore, dans le pays, plus de 
grottes que je n’aurais ose I’esperer. 

Les terrains jurassiques sont principalement repr^sentes aux en- 
virons de Torrecilla par le lias. Gelui-ci est constitue, a sa base, 
par des calcaires a gryphees, argileux, noiralres et fetides, et a sa 
partie superieure, par des raarnes a belemnites. Get ensemble est 
couronne par des calcaires d’un gris bleuatre, moins argileux et 
moins fences que les precedents, et dans lesquels se manifeste deja 
la texture oolithique ; ce caraclere auquel vieiit s'ajouter une appa- 
rence crislalline due a la dissemination d’une multitude de debris 
spathiques d’origine testacee, suffit pour rendre cette couche partout 
facilement reconnaissable. 


(1) Paissent ces quelques ligiies passer sous leurs yeux comme I’expression sincere 
de mes sentiments bien sympalliiques, et, en accomplissant ici ce devoir de gratitude, 
qu'on nous permette, en mfime temps, de rcconnaitre combien nous avons eu d nous 
louer des bons proo4d^s de MM. les fonctionnaires des chemins de fer espagnols pour 
lesquels nous avions rei;u, par la graciease entreraise de M. Henri Pereire, une obli- 
geante recommandation de M. I’ing'inienr en chef I.e Cbatelier. 
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C’est dans cette derni^re assise que sent creusees les cavernes si 
nombreuses de ce district, de telle sorte que, pour en parcourir la 
serie presque enliere, il suffirait de suivre les affleuremenls de ce 
calcaire sur les bords du Rio-Yregua, oil il a dte enlaille dans une 
epaisseur quelquefois tres-considerable. 

Les couches plongent, en general, vers le sud-est. On y remarque 
frequemment comme, par exemple, a la Pena la Miel, a cinq a six 
kilometres en amont de Torrecilla, des fissures alignees de t’est a 
I’ouest et inclinees de 30° a 40° degres vers le sud-sud-est; elles sont 
jalonnees par des series de cavernes de dimensions tres-diverses, et 
superposees les unes aux autres dans le sens et le long de ces fis- 
sures. 

Quelques-unes de ces grottes sont a I’etat rudimentaire, et tout 
porte a croire que le phenomene de la formation des cavernes, par 
erosion lente et graduelle, se poursuit encore la de nos jours, bien 
qu’avec une activite probablement moindre que dans des temps plus 
anciens. 

L’accumulation du calcaire depos6 par les eaux qui le tenaient en 
dissolution a fini par bouctier, dans la plupart des cas, les conduits 
qui aboutissaient a ces grottes. Des cette epoque, elles sont devenues 
des caviti's fermees propres a I’liabitalion de riioimne, qui, parfois, y 
a amoncele, en couches successives, les cendres de ses foyers et les 
restes de ses repas. 

Dans un bon nombre de ces cavernes, a la base des couches meu- 
bles dont nous venons de parler, el immediatement au-dessus du 
calcaire Jurassique ou de la stalagmite anciennequi lerecouvre dans 
certains cas, il existe une assise de iimon argilo-sableux micac6. 
Quelquefois m6me on y trouve un lit mince de cailloux roules, 
dont la presence, a cette altitude, tendrait a faire admettre qu’ante- 
rieurement a I’accumulation des cendres, la riviere, par son eleva- 
tion bien superieure au niveau actuelde ses eaux, avail pu penetrer 
dans la cavite et y deposer ces lils arenaces. 

Des vingt cavernes que j’ai pu explorer dans la Sierra Cebollera, 
sur le terriloire des communes de Torrecilla de Cameras (1), de 
Nieva de Cameras (2) el d'Ortigosa (.3), trois seulement ont pu four- 

(1) Les deux principales grottes de Torrecilla sont connues sous le nom de Cueva 
Lobrega. J’en ai visits quelques autres. entre autres celle de la Cruz de Hierro od 
se retrouvcnt des traces d’habitation relativemcnt rdcentes. 

(2) Les grottes de la commune de Nieva de Cameros sont toutes groupdes k la 
Pena la Miel (roche au miel, ainsi nommde k cause des nombreux essairas d’abeilles 
qui se logent dans les anfractuositds du calcaire), localild dont nous avons ddjk parld. 
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nir des renseignements de quelque valeur sur la faune quaternaire 
ou antehistorique de cette region de I’Espagne; par une beurense 
coincidence, les d6p6ts ossiferes qu’elles renferment paraissentse 
raltacher a trois ages distincls correspondanl assezbien aux trois di- 
visions chronologiques generalement adopl6es pour les cavernes de 
France. 

Le premier et le plus ancien de ces ages se trouve represente dans 
Tune des grottos superieures de la Pena la Miel, par des ossements 
de rhinoceros d’espece diff^rente de celle (Rh. tichorhinus) qu'on 
trouve habituellement dan^ les cavernes francaises, et par des restes 
plus abondants d’un tres-grand bceuf {Bos primigenius?), du cerf 
common et du chevreuil. 

Parmi ces ossements de ruminants, qui se rattachent quelquefois 
a des series articulaires, il y en a dontle mode de cassurc laisserait 
soup^onner I’intervention de I’homnie; mais c’est encore laun indice 
fort donteux, parce qu’il ne s’est rencontre, dans la m6me coucbe, ni 
silex tallies, ni objet quelconque d’industrie ou autre vestige d’ba- 
bitationhuraaine. Ces os de rhinoceros et de ruminants ont, d’ailleurs, 
6t6 trouves dans une niche adjacente a la cbambre principale de la 
caverne et en communication avec un couloir trop 6lroit pour donner 
passage a ces ossements lorsiiu’ils etaient dans les relations articu- 
laires marquees par leurs po>itions respoctives dans le limon. 

Le second age se i etrouverait dans une des cavernes inferieures 
de la Pena la Miel, a une vingtaine de metres au-dessous de la pr6- 
cMente, et a treule metres environ au-dessus du lit actuei du Rio- 
Yregua. 

En raison de sa proximity de la riviere, de sa bonne exposition et 
de la capacity de s,i premiere cliamime, cette grotte a ete choisie, il y 


Le plus grand nombre de ces grottes se trouve 4 I’ouest du Rio Yregua, et, uomme 
cela a lieu pour la Cueva Lobrega, I’ouverture en est tournde vers le sud-est, condi- 
tion trfes-avantageuse pour I’habitation. On pent distinguer ces cavernes en supii- 
rieures ou inferieures, suivant qu’elles sent situdes au-dessus ou uu-dessous de la 
grande route dePampelune i Madrid. 

(3) Les grottes d'Ortigosa sont 4 quelques centaines de pas de ce village, sur les 
bords du Rio Ortigosa, tributaire du Rio Yregua. Quelques-unes d’eiitre elles offraient 
des conditions trbs-favorables 4 I’habitation; ndanmoios, il ne parait pas que I’homme 
y ait jamais chercbd un refuge. Elles sont creusdes dans les mftmes couches calcaires 
que celles de Torrecilla et de Nieva de Cameros, et leur fond est occupd par on pou- 
dingue peu consistant dont les cailloux routes accusent, malgrd leur dldvation consi- 
ddrable au-dessus du lit actuei de la riviere, I’invasion ancienne de ce cours d’eau. 
Nous avons pu explorer ces grottes gr4ce 4 I’appui bieuvciliant de I’alcada d’Ortigosa 
qui nous a fait guider par un habitant de la localitd. 
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a six ans, pour principal abri, par les ouvriers biscayens employes 
au percement de la route de Pampelune a Madrid. On y voyait en- 
core les pierres de leur foyer et les terres qu’ils y avaieiit introduites 
pour en aplanir le sol. 

Ces traces d’habitation recente reposaientsurunlimonrougeatrea, 
argilo-sableux, d’une epaisseur moyenne de cinquante centimetres. 




Immediatement au-de.ssous decetle assise se trouvait une autre couche 
de vingt centimetres a trente centimetres decenJrescharbonneuses b 
renferraant une quantite considerable d’os tenement fragmentes 
qu’il eut6te difficile d’en retrouver rattribulion specilique sans la 
presence de quelques dents etextremites articulaires restees intactes 
Parmi ces os, evidemment casses intentionnellement,un grand nom- 
bre porlait des entailles et des traces de rayures faites avec le tran- 

chant d’un instrument grossier.Effectivement,il s’est trouve a tra- 
vers ces os ainsi fragmentes un assez grand nombre d’eclats de silex 
brechoides, tailffis fort irregulierement {-fig. 2), mais loujours de 
fagon a oblenir un cbffi tranchant. 



Fie. 3. 
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G’est seulement dans la partie superieure dii limon que j’ai pu re- 
cueillir quelques rares silex faconnes dans les types de grattoir 
[fig. 3) et de couteau (fig. 1). Peut-etre ces silex, bien mieux tallies, 
n’etaient-ils pas Teeuvre des habitants de cette grotte qui pouvaient 
les avoir apportes d’ailleurs (1). 

Au-dessous de ces cendres charbonneuses se trouvait une nouvelle 
assise c de 60 centimetres de limon argilo-sableux, rougeatre, sem- 
blable an precedent, et renfermant aussi quelques rares ossements 
et des parcelles de charbon. A sa base el reposant directement 
sur le plancber calcaire de la caverne, gisaient des cailloiix roules 
composes excluskement de gres, parmi lesquels il s’en esttrouve un 
qui avail dii servir de pierre a aiguiser. 

Les restes d’animaux observes dans cette grotte se rapportent a 
des herbivores : on y retrouve le grand boeuf (Bos primigenius?) 
deja observe dans la caverne precedente, aussi bien que le cerf, le 
cbevreuil, et, de plus, le cheval, qui servait egalement a I’alimenta- 
tion des indigenes primitifs de I’Espagne. 

Remaiquons que dans cette grotte, pas plus que dans celle dont 
nous avons parle en premier lieu, il ne s'est rencontre aucun debris 
de renne, du grand cerf d’lrlande, du grand ours des cavernes ni 
d’aucune autre des grandes especes qui caracterisent les depots an- 
ciens des cavernes de France, et. cependant, par la presence et la 
forme de silex tallies, par la maniere dont les os y sont casses et aussi 
par I’absence de toiile trace d’animaux domestiques, cette derniere 
grotte semblerait devoir elre rapprocliee des cavernes (jue Ton rap- 
porte, en France, a 1 ag(' du renne. .'.’allieureusement les recherches 
de paleonlologie quaternaire ne sont pas assez generalisees, en Rs- 
pagne, pour quo nous puissions tirer des conclusions definitives des 
rfeultats isoles de nos observations. 

Au troisieme age des cavernes de la Sierra- Ccfiof/era correspond une 
civilisation beaucoup plus avancee et dont les traces se retrouvent 
dans les deux cavernes connues dans le pays sous le nom de cnera 
lobrega (grotte tenebreuse). Ces grottes sont situees a 2 kilometres 
au S.-S.-O. de Torrecilla, sur les bords du rio Yregua, a une lati- 
tude tres-ccnsiderablc au-dessus de son niveau (plus de 80 metres). 
On ne pent arrivei’ a la plus profondc de ces cavernes, la seule qui 
justilie vraiment le nom de Lobrega. qu’en traversant I’autre qui est 
a double issue. Celle de ces issues par laquelle on entre d’abord dans 


(I) isinn que ces silex puissent proveiiir de contrtes peu t'loigiit'es, nous n'avoiis 
observe aucun gisemeiit de cette substance aux environs de Torrecilla. 


XIII. 


0 
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cette premiore grolte, est tournee vers IE., lauire esi onentee 
au S.-E. De chacune de ces deux ouvertures parlent deux galeries 
assez vastes de 20 metres de long, dont les directions convergentes 
font enire ellrs un angle d’environ 20% et qui se reunissent ensuite 
pour former une Iroisieme chambre elliptique de 8 metres dc long 
separee des deux precedentes par deux etranglements, B, D, prodnits 
par des piliers de stalactites. Le sol, generalement horizontal dans 
ces trois chamljres, se releve aux abords des deux etranglements dont 
nous venons de parler, surtout pres de celui de ces passages D qui 
mene de la salle du fond dans la cbambrc de sortie. En ce dernier 
point, il s’eleve considerablement et rend un son sourd qui annonce 
une grande accumulation de couches meuMcs. 

Plun de l.i grotte i doiibto issue {Cuna Lobr/'ija). 



A quelques pas au sud et un peu plus haut (jue rnritice de sortie 
de cette premiere grotte, se trouve I’enlree de la secnnde, (|Hi donne 
acces dans une vaste salle, onentee du S.-E. au N.-O., longue d’en- 
viron 13 metres, el dont le sol va en s'abaissant. La cavile .so pro- 
longe ensuite vers TO. pendant une viugtaine de metres, apres ipioi. 
elle revient un peu a sa direction premiere et se terminc brusque- 
mcnt ( 1 ). 

(1) II paraitrait que precWemmf'nt on pnuvait ndiidtrer beaiiooiip plus profnndi- 
ment par luio ouvertiiro qui aurait lild obstriu'o par la cliule du blocs diitar.lu's dc la 
voutc. 
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C’esl par ces groites que je commeQQai mes recherches aux environs 
de Torrecilla (1) et je pus m’assurer, des ma premiere visile, que 
dans toutes les deux, le sol renfermait des debris de poteries d’un 
type tout particulier, meles a des cendres charbonneuses ainsi qua 
des ossements dont un grand nombre est fracture. 

Neanmoins lesresultats des sondagesm’amenerent an’entreprendre 
de fouilles regulieres et completes que dans la grotte a double issue 
el plus particulieremenl encore dans la cbambre aboutissant a I’ori- 
fice de sortie de cette derniere, en A, ainsi que pres de I’etrangle- 
ment B, qui separe la cbambre du fond de la salle de I’entree. 

Ces fouilles permirent ainsi de se rendre compte de la composition 
du sol de la caverne. A la partie superieure des depots meubles qui 
constituent ce sol, se Irouvent des lits de cendres diversement colo- 
lAs, renfeimant a tons les niveaux des debris de vases, des ossements 
et des outils. 

Dans la cbambre de sortie, en A, ces cendres conlenaient, dans 
leur coucbe les plus superlicielles et neanmoins mfeles a des poteries 
et a des ossements fragmenles,»quelques os bumains, notarament 
deux macboires. Pres de la se trouvailune petite cavite nalurelle C, 
couverle par des depots irreguliers de stalactites. Un de mes travail- 
leurs y ayant iniroduitson bras, en retira un beau cnine dolicoce- 
pbale dont le degr6 d'alieration parait etre parfaitement en rapport 
avec celui d'une des macboires menlionnees plus haut (2). II fut ega- 
lement trouve, a quebiues pas dc cet endroit, un squelette d'enfant 
nouveau -n6. 31ais comme tous ces restes liumains etaient peu pro- 
fondement enfouis dans la partie meuble et peu coberenle des cen- 
dres, la plus grande reserve nous est iinposee, en ce qui touche la 
conlemporaneite possible de quelques-uns d’enlre eux avec les debris 
d’industrie ancienno dont il va 6lre question. 


(1) M. Pedro Blanco fut assez obligeant pour iii'y accompagner lut-meme, aprfes 
m’avoir procure dou.x excclleiits peons, Vicente Astola et RaymondoEsCudero, qui de- 
puis furent les couipagnons fideles de toutes ices courses, et dont le zele et I’mtelli- 
gence out beaucoup contribu^ au succes de ces recherches. 

Je dois ici rendre hominage 4 I’esprii bicuvcillant et eclaird de I’alcade de Torre- 
cilla, M. Raymondo Frayle qui a bien voiilu me laisser la libertd la plus compR'te 
pour I’exdcution de ces fouilles. 

(2) Ces ossements humains ont .‘oumis 4 1’examende M. Pruner-Bey, dont le sa- 
voir fait si grande autoritd en cette maiiire. D’aprfes ce savant antliropologiste, le 
crane et ITme des mAchoires, bien que paraissant se rapporter a deux totes diffOrentes 
appartiendraient tous deux au type ce/Oyue, taodis que I’autre machoire rappciierait 
par ses caractOres celle d’nne jeune fille de race brachyccpliale. 
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Je me bornerai a signaler qu’il existe une difference notable entre 
[’alteration apparente de Tune des machoires qui appartient an typo 
bracbycephale, et cello des aulres ossements humains qui du reste 
ii’onl pas ete Irouves enfouis aussi profondement, 

Avant de passer a la description des potories dont les fragments 
sont repandus, en si grande abondance, an milieu de cos cendres, jo 
rappellerai, quant aux ossements d’animaux qui leursont associes,que 
la plupart d’entre eux paraisseni se rapporter a des races ayant subi 
I’influence de rhomme. Ainsi, mon pere y a reconnu deux petites 
races de boeufs et une ou deux de clievres. Les os de sanglier ou de 
coclion y sont ties-abondants. II y en a aussi de cerf et de clievreuil, 
et les comes de ces derniers ruminants ont du elre ulilisees pour di- 
verses destinations, car, sur ce qui en reste, on retrouve des entail- 
les et des traces de sciage. 

Le trait le plus curieux de la faune de cette caverne, c’est la pre- 
sence de restes assez nombreux d’un animal du genre chien, diffe- 
rent netternent du loup, du chacal et du rcnard, par des caracteres 
dentaires ([ui sembleraient denoter des instincts encore plus carni- 
vores. On ne peut decider si cet annual avail aussi subi I’influence 
de la domestication. 

Les ossements rassembles dans la Cueva Lobrerja sont moins ge- 
neralement fragmenles que dans la grotte inferieui e de h Pena la 
Miel, et, quaud its le sont, c'est d’une facon moins complete. Bion 
qu’un bon i.uinbiv d’entre eux porle dos traces de raclures. elles 
sont ^galemcnt moins frequentes que dans la grotte dont nous venous 
de parlor. Quelques-uns de ces os sont calcines, d autres portent des 
traces de travail, el Ton en Irouve roeme de polls el de faconnes en 
outils. 

Pres de la cavite d’oii fut exlrait le crane bumain, il a bte recueilli 
deux plaijues minces d’un gros psammile micace et fissile iiue Ton a 
du aller chercher dans la vallbe au milieu des depots do gres el de 
poudingues suiiei poses au lias (1). Ces plaques, d’une assez grande 
dimension, sont taiHees circulairenient : elles paraissenl avoir subi 
Taction du feu, et sont noircies au centre comiiie si elles avaient 
servi a la cuisson des aliments. 

11 y avail aus.si, pres de la. des cailioux routes, d’un gres plus dur 


(1) Ces gres et ces poudingues doivent etre Ics meines que CRii\ que MM. de Ver- 
neuilet de Lnriere, ont observes ;ui somiiiet du pic de Urbion et qn’ils out rapportfe 
.m terrain crence 
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et de merne origine que le precedent, qui probablement avaient 
ete recueillis dans le lit de la riviere. Quelques-uns d’entre eux 
etaient eclates (pi. I, fig. 5), comme si, apres les avoir fait fortement 
chauffer, on les avail plongfs dans de I’eau froide (1). Les debris de 
charbon, 6pars au milie u de ces cendres, raonlrent, par leur structure, 
que I’on brulait, des cette epoque, leclieue si abondant encore dans 
les environs, et dont les glands, relrouves dans le meme gisement. 
onl du probablement servir d’alinients (2). 

Des galets de gres uses d’un cole comme s’ils avaient servi de 
pierres a broyer (pi. 1, fig. 6, 7), ont, peut-etre, ete utilises pour re- 
duireces glands en poudre ot en faire une pate grossierc (3). 

Les cendres qui renferment ces debris onl pres d’un metre de puis- 
sance dans ce premier gisement. 

Au-dessous se tronve un banc de stalagmite de quebiues decimetres 
d’epaisseur et as-^ez difficile .i percer; il repose sur un liinon jau- 
natre*, argilo-sableux, recouvrant lui-meme une autre couche de sta- 
lagmite plus ancienne laquelle s’etend sur le planclier calcaire de la 
caverne. L’ensemble de ces depots alteint une puissance d’environ 
un metre soixanle centimetres; mais cette epaisseur est plus grande 
en D, pres du pilier de stalagmite qui marque la separation de cette 
salle de sortie avec la cliambre du fond. Sur ce dernier point, oil, 
comme nous I’avons deja dit, le sol seleve a une assez grande hau- 
teur, I’accumulation des cendres est heaucoup plus considerable, el 
Ton n'y rencontre ([ue bien raremenl des ossements ou des poteries. 

L’^paisseur de ces depdts meubles est encore assez grande dans la 
salle du fond ; ils man(|ueut presque completemenl dans la cliambre 
d’enlree, exceple pres de relraiiglenient B. qui separe ces dcuxder- 
nieres chamhies,etpresduiiuel sc trouve le second gisement riche en 
terres cuiles et anti cs debris d'industrie luimaine. Ici, la couche de 
cendres n’est pas tres-epaisse, mais, en revanche, les poteries y soul 
mieux conservecs et plus entif'res. Cost la ipie gisaient deboiit deux 
vases dont Tun, brise par la pioche des travailleurs, a pu Cdre res- 
laure en grande parlie (pi. 11,^^. 12), et dont I’autre, a pen pr»'‘s coin- 


(1) Les Lusitans clcs bonds du Durius {Dueio) faisaitint, d’apres Slraboii, usage 
d’Ctuves chaiiffees avec drs cajlloux roiigis .au feu (Strabon, 1. Ill, g it). 

(2) Les moiitagnards q.ubilans] se iiourrissaieiit de glands les deux tiers de I’aniiee 
(Strabo ,1. Ill, g/i). Les gl.iiids sei vent encore d’aliiiient dans certaiiies proviucesde 
I’Lspagne. On en veudait a une epoiiuc pen ancienne au miirclic du Burgos ( I.. Bose, 
Voi/nr/e en Espnyne, extr. du Mayen, encije/ap., O*' aiinee, p, 40). 

(3) Les Lnsitans, apres avoir fait .-uclier les glands, les concas'a cut, les faisaient 
nioudrc, et en fabriijuaient un pain ijui seconservait longtenips (Strabon, I. Ill, g 4). 
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plet (pi. II, fig. 6), etait remplie d’une cendre un peu plus blanchalre 
que celles qui I’cntouraient. Des fragments de jarre, d’lme assez 
grande dimension portant des ornements singuliers (pi. I, fig. li, l.o), 
des os Iravailles, les uns en poinQons (pi. I, fig. 1, 2), les autres en 
lissoirs (pi. I, fig. 4). et destines, sans doule, a Fappret des peaux 
on a leur transformation en vetements (1), elaienlenfouisprtsde ces 
vases; mais les plus remarquables de ces produits d’industrie gros- 
siere sont, d’une part, une tige en os mince, arquee et percee d’un 
trou a Tune de ses extremites (pi. 1, fig. 3); de I’autre, une pla- 
quetle en terre cuite (pi. I, fig. 8) percee de trois Irons et dont nous 
ne saurions deviner la destination. 

Ici, comme precedemment, c’est la stalagmite qui separe les cen- 
dres du liinon argilo-sableux sous-jacent, lequel constitue les pre- 
miers depots meubles dont le .sol de la caverne a ete recouwrt. Il n’y 
a, dans ce limon, ni debris de charbons, ni aucune autre trace de 
I’industrie bumaine, raais il renfermait, dans ce nouveau gi.sement, 
une grande quantite de pelits ossements appartenant, pour la plu- 
part, a des lapins (2). 

Telle est la disposition des assises meubles qui composent le sol de 
la caverne. Parmi les nombreux objets que Ton y rencontre, il ne 
s’y trouve aucun instrument en silexnien metal. Cependant le sciage 
et les entailles des bois de cerf et de chevreuil paraissent avoir et6 
faits avec des instruments grossiers el a trancbant mal aiguise, 
comme le seraient, par excmple, celles produites par I’cmploi du 
silex taillS. Quant aux armesdont les habitants de la Cuera Lobrega 
devaient fairc usage, il n’en a pas ele decouvert, a moins que Ton ne 
considere comme telles des cailloux ronds importes dans la grotte 
et tout a fait propres a I’usage de la fronde (3). 

( 1 ) Les bergers de ces montagnes, ainsi que me I’avait assurd M. Hippolyte Frayle 
et conmie j’ai pu le verifier par moi-ineme, sont eiicere converts de peaiu d’aniinaux 
aiixquelles ils ne font subird’auire preparaiioii que cello de les biun laver, et di ies 
faire ensiiite sdclier au soleil. Ils les rousent avec des boyaiu, so servant do prefe- 
rence de ceux du chat. Souvent ils ne portent sur lenr corps d’antre tissu vegetal 
que celui de leur cliemise, tons Icsamres vetements, di’pnis leuis cliaiissures jusqn’ti 
leur bonnet, etaut empruntts aux depoiiillos de leur troupeau. 

(2) Ce fait (itablit I’ancicnnete en Espagnc de O't animal doiu la propagation de>int 
quelqupfois, commo nous I’apprenne t les auteurs ai ci. us, nn vernaWe lleaii pour ce 
pays. On salt que certains auteurs oiu ete cliercher I’originn du nom le plus aiicien- 
neinent attii lute i l.i pdui usole, Sjjuutfi , dans l.i raeiue seni it i^pic Sp.i n qui design era it 
le lapin. 

(3) L'nsage de l.i fronde etait tres-repandii cliez los Iberes. Les vacliorsqni freqiien- 
taient, il y a qutdqiies annees, la .S'lereu t ahoHent n’enifdoyaient pas, ui’a-l-il etedit, 
d autre moyen pour rainener les auiuiaux qui s'ecartaient du troupeau. Ils les a.tei* 
gnaientaux comes sans jamais les blesser. 
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II cst temps, raaintenant, d'aborder I’examen des poteries dont j’ai 
ivcide. a dessein, la description, car dies ^onL le lemoignage le plus 
curieux el le plus original de I’ ndU'trie relativeinent avaucec a ce 
point de viie, des hommes de la Cuevn Lobrega. 

Leur caractere commun, depuis !cs [ilus tines jusi)u'au\ [liiis gros- 
sieres, c’est d’avoir tHe faites i la main, comme celles iles ages de la 
pierre et du bronze du Daneinarck el des pal ilitlesde la Suisse et de 
celles lllalie; comme aussi h plnparl des anciens vases germains 
et toules les poteries du nouveau euntinent (1). Ainsi le tour a 
potior n’etait probablement pas connu par les habitants primilifs 
de ridulieda. 

ties pates ont du etre euites on olein air et non dans un four. 

Auenn enduit ou vernis n’a etc appliiiue a leur surface; nean- 
moins ([ueli|ues-unes ile ces poteries, polies par un frotternenl ante- 
rieur a la cuisson, ont aussi acquis un lustre auiiuel on arrive par 
un procede analogue, encore aujourd'hui dans eerlaines parties de 
la France. 

Elies ont ete pour la plu[iart noircies .soil pai enfumago, comme 
cela se pi'alique dans plusieurs dcparlements du cenlrede la France, 
soil par rintroduclion dans h pale de malieres organiques qui se 
sont carbonisees pendant la cuisson (2). 

A I'll jugor par la petiie.sse des empreiiites laissees par les doigts 
de cenx qui les ont faliriquees, on serail tenie d’.iilrihne!’ ce travail 
aux femmes qui en sont encore chargees dans hien des p.ivs cl nolam- 
inent en certains departeineiits francais. 

Ces poteries doivent toutesrentrerdaus la jireniiei e elasse de teri’es 
euites de Brongriiart, c’est a-dire quo ee soul des terres molles, a 
pate tendre, argilo-sablcuses, calcarileres, d une cuisson imparfaile 
et rajees faeilement par le fer. 

Elies font toules plus ou moins d’elTcr\escenee avec les acides, 
Comme les poleries moderio';. d e.spa.ane et de Portugal. 

Le liuion argilo- ahli iix qui .<ert de base a ces pates a du etre 

(1) Dans crrlaiiiC '5 rOginiis do la l-’ranrc, des villai'es entiors do jmliors continutMita 
fabiitliitT, ^aiis I’aido tin tour ot on (iloin aii*, dos poU'tio', communes. A Ordtzan, 
i)t6s tlo Hagiiores de Digorie (Haul' s-PyreiuVs)^ cos potories sont cnito^ on plein an* 
an rnoyt n di: la tltinono do-' l.i^ do fougoro dont on les ctrnure (brong., li'd/fi' des (u Is 
rerinntijiies. p. 6^7 1 . 

(2) Les poiirr., d’l I’erou fniit (>S[ie!irr, par l.i cluiluiir, dr la gi-aisso datis lours po- 
torios [tdiir dblotiii co ro'Ultat. On a attribuo .i 1 introduction do l.i gr li.sse, i>arun 
prncrdd analogue, liaits la pair dos pot-nos des Pal.ilittos do la Suisse, la coulenr 
unire d'un grand n unbre d-oiitro ollc^. [Pfu',lh;»lnu Untie, ■ Be,-.ehl nm Fe,;l,nanU 
Ki’l/er, p. 187, Znricli, ISOll.) 
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emprunte aax attemssetaeats modernes du Rio Yregua. La pi'opor- 
tion des grains de quartz y est relativeuient assez faible el peut-etre 
meme n’y ont-ils pas ete introduils avcc intention, car lorsqu’on a 
voulu degraisser plus complelement ces pates de facon a le^ rendre 
phis aptes a resister aux chocs el aux changements de temperature, 
on les a melangees de fragments de calcaire spalhique, conime cela 
se pratique encore en France, dans la fabrication de certains cu- 
viers. 

En raison de la texture lache et poreuse de ces vases, on pourrail 
s’dtonner qu’ils aient pu etre destines a renfcniier des liquidessi Ton 
ne se rappelail les experiences d’Al. Brongniart qui out piouve (|ue 
I’absorplion complete par ces terres molles et le suinlemeiil ijui en 
resulte ne s’etablissent qn’au bout de bait, douze et iiuelquefois 
mfime vingt-quatre lieures. On sail d’ailleurs, que les Espagnols nio- 
dernes previennent ce suintement a la surface des immenses jarrcs 
nommees par eux tinajas, en les frottant avec de la cire. 

J’ai dit plus haul que les poleries de la Cueva Lobreija avaient du 
etre cuites en plein air; j’ajoutcrai que Icur caisson est inegale et 
imparfaite et qoe, par suite, leur couleurvariedii brun au noir et du 
brun au rouge. Ces trois nuances s’observent frcqueinment sur le 
meme vase suivant que I’un des cotes a snbi une caisson plus com- 
plete que 1 autre; I’interieur de la pfile est le plus souvent iioir ou 
brun-noiratre. II en est de mfime de la surface interieure des vases 
qui est souvent polie, et qui, dans bien des cas, paralt avoir ete 
frottfe, avant la cuisson, avec des touffcs d’herbe. 

Dans certains vases, d’ordinaire plus epais et dont la pate est rem- 
plie de fragments de spath calcaire, les deux surfaces externe et in- 
terne .sont rouges tandis que la parlie moyenne de la pale est reslee 
noire, ce qui semblerait prouver qu’on les a reraplis de braises pour 
obtenir sans doute une cuisson plus parfaite el ajouter ainsi a h-ur 
solidile. 

Quant a la forme ile ces poterios et a leur ornementation, c’est par 
des precedes Ires-simples que Ton y est arrive, sans employer, dans 
la pluparl des cas, d’anire instrument que la main;quelquefoisce- 
pendanl on s’esl servi d’instiuinents tranehants, pour praiiqner des 
entailles dans la pale encore molle, aiiisi que cela s’observe sui’ le 
hagmciit liguie pi. II, fi'j, I/. .\illeur.s on a dii entoncer leguliere- 
raent dans Ic bord des vases un poincon en is ou iin morceau de 
bois. 

La fit). 9 de la pi. I repre.senle uii fragment d’un vase crible de 
Irons, aussi cuit a I’lnterieur qu’a Fexterieur el doni I’analogue exis- 
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terait dans un petit vase, de fabrication modernc et commune, i’Es- 
tremos dans I’Alemtejo (Portugal), que nous avons vu au musee de 
Sevres. Les trous de la plaquette en terre cuite tlguree pi. I, fig. 8, 
ont du 6tre perces de meme, comrae aussi les supports de vases figu- 
res pi. II. fig. 3. 

Certains de ces ornements onl ete produits en etirant la pate, d’au- 
tres en appliquant a rexlerieurduvasedes bandelettesde terre molle, 
collees par une rnatieie interposee, sorle de barbotine dont on re- 
trouve la trace dans une poudre jaunatre qui couvre les endroits d’oii 
se son I detaches ces ornements. 

Quelquefois, on s’est contente de I’impression de trois doigts, dans 
lour longueur (pi. II, fig. 13) et tres-peu cspaces, uubien on a trace 
un sillon median an milieu d’une bandelettc (pi. II,, fig. 13); des 
sillons moins larges figurent pnrfois des cereles concentriques (pi. 11, 
fig. 4). Mais dans la plupart des cas c’est par I’impression du doigt 
ou des ongles que I’on a reussi a produire les ornements remarqua- 
bles de ces poteries. On enfon^ait regulierement le bout du doigt sur 
ie pourtour des bords (pi. H, fig. 1, 3. 12) ou sur des bandclet- 
tes (1) dispos^es soil en anneaux un peu au-dessous des bords et 
dans un plan parallele (pi. I, fig. 2), soil en guirlandes etagees dans 
I'intervalle de grandes cdtes verticales, portanl les mOmes impres- 
sions (pi. I. fig. 13, 14 ; pi. il, fig. 1, 2), soil en cercle (pi. I, 
fig. 12), etc.; on a, dans certains cas, place des boutons dans I’in- 
tervalle cornpris entre deux bandelettes (pi. I, fig. 13; pi. II, fig. 2). 
Parfois des boutons semblables se trouvent accoles deux a deux pres 
des bords (pl. II, fig. 14). Une des parliculanles les plus curieuses 
a signaler dans ces vases, c'est que certains d'entreeux, tout en etant 
interieurement lisses, etaient, a I'exterieur, rugueux et lies-gros- 
sieremeiit faconnes (pl. II, fig. 12). On iie peul croire que I’ouvricr, 
en agissant ainsi, avail simplement pour but de diminuer son travail ; 


(1) L’impressioii reguliere du doigt se retroiive sur les jarres persanes, am^ricaines, 
espugnoles, geriiiaines, ainsi qii’oti peut facilement s’m assurer en visitant la collec- 
tion du Musee de Sevres coufies anx soiiis do M Riocreux, le savant collaboratcur 
de Brongnrart. On rennarque encore rexistence de ce genre d’ornetnentation sur les 
poteries des palaflttes do la Suisse, et sur celles des terramares de I’ltalie. M. Hildrctt 
a enriclii le Musee de Sevres de ddbris de poteries fabriqudes paries anciens peoples 
Minjn dans I’Amerique sepieiitrionale, ct troiiv,ls dans les tumuli ainsi que dans les 
cavernes sdpulcrales des bords de I’Ohio. (Hildrett. v. Sdlimam, .■l»ier(can./oHr«., 
1830, V. XXI, p. 9 ) Ces va.ses, pits desquels out dte reeueillis des pointes de flfeclies 
en silex, se rapproclient beaucoup des notres par pin 'ieurs caracti res, 11s olTrcnt ces 
memos systemes d’im|)ressions digitaires. 
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cjf ^ouvent li.s bords de ces vases sont assez soigneuseraenl oi ntis 
(id. I, pj. l.j). II y avail peul-elreun autre motif, celui, par exem- 
ple, de favoriser, par ce rnoyen, I’absorplion du calorique. 

Ea resume, I’etude du sol des cavernes situees sur les contivforts 
seplenirio'iaux de la chaine des inonts Iberiques ou de I’Idubeda, y 
fait recoanaitre troisages paleonlologiques bieiis distincts : 

i" L’age du Rhinoceros et du Bos iH imvjenins (grotte de la Pena 
la superieure), pendant lequel ii est jusqu’ici encore fort dou- 
teux qu’elles aient ete habitees par I'iiomme. 

2'’ L’age du Bos primigenius, remarquable par I’absence du Renne 
et de la plupart des aulres mammiferes qui, en France, liii sont 
associes dans ilcs cavernes en apparence de la meme epoipie (giolle 
de la Pena la Miel inferieure). II ii’y a pas encore d’especes doiiies- 
tiquees : riiomme, reduitaux dernieres ressuurci s, utilise les os aussi 
completement que cela lui est possible, les reduisant en eclats, apres 
les avoir grades avec des silex d’abor I infoi-m s et (pii vers la fin de 
I’occupation font place a des grattoirs d'un type idenliijue a ceux des 
cavernes de France. II n’e.^t encore ni pasteur, iii potim*. 

3“ L'age des especes domestiipiecs au milieu desquelles on voil 
apparaitre, non sans etonnetnent, un animal noiivimu du genre ehieii 
et donl les instincts doivenl avoir ete plus carnivores encore (jiie 
ceux du renard, du loup et du cLacal {Cueea Lohrega). 

L’liounne, devenu [eistour el sans doute mieux poui vu do nourri- 
ture, lie brise plus d’une facon aussi conqilete les ossemeiits co.niue 
le pratiquaient les liabitants primitifs de la Pena la Miel. Sou outil- 
lage s’est accru, et pour cela, il a su utilisei’ les os les mieux a[qiro- 
pries aux usages auxquels il les destinait. 

Avec I’accroissemont du bicn-elre, la guerre est sans doute veiuic 
et I’a rendu meliant, car sa relraito n’est plus aussi accessible que la 
precedente. Il a su fairc ciioix d’une caverne a double issue, dans 
une position abrupte et elcvee, d’ou I’mil decouvre et domino la 
vallee. 

Mais le plus grand progres qui separe les iiommes de la Cuem Lo- 
brega do ceux de la Pena la Miel est, sans contiedit, la connaissance 
de Fart du potier. En etfet, ainsi quo Fa dit Al. Brongniart: 

0 II faut peut-fitre, pour faire, avec Ic limon le moins rebello au 
« maniement du potier, un vase (|ui se durcira a Fair el au feu el ne 
« servira qu’apres le resultat eloignedcce to operation; ilfaul,dis-je, 
<1 plus de soins, de retlexion et iFobse.rvation que pour faconner des 
« bois, des os, diis peaux et des filaments, des ariues el des vole- 



INSTRUMEiNTS EN OS ET SIEEX TAILLES. 131 

« merits, carcosmat6riaux offrent imMiatementa I’ouvrier leresultat 
« de son travail (!). » 

II y a plus, la forme pure ct elegante de ces poteries, ainsi quo la 
richesseet la variete des ornemenls qiii les couvrent, denotent que 
les ouvi iers qui les ont ainsi faconntes n’en etaient pas a leurs pie- 
miers essais et que deja, aux formes iinposees par les usages domes- 
tiques auxq els ils destinaient ces vases, ils avaient voulu ajouter 
des embellissemenis purement consacres a la satisfaction des yeux et 
temoignant d’un gout relativement eleve (!2). 

On relrouverait facilement dans le S.-O. de la France des types 
correspondant aux deux premiers ages de ces cavenies espagnoles. 
Quant au troisieme age, les ornenrents cun-ilifjnes des poteries et 
quelques aulres details relatifs a ces objets d’lndustrie humaine im- 
priment a la race qui les a produits un cachet tout special. 

Lacaverne du Bo-sey, dans le mont Salcvc. exploreepa'- M. Thioly, 
a fourni a ce savant des poteries assez semblabics aux nPtres ettrou- 
vees dans des circonstances analogues (3). On ne pent non plus nier 
la ressemblance qu’offrent quelques-unes de ces dernieres avoc cer- 
taines poteries des habitations lacustres de la Suisse, et, mieux en- 
core, avec celles du lac Fiinon, dans la Ven6tie, decouvertes par 
M. Lyoy, qui les rapporte a I'age de la piirre. 

Les terramares des environs de Parme ont fourni des poteries ega- 
Icment analogues aux nbtres, cl M. de Mortillel, qui a bien voulu 
nous les montrer, les rapporte a I'age du bronze (t), tandis ijue, .sui- 
vant lui, ceiles du lac Fiinon se rattaclieraient a Fepoque de transi- 
tion de la pierre au bronze. 

On pourrait done, a ce point de vur d’analogie, attribuer nos po- 
teries primitives de I’Espagne a une industrie contemporaine de 
I’introduclion dans nos contreesde celalliagemetallique. Neaninoins, 
conune il n’a ele renconire aucuiie trace de metal queleomiue dans 
la Cuera Lobrega et ([ue les entailles failes sur les os paraissent 
d’ailleurs avoir ete [iroduites au moven desilex ladles (bicu ijiie nous 


(1) Brongniart, ilrs aits ceramiques, p. 3. 

( 2 ) D’ap one impression laissee snr le fond d’nn vase (pi. I, ^‘. 7 . 10 ), on sorait 
antftristi h croire que los iiabitants do la Cifeva f.nfuefjn etaient egaloiiiciit arrived i 
un assez haiU degrO d'habilete datis Tart du vanruer. 

(3) Debris d’inJustrie liumaine trouves dans laca\erne du Bo-^scy. Geneve, 1865. 
Ah‘fnziorn lurn-^tfri della eta (hUa pietra ifl ItvfC de Vunan nel Viceyifiti'). .{tli* 
nistit. ven. sr. lest. (><! aih. 186/i-65, 

1 . 4 ) DeMortillet (Terraniares du Beggiaiiais, Rec. arrheoL, avril et aoiii 1865). 
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n ayons point retrouve non plus de debris de ces derniers instru- 
ments), il serait peut-etrc premature de faire rentrer I’epoque de 
riiabitation de la Cueva Lobrega dans I’age du bronze. 

Aussi, pour tenir compte des ressemblances observees entre ces 
poterieset cedes de certaines stations de lAge du bronze, ne peut-ou 
faire plus que de les rapprocher des derniers temps de I’age de la 
pierre. 

Je ne puis m’empeclier, en terminant, de faire remarquer com- 
bien sent frappants les rapports que presentent nos habitants priniitifs 
de la Cueva Lobrega soil dans la fabrication des poteries, soit dans 
d’autres details d’industrie grossiere, avec ces anciennes tribus 
eteintes, des bords de TObio, ces mounds-builders auxquels le 
bz'onze et le fer etaient egalement incoiinus et dont on retrouve 
des produits ceramiques d’un caractere analogue dans les cavernes 
et Ics tumuli de rAmeri(iue septentrionale. 

Louis Lartet. 


EXPLICATION DES PLANCHES 1 ET IL 

t® Osscments travaiUes. 

(Grandeur naturellc,' 

Ul. I. Fio. 1.— Os de clievouil (metncarpien) faronnii cii poincon, seniblablo ii ceux 
quo I’on a decouvcru dans grottos Pyr^neennes de I’epoqiie des races doiiiestiquees 
dans les palatittes rie la Suisse, etc. 

La Cueva Lohrerja a r'galement fourni mi os plus long do clievriuil {ttbin), aigiii^f 
de meme. 

Fig. 2. — Arete ou rayon de la nageoire dorsalu d'un grand poi.sson (pout-Otre 
dVau douce), aiguisc'e ci poliei I’uno de ses extreniites 

Ktc. 3. — Tige mince et arqude, en os, munie, 4 I’une de ses extroinitds, d’un 
trou dont la trace reste visible. 

Fig. 4. — Fragment d’liumdrus de bocuf, poli et usd sur ses aretes. II pourrait avoir 
servi di' lissoir pour le travail des peaux. 

U" Ohjets bu iiierre. 

(H^dnetion au 1 / 

Pl. I. Fig. 5. — Galet de gies micace un peu calcarifdre, alteid (lar I’action du 
feu et fendille comnie s’ll avait etc eclatd. 

Fig. e. — Petit disque aplati, de ineme origine. 

Fig. 7. — Gros galet de forme cllip-oidale et de meniu nature que les prOcedeiii.s. 
Il a etc use sue 1 un de ses cotes Ics plus larges, pour etre prubablenient utilise 
comnie pierre a broycr, et portc en outre des traces de percussion aux deux extrd- 
inites de son grand axe. 
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3 ' Terres cuites. 

(RMnelion au 1/5.'' 

Pl. I. Fig. 8. — Plaquette en terre cuite de forme rectangulaire, amincie sar ses 
bords supericurs et inftirieurs et percee de trois trous. 

Fig. 9. — Fragment d’un petit vase rouge a I’interieur comnie h I’extiirieur, et 
d’nne pate noire, assez tendre, peu effervescente avec les acide.s. II est perci5 de irons 
obtenus cn enfongant une tige dans la pate encore moilo, de I’exttirieur dii vase 4 
I’interieur. 

On fabrique encore des petits vases analogues dans VAlemtejo (Portugal). 

Fig. 10. — Terre cuite rouge des deux cotes, d’uiie pate tendre et fortement d(5- 
graiss6e, comme I’indique le nombre des fragments de spath calcaire qu’elle ren- 
ferme. Elle parait avoir constitud le fond d’on vase qui a du Otre posd, avant la cuis- 
son, sur un onvrage de vannerie dont elle a conserve I’empreinte. 

Fig. 11 . — Fragment de vase sur les bords duquel on a fait des entailles. II est 
orne d’un collier, riiguliereraent impressionne avec le boutdu doigt, au-dessous duquel 
sa surface exterieure reste rugueuse, tandis que I’intdrieur ainsi que I’espace compris 
entre les bords et le collier, sont unis. 

Fic. 12. — Fragment de poterie brune recouverte d’une bandelette impressionnde 
avec le doigt et dispo'ee circulairemeut. 

Fig. 13. — Fragment de jarre, brune k I’extierieur, noire i I’int^rieur, d’une pate 
assez dure et effervescente avec les acides. 

Les ornements en bandelettes portant les empreintes du doigt qui le recouvrait, 
out do fitre appliques sur sa surface apres qu’il a 6te modelii. Us sont disposes en 
guirlandess’dtageant les unes au-dessiis des aiitresde chaque c6te d’une c6te verticale, 
et entre deux de ces guirlandes il so trouve un bouton. 

Fig. 14. — Portion assez grande d une grande jarre, brune ou rougedtrc a I’inttf- 
rieur, rouge 4 I’exterieur, et qui parait s’fitre fendillee dans la cuisson. La p4te en 
est assez tendre et contient quelques grains de quartz. 

Cette j.arre, comme la pr(icedente,dtait orn^e do bandelettes saillantes, dispostles 
en guirlandes superposfe dans I'intervalle de cotes verticales, portant comnic elles 
des empreintes rdgulibros de doigts. 

Fig. 15. — Portion superieure de la mfiine j.arre montrant le bord convert d’en- 
failles et la bandelette d’oCi partcnt les cutes. 

Pl. II. Fig. 1.— Autre portion superieure d’une jarre de grande dimension, jaune 
4 I’exterieur, noiratre au-dedans. Le bord, un peu dvase, est r^guliSrement impres- 
sionnd avec I'ongle, ainsi que la bandelette formant collier et les guirlandes qui, 
dans ce cas particulier, paraissent prendre directement naissance au collier sans qu’il 
y ait trace de cote. Ici les bandelettes ne paraissent pas avoir ete appliquees aprfe 
coup. Ce sont de simples replis produits par I’etiremeiu de la pate lorsqu’elle dtait 
encore raolle. 

Cette p4te est assez tendre. grise, et extrOmement peu effervescente avec les acides. 

Fig. 2. — Terre cuite analogue 4 la pr^cddente, ornde de guirlandes peu saillantes 
et produites, egaieraent, par dtirement de la pate. Ici se retrouvent des boutons 
dans I’intervalle de ces bandelettes, comme dans la poterie repr6;-entee par la fig 13 
de la planche I. 

Fig. 3. Fragment de vase .loot le bo-d olVre des impressions produites par les 

nngles. L’anse qu’il portc ne parait pas avoir ite collee, et le trou vertical dont elle 
est mnnie semble avoir dfd prnduit par I’cnfoncement d’un morceau de bois. La p4te 
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en est tendre, assez effervescente avec les acides, et Ton y distingue des grains 
de quartz. 

Fig, 4. — Fragment de poterie brune et bien d^graissee, orn^e de cercles concen- 
triques, creiisiie sans doule avec un poinijoii assez emoiissii. 

Fig. 5. — Beau vase gris fotice 4 I’exterieur, uoiratre au-dedans, doiit la pate ten- 
dre et noire lait peu d’effcrvcsceoce avec les acides. 

Fig. 0. — Fragment de [mierie portant des empreintes d ongles irrdguliirement 
distribuees sur sa surface exterieure. 

Fig. 7. — Poterie elegante et fine d’nn brun noiratre et polie avant la cuisson, par 
un frottement qu’accuseut des stries tr4s-fines. La pate en est tendre, noire, et peu 
effervescente avec les acides. 

Fig. 8. — Poterie du mSme genre que la prdcedi nte et dont le poli est encore plus 
achevd. 

A I’egard de ces deux dernieres poteries que nous regardons comme contempo- 
raines des pates les plus grossiferes qui leur etaient associees dans la Cueva Lo- 
hreya, on romarquera la resseiiiblance qu’elles offrent avec celles de I'age du bronze. 
Nous on avons vu de formes et do pate presqiie ideutiques, parmi celles que M. de 
Mortillet a recupillies dans une station do Page du bronze ii Purme, ou elles sont 
associees i5galement a des poteiies grossiferes, comparables, jusqu'4 un certain point, 
aux ndtres. 

Fig. 9. — Portion d’un vase brun dont le bord est l^goreinent impres^ionmi par 
I’onglP, et auquel on a pu coller Pause qu’il port,'. Sa pate, assez tendre, noire, fait 
assez d’efferveseence avec les acides. 

Fig. 10. — Petite coupe brune a pate tendre et ires-effervescente. 

Fig. 11. — Poterie grossicre rouge et couvrrte, sur -a surface exterieure, de stries 
irreguliiircs La pite est tendre, tres-iieu effervescente et reiiferme des grains ile 
quartz. 

Fig 12. — Grand vase, rouge et grossierement rugueux an dehors, noiretpoli 
au dedans, ct portant sur les bords des impressions faites avec le doigt. La p4tt, assez 
dure et noire, nV't presque pas eff'Tvetcento avec Ifs acides. 

Fig. 13. — Fra.ment de poterie brune dont Fs ornements out t5te sans doute pro- 
duits au ddpens de la pSie elle-mem''. 

Fig. 14. — Portion d’un vase brun-noiraire, 4 pate ten Ire et peu effervescente 
avec les acides. Pres de son bord, droit et aminci, il porte deuxputits boutons 

Fig. 15. — Fragment de poterie brune et miracee, a pate noire, tendre, assez 
effervescente, et remplie dc grams do spatli caicaire. Les ornements riisultent de 
Pimpression des trois doigts de la main, allongds et convcnablement espacds. 

Fig. 16. — Petit pot rouge, A PintOrieur comme 4 PextSrieur, ce qui indique qu’il 
a etii rempli de braises. Sa pate noiratre, trbs-grossiiire, est assez dure et peu efferves- 
cente avec les acides. 

Fig. 17 . — Fragment dc poterie rouge a Pexlerieur, brune intdrieurement, portant 
des entaillcs qui out du fitre faites par un instrument dont le traucliant n’dtait |ias 
trfis-aigii. 
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i)E l/ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS DR 


L’Acad^mie avail i renouveler son bureau; il I’a el^ de la manifere sui- 
vanle '.president, M. Brunei de Presle; M. de Longperier. 

Les Commissions annuelles ont t'le dgalemcnl rcnouvelees. Onl (5td 
nommes pour le piix ordin<ure, Question des steles antiques: MM. Rossi- 
gnol, 1.. Renier, Maury, Beule. 

Pour le prix de V Alphabet phenicien : MM. de Saulcy. de Rougd, Renan, 
Munck el Waddington. 

Pourle prix ordinaire prorogd. Cultc public ct national chez les Romains : 
MM. Naudet, Ra\aisson, Wallon, Quidieral. 

Pour le prior de n!tm(smal«V/«c : JIM. do Saulcy, de La Saussaye, Beuli', 
Waddington. 

M. L(5on Renier, apris une coiirle communication sur une nouvclle 
inscription geograpliuiuc ddcouxerle on Algr'rie el porlant le nom des 
Nattabutes, communication que nos lecteurs Irouveront in ea-tenso dans le 
pia'sent numero; lit un memoire sw les offleiers qui assisterent au conseil de 
guerre tenu par Titus acunt de Hirer russant de Jerusalem. 

M. Waddington lit uu mi'moiro (P' lecture) intitule : Sur la chronologic 
dc la vie du rhiteur JElius ArHule. 

Ca place de .M. Victor Leclerc, diVede, ayant etc declaree vacante, 
I’Acaddmie a procede a reb'ction; M. d’Avezac a etc- elu. A. B. 
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ET GORRESPONDANGE 


L’Academie des inscriptions a i-enouvel(5 son bureau. M. Brunet de 
Presle a etd 6lu president, M. de Longpdrier vice-prdsident, pour I’an- 
nee 1860. 

— Dans la sdance du 26 jan\ier, .M. d’Avezac a eld dlu menibre de I’A- 
caddmie des inscriptions en reinplacenient de M. V. Leclerc. 

— Nous sonmies heureuv d'annoncer que le beau tnemoire de M. de 

Rougd sur les qu’onpeut attribiier mix six premieres dynasties 

de ManHhon, va enfln, aprds des relards lout a fait independanls de la 
volontd de I’auteur, dtre dislribue aux membres de I’Acaddniie tun certain 
noinbre d’exernplaires tires a part seront ddposes d la librairie Duprat, 
el mis a la disposition du public sa\anl. 

— Une nouvelle inscription gauloise \ient d’dlre decouverte sur un bloc 
do granit retird des ddblais du chemin de for de Paris a Gudret, prds de la 
gare de Marsac (ddp. de la Creuse). Les diverges copies regucs a Paris de- 
puis quelque temps el qui sont toutes d’accord, tie permcltent gudre de 
douter de la lecture de cc monument. Nous donnons ici I’inscription 
d’api'ds M Fillioux, conservaleur du Musde de Gudrel, qui en a assurd la 
conservation en lui donnant asilc dans sou musde. bile est foimde do trois 
lignes : les caraetdres en sont rdguliers. La void : 

SACERPEROCO 
1 E V R V D V 0 R I 
C 0 • V • S • L • HI 

Le mot lEVRV s’y retrouve couime dans la plupart des autres inscriptions 
gauloiscs. 

— Par delibdration du 26 janvier dernier, le conseil municipal de Rouen, 
a une grande majoritd, a void les conclusions suivantes d’un rapport prd- 
sentd par .M. Frederic Deschamps ; 

En rdponsc a I’adresse de la comniissiou de Domrdinv-la-Pucelle, le 
conseil municipal decide qu’une sousciiption nationale sera ouverte, sous 
le patronage de la ville de Rouen, pour le radial de la lour du Donjon, 
dernier vestige du chAteau de Ptiilippe-Augusle. ou Jeanne Dare fut intei- 
rogde et rniM' en face d. s instruments de la torture. 
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La villg de Rouen s’inscrira en tSte de la liste de souscription pour une 
somme de 25,000 fr. 

Le Journal de Bouen s’inscril pour 500 fr. a la souscription nationale 
de Jeanne Dare. 

M. Duthuil, conseiller municipal, s’inscrit aussi pour 500 fr. 

(Le Temps, 29 janvier 1866.) 

— La Soci^te parisienne d’arch^ologie et d’histoire, dont nous avons 
annonc^ la fondation Fannie dernifere, a renouvel^ son bureau, qui se 
compose, pour 1866, de la manifire suivante : 

President, MM. Louis Leguay. 

Vice-president j caTuede I’Hervilliers. 

Secrdlaire perpdtuel, Abb(5 Bourgeois. 

„ , , i Am. Gail de Saint-Aymour. 

Secretaire des seances { . 

I Defect. 

Archiviste, E. Mabille. 

Tresorier, Millescampn. 

— M. Auguste Parent vient de faire don au Musee de Saint-Germain 

de deux pierres-marteaux trouves dans les mines d’Espagne exploitees par 
sa famille, pierces qui servaient, a une epoque tres-ancienne, a I’exploi- 
tation de ces memes mines. Voici les details communiques k ce sujet par 
M. Parent ; 

€ Ces deux pierces viennent de la mine Filipina, situee sur la commune 
de Villanueva del Rey, e deux heures de Belmee. Elies ont tHe retirees du 
fond d’une ancienne exploitation de mineral de cuivre (e’est le mineral de 
fer que I’on exploite aujourd’hui). Le mineral de cuivre est represente 
sous la fOrme d’un filon tres-mince de malachite au milieu de mineral de 
fer, que les anciens n’ont attaque que juste pour se livrer passage. L’un 
des marteaux a ete trouve au fond d’un petit puits qui avait environ six 
metres de profondeur; I’autre a I’extremite d’une galerie de mSme gran- 
deur. 

Deux autres pierces et un morceau de bois ont malheureusement ete 
jetes par les ouvriers, qui ne se doutaient pas de I’interet que ces objets 
pouvaient presenter. 

Des decouvertes de marteaux analogues sont, nous dit-on, frequentes 
sur plusieurs points oii ont ete exploitees d’anciennes mines en Espagne; 
ils paraissent remonter au premier flge du bronze. M. Parent a demande 
k ses agents de nouveaux details. » 

— Nous recevons le prospectus suivant, avec priere de I'lnserer dans la 
Revue : 

La Soeikte italienne des sciences nalurelles, dans sa seconde Reunion extraor- 
dinaire A la Spezia, sous la presidence du professeur Giovanni Capellini, 
au mois de septembre 1865, s’etant constituee en section specials anUhisto- 
xni. 10 
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rigue, a, sur I’iniliative d’un de ses membres, M. Gabriel de Mortillet, et 
sur la proposition de son bureau, adopts la fondation d’un Congres paleoeth- 
nologique international. Cette fondation, soumise par la pr^sidence ^ la vo- 
tatioD du Congr6s, dans la seance generate du21 septembre, a 6t6 confirmee 
par acclamation et k I’unanimitd. 

La pr^sidence ordinaire de la Sodete italienne, cbargfie de I’ex^culion 
de tout ce qui a 6tt5 ^tabli dans la reunion extraordinaire, se fait un devoir 
de vous communiquer ci-dessous I’acfe de fondation du Congres paleoethmlo- 
gique, en invitaiit tons ceux qui s’occupent d’6tudes ant^historiques a faire 
parvenir leur adhesion de la maniftre indiquee dans Vacte lul-m6me. 

Lepremier Congres paleoethnologigue aura done lieu celte ann^e 4 1’^poque 
mfime de la reunion de la Sodete suisse des sdences naturelles a Neuchatel 
(Suisse). 

La pr&idence soussign^e, d’accord avec M. le professeur Desor, qui a 
bien voulu accepter la presidence du Congres paleoethnologigue, en fera con- 
naitre plus tard les jouro et les modalitds. 

Milan, Janvier 1866. 

Prof. Emilio Cornalia, 

President de la Sodete italienne des sciences naturelles. 

Prof. Antonio Stoppani, 

Secretaire. 

Acte de fondation d’unCongris paleoethnologigue international faitepar la So- 

ciete italienne des sciences naturelles dans sa reunion extraordinaire d la 

Spezia. 

Sur la proposition de son bureau, la Soci6t§ italienne des sciences na- 
turelles, r6unie en section speciale antehistorique ; 

Vu le developpement toujours croissant des 6tudes qui onl pour but de 
nous faire connaitre I’origine de rhumanite et les premieres pages de 
I’histoire; 

Vu I’importance de ces 6tudes et la n6cessil6 de leur imprimer une 
bonne direction ; 

Vu I’immense avantage qui resulte pour la science du rapprochement 
enire eux de tons les hommes qui s’occupent de recherches ant6histo- 
riques ; 

A adopts ct I’unanimitS des membres presents les articles suivants : 

1“ 11 est erSS un CongrSs international pour les Studes antShistoriques; 

2" Ce CongrSs se tiendra tous les ans dans un pays different ; 

3® Le premier aura lieu dans le courant de 1866, d NeuchStel (Suisse), 
sous la prSsidence de M. le professeur E. Desor; 

4“ II est k dSsirer que le second se tienne S Paris, pendant I’Exposition 
universelle de 1807 ; 

S° Toutes les personnes qui s’occupent des questions ant^historiques 
seront, au moyen d’une circulaire, invitdes k donner, par 6crit, leur 
adhesion au Congri^s. 
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Cette circulaire sera publide dans les Atti della Societa Ualianadi scienze 
naturali, dans les Materiaux pour I’kistoire de I’homme, Bulletin mensuel pu- 
blic par M. de Mortillet, et dans les principaux journaui des divers pays. 

Les adhesions pourront dtre adress6es 4 Milan, au president de la So- 
ci6t6 italienne des sciences naturelles, M. le professeur Emile Cornalia ; 
a Neucbatel (Suisse), au president du premier Congrfes, M. le professeur 
E. Desor; et a Paris, au directeur des Materiaux pour Vhistoire de Vhomme, 
M. Gabriel de Mortillet (rue de Vaugirard, .35). 

Toutes les adhesions seront reunies dans les archives de la Society ita- 
lienne des sciences naturelles, et la lisle en sera publiee; 

6" Des remerciemenls seront adresses au Comite organisaleurdel’Expa- 
sition universelle de Paris de 1867, qui a eu I’heureuse et feconde id§e de 
faire une exposition ant^historique. 

Votfi 4 la rdunion extraordinaire de la Spezia, le 21 septembre 1865. 

Le president de la reunion extraordinaire, professeur Giovanni Capel- 
lini, a Bologne; 

Le secrdtaire, professeur Giovanni Omboni, 4 Milan; 

Le president ordinaire, professeur Euilio Cornalia, 4 Milan ; 

Le president de la section sp6ciale antehistorique, professeur Antonio 
Stoppani, 4 Milan ; 

L§ secretaire, Paolo Liot, 4 Vicence. 
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Liste des noms de lienx inscrits snr les monnaies merovingiennes, par 
Anatole de Barthdlemy. Aug. Aubry, 1865, brocb. in-8 de 24 pages, tirde 4 cent 
exemplaires. 

Depuis que M. Adrien de Longpdrier, il y a pr6s de vingt-cinq ans, a 
donnd la liste des noms de lieux inscrits sur les monnaies mdrovingiennes, 
le nombre de pieces connues a lellement augments qu’une nouvelle liste 
des noms de lieux inscrits sur ces monnaies devenait tout d fait necessaire. 

Cette liste, ce n’dtaient pas seulement les numismatistes qui la rdcla- 
maient; elle dtait attendue avec impatience par tons ceux qui s’intdressent 
a la gdographie de la France au moyen Sge. Parmi les monuments qui 
peuvent fournir les renseigncments les plus nombreux sur la pdriode qui 
s’dtend du sixifeme au neuvi^me siicle, il faul placer en effet les monnaies 
frappdes alors sur tous les points de la France. M. de Barthdlemy apu re- 
cueillir de cette faqon plus de sept cents designations topographiques diffd- 
rentes. Il n’est pas toujours facile, il est vrai, de reconnaitre, sous la forme 
mdrovingienne, la localitd moderne correspondante : mais ce travail se 
fera peu d peu, et M. de Barthdlemy y aura contnbud grandement pour sa 
part. II a eu, pour commencer, le bon esprit de distinguertrds-nettement les 
attributions certaines de celles qui ne sent que conjectural es. 11 rejette ces 
dernidres en note : ce sontautant de petits probldmes trds-intdressants d 
rdsoudre, et qui mdritent toute I’attention des savants de nos divers dd- 
partements. En rdsumd, M. de Barthdlemy a fait 14 une oeuvre utile, et 
que les drudits doivent encourager. A. B. 

Recherches sur I'annde dgyptienne, Mdmoire In 4 I’Acaddmie des inscriptions 
et belles-lettres, par M. A. J. H. Vinceht, membre de I’lnstitut. Paris, V® B. Du- 
prat, 1865. In-8“. 

Dans ce nouveau mdmoire, M. Vincent s’occupe en particulier de la 
rdforme qu’Augusle fit subir au calendrier dgyptien, et d’oil est idsultde 
I’annde alexandrine dgalea I’annde julienne. 

Nous emprunteronsles dldmentsde notre rdsumd tant au mdmoire lui- 
mdme qu’a I’analyse qui en a dtd faile dans le Bulletin de I’Acaddmie. 

M. Vincent prouve, par la discussion de plusieurs textes de Cl. Ptoldmde, 
de Thdon d’Alexandrie el d’un passage de I’empereur Hdraclius, que I’an- 
nde alexandrine commen^ait le 29 aoflt julien dans les anndes communes, 
et le 30 quand il y avail intercalation. La premidre intercalation eut lieu 
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en I’an 21 avant notre 6re, c’est-4-dire dans I’annfie qui pr^c^da la bis- 
sextile julienne 20, et par consequent, en partant de la, c’est toujours dans 
les annees qui precfidaient immediatement les bissextiles juliennes que 
I’intercalation alexandrine avait lieu. 

Le savant academicien developpe cette thdorie en donnant, d’aprfis 
Theon et Ptoiemde, divers exemples de la transformation d’une date 
alexandrine en une date epyptienne vague, et reciproquement. 11 conflrme 
le tout par des confrontations de doubles dates appliqu^es a des eclipses 
dont I’existence est constatec par le temoignage de ces auteurs comme par 
le calcul a priori. 

Vient ensuite I’exaraen d’une question Iraitee dans une Note scholie 
du manuscrit 2390 de la Bibliolh6que imperiale, Note atiribuee a Theon, 
ou il s’agit de trouver le jour du lever heiiaque de Sothis (Sirius) en I’an 
too de Diocietien, 383“ de I’ere chretienne. Ce jour, i l epoque designee, 
est necessairement le mOme qu’cL I’epoque de la reforme alexandrine, 
puisque cette reforme a eu pour effetderendre fixes lesannees compteesa 
partir de son etablissement. L’auteiir, quel qu’il soit, de la Note en ques- 
tion ne paralt pas avoir apergu cette identiie ; mais pour peu que I’on en 
tienne compte, on arrive facilement^ la date du 26 epiphi, qui correspond 
au 20 juillet julien. 

L’influence de la latitude sur le jour du lever heiiaque de Sothis, envi- 
sages 4 propos de la Note attribuee 4 Theon, rameae I’auteur sur un su- 
jet dont il a dej4 entretenu I’Academie des Inscriptions. C’est le precieux 
monument decouvert par Mariette-Bey dans les mines de Tanis, et nomme 
desormais la sl61e de I’an 400, monument qui a dej4 eie I’objet de plusieurs 
Notices insdrees dans la Revue. 

M. Vincent pense que cette date, exprirnde en notation dgyptienne, spd- 
cifide par I’indication d’un mois dgyptien (4 mdsori), et se rdfdrant 4 une 
dpoque dej4 ancienne de 400 ans, ne peut dtre qu’une dre dgyptienne et 
doit avoir pour origins un lever heiiaque de Sothis; c’est ce qui rdsulte, 
dit-il, du concours unanime de toute I’antiquite 4 declarer que tel dtait 
pour les igyptiens le point de ddpart de la supputation du temps. Or, les 
conditions historiques du probldme ne permettent pas que I’on s’dcarte de 
I’an 1321 avant Jdsus-Christ (date de I’origine de la pdriode sothiaque ou 
d’un renouvellement de cette pdriode), d’un laps de temps qui ccntien- 
drait plusieurs fois I’intervalle de 480 ans, intervalle ndcessaire pour que 
le lever hdliaque de Sothis ait parcouru les 120 jours d’une saison dgyp- 
tienne. 11 s’ensuit qu’une seule date peut dtre admise par I’origine de 
I’dre, savoir le 20 juillet de I’an julien proleptique 1801 avant Jdsus-Christ 
(compte astronomiquement). 

Le rdsultat prdcddent, supposd convene, prdsente une circonstance bicn 
remarquable. Au bout de 400 ans de I'dre dont M. Vincent croit avoir dd- 
termind I’origine (les anndes dtant de 305 jours et un quart), le 10 mdsori, 
c’est-4-dire six jours aprds ladateportde sur la stele, devait avoir lieu dans 
la Basse figypte !e 100“ lever quadriennal de Sothis. Quant 4 cette diffd- 
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rence de six jours, c’est ce mdme nombre de jours dont le ph^uom^ne 
avail avaDc6 dans la Haute figypte. F^e b 4 ru^sori de I’an 400, a date de la 
dddicace de la st61e, dtait done le jour mSme od I’t'toile sothis faisait sa 
centifeme apparition quadriennale depuis I’origine de I’Ore, sur I’horizon 
du vaste empire de Ramsfes. 

L’espace nous manque pour rappeler, mOme succinctement, la puis- 
sante confirmation de cette solution, que M. Vincent emprunte a un 
scholiaste de Platon, attribuant au roi dgyptien nommd Saitfes (Seth ou 
Aseth) une rdforme du calendrier, prdcisdment vers I’dpoque ouse place, 
d’apr^s M. Vincent, le commencement de I’dre en question. 

Revenant a la rdforme d’Auguste, le savant acaddmicien examine di- 
verses propositions contenues dans Pouvrage de M Brugsch, Materiaux 
pour servir a la reconstruction du calendrier des auciens Egyptiens, propo- 
sitions qui tendent k dtablir I’existenceantdrieure d’une annde fixe (annde 
saerde) de 363 jours et un quart. Puis, portant principalement son examen 
sur I’opinion dmise par le cdldbre dgyplologue prussien concernant la 
variabilitd du commencement de cette amide fixe entre le 26 dpiphi 
et le 30 du mduie mois, il trouve que les chiffres donnds dans les Mate- 
idaux ne sont nullement conformes a ceux que I’on tirerait direclement 
de la thdorie de Ptolemde. II admet d’ailleurs, avec une ddmonstration 
k I’appui, que, daprds le scholiaste de Platon cild plus haul, la rdforme 
opdrde par le roi Saitds a dO consister k remplacer par I’annde vague de 
365 jours, non pas one annde imaginaire de 360 jours, ainsi que le dit Le 
Syncelle, mais bieu I’annde lunaire. 

En somme, les Recherches sur Vannee egyptienne, qui, pour le dire en pas- 
sant, out rencontrd d I’Acaddmie I’dpreuve de la doulile lecture et d’une 
discussion approfondie a laquelle la participation de M. de Rougd prdlait 
un nouvel intdrSt scienti9que, nous semblent avoir fait faire un grand pas 
k la question fondamentale de la chronologie dgyptienne. On pent ddjd 
voir, en effet, par le profit que I’auteur lui-mdme a tird de ses propres in- 
vestigations, quel secours I’dgyptologie peut espdrer de trouver dans un 
esprit a la fois drudit et profonddment exered d I’dtude des questions qui 
rdclamenl I'emploi de la mdthode gdomdtrique. X. 

Mdmoire sur les ruines et I’histoire de Delpbes, par M. Fodcaht, membre de 

I’Ecole d’Athfeaes. Extrait des Archives des missions scientifiques et littdraires. 

Paris, 1865. In-8 de 230 p. 

Voici une excellente monographie, digne d’dtre placde d cOtd des meil- 
leures que I’AIlemagne nous ait envoydes , d cOtd de I’histoire de 
Cypre d’Engel et du Samos de Panofka, digne aussi de notre dcole 
d’Athdnes, qui a produit depuis quelques anndes de si remarquables tra- 
vaux. Dans ce volume, dont la publication a did longtemps retardde par 
des causes inddpendantes de la volonid de I’auteur, M. Foucart a rduni et 
dlabord les rdsultats des deux sdjours qu’il fit au milieu des ruines de 
Delphes, le premier, seul au mois de septembre f 860, le second, I’annde 
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suivaote, avec son collogue M. Wescher. On connait d^jci les r^sultats dpl- 
grapbiques de ces deux excursions ; le volume d’inscriptions public par 
MM. Foucart et Wescber esl entre les mains de tous les archdologues. 
Mais il ne suffitpas de d^couvrir des monuments, bien que ee soit dtlja un 
grand service rendu ci la science , il faut encore en tirer parti, il faut mon- 
trer au public lettrd, toujours un peu incr^dule en matiSre d’arcbdologie, 
tout ce que Ton peut puiser d’informations precises, de lumi6re inattendue 
dans ces textes en apparence si arides; carles inscriptions sont aux auteurs 
classiques ce que la partie officielledu Moniteur est 4 I’bistoire contempo- 
raine. Cette tSche, M. Foucart I’a remplie avec une suretd de critique, et 
avec une entente de la vie et des institutions de I’antiquite, qu’on rencontre 
rarement, et que nous sommes heureux de signaler 4 I’attention de nos 
lecteurs. Ne ndgligeant aucun teite, dclairant les auteurs par les inscrip- 
tions, les marbres par les manu^crits, il ne s’est pas bornd au r6le un peu 
ingrat de I’archdologue qui amasse peniblement desmatdriaux pour I’his- 
toire; il a voulu dtre historien lui-mfime, il a cherchd 4 ddvoiler le sens 
de ces cubes, a pdndtrer I’esprit de ces institutions qui tenaient une si 
large place dans la cild antique. Ddja, dans un mdmoire dtendu et qui n’a 
pas encore requ toute la publicitd qu’il mdrite, il avail traitd de I’dtat des 
esclaves, du mode et des conditions de leur affranchissement au sanctuaire 
de Delphes, et on peut dire qu’il a dpuisd la matidre. Aujourd’bui c’est 
I’histoire mdme de Delpbes que M. Foucart nous expose. La premidre 
partie du volume est contacrded rarchdologio locale; I’auteur y examine 
la topographie du territoire de Delpbes el en fixe les limites. puis il ddter- 
mine I’emplacement des monuments, il indique tousceux dont il existe la 
inoindre trace, il suit pas a pas ia description de Pausanias et la confronte 
avec les ruines existantes ; enfin il trace la marcbe a suivre pourceux qui 
pourront plus tard continuer les fouilles si heureusemeut inaugurdes par 
lui et par M. Wescber. La seconde portion du travail est consacrde a I’his- 
toire de la ville, a I’examen du culle d’Apollon, et de toutes les questions 
qui se rattachent a la cdldbration des jeux pylhiens. C’est surtout dans 
cette partie du volume que I’on trouve des notions nouvelles et intdres- 
santes sur une foule de questions qui touchent 4 I’hisloire el a la littdrature 
classiques ; j’ajouterai que I’drudition qui s’y montre 4 cheque page n’em- 
pCche pas la lecture d’en fitre agrdable et mdme attachante. 

Ddciddment la France a bien mdrite d’Apollon Pythien, et en d’autres 
temps les Delphiens eussent certainement ddcernd 4 I’dcole d’Athdnes la 
itpoitovvei'a, laitpocSpia et une couronne d’or de la valeur de cent drachmes. 

W. H. Waddington. 

Les Palaflttes on Constructions lacustres dulac de Neufchatel, par E. Desoa, 

omdes de 98 gravures sur bois, intercal4es dans le texte, chez Reiowald, Pa- 
ris, 1866. 

Void un excellent livre, le meilleur assurdment et le plus utile qui ait 
dtd dcrit sur la matidre, si I’on laisse de cold les remarquables mdmoires 
de M. Keller. Donner, en peu de pages, une idde exacte des ddcouvertes 
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faites dans les palaflttes du lac de NeuchSlel, qui contient 4 la fois des 
stations de I’ftge de la pierre, de I’ftge du bronze el de I’age du fer, tel est 
le but que s’est proposd M. Desor et qu’il a compl^tement attaint. Des bois 
remarquablenaent bien gravdsreprdsentent les principaux objets sortisdes 
fouilles dans chaque station. Son livre est comme le catalogue, trfes-bien 
fait, d’un mus^e special ou Ton aurait rduni des dchantillons de choix de 
cbacune des trois dpoques lacustres. Rien de douleux n’y a dtd admis, rien 
de mediocre. Quant au texte, il se distingue par une remarquable nettetd. 
11 est facile, sur un pareil terrain, de se livrer aux hypotheses. L’auteur 
des palafittes a su eviter cet dcueil. Grouper les fails les plus saillants, faire 
ressortir les consequences qui paraissent ddcouler du groupement de ces 
fails, c’est tout ce que se permet M. Desor. II n’impose d’ailleurs aucune 
opinion d son lecteur. II a la modestie du vrai savant. On voit bien, par 
exeniple, qu’il incline 4 croire que les palaflttes de I’Sge du bronze ne 
sont que des magasins ; il donne meme a I’appui de cette thfese de fort 
bonnes raisons, lln’dmet toutefoisson opinion qu’avec une grande rdserve. 
Il est plus affirmatif sur les diffdrences essentielles qui existent entre les 
poteries de I’flge de la pierre et les poleries de I’flge du bronze. C’est 
qu’ici les fails parlent pour ainsi dire d’eux-mdmes et ne laissent gudre 
place au doute. M. Desor, dans ce cas, nous fait simplement part de son 
experience acquise. Quant aux questions de chronologie, M. Desor ose 4 
peine les aborder, et Ton ne saurait dire qu’il a tort. 

Sur quelle base en effet etablir une chronologie de ces temps reculds? 
La question des diverses races qui ont peupld successivemenl la Suisse 
n’est guere moins obscure. M. Desor la pose dgalement sans la trancher. 
Il donne des matdriaux pour I’^tude. 11 ne parle point enmailreinfaillible. 
Tout cela rend son livre trbs-agr6able et tres-instructif. Les bois seuls fe- 
ront d’ailleurs de ce travail une publication d’un trbs-grand prix. Nous 
croyons pouvoir prddire un grand succbs uuxPalafittes du lac de Neuchfltel. 

A. B. 



OBSERVATIONS 


SOR PRB 

FIGURE DE BACCHUS 

PRIVEE DU BRAS GAUCHE 


Dans le second fascicule des Monuments et Annales de YInstitut 
arch6ologique de Rome pour I’ann^e 1854 (p. 82), M. le docleur Emil 
Braun a public sous le litre de Bacco giovane dalla spalla mozza une 
figure de bronze de la collection Fejervary, au sujet de laquelle il 
s’exprinie ainsi : 

< Parmi les ph6nom6nes monumentaux les plus sing.iliers, mSrite 
d’etre remarquee une statuette de bronze, reprfeentant un jeune dieu 
qui nous montre sans aucun doute les traits du Dionysus Th^bain. 
Son epaisse chevelure est ceinte d’une bandelelte et orn6e de feuilles 
de lierre el de corymbes. De longues tresses de cheveux tombent sur 
ses 6paules et sa poilrine. 

« Le regard est rempli de cette douce vivacity qui distingue le 
puissant lils de S6m61A Toule la figure fail voir la mollosse unie 4 la 
majeste, et le mouvenaent m6me du bras droit, qu’elle tient leve, sem- 
ble indiquer la fermet^ avec laquelle elle commande et se fait res- 
pecter de ses ennemis. 11 n’est pas jusqu'a la pose des pieds, munis 
desandales fix6es aux jambes par des attaches en forme de bottines, 
qui ne soil caract^ristique pour Bacchus jeune, qui, dans lous ses 
traits, se reconnall 4 premiere vue. 

« Mais ce qui rend cette representation (laquelle sous le rapport 
de Part ne laisse ricn k desirer) ires-singuliere et inexplicable, c’est 
I’absence radicale du bras gauche. C’est que la oh I’epaule doit s’ar- 
liculer, I’insertion de I’os cylindriforme qui devrait se detacher de la 
poitrine, non-seulement fait defaui, mais encore ne semble pas ad- 

lill. — Sfart 1866. 11 
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mise par la formation de cetfe partie du corps. C’est que les tegu- 
ments cutanfe 1 ecouvrent ies condns de la poitrine et da dos d’une 
maniere tellement exacte qu’a premiere vue on n’apergoit aucunement 
la difformite indiguSe a dessein. L’aspect qui se presente est celui 
d’une amputation fade avec un rare succes, Le bras semble avoir ele 
desarticule dans la jointure et la plaie recouverte avec un art admi- 
rable. L’ensemble a I’air d’une operation chirurgicale faite avec une 



execute avec I’intention d’exprimer 
outre, nous sommes informd par M. Pi 


adresse merveilleuse, et les 
lobes de la peau sont reunis, 
comme on dit, en se servant 
d’une expression du metier, ad 
primam intentionem. 

t Mais suppose qu’il en soit 
ainsi, peut-on rencontrer chose 
plus extravagante? un Dieu 
inutile, et cicatrise chirurgica- 
lement! la beaule la plus par- 
faite du corps en contraste avec 
une pareille infirmite t 

« J’avoue que je ne saurais 
trouver une explication de ces 
circonslances. Le rapproche- 
ment du mythe de Pelops, mis 
en pieces et reforme, ne semble 
m^me pas de nature a aplanir 
la diiriculte que soulbve toute 
tentative d’interpretation my- 
Ihologique. 

Nous sommes done force de 
prendre piovisoiremenl acte 
du fait constate; attendant une 
rencontre heureuse qui peui- 
6tre viendra un Jour jeter 
quolque lumiere sur cette ano- 
maliemonumeiilale, .dont pour 
le present on trouverait a peine 
un Equivalent. Le dessin IrEs- 
exact auquel seul nous devons 
la connaissance du fait, a Ete 
la singuIaritE en question. En 
alski, a qui nous devons la cbto- 
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luaDication de cette copie, faite sous sa surveillance et garantie par 
Irt, que la pose a 616 parfaitement rendue, En enregistrant ce mo- 
numetit, unique en son genre et Ires-remarquable, qui a ete achete 
par fteu M. Roilin, 4e Paris, nous n’avons d’autre pretention que de le 
tirer de I’oubli dans lequel il pourrait facilement retomber s’il n’6tail 
pas porte a la Connaissance du public par les annales de notr.e 
lustitut » 

Quels que soient les doutes inspires a M. le docteiir Emil Braun, 
par lefe diverses interpretations que pouvait lui suggerer la statuette 
de bronze de la collection Fejervary, il est constant qu'il n’a pas 
hesit6 sur un point capital, a savoir que I’artiste auteur de ce bronze 
avail voulu representer un personnage priv6 du bras gauche. Il ne 
lui est pas venu a I'esprit, mSme pour un instant et pour le repous- 
ser, Un doute sur I’integrile du monument, ou un desir d’enqu6te 
pr6alable dans ies mus6es. 11 ne s’est pas demande s’il n’avait pas 
SOUS Ifcs yeux une statuette aujourd’hui d6fectueuse, jadis cniiere , 
mais composee de deux pieces dont Tuiie s’est perdue. 

J’ai done cru devoir rapporter au coniplet sa courte dissertation 
pour bien montrer ce qu’elle offre de dangereux. En lisant le remar- 
quable travail de M. le docleur Ch. Daremberg, intitul6 : Etudes 
d’arch6ologie m6dicale sur Homere (1), j’ai craint que quelque me- 
decin, stimul6 par I’exemple de ce savant, mais moins familiaris6 
(Jut lui avec les monuments de I’antiquite, ne prelen lit tirer de I’ins- 
pection du Bacchus sans bras des conclusions sur rhabilet6 chirur- 
gicale des grecs. 

La figure priv6e d’nn bras n’est pas unique, I’absence de ce bras 
n’a rien de ph6nom6nal; r6tat de I’epaule, arrondie et lisse, n’est ni 
merveilleux, ni inexplicable. La mylhologie n’a aucun rdle k jouer 
en cette affaire. 

Il s’agit d’une statuette • dont I’epaule gauche etait drapee; la 
figure 6lait assez grande pour que la draperie fill, dans ses parties 
tombantes, d6tach6e du corps, et assez petite pour que I’espace laiss6 
entre le corps et la draperie forgat le mouleur de construire une 
pi6ce de son creux de sable tr6s-peu r6sistante. En pareil cas, il vaut 
beaucoup mieux couler la figure en plusieurs pieces; I’epaule sans 
bras et sans draperie devienl extr6mement facile a mouler. Le m6tal 
en fusion n’a point a s’engager dans un passage 6troit, et ne rencon- 
tre pas de mince cloison qu’il puisse briser. D’un autre c6t6, le bras 


(1) Revue areMolog, ne, 1865, p. 95,249 et .138. 
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gauche, accompagne de la draperie pendante, forme une pi^celipart 
beaucoup moins difficile a mouler une fois qu’elle est Isolde. Cette 
pifece 6tait ajust6e sur la figure au moyen d’une soudure. II faut con- 
signer ici une observation essentielie. Dans I’antiquilfe, la soudure 
des objets d’argent et de bronze com pos6s de differentes parties elait 
faite auplomb. Le prix tr^-6lev6de retain, qu’il fallait aller chercher 
dans les mers septentrionales, ne permettait pas d’employer ce metal 
a un usage aussi secondaire. Or, le plomb s’oxyde fort aisement, et 
I’oxyde de plomb tombe en poudre. II en resulte que, soil dans les 
figures, soil dans les ustensiles de I’antiquite, les parties soud^es se 
detachent presque toujours. C’est pour cela que les collections ren- 
ferment un si grand nombre d’anses, de vases, de mascarons d’ ap- 
plique, de griffes et d’autres details d’ornementation dont il est quel- 
quefois assez difficile de determiner Temploi primitif. Les fouilles qui 
produisent les monuments antiques ne sont pas toujours faites avec 
le soin necessaire, les objets trouv^s ne tombent pas frequemment 
entre les mains de gens capables de discerner les differentes parties 
d’un lout. Puis, le commerce se charge de disperser ces diverses 
parlies, trouvant assez souvent avantage a vendre des morceanx deta- 
ches. 

Je reviens aux statuettes. Le cabinet des medailles de la Bibliothe- 
que imperiale possede une tres-belle figurine de Mercure, decou- 
verte pres de Limoges, et haute de 27 centimetres, y compris sa base 
antique. Lorsque ce bronze fut apporte a Paris, il y a environ vingt- 
cinq ans, le bras gauche du dieu, fondu a part avec la draperie qui 
I’entoure, etait detache, et la parlie de I’epaule sur laquelle il a ete 
rajuste etait toute lisse. Une autre figurine dumemedieu, conservee 
dans le m6rae etablisseinent, montre aussi unbras gauche rapporte; 
mais ce beau bronze est entre au cabinet des medailles en 1719, avec 
la collection Foucault, dont il faisait partie,et je ne I’ai jamais vn, on 
le comprend, que dans I’etat ou il se presente actuellement. 

On admirait naguere dans la galerie Pourtal6s une statuette de 
Jupiter de bon travail grec, un peu trop vanlee peut-6tre, dont le 
bras gauche, en partie reconvert d’une draperie tombante, avail 
fondu a part. Cette statuette, lrouv6e en 1820pr6sdeBesanQon, a die 
publiee par la gravure (1). 

Au musde du Louvre, quatre belles figures de bronze viennen 


(1) Panofka, Antiques du cibinet Pourtales, 1834, pi. Ill, n® 1. — J.-J. Dabois, 
Descript, des Antiques faisant part, des collect, de M. le comte Pourtalis, p. 101, 
n» 517. 
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accrottre la s6rie des personnages au bras gauche fondn a part. L’une 
repr^sente un Apollon H6lias cuirass6, a la tfite radiSe; la main 
droite Stendne en avanl lui donne le caractfere d’Alexfcacus, et rap- 
pelle ratliliide de r''HXio? Sepam? des mSdailles alexandrines de Do- 
mitien (1). L’ajustement est, du reste, completement semblable a ce- 
lui donn6 au personnage repr^sente au revers d’nne monnaie de 
bronze de Yespasien frappfee a Thalassa de Crete (2). Cette figure 
est haute de vingt-six centimetres et demi. Son bras gauche man- 
que; la place ou il devait 6tre attach^ est arrondie. 

La seconde figure est celle d’un Bacchus offrant beaucoup d’analo- 
gie avec celui de la collection Fejervary. M6mes dimensions, m6me 
conronne, mfime chaus-sure. Lorsqu’il a ete vendu au Louvre, son 
bras gauche, entoure d’une leg6re draperie, etait d^tache; dans I’an- 
tiquit^, il avait 6t6 soud6 en applique sur I’^paule et je I’ai fait re- 
tablir. 

Je citerai encore la statue d’Hercule (six cent seize millimetres), 
decouverte dans les premiers temps des fouilles de Portici, gravfee 
dans la grande publication intituiee Bronzi d’Ercolano, et envoyee 
par le roi de Naples, Ferdinand IV, au Premier Consul, en 1801 (3). 

La depouille du lionde NSmee, fondue a part et ne formant qu’une 
seule piece avec le bras gauche, vients’appuyer sur I’epaule du dieu 
et cache completement le point de rapport. 

La demiere figure est celle d’un Jupiter de travail grec tres-fin, 
haute de quatorze centimetres. Le bras gauche' manque; sur le Dane 
existe une morlaise longue, en partie remplie de soudure oxydee, 
et placee trop bas pour avoir servi e fixer un brasnu. Le goujon qui 
entrait dans cette mortaise etait dissimule par la draperie, dont le 
bord epousait I’epaule, aujourd’hui a decouvert et arrondie comme 
celle du Bacchus Fejervary. 

J’ajouterai que nous conservons, en outre, au Louvre trois bras 
gauches prepares en applique. L’un, un bras de Minerve autour du- 
quel s’enroule I’egide decoree du Gorgonium, les deux autres, des 
bras de Mercure avec draperie et tenant un fragment de caducee. 
Ces trois pieces proviennent, de meme que la figure d’Heiius et celle 
de Bacchus, de fouilles faites pour Clot-Bey dans la Basse-Egypte ; 
ellcs ont ete acquises en 1852. 

Yoillt des bras attendant des corps, comme pour faire compensa- 


(1) Pellerin, Milanges de diverse! midailles, tom. I, 1785, rignette de la p. 224. 
(a) Sestini, Lettere num. di eontinuaz., t. Ill, 1817; lav. II, n® 8, p. 50, n® 6. 

(3) Magasin eneyclop., n® 5, thennidor an u, p. 101. 
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tion a la mutilation qui a si vivement excit6 I’etonnemenl de M. le 
docteur Braun. Puisqu’en passant il a nomme Pelops, dep6p^ 
ordre de son pere et servi sur la table des dieux, il sera permis de 
faire remarquer que ce personnage mythologique, reconstruit par 
Jupiter, avaituneepaule d’ivoire pour remplacer cello qu’avait ipan- 
gee Ceres, distraite par la perte de sa fille. La fable ne parle pas du 
bras, et les vases peints represenlent frequemment le jeune Phrygien 
toujours exempt de mutilations. En sorte que le Bacchus Fejervary 
rappellerait beaucoupmoinsle fils deTantaleque certain personnage 
d’un drame populaire qui n’a rien d’arcli6ologique. 

Les observations qui precedent sont, sans doute, un pen 6lrangeies 
a r^rudition, et je me reprocherais de les avoir consignees ici si, a 
part le petit service qu’elles peuvenl rendre aux antiquaires en les 
d6barrassant d’une difficulte apparente, elles n’avaii nt pas une uti- 
lite gSnerale. 11 m'a toujours semble, en effet, que pour arrivera la 
connaissance intime de I’antiquile, I’etude des textes et des recueils 
de planches etait insufflsante; et je me permetirai de recommander 
certaines notiops techniques comme de fort utiles auxiliaires. Ce 
n’est pas assez, pour apprecier un monument, de le considerer tel 
qu’il se pr^sente a nos regards dans un musee; il faut encore se ren- 
dre corapte des proc^d^sa I’aide desquels il a 6te fabriqu6, et pour 
cela le meilleur moyen esi de savoir comment s’exercent de noire 
temps mferae les arts et metiers. C’est en voyanl travailler les mode- 
leurs, les mouleurs, les sculpteurs, les fondeurs, les bijoutiefs, les 
lisseurs, les c^ramistes, tous ceux qui metlent en oeuvre les metaux, 
le bois, la pierre, I'argile, qu’on peut parvenir a comprendre la rai- 
son d’une foule de details qui, apprecies a leur juste valeur, fournis- 
sent assez souvent des indices chronologi(|ues, et dans tous les cas 
ne viennent plus compliquer inutilement I’explication des represen- 
tations de I’arl des anciens. 

Avec I'etude de la fabrication, je recommanderai encore cede de 
la serie des objels analogues entre eux. Une composition antique 
prise isoieraent peutdonner lieu a beaucoupde suppositions fausses. 
.Mais placee a son rang parmi ses congeneres, elle acquierl ce qu’on 
pourraii appeler un aspect circonscrit, uncaraclere relatif, qui limite 
les ecai is de la pensee. CerlainemenI, si M. le docteur Braun avail 
eu le temps de comparer le Bacchus Fejervary aux autres figures du 
m6mc dieu qui existent dans les collections, quand m6me il ne flit 
pas sorti de la seule ville de Rome, il n’aurait pas vu dafis la pose du 
bras droit un indice de la ferraet^ avec laquelle le dieu commande 
et se fait respecter de ses ennerais (la fermezza con cui comanda e si 
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fa rispellare da suoi nemicij. Nous sommes bien loin, en efifet, de ce 
Bacchus des vieux ages, barbu, vetu, ame, qui perce de son thirrse 
transforme en lance un geant lou jours anonyme (1). Le dessin offert 
par M. Pulski au docteur Braun nous montre ce dieu presque an- 
drogyne qui ne connait d’autre ennemi que la fatigue, et n’etend le 
bras que pour attirer vers lui, a I’aide d’une grappe de raisin ou 
d’une oenochoe, la panthere qu’il veut asservir par I’ivresse. Con- 
ception d’une epoque de decadence religieuse. 

Qu’on ne s’etonne pas de nous voir placer a la fin de la s6rie celte 
figure de Bacchus d’apparence juvenile. Cost en vieillissant que les 
dieux devenaient imberbes, temoin Mercure el Hercule, qui ont subi 
exactement la m6me metamorphose que Bacchus. 


Ce n’est pas que les anciens n’aient connu les amputations et 
mSme le moyen de remplacer jusqu’a un certain point les membres 
amputes. Les representations qui nous le prouvent sont rares, a la 
verite; I’antifjuite n’aimait pas a reproduire dans les oeuvres d’art 
les difformites humaines. 

Cependant M. Raymond, archiviste du departement des Basses- 
Pyrenees, a relevd I’annee derniere la figure d’un chasseur muni 
d’une jambe de bois, qui se trouve dans une mosaique de la ville de 
Lescar. Une autre preuve, indirecte mais fort curieuse, se tire d’un 
vase peint conserve au Louvre, scyphus qui parait appartenir a la 
fin du IV' siecle avant noire 6re. 

On voit sur ce vase un satyre comique dont la jambe droite, re- 
pli6e et pour ainsi dire dissiraul^e, s’ajuste avec un long baton que 
le personnage tient de la main gauche, cotnbinaison qui arrive a 
imiter une jambe de bois. Cette invention comique d’un mime ne 
serait gu^re explicable si elle n’avait pas eu pour raison d’etre I’imi- 
talion d’un 6tat de chose r^el. Elle nous semble done d6montrer I’u- 
sage des jambes de bois, dans I’ltalie meridionale du moins, contree 
a laquelle appartient le vase que nous venons de ciler. A coup stir, 
la mosaique gallo-romaine de Lescar ne remonte pas a la m^me an- 
tiquity. 

Adrien de Longperier. 

2& norembre 1865. 

(1) Millingea, Ancient unedited monuments, 1826, 1. 1, pi. XXV. — Guigniaut, 
Nouv.galerie mylA., pi. CXLVIIl, n' 447. — Gerhard, Auserl, griechische VaseU' 
bild, 1. 1. pL U, ft et LXIV, 1. 
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EYAAKIAAZAPI2TOAOXOY 
kATAYOOEZI AN AEAINEA 
EPAINEOEIZKAIZTE^ANnOEIZ 
YPOTOYAAMOYTOYAINAOnOMTAN 
X PYZ.ni ZTE<DA NniP PATOZ 
KAIYP .A Z PATP ASIA Z A P Y I TA N 
X PYZ.mZTE<I> ANH! OEOlZ 

E.IIEPEnZANTIAOXOY 

EuaXx(8a; ’ApiaToXo^ou, 
xaTi &o0E(r{av 8^ Ahta, 

EitatveOEl; xol (TxsyavuOel; 

Cwo Tou SajMu T<w AivSoitoXiTav 

j^pu(T[e]<p dxeipww icpotToq 

xa\ 6Tc[b t] 5? TtocTpa? toE? Apufxav 


(1) Voirlafieiwe Archiologique, 1865. marsetavril. 
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5 ^Pu<t[eJ« (rre<pav«. 0eotc. 

’EiA tepeco; ^Avnkdyoo. 

Troav^ k Rhodes, dans les jardins qui eovironnent la vill , 
an^dessos des ruines du Stade. 


Cette inscriptioD, quoique gravee a Rhodes, etait destin^e a rap- 
peler les honneurs obtenus par un personnage qui appartenait a 
la cit6 de Lindos. Ce n’est pas la une exception. Ross (1) avail d6ja 
public une inscription trouv^e sur I’acropole de Lindos et rappelant 
la victoire d’un certain Agesistrato®, de Lindos, aux jeux Olympi- 
ques; j’ai retrouv6 a Rhodes une inscription metrique celebrant la 
mfiine victoire du inline personnage. 

Le nom d’Evalcidas parait pour la premiere fois dans I’epigraphie 
rhodienne; il n’en est pas de m6me pour son pereAristolochos. Dans 
le recueil deji cit^, Ross (n“ 4) fait connaitre un Aristolochos, pr6- 
tre de Jupiter et de Minerve, auquel une statue est 61ev6e sur I’acro- 
pole de Lindos. C’est vraisemblablement le m6me personnage. Eval- 
cidaS; par I’adoption, 6tait entre dans une autre famille; cependant 
la mention du p6re naturel avant le p6re adoptif semble indiqner 
que tout lien n’^tait pas rompu avec I’ancienne famille. 

Voici quels honneurs il avail obtenus : 

!. JDe la part des habitants de Lindos, m dloge et me couronne 
d’or, le premier. AivSoTcoXttai n'est pas du lout un synonyme de AtvSwi; 
il a un sens moins etendu. Dans une m^me inscription, il est 
question des AlvSiot rendantun decret, et plusieurs AivSouoXtTai Bgu- 
rent parmi les personnages qu’il concerne. Cette derniere expression 
d^signe done les habitants de la viile m^me de Lindos, tandis que 
AivSiot comprend tons ceux qui font partie de la cil6 de Lindos, qu'ils 
habitent la viile mdme ou les villages voisins. Quant aux honneurs 
rafimes, l’61oge et la couronne d’or, ils sont trop connus pour 
qu’il soil n6cessaire d’y insisler. npaxo? (forme dorienne de 
TcpJitos) le premier; celte circonstance est loujours rappelee avec 
soin. Ainsi dans I’inscription citee plus haul, on lit : AivSwi ’Ayn- 
(rforpaxov IIoXuxpeovTo; vwCivTa ’OXup-ma iraTSa; TcoXotv, icpStTOV AivSimv. 

Ce detail pent aussi servir a fixer la date de I’inscription qui nous 
occupe, au moins par rapport a d’autres inscriptions de Lindos. En 
elfet, elle est anterieure a tons les textes honoritiques ou il est fait 


(1) Arehteologische Aufsafze, t. U, p. 6lft. — Inschriften von Lindos auf Rhodos, 
n*25. 
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mention d’eloge et de couronne d’or, puisqu’Evalcidas a ete le pre- 
mier qui les aitobtenus (Ross n" 1, 21, 22, 23, 24). Je serais m6me 
porte a croire qu’elle est de beaqcoup ant^rieure; car ces honneurs 
decern6s pour la premiere fois k Evalcidas avaient paru insuffisants, 
et il avail fallu en ajouter de nouveaux pour satisfaire I’amour- 
propre des citoyens que la ville voulail recompenser. Nouvelie preuve 
d’une regie presque toujours sure pour determiner I’epoque d’un 
lexte, que plus les rScompen es qu’il meniionne sont multipliees, 
moinsil est ancien. 

II. line couronne d’or de sa pafrie la ville des Apuimt. C’est le 
nom d’une petite ville inconnue jusqu’ici, mais on peut affirmer 
qu’elle faisait partie de la cite de Lindos. La racine de ce nom est 
Spu?, ch&ne, ce qui indique qu’elle etait construite dans un pays con- 
vert de ch6nes (t). 

Sous la prStrise d'Antiochos. On sail qu’a Rhodes le magistral 
cponyme elail le prfilre du Soleil ; teplw; teui ne peut designer que 
ce pretre, comme on le voit par les anses d’-amphores; ’Avxtoxo; ne 
se trouve pas dans les catalogues qu’on a dresses jusqu’ici des pr6- 
tres du Soleil k Rhodes; c’est un nom nouveau S ajouter a la liste. 

7. 

a. b. 

A M O 2 O P O A I n N O A A M O 2 O PO A I n . 
nAKHNIANArPinniNAN AOYkIONAEPKION 

rYNAIKAAOYKlOYAEPKlOY 

c. 

XPY2nMENHT02 

MENH2AMYNT. 

['0]8a(w? 5 Poiiwv 'il Sajioi; 5 PoSiwv 

Ilaxcdvisv ’AypiintTvav Aouxiov Aepxiov. 

Yuvaixa ^ouxtou Aepx(ov>. 

Xpuaw MevTiTo? 

MevT); ’AjAuvT[a]. 

Cette double inscription 6tait grav6e sur le piMestal des deux 


(I) De m6me en Carte, it y avail un village appel(5 ApOiiai, et dont le nom dtwt 
auss) tiri des fOrets de cbSnes. 
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slatues elevces par le peuple de Rhodes en rhoDaenr de Pacopia 
Agrippina et de son inari Lucius Dcrcius. 

Q’est la premiere fois que le noip de Paconia Agrippipa se rencon- 
tre dan^ ies lextes epigraphiques ; mais elle apparlenait a Pitne des 
grandes fa^milles de Rome. Sous Tibere, nous trourons un Paconius, 
lieutenant de Silanus pendant son proconsulat d’Asie, et ensuite son 
accusatenr; lui-m^me peril plus tard victime d'une accusation de 
lose-majestfi (1). Sous N6ron, le lils de ce Paconiu.-, qui avail ajoute 
an nom paternel le surnom d’Agrippinus, ful accuse dans le senat 
par des d^iateurs comme ayant h6rite de la haine paternelle contre 
les etppereurs, patimi inprincipes odii htpredem. Pour mieux assu- 
rer ^ perte, les d^lateurs le nipttaient ep compagpie de et 

d’Helvidius Priscus; cette accusation I’a sauve de Topbli en a^sociant 
son nom a celui de ces vertuenx meconten.ls qui, sons le r^gne de 
Neron, surent conserver une honnetete perilleuse. Tbraseas fut con- 
damn^ a mort; quant a Paconius, il partagea le sort d’Helvidius 
Priscus et fut banni d’ltalie. 

Telle est la famille It laquelle appaftenail cetle Pacaqia Agrippina, 
fille dn premier Paconius ou de Paconius Agrippinus. Cp monument 
daterait done du r6gne de Tibere ou de celui dp Niron op des Fla- 
viens. Yoyons dans quelle circonsiance les Rhodiens purent avoir 
recours au credit de Paconia. 

Nous avons rappeld plus haut que Paconius avail 6t6 lieutenant 
du proconsul d’Asie. Rhodes, quoique jouissant encore d’une inde- 
pendance nominale, pouvait avoir fr6quemment besoin du gouver- 
neur de la province voisine ou de son lieutenant. Ou bien, les 
Rhodiens eurent a se plaindre de Silanus, et Paconius appuya leurs 
rfeclamations. II est facheux pour celui-ci de s’filre associfi a des 
accusateurs qui voulaient par tous les moyens gagner ia faveur du 
prince; mais il avail pris pour tSche principale de rappeler les griefs 
de la province, griefs que Tacite Iui-m6me reconnait comme bien 
prouv6s. Dans toutes ces accusations port6es sous I’empire, il n’y eut 
pas tonjours basse flatterie ou avidite; a c6t6 des senateurs honnfites 
et dont la courageuse vertu ful le seul crime, il y eut des concussion- 
naires enriebis des depouilles des provinces et qui, condamn^s, ont 
usurpe la sympathie de la post6ril6, giAce a la haine qu’inspirent 
leurs ennemis. Parmi les accusateurs, il y eut de mSme d’honnfiles 
gens qui ne songerent qu’a prol6ger les provinces contre l’avidit6 
des gouverneurs. Tel fut sans doute ce Paconius, qui, d’aprds la 

It) Tacite, Ann. Ill, 66. — Sa^tone, Tib. 61, 
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phrase cit6e plus haut, paratt pea suspect de flatterie envers les em- 
pereurs. 

Si Ton suppose que Paconia a 6te la fille et non la sceur de Paco- 
nius Agrippinas, on sail qae celui-ci a 6te banni d’ltalie, mais non 
deporte dans une residence fixe. Peul-fetre se retira-t*il dans Tile de 
Rhodes, qui, par la douceur et la sainbrit^ de son climat, avait attire 
Tib6re (1), et qui dfeja du temps de Ciceron paraissait offrir aux 
Romains une retraite agr^able (2). Quant aux occasions ou les 
Rhodiens purent avoir besoin de la protection d’une grande famille 
de Rome, elles ne manquerent pas, a en juger par cette phrase de 
Tacite. Ann. XII, 58. Redditur Rhodiis Ubertas, adempta scepe aut 
firmata, promt bellis extemis meruerunt, aut domi teditione delique- 
rant. Quelle que soit la circonstance oh les Rhodiens aient eu recours 
a la protection de Paconia Agrippina, on voit que cette femme 
appartenait a une famille senatoriale du premier siecle de I’empire, 
et pouvait avoir assez de credit pour gagner par ses services la 
reconnaissance des Rhodiens. 

Pour son mari, Lucius Dercius, il est tout a fait inconnu; le nom 
m£me de Dercius paralt pour la premiere fois. Le prenom de Lucius 
montre qu’il 6tait Remain, mais probablement d’une naissance infe- 
rieure i celle de sa femme Paconia. J’ai joint a cette inscription 
les deux noms Merits en plus petits caract^res, quoiqu’ils ne soient 
pas graves sur la mdme pierre. Mais elle etait voisine de I’autre, 
et le paysan dans le jardin duquel elles se trouvaient m’affirma 
les avoir vues riunies et formant un pi6destal. Je ne les mels 
cependant ici qu’avec loute reserve ; on pourrait y voir les noms 
des deux personnes qui se sont occupies de I’erection des deux 
statues. 


8 . 

I O Y I lu N E I 

ONEniTPOnONAYTOKPATOPOS 
KA I Z A Pp Z Z E B A 

ZTOYTEPMAN I KOYEYNOIAZ 
ENEkA ©EOlZ 


(1) AnuBnitate et ecdubritate insula jam inde captus. Sa6t., Tib. II. 

(2) D6c, Brutus icrivait 4 M. Bratus et Cassius : Cedendum ex Italia, migrdndum 
Rhodum. Cic. ad. Famil. XI, 1, — et C Matius 4 Ciedron : Mihi quidem si opUta 
coDhngent, quod reliqvtum est vita, tn otio Rhodi degam. Au. Fam. XI, 28. 
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[t]^ l‘>c{Tp<MtO« OtUTOXfOTOptX; 

KaCffctfio; Se&x- 

OTOU rEpfUCVUUM, E^ota; 

i^eut, OeoT;. 

Le nom da personnage elait grave en plus gros caract^res, mais 
les lettres qui subsistent ne sufTisenl pas pour le retablir. Noas voyoos 
seulement qa’il dtait procorateur de C^sar Auguste Germanicus, 
e’est-a-dire de Bomitien. Un mot a ete efface entre Kodsapo; et 
Ss&urTou. Les attributions do procurateur charge d’administrer les 
biens de I’empereur ou de percevoir les deniers destines a son fisc 
6taient assez importantes pour expliquer la reconnaissance des 
Rbodiens a l’6gard d’un homme qui tenait leur fortune en ses mains, 
et qui avail bien voulu les manager. 

9. 

OAAMOSOPOAlflN 

E T I M A S E 

TAIONIOYA ION 

GEYPONPONAPTEMlAftPOY 

AP ETA2 ENEKAKAI EY N OI A2 

ANEXriNAIATEAEI 

ElZTOPAHGOSTOPOAlflN 

‘O 83p.o; 6 PoSwiJv 

IfipWKIE 

rdiov ’louXiov 

©EiSirowov ’ApTEpStopou 

dpETa; EVExa xal EiWota; 

Sv tfwt SiaxE^eT 

eI? to icXt)6o; to PoSliov. 

Encore un bienfaiteur de la viile de Rhodes ^ I’epoque romaiue, 
illustre inconnu, comme les inscriptions en font tant connaitre. Ce 
lexte, s’il ^tait seul, aurail peu d’int^rSt; mais en le rapprochant de 
plusieurs fragments de Cnide publics par Lebas et Newton, on voil 
que ce Th^opompes a 6td un personnage considerable dans la pro* 
vince d'Asie. 

Malgrd ses deux prenoms remains, Gaius Julios, e’est bien on 
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Grec et d’origine grecque, Tlif&jpompos fits d’Artemidoros. Outre la 
statue que lui avaient elevee les Rhodiens, on en iSi trouve une autre 
du mfime personnage a Guide (1), une troisieiSae a Laodicee. Enfln, 
un dernier fragment (2) laisse voir d’une maniere plus precise quels 
services il pouvait rendre. II avail obtenu pour la cit^ la liberie et 
rexemption d’impdts IXtuGEplov xal dvurcpopiav xiiT 0 OiTri(ja(i.£vov. Cette 
liberte n’est que la liberte municipale, et I’exemption d’impdts ne 
conceme que I’impdt de la capitation. Mais c’dtaient d^ja la de 
grands privileges et que I’empereur seul pouvaft accorder; il faut 
done supposer que ce Theopompos jouissait d’un assez grand credit, 
mSme a Rome, et qu’il en avail profile pour eiendre ses bienfaits et 
son patronage sur une partie dela province. Nous ne savonspas ce 
qu’il avail fait pour Rhodes; mais nous pouvons juger de I’abaisse- 
ment des grandes villes sous la domination romaine, puisqu’une 
cite autrefois si puissante et si briliante en etait reduite a solliciter 
la protection d’un simple particulier qui n’apparlenait mSme pas, 
comme les Paconius, a la noblesse romaine. 

Au point de vue philologique, celte inscription confirme ce que 
Suetone (Tib. 56) dit de la persislance du dialecle dorien a Rhodes. 

8a(io;, lTtp.a<7£, apsTa?, Sv. 

to. 

A I HI I 0/ 

NlKASANTAAAIEIAAPMATlTEAEini 
AKEZTOPIZ ANTIAOXOYTONYION KAI 
AHPOGEOZMHNOAflPOYKAOYO© EZ lANAE 
5 antiaoxoytonaaea<i>on KAI 

ANTIAOXOZKAIA HPOOEOZA NTIAOXOY 
T O N T A Z A A E A 0 A Z Y 1 O N KAI 

IZIAZAnPOOEOYTONTAZGYrATPOZ 

Y I O N 

lo EYNOIAZENEKAKAI0IAOZTOPriAZ 
El ZAYTOYZ 
G E O I Z 

XAPINOZAAOAIKEYZfllAEfllAAMl A AE AOTA I E ilO H Z E 


(1) Lebas, 1572. 

(2) Wewton, pi. 88, n® 11 et pi. 03, n® 47. 
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M]ijvo[&Spaj] 

vtxiaovrd 'A^Uta jcpfJM'ti ‘nkda 
’Axekrrofin; ’AvrOiajj^ou tov litov xai 
AtapoQeoi; MiivoS(japou XoO’ SoOeo&d SI 
’AvnXoyou -rov S&^(pbv btoi 

’AvrCXbjj^o? xat A(dpb6£o; ’AvriXo^ou 
tuv ra^ iSikxfai; ulbv xal 
’I<na? AbipoOsou tov tSc GuYaTpbc 
uibv 

suvota; &exa xai cpiXoorop'Yta; 
eU Ot&TCM;. 

Sediq. 

I Xapivo; AaoSiXEu;, S i il^SSpLia SEborai, EXOi]arE. 

Troavbe non loio du Stade, au mime endroit que le no 6. 

Le .nom du personnage a qui la statue 6ta1l Slevee etait grave, 
selon i’usage, eu caracteres plus grands. De son nom m£me il ne 
resle qu’un'A. Pour celui du pere, ce ne peut etre que Mrivo&opo? ou 
’Avt(Xox,o;, puisque le frere du vainqueur esl n6 du premier et a ete 
adopte par le second. Or, lesdeux leltros les plus lisibles sontunq et 
un o; il faut done lire MvivoSwpou, ce qui s’accorde avec ce qu’on peut 
dislinguerdes autres lettres sur I’estampage. 

La seconde ligne rappelle qu’il a remporte la victoire auxjeux du 
Soleil, dans la course des chars atteUs de chevaux dans la force de 
I’dge. Les jeux Helicens ^taienl c6t6br6- en I’honneur du Soleil, la 
grande divinil6 de Rhodes. Le Thesaurus grec ne donue que la 
forme ‘'AXia d’apres les monnaies; cepeiidanl le Scholiaste de Pin- 
dare (Ol. VII)emploie la forme ordinaire 'HXUw, que confirment deux 
textes 6pigraphiques. Le premier esl un decrel des habitants d’los 
en riionneur d’un Rliodien; la couronne qui lui esl decernAe doit 
6lre proclain^e A ces jeux, dvafopdioai ev to> dylan tSv 'HXieiwv (1). 
De m6me 'HXista dans une inscription Irouvee dans les dernieres 
fouilles du theatre de Bacchus. La forme dorienne 'AXteia el non 
"AXiaest d6ja connue par une inscription de Ross (2); cet exemple 
et les suivanls prouvenl que e’est bien la veritable forme employee 
dans le dialecte dorien. 

Jj combat de chars altelAs de chevaux dans la force de lAge (Spa* 
teXewv pour le distinguer de Sp(*o xwXixbv char altelA de poulains) 


(1) Ross, fnscr. yrcec. ineil. Fasc. It, n® 93. — (2) N* 277. 
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etait le plus important. On sait qnelles depenses exigeait cette cod- 
tense victoire; c’etait le combat des rois et des plus riches families 
de la Gr^ce. Une inscription athenienne (1) nous montre comme 
vainqueurs aux courses de char dans la mSme annee le roi 
d’Egypte, Ptolemee, le roi de Pergame, Attale, et Irois des fils d’At- 
tale. Le vainqueur dont il est ici question devait done appartenir h 
Tune des plus riches families de I’lle. En effet, son grand-pere ma- 
ternel, Antiloclios, parait comme prStre du Soleil dans le n" 6; son 
pere Mrivo'SMpo? est egalement citd dans la liste ides prfilres. On ne 
pent affermir I’ideatite de ces deux personnages, puisqu’ils soat 
nommes sans la designation du pere, mais elle me parait fort pro- 
bable. Void le tableau de cette famille. 


AcopoOeof 

I 


’Aynkoyoi | loia? 


’AvrtXo^o; I AeopdOeo; | ’AxESTopi; — Mirivd&dpo? 


f.e vainquenr aux Awpd6£o; 
jeux du Soleil, Adoptd par son oncle 
AvtiXo'/^o;. 

I" La m6re seule est nomm^e, ce qui montre qu’ii I’^poque oil la 
statue fut 61evee le pbre 6tait mort. Le nom d’ ’Axearopi; est nouveau. 
Pape donne le masculin ’Axetrewp; mais pour la forme feminine, il 
ne fournit que ’Axloriov, ’AxearopiT). ’AxEuropi; esl le d6riv6 le plus 
regulier. On sait que ce nom appartenait a Tune des grandes families 
d’Argos, les Acestorides, dans laquelle on prenait les prdresses 
de Pallas, el peut-dre est-ce de cette ville qu’elle est pass6e dans 
Tile de Rhodes. 

2® Au second rang est le fr6re du vainqueur. II avail cependant 
cess6 de faire parlie de la famille, puisqu’il avail de adopts par Anli- 
lochos, el rigoureusemenl, il ne devait plus I’appeler son fr6re. Ce 
litre qu’il prend dans I’inscriplion indiquerait que I’adoption ne 
rompait pas tons les liens avec I’ancienne famille, quoiqu’on 
changeat m6me de patrie. On pent supposer que cet Antilochos n’est 
autre que son oncle, qui, aprte la mort du pere, avail adopts son 
second fils. 


(1) RungaW, n» 962. 
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3“ Les deux oncles maternels. On remarquera que I’aine a pris le 
nom du pere, el le second celui du grand-pere maternel, selon un 
usage lr6s-frequent chez les Grecs, et dont les inscriptions de Rhodes 
mSme offrent plus d’un exemple. 

4® La grand’mere maternelle. Pour quelle cause les membres de 
la famine s’6taient-ils reunis afin d’elever une statue a Tun d’entre 
eux? Le texte allegue ses bons sentiments et son affection a leur 
egard. Mais, tout respectables que soient ces meriles,il« ne suIHraient 
pas pour expliquer Terection de cette statue sans la vicloire a la 
course des chars, victoire dont Fhonneur rejaillissait sur la famille 
entiere. 

Aubas eten pelils caracteres est la signature du sculpteur, Cha- 
rinos de Laodicte. Le nom de cet artiste paralt ici pour la premiere 
fois; rien ne montre de quelle Laodicee il s’agit, el Ton sail 
combien sont nombreuses les villes de ce nom, fondles par les 
rois de Syrie et d’Egypte. Quant a la mention S d ImSap'a SsSotoi, 
Je ne puis que renvoyer a ce que j’en ai d6ja dit a propos des nume- 
ros 2 et 3. 


11 . 


AOTEPAAPIZTANAKTOZ 
HAI AZKAAAIKAEYZ 
TA NGYTATE PA 

A P IZTA N AZZ A A PIZTA N A KTOZ 
5 TANAAEA«1>AN 

KAAAIKAHZ<I>AINIAAKAI 

0IAnTEPAKAAAIKPATEYZ 

TANTAZOYrATEPOZOYTATEPA 
APIZTEYZKAAAIKAEYZ 
lo TANTAZAAEA«l>AZ©YrATEPA 
AIOKAHZIZOKPATEYZ 
TANTAZrYNAlKOZGYrATEPA 
G E O I Z 

nAOYTAPXOZOAlOAnPOYPOAlOZEnOlHZE 

12 


xin. 
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4>]iX[w]T£pa[v] ’Ap«rr»vaxTO? 

'HXia; KaXXtxXsui; 

riv OuyaTepa • 

’ApKiravaoda ’AptaxavaxTo; 

O. xiv dSeXtpiv • 

KaXXixXT,; <I>atv{oa xal 
OtXoKEpa KoXXixpdxeu; 

xiv xa? OuYaxepo? 6uY«X£pa. 
’AptaxEu? KoXXtxXEu?. 

10. xiv xat; aS£X(pa? Duyaxlpa 
AtoxX^i; ’faoxpdxEu; 

xiv xoE? Y'Jvaixo; Quyaxspa • 

©eoTi; 

IlXotixap/oi; 'HXioSMpou PdSio; imit\as, 


Jo reproduis celte iiiscriptiou d’apres la copie du docleur Bar- 
mann, etabli a Rhodes comme mMecin, et qui a profits de I’acces 
que son minisl^re iui donnait dans les maisons turques pour recueil- 
lir les inscriptions qui s’y trouvaient. Avec une obligeance digne 
d’un vrai savant, il a bien voulu me communiqiier ses notes, en 
ra’autorisant a on faire usage; je lui ai done emprunl6 quelques 
inscriptions, etj’aurai soin d’avertir quand celles que je publierai 
seront reproduites d’apres sa copie et non d’aprSs [’original. 

La restitution de la premiere ligne me paralt se jnstifier d’elle- 
m6me. Le nom de la grand’mere raaternelle (1. 7) permel de com- 
pleter et de corriger celui de la petitc-fille. Quant a I’accnsatif, il est 
regi par le verbe ivEOvixav sous-entendu. 

Voici d’apres I’inscription le tableau de cette famille pendant qua- 
tre generations : 


<I>aiv(Sa? KaXXixpdxTjC 


KaXXtxXr,; <I>iX&)X£oa 


’Acirreu; 'HXia; 1 " ’ApifTxdva^ 
•biXwxEpa ’Apurravaasa. 


’IffoxpaxTii; 

I 

2" AtoxXri; 
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La m§re de Philot^ra, qui est nominee la premiere, s’6tait mariee 
deux fois, d’abord a Aristanax, de qui elle avail eu Philot6ra el 
Aristanassa, etpuis a Diodes. 

2” La sceur du m6me lit, ’Apiorovadoa; ce nom parait pour la 
premiere fois, mais il est regulierement form6 du nom de ’AfKirowo^, 
son p^re, et est analogue a un autre nom propre ’loiavaTOa, Iphi- 
genie. 

3® Le grand-pere et la grand'mto malernels. 

4® L’oncle malernel, ; cette forme en £u; au nominatif est 

employee concurremment avec ’Apiorla; ou ’ApisTEYii;. 

5® Le second mari de Hclias. 

Parmi les noms de ce tableau, il y en a deux ’Apiorava^ et AtoxXri;, qui 
figurent dans la liste des pr^tres du Soleil a Rhodes. Si ce sont les 
mfimes, comme il est permis de le supposer, nous voyons qu’ici encore 
il est question d’une famille considerable de Tile, dont les differents 
membres se sont rdunis poui- Clever une statue a Philotera. li serait 
int^ressant de savoir parquet m^rile eclatant elle avail conquis un 
lei honneur; mais le texte ne nous apprend rien a ce sujet. Au reste, 
e’est une cliose fiAquente que Tdeclion d’une statue par une 
famille entiere en I’honneur d’un de ses membres et m6me d’une 
femme (1). 

©eoTi;, formate banale de la consecration; mais ellj rappelle I’an- 
cienne repugnance des Grecs a elever une statue en I’honneur d’un 
eire humain; la vaniie prit un pieux deP ur en consacrant nux dieux 
la statue que Ton n’osait s’eriger a .soi-mSme. 

Le nom du sculpteur est encore celui d’un artiste inconnu 
jusqu’ici, et d’un Rliodien. En elablissani, d’apres les inscriptions, le 
catalogue des sculpteurs qui travailierent pour la republique de 
Rhodes, j'aurai occasion de montrer combien I’Ecole rbodienne ful 
florissante ^ I’epoque macedonienne, el pour quelle part I’Elat con- 
trihua & cette prosperiie. 

12. 13. 

KOM fl N AKE 2TO PO S APIZTOAASEY 

N I K A Z A S n Y © I A K A I NIKA 


(1) Newton, pi. 9S, n* 42. — Lebas, n® 507. 
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AAlEIAriAIAASnAAAN 


A A I E 
I S © M 
N E M E 
AEYKO<l>PYNEI 
ANAPASHEN 

©EflN ANTI OX EYSniAEniA AMIA AEAOTAIEnOHEE 

[MNASITI MOSTE 


Kdptov ’AxEOTOpo; 

’ApiTToXot; E’J. . . 

vixdoa; nu6ia xai 

vixdl sa; 

'AiiEta TtaiSot; Ttd^av 

’A>Ie[ix 


’lc6pL| ta 


NsuEja 


.\Euxo(ppuvEi[a 


avSpi; Tr£v[Ta6Xov 

0e«»)v ’AvTioyevj; o) a SsSoTai iMvasiTiao; Ts [Xe'ffojvo; PoSio; 

ETtOTTlOe. [iTOlTjCe. 

fnscriplions en I’honneur de vainqueurs aux jeux. Le pere du 
premier s’appelle ’Axscwp ; c’est un nom assez frequent a Rhodes; 
nous avons vu plus liaut le feminin ’AitsaTopi; ; peul-6tre ces deux 
personnages se raltaclient-ils a la grande famille des ’AxEaroptSat, 
originaire d’Argos. 

La statue est clevee b un enfant vainqueur a la lutte, aux jeux 
Pythiens et aux Jeux du Soleil. 

Les inscriptions permettenl de completer et de rectifier ce que les 
anciens nous onl iransmis au sujei de ces jeux du Soleil. Islros ne 
parle que d'un combat gymuique (1). PdSioi tiOeWv 'HXwu iv TilSw 
'fup.vtxbv (jTECjiavnTjv dyo)va. Nous savons ainsi que ces jeux se celebraienl 
a Rhodes meme et que la lecompensedu vainqueur 6lait unecou- 
ronne de peuplier. Isler paile d’uu combat gvuinique; les inscrip- 
tions nous rnontrenl qu'il v avail une triide serie d’exerciccs : pour 
les enfants, pour les jeunes gens et pour les iiommes fails (n”' 12, 
13). Mais ce n’esl pas tout; I’inscription publiee plus haul (n” 10) 
nous fait coninlire un vainqueur aux couises de char; une autre 


(1) Fragm. des historiens grecs, vol. I, Istros, fr. 60, ^dit. Didot. 
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inscription, retrouvee recommcnt flans le theatre de Bacchus a 
Alhenes, mentionne un vainqueur an dithyrambe dans les jeux du 
Soleil. On yoit done que ces jeux n’etaienl pas aussi restreints que 
pourrait le faire supposer le passage d’lslros, et que, comme les jeux 
Pythiens, i1s comprenaient Irois series de combats equestres, gym- 
niques et musicaux. 

Le nom du sculpteur Theon d’Antiocbe a deja figure dans ces 
nouvelles inscriptions et avec la mtime mention de flTciSajiia. (u° 2 ). 


L’autre vainqueur, Aristolas, avait reinpnrle plusieurs triomphes 
au pentathle des hommes dans differents jeux. Les jeux N6meens, 
Isibmiques et du Soleil sont bien connus; les Asuxoippuveia tirent leur 
nom du temple de Diane, ador6e a Magnesie de Meandre sous le 
surnom de Leucophryene. 

J’ai restitu6 le nom du pere de Mnasitimos le sculpteur, et sa pa- 
trie, d’aprte les premieres lettres TE et une inscription de Lindos au 
bas de laquelle il figure. Dans un autre texte (Ross, 6) nous trouvons 
une statue faite par le m6me artiste et par son fils, qui s’appelait 
TeXgffwv, comme son grand-pere. Nous avons deja remarque cette 
association de deux sculpleurs pour une seule statue. 

Les deux inscriptions sont gravoes sur la meme pierre; celle de 
droite n’est pas brisee, mais la fin des lignes se trouvait sur unu 
autre pierre unie a celle-ci. C’etait done un piedestal commun au 
moins ii deux statues. Cette association, toute nalurelle lorsqu’il est 
question de membres de la mSme famille, est singulifere pour deux 
personnages Strangers I’un a I’autre, comme dans le cas present. 
Pour I’expliquer, il est naturel de penser que c’etait la republique 
(|ui faisait les frais des statues destinees a rappeler les victoires de 
ses concitoyens aux jeux de la ville et aux jeux etrangers, ou que, 
du moins, elle accordait une place dans un lieu public. Il n’y aurait 
l.i rien de surprenant, car on sail quelle impoi'tance les ciies an- 
ciennes attribuaient ii ces triomphes, et quels bonneurs elles rfeer- 
vaient parfois a leurs concitoyens vainqueurs. On pent done supposer 
que cette pieric provient d’un Edifice public, peut-(}tre du gymnase, 
qui se trouvait dans cette partic de la ville, et qu’il y avait un 
piedestal commun sur lequel s’elevaient les statues des vainqueurs 
que les Rbodiens r6compensaient ainsi de triomphes qui illustraient 
la cite. 

Les formes doriennes sont celles que j’ai deja eu occasion designa- 
er plusieurs fois. 
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14. 

Y O I A 
N E M E A 
I S G M I A 
E A E' 2 I N I A 
5 S HT H P I A 
EAEYOEPIA 
A Y K A I A 
B A Z I A E I A 


nu6ta 

Nstisa 

’'IffOtxta 

’EXcUffivia 

2o)Tir,pta 

’EXeuOipt* 

Auxata 

BaatXeia 


Sur celte pierre, comme sur la precedente, il y avail deux inscrip- 
tions en I’bonneur de vainqueurs dans les jeux; mais celle de droile 
esl trop mulilee pour qu’on puisse en tirer un sens; dans celle dc 
gauche le nom du vainqueur et le combat oii il a lriomph6 ont dis- 
paru; neanmoins eile m’a sembl6 presenter quelque inter^t a cause 
des notns de jeux qu’elle rappelail. 

Il n’y a pas besoin d’explication pour les trois premiers, Pythiens, 
N6meens, Isthmiques. 

Le nom mCme des Eleminies indique assez qu’on les c^l6brail a 
Eleusis. 

Depuis la d^couverle d’un d^cret alhenien dans le porlique d’At- 
lale, on salt que les Sfrix^pw furenl inslilues par les Ath6niens et les 
Etoliens apres la retraite des Gaulois; ils se c616braient a Delphes 
et en I’honneur d'Apollon Pythien el de Jupiter Sanveur. Rangabe 
{Ant. hell.., n“ 968) mentionne un vainqueur au pancrace aux 
’E^EiKiivia et aux 2wnipio. 
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’EXeudEpia, institues a Plaice, apres la defaite des Perses, en t’hon- 
neur de Jupiter Eleulherios ou Lib6rateur. 

Auxaio, jeux tres-anciens d’Arcadie, en I’honneur de Jupiter 
LyccBOs. 

BamXsia, en I’honneur de Jupiter Bo/tiXeu?, elablis a Lebadee par 
Trophonius, d’ou leur autre nom deTpo®wvia. line inscription trouvee 
recemment etablil qu’il y eut des jeux BaciXeia celebres a Alexnndrie 
el en Macedoine, mais ce fut une imitation des jeux plus anciens de 
Lebadee, qui sont design6s par le nom seul de BaaiXEia. 


P. Fodcart. 



LA FOUDRE 

ET 

LE FEU SAINT-ELME 


DANS L’ANTIQUlTfi 

(Suite) 


§ 19. — Feu Saint-Elme; aigrettes electriques sur les pointes. 

Sur le feu Saint-Eloie et sur d’autres pht5nom6nes analogues, nous 
allons remonter jusqu’aux vieilles traditions des temps mythologiques de 
la Grfce, et les comparer avec les tc'raoignages des temps historiqucs de 
I’antiquitd grecque et romaine. 

Diodore de Sicile (1) raconte que, dans Fexpiidition de Jason en Col- 
chide, le navire Argo dtant Jissailli par une temp6le, Orphi^e implora les 
dieu.x de Samolhrace; que deux iHoiles se posferent alors sur les teles 
de Castor et de Pollux, compagnons des Argonaules, et qu’aussilOt le dan- 
ger cessa. Depuis ce temps, ajoute-t-il, les matelots en danger invoquent 
les dieux de Samothrace, et quand on voit apparaitre les deux t'toiles, 
on les aitribue a la presence des Dioscures, c’est-A-dii e de Castor et de 
Pollux, flls de Jupiter ct de Ldda. Quant aux dieux de Samothiace dont 
Diodore parle ici, ce soni les Dioscures Cabires, distincts primilivenient de 
Castor et de Pollux, Dioscures Tyndarides, avec lesquels on Unit par les 
confundre souvent (2). 

Ecoutons mainlenant deux tdmoins oculaires : J’ai vu sur un navire, dit 
Maxima deTyr (3), les Dioscures, dtoiles brillantes, qui remettaient dans 

(1) IV, 43. 

(2) Voy. M. VVelcker, Griechis>he (imtlerlehre, t, 2, p. 429-435, f t M. Maury, Hist, 
des religions de la Grece antique, t. 1, p. 207, et t. 2, p. 308, 

(3) Dissertation XV, fin, p. 59, I. 30-33 (Didot). 
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le bon cbemin le yitiment battu par la tempfite. — J’ai vu, dit Pline (1), des 
' espfeces d’dioiles s’attacher k la pointe de chaque lance des soldats qui 
dtaient en faction devant des retranchemects pendant la nuit, et Ton en 
voit aussi quelquefois s’arrdter sur les antennes ou sur d’autres parlies 
des navires avec une sorte de bruit, et changeant de place comme des 
oiseaux qui voltigent. Suivanl Jean de Lydie (2), ce bruit est une espfice 
de sifilement. Sdnfeque (3), dit que, s’il y a deux de ces flammes sur un 
vaisseau, on les nomme Castor et Pollux (4), et que leur influence est 
bienfaisante. En effet, c’dtait une croyance gdn^ralement regue que ces 
flammes annongaient la fin de I’orage et de la lemp6te (5). Pline (6) sup- 
pose que sur terre le nombre des flammes est illimitd; mais il dit que sur 
les navires, s’il y a une seule flamme, on la nomme Helfene, qu’elle est 
funeste, qu’elle submerge les navires, ou qu’elle les embrase quaud elle 
tombe au fond de la carfene; mais que, s’il vienl deux autres flammes, I'in- 
fluence des deux Dioscures triomphe de celle d’Hdlfene leur soeur. Le sco- 
liaste de Stace (7) s’exprime i peu prfss comme Pline sur la propridtd in- 
cendiaire d’Hdl6ne, et il ajoute qu’elle met mfime en fusion I’airain du 
navire. Suivant la remarque du scoliaste, Euripide (8) seul I’associe 4 
I’influence bienfaisante de sesfr6res, Tous les autres auteurs lui prfitent 
un caracl6re funeste (9). Lucien (10) parle, il est vrai, d’une seule tHoile. 

(1) II, 37, n<>101, 1. 1, p. 138 (Sittig). —(2) Prodiges, ch. 5, p. 278-279 (Bekker) . 
-(3) Q. n.,1, 1 ,§ 11 - 12 . 

(4) Euripide (cite par Wetcker, Oriechische Gmtterlehre, t. 1, p. 610) nomme les 
Dioscures les deux Castors (tw Kauxope). Pline (Vll, 22, n' 86, t. 2, p. 28; X, 43, 
s. 60, n» 121, p. 228 ; XXXiV, 6, s. 11, n® 23, t. 5] p. 136, et XXXV, 4, s. 10, n» 27, 
p. 212) ; Minucius Felix {Octavius, ch. 21) et Scrvius (in Georg. HI, 89) les nomment 
de mfime Castores, et Stace (SiVu-.'s, IV, 6, v. 15-16) dit : alter Castor. Du nom grec 
lIoXuSsuxT,;, les Latins ont fait Pollux; mais quelqiics auteurs ont dit Polluces au 
singulier. Voy. le Lexique de Facciolati et Forcellini au mot Pollux. Servius sent 
donnc Po/fucer au pluriel; mais Horace (Odes, III, 29, v. 64) dit : geminus Pollux. 
Varron confondait les Dioscures grecs avec les Palici de Sicile. Voy. Servius, in Mn., 
IX, 585. Coniparez Virgile, dEn., IX, 585 ; Diodore de S., XI, 88-89; Macrobe, 
Saturn., V, 19; Arislole, fte'cils merveilleux, ch. 58, p. 115 (Beckmann), et les notes 
de Beckmann, p. 116-118. 

(5) Outre les textes d^ji cites, voyez-en d’autres, indiques par Ukert, Geographic 
(ter Griechen and Boemer, II, 1, Phgs. geogr., Ill, 8 C, p. 141, et de plus Ovide, 
Pastes, V, 720; Pliitarquc, Des oracles qui ont cessd, ch. 30, et Lucain, Dialogues des 
dieux, XXVI, 2 ; Sur ceux qui enseignent d prix d’argent, ch. 1 , et Chnrideme, cli. 3. 
Cependant Artdmidore (Des songes, 11,42, p. 133, Rigault) considere I’apparition 
des Dioscures comme funeste, lorsqu’eile a lieu par un temps calme, et Fulgeiice 
(Mylhol., II, p. 134 de la collection mythol , B41e, 1570, in-fol.) la croit toujours 
fuueslc. — (6) II, 37, n» 101. — (7) Theh., VII, 791-793. 

(8) 1684-1689; Omfe, 1653-1654 et 1706-1707. 

(9) Outre Pline, II, 37, n® 101, voy. Solin, ch. 1, p. 4 (Saumaise) ; Haxime de Tyr, 
Dissert. XXVIII ; Stace, Si7>„ III, 2, v. 9-12; Theb., VII, 191, avec le scoliaste. 
Sosibius, citd par le scoliaste d’Euripidc, Oreste, v. 1654 et 1707. 

(10) Le navire oulesvceux, ch, 9. 
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qui, se posuul sur un navire. I’^loigne d’lin (5cueil; iiiais il dit que celle 
dtoile est I’m des deux Dioscitres. Suivant le rdcit de Plutarque (1), quel- 
ques personnes pretendirent que les Dioscures, sous la forme de deux 
dloiles, avaient paru un de cheque c6ld du vaisseau de Lysandre, sur les 
extrdmit^s de la barre du gouvernail, au moment ou il sortait du port 
pour aller baltre la flotle ath^nienne 4 jEgos-Potanios. 

Dans ces lextes, il est aisd de reconnaitre deux choses, savoir : d’une 
part une description plus ou moins exacte d’un ph^nomftne ^lectrique 
bien connu (2) et auquel les marins onl donnd le nom de feu Saint- 
Elme (3), d’autre part les pronostics superstilieux que les anciens ralla- 
chaient a ce phdnomfene. Hesvchius (4) resume la croyance antique sur ce 
point, en disant que les Dioscures sont des astres qui apparaissent aux 
navigateurs. Cependant Arrien (5) nous apprend que sur le Pont-Euxin, 
dans le voisinage de Vile d’Achille (n), on attribuait le mdme phdnom6ne a 
ce hdros. Quant aux poetes et aux autres auteurs anciens qui ont fail allu- 
sion au feu Saint-Elme en parlant des Dioscures, il serail trop long de les 
dnumdrer (7). Notons seulemenl que tous ou presque tons les lextes dans 
lesquels ces deux heros sont prdsentds comme protecteurs de la naviga- 
tion ne se rapporlent nullement 4 la constellation des Dioscures, c'est-4- 
dire aux G^meaux (8), mais bien au feu Saint-Elme, assimil^ aux dtoiles 
par les anciens. En un mot, les Dioscures ont (5ti5 lefeu Saint-Elme avant 
d’dtre cette constellation des G6meaux, dont on ne trouve aucune mention 
antilrieure 4 celle qu’on a cru voir dans Euripide (9), mention Irop peu 
claire pour etrc certaine, tandis que Xdnophane, plus d’uii si4cle aupa- 
ravant, avail di5j4 essaytl d’expliquer la nature des etoiles des Dioscures 
apparaissant sur les navires (10). 

Revenons aux aigrettes lumineuses qui apparaissent sur terre et aux- 

(1) Lysandi e, ch. 12. 

(2) Voy. M. Arago, Sw le tonnerte, cli. 3U, p. 149151, et M. Kaemtz, Mdldorologie, 
trad, fr., p. 373-374. Comparez les auteurs cit4s par M. Weicker, Griechische Goet- 
terlehre, t. 2, p. 430-431, note 2. Ajoutez le P. Fournier, Hydrogr., XV, 20 (Paris, 
1643, in-fol.), et G. J. Vossius, Deorig. et progr. idolutrim, lib. Ill, part. I, c. 10, 
p. 774-775. 

(3) Sur I’origine de ce nom, voyez, ci-apr4s, IIP panic, § 35. 

(4) Au mot iioT/.o'jjioi — (5) Periple du Pont-Euxtn, p. 93 (HoffmanD). 

(6) Sur Leuc4, lie d’Acliille, au norJ-ouest de la Chersonntee taurique (Crimfie), 
voy. Forbiger, Handbuch der alle,i Geogrnphie, t. 3, p. 1122, note 16. 

17) Outre les auteurs deji cit&, voyez VHymne homerigue, XXXII aux Dioscures ■ 
TIniocrite, XXtl, Diosc., v. 8-22; F.uripide, Electre, v. 997-1000, 1248-1251, 1334- 
1360; Helene, 1515-1525. etc.; Strabon, I, 3, p. 43 (Casaubon) ; Horace, Odes, I, 3, 
V. 2 ; 1, 12, V. 27-32 ; IV, 8, V. 31-32, etc. 

(8) Exceptons pourtant Hygin (Poet, astron., II, 22), qui paralt attribuer ce pou- 
voir aux Gemeaux du zodiaque. Voyez ci-aprfes, IIP partie, g 35. 

(9) Iphiginie ti Aulis, v. 777. 

(to) Voy. le faux Plutarque, Opinions des philosophes, II, 18. 
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quelles les anciens donnaient aussi le nom d’etoihs (1). M. Arago (2) en 
cite des exemples modernes, et il y joint quelques exemples antiques, 
auxquels nous allons en ajouter beaucoup d’autres. Suivant Denys d’Hali- 
caniasse(3), I’an 231 de Rome, les Remains, prfes de combattre centre les 
Sabins, et ddcourag^s par le nombre de leurs ennemis, furent rassurds par 
des flammes qui s’allumdrent sur les longues pointes defer de leurs lances 
fichdes en terre, et qui dclairdrent toute I’aniide pendant une partie de la 
nuit : comrae tout cdde au feu, les devins conclurent que les Sabins cdde- 
raient la victoire aux Remains. Suivant Sdndque (4), pareilie chose arriva 
sou vent dans les armdes romaines. Tile-Live raconle ^e le mfime phd- 
nomene se produisit sur les lances de quelqucs soldats remains en Sicile, 
et sur le bdton que portait un cavalier faisant sa ronde de nuit autour des 
remparts d’une ville de Sardaigne, pendant laseconde guerre punique (3); 
sur un palmier vert en Appulie vers la mdme dpoque (6); i Rome, sur 
deux javelines plantdes prds du temple de Moneta, Tan 336 de Rome (7); 
puis, I’an 338, sur la tdte d’une statue de Vulcain (8), et a Frdgelles, i’an 
383, sur la lance du fils de Lucius Atreus, dans sa mai son, pendant plus de 
deuxheures, en pleinjour (9),mais probablementdansun lieu sombre. Le 
mdme phdnomdne se produisit sur des enseignes militaires dans Rome, au 
commencement de la rivalitd de Sylla et de Marius, suivant Plutarque (10); 
sur les enseignes de I’arm^e de Cdsar en Afrique, sui\ant le tdmoignage de 
son lieutenant Hirtius ( 1 1 ) ; sur les enseignes el les tentes des prtHoriens, pen 
de temps avantla mort de I’empereur Claude, suivant Tacite (12), et sur les 
javelines des soldats de Foetus, pen de temps avant sa ddfaite par les 
Parthes, sous le rdgns de Ndron, suivant le mdme historien (13). Dans ce 
dernier cas, pour rendre compic du ddsastre qui suivit ce prdsage habi- 
tuellement heureux(14), on s’avisa de dire qu’il proraettail la vicloirei 
celle des deux amides od il y avait le plus de javelines, c’esl-d-dire A celle 
des Parthes. Nous avons ddjAcitd Pline conime tdnioin oculaire d'uue ap- 
parition de flammes au bout des lances de soldats en faction. 

Tons ces fails sont emprunids A I'histoire de Rome, qui, considdrant les 
Dioscures comme ses protedeurs, les repidsentail A cheval, avec leurs 
lances et avec leurs dtoiles sur la tdte, sur un grand nombre de ses md- 
dailles (15). Dans -I’histoire de la Grece, on peul ciler aussi quelques exem- 
ples du feu Saint-Elme sur terre. Une aigrette lumineuse parut, suivant 
Sdndque (t6), sur la lance da Laedddmonien Gylippe, lorsqu’il allait secou- 

(I) Voyex Pline, II, HI, n“ 101 . — (2) Sur le tonntrre, ch. 30, p. 1&8-A9, et 151-54. 

(3) Antiq. rom., V, 46. — (4) S. q.. I, 1, § 12. 

(5) Voy. Tite-Livc, XXII, 1. Cotnparez Silius Italicus, VIII, 628. 

(6) Voy. Tite-Live, XXIV, lO. — (7) Voy. Tile-Live, XXXIII, 26. — (8) Voy. Tile- 
Live, XXXIV, 45. — (9) Voy. Tite-I.ive, XLIII, 13 (15). - (10) Sylla, cti. 7. 

(II) Bellumafricanum, c. 47. — (12) Annales, XII, 64. — (13) Armules, XV, 7. 

(14) Silias Italicus (VIII, 628) le considere poortant comme malbeureux. 

(15) Voy. leg plancbes de Vaillant, Numnti antiqui familiarum rom., 2 vol. in-fol, 

(16) JV. q„ 1, 1, § 11-12. 
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lii- Syracuse contre les Ath^niens. Herodote (1) dit que Cl^om^ne, roi de 
Sparte, pr^tendait avoir vn, pendant qu’il oifi ait un sacrifice, desflammes 
sortir de la poitrine d’une statue de Junon. Quelques hisloriens rappor- 
taient que des flamtnes avaient paru sur I’amiure d’Alexandre, dans 
I’Inde, lorsqu’au milieu d’un grand peril il brandissail ses armes(2). Enfin 
Procope (3) raconte que des aigrettes lumineuses parurent sur les jave- 
lines des soldals de Bclisaire, pendant ia guerre contre les Vandales. 

Chez les Romains, les auspices tires des pointes [ex acuminibus), auspices 
dont I’usage ^tait tout d fait wjth'tai're, suivanl Cicdron (4), ^taient-ils ces 
mSmes feux observes aux pointes des lances? Des savants modernes Pont 
cru (S); mais il y a lieu d’en douter. En effet, Cicdron dit que ces auspices 
etaienl m'gliges de son temps, et qu’ils I’avaient deja par Marcellus, cinq 
fois consul. Or, conime nous venons de le voir, du temps de Cicdron, I’on 
faisait attention au feu Saint-Elme brillant aux pointes des lances, quand 
ce phdnomene se pr&enlait; mais, a cette epoque, par suite de I’incre- 
dulitd du siScle, comme le dit Tite-Live, on avail oublid I’usage d’inscrire 
dans les annates publiqucs les prdsages heureux ou malheureux. Remar- 
quons, en outre, que Cicdron semble parler d’un genre d’auspices auquel 
on pouvait avoir recours quand on voulait, tandis que les aigrettes dlec- 
triques dtaient uii phenomene rare, dont I’absence seule ne pouvait pas 
conslituer un prdsage. Suivant Scbcepllin (6), on considei ail le plus ou 
moins d’dclat des lances, quelle que fOl la cause de cet dclat : ainsi I’appa- 
rilion des aigrettes dlectriques n’aurait etc qu’uncas oxceplionnel dans ces 
auspida ex anminihus. M. l.e Clerc (7) prdsuine que ce genre d’auspices 
consislail dans quelque superctierie hien grosstdre, dont Marcellus n’aura 
plus osd se servir. Caissons la cette question insoluble. 

Sdneque (8) penso que les aigrettes lumineuses qui paraisseiit soil sur 
lei re, soil sur mer, (ombent du ciel sur les pointes ou elles brillent, et 
que quelquefois elles frappeni el brulent, comme la foudre mCine, les 


1) VI, 82. — (2) Voy. Eustatlie, sur nUaUe, V, /, pt suiv. — (3) Guerre des VVin- 
dalrs, II, 2, t. I, p. 416 (Dindorf;. 

(4) Div., II, 36. Gomparez, De nat. 0., II, 3, et Arnobe, Adv. genl., II, p. 9i 
(Leyde, 1631;. 

(.3) Voy. Turiiebii Adeermna, XXII, 12 ; Bulengerus, lib. I, De soHibui {dans 
Graivius, Thes. ant. rom , t. 5, p. 385); Sclicepiliii, Comm. hist, et crit., Diss. de 
a/Msp. TO«j., c. 3, p. 161 (Bate, 1741, in-4) ; Ostcrlag, De aiispictis ex acuminibus 
(R.atisbonne, 1779) ; Sclineider, Eclogre phi/sira-, notes !>• 144. Ccqaient des auspices 
tires du bee des oiseaux, suivant Lacerda, ad t7;v;(/(i Mn., VI. 199, et Adam Anti- 
qmtis romuines, trad, fr., t. 2, p. 38-39 (Paris, 1826, iu-io). C’etaient des auspices 
lires de la namiiie s’dlevaiit en pointe sur I’autel, survant Wyticnbacli (Ertraits a la 
suite de Cicerun, De nat. dror., ed. Creuzei), qidciiait le vers 1261 (1270) des I’he- 
mciennes o’Euripide. Gomparez Pliilocliore daus le scoliaste de Soplmcle Osdii.e 
roi, 21, et Stace, Achilleide, 1, 521, et Thehuide, X, 599. 

(6) Au lieu cite. 

(7) SurGiceron, notes de la trad, fr.. Diem., Il, 36. - (8) N. q., I, 1, § 12. 
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hommes et les arbustes sur lesquels dies s’arrfitenl. Peut-fitre a-l-il con- 
fonda les aigreftes dlectriques avec les feam follets, qui sont des gaz en 
combustion, et qui, dans leur course erranle, brdlent souvent I’berbe ou 
les arbustes qu’ils reucontreiit, ou bien avec une esp^ce de foudre tombaut 
avec une vilesse appriiciable k I’oeil sous la forme d’un globe jle feu (1), 
ou bien enfin avec un bolide (2). 

Quant au m^tdore d^sign^ par les anciens sous le nom ils pa- 

raissent le croire semblable aux feux des Dioscures, c’est a-dire au feu 
Saint-Elme; mais il devait €tre de la nature des bolides, ou bien de la 
foudre, s’il avait rdellement les effets que Pline et le scoliaste de Stace 
lui attribuent (3). 11 est vrai, comme M. Scbweigger (4) I’a remarqu^, que 
le ph^nomfene des bolides ou adrolithes, considdrd par quelques auteurs 
aiicicns comme lid avec la foudre (5), pourrait sembler aussi, d’aprds deux 
rdcits antiques (6), avoir die accompagne de I’apparilion d’aigretles lumi- 
neuses sur les poinles, et que les dtoiles jBlantes, qui sont de la nature des 
bolides, diaient considdrdes,ditSdneque(7), comme des signes de tempdte. 
Mais, d’un autre cdtd, des observations modernes semblent plut6t nous 
engager d croire que le feu d’Holme, lorsqu’il incendiait ou submergeait 
les navircs en tombant au fond de la cardne, devait dire une foudre en 
globe. En effel, de plusieurs relations dignes de foi (8) concernanl I’appari- 
tion des aigrettes lumineuses sur terre, il semble rdsuUer que ce pbdno- 
mdne, qui habituellement dure peu de temps el est bientdt suivi de la fin 
de I’orage, se produit dans un nuage orageux descendu jusqu’a terre et du 
sein duquel tombent quelquefois des globes de feu, qui dclatent avec 
bruit. Naturellement, il en doit dtre de mduie sur mer. Ainsi, quand le feu 
d’Hdldne, associd it ceux des Dioscures, en difl'ere, suivanl Pline, au point 
desuhmerger ou d incendier les navires, il faut peut-dtre y reconuailre 
latroisidmd des- espdces d’eclairs notdes par M. Arago (9), c‘est-A-dire la 
foudre englobe. Telle serait [’opinion de M. Scbweigger (10), s’il ne considd- 
rait pas ces globes de feu comme des bolides, au lieu d’y reconnaltre une 
varidld de la foudre. 


(1) Voy. cMessus, § 11 et 12. — (2) Sui les bolides, voy. U. Ksemtz, M^l^orologie, 
ch. IX, p. 470-479, trad fr. (Paris, 1843, io-12K 

(3) Voy. ces deux auteurs citds plus haul. 

(4) Ueber die cettesfe Physik uhd den Ursprung des Heidenthums , 11, Veber die 
Erscheinung welche die Allen nut den Nnmen Kasior und Pollux bezeichneten 
(Extr. des Ann. der Chemie und Physik, 4 part, Nurnberg, 1823, ia-8), p. 4-7 et p, 78. 

(5) Voy. ci-dessus, § 8. 

(6) Voy. Hirtius, De bello africano, c. 47, et Tite-Live, XXXIV, 45. 

(7) N. 9., 1,1, § 11. 

(8) Citdes textuellement par M. Scbweigger, p. 1 - 4 , et p. 87-91. Voyez-en d’autres 
dans Gilbert’s Annalen der Physik, t. 70, p. 222 et suiv. On trouve dans la notice 
de M. Arago Sur le lonnerre (ch. 39, § 3, p. 301, et ch. 29, p. 146-47) quelques faits 
analogues, mais dans lesquels les aigrettes lumineuses ne sont pas mentionndes, 

(9) Ch, 5, § 3, et ch 6-7, p 35-58. — (10) P. 6-7, 78-82 et 91. 



174 REVUE ARCH^LOGIQUE. 

AjoutoDs pour tan t que Pline lui-m£me ne semble pas supposer que le 
feu d’H^l^ne ait un aulre aspect que ceux de ses deux fr^res. II est pos- 
sible que le feu d’H^lfene ait 6t6 calooanie, et que la diversity d’influencc 
qu’on attribuait aux aigrettes ^lectriques snivant leur nonibre, lorsqu’elles 
se montraient sur des navires, ne fut motiv^e que par des id<5es supersti- 
tieuses. En effet, ces flammes d^passent souvent de beaucoup lemombre 
trois, sur raer (1) aussi bieu que sur lerre. Remarquons aussi qn’Euri- 
pide, qui a voulu r^habi liter la vertu conjugate d’H^lfene, I’a associ6e 4 ses 
deux fr6res comme d(5esse proteclrice des navigaleurs. Dans tout cela, 
il est difficile de faire la part de Tobservation pbjsique et celle de la my- 
thologie. 

§ 20. — Phosphorescence electriqm. 

Certains corps, 4 une temperature peu ^levt'e et tres-inf6rieure A celle 
de I’incandescence, paraissent lumineux dans les t^nfibres. Ce phduoniAne, 
qu’on nomme phosphorescence, parait rt^suller habiluelletnent d’une com- 
munication dleclrique de molecule A molecule (2). Mais quelquefois la 
phosphorescence est produite parl’influence de I’dleclricild atmosph(5rique, 
et c’est pourquoi nous devons nous en occuper ici. 

Les anciens conna'ssaient des faitsconcernant la phosphorescence ind^- 
pendante de I'^tat lilectrique de l almospliferc. Par exeniple, ils avaient re- 
u'.arqutSla lumi6re eniise par diverses espfecc:. de lampyres (3), parcerlains 
champignons (4), par des plantes marines en 6lat de decomposition (5), 
par des mollusques marius, nommes lucerna (6) et ejwrjpo; (7), qui sont pro- 
be.blement des pyrosoraes (8), par la Idle, les dcailles et les yeux de certains 
poissons (9), par le test des oursins, et par d’aulres substances (10). 

C’est i des planles corroinpues,4 des matidres organiques'en dissolution, 
ou h la presence d’acaldphes vivanls, qu’est due habituellement la phos- 
phorescence des eaux, rendue plus intense par lout ce qui, les frappe ou 

(I) Voy. M. Arago, ch. 30, p. 150-151. — (2) C’est I’opinion de M. Becquerel. 

(3) Voy. Aristoie, Hist, des l, § 3, et IV, 17, § 7; Pline, XI, 28, s. 34, 

no 98, t. 2, p. 278, et XVIII. 26 ct 27, s. 60 et 67, n"’ 250 et 251-52, t. 3, p. 201; 
Plotio, Enneade 4', V, 7, p. 207 (Didoti; George de Pisidie, Hexaemeron, v. 1023-25 
(Paris, 1585, in-4) ; Jean Philopon, De la creation du monde, IV, 13 (t. 12, p, 554 
de biblioth. gr. lat. vet. Pair, de Galland) ; Simplicius, Du del, I, f. 20 v”, I. 53- 
54, et f. 21 r”, 1. 20 (Aid.); Alexandre d’Aplirod., De I’dme, II, f. 151 r», I. 34 et 39 
(Aid.); Hesychius, an mot nupolapmi;, et Pliotius, au mot HupO.apTci:. 

(4) Voy. Aristote, De I’dme, II, 7, § 4. 

(5) Voy. Elien, IVature rfe<«nj>na»a:, XIV, 24. 

(6) Voy. Pline, IX, 27, a. 43, n" 82, t. 2, p. 164-65. 

(7) Voy. saint Grdgoire de Naz., Poemes, 1, 2, n“ 1, Priceptes aux vierges. v. 581- 
582, t. 2, p. 370 des GEuTres (Paris, 1778-1840. in-fol.). 

(8) Comparez une note de Cuvier sur Pline, t. 7, p. 1S3 (Panckoucke). 

(9) Voy. Aristote, Hist, desanim., Jean Philopon et Simplicius, lieox citds. 

(to) Voy. Jean Philopon et Simplicius aux lieuxcitds. 
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lesagite. Cependant id I’^lectridtd atmosphdriquepeutetre enjeu comme 
cause unique, principale ou accessoire. 

Aristote (1) et Sdnfeque (2) sigualent, apr^s Anaximfene, qu’ils citeut, 
et aprSs Clidfeme (3), la phosphorescence produite quelquefois sur la mer 
par le batlement des ranies. Tite-Live (4) dil que, pendant la seconde 
guerre punique, la mer parut une fois tout en feu. Pline (5) raconte que 
le lac Trasimfene pr^senta une fo s le m^me aspect. Silius Italicus (6) rap- 
porle ce prodige a I’dpoque de la bataille si funeste aux Romains, et le 
considtre comme produit par la foudre. M. Arago (7) cite on fail lout sem- 
blable, arrivd pendant un orage et du d I’influence de I’dlectricitd atmo- 
sph^rique. Rappelons-nous aussi que, suivant Tile-Live (8), un lieu frappd 
de la foudre resta brillant pendant un jour et une nuit. 

§ 21 . — Lumiere et etincelles electiiques sur I'komme et sur ks mimaux. 

L’homme el les animaux, sous I’influence de I’dieciricite atmosphdrique, 
peuvent aussi priSsenler des aigrettes lumineuses et emellre des ilin- 
celles. Nous trouvons dans les aulcui-s anciens piusieurs observations de ce 
genre. 

Voici, par exemple, ce que raconte le philosophe udoplatonicien Damas- 
cius (9), chef de I’dcole d’Alh6nes au moment de sa fermeture sous Jusli- 
nien : Au v* siicle, sous le rSgne d’Anlhemius, le palrice roniain Severus, 
i Alexandrie, avail un cheval qui, lorsqu’on le froltait, ^mettait des elin- 
celles; ce prodige annonqail i Severus le consulal, dont il ful revCIu en 
460. Daniascius ajouleque de mdme, d’apr^s Plularque (10), Tib^re, encore 
enfant, avait un dnequi parlc mdme phdnomdne lui annongait le pouvoir 
imperial, el que Valamir, compagnon d’Atlilael p6re du grand Th^odoric, 
emettail lui-mOme des dlincelles. « 11 m’arrive a moi-mOme, quoique 
raremenl, continue Damascius, lorsque je prends ou quilte ines vdtements, 
d’en voir parlir des iHincelles nombreuses, qui quelquefois font entendre 
un petit bruit; quelquefois mfime mes vOlemenls semblent couverts de 
flammes, qui dlairent sans biOler, et je ne sais ou aboutironl ces prodiges. » 
Damascius, qui semble lenld ici d’esperances orgueilleuses, aurait dfl se 
rappeler que ni lAne de Tib6re, ni le cheval de Severus, uialgrd leurs 
dtincelles, n’atriv^rent a la dignile consulaire comme le cheval de Cali- 
gula : le crddule pbilosophe aurait pu savoir que des dtincelles se produi- 
sent sonvent sur le dos des chats que Ton caresse dans l obscurild par un 

(1) Mitiorol., 11, 9, § 18-19. — (2) JV. q., II, 55. — (3) Dans Stobfie, Ed. phys., 
1, 30, p. 590 (Heeren). — (4) XXlll, 31. — (5) 11, 107, s. Ill, n» 241, t. 1, p. 201. — 
(6) V, 72-74. — (7) Sur le ronuerre, chap. 29, p. 145. — (8) XXXVII, 4. Voyex ci- 
dessus, § 16. 

(9) Vie d’laidore, dans Photius, BibUuth., cod. 242. p. 340 (Bekker). Comparer 
Eustatlie, sur Vliiade, V, 4 el soiv. 

(10) Probableinciit dans sa Vie de Tibire, perdue. 
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temps sec et froid en hirer, et que par consequent le phenomene dont ii 
s’eionnait le rapprochait plus des chats que des consuls et des empereurs. 
Mais, hien qu’il y edt, d6s avant I’^poque de Damascius, quelques chats 
domestiques ^ Rome (1), il paraitqu’on n'avait pas remarque ce pheno- 
mfene, ou qu’on y avait fait peu d’attention. Damascius ajoute avoir vu un 
homme qui, en se frottant la Ifite avec une eioffe de laine hien rude, en 
tirait des etincelles, au point de produire aiqsi de la flamme. 

Strabon (2) dit que peu avant le meuitre de Cesar on vit des dtincelles 
nombreuses partir des extremites des doigts du valet d’un soldat, de lelle 
sorte que ses mains paraissaient en flammes, sans qu’il eprouvSt aucun 
mal. Pline (3) dit que quelquefois, le soir, des hommes ont la tdte enlour^e 
d’une aureole de lumi6ie, ef que c’esl la un presage de la plus haute im- 
portance. Le vieil historien Valerius d’Antium racontait que des flammes 
non malfaisantes avaient enfour^ la chevelure de Servius Tullius dans son 
berceau, et la tfite de L. Marias, lorsqu’en Espagne, aprfes la raorl des 
Scipions, il exhorlait les soldats remains i la vengeance : ces deux frails 
ont 6td rdpdtes par Denys d’Halicarnasse (4), par Tite-Live (5), par Pline (6) 
et par Val^re-Maxime (7). Virgile (8) allribue podtiquement la indme mer- 
veille au jeune Ascagne et A Lavinie. Jean de l.ydie (9) ajoute que pareille 
chose arriva A Constantin-le-Grand. Julius Obsequens (10) rapporle qu’A 
Anagni, I’anOlO de Rome, la tunique d’un esclave parut en feu, et fut 
Irouv^e parfaitement intacte quand la flamme eut disparu, et qu’en Lu- 
canie, Pan 660, des bestiaux parurent entour^s de flammes sans dprouver 
aucun mal. 

Quoique, parmi ces fails racont^s par les anciens, il y en ait qui offrent 
une intensity extraordinaire, la possibility en est prouviie par des exemples 
qui se sont produits sous I’influence d’orages (11). Il en pouvait 6tre de 
mdme pour ces exemples antiques, dont quelques-uns peuvent d’ailleurs 
fitre suspects d’exagdration ou mOme de fausselO. Car, comme ces phdno- 
mAnes, rdellement observes quelquefois, Ataient considArAs comme des prA- 


( 1 ) Voy. M. Dureau de la Malle, Annales des sciences naturelles, t. 17, p. 165 et 

suiv. II y avaiten figypte, dfes la plus haute antiquite, des chats dressAs pour la 
ebasse. Voy. M. Wilkinson Gardner, Manners and customs of the ancient Egyptians 
3' Ad., t. 3, p. 12-44. ’ 

(2) CitA par Plutarque, Cdsar, ch. 63.— (3) II, 37, n" 101.— ( 4 ) Antiq. rom. IV 2. 

(5) I, 39, et XXXV, 39. — ( 6 ) II, 107,s. Ill, n» 241, et XXXVI, 27. s. 70, n» 204. 

(7) I, 6 , § 1 - 2 . Comparea Apulee, De deo Socratis, t. 2 , p 133 (Oudendorp et 

Bosscha). (8) .dEu., II, 682, et VII, 73. — (9J Des prodigeSj ch. 5, p. 279 

(Bekker). — (10) De osientis, c. 25 et 50 (c. 86 et 112 cum suppl. Lycosthenis). 

(11) Voy. M. Arago, ch. 30, p. 152-53. Comparez Bartholin, De luce animalium 
(Leyde, 1647, in- 8 ); Gessner, De electro veferum, § 18, p. 114 {Comm, soc Goett 
t. 3); Bertholon, De I'electriciti du corps humain (Paris, 1780, in-12); Hammer’ 
Act. acvL Theodoro-palat., t. 6 , part, phys., p, 120 et suiv.; Ideler, in Aristot’ 
Meteorol., Ill, 1, t. 2 , p. 245, etHeyne, Hist. not. frag, ex osien(..prod. etmonstr ' 
Comm. 2 (Opusc. orad.. t. 3, p. 257). ’ 
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sjiges lieurein el importants, on pouvait etre tenl^ de le^ simuler, de les 
exagerer, ou mfime de les imaginer a plaisir. 

§ 22. — Rapprochements que les aneiens auraientpu faire; lews observations 

sur la torpille. 

Nous avons expose, au point de vue de i’aoliquitt5, les observations et les 
principales idties supersLitieusos des aneiens sur les pheiioinfines ra^teoro- 
logiques de riMecIricitd. II nous reste a rapprocher les unesdes aulres celles 
de leurs observations qui auraient pu les metlre sur la voie des decou- 
vertes niodernes, parce qu’elles auraient pu les induire a soupQonner un 
rapport entre ces ph^nom^nes et ceux des corps idiotilectriques, dont I’e- 
tude apparlient plus sp^cialemenl 4 la physique proprenaent dite. 

ComnienQons par Pearler unc observation attribute faussement aux 
aneiens. Apres avoir rapports I’asscrlion de Pytht'as suivant laquelle les 
habitants des bords de la Ballique emploieraient le succin coniuie combus- 
tible, Pline (1), s’il fallait en croire les anciennes Editions, ajouterait : 
« Philemo ait flammam ab electro reddi. » Si cette legon 4tait vraie, le con- 
texte ne permetirait guere d’y xoir une repetition affaiblie de I’assertion 
de Pythias, c’est-4,-dire la simple dnonciation de la combustibilite du succin. 
Les expressions mfimes de la phrase cilte se refusent a I'inlorpretation de 
J. Matthias liessner (2), d’aprte laquelle le succin, suivant Philemon, re- 
(lechirait les rayons du soleil. On serait presque tente d’y voir, avec 
M. Schxveigger (3), que Philemon aurait reussi 4 tircr une etincelle du succin 
electrise par le frottement. S’il cnetait ainsi, Pline se serait bien mal ex- 
prinae, et i! aurait omis la condition essenlielle du phenomfene. Mais la 
vraie legon, retablie par M. Sillig (4) d’apres les meilleurs manuscrits, 
est ; (I Philemo negavit flammam ab electro reddi. » Ainsi Philemon avait 
nii que le succin piit bruler avec flamme. II est tout naturel que Pline ait 
meutionne cette opinion 4 la suite de I’asscrtion de Pytheas, 4 laquelle 
die est contraire, Du reste, cette opinion de Philemon etait une erreur : 
le succin s'enflamme, mais seulement a une temperature plus haute que 
les resines et les gommes non fossiles : n’ayant pas pu I’allumer avec la 
mCme facilile qu’un morceau de resine, Philemon s’etait sans doute h4te 
de. conclure qu’il ne s’allumait pas du tout. Aucun auteur ancien n’a 
constate que le frottement, qui produit la propiiete attractive dans le 
succin ou dans un autre corps idioeiectrique, pent y produire aussi des 
etincelles, quand ce corps est place dans certaines conditions qui en font 
un eiectrophore. Cette observation, qui lie les pheuomenes iumineux 
de reiectriciie a ses proprietes attraclivos et repulsives, a erhappe aux 
aneiens, de mcme qu’au.x modernes josqu’au xviii* siede. 

(1) XXXVH. 2, S. 11, 11“ 35-36, t. 3, p. 390. 

(2) De electro vet., § 18 i^Comm. soc. Gaetl., 1753, t. 3, p. 114). 

(3) Einleitnng in die Mythologie, p. 141 iHalU-, 18.16, ii>8). 

(4) Ed. de Pline, t. 5, p. 391, texte et variantes du n» 36. 
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Mats, comme nous I’avons vu (§ 24), ils connaissaient les 6lincelles pro- 
duites dans certaines circonslances par le d^veloppement de I’t'leclriciU- 
animate : Damascius savait que le froUenient peut determiner ces eiin- 
celles, et it avail remarqne le peiillement qu’elles produisent. Comme 
nous I’avons vu aussi (§ 19), Wine et Jean de Lydie avaient note le bruisse- 
ment 16ger du feu Saint-Eluie,el, comme nous le verrons (§ 24), Seneque 
et le poete Nonnus avaient soupgonne t’analogie du feu Sainl-Elme avec la 
foudre. D’un autre c6te, Pline, Plutarque, Solin, saint Isidore de Seville 
et I’auteur de 1’ ’Eiruj/.o>oYi*ov piva savaient que le froltement est neces- 
saire pour donner au succin la propriete attractive (1), et une des theories 
les plus repandues dans I’antiquite faisait resuller la foudre du frotte- 
ment des nuages (2). be succin frotie attire les corps legers : la foudre atti- 
rerait certains objets avec une bien plus grande energie, suivant une ob- 
servation citee par Seneque, et pourlant contraire a sa Iheorie. En effet, 
suivant senfeque el les Sloiciens, la foudre est un air comprime qui s’en- 
flamme en sortant des nuages (3); elle devrait done, comme Sen6que le dit 
lui-meme (4), chasser devant elle les objets vers lesquels elle s’tllance. 
Cependant St5n6que (5) remarque avec iitonnemenl que les Jeunes pousses 
des arbres qu’elle frappe se dressenlvers elle, comme pour aller 4 sa ren- 
contre. 

Observons encore que, suivant I’opinion de beaucoup de’ philosophes 
anciens (6), le rcJsultat du froltement rnutuel des nuages elait I’t^chappe- 
ment d’une sorte d’air, qui, enQamrai?, constiluait la foudre, et qui, sim- 
plement comprime, constiluait les ouragans el les Irombes. De mftme, un 
grand nombre de ces philosophes (7), pour expliquer la puissance attrac- 
tive du succin frott^, disaient que ce corps emeltait un tourbillon d’un 
air tres-subtil, ou d’un feu invisible; car ils nouimaient feu le plus subtil 
de leurs quatre t51(5ments, lors inSme qu’il ne se laissail pas voir. Leur 
fausse thiiorieles conduisait done presque a devinerpar hasard I’lltincelle 
tSlectrique, qu’ils n’auraient pas manqui^ d’invoquer comme jireuve, s’ils 
I’avaient ol.tenue par le froltement du succin. 

Les anciens connaissaient la lorpeur prodi ite quelquefois par la 
foudre dans les merabres d’un homme pr6s duquel elle lombe sans I’at- 
leindre (8). Ils connaissaient I’engourdissement analogue que la torpille 
produit, toil par le contact imnn'dial, soil a travers I’eau, soil par I’inter- 
inddiaire d’une ligne de pfleheur ou d’un filet mouilit; (9). Hf'ion d'AIexan- 


(1) Voy. mon Memoire intitule : Observations et tMories des nnaenn sur les at- 
tractions et les repulsions magnetiques et sur les attractions dleclriques, 11, l, p. 38 
(Rome, 1865, in-4). 

(2) Voy. ci-apies. If partie, § 25. — (3) Voy. ci-aprfe, § 25. - (4) N. q., II, 20. — 
(5) iV. q., II, 31. - (6) Voy. ci-apres. If partie, § 25 et 32. — (7) Voy. mon MiSmoirc 
dejicite, II, 2, p. 39-42. — (8) Voy. ci-dessus, § 18. 

(9) Voy. Platon, Menon., p. 80 AB; Aristote, Hist, des anim., IX, 37 (25) ; Th^o- 
phraste, CliSarqiie et Diphile citfe par Atliiiiee, VII, 95, p. 314 (Casaubon); Pin- 
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drie (1) attribaait ce phdnom^ne a remission d’une matiere sublile a 
Iravers le corps conducleur, puisqu’il citait celte communicalion comme 
one preuve de la porositd et de I’existencedu vide dans ce corps. Cn6n, les 
aociens avaieni mCme employ^ la commotion dlectrique de la torpille 
comme moycn Ihi'rapeulique (2). 

§ 23. — Insuffisance des observations des aneiens. 

En voyant ces observations et ces opinions diverses des aneiens ainsi 
rapproch^es, on pent fitre lenld de croirc qu’il leur dtail facile de soup- 
Qonner le lien qui unit loos les phdnomftnes electriques. Mais ce rappro- 
chement mfime, tel que nous venons de I’elablir, n’est nullemenl indiqud 
par les auteurs aneiens. Pour en avoir I’idee el pour dire conduits ensuitc 
auv inductions qu’il aurait pit leur suggerer, ils auraient eu besoin de 
connailre beaucoup mieux qu’ils ne lefaisaienl les phenomdnes physiques 
de I’dlectricitd, et de pouvoir en ohtenir qui eussent presenie une ressem- 
blancc frappanie avec ses phenomdnes meleoi olcgiques ; ils auraient eu 
besoin aussi de posseder des moyens d’agir sur ces derniers, de les sou- 
meltre k I’experimentalion, el d’en constater ainsi dircctement I’identite 
avec les premiers. Or, mieux encore que I’inveulaire de leurs observations, 
les theories des aneiens, que nous allons mainlenant eludier, nous mon- 
ireront qu’ils n’avaient point devance les ddcouvcrles des phvsiciens el 
des mdidorologistes du xviii' sidcle sur I’dleclricild. 

Th. Henri Martin. 

(la suite prochainement.) 


t&rquc, Pe det awm i/x, ch. 27; Elien, Deli nature dei uhimauT,!, 36; 

IX, 14; Antisoae de Carystc, Hist, mere., ch. 53; Hdroii d’AI., Piieuin , p. 152 (Paris, 
1693, in-fol.); Sextos Emp., Hi/pol. pjerhon., 1. 14, p. 26 (Fabricius); Oppien, 
Ha/ieiit., II, 62-67, ct III, 149 155; Plotin, Enniade 4', V, 1, p. 200 fDidot); Olym- 
pindore, Sur la metdorol. d'Aristote, I, 3, § 19, p. 161 (Ideli-r) ; Alexandre, Sur la 
metenrol., I, 3, § 21, p. 167 (Ideler); Tlicophylacte, Dialogue., p. 10 Boissoniiade); 
Alexandre, Problemrs, sect. I, preambule; .«aint Gregoi e de Naz.. Sur sa vie, v. 1256 
et suiv.; Manuel Phild, Proprietis des animaux, ch. 35; Michel Gl)cas, Aaaales, 
part. I, jour 5®; Pline, XXXll, 1, s. 2, n® 7, t. 5, p. 3; Claudieii, De torpeiiine. ct 
Chalcidius, in Timceum, p. 332 (Meursius). 

I) Pneumatiques, p. 152 (Paris, 1693, in-fol.). 

(2) Voy. Galien, Des ihedicamenti simples, XI, t. 2 , p. 150 (dd. er. de Bile); 
Adtius, Tetrab. I, Disc. 2, ch. 185; Paul d’Egine, De la mfdecine, VII, 3, an mol 
Ndpxr;; Scribonius Largus, De comp, rned., c. 41, p. 22 (H. Estieone). 



PROJET DE CLASSIFICATION 


DES 

P0I6NARDS ET EPEES EN BRONZE 


Nous avons donne dans le iiumei'o du 1'^ jaiivier on projet de clas- 
sification des haclies en bronze. Ci- inojel a ete bien accueilli. La 
Commission de la topograpliie des Gaules en a fait lirer a part deux 
cents exemplaires a ses frais, pour les distribuer h ses principanx 
correspondants; d’utdes observations nous son! d6ja parvenues, d’au- 
tres nous sont annoncees. No s esperonsqn’il sorlira de celte enquAte 
un veritable profit pour la science. 

Nous olTrons aujourd’hui .i nos abonnes, comme suite et comple- 
ment de ia classification des baches, nn projet tJe rlansification des 
poignards et des ipees en bronze. 

Les poignards et epfeessont reprodnils, sur nos planches, au cin- 
quieme seulement de la grandeur r6el!e. Nous continuons .a desi 
gner, comme nous I'avons fail dans notre precedent projet. les 
divers types par les letires de I’alphabet: lellres minuscules pour les 
poignards, lettres majuscules pour les 6pees, 

POIGNARDS. 

a. — Lame a deux Iranchants (1) en forme de feuille d’arbre. de 
petite dimension, plate on legeremenl renflee, suivant I’arete me- 
diano. avec soie arrondie et a bouton de riviire ii I tixtremiti'! : renire 
dans la categoric des poignards que certains archeologues appellent 
Longues de chat. Cetie forme se retrouve en llalie comme en France. 

(1) Touies les lames c I’ag' du brniizo sum i deux trancli : nous n^gligerons 
done, desormais, de loi'ii'i'uii.er ct carai tiu". 
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L’^cbantilion rt'prodoit provient d’une dis slations lacoslres de Petr 
chiera (tac de Garde). Cfr, Keller, V* rapport. PI. .4 f; 3. L’origiDal 
est ao mos^ de Zoricb. 

ft. — Lftgftre modificalion da type a, arec sole laoins allongfte et 
sans boatoti. La lame porte, ft sa naissancc, comine la prftcftdente, 
la trace d’an rireL — Terramares du Beggianais, collection Mor- 
tillet. 

^ ftacan poignard da type a ni du type b ne nous est parfenu 
* avec sa poignfte, qni derail 4lre, selon toute probabilite, ea m on ea 
bois. 

c. — Lame de m6me type, un peu plus allongfee et plus ^paisse, 
avec soie plate a rdbords rabatlus et a un seui rivet. Terramares de 
Castel-Nuovo (Reggianais), collection Gastaldi. 

Nons erovons ces IrOis formes fort anciennes et rares ea Franceu 

. d. — Lame Irfts-eourte et trfts-mince, |ilus rapprochwde la forme 
tnangulaire queles precfidentes et piesentanl one arCle adoueie a son 
noitieu, sans aoie et ft talon arrondi : trace de trois rivets an talon. 
On ne connalt pas la forme de la poignee. — Station lacustre de 
Peschiera. Musfte de Zurich. Cfr. Keller, V* rapport. PI. 4 f, a 

e. — Modification du type d avec talon plus allongft portanl trace 
de trois rivets : la lame prftsente unc arCte adoucie a son milieu, elle 
est orafte de filets parallftles aux deux trancliants de I’arme et for- 
mant des chevrons allonges. — Station de Peschiera. Mmsee de Zu- 
rich. Cfr. Keller. PL 4 f. 7. 

Les mnsftesde France possftdenl un certain no ^bre de lames sem- 
MahlR anx types d et ft qui proviennent de nos dCparlumenls. On 
nhnsen a signal^ an musCe d’Abbeville, de Bayeux, et de Saint- 
Rnenc et dans diverses collections de I’Alsace. Un poignaril ana- 
li^ne se trouve dans la main d’un personnage gaulois sur un cippe 
fuB^aire du masfte.de Sens. La lame, du musfte de Sain.-Biieuc, 
jp^ poursortirde la fonille d’un Dolmen. Cdles d’Alsace pro- 
vienneat de tomnli du premier ftge du fer. 

:f. -r. Lame triangnlaire, beaucoup pins large an talon, qui ert 
Iftj^remeat arrondi : absence cornffiftte de soic. La lame porte trace 
de dhq rivets. Elle est ornee de deux filets saitlanu parallftles aux 
deux tranehants de I'anne. Cette foime, plus ou moins iiiodiiiee, sc 
retronvecu Grftce, eten Italie comme eoGaule. On a qnelque motif 
de croire qn’elle fttait pins particuliftremenl rftservfte anx usages 
rcligienx. C’est avec one lame semblabie quft<ie prfttre de Mitbra 
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egorge sa victime sur la pluparl des bas-reliefs connus. Une statuette 
(lu Louvre, provenant des mines de Ninive, porte a la ceinlure ce 
iiiSme poignard. La poignSe etail gen^ralement en bronze eta garde 
circulaire. L’echanlillon represente provient d'un tumulus du Pas- 
de-Calais. 

g. — Mfime lame avec sa poignee. La lame esl legerement ornee 
sur les bords de zigzags fiits a la poinle. La poignee esl tout unie, 
simple, droile, et terminee par un pommeau plat. Ce poignard parait 
provenir de I’ltalie meridionale (Musee d’Artillerie). 

h. — M^me lame, un peu plus large et plus longue, a leger talon : 
six rivets a la base de la lame. Provient d’un tumulus du Finisl^re 
(Mus6e de Cluny). 

j. — Lame encore plus large et plus longue, avec talon s’allon- 
geant en .soie aplalie: huit rivets presque en ligne droite. La lame 
porte sur Ics bords quatre arSles longitudinales, el se renfle quelque 
peu immMiatemeiit avant la pointe apres s’6ire retrecie en feuille 
de sauge vers son milieu. — M4me ■provenance que la precMente, 
m6me collection. 

k. — Lame a peu prte semblable a la prAeedeiiie, inais plus effilcc 
du boat, sans talon el a base lout a fait droile: six rivels. Provient 
de Normandie (Cabinet de M. Desnoyersde I’lnstilut). 

m. — M6me lame, mais encore plus elTil^e et sans renflement, 
avec sa poignee en bronze joinlc a la lame par huit rivets; garde 
circulaire : les aretes longitudinales ne descendent que jusqu’aux 
deux tiers de la lame. La poignee esl ornee de petiles dents ou 
chevrons graves a la pointe. — M6me provenance, ingme collection 
que le precedent. 

Ces poignards a lames triangiilaircs, quoique s’etant trouves sur 
plusieurs points de la France, nous paraissenl plus particuliereroent 
grecs d’origine; les M usees de Lyon el de Rouen en possedent, lou- 
lefois, de beaux 6cliantillons provenant de France. 

On a des raisons de croire que loutes ces formes appartiennent a 
I’age de bronze pur, bien que quelques-unes se soient conservees 
jusqu’a I’epoque gallo-romaine. 

EPEES 

A. Lame courte a base large, s ainincissant a peu pres r^guliere- 
menl de la base a la poinie apres un premier retrecissement tr^s- 
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sensible : la poignfee s’attachait par deux rivets a un talon a pans 
coupes. Forme la transition entre les poignards et les epees. (MusSe 
d’artillerie.) 

B. M6ine lame, un peu plus longue, et avec talon a ba-se droile, 
etrangle au-dessus des deux rivets et s’elargissant ensuile pour don- 
ner naissance ^ la lame. (Musee d’artillerie.) 

C. M6me lame, a base droite sans etranglemenL Deux rivets. 
(Musee du Louvre.) 

On ne connait pas bien la forme de la poignee de ces lames, qui, 
dureste, paraissent rares en France. Les echanlillons recueillis par 
nos Musees sont tous sans poignee et presque lous sans indication 
de provenance. Le Musee de Dublin seul possede un Schantillon 
avec sa poignee : cette poignee est en bi onze et analogue a la poignee 
du poignard m. 

D. Lame a deux tranchants retr^cie au premier tiers de sa lon- 
gueur, se renflant ISgerement, ensuite, avant de former la pointe, 
de maniere a se rapprocher de la foime allongee d’une feuille de 
sauge; Tame de la poignee fait corps avec la lame; elle est plate el 
porte sept Irous pour rivets, qualre a la base et trois sur la tige. On 
remarque sur la lame, un peu au-dessous de la naissance de la 
poignee, deux crans ou encoches carasleristiques. Une legere rainure 
longitudinale suit le tranchant de I’arme des deux c6tes. La poignee 
devait 6tre garnie en come ou en os. Ce type a ete trouv6 a plu- 
sieurs reprises en France sous des tumuli tres-anciens, et en Suisse 
dans des stations de I’age du bronze. L’ecliantillon represents 
provient d’un tumulus de Gramat (Lot), il appartient a I’AcadSmie 
des inscriptions. Le Musee de Saint-Germain en possede un mou- 
lage (1). 

E. Ame de poignSe d’une lame, analogue a la prScedente, avec 
modiflcation des rebords et de la position des rivets. Ce genre de 
poignSe est assez commun en France. (Musee de Bordeaux.) 

F. Poignee de forme plus rare, avec bouton au pommeau, et don- 
nant naissance a une lame a crans tres-prononces. (MusSe de Bor- 
deaux.) 

H. Lame en feuille de sauge, sans rainures, avec soie arrondie : 
deux rivets a la base; trouvee dans la Seine. (Musee de Cluny.) 


(1) Les 6p4es en fer les plus anciennes paraissent, cn Ganle au moin^, ct peut- 
etre en Italie, avoir eu la meme forme. 
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K. M6me lame et m6me sole, maisavec bouton do rivure. (Mu- 
see d’Annecy.) • 

L. Epee a lame en feuillc de sauge, a double rainure longitudinale, 
avec poignee a antennes recouibees en comes d’Ammon, ornee de 
trois bourrelets et formant demi-cercle a la base, sans rivets : parait 
fondue d’une seule piece (lame et poignee); provient de Corseul 
(C6ies-du-Nord). (Musee de Rennes) (1). 

M. Ep6e a lame en feuille de sauge et a double rainure longitudi- 
nale; poignee a aniennes recourbees mais a base droite; les deux 
antennes sont separees par une preeminence conique. La lame se 
retn'cit a la naissance de la poignee, comme dans les lames a crnns, 
quoi(iue les crans n’existent pas; provient du canton de Vaud. (Col- 
lection Troyon.) 

N. Fragments de lame et poignee trouves dans la plaine des Lau- 
mes sous Alise-Sainle-Reine (Cole-d’Or); la poignee a ete fondue 
avec la lame; les rivets sont fictifs, le pommeau est forme de deux 
plaques superposees avec un interstice qui devait 6tro rompli 
d’une pate color^e ; il alTecte une forme concave. 

O. Lame en feuille d’arbre, a double rainure longitudinale et a 
cran tres-bas; poignee a base demi-circulaire tr6s-fermee, orn6e 
d’une serie de lignes de peiits cercles et avec bouton au pommeau; 
trouvee en Autriche. (Collection Morlot.) 

P. Poignee ornee a quatre pans, avec bouton au pommeau, et base 
demi-circulaire encore plus fermee que la precedente. (Musee de 
Copenhague.) 

Q. Epee avec poignee en bronze; la lame pr^sente un retrecisse- 
ment aux deux tiers environ de sa longueur, et une forte arAte ar- 
rondie a son milieu; poinie enlangue de carpe; remmancliement est 
donne par une soie qui p6netre la poignee de bronze, maintenue a 
cette poignee par six rivets. C’est une des rares pieces connues <jni 
possede son fourreau ; cc fourreau est en bronze et prSsenle un trace 
qui suit la forme de I’epee; il porte des ornemenis re[)ousses en 
cercles concentriques; .sa cuvette est taillee de maniere a entrerdans 
I’eviilement de la garde; pommeau orne de rainutes ayant renferme 


(1) Les fondues d’lme seule piece, lameet poignee, p.it-aissent, d’unc epofluc 
rel&tiveuient rdceute. On voit (]u elles sont une imitation des t'p^es anfif^ues a poi— 
glides attaclides par des ri\ets k la lame. Elles purteiu, souvent en effet, des rivets 
fictifs comme simple ornement. Voir le type N. 
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une substance vert ; cetle epee provient de I’arrondissenient d’Uzes 
(Card). (Musee d’arlillerie.) 

Nous donnoiiseuterminantjSOuslesteitresRetS, deux epees. Tune 
avec sa poignee tn ivoiie, I’autre sans poignce, proveiiant des fouil- 
les de M. Ramsauer a Hallsl.adl (Aulriche). Elies ont etc trouvees 
avec des epees en fer de in^me forme, el parais.ent apparlenir au 
premier age du fer. On peut en voir ie moulage au Musee de Saint- 
Germain ; elles different des autres surtout par la longueur de la 
lame et la forme de la pointe : le type K offre un bel ecliantiilon de 
poignee antique. 


[Xote de la direction.) 



OBSERVATIONS 


SUB LES 

INSCRIPTIONS DE TROESMIS 

LETTRE DE M. TH. MOMMSEN A M. L. RENIER 


Mon ctier confrere et ami. 

Voiis savez combien j’appr^cie tout ce (lui me vient de vous, et le 
cas que je fais a bon droit de votre suffrage. II s’ensuil necessaire- 
uient (jue je voudrais 6tre le moins possible en desaccord avec vous. 
Or, dans votre excellent petit recueil des inscriptions de Troesmis 
vous emettez des dout s sur le lexte d’un monument que j’ai moi- 
m6me public. Permettez done que jc vous adresse a c;> sujet quelques 
observations, dont vous serez, j’en suis stir, le premier a recon- 
naitre I’a-propos, quand vous saurez que je suis en mesure de 
resoudre definiiiveinenl la question. 

11 s’agil de I’inscription consacree a Tun des empereurs qui ont 
porle le nom d’Antonin, sous le gouverneur de la Mesie inferieure 
Novius Rufus (1). En la publiant pour la premiere fois{2), vous aviez 
cru devoir corriger la copie qui vous avail bt^ transmise, surtout dans 
les parties de I’inscription qui ont el6 martelees dans I’antiquitA, et 
vous I’aviez attribuee a Elagabale et A celui de ses l^gats qui porte, 
sur les rnedailles, les noms de L. Nonius Rufus. Peu de temps apres 
j’en regus une autre copie, presqne idenlique a la vdtre, mais qui 
cependant me paraissait en 6tre independante et avoir lite prise 
comme elle sur I’original. Nous avions done, je le crojais du moins, 
deux temoignages a I’appui des lecons que vous aviez cru devoir 

(1) Num^ro 4 du recueil. 

(2) Revue arcMologique, 1864, t. 2, p. 297. 
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corriger, d’ou je conclus naturellenient que vos coirections 6taienl 
inadmissibles, etque le moouiuenl devait elre alliibue a un nouveau 
legal, T. Flavius Novius Rufus, el a I'empereur Caracalla. 

Vous persistezneanmoins dans votro opinion : mon correspondant, 
tiiles-vous, n’a pu voir la pierre; il a ete force d’emprunter a la 
copie faite ant6rieurement par M. Engelhardt le texte qu’il ni’a en- 
voye, et nous nous trouvons toujoiirs en presence d’une copie uni- 
que d’un monumenl fendu et marlele, copie qui peut bien fitre fau- 
live en plus d’un endroit. 

Je ne discuterai pas les renseignements qui vous out eie transmis; 
mais depuis, M. Bliiclier, a qui j’ai fait comprendre rimportance cle 
ce monument, m’en a envoye, non plus une copie, mais une excel- 
lente pbotographie. Or, cette photographie, que j’ai fail voir a plu- 
sieurs personnes du metier, tant de notre Academic que de notre 
SociSte archeologique, et qui se trouve mainlenant ^ Rome enlre les 
mains de M. Henzen, me donne complelement gain de cause. 

11 y a indubitableraent, a la sixieme ligne, CliETFL et non pas 
Cartel, el quoique les parties de I’inscription qui out ete martel^es 
ne puissent se lire, cependant a la fin de la quatrieme ligne, aprcs 
le nom de S6v^ie, on reconnalt uneF, absolument comme dans la 
copie de M. Bliiclier. Done le 16gat mentionne dans cetle inscriplion 
s’appelait bien T. Flavius Novius Rufus, et non pas L. Novius 
Rufus, et I’empereur ctait le fils de Severe, e’est-a-dire, Caracalla, 
et non pas son petit-fils Elagabale. 

Voila les fails. Quant aux dilBculles que souleve la legon ainsi 
constal^e, vos observations sont excellenles, et je serais Je premier 
a m’y rendre et a altribuer cette inscriplion a Elagabale plutdt qu’a 
Caracalla (car e’est la le point essenliel sur lequel nous differons) 
si cela elail possible. A regard du martelage du nom de Caracalla, 
j’ai d6ja dit ce qu’on peut dire pour le defendre. Peut-6tre pourrais- 
je ajouter qu’une inscriplion de la province voisine de Dacie nous 
fournit de bonnes raisons pour ^tablir que, peu de temps avant la 
catastrophe de Gtda, les provinces du Danube le d^clar^rent seul 
empereur, ce qui peut expliquer le martelage du nom de son frere 
dans ces contr6es. L’ordre des ascendants se trouve juste, car, comme 
vous le savez, Caracalla commence toujours sa gen^alogie par le 
nom de son p6re. Mais, comme vous le relevez a bon droit, il est 
bien etonnant de rencontrer une inscription de ce prince oil cetle 
gen^alogie s arr6te au nom de son grand-p^re, tandis que dans le 
style olficiel elle se poursuit toujours jusqu’a Nerva. L’omission du 
prenom Marcus do son grand-pere n’esl pas non plus r^guliere. Mais 
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il y a des inscriptions de Caracalla ou ce Marcus ne se Irouve pas 
(Orelli, n. 951), et il y en a d’actres ou Ton n’a menlionne que son 
pore (I. N. 705); enfin, il n'y a pas lieu de s’etonner beaucoup que 
le redacteur d’une inscription provinciale comine celle-ci ait p6che 
deux fois, non pas contre la vcrite des choses, inais contre la redac- 
tion convenue de ce genre de monuments. 

J’ajoute quclques autres remarques que j’ai faites en parcourant 
votre excellent recueil. A votre n. H, (jui est en etlet uii monument 
de premier ordre pour nous faire connaltre Torigine des cites roraai- 
nes creecs par les legions, je joins cette autre inscription d’lglitza, 
que m’envoie mon correspondanl, et dans laquelle je rStablis 
qutlques lettres qui manquent ou qui sonl legerement alterees : 

1 • 0 M 
PRO SAL IMp 
CAESTAELHAd 
ANTAVGPIIETM 
5. AYR VER CAES 
LVALCLE.MESET 
L G 0 M 1 M M I V S 
VALVETLEg VM 
MAG 

10. ETLVALCRlSPVs 
AEDILESDESPUs 

Yous voyez bien (lue, de mSine que la v6tre, a laquelle elle est 
absolument semblable, elle nomine comme magistrals des L’tt«fl<»enses 
deux mayisiri et u i aedilis; car je ne doule pas (jue vous iie convc- 
niez, aprte I’avoir lue, que voire Tuc(cio) Ael(io) aed(ilibus) ne 
doive se changer en Tuc(cio) Ael(iuno) aed(ile). C’est un fait bien 
curicux de ne rencontrcr qu'un seul edile cliez ces Cauubenses, mais 
je crois en entrevoir la raison. Les Canabae ne forment pas encore 
un municipe, mais seuleinenl un ncMs,coinme leprouve 1 inscription 
de Strasbourg, et aussi cedes de Troesmis avec leurs mayisiri; c’esl 
pour cela qu’elles n’ont pa^ le droit ile immnev deanduociriouquut- 
tuoniri et deux uediles. Comme cependanl ces Canabae sont des 
rid prfits a devenir des municipes, ou leur a perinis de nommer 
deux magistri au lieu des deux duoriri, mais un seul aedilis au 
lieu des deux aediles. G’esl le bouton pret i eclore. Probableiiientles 
excinples peu nombreux que Ton connait tVacdiles payorim ou vico- 
ruiii, doivent s expliquer de la nieiiie maniere. Du inoins je n’en 
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connaispas un seui oii il soil question d’line inagislralure binaire (1). 
Du reste, je regrelte que vous n'ayez pas connu mon article insere 
dansles Monatsberichte de mlve Acadeinie (i); vous y auriez Irouve 
deux monuments menlionnant des Canabae a Joindre a la liste que 
vous avez donnee. 

Votre Thiumpus, avec son diable de nom, est aussi un bijou 6pi- 
graphique, un bijou peu elegant sans doute. mais qui n’en est pas 
inoins precieux : c’est la Notilia dignitatum en action. Ce soldat de 
la legioXl Claudia, lectus in saci o conulatu Iitnciarius, est evidem- 
ment un de ces Undecininni que la notice de I’empire d’Occideul 
nomme parmi les lejiones comitatenses quae sunt sub disposi- 
tions magislri peditum prae^entalis ; et in^me, si vous voulez vous 
donner la peine de regai der I’ecusson. qui est figure ainsi (^, au 
milieu du bouclier de cede legion (3), vous comprendrez ce que 
■signifient les deux panes decussati, coiiime vous les appelez, qui se 
voient aux deux cbies de la grande couronne. C’esi, je crois, la 
premiere fois qu’un de ces ecussons, qui sont en si grand nomhre 
dans la Notice, se retrouve sur un autre monumeni . 

Mais excusez moi, mon cher ami; je m’apercois que raa lelire 
prend les proportions d’une veritable di.s.serlation. Je iie veux cepen- 
dant pas la linir sans vouscommuniquer cede inscription provenaiit 
aussi d’lglilza, et que je ne Irouve pas parmi les v6tres : 

V S T F 
VEL • CLAY 
D I A N V S 
P L A N I N A 
VIXIT • ANN 
VM I ■ MESI 
BVS III! 1)1 
F \ I 

Gonnaissez vous cette Ptaninn appartenani a la tribu Velina? 
Moi je I’ai cberchtie en vain. 

Adieu; continuez a aider, comine vous le faites, pard’inlere.ssarite' 
communications, el a aimer toujuurs 

votre confrere el ami. etc. 

■Mommsen. 


(1) Voy. Annates de I’lnstitui, 1854, F*. 43; /. .V. 5474. — (2) 1837, p. 510. 
(3) Occid. p. 21 lie IVd. do Boofking. 
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MONUMENTS CELTIQUES ET CHEZ LES TRIBDS SALTAGES (D 


« Depuis quelques annees, les archeologues dirigent spdcialement 
leurs rjcherches sur les objets doQt la fabrication remonte A ces temps 
recules auvquels I’histoire ne pent encore assignee de dates precises. De 
zelds explorateurs pdnAtrent an fond d, s antiques tombeaux, en reprft- 
duisent i’image et recueillent jusqu’aux moindres debris enfouis depuis 
tant de siecles, prdparant ainsi la voie k quelque nouveau Champollion 
qui parvienne a raltacher un anneau de plus A la chaine des temps histo- 
riques. Pour aider A leurs efforts, diverses sciences peuvent apporler un 
utile concours. l/observation des fails gfologiques, appuyee des savanles 
inductions de la zoologie et de la palAontologie, avait deja rendu evidente 
lav&itides paroles dus saintr.s Ecritures, marquant la succession des CIres 
sortis des mains du Createur. l.a mineralogie, la chimie, en faisant con- 
naitre les caractArcs et les principes constituants des matiAres que nos 
premiers pAres mirent en oeuvre pour assurer leur conserxalion, peuvent 
jeter aussi quelques lueurs nouvelles sur les inouvements ot les migra- 
tions des peuples qui se repandirent dans les contrees habitables. 

« Lorsqu'on dAcouvre en effet, soit enfoui sous le sol, soil dans les ca_ 
verncs, ou parmi les rcstes d’antiques monuments, un objet sur lequel la 
main de I’liomme a marque son travail, et dont la matiere est de pro\e- 
nance lointaine ou etrangere A la contrec, on en infAre qu’il y a eu trans- 
port de I’objet meme, ou du moins de la matiAre dont il est formA. Ite la 
naissenl des inductions sur les rapports qui out pu e.xister entre diffArenIs 
peuples, sur leurs migrations, leur Industrie, etc. 

« Par ces considerations, il m’a semblA qu’il ne serait pas sans inleret, 
au point de vue de I’archAologie comme de 1 1 minAralogie, d’Atudier les 
caraclAres et la composition des substances minerales mises en oeuvre par 
I’homme aux Apoques anlehistoriques. 

(1) Nouscroyons faire plaisir A nos lecteurs en reproduisant, avec I’agrAment de 
I’auteur, cet intAressant travail lu A I’Acadeniie des sciences et qui a AtA insArA dans 
les Comities rendus de cetle Acadimie, t. LXI, sAances des 21 et 28 aoftt 1865. 
Rien ne pent plus contribuer A ravancement tie la science que de pareilb s rccherches. 
(iVo/e de la direction.) 
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« Ce trayail, pour foumir des donn6es utiles k la science arch^ologique, 
n6cessite Texamen d’un grand nombre d’dchantillons actuellemont 6pars 
dansles collections diverses; puis une s6rie d’essais et d’analyses qui ne 
pourront Clre completes qu’aprfis un assez long intervalle de temps. Dans 
ce premier m6moire, je vais decrire quelques-unes des matures dont j’ai 
termini I’etude, me proposant de continuer cet exposd a mesure que les 
matdriaux m’arriveront entre les mains. 

« Les objets en pierre travaillde, dont il sera question ci-apr6s, font 
partie des collections de differents musdes, savoir : Musde d’artillerie, 
Musee etbnographique, Musee d’histoire naturelle de Paris, Musee Saint- 
Germain, Musee de la Societd polymatique du Morbihan, Musee de Zurich; 
et de plusieurs collections particulieres : cedes de MM. H. Berthoud, 
comte de Bouilld, docteur Cldment, Pcsnoyers, Desor, Le Dentu, Bouillet, 
Cl. Gay, de I’lnstitut, du R6v. Frt^re Euthyme, de MM. Falsan, Fournet, 
Lartet, comte de Limur, de Mortillet, Pingret, marquis de Vibraye et de 
Walteville. Qu’il me soil permis d’exprimer ici mes remercimenis d M. le 
surintendant des Beaux-Arts, d MM. les conservaleurs des musdes, ainsi 
qu’aui savants archeologues qui out eu Fobligeance de me confier leurs 
dchantillons. 

« Les densitds des baches et autres matidres ouvrdes, dont il sera ques- 
tion plus loin, ont dtd prises sur les objets conserves inlacts. Je me suis 
servi d cet effet, pour les plus pesants, d une balance construite par For- 
tin, que M. le capitaine Caron abien voulu meltre d ma disposition; celte 
balance, dtant chargde du poids de I kilogramme sur chaque plateau, 
reste sensible au poids de b milligrammes. Les dcbantillons d’un poids 
infdrieur d 100 grammes ont dte pesds avec une balance de Deleuil sen- 
sible au demi-milligramme. Quant aux analyses, elles ont dtd faites sur 
des quantitds de 1 d2 grammes, prises sur des dchantillons que je consi- 
ddre comme types des matidres indiqudes. 

« Parmi les substances minerales trouvdes dans les monuments anld- 
historiques, et celles que t on recueille actuellement encore chez les tri- 
bus sauvages, nous pouvons dds aujourd’hui signaler : 

« Les matidres formees de silice (quartz, agate, jaspe, silex); 2“ I’ob- 
sidienne ; 3” la fibrolite ; 4“ le jade oriental (jade nephrite); .b“ le jade 
ocdanien; 6" la jaddite; 7” une roche que je designe sous le nom de chlo- 
romilanite ; S” I’amphibole (actinote, hornblende); 9” la saussurite; 

« Et entin diverses roches connues sous les noms de : aphanite, basaltc, 
diorite, doldrite, pdtrosilex, etc. 

« Je me propose d'examiner chacune de ces matidres, m’attacbant a 
ddcrire leurs caractdres distinctifs. Dans ce mdmoire, il ne sera question 
que des sept premidres substances mindrales que je viens de nommer. 

QUARTZ, AGATE, SlI.EX, JASPE. 

« Ces matidres dtant gdndralement bien connues, je m’dtendrai peu 
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sur la description de leurs caract6res. On sail que les trois premieres sont 
form6es de silice 4 pen pr^s pure. Les jaspes sont aussi presque entiSre- 
ment composes de silice ; mais ils renferment 4 I’etat de melange diver- 
ses mali4res ai^ileuses et oxydes m4talliques auxquels ils doivent leur 
opacile. 

« Le petit nonibre de haches celtiques que j’ai Irouvfies form6es de 
quartz pur ont un grain fln et serre, comme certains gr4s, et monlrent 
un eclat gras et luisant. ( ouleur habituclle : blanc pur, blanc jaunaire, 
ou gris perle. Ce quartz raye le verre et le feldspath ; sa densite varie en- 
tre 2,30 et 2,66. II est infusible 4 la flamme du chalumeau; mais lors- 
qu’on le mdlange avec un peu de carbonate de soude, il fond 4 cette mfime 
flamme en un verre limpide. 

« L’agate, que Ton nomme aussi calcedoine, diff4re du quartz en ce que 
sa structure n’est pas cristalline. Sa cassure est conchoidale et montre une 
pate fine trfes-compacte ; elle est translucide et presenie les couleurs les 
plus variees, souvent reunies sur un memo echantillon. Meme durete que 
le quartz. Densite variant entre 2,38 et 2,62. Infusible au chalumeau. 

c< Les gisements de I’agale sont tr4s-divers et repandus sur tous les 
continents. On la trouve dans les roches trapeennes, les roches amygda- 
loides et dans les filons metalliftres. On en rencontre encore beaucoup 
dans le lit des fleuves, des torrents, et gen6ratement parmi les alluvions 
tant anciennes que modernes. 

t Les m^mes caraclt' res appartiennent au silex, qui peut (?lre considere 
comme une agate pate moins fine et souvent melang^e de parties ler- 
reuses ou de dfibris d’origine organique. 11 presente aussi des couleurs 
varices, mais plus ternes et moins agr4ables a la vue que celles del’agale. 
La propriete de donner des elincelles sous le choc ae I’acier n’a rieu de 
bien caiacteristique, puisqu’elle lui est commune avec tous les mineruuv 
as-sez durs et assez resistants pour detacher des parcelles de 1 a( ier qui les 
heurte obliquement. 

II Le sile.x est abondamment r^pandu dans presque toutes les contrees 
du globe. Cette abondance, sa durete et la facilite a\ec laquelle il se laisse 
diviser en 6clals minces, aigus et tranchants par le simple choc de la 
pierre centre la pierce, justifient pleinement le choix qu’en ont fait nos 
premiers p4res pour fabriquer les armes et autres instrumenis a leur 
usage. Depuis que les archeologues portent une attention speckle sur 
l’4ge de la pierre, il n est pas de jour oii Ton ne decouvre, en diverses 
contrees, des silex travailles sous forme de haches, de pointes de lance ou 
de fleches, de coins, ile ciscaux, etc. 11 ne faul pas perdre de lue toulefois 
que cetle recherche a donne naissance 4 certaine Industrie qui prend a 
lache de fabriquer de semblables objets, en leur attribuant fauss 'ment 
une antique origine. Quelques personnes ont pense que la croute blanche 
et opaque d4sign6e sous le nom de ■pntine, dont les silex travailles sont 
souvent revStus, dexait dtre une marque certaine de leur antiquite. On 
auraif fort d’attacher frop d’imporlance 4 ce caraclerc : il existe en effet 
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des varietes de silei qui, apr^s avoir ete bris6s, se recouvrent bientOt, 
sous I’influence des intemp6ries atmospberiques, de cette croute terne et 
opaque. 11 en est m6me qui se gonflent et s’exfolicnt rapidement ; ce soul 
particuliferement les silex qui reuferment de nombreux debris de matiferes 
organiques. On peut partager les silex en deux classes ; 1° ceux de forma- 
tion marine, souvent caracterises par la presence de debris d’animaux 
marins engages dans la pate de la pierre ; 2“ ceux de formation d’eau 
douce, oii Ton peut reconnaitre des graines, des empreintes de v6getaux 
el de mollusques vivant dans les eaux douces. Parmi les silex de cette 
seconde division, il en est aussi qui reuferment ime proportion de 6 a 10 
pour too d’eau, facile a reconnaitre en chauffant un fragment dela pierre 
dans un tube de verre. Ces distinctions pourront etre de quelque utilite 
pour relrouver le gite de certains echantillons. 

« Les jaspes different des agates et des silex par leur opacite. Ils pre- 
sentent souvent de trfis-belles couleurs. 11s sont egalement durs et laciles 
4 diviser, par le choc, en minces eclats. Leur densite varie entrc 2,52 et 
2,76. La plupart sont infusibles ; mais lorsqu’ils reuferment une forte pro- 
portion de matifcres terreuses ou d’oxyde de fer, ils peuventsubir un com- 
mencement de fusion lorsqu’on en chauffe une mince ecaille a la flamme 
du chalumeau. Ils sont trfis-r^pandus parmi les terrains de transition, dans 
les roches amygdaloides, dans les filons m^tallif^res et dans les alluvions. 

« Par suite de I’abondance et de la diffusion de ces mineraux siliceux 
sur un grand nombre de points des continents, il sera toujours difficile de 
prSciserle gite de la plupart des echantillons de haches ou autres objets 
abriques avec ces matifjres : cen’est quo pour un petit nombre de xarie- 
tds bien caracterts6es, soit par la structure, soit par une disposition con- 
stante de teintes nettes et tranchees, qu’on pourrait indiquer les gites 
avec quelque degrS de certitude. 

OBSIDIENNE. 

« L’obsidienne, egalement nommee verre des volcaris, est en effet une 
matiiire vitreuse qui provient de la fusion de certaines roches siliceuses 
sous Taction des foyers xolcaniques. Kile est encore connue sous le nom 
de miroir des hicas, parce que les anciens peuples p^ruviens Temployaient 
:’i Tusage que ce nom indique. Ils la recherchaient Egalement pour la 
lailler en forme decouteaux, derasoirs, de pointes de lances, de fldches, etc. 
Elle sect encore aux mOmes objets chez quelques tribus sauxages de Tepo- 
que actuelle. 

« Caracteres. — Couleur habituellemenl noire, mais quelquefois grise, 
jauniltre, verdatre, vert-bouteille, rouge-brique, rouge jaspdet veind de 
noir, etc. Rarement d’une transparence comph^te, mais souvent translu- 
cide, quelquefois opaque. Structure vitreuse, rayant facilement le verre ; 
quelques varietes rayentle feldspalh. Densite = 2,30 ^ 2,34. Fusible a la 
flamme du chalumeau. D’apriis les observations de M. Ch. Sainte-Claire 
Deville, certaines vari6t6s d’obsidenne se gonflent sons Timpression d une 
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chaleiii- graduee jusqu'au rouge sombre, et passent ainsi 4 l’6clat de pierre 
ponce; d’autres fondent, sans le moindre boursouflemenl, en verre ou en 
email blanc (I). L’obsidienne n’est pas attaquee par les acides nitrique, 
chlorhydrique et sulfurique. 

<1 La fusibilite de cette mati^re la distingue ais6ment de certains silev 
ou jaspes avec lesquels on pourrait la confondre au premier aspect. 

« Composition. — Les obsidiennes sont formees de silice, d’alumine, 
d’o\yde de fer, de chaux, de niagnesie, de potasse et de soude. Ces ele- 
ments s’y trouvent reunis en proportions diveres, comme on le verra par 
les analyses ci-apr6s : 


OBSIDIENNE CHATOYAfSTE 
dll Mexiqupj 
par I’Auteur. 

Densitd =■ 2.360. 

OBSIDIENNE 

do rinde, 
par rAritour. 
Deiisit^=2470 

OBSIDIENNE 

de la Guadeloupe, 
par 

M. Ch. Sdnte-Claire 
Deville. 

OBSIDIENNE 
de Teneriflfe 
par M. Abicli. 
DensitO = 2,530 

Silice 

.. 0,7363 

6,7034 

0,7411 

0,6118 

Alum'ne.. 

. 0,1ti?3 

0,0863 

0,1044 

0,1905 

Oxyde ferreux 

. . 9.0180 

0,1052 

0,0694 


Ovyde manganeux » 

0,O032 

0.0078 

m 

Chaux ... 

. - . 

0,0456 

0,0212 


Magiiesie 

. .. 0,0142 

0,0167 

0,0044 


Potasse 

. . . 0,0439 

traces. 

0,0115 


Soude 

... 0,6461 


0,0484 

HE ttSIH 

Totaux 

... 1,0010 

0,9933 

1,0082 

0 9969 


« J'ignore si I’on a rencontre des obsidiennes dans les monuments cel- 
tiques. Dans une note r6cemment presentee a I’Academie, M. Simonin 
annonce en axoir trouv6 a I’lle d’Elbe sous forme d’6clats et de nuclei: le 
tableau suivant ne mentionne que des objets provenant de l’Am6rique el 
rOc6anie. 

Objets en ohsidienne. 


nTDRE DKS OBJETS 

COULECR. 

Poid^. 

Pensile. 

PROVENANCE. 

1 

NOHS 

lies coliect'Uis. 

1. Pointe de 
lance 

Gris noiritre, transl . 

{rr^mm. 

97,045 

2,414 

lledePAques. 

Mus Etbnogr. 

2. Pointe de 







Noire, translucide. 

o 

n 

Mexique 


3. Masque liu- 
main sculptd.. 

Vert-bouteille foncd. 

» 

» 

Mexique,. . . 

M. Pingret. 

Eclat mince 
pour rasoir. . . 

Vert-ol., aventurind. 

9,206 


Mexique 

L’Auteur. 

liiiW JomBriulilil 






die 

Noire, translucide... 

5,927 


Cali torn ie . . . 

L’Auteur. 

6. Pointe lie fib- 




1 

die 

Noire, translucide.. 


2,360 

Californip . . . 

^ L’Auteur. 

1 


(1) On connalt aussi les experiences de Spallanzani sur I’obsidienne de Lipari 
[Vm/arje dans le^ DeurSici/es). 
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M Gisement de Fobsidienne. — Nous avons dit que cetle subslance min6- 
rale e t toute speciale aux terrains volcaniques. On la troiive : en Islande 
(mont Hekla), en France (Cantal), en Boh6me, en Siberie, en Arm6nie 
(grand Ararat), en Hongrie, dans l Archipel grec (iles de Milo et de San- 
torin), aux environs de Naples, aux iles Eoliennes, a Panlellaria, k Tene- 
riffe, aux Agores, A la Guadeloupe, au Mexique (Cerro de las Navajas). au 
Perou, a File de Paques, etc., etc. 

« Quelques varietes d’obsidienne renferment des grains feldspathiques 
ou des matiAres globuleuses qui leur donnenl une texture porphyroide ou 
amygdalaire ; d’autres se font remarquer par un eclat chatoyant tout par- 
ticulier. On ne pourra preciser a^ec quelque probabilite le gite naturel 
des obsidiennes qui se renccntrcront dans les monuments qu’autant 
qu’elles se distingueront par quelqu’un de ces caractAres ou par tout au- 
tre analogue qui soil net et bien tranche. 

FIBROLITE (SILLIJIANITE). 

« Cette espAce minerale a etd souvent confondue avec le jade et desi- 
gnee A tort sous ce uom dans plusieurs collections de hacbes celliques. 
Voici quels sont ses caractAres : 

« Couleur Wane laiteux, souvent jaunfitrc et marhrec de veines et de 
laches grises ou couleur de rouille. A peu prAs opaque ; quelques Achan- 
tillons muntrent une certaine translucidite. Structure A fibres fines, 
soyeuses, trAs-serrees, contournees et comme entrelacees en divers sens; 
et e’est de lA que lui \ient son excessive lenacitA. Sa densite varie enire 
3,18 et 3,21. Elle raye le verre ct le feldspalli ; elle est rayee parle quartz. 
(’.omplAtement infusible a la tlamme du clialumeau. Sa poussiAre, humec- 
tee de nitrate de cobalt et fortement calcinAe, prend une belle leiiile 
bleue. l.es acides ne I’altaquent pas 


Cotnpnsitimi. 


FIBHOLITE DO CVKXATE. 

Analyse par Chenevix. 
DensitA = 3,210 

FIBUOLITK DE BRIOi nE 

(Haule-Loire). 

Analysrt par I’anteur. 
Densite = 3,209. 

HACHE CELTIQIE IJi FIBBOl.lTE 
tronvceOaosle dolmen de Vlane-er-H'roek 
(Morbdian). 

Analyse par I’Auteiir. 
Densite=3,193. 

Silice 0,3800 

0.3718 


Oiygene. Rapports. 

.. 0,1979 3 

1 

0,0117 


.. 0.2843 4 

Oxyde fcriique. , i 
Matiferes volatiles. ’ 

0,0070 



0,0106 



Totaux. . 1,0000 

1,0011 

1,0011 



« D’aprAs les analyses, les rapports des quantiles d’oxygAne de Falumine 
et dc la silice sont a peu prAs comme i:3. Dans son Trnite de mineralo(jip. 
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M. Des Cloizeaux a etabli que cette substance min6rale, par I’ensemble de 
ses caractereSj doit etre rattachee a. I’espfece sillimanite, reprdsentee pai 
la formule AFSi®, et dont e.lle n’est qu’une simple variete. 

« 11 n’est pas surprenant que la lib: elite ait ete confondue avec le jade, 
dont elle a quelquefois toute I’apparence exterieure : elle peut resserabler 
aussi a quelques roches quartzeuses (gf6s, quartzites). Sans recourir a 
I’analyse, les caractferes de durete, de densite et d’infusibilite suffisent 
pour la distinguer de ces autres matieres. Nous avons vu que la density 
de la flbrolite est tr6s-superieure a celle du quartz ; son infusibilite ne 
permet pas de la confondre avec le jade. 
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« Ind6pendamment des echantillons mentionn6s au tableau ci-dessus, 
il en exi’sfe un nnmbre considerable a Vannes, dans le Musee de la Sociele 
polymathique du Morbihan. Ces derniers ont ete recueillis dans les dol- 
mens de cello contree. 

« Gisementde lafibrolite. — Cette matifire minerale appartient aux ter- 
rains de granite et de micaschiste. On I’a rencontree dans des localiles 
diverses, notamment : dans I’lnde (province du Carnate), on elle est asso- 
cifie au corindon j aux Etats-L’nis (fitat de la Delaware); au Tyrol, en Mo- 
ravie, en Bavifere, puis en France, dans les departements dn RhOne et de 
la Haute-Loire, M. Fournet, correspondanl de I’lnstitut, el M. Di’ian, ont 
constate sa presence dans un granite a Pierrescize et a Fort-Saint-Jean ; 
dans des filons de quartz, sur le chemin de Ternay a Givors; au mont 
Pilate; 4 Brignais, dans un granite ou elle est associ^e au grenat; S. Rivc- 
de-Gier, dans le micaschiste ; aux en\ irons de Pontgibaud. Elle se trouxe 
encore aux environs d’lssoire, a I’etat de galets. M. Bertrand de Lorn I’a 
rencontree 6gatement pr(is de Brioude et de Langeac, associde, comme 
celle de I’lnde, a de petits grains de corlndon rose et do corindon bleu 
sapbir. 

« Lorsque Ton compare les baches en fibrolite trouvees dans le Mor- 
bihan, dans I'Auvergne, le Lyonnais et le dt'partemenl de la Seine avec 
les echantillons bruts de cetic malii^re qu’on recueillc encore actuelle- 
ment en place dans les departements du RhOne et de la Haute-Loire, il 
n’cst gu^re possible de conserver le moindre doute sur leur identile d’o- 
rigine. On peut done admettre que la fibrolite dont ces haches sont for- 
mees a ete prise sur I’un des points de la France que j’ai indiquSs ci-des- 
sus, sans qu’il soil necessaire de remonter 4 des gites lointains. 

JADE ORIENTAL (JADE NEPHRITE). 

« On a conlbndu sous ce nom des substances minerales bien diverses 
parmi lesquelles on peut citer : I’agate, le jaspc, le feldspalh, la fibrolite, 
la saussurite, la serpentine ; puis certaines roches connues sous les noms 
d’aphanite, diorite, dolerite, pelrosilex, et geiieralement toules sortes do 
matifires plus ou moins dures, plus ou moins compactes et tenaces, el 
dont la nature n’fitait pas bien connuc. 

« Je n’appliquerai ici la denomination de jade qu’a la substance mine- 
rale compacte employee par les peoples de I’Asie, et notamment par les 
Chinois, 4 la fabrication d’objets de sculpture et dont les caract6res vont 
litre decrils. 

« CaracUres. — Couleurs diverses : blanc de lait, blanc jaunatre, grisa- 
tre, gris verddtre; puis loutes les nuances du vert. Les varietes blanches 
montrent fr6quemment, sur quelque partie de leur surface, une zone 
couleur de rouille. Les morceau.x polls ont un dclat en quelque sorte 
moelleux et veloule, ou bien gras et comme huileux. Habituellemcnt 
translucide, surtout lorsqu’il est aminci en plaques, mais a un moindre 



198 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


degrc que la calcodoine Structure compacte, cassure a flues csquilles. 
Rayant le verre; raye par le felds; ath. Densile = 2,96 a 3,06. Tr6s-tenace. 
Fusible a la flamme du chalumeau en email blanc. Degagoant une faiblc 
quantite d’eau acide par 1 1 calcination a la temperature dii rouge cerise. 
Inattaquable par les acides. 

K Dans une notice inseree aux Annates de chimie <:t de physique (3'^ serie, 
t. XVI), j’ai donne des analyses montrant que le jade oriental devait etre 
rapporte a la tremolite, espece miuerale du groupe des aiuphiboles. Les 
nouvelles analyses que je \ais exposer conflrmcnt mes premieres conclu- 
sions en ce qui concerne le jade blauc ; quant a celui dont la couleur esl 
le vert fonce, et qui renferme une notable proportion d’oxyde de fer, je 
propose de le reunir a I’espfece actinote, qui se raitache egalemeiit au 
groupe des amphiboles. 


Analyses. 


JADE ORIENTAL BLAiXC DE LA CHINE. 

Density = 2,970. 

JADE VERT SOMBRE, EN FORME DE HACHE. 
DE LA NOLVELLE-ZELANDE. 

Densite — 3,015. 

Oiygene Rapp. 

Oiyjrene, Rapp. 

Sitice 0,5760 0,3072 9 

Magnttsin , o,2561 0,10I2j 

Oxyde ferreax . 0,0006 0‘0015 (0.1030 3 
Oxyde mangan. 0,0016 0,00031 

Chaux 0,1268 0,0360 1 

Aluinine . . . 0,0023 

Oxyde de chr. . u 

Eauetmat.vot. 0,0274 

Sitice 0,5170 0,2757 9 

Mugnisie .... 0,0235 0,00291. , 

Oxyde terrciu. 0,0762 0,0069) ’ ^ 

Oxydemangaii traces 

Chaiix 0.1309 0,0374 1 

Alumiiie . . . 0,0065 

Oxyde de i lit 0,0030 

Eauet mat. vol. 0,0242 

0,9970 

0,9928 

Foriimte : 2Ca-|-6 (Mg, Mn, Fe)-|-9Si. 


U aches en jade oriental (jade nephrite). 


COULEUR. 

STRUCTURE. 

JVkL. 

■ 

Dun-ile 

PROVENANCE. 

Ntims ties Coltecleurs. 

1. Gris-jaunatre. 

Fissnree, ecaiileuse 

10,820 

2,096 

Morbiliaii . . 

Mus. Vannes (1) 

2 . Vert fonce. . . 

3. Vert toned ta- 

Compacte, feiidilide 

207 , 540 

3,010 

Toulouse .... 

.Mus. St-Germ. 2| 

chd de gris 

Compacte 

66,808 

2,982 

IledeTaili . 

M. H. Bertlioud. 

4. Vert sombre . 

Un pen schisteuse. 

59,620 

3,015 

N -Zdiaiidc . . 

L’Aiiteur. 

5. Vert - grisitre 

6. Vert d’herbe 

Compacte 

13^,850 

2,976 

N.-Calddouie. 

L’Ateur. 

marbrd de blanc 

Compacte 

393,820 

3,030 

^.-Culddonie. 

FrOre Euthyme. 


« Gisement du jade oriental. — Cette matiere se trouve sur le continent 


(1) Origiiie inconnue. — (4) Id. 
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asiatique et particiili6rement en Chine, dans la contree situ6e entre la 
province de Scu-Tchouan et le Tibet On la rapporte egalement de la Si- 
berie orientale attenant aux frontieres de la Chine. Elle provient encore 
de plusieurs des lies de I’Oceanie (Nouvelle-Zelande, Nouvelle-Caledonie, 
iles Marquises, Taiti). Les echantillons qui arrivent de ces derniferes con- 
trees sont habituellement faqonnfis en idoles de forme grossifere ou bien 
en haches ayant conserve en partie les contours inegaux, arrondis et si- 
nueux de la matifere brute qui, trts-probablement, se trouve a Tetat de 
galets dans les terrains d’alluvion ou dans le lit des fleuves et torrents. 

« Bien que les espfices aetinote et treinolite, auxquels je rapporte le 
jade, ne soient pas rares dans les terrains primitifs, on ne les a pas encore 
rencontrees surle continent europeen a cet etat particiilier de structure 
compacte qui con titue cc qu’on a nomme jade oriental. Lesohjets travail- 
les et les echantillons bruts de cette matifere que Ton regoit actuellement 
en Europe proviennent tous du continent asiatique ou des iles de I'O- 
c6anie. 

« Sur les six echantillons portds au tableau precedent, les n“ t et 2 sont 
seuls signalds comme trouves en France, mais sans une origine certaine. 
On ne peut point affirmer qu ils proviennent de monuments celtiques. 
Lorsqu’on d^couvre, dans les antiques monuments, quelque objcl en 
pierre Iravaillee, et particulidremenl en jade, il serait ii desirer qu’on 
eut soin de I’accompagncr de notes precises indiquant en quel lieu et 
dans quelles circonstarices il a ete recueilli C’est Ui seulemeiit ce qui pent 
lui donner une \aleur pour l’arch6ologio. 11 est fori a prdsuraer que tout 
6chanlillon de jade depourvu de ces caracti^res d’authcncit6 d’origine a 
dte apport§ d’Asie, sur notre continent, par quelque. voyageur des temps 
modernes. 


JADE OCEA.MEN. 

« A premiere vue, ce jade e.st facile a confondre avec le precedent : j’ai 
dfl pourtant le classer ii part et Ic designer sous une epithiite particuli6re, 
a raison de sa composition et de quelques autres caractiires distinctifs. Ses 
couleurs sont les mCmes que celles du jade oriental. 11 a mOme eclat gras 
mais plus net et avec moins de transluciditd; du reste, mdme durete, 
mfime tenacite. Maissa densite montre une notable dilTerence avec cello du 
pr6c6dent. Elle s’dli’ve a 3,18 ; sa structure, habituellement compacte, est 
parfois traversfie de parlies tibreuscs douses d’un 6clat soyeux. 11 fond a 
la flamme du chaluiueau, en un 6mail blanc-jaundtre, mais avec moins 
de facility que lejade oriental. 
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j— ^ 

FRAGUENT d’DNE HACBE APPORTEE DE 1.A \0BVELLE-ZEI.A1NRE 

Density = 3,18. 


Oiygfeoe, Rapport'.. 


I Silice 0,5225.. .. 0,2787 2 

i Chaiix 0,1927 0,0550 I 

Magnesie ■ 0,1807 0,0714 0,1415 1 

Oxyde ferreux 0,0680 0,0151 ) 

Soude 0,0068 

Alumiiie 0,0058 

' Oxyde do chrome 0,0026 


Eaii et matieres volatiles. . . 0,0150 
0,9941 


« Oil voit quo dans cette maliere lachaux et la magnesie s mt en pro- 
portions Ires-differentes de celies qu’on observe sur le jade oriental. Si 
Ton compare les quanlites d’oxyg^ne r6unies de la cbaux,de la magnesie 
et de I’oxyde ferreux d’une part, avec celle de la silice, on oblient le rap- 
port approche de 1 :2 qui s’exprimepar la formule des pyro.xfmes : 

(Ca, Mg, F) Si. 

« Gisemeut. — Je n’ai encore examine que qualre 6chantillons de cette 
substance minerale, tons axant forme de hache : ils pruxieunent ties iles 
do I’Oceanie (.Nouvelle-Zelande, iles Marquises). C’est a raison do cette 
provenance que je propose de lui donner le nomde./ntZe occanim pour la 
distinguer du jade oriental, avec lequcl elle moiitre une grande ressem- 
blance exterieure. 

JADEITE. 

« J’ai du rapporter a cette espC’ce, decrite en t»03 {Comptes reudtts de 
I’Armlemie des seiences, t. LVI, p. 861), la maliere qui constitue les baches 
celtiques dont il sera question dans cc ebapitre. Je \ais rappelcr ici, en 
les completant, les caraclires essentiels de cette substance mindrale. 

« Ciiracteres. — Couleurs xariees : blanc lailcux, blanc leintd de vcinu- 
los vertes, gris xerdfltre, gris bleualre, gris clair avec translucidite egale 
a celle de la calcedoinc, quelquefois mouchete de voines chi iritcuses d’un 
xert sombre; jaune orange; xert fonce passant au noir; vert-pomrae et 
plus rarement xerl-emeraude pur. Ces diverses tcintes et nuances de co- 
loration peuvent s’observer sur les objets travaillfis qui viennent de I’in- 
lerieur de la Chine. Quant aux baches celtiques formecs de la mOmc ma- 
tiere, dies montrent aussi diverses nuances do xert, de gris verdutre, de 
gris bleuritre; aucunc de celies que j’ai observees n’est revetue de la 
belle leinte vert-emeraude qui donne un prix si clove a certains eclianlil- 
lons de ;adeitc de la Chine. 

<1 Sa structure ost cristalline, lamcllairc ou fibro-lainellaire, quelque- 
lois un peu schistoide. Cassure esquilleusc. Elle polarise la lumide et 
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montre des aiineaux colores un peu confus, mais qui semblent indiquer 
que ce mineral cristallise dans le sysl6me du prisme rhomboi'dal oblique. 

« Rayant le leldspath et le jade oriental. Raye par le quartz. Deiisile, 
3,28 a 3,33. Tres-tenace. Kacilernent fusible : une mince ecaille, exposec 
a I’extremite de la flarame d’une lampe a alcool, se fond aisement en un 
verre jaunatre ou grisatre, demi-transparent. Cc caract^re, qui n’est com- 
mun qu’a un petit nombre de mineraux silicates, faciles a dislinguer de 
lajadgite, me parait important et souvent decisif pour reconnaitre cette 
mati6re, surtout lorsqu’il s’ajoute aux autres proprietes qr.e je xicns d’in- 
diquer. 

« La jadeite n’est pas attaquee par les addes, ou du moins ne Test 
qu’en tr6s-faible proportion, soit avaiit, soit apres avoir ete fondue. 


Analyses. 


JADEITE DE LA CHINE. 

Gr.tm de collier gris'^e^d.'llre. 
Deositti = 3 , 340 , 

AMLLETTE VEKT-EMEnAODE, 

mai bi u dc blaiic. 
Density = 3,340. 

HACB0 CELTtQCB DC MORBIHAN. 

= 3,344. 



Osy^fene. llapp.i 

Silice 0,5917 

0, 5966 

0,5802 

0,3126 6 

Alumine 0,2258 

0,2286 

0,2177 

0,1014 2 

1 KllfTiTTlHHIHIHViliiETiM 

0, 0227 

0,0385 0,0110 


MagnuftK* 0,0! 15 

0, 0241 

0,0223 0,0088 


Oxyde ferreux... 0,0156 

9,0042 

0,0186 0,00'|1 

0,0.')45 1 

Oxyile maiigaiieus » 

» 

0,0028 0,0006 


Soude 0,1293 

0, 1287 

0,1164 0,U300 


Oxyde do clirome. n 

0,0014 

1,0025 


1,0007 

1,0063 




« Dans ces trois analyses, qui concordent suffisamment, Ics rapports 
d’oxygciie entre les bases : chaux, magnesie, soudu et oxydc de fer, reu- 
nies, entre Talumine et la silice, sont comme les nombres l:2:r>, et 
s'cxprimeut par la formule. gen6ralc : d R-Si^. Ces rapports precis ne 
s'obtienaent qu’avec des matures a peu pro's pures de tout melang; acci- 
dentel : I’analyse suivautc, faite sur uiic hache trouvee dans la foret do 
Senart, montre quelques differences a\cc Ics precedentes. 


Oijcfenc. 


Silice 

. . 0,5892 

0,1898. . 


0,3142 

0,0884 

Chaux 

. . . 0,0004 

0,0172 

Magiid.sip 

.. 0,0433... 

. 0,0145 

0,0623 

Oxyde ferreux 

Soiido 

. . 0,0098... 

. . 0,1105 . . 

. 0,0021 
. 0,0285 


1,0030 


« II est ;i considcrer que la matiO:re d.'s hac'ies est rarement d’uue pu- 
lote absolue, et quo, sur bien des eclMiitillons, elle constitue non une 
espOsce simple, mais plulOt un melange de divers elements dans Icsquels 
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la jadSite parait entrer poup one plus ou moias fjrte proportion. I.es mu- 
tifires m^langees peuvent appartenir a des mineraux de la famille drs 
epidoles ou des pyroxenes isomorphes de la jadeite et d’une densite a peu 
pr6s egale; car, dans le cas oii il y aurait melange de mineraux feldspa- 
fhiques, la densite serait notablement plus faible. 

« On remarquera, sur ce tableau, les provenances lointaines des n“® 1 1 
et 12 qui font partie de la collection de M. H. Berthoud. On \oit aussi que 
les baches en jadeite se monlrent eparses, en des points tr^s distants, sur 
le sol de la France. ll’aprSs des renseignements qui m’ont ete communi- 
ques par M. Fournet, ces baches se trouvent assez frdquemment dans les 
departements du Cantal, de la Haute-I.oire et de Vauciuse. 

« Le n® 1.3, trouxe sous un dolmen a Plouharnel (Morbihan), a les me- 
mes caractferes exterieurs que le n" 12 provenant de la Nouvelle-Zelande. 
l.a densite de chacun de ces echantillons est un peu inferieure a celle 
qu’on observe constarament sur la jadeite : je ne les ai pas analyses; mais 
tons deux ont presents I’important caractfcre de fusibilite que j’ai siguale 
ci-dessus. 

« Independamment des echantillons portes an tableau, j'en ai observd 
plusieurs autres de rafime mature dans la collection de M. le doctcur Cle- 
ment, A Saint-Aubin. Ces derniers ont etc recueillies pri’s des anciennes 
habitations lacnstres d’Estaxayer, sur le lac de Neufchatel (I). 

« Gisement dc lajodrite. — C’est do I’Asie centralo et particulifu emeut 
de la Chine que sont \enus les objets scnlptes on cetto mati^re, actuellc- 
ment repandus dans les collections. La jadeite se trouve sur unc monta- 
gne nommee Yw-sm (montagne de jadol, situee sur la proxince de Tche- 
Kiang, frontidre du Kiang-Sy. Les habitants du pays designent celtc espdce 
mindrale sous le nom de fy-tse. Je liens ces renseignements d’un nego- 
ciant chinois dtabli a Paris. 

« J’ai lieu de croire que la jadeite se trouve aussi sur le continent ame- 
ricain. II est venu du Mexique, dans ces dernidres annees, divers objets 
sculptes dont la matidre reunit les principaux caractdres de cette sub- 
stance minerale. Malgre bien des recherches, je n’ai pu decouvrir ni 
dans les .41pes, ni dans les collections dc mineraux et de rochcs de pro- 
venance europeenne, aucun dchanlillon qui me pariit se rapporter a la 
jadeite. .Mais avant de tranchcr la question de I’origine asiatiquc que plu- 
sieurs archdologues sont tentes d’altcibuer aux haches rclliques fagonnees 
avec cette matidre, il serait ndcessaire de s’assurer, par de nombreuses 
recherches en diverses contrdes de I’Europe, s’il n’en existc pas quelque 
gite restd inconnu jusqn’a ce jour. 

II l.a jaddite merite d’dtre signalee a I’attention des geologues : si, de 
leur c6te, les archeologues xoulaient tenir. note de chacun des points oii 

(1) M. de Fellentjerg, professcur A I’Oiiiver'.itd d« Berne, a reconnu te jade et la 
jadeite dans diverses baches provenant des liabitations lacnstres de la Suisse lAna- 
lysen einiger Ndphrite ausden Scliweizerischeii Pfahibauten; Bern, 1865). 
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Ton trouve des haches de cctte esp6ce, commede celles en jade oriental, 
on parviendrait pent-etre a reconnailre le parcours et a rcmonler ainsi 
jusqu’aux points de depart des anciennes emigrations. 11 serait encore in- 
teressant de recueillir les haches qui peuvent se trouver a I'interieur de 
I’Asie, notamment dans I’lnde et an Thibet, pour les comparer a celles de 
nos monuments celtiques. 

CHLOROMELANITE. 


« J’ai cru pouxoir designer sous ce nom, qui signifie vert noir ou vei t 
sombre, la matiSre minerale que je vais decrire ; je ne I’ai encore obser- 
vee que sous la forme de coins ou de haches polies. 

M Au premier aspect, cette substance parait noire; mais lorsqu’on I’ob- 
serve par transparence a la lueur d’une bougie, on reconnait que sa cou- 
leur est le vert fonce. 

« Structure cristalline, cassure finement csquilleuse, quelquefois schis- 
toide, poussifire vert-grisatre. Une plaque Iriis-mince, coupee dans le sens 
de la longueur d’une hache, a montre par transparence une belle teinte 
vert fonce, sillonnee de veines parallf^les d’une matiere resserablant a la 
chlorite. Elle polarise la lumidre. Sa durete est intcrmcdiaire entre celle 
du quartz et du feldspath. Trf:s-tenace. Density = 3,40 a 3,63. Fusible a 
la simple flamme de la lampe a alcool, mais avec moins de facility que la 
jadeite. Chauffee a la flamme du chalumeau, elle fond en un verre brun 
verdatre; fondue avec le carbonate de soude, elle donne la reaction du 
manganese. Les acides ne I’attaquent ni avant iii apr6s sa fusion. 


Analyse. 


|hache trouvfe a excidedil (dordog.) 
j Density = .'EilS. 

HACHE TROUVEE A MAISEER 

Density = 

-h’roek (horbihan). 
3,410. 




Oxygene. 

1 Silice 

0,56'|0 

0,5612 

0,1496 

0,2993 

! Alumine 

... 0,l'i76 

0,0697 

1 Oxy<lc‘ ffirrique. . . . 

... 0 0327 

0,0334 

0,0100 

0,0145 

Oxyde ferreux . , . 

. . . 0,0606 

0,0654 

Chaux 

. . c,0349 

0,0317 

0,0148 

MagTitSsie 


0,0279 

0,0110 

Oxyde manganeux. 


0,0047 

0,0011 

Soude 


0,1099 

0,0283 

Potasse . 

1 Acide titanique. . . 

1 

. . . . traces 

.... » 

0,99t)(> 

traces 

0,0019 

1,0057 


« Dans CCS analyses, on n’obserxe pas de rapports bien nets entre les 
quantiles d’o\ygl!i;e de la silice cl des bases : alumine, oxyde de fer, 
chaux, magndsie, soude. Si le fer contcnu dans cette matiere etait tout 
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entier ii I’etat d’oxyde ferrique, on aurait entre les diverses bases isomor- 
phes et la silice un rapport approximatif de 1:2:6, comme pour la jadeite; 
Rials en me servant de la methode precise que recommande M. Lechar- 
tier (th6se presentee 4 la Faculte des sciences, le 16 juillet 1804), j’ai 
constate que le fer se trouve a deuv etats d’oxydation dislincts dans ce 
mineral. On peut remarquer encore que si Ton reunit foxyg^ne de toutes 
les bases r et * pour le comparer a I’oxygfene de la silice, on obtient le 
rapport a peu priis exact de 1:2. Cc mfime rapport existe egalement dans 
la jadeite. 

« Les caratfires physiques du mineral que je viens de decrire et surtout 
son 6tat cristallin, sa duret6, sa densite, sa fusibilite, puis enfin la forte 
proportion de soude qu’il renferme, tendent a le rapprocher, en effet, de 
I’dsp^ce precddente. On pourrait le considerer comme une variete de ja- 
ddite dans laquelle une certaine proportion d’alumine serait remplacee 
par de I'oxyde ferrique, et qui contiendrait, en outre, a I’etat de melange 
intime, quelqu’autre espfice min6rale, telle que : augite, oegirine, chlo- 
rite, etc. On observe d’ailleurs assez frequemment des grenats dans les 
haches en chloro-m61anite. Ces grenats, de diverses grosseurs, ont une 
teinte rose ou brune. Ils sent fortement empates dans la masse du mi- 
nSral et ne peuvent en 6tre degages completement. Des pyrites de fer y 
sent encore frequemment associ^es. (Voir le tableau ci-contre.) 

« On remarquera sur ce tableau que les n“ 17, 18, 19 et 20 proviennent 
du nouveau continent : ces haches etant entiferes et bien conservees, je 
n’etais pasautoris6 4 les entamer, et par consequent je n’en ai pasfait I’ana- 
lyse; j’ai lieu de croire cependantque la matiere qui les compose doit Ctre 
rapporteed lachlorom61anite,dontelle reunil tous les caractOres physiques. 

« Independamment des haches portees au tableau, j'en ai obserNo en- 
core et en assez grand nombre dans les collections du musee de Zurich, 
de M. Desor, a Neufchatel, et do M. le docteur Clement, a Saiut-Aubin. 
Ces derniOres ont ete trouvees dans le lac de iNeufchatel. 

« Gisement de la chloromelanite. — II m’est completement inconnu : c’esi 
encore une mati^requi doit appeler I’attention des geologues.Au premier 
aspect on peut la confondre avec quelqu’une des roches connues sous les 
noms d’aphauite, diabase, diorite, dolerite, eclogite, griinslein, schaal- 
stein, etc. Mais aucune des matiOres ainsi denommees ne m’a montre 
reunies au mflme degre la durele, la density, la fusibilite qui caracte- 
risent le mineral que je \iens de decrire. 

« Resume. — On a pu voir, suivant Topinion enoncee au commence- 
ment de ce memoire, qu'a>ant d’arri\cr a des conclusions precises au 
sujel des haches celtiques et de leur utilile pour aider a resoudre le [)ro- 
bleme des migrations humaines, il est nccessaire d’analyser el de compa- 
rer un grand nombre d’echantillons actuellement epars dans les collec- 
tions de la France et de I’etranger. On peut toutefois prevoir, df;s ce 
moment, que les matitires minerales qui permettront de tirer quelque 
induction probable sur les mouvements et les rapports des anciennes peu- 
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plades doivent se reduire aun petit nombre d’espfeces, et particuli^rement 
a celles dont les gites se trou\ent reslreiiits a quelques points du globe. 

ic Nous avons indique les principaux gites de la fibrolite et montre que 
c’est des contrees de I'Auvergne et du Lyonnais que les anciens peuples 
des Gaules ont dfi tirer la matiere des baches qu’on retrouve acuellemenl 
dans les plus antiques monuments de la France. 

II En decrivant les caracttres dislinctifs du jade, de la jadeite et de la 
chlorom'^lanite, nous avons cherche a faire cesser la confusion qui existe 
sur ces mati^res et appele sur elles Fattenlion des geologues. Elies sont 
precieuses pour I'archeologie en ce sens que les gites de ces mineraux 
paraissant etre restreints a un ties-petit nombre de regions du globe, et 
par consequent les points d’origine pouvant otrc fixes, leur presence bien 
constatee dans les ant.ques monuments, dans les cavernes, dans les habi- 
tations lacustres de dixerses contrees, formera autant de jalons indiquant 
le parcours qu’ont du suivre certaines peuplades A I’epoque des anciennes 
migrations humaines. 

« On a pu remarquer encore, par ce qui precMe, que les hommes qui 
fabriqufirent autrefois les baches cn pierre polio ont su choisir, avec une 
rare sagacite, precisement les matieres qui seules, a I’exception des m6- 
taux, rSunissent au plus haul degre les Irois caractires de densite, de 
duret6 et de tfinaciW, conditions essenlielb's pour I’emploi et la dur6e de 
ces instruments. 


II A. Damoi'b. » 



SEPULTURE 


DE LA FIN DU QUATRTEME SIECLE 


D ECOO VBRTE 

A QUINCY-SOUS-LE-MONT 
(aisnf.; 


<Jn rencontre snuveiil dans noire Soissonnais des sepultures gaii- 
loiscs. lies '•epiiltures gallo-romaines, el mOme Ijeaucoup de sepul- 
tures m(5rovingii'nncs. Jiaisil arrive moins souveiil qu’on y decoii- 
vrc des se|iulturos des iv® et v' siecles. que nous appellerotis des 
sepultures de transition, dans le genre de celle reeemment decouverte 
a Quincy dont nous allons dire un mot : 

Quincy pafait assez riclie en anliquites gauloiscs et I'omaines. On 
sail qu'en liSOt 31. de Saiiil-31arceaux, eii suivani les travaux du 
sieur I.epage, tireur de greve jioiir la re[iaralion des lonles, a re- 
eueilli dans le diluvium, an lieu dil les Deux-Ormes, des instruments 
eii silex travailles, qu’il conserve dans son chateau de Lime et qni 
onl fail I’olijel d’un inleressant article puhlie dans la Revue arclieo- 
logique, nuniero d’avril 1861. Ce lieu dit les D eux- Ormes esl travei se 
par line voie antique (|ui allait autrefois du in'cws d’Ancy, silue sur 
le teiToir de Lime, a Soi.ssons, cn passant .sur le plateau de la mon- 
tagne du 3Iont-de-Soi.ssons. C’est la voie qu’oii appelait au-si le che- 
iiiin (les Dames, et qui prenail le nora do la Creuse-Voye a I’endroil 
oil elle traversail leclicmin du 31ont-Notre-Danie a Braine. En i'lar- 
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gissant ce chemin, I’annee 1849, au lieu dit le Pont-de- Pierre, on a 
decouvert, dans des substructions, plus de sept cents pieces de mon- 
naies roinaines qui ont ete dispers6es. Les anciens titres et la tradi- 
tion nous indiquent aussi, dans le village de Quincy, un lieu dit les 
Bains-de Cesar, situe pres d’un ruisseau qui faisait encore tourner un 
moulin au commencement de ce siecle. Vers la fin de I’aulomne der- 
nier, le m6me sieur Lepage, en tirant sa greve pres de I’endroit ou 
les instruments en silex avaient ele trouves, a Tangle des deux che- 
mins condcisant Tun de la ferme de Bruyere a Braine, Tautre de 
Bruyere a Quincy, a mis a decouvert un grand squelelte isole, ense- 
veli dans une couclie de greve a soixanle-quinze centimetres de pro- 
fondeur, donl vingt centimetres dans une couclie inferieure dite 
terre rougiere. Ce squelelte, parfaitement conform^ et conserve, les 
bras places le long du corps, avait environ un metre quatre-vingts 
centimetres de long, et se trouvait enferm6 dans une maconnerie en 
moellons ordinaires et recouvert d’aulres moellons plus plats. Le 
squelette elait oriente du sud-est au nord-ouest. Ses ossements ont 
ete bristis ei laisses sur place, niais nous avons pu en recueillir le 
crane, assez bien conserve et dont la macboire indique un homme 
dans la flcur de Tage et d’une force peu commune. Pres du corps se 
trouvait un pot d’uno assez belle forme et d’une terre grisatre, por- 
tant qualorze centimetres de haul sur ving-six centimetres de large 
a la panse, soixante-dix centimetres au goulot et buit centimetres a 
la base. On a egaloment retrouve des debris de poteries funeraires 
eparpilles dans les environs du corps, ainsi queplusieurs monnaies 
en bronze, parmi lesquelles nous avons pu distinguer des N^ron, 
Hcj,drieii, Commode, Diocletien et Oration, ce qui constitue une petite 
collection de monnaies romaines d’agesdifferents, puisqu’elles appar- 
tiennent aux i", ii”, in' et iv' siecles de notre ere. 

II faut done conclui'e de la presence de ces di verses monnaies 
que ce squelette isole, entouie de moellons pour sepulture, doit ap- 
partenir a cette epoijue transitoire (Tinhumation entre le paganisine 
et le christiam.'^me, c’esl-a-dire de la fin du iv' siecle au commence- 
ment du V'. Recueillis par M. de Saint-Marceaux, les monnaies sent 
dbposees au .Musee de Soissons et le crane au Museum d’histoire 
naturelle. 

Tout recemment, il a 6te trouve dans cette m6me greviere, a en- 
viron cent metres au nord de la sepulture, un style en bronze un peu 
recourbe, dont nous donnons le dessin grandeur naturelle. 

Ce style est recouvert d’une tres-belle patine et porle dix-sept 
xiii. 15 
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centimetres de longueur, corapris la tete de cinti 
centimetres, orn6e de petites sailliesen forme d’an- 
neaux, d’un diametre plus fort, avec un degage- 
ment evase d’environ deux centimetres et setermi- 
nant en pointe arrondie, ainsi qu'on pent le voir 
par le dessin ci-contre. Nous avons tout lieu de 
croire que cet instrument apparlient a I’epoque 
gallo-roinaine. Car on sait que les homains se ser- 
vaient pour ecrire ile tabl'-ttes enduites de cire sur 
lesquelles ils tracaient les caracteres au moyen d’un 
poincon (stylus) de metal, d'os ou d’ivoire, pointu 
d’uii bout, et le plus souvenl termine en spatule a 
I’aulre exlremile ; ils le retournaient pour faire 
leurs corrections ou effacer les caracteres d6ja tra- 
ces, ce qui fall dire a Horace, reeommandant aux 
poeles de soigiier ou de cliatier souaent leur style, 
scepe stylum vertas « relournez frequemment le 
style. » Celui-ci n’a pasde spatule, el nous en avons 
vu beaucoupdesemblables au cabinet desmedailles 
lie la Bibliotlieque iinperiale (salle des Antiquiles). 
iMais nous avons aussi remarque beaiicoupdespatules 
sans leur style. It nc sauraii done y avoir de doute 
sur celui que nous publions. Comme il esl d’une 
forme a»sez elegante, nous avons du consulter plu- 
sieurs arclieologue»d'une grande aulorite qui, pour 
la plupart, I’ont reconnu pour un style. (Jutdques- 
uns cependant ont prelendu quec’etail une epingle 
a clieveux; niais apres I’avoir compare avec ces 
objets que Ton irouve ordinairement dans les tom- 
beaux gallo-romains, et qui sont d’un volume 
plus leger et moins epais, nous sommes restes 
eonvaincus que la premiere liypotbese est la nieil- 
leure. 


S. Pnioux. 



NOTE 


SDR L.\ 

METROLOGIE ARCHITEGTURALE DES GREGS 

A propo<! (I’un Mimotre de M. Aurf'S 
SUR LK MONTMF.NT DE I.VSICRATES 


L’lnter^lqui s’atlaclie aux rtsultals obienns jusqu’iri par M. Au- 
rfe nous fait penser que nos lecleurs seront heureux il avoir com- 
munication d’un rapport fait a la Soci^t6 des anliquaires sur un der- 
nier travail de ce savant ing^nieur, par un lionime des plus coinpe- 
tents dans la niatiere, le general Creuly. Le but poursuivi par 
M. Aures et les consequences (|ui decoiilent de ses decouverles y 
sont, en effet, exposes de la inaniere la plus lumineuse. C’esttoiUun 
champ nouveau de rocherclies qui s’ouvre a nous. 

« Vous ne pouvez niamiuerd’avoir prfeenl a I’esprit, dit Ic genf'tal 
dans son rapport, le but important que Tauteur poursuit avec tant 
de perseverance, et qui consiste a demontrer que les architectes des 
temps anciens, au moins ceux de la Grece et de l ltalie, assujel- 
tissaient toutes les parties de leurs oeuvres, les details comme I’en- 
semble, a la loi des proportions definies ou des rapports simples, 
dans lesquels ils faisaient figurer, de pi-efei'ence, des nombres im- 
pairs et des nombres carrcs, ce qui nous rappelle ces adages de la 
philosophie antique : Numero deus impare rjaudet, numeri qmdrati 
potentissimi ducimtur. D’un autre cotd, vous ii'igiioiez pas. Messieurs, 
que rinstruinent a I'aide duquel M. Aures p^netre dans les mystSres 
de la metiologie ai’chilecturale, vainement explores avant lui, est 
tout simplernent Tunile de mesure antique subslituee a Tunile de 
mesuie moderne, d’apres laquelle les dimensions des monuments 
nous sont donn^es. U ms cetle metliode, vous le savez pai-eillement. 
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ce (ju’il faut determiner avanl lout, c’est la valeur precise de Tunite 
metrique dont Tarchitecte a fait emploi, ainsi que Tempi acement 
et la grandeur de Telement liarmoriiijue appele module. Theori- 
quement, ees calculs n’offrent pas de didiculte, mais, embarrasses 
qu’ils sont par les inevitables erreurs d’execution et de mesure, et 
aussi par des variantesarbitraires que Je goiil aulorisait, ils exigent, 
de la part du savant qui veut degager les veritables proportions du 
milieu de ces valeurs irregulieres, une tres-grande sagacite. 

« Le memoire soumis a notre examen a pour objet i’etude du mo- 
nument choragique de Lysicrates, vulgairement appele Lanterne de 
Demosthenes. II esl accompagne de quatre feuilles de dessin admira- 
blement executees, qui donnenl une idee complete de ce cliarmant 
edicule. Le texte, compose de soixante pages, qui eii feront pres de 
cent dans nos Memoires, se divise en deux parties, dont la pre- 
miere contienl les calculs servant a determiner Tunile metrique et 
le module, et dont la seconde presente la traduction en mesures 
grecquesde mutes les dimensions du monument, avec le tableau de 
leurs rapports barmonii}ues. 

« On ne sauraitanalyser un travail de cetle nature, quiconsiste sur- 
tout en chiffres ; ce serail rendre plus difficiles a saisir et plus fasti- 
dieuses des deductions qui. dans le texte raeme, exi,.ient deja une 
attention soutenue, quelquefois nieme penible. Nous nous bornerons 
ilonc a appeler votre attention sur les principaux resiiltats. 

« Et d’aborii, la longueur du pied qui a servi a Texecution du mo- 
nument se irouveetre malbemaliquementde30S”"',.57;], soil 308“'", 0, 
el depasse pat consequent de l“'",.o la longueur 307““, 1 du pied de- 
diiit, par la meme metliode, des mesures prises sur le Pai lhenon. 

« Le module esl le deiui-diametrc des colonnes, pris, non point a 
leur base, comme le font nos arcbitecles modernes, mats au milieu 
de leur hauteur et abstraction faite du renlleraent d’usage, suivant 
t’lieureusc idee de M. Amvs. La justesse de eette determination 
pleinement confirmee par ies valeurs suivantes des divisions priiici- 


pali's du monument, dans le sens ilc la hauteur : 

1° Hauteur totale, cxactemcnt fji modules. 

2" Hauteur de la partie superieure et circulaire. 40 module.s. 
3“ Hauteur de la base rectmguiaire 24 modules. 


« Le premier de ces nombres etant le carre de 8, el les deux autres 
etant aussi des mulliples de 8, les rapports do 84 a 40 et a 24 peuvent 
etre ramenes a ceux de 8 a .oet a 3, au siijet desquels Tauleur fait 
remarquei que, a moins de composer Tediliee de deux etages6gaux. 
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il n’etait pas possible de diviser sa hauteur plus simpleiuent gue 
dans le rapport de a a 3. 

« C’est ainsi gue, dans les diversesapplicationsdes judicieux prin- 
cipes gu’il s’est poses, M. Aures parvient k degager la loi des pro- 
portions d6finies a laguelle les anciens arcliitoctes paraissent avoir 
soumis invariablemeni leurs conceptions arcliilectonigues. Ce savant 
ingenieur ne porte pas, il est vrai, sa pensee au la des resultals 
purement xnateriels; il ne songe pas a d^ccuvrir le sens philosoplii- 
gue de ces proportions, il seniblememe faire rfeider toute leur puis- 
sance dans la simplicite des nombres; inais il ne tardera pas a re- 
connailre gu’on pent penetrer plus avant dans le secret des arts de 
la Grece (1 ). Selon toute apparence. en effet, les anciens avaient congu 
I’idee d’une barmonie universelle planantsur toute la creation. Pour 
donner des regies a un art de convention comme raichiteciure, ils 
n’avaient gu’ii se saisir des rapports gue leur fournissait la inusique, 
cet art qui a ses bases dans la nature et son barmonie dans I’aritlune- 
tigue; par ce moyen, ils pouvaient esperer inettre leurs oeuvres 
dans les conditions barnionieuses des ceuvres du Createur. Ce gu’il 
y a de certain ici, c’est gue les rappoits dont nous avons parle 
plus baut, a savoir, dc 8 a o et a 3, sont piecisement ceux gui cor- 
respondant. en musigue, a ce qu’on appelle I’accord parfait; dans le 
mode mineur, si Ton sup[:ose gue ces chiffres represenlenl des lon- 
gueurs de cordes sonorcs : dans le mode majeur, s’ils representent 
des nombres de vibrations ayant lieu dans un temps donne. Envisa- 
gee ainsi, la belle architecture de la Grece n’esi plus, (luant a ses 
proportions, qu'une siricfe imitation des liaimonies iinisicales. 

« Vous le voyez, Messieurs, nous attribuons une ti es-grande portee 
a la decouvei'te de M. Aures, et aux developpements dont elle est 
susceptible. Si noussomnies parvenu a fane passtu- un peu de noire 
conviction a cet egard dans vos esprils, vous n’besiterez pas a voter 
I’iinpression de son travail. » 

L’impression du travail de M. Antes a etc voice (jar la Societe. Il 
fera partie du prochain volume de ses Me.«oires. 

(Aote lie hi direction). 


(i) Dopuis la lecture de ce rapport, M. Aures nous a fait connaitrc qu’il a, de son 
c6t6, retrouvo I’harmonie musicale daus les proportions du Parllienon. 
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L’INSGRIPTION GAULOISE 

SACER PEROCO 


Nous soiiitnes heureux oe presenter a nos lecleurs la premiere in- 
lerpretalion scientilique qui ail et6 donnee tie I’inscription cello da- 
tine recemment decouverte dans le departemenl do la Creuse. Ce 
monument, qui nous csl connu par un eslampage de M. Fillioux, 
conservateur du Musee de Guerel, jieul 6tre represente assez exacle- 
ment par des caracteres courants, comme ci-dessous : 

SAGER PEROGo 
lEVRV UVORI 
G 0 • V • S • L • M 

On voil qu’il n’est pas tout enlier gaulois, puisque les sigles qui le 
lerminent appartiennent a la lormule romaiiie : Votiim Solvit Libens 
ilfento. Ge fait, qui s’accorde avec la forme des lellros et d’autres 
indices encore pour deceler une bisse epoijue, nous inontre que Ic 
gaulois a longteinps persist^ a rOie du latin. 

Gedons maintenant la place au savant philologue genevois, 
M. Adolphe Pictet, et aux explications qu’il doiine, dans une leltre 
adressee a M. le general Greuly, sur la partie celtii|ue de noire 
inscription. 

« Le sensde ces mots gaulois i.e me parail ollriraucune dilliculte, 
et je Iraduis ; 

Sacer Peroco [enl porticum 
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Sflcer estici le prenoni latin d’lin Gaulois Peroco dtja romanise, 
comine le piouve la formule votive de la fin. Ces noms mi-partis lo- 
mains el gaulois sont asiez frequents. Celui di- Peroco, gcn.-coiiis, 
forme commo Vertico, Helieo, Vailico, Sirico, Albico, Januco. Rn- 
f-Hco, etc., etc., se raltache a ceux de Perns, figul. (Momms. , /hsc. 
heir., 352, 160), /’en7/i(S (Steiner. 2805) Norique. Peronius (Murat.. 
1606, 5) Brixiae, etc. Le mot ieurn, deja Iden connu, recoil iri une 
nouvelle confirmation du sens de fecit. 

Keste le terme nouveau et vraiment interessanl de dvorico. qu’il 
faut de toute n6cessite lire dvoricon, a I'accusatif, sans quoi ieuru 
resterait sans rfigime. Ce ne peut pas elre, au datif, le nom d’un 
dieu topiijue, car il faudrait dvoricu, comme Alisanu, Anralonnacu. 
Maijnlu, dans les autres inscriplions gauloises. 

Je lis done dvoricon en m'appuvant de l autorile de M. de Long- 
perier, qui a constale rexistence de {’nnoiisvara Sanscrit, sur les me- 
dailles gauloises aussi bien que dans les ecritiires latines de tous 
les lemps (Voy. Rev. mimism., t. IX, 1864) (1). 

Ce dvoricon, sans doute un neuire, derive, selon loule probability, 
d'un nom gaulois de la porle, dfdioM^sansc. dvdram. neutre (Cf. gr. 
Oupa, goth, daur, anc. slave drlrl, porte, et dvOrii, cniir, en litliua- 
nien divdras, a\ns\ que I'irlandais el le cyniriijue d6r. porte), comme 
porticus de porta. Le Sanscrit olTre le sy nous me Ires-analogue 
dvdraknm [neulro]. Le masculin (/rdnAvw, portirr. se i.ippioche en- 
core plus de Urdricon, el les deux lermes signifient, en fail, ce qui 
appartient a la porte. 

Ce (jui meconlirme tout ii fail dans celle inli rpridation, e'est I'aiia- 
logie de plusieurs insrriptious volives gallo-roniaims oil il est ques- 
tion do portiques construits on repaies. Ainsi, dans dr Wal (p. 8). 
pres d’Orleans : Atiq. Acionnae \ sacrum | Cupilliis lllio | mari f. 


(l) Anouiiam est le nom Sanscrit du son nasal que pouvait prendre une voyrile 
suivie d’une consonne appartenant soil au ine nc mot soil au mot suivant. Dans les 
icritures enropeennes ce son est deterndn^ par un IN ou par uii .M; les ludiens ne le 
figuraient rt ne le ligurent encore aujourdTini que par un point; quelquefois mCme 
ils ne le figuraient pas du tout. M. de Loiigpdrier retrjuvo I’anousvara dans les fcri- 
tures latines de tous les temps, et suriout dans les ecritures arefiaiques, comme par 
exemple, cosul pour consul; il en relrouve pareilleuient di s traces dans certains 
noms propres gaulois, et il conclut de Ii que » les caracteres M et N, omis da is I’^cri- 
II lure cliez les Gaulois, doivent Ctre prononces de mime qu’on les pronongait en 
u lisant les mots indiens, perses, grecs et latins, dans le corps des<iuels ces caracteres 
i( n’dtaient point traces. » 

C’est d’apres cela que .\I. Pictet sc cro.t autorise a lire ici duoriroii au lieu de 
ilunnco (C. C.). 
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poRTicvM I cum suis ormmentis. V-S-L-M. — Et p. 65, a Besancon : 
Deo Mercurio Cisso \ nio Duberatia Gastula \ natione Syria templum 
et I'ORTicus velustnte | conlabsum denuo de suo \ reslituit. — Voyez 
de plus, dans Sleiner, les inscriptions 3432, 4134, 4137, oil ilest 
question de portiques construils on restaures, ainsi que dans Orelli. 
4!)36, Gruter, 66,2, a Rome ; Sihano sancto \ Lucius VuUius Solon \ 
PORTICVM ex voto fecit \ dedicavit. II en existe siii imiont d’autres 
encore. 

Si ce qui precede est exact, le dieu ne serait pas nonime; mais 
coinme I’lnscription est sur un bloc de granit qui aura fait partie 
d’un portique ou d’un temple, ce nom se trouvait siiremenl ailleurs, 
el devait etre cense connu. » 



BULLETIN MENSUEL 


1)E L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS DE EEVBltE 


M. Leon Renier fait une communication verbale sur une decouverte 
toute rdcente de M. Pietro Rosa. A I’angle de la Porta Vctus Palatini vien- 
nenl d’etre trouvfies dans la suite des fonilles si habilement dirigdes, les 
ruines d’un grand temple en peperin qui ne peut dire que le temple de 
Jupiter Stator ddtruit dans le grand incendie sous Ndron et donl on avail, 
en vain, cherchc I’emplacement. M. Renier rappelle, a cette occasion, I’in- 
scription en caractdres du r' sidcle de notre drc, mais cn langage du 
V' sidcle de Rome, decouverte au mdiiie endroit, il y a quelqiie temps, ct 
dont il a enlretenu I’Acaddniie. Or, voici qu’une aulre inscription gravde 
sur une colonne de pierre exactement semblable, en caractdres dgalement 
du pf sidcle est signalde au mdme lieu par M. Rosa, porlant le mot unique 
REMVRAE, confirmation manifeste de la tradition qui affectait cette loca- 
litd A Remus. It est evident que les deux inscriptions ont dtd I’une et I’autre 
regravees aprds coup. 

M. Miller lit, en communication, des remarques sur uu fraghient inedit 
de Nicolas Choniate, contenant des renseignements utiles a la numisma- 
tique. 

M. le vicomte de Rougd, avant de reprendre, dans une nouvelle com- 
munication, qu’il regrette de n’avoir pu niettre par I'crit, les principaux 
resultats de la polemique engagde par lui a\ec M. Brugsch sur le calen- 
drier dgyptien, fail prdcdder cette exposition orale de considerations sur la 
necessitd de reformer dans I’enseignemcnt de la chronologic toute 
I’histoire d’^gypte. 11 signale, si cel egard, comme un excellent modfile 
dans lequel on peut avoir toute contiance, I’ouvrage dldmenlaire que vient 
de publier en arabe et en frangais M. Mariette pour I’usage des ecoles 
dgyptiennes. II eOt ddsird seulement que dans sa construction chronolo- 
gique M. Mariette eut eti? nioins absolu et se fiit gardd de mettre sur le 
mfime pied la partie positive, certaine ou a pea pr6s, de la longue durde 
de I’histoire des Pharaons et celle qui encore, sinon pour toujours, reste 
livrde aux conjectures et aux systtimes des savants. 

L’exposd critique, auquel M. de Rouge' passe ensuite, des opinions de 
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M. Brugbch sur lea diverses formes d’annees dans lesquelles seraient con- 
gues les dates inscrites sur les monuments hieroglyfiques, expose que nous 
ne saurions analyser en quelques lignes, en fournit une preuve des plus 
frappantes. 

M. Reinaud annonee qu’il vient de reccvoir de I’intdrieur de I’Asie un 
tdtradrachme reprdsentant la ligure du fondateur du royaume de. la 
Mesfene Hyspa{o) sines, nom gravd en Idgende sous la forme du genilif, au 
revers, qui porte un Hercule assis avec la massue, et ii I'exergue une date 
qui correspond a I’an 124 avan: Jesus-'.. hrist. Ce nom et tette date sont la 
confirmation de I’opinion emise par M. Reinaud dans son Mdmoire public 
au tome XXIV, 2' partie du Recueil de I’Academie. 

M. Egger a regu de MM. Decharmeet Blondel, membre de I’Ecote fran- 
gaise d’ Athene, plusieurs inscriptions grecques qui viennent d’dtre decou- 
vertes dans les fouilles eutrepiises par les soins et aux frais de la SociHe 
des Archeophiles, parmi les ruines du thdSlre de, Bacchus au pied de I’Acro- 
pole. M. Egger communique a I’Acaddniic le te\te reslitud, aulant qu’il es( 
possible, et la traduction fi angaise de la principale de ces inscriptions, qui 
est gravi'e sur une seule sitilc de m.aibre conlenant au moins cent six 
lignes, dont quatre-'ingt-cinq environ nous sont parvenues sans lacunes 
irrdparables. L’inscription nous donne le toxte de Irois documents. 

1® Un decret du Conseil amphiclionique en fa'eurde la corporation des 
artistes dionysiaques, dont le siege elait a Athenes, decret en dialecle do- 
rien et qui peut remonter au iv« sit'cle axaiil Jesus-Christ; 

La lettre d'envoi aux Alheniens d’un second decret porld snr le mdme 
sujet par le meme Conseil; 

3° Ee second decret, qui parait apparlenir au ii® sidcle avanl Jesus- 
Christ, et qui confirme les [irivildges accordds par le premier. 

Ces pieces sont formellement extraites du MEracjN, e’est-a-dire des 
arrhives d’Athdnes. 

Ee volume XX des Memoires de I’Academie, contenant entre auties Me- 
moires le .Memoire de M. de Rouge sur les six premidres dynasties de Ma- 
nethon, a paru comme nous I’avions annonee. 

E’Acaddniie vient de faire une nouvelle perte dans la personne de I’un 
de ses correspondanls nationaux, .M. Pierre-Charles Weiss, conservateur 
de la Bibliothdque do liesangon, decode dans sa quatre-vingt-huitieme 
amide. A. B. 



NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES 

ET CiORRESPON DANCE 


La uiorl vient (l’cnlc\ei' a l’arch(?ologic un homine des plus distinguus. 
M. le due do Blacas d’Aups e^l morl subiteiuent a Venise, le 10 de ce 
mois. II venait d'etre noiiime \ ice-president de la Societe < ts antiquaires 
de France, ou tout le nionde apprdciail ramenild de son caiaclOre el sa 
profonde connaissance de I’antiquiltL M. le due de Blacas nous laisse la 
Iraduclion de Vllistoii'c des imnmies mmines de Th. Mommsen, annotOe 
]»ar lui. II travaillaiti uno histoire des mounaies do Venise, ot priSparail 
la publication do sa belle et nche colb'clion de bronze et de tauu'cs La 
niort ne lui a pns dotint' le temps d’ache\er ces utiles Iravaux. 

Plusieurs nouvelles inter essantes nous sont signalees : 

— M. Le Men, archiviste de la prideclure a Quiinper, nous annonee 
qu’il a fait faire des fouilles au faubouig de Locmari.i, el qu’il est arrite a 
la conviction qu’il y avail la uiie station romaine. Plusieurs objets gallo- 
remains sont dt'ja sorlis de ces fouilles, el nolamnienl un manche de 
eouteau en bronze conservant encore des restes d'une lame en fer; — un 
crochet en bronze avant la ftiiuie d’une gaffe; une grande serpe enfer; — 
line fibule en argent, reprfsentant un cavalier; — un fragineni de vase 
en lerre rouge orne d’un hippocanipe ; — un autic fragment de vase re- 
presenlant un guerrier, troisi^me fragment portant eslanipilld sur le fond 
le noni VllRTROS. M. Le Men nous promel une note dcMaillde sur ces dd- 
couvertes. 

— M. Roger de Quiriclle nous dcrit que des fouilles pratiquees a Eysscs 
(Lot-el-Garonne), I’Excisum des ilineraires, ont fait ddcouvrir un immense 
ciuieliiire gallo-roniain. 11 a recueilli deja un tr6s-grand nombre. d’urnes 
funeraires, des mounaies romaines, dont une en or cl un fragment d’in- 
seripiiona Mercure. M. de Quiriclle prepare un travail sur cette ddeou- 
verte. 

— M. Aurds, ingdnieur en chef des ponls et ehaussces a Mines, >ient 
de decouvrir, a Aubussargues (arrondissement d’Uzds), un monument du 
genre desalldes eouvertes, enfoui et, par eon.-dquent, jusqu’ici inexplord. 
Ce monument, qui parait ajiparteuir a I’ftge de pierre pur, a en juger par 



220 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


les premiers objets frouvi;s : poiates de javelots en silex et poteries tr6s- 
grossiires, a d^ja donne un crane complet. La Commission de la lopogra- 
phie des Gaules a void immddiatement 200 francs pour la continualion 
des fouilles, dont M. Aurds a bien voulu accepter la direction. Nous tien- 
drons nos lecteurs au courant des rdsultats obtenus. 

— Sur la deniande de M, le direcleur du musee gallo romain de Saint- 
Germain, I’administration municipale de Soissons a bien voulu accorder 
a ce musee un bracelet d’enfant reprdsentant un serpent en verre could 
en torsades jaune et marron alternds, dont void le dessin : 



11 provient d’une collection du meme genre actuellement au musee de 
Soissons, trouvd dans des sdpultures mdrovingionnes i Allemand, canton 
de Vailly (Aisne), prds de Laflaux, Leucofngo, village ou Ton place gdnc- 
ralement les deux cdlebres balaillcs livrees, la premiero en d9(i, cnlre 
Frdddgonde et Brunebaut, el la seconde en 680, sous Thierry 111, enire 
les dues Martin et Pdpin d’une part, et 'e maire du palais Cbrouin d’auire 
pan. On ajouta a ce don le moulagc d’unc pierre trouvec ii Soissons, por- 
tant riiiscriptioii : Dece Camionrce votum. 

— MM. Gonzalez et Gargollo-Grimaldi s’occupent en ce moment de 
reunir tous les documents arcbeologiques laissds manuscrits par M. Tabbe 
Celestino Cavedoni. Us se proposent d’en faire la publication, et font appel 
a tous les antiquaires qui pourraient conserver des leltres ou des nolices 
de Cavedoni susceptibles d’interesscr le rnonde savanl. 



BIBLIOGRAPHIE 


^schyli supplices. Recensnit, adnotationem criticain et exegeticam adjecit 

Henricus Weil, in Facuitate litterarum Vesomiiia professor. Gissse. Impensas fecit 

J. Ricker. 18C6. 8“. 

Get outrage, dont le litre indique le caracl^re. estla continuation d’une 
Edition d’Eschyle dont il a dcja paru rAganiemnon, les Choephores, les 
Eumdnides, les Sept Chefs et le Promethee. La publication prochaine des 
Perses couronnera cetle entrepiise difficile, qui est executde avec un nid- 
rile des plus distingufis. L’edition des Suppliantes se recommande,comme 
les prdcddentes, par le goflt juste et ddlicat de I’editeur non moins que 
par la pdndlration et la suretd de son tact philologique. Rien n’est plus 
simple que Faction de cette pitice, rien ne doit resscmbler davantage aux 
commencements de la tragddic grecque, quoiqu’il ue soit pas prouvd que 
les Suppliantes soient uue des plus anciennes productions d’Escliyle. Les 
cinquanle filles do Danaus, que lours cinquante cousins germains, fils 
d’Egyptus, veulent forcer a un mariage qui les rdduirait A la condition 
d’esclaves, ont fui FEgyple sous la conduite de leur pAre et se prdsentcnl 
en suppliantes sur le lerritoire d’Argos, palric d'lo, souche de leurfamille. 
Le roi des Argions, Pelasgus, hdsile d’abord a leiir promcttre son appui; 
mais apriis avoir ccnsulte le peuple et obtenu son assenliment, il revient 
ddfendre les filles de Danaus conire les fils d’Egyplus, qui soul arrives cn 
vue de la cOte et out envoye un hdraut reprendre cellcs qu’ils regardent 
comme leur propriete. C’est a toit qu’on a vu dans I'liorreur que les filles 
de Danaus temoignent pour le mariage avec leurs cousins germains I’aver- 
sion pour line union incestueuse. Comment, dans un pays oul’oncle dpou- 
sait souvent sa niece, ou les uiariages entrcproches parents elaient encou- 
rages par la coutume, Eschylc aurait-il utiribue un tel motif a la conduite 
des Danaides? Elies ne veulent pas d’un mariage oriental qui Ole A la 
femme toute dignitO et toute indepeiidance. M. Weil a 6ti5 obligd de 
prendre la defense du loi Felasgus contre certains critiques modernes, 
qui ont prdtendu qu’Eschyle avail voulu le reprdsenter, en opposition 
avec I’intrdpiditd de Danaiis, comme un homme timide, n’osanl rien faire 
par lui-mOuie, sans le peuple, indignc de rester roi. M. Weil trouve, avec 
raison; qu’au contraire Eschyle a voulu reprdsenter Pdlasgus sous des 
traits intdressants, comme un prince qui respecle les lois et la volontd du 
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peuple, piurioni i prendre une resolution, et finergique a I’executer. Cette 
justesse d’esprit a noutenu I’editeur dans la constitution du texle. Les 
choeurs dominent dans cette trag^die et ont subi de graves alterations. 
En certains passages on ne peut arriver a resiituer la vraie legon; aillenrs 
on est embarrasse par la difflculte de detern.iner les limiles de ce que 
I’usage de la langne concedait a la poesie et en pailiculier a la poesie 
lyrique. Cependant si I’on compare le texte edite par M. Weil a celui des 
editeurs qui I’ont preceile, on y trouvera beaucoup i!p restitutions hcu- 
reuses, et on sera surpris qu’il ait <^te possible de le rendre aussi intelli- 
gible dans I’ensemble sans plus de tenierite et d’arbitraire. Au reste,redi- 
teur a pris soin do rapporter toutes les legons du manuscrit qui sort de 
base a la critique d’Eschyle {codex mediceus) et les principales tentatives 
faites pour auieliorer le texte. II permetainsi au lecteur de contrOler son 
propre travail et de se faire une opinion personnelle sur la valeur de la 
legon qu’il propose. Chart.es Thurot. 

Neue Mittheilungen aus dem Gebiete hislorisch-antiquarischer For- 

schungen, im Namen des thuringisch-saechsischen Vereins, etc , von 

Forstemann. Vol. It. Halle, p. 545-584. 

Nous rece\ons de M. Morlot la lettre suivante, que nous nous faisons un 
plaisir d’insdrer; il nous sera toujours agreable de rendre justice au 
mi'rite oubli(5, A. H. 

Monsieur, 

La Revue archeolojiquc ayunt quelquetbis donne d(‘s notices sur I’liisldire 
de la science, je viens vons prior de bien vouloir la'accorder uti peu de 
place, pour rendre justice a un boiiiuie dont les travaux auraieni fait 
cpoque s’ils eussent cu le rolenli?scmont qu'ils incritaient. 

J. F. Danneil, alnrs recteur du college de Sal/.\\cJi l (Save prussienne) 
avail poussd ses rechorches pendant onze ans el avail explore une cm- 
taine de lieux desdpullure, lorsqu’il publia, en datedu 20septembre 1835, 
un Rapport general sur ses louilles. — S’attacliant essenliellenienl aux 
tombeaux, il les divisc en Irois clrssis principales ; 

1“ Les constructions sepulcrales en gros blocs bruts, vulgairenient 
nominees ilunenbett (lits des Huns) et dans Icsquels on rencontre des in- 
struments en silex; point de metal; 

2“ I.es tombes en foi me de timnlm recouvranl les restes du defunt el 
qui fournissent du metal, c’esl-a-dire du cuivre ou un alliage de cuivre 
(le bronze), mais point encoie de fer; 

3" Des enfouissenients d’urnes cineraires plus ou moins noinbreuses, 
constituanl de vrais cimetiires, dits champs d'urnes, et ou le cuivre se 
trouve associt5 avec le fer. 

Cette derniiire categoric est subdivistie par Danneil : 

a) Ell depots d’urnes, elablis dans des levees de terre arlificielles ou 
grands tumulus collectifs, mode de sepulture qu’il attribueaux Cermains; 
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b) En ensevelisseinents seaiblables, a peu prfes contemporains des pre- 
cedents, aiais pratiques simpleaient dans des elevations naturelles du sol. 
11 rapporte ceux-ci aux Slaves, qui avaient pousse leurs courses jusque la 
et qui doivent avoir iiabite leurs confins siniultanement avec les Tier- 
mains, du moins pendant quelques temps. Puis, dans les contrees avoisi- 
nantes, ou Toccupation slave a eie complete, les champs d’urnes ne so 
rencontrent que dans les elevations naturelles du sol, et non dans des 
monticules artificiels. 

Danneil reniarque ensuitc, et en ccci il devanqait de beaucoup son epo- 
que, qu’il y a lieu a admettre line transition, un passage gra'uel de cha- 
cune de ces categories de tombeaux a la suivante. 11 reconnait d’ailleurs 
franchement que tout premier essai de classification doit necessairement 
etre imparfait, et qu’il eut mieux approlbndi son sujet s’il avail pu se 
baser surdes donnees plus comp'etes. 

Quant a la succession chroriologique des ntodes de sepulture, il la deduit 
de deux manieres ; 

11 dit d’abord : « Plus les constructions funeraires sont colossales, plus 
« les matoriaux employes out cofiie de peine a ammener sur place, plus 
« il y a eu de force physique brute misc en jeu, — et plus la date en est 
« reculde .... » C’est pourquoi il considere les Hunenbett corame les tom- 
beaux les plus auciens du pays Puis il inontre comment la construction 
des sepultures va en se sirnplifiant, des la premiere classe, et finit par 
ahoutir h I'enfouissement d’uue urne sous la surface naturelle du sol. 

l.e second moyen de reconnailie la ^uccession clironoiogique, il le 
tiouve dans le developpenient progressif de I’industrie, tel qu’il est rcpre- 
senie par la serie des objets renfermes dans les tombeaux. — 11 complete 
en rappelanl quo les instruments en pierre provenant des tombes primi- 
tives ressemblent a ceux des samages de I’Oceanie, e! que I’bistoire in- 
dique I’eniploi du cuivro arant I’apparilion du fer. — Enfin Uanuei! reieve 
ce qu’ou oublie tiup voloutiers : c’est quo des series d’urnes, y compris 
leur contenu, peuveut se ressembler, sans pour cela necessairement 
deriver du mdnie peu pie. 

Veuilli'z agreer, • Ic. A. Moblot. 


Livres et brochures requs depuis le dernier numero : 

OEuvres compleb:^ de Bartolameo Bunihes:, publiecs par les ordres et am frais de 
S. M. I’Einpereur Napoleon III.OEuvres dpigrapbiques, tome H'. Paris, imptimerie 
impdriale, hdccclvi. 

Ce livre n’a plus besoin d’etre recommande, il sc recommande de lui-meme. 
Epnqufs (intMstoriques du Poitou ou Recherrbes et Eludes sur les nionumrots dr 
I'dqe de pierre, par P.-A. liBoiuLi.BT, avec 10 planches in-ti". Poitiers, 18G5. 
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Revue critique d'hisloire el de litltrature, publi^e sous la direction de MM,?. Meter, 
Cb. Morel, A. Paris, et H. Zotemberg. Parait chaque samedi. 

Les trois premiers numdros parus donnent de ce recueil nouveau une idde trds- 
favorable. 

Note sur une mappemonde turke du xvi* siecle conservde A la Bibliotbeque de Saint- 
Marc A Venise, par M. d’Avezac. (Extrait du Bulletin de la Society de geogra- 
phie.) 

Etudes paliographiques sur Vnlphabet pehlevi et son origine, par M. F. Lenor- 
MANT. (Extrait du Journal asiatique.) 

Reliquice aquitanicae being contributions to the archaeology and palaeontology of 
Perigord, and the adjoining provinces of southern France. By F Lartet, and 
H. Christt. Part 1", decembre 1865. Paris, Bailliere et fils. Nous reviendrons sur 
cette importante publication. 

Cette premifere livraison, qui contient 24 pages de texte et 8 plancbes, est des plus 
intdressantps. 


ERRATUM : 

Note ndditionnelle sur la stele du Serupeum 

Publide ci-dessus, p. 103. 

J’ai etd avert! trop tard pour profiler de cet avertissement que I’inscription de 
ladite stdbi avail dtd publide par M. Frohner, sous !e ii“ 169, dans son Recueil des 
inscriptions greci/ues du Musde du Louvre. Le texlc donnd par M. FrOliner prdsenti’ 
deux variantes auxquelles je dois nalurelleracnt prdferer la kijon de M. Marictte, ce 
dernier ayant dp.ssind le monument aussitOt aprds la ddcouverte, et quand aucune 
partie n’en pouvait fine alteiee. Je profile de I’occasion pourreparer une erreurdnns 
la ddsignation du monument d’Apollonopolis, citd k la page 105 ; ce monument est 
« en basalte noir, » et il figure aujourd’lmi devant la grande pnrte du Mustie des 
Souverains, ainsi que me I’apprend M. Frobner. 

Aux renseiguements que j’ai pu donner sur ces tables offertes dans les temple.s 
j’ajouterai encore deux indications : 1® I’offrande d’une table ii Hcrcule, attestee par 
line t. Os-ancienne inscription de VXcropolc {Ephemende archgologique d’Athenes, 
110 1512); I’anecdole concernanl, cn general, cessortes de monuments, que I’on pent 
lire dans Polyen (Stra/ujcwie, VI, 2, § 2). Enfin, il peul n’fdre pas sans interfit de 
remarquer que les inscriptions laiines tfimoignent aussi du mOme usage (Orelli. 
n”" 4517 et 0602, el I’inscription publiec d’ailleuis ,avcc pen d’exactilude dans la 
Pandore d’Athfenes, 15 dScembre 1865). E. e. 
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; mon Bulietia 
cdwtniits devant I’eatrc^., 



(1° a^'tiele sp^al les dlmccs 
sejat mise & nu da cioHitiAre ^ Ikwpitilie. 
Je a4.«rois pbuvoir fain qae de eoasacrer le^ernfer ^buRetia de 
i’ano^ A raccompUsmnent de ma promesse, car ce sera eouronner digoe- 
ineOM^position d’uae des questions les pins importantes parmi celles 
que J'^ip^Hities id depoiadeux ans. La lAgalitddes dmetiAres pendant I’Are 
des persdiratioi)^ bicn dtablie d’abord A I’abri du droit privd et cn taut que 
adroit per onneiji on jGuiiiile, ou hdrdditaire, protdgde eosuilc par ies 
privili^ges des socidt^'dn'poinpeii fupAbres et en quaiite de corps; puis 
les conditions vari^ ^ Tatt chrdtieo dans'les moauments placds sous 
IVgidedc ces droits ;jriMlA des sujetoqai ool une babt* valour pour les 
ardit^ologues et poor, tas profeabeurs.d’bistoire. -riJe rdauinecai done de 
point en point ia tbdorie prddtde, eljeferai voir eomoieiiteUe-s’csttroaT^e 
confirmde A I’iniprovisle par les nouveiles ddcoitxei)^ ^u cimetiAre de 
Uuinitilie, ddcoui^^squi Q’avaleut point en liea^|MSd jf bnmulai mes 
IhAses rune aprAa!^^^re^ et qu'il Atait impossSb^ 'de Iwdnir. Je saisirai 
v^en mAmi temps ^^#i^MG^ d'aeqt^tter pluaenn d^es qnei'ai contrae- 
' jt^likteurs/' 

La r(li]^l 6 n^tombeaqs,r 8 ndue inviolableparlesTois du^upleromain, 
tant de fois sanclionnAMj; n’admeliait ni exceptions, ni distineVon de per- 
sonnes et decultes.QueleaiortfAtpieuxouimpie.adoraienr soit des dieux 
de Rome, sbit des dieux Atrangers, ou adonnA A n’importe quelle supersti- 
tion, le lieu,de son inhumation devenait (an moins ;ite- 4 n»t ordinaire) 

Xixl. — AvrU 1886 . 


226 REVUE ARCHEOLOGIQDE. 

^galement religieux. II n’y avail ni rtglement special, ni d^Faut d’obser- 
valion des rites paiens et cansecrateurs qui pflt exclare les sepultures 
chrdtiennes de cette religiou et leur eu 6ter les bdnefices et les charges. 
Car autres etaient les lieux saores, autres les lieux religieux : les pre- 
miers avaient besoin de la consecration liturgique {llj'ftt quant aux seconds, 
nous connaissons I’arrdt du jurisconsulte Marcien : religiosum locum unus- 
quisque sua mlun'iite facit,dum mortiiuminfertin locum suum (2). Ainsi done, 
que les Chretiens le voulussent ou non, que cela fut pour eux un bien ou 
un mal, leurs tombeaux dtaient, devant la loi romaine, necessairemeni reli- 
gieux. Or, comme ce principe avail pour effet capital d’exempter de ton I 
commerce humain le lieu subordonud a cette religion, et de validcr les 
conditions imposdes par le fondateurd’une sepulture a son monument, cela 
devenait tr6s-avantageux pour les cimeti6res chrdtiens et comme la base 
essentielle de leur existence. L’unique mesure gfinante, c’dtait la tutelle 
que le College des pontifes exer^ait sur les tombeaux en tant que lieux 
religieux. Si, en effet, aprfis I’achevement d’une cella ou d’un mausolde, 
on voulait transferee le iiiort de son ddp6t temporairei son sdjour ddBni- 
tif, ou s’il Fallait op^rer une translation quelconque, ou enfin s’il dtait 
ndeessaire de restaurer t^ddifice sdpulcral, on devail recourir au College 
des pontifes et obtenir son autorisatiou. Les dpitaphes antiques constatent 
cette ingdrence, dont voici une preuve inedite, fournie par un marbre 
paien einployd plus tardau pavage du cimetiere de Callixte(3) : 


D M 



MARCIA AVGVRINA SEPV^ 
CRVM PARENTVM SVORVM 
VETVSTATE CONRVP 

TVM PERMISSV PONTIFCVM 
.C V. RESTITVIT. LIBERTIS LI B 
ERTABVSQVE POSTERISQVE EO 
VM HIS MONIMENTIS EXTRA 
NEV. HEREDENONSEOVITVR 

R 




Les chrdtiens auront done invoqud la permission des pontifes paiens, 

(1) V. Lucbberl, Comment, pontificate?. Berolioi, 1859, p. 26 et sqq. 

(2) Digest. I, 8, 6, § l\. Cf. Caii InsHtul. II, 6. 

(3) Lisez, ligaeO: clarissimorum virorum; au bout de la 7', I’R manque, peut- 
etre parce que le marbre a dte scid de ce cdtd. Hie monumentus pour hoc mo'aumen- 
tum n’est pas nouveau sur les epitaphes antiques. Fabretti, dans son Glossarium 
Italicum, v. Monumentus, ne cite qu’une seule inscription publideparMuratori ; mais 
On en pourrait citer d’autres. 
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pour restaurer leurs cimeti^res et pour transKrer ou changer leurs tom- 
bes. Sans doiite, les tdnfebres de leurs cryples souterraines leur fournis- 
saient, enlre autres avantages et liberlds, celle d’dviter ce recours aux 
prdtres paiens, et d’obeir en pareilcas uniquement d. I’autoritd de I’admi- 
nistration eccldsiastique des cimetiferes. Mais pour les fabriqueselevdes en 
plein soleil ils ne pouvaient point dchapper au joug, el, lorsqu’ils Font 
dfl subir, ils ont pu le subir sans blesser leur conscience e! sansfitre souil- 
k's par les rites de 1’idold.trie. li est vrai qu’alors un sacrifice expiatoire 
^lait sonvent de rigueur (1). Onle jugeait ndcessaire lorsqu’on ex^cutaitla 
translation d’un marl jam perpetvix sepullurcB traditum ; ou lorsqu’en res- 
taurant un tonibeau, la chlsse s^pulcrale ayant I'td d^couverte, les osse- 
ments avaient regu les rayons du soleil : Qui corpus peipetucB sepulturce tra- 
ditum, vel ad tempos alicui loco, commendatim nudaverit et solis radiis osten- 
derit, piaculum committit (2). Eli bien ! jc crois que les pontifes interve- 
naient pr^cis^ment pour constaler que cela ^tail scrupuleusemeut £vit£ : 
pontifices explorare debent, quatenus salva religione desiderio refvciendi opens 
medendum sit (3). De la sorte, I’enquate des pontifes servait peut-6tre plus 
idpargner qu’i imposer la ndcessitd du sacrifice expiatoire. Au reste, 
pour les actes de la vie, cl chaque instant les cbrilliens devaient se trou- 
ver dans le cas de dislinguer enlre les prescriptions purenienl civiles des 
magistrals romains et les lois religieuses, afin d’ob^ir aux unes et de 
refuser toute obdissance aux autres. Et dans la pratique, sauf lorsque la 
persdculion dlait redoublde par des ddits spdciaux, les ni igistrats furent 
obligds de fermer les yeux et de loldrer les chrdtiens et leurs usages. Ainsi 
naquit la distinption entre les actes du droit pontifical qu'on pouvait 
accepter comme civils, et les actes rigoureusement religieux et idoiatri- 
ques ; distinction peu reniarqude, mais qui donne la clef d’une foule de 
lois rendues par les premiers empereurs cbrdtiens. Constant I", en effet, 
bien que catholique et resolu d’abolir I’idolitlrie, maintint aux pontifes le 
droit de ddlivrer rautorisatioii de restaurer les tombeaux : Qui libellis 
datis a pontifudbus impetramnt ut reparationis gratia labeuf i sepulcra depo- 
nerent, ab inlatione multoi separentur. In provinciis locorum judices, in urbe 
Roma cumpontificibus tua celsitudo (le prefet de la ville) inspiciat si per sar- 
turas succurrendum sit alicui moimmento ut ita demum data licentia tempus 
etiam consummando operi statualur (4). Or, le prince ne distingue pas plus 
entre les sdpullures paieunes el cellesdes fiddles, qu’il n’exempte ceux-ci 
de la juridiction pontificale. Par consequent, au lieu d’etre surpris, comme 
quelques auteurs, de voir cet Auguste si zdld pour le Christianisme pro- 
mulguer, en 349 et a I’dpoque du triomphe complel de I’figlise, une loi si 
peu conforme 4 ses desseins, ou de supposer une restriction particulidre 


(1) V. Gotofred, ad Cod. Theodos. rX, 17, 2 . 

(2) Panlus, Senfent. 1, 21, 4. 

(3) Ulpian, Digest. XI, 8, 5. 

(ft) Cod. Theod. 1. c. 
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aux seuls tombeaux paiens, restriction que les termes g^n^raux de I’^dit 
di5truisent absolument (t), nous devrons plutbt reconnaltre que cette juri- 
diction despontifes n’etait point inconciliable avec la saintetd des sepul- 
tures chretienues. Et peut-6tre mfime les fidfeles etaient-ils depuis long- 
temps habitues 4 s’accommoder, dans quelques cas de supreme necessite, 
des exigences de cette legislation, sans blesser leur conscience ni faire 
acte d’idoldtrie. 

Ces notions prealables une fois bien etablies, je vais developper les 
phases variees et successives de I’existence legale des cimetieres Chre- 
tiens, et je m’etendrai en particulier sur les temps apostoliques vu I’im- 
portance majeure de la question, et parce que jusqu’ici je n’ai pas traite 
et explique le point foudamental de la legalite primordiale et criginaire 
du Christianisme. 

Au commencement, les fideies possederent sa s aucun doute des sepul- 
tures de droit prive, tant personnel que de famille, et ou ils pouvaient 
admeltre leurs freres dans la foi. C’est ce que j’ai suffisamment explique 
dans le Bulletin d’avril 18G4, et dans la Roma sotterranea, et je ne m’amu- 
serai point a revenir sur un article aussi nettement etabli. II est certain 
que ces origines des cimetiSres chretiens furent des plus paisibles, et les 
monuments contemporains de cet Sge primilif doivent porter I’empreinte 
d’une securite absolue, et, pour ainsi dire, du manque de la plus legfire 
defiance. Les etroites Hmites des sepultures primitives leur conservaient 
en efiet un caranere d’eiablissements prives et rigoureusement conformes 
aux lois et aux coutumes romaines. Mais une remarque encore plus impor- 
tante, c’est qu’d la legalite inhereuteaux tombeaux on put en ajouler une 
autre pendant presque tout le i®' siede de I’ere chretienne, je veux dire, 
celle de la religion memo que pi(5chi:rent les apbtres. On le salt, le judaisme 
fut expressiiment reconau et protegd par les lois romaines, sous C6sar et 
sous Auguste : or, par judaisme on entendait non-seulement les coutu- 
mes purement nationales des Hebreux, mais encore leurs croyances reli- 
gieuses. la religion Mosaique (2). Tibere suspendit I’effet de ces lois pro- 
tectrices et peisiicuta les Juifs a Rome; mais cela ne dura gu§re (3), Sous 
Caligula ils furent tracassds illegalemcnt. Claude promulgua un ^dit cen- 
tre les Juifs, mais pareillement pourpeu de temps; et lorsque, sous Ndron, 
Tapdlre Paul vint a Rome, il y trouvades Juifs en grand nombre et paisi- 
bles observateurs de leur religion (4). Nous avons vu qu’il Pompdi m^me, 

(1) V. Gotofred, 1. c. 

(2) V. FI. Joseph. Antiq. XIV, 10, 8; XVI, 6; XVIII, 11, 1; Philo., in Flaccum, 
et Legal, ad Cuj ed. Mangey, t. II. p. 524, 568; Hieron, Ep. ad Oalat. Ill, 16; 
Dion, Hiit. XXXVII, 16, 17. Letronne, Inicrip. d’Egypte, t. II, p. 253, fait observer 
que les anciens auteurs grecs et latins ont toujours donnd au mot louSato; et Judaeus 
une signification religieuse et non iiatioimle. Cela est vrai, en ce sens que ce mot 
ddsigne toujours k la fois et la iialion et la religion nationale. 

(3) Philon, /. c., p. 569. 

W Act. XXVIII, 17-31; cf. ad Rom. XVI, 3. 
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vers cette ^poque, existait une synagogue, celle des Libertini (1). Je me 
fdlicite de pouvoir invoquer A I’appui de ce fait Tautorild de I’illustre 
Marini qui formula touchant les Libertini et les PomptH le ra6me juge- 
ment que celui contenu dans mon Bulletin ; je m’en suis rficemment aper- 
Qu (2). Claude, en effet, voulut expnlser les Juifs de Rome, parce qu’ils la 
troublaientd I’instigation de Chrestus, c’est-a-dire, a I’occasion de la foi au 
Christ qu’on leur pr6chait alors (3); mais il n’ex^cuta point avec rigueur 
ce ddcret, qui peu 4 peu fut aboli dans la pratique. Et dans le resle de 
I’Empire, on laissa subsister le bienfait de I’ddit qu’il avait auparavant 
signifid i toutes les colonies, 4 tons les municipes d’ltalie, a toutes les 
provinces, et m6me a tons les rois allids de I’empire, pour confirmer les 
privileges accordes aux Juifs, et nommement la liberte de leur culte (4) 
Cet edit remonfe 4 Tan 42 : et de cetle mfime annee date une inscription 
grecque gravee sows le retjne de Mithridate ami des Jiomains, roi du Bos- 
phore, dediee au Dieu tres-haut, tout-puissant, bmi, dans une proseuca, c’est- 
4-dire, dans une synagogue juive (5). Eh bien ! 4 cette epoque, les Chre- 
tiens, devant la loi romaine, n’etaient ni d’une condition differente, ni 
distinguds des Hebreux (6); et ce n’est point par erreur, ou par confusion, 
comme beaucoup de modernes I’ecrivent et affirment que les anciens les mi- 
rent au nombre des proselytes du judaisme, ce fut conformf^ment 4ia nature 
reelle des droits accordes aux diverses religions dans I’empire romain. Pour 
ce qni concerne les apOtres et leurs dicisples juifs d’origine, il est evident, 
que lorsqu’ils prechaient le Dieu de Moise et des proph6tes, et qu’ils dis- 
culaient au milieu des synagogues pour persuader aux Juifs, que le Christ 
annonce et promis etait Jdsus fils de Dieu, tout cela, devant la loi romaine 
n’etaif qu’une querelle dogmatique et une secte de plus formee au sein 
du judaisme. Les Actes des apOtres montrent clairenient que cela fut 
apprdcid ainsi. Lorsque Claude avait expu!s4 de Rome sans distinguer 
ni Chretiens, ni antichrdtiens, les H4breux (7), qui troublaient I’ordrempul- 


(1) V. Bulletin, 1864, p. 70, 92, 93. 

(2) V. Marini, Atti degli Arvali, p. 472. 

(3) Sueton. in Claudio, § 23. 

(4) V. Dio., Hist. lib. LX, 6. Il est vrai que Dion, semble dans le passage cite, rap- 
porter un edit de Claude remontant 4 I’an de Rome 794, et, par consequent, fort 
anterieur 4 celui qui ordonne I’expulsion des Juifs indiquee par Suetone et par saint 
Luc {Act., XVIII, 2). Et c'estce que pensent beaucoup d’bistoriens modernes et pln- 
sieurs commentateurs de Suetone. Mais je crois avec les commentateurs de Dion 
(V. ed. Reimari, t. II, p. 944) que lui, Suetone et saint Luc racontent un seul et mCme 
lait. Toute difficnite clironologique s’evanonira quand on remarquera que Dion, au 
passage cite, traite de Claude, en general, de ses moeurs, de ses lois, et non des de- 
crets senlement de I’annee 794. 

(5) V. FI. Josephe, Antiq. Jud., lib. XIX, 5, 2. 

(6) Stephani, Pazerga archeologica dans le Bulletin de I’Academie de Saint-Pe- 
tersbourg. 

(7) Selden., de Synedriis, lib. I, cap. 8, ed. Amstelod. 1670, p. 129. 
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sore Chresto, Gallien proconsul d’Achaie, les chassa de son tribunal A 
Corinthe, parce qu’ils se mutinaient centre I’apbtre Paul. Puisque ce sont, 
dit-il, des disputes sur la doctrine, les noms, ou les lois des Juifs, videz-les 
entre vous, mais moi jene veux pas m’en mfiler (1). Et bientOt aprfes, le 
tribun Claudius Lysias dcrivit A F61ix, procureur de Judde, que Paul Atait 
accusd par ses compatriotes au sujet de certaines questions qui interessaient 
leuT hi, mais non pour des delits possibles de quelque peine (2). Et Festus, suc- 
cesseur de Felix, ddclara au roi Agrippa que les Juifs soulevaient centre 
Paul certaines questions relatives d leur superstition et d un certain Jems qui 
etait mart, et que Paul pretendait vivant (3). Enfln, le roi Agrippa, tout en 
disant que Paul I’avait presque ddcidd a se faire chrdtien, jugea, d’accord 
avec Festus, qu’il n’y avail eu cela aucun mal (4). Ainsi done, la qualild 
avoude de chrdtien fut reconnuepar le magistral remain en Judde comme 
ns mdritant aucune censure Idgale; et I’on en ddcida de mdme A Rome, 
ou Paul, sous les yeux de ses gardes, prdcha I’dvangile en toute securite et 
sans aucune prohibition (.o). 

Cette Idgalitd du christianisme n’exislait pas seulement pour les Juifs. 
On connalt assez les prosdlytes et les gens craignant Dieu (ot (Tepoixtvot ou 
5o6ouii£vot Tov Saov), qui avaieut abjure I’idolAtrie pour le culle du vrai Dieu, 
que prdchaienl Moise et les prophdtes. Bien que nous ignorions la teneur 
exacte des lois romaines relatives A ces convertis , cependant les fails nous 
aprennent que les Juifs a^aieDl la liberld de faire des prosdlytes, et les 
gentils, celle d’echanger leur idolAtrie nationale centre le monolhdisme 
judaique. 11 me suffira de ciler seulement Tacile, qui en parle avec un 
mdpris dgal A son ignorance des lois de Moise : pessimus quisque spretis re- 
ligionibus patriis, tributa et stipes ilhic gerebant, unde auctae Judaeorum 
res (6). Le nombre de ces prosdlytes fails parmi les Remains eux-mdnies 
fut considdrable, et poussa enfin Tibdre A persdeuter la religion juive (7). 
Une chose digne d’dtre notee et rappelde, e’est qu’au moment ou Tibdre 
prit ce parti, le pdre de Sdndque, prdfet d’Egypte, ddfendit A son fils de 
continuer A ne plus manger la chair des animaux, dans la creinle que 
cette abstinence ne le Tit soupgonner d’adhdrer aux superstitions alors 
pcrsecutdes, et dont une des marques dtait quorumdum animalium abstinen- 
tia; allusion dvidente aux pratiques juives (8). Cesoupgon de prosdlylisuie 


O) Act. xvm, 15. — (2) L. c. XXIII, 29. —(3) 1 . c. XXV, 9. - (4) L. e XXVI 
28-32. 

(5) L. c. XXVIII, 31. Voye* sur cette I berte, dont jouirent les premiers propaga- 
teurs de I’fivangile, M. le comle de Champagny, Rome et la Jud^e, 4d., p. 3i : U 
question y est parfaitement traitde. 

(6) Tacit., Hist. V, 5. 

(7) Tacit., Annul. II, 85. FI. Joseph., Antiq. XVIII, 3, 5 ; Sudton., in Tiberio S 36 
Cf. Dion, Wist. XXXVII, 17. 

(8) Sendque frdquentait A Alexandrie I’dcole de Sozion, philosophe pythagoricien, 
et la discipline de cette philosophie lui imposa I'abstinence de la chair animale II 
le dit dans son fipltre 1 08«, et puis 11 ajoute : In Tiber, i Caesaris principal luventae 
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judaii|ue s'eteiid.iit done alors 4 toutes les classes de la soeiete, nidiue aux 
plus nobles, mSme aux families des premiers dignilaires de rEmpire. 
Tib6re, cependant, renonga a celt e persecution, et les pai'ens recouvi-erent 
le droit d’abandonner impunement I’idolltrie pour embrasser le cube du 
vrai et unique Dieu. Par consequent, au temps des apOtres, il fut licite 4 
chacun d’accepter la foi evangdlique et de la professor devant la loi, non 
comme uue religion defendue, mais comnie une secte juilaique. 

On pourrait croire, toulefois, que cetle liberie fut gfinde par une obliga- 
tion dont les apbtres ne voulurent jamais faire une loi aux nouveaux 
chr6tiens, e’est-a-dire par I’observance des rites du mosaisme. Un passage 
connu de Sudlone, dans la Tie de Lomitien, nous apprend que les prosd- 
lytes dtaient lenus de faire par-devant un magistrat la (frofession) ddclara- 
tion formelle de vouloir viM'e 4 la jui\e. Piaster cateros judaicus fiscus 
acerbissime actus est; ad quem deferebantur qui vel IMPROFESSl judaicam 
viverent mtam, vel dissimulata engine, imposita genti tributa non pependis- 
sent (t). Mais il est facile d’ecarter celte difficult^. Les prosdlytes se divi- 
saient en deux classes : ceux qui merilaient rdellement ce litre et qui se 
nommaient prosdlytes de justice, et les gens craignant Dieu, appelds aussi 
prosdlytes de la porte. Les premiers se conformaient au mosaisme avec 
toules ses observances Idgales, et ils acqudraient chez les Juifs les droits 
de ciloyens; les seconds renongaienl seulement a I’idoiatrie et aux viola- 
tions graves de la loi naturelle, et ils s’abstenaicnl de manger du sang et 
des animaux etouffes (2). Telles furent 4 peu priss les conditions que les 
apotres, dans le concile de Jerusalem, impos4renl aux gentils devenus 
chrdtiens. La loi romaine les traitail done comnie les prosdlytes de la se- 
conde classe, les gens craignant Dieu, nomnids encore tout simplemenl 
ol <iE66iievoi, les religieux (3); et les-Actes des apotres nous les montrenl 
aussi tr6s-uorubreux et exempts de toute persecution (4). Parmi eux figu- 
rait le centurion Corneille avec toute sa fainille, et ce furent les prdniices 
des incirconcis baptisds au nom du Christ. Quant a la declaration que I’on 
devait faire par-devaut un magistral, de vouloir vivere vitam judaicam, 
e’etait une formalite que les chretiens pouvaient remplir toutes les fois 
qu’il le fallait. Mais le recil de Sudtone prouve qu’avant Domilien elle n’d- 
lait pas rigoureusement observee ; et Nerva, rdtablissant I’indulgence des 
premiers temps, alia m6me jusqu’4 s’en vanler sur ses medailles : FlSCl 


tempos inciderat, alienaque turn sacra movebnntur; sed inter argumenta supersfi- 
lionis ponebatur quorumdum animalium abstinentia. Patre itaque meo rogante, qui 
calumniam timebat, non philosophiam oderat, ad pristinam consuetudinem redii, 
nec difflculler mihi, ut inciperem melius coenure, persuasii. 

(1) Soeton. in Domitiano, §, XII. 

(2) V. Buxtorf, Leicic, Talmud., p. 497; Lightfoot, Hor. iie6r., ad. Matth. XXIII, 
15. — (3) Act. XIII, 43; XVII, 4, 17 

(4) Quelques autenrs, je le sals, doutent qu’il faille discerner ces gens craignant 
Dieu, des proselytes de justice, c'est-4-dire, des circoncis; mais je me co&forme i 
I’opioion gendrale qui me parait bien fondde. 
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IVDAIGI CALVMNIA SVBLATA (1). Apr6s tout, cette declaration etait 
exigee par une loi de nature fiscale, et qui date probablement de I’empe- 
reur Vespasien, car il imposa aux Juifs le Iribut des deux dracbmes paya- 
bles par tete, capitulars (2). 

Les deux classes de proselytes que j’ai indiquees plus haut se trouvent 
peut-etre citees sur les inscriptions antiques. Un proselyte est nomme dans 
les epitaphes du cimetiSre juif decouvert le long de I’Appia, a la vigna 
Randanini : et son admission mfime dans ce cimeliere me fait croire qu’ici 
on doit interpreter ce mot selon tonte rigiieur et justice. Mais sans nul 
doute c’etait une proselyte de justice cette Veturia Paula ou Paulina de qui 
repitapbe bien connue certifie qu’ayant vecu quatre-vingt-six ans, elle fut 
PROSELYTA AN“" XVI NOMINE SAttA MATER SYNAGOGARVM CAMPl 
ET BOLVMNl (3). L’inscription suivanle, de Pola en Istrie, designe peut- 
etre au contraire des proselytes de la deuxieme classe : AYR. SOTER ET 
AYR. STEPHANVS AYR. SOTERIAE MATRI PIENTISS. RELIGIONI lY- 
DAICAE METYENTI (4). Or, ici Ton s’est deraande si le metuens religioni 
judaicce n’indiquait pas plutdt le christianisme que le culte purement 
juif (3). Et la question sera justiflee dans le cas oii le monument remon- 
tera i cette epoque primitive ou, comme je Tai fait voir, la profession de 
chretien equivalait devant la loi romaine a la qualiie de proselyte, ou 
d’homme vivant dans la erainte de Dieu selon la doctrine (mais non selon 
toutes les observations legates), de la religion juive. 

Ce long preambule facilitera beaucoup Tinterpretation de la formula 
que j’ai plusieurs fois promis d’expliquer, AD RELIGIONEM PERTINENTES 
MEAM, et qui determine la condition qu’un fondateur de monument sdpul- 
cral imposait 4 ses affranchis et a ses descendants pour y 6tre ensevelis (6). 
Cette formule est tres-neuvc dans Tepigraphie paienne, et cependant 
Timmense quantite et variete d’epitapbes antiques parvenues jusqu’4 nous 
ont fait pleinement connailre les droits des tombeaux cbez les Remains. 
On ne decouvre dans les monuments funeraires profanes aucune trace de 
Tidee d’admission ou d’exclusion fondee sur une communion religieuse : 
il y a plus, cette idee jure avec la nature du polytheisme antique, car loin 
de reconnaitre une religion vraie qui doit exclure toutes les autres comme 
fausses et impies, il admeitait les religions des peoples, des villes, des fa- 
milies. Peut-filre aucun paien n’a-t-il jamais dit religio mea dans le sens 
absolu que prdsente cette forraalc, religio, c’etait le culte et la erainte de 
la Divinitd : si bien que religio mea, tua, sua, vestra, nostra, exprimait plu- 

(1) Y. Eckbel, Doctr. numism., t. VI, p. 404. 

(2) FI. Joseph,, Bell. Judaic. VH, 6,6; cf. Oderici, Diss., p. 33; Martorelli, De 
rheca calam., p. 432. 

(3) V. Orelti, n. 2522 : les maouscrits offrent plusieurs variantes de cette dpitapbe 
imprim^e. — (4) Orelti, n. 2523. 

(5) V. Cannegieser, de mutata Roman, nominum ratione, p. 29. 

(6) V. le Bulletin de juillet 1865, p. 34. 
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tot la piOlO religieuse ea gt-ueral, que I’adoption et la profession constanfe 
d’une forme spOciale de culte et de foi. Aussi en dOfinissant ce qui 6tait 
socre, Aelius Callus Ocrivit : Quod prw'ati sues religionis causa Deo dedicent, 
id •pmtifices romani non existirmre sacrum {!); et je pourrais multiplier 
ces citations 4 1’inflni. Ne croyez point d’ailleurs que religio mea puisse si- 
gnifler une confrOrie d’initiOs A certains mystOres, «n ihiase(2), un college 
d’adorateurs de telle ou telle divinitd. Les inscriptions nous ont fait con- 
naitre les religieux de la Grande-MOre (3); inais jusqu’ci present, rien ne 
prouve qii’un college quelconque ait eu le litre Ao religio; et pour Otre 
inscrit ou initiO n’importe quelle confrOrie de ce genre, on nVtait pas 
eiclu des autres religions au point de ne pouvoir appeler religio mea que 
celle a laquelle on dtait agrOgO. Enfin, ces societOs n’avaient rien de com- 
mun avec les sepultures de famille, ni rien de contraire a ces sepultures 
et A leur droit naturel. II faut invoquer la religion juive ou chretienne 
pour frouver le motif d’une exclusion interdisant le mausoiee de la famille 
A quelques-uns de ses membres. Les Hebreux, ainsi que les Chretiens, vi- 
vants ou morts, avaient hotreur d’etre en communion religieuse avec les 
profanes el les infldeies. Cette clause stipulant que les affranchis et les des- 
cendants fussent admis dans le tombeau.pourvu qu’ils fussentpej'Iinenles ad 
religionem du fondateiir demontre clairement qu’il devait 6lre ou juif ou 
Chretien. S’il fut juif, lasolennite de celle restriction ne saurait exciter au- 
cune surprise. Les juifs el ceux qui professaient le judaisme etaienl aussi 
libres de pratiquer pendant leur vie leur religion legalement reconnue 
etde nommer sur I’epitaphe sans aucune dissimulation la religio judaica, 
qu’ils etaient libres aussi legalement de la citer dans leur testament, ou 
dans tout autre acte solennel, pour en imposer les lois 4 leur tombeau. 
Mais les Chretiens n’eurenl la uieme liberte qu’autant que dans I’empire 
romain ils furent consideres comme des proselyti&s du judaisme et qu’ils 
en parlagerent les privileges. Examinons done pendant combien de temps 
ils maintinrent cette position favorable, el comment ils en furent prives. 

Les anciens Peres accusent les Juifs d’etre les premiers instigaleurs de 
toute persecution contre l’£glise. Le point de vue ou nous nous sommes 
place en traitant de la legalite primitive du christianisme, nous permettra 
de saisir tres-nettemenl ce detail important de I’hisloire chretienne. Je 
rdsumerai brievement des recits el des temoignages bien connus, sans les 
citer in extenso, mais en les indiquant selon les besoins de mon expose. 
Plusieurs fois dejil, j’ai rappeie les souievements des Hebreux contre les 
Chretiens, et leur recours aux tribuaaux romains contre la nouvelle secle. 


(1) Ap. Festam, Designif. verb., ed. Mueller, p. 321. 

(2) Pour les socieids religieuses de la GrSce, designees par le nom propre de 
Thiases, voyez les importantes doctrines dont M. Wescher a commence I’exposition 
dans les Archive-^ des missions scientifigues, t. I, p. 430 sqq. et dans la Revue ar- 
cMologique, ddeembre 1864, juin et septembre 1865. 

(3) V. Orelli, Inscript, n. 2338 et2339, Henzen. Suppl. n. 6034, 6035. 
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Dans le commencement ils n’en oblinrent rien. Mais ieurs eontimieh sou- 
levements excitt5s par Chrestus (el il faudrait 6lie aveogle pour ne point 
voir ce que d(5montre la concordance des dates, du nom et de toute I’his- 
toire juive, chrStienne et romaine, c’est-^-dire qu’il s’agil ici du Christ), 
obligferent I’empereur Claude a sauvegarder la paix publique, et il r^soluf 
de les cbasser tous de Rome. Les sdditieux eurent done le dessous, et si 
les fiddles Cprouv^rent quelques vexations sous Claude, ce fut moins comme 
chrcHiens que comme Juifs. D^boul6s par les tribunaux, les H(5breux en 
appelirent a la populace, et, par des calomnies de tout genre, ils lui per- 
suadferent que c’dtait une superstition nouveiiement nde, et des plus per- 
nicieuses; qu’il ne s’agissait pas d’une secte religieuse mais d’une decla- 
ration d’atheisme (1); qu’ils protestaient contre elle afln qu’elle ne grandit 
pas impun6ment sous la tutelle des lois romaines favorables an judaisme. 
Or, la propagande chretienne, beaucoup plus efficace parmi les gentils que 
parmi les Juifs, et la nom elle Eglise composce plul6t des premiers que 
des seconds, justifiaient les soupqons, les accusations, les vaines terreurs 
sem^es dans la foule crddule; Texistence Idgale-judaique de la naissante 
figlise que la synagogue, sa m^re, repudiait et vouait a I’execration publi- 
que, ne pouvait done pas durer longtemps. 11 fallait, ou que la societd 
romaine reconnut le christianisme comme religion permise a I’dgal du 
culte juif, ou bien qu’elle la proscrivit. Ndron, placd dans une position 
difficile par le criminel incendie do Rome, qu’il avail ordonnd, lira profit 
de la situation fausse des chrdtiens et de I’dpouvante insensde du peuple ; 
il leur imputa son forfait et ordonna de les en punir. On a beaucoup dis- 
cutd pour savoir si cette persdculion fut gdndrale dans lout I’empire, ou 
localisee dans Rome. Les historiens, cependaui, nous ont exactement ren- 
seignds, et leur narration s’accorde si bien avec la nature du proces intentd 
aux chrdliens, d’aprds ce que j’ai ddmontrd, qu’on ne saurait lui opposer 
des raisons solides. Au premier moment, Ndron exerga ses fureursci Rome, 
sous le prdtexle de I’incendie. Mais lorsque, pendant le proeds, les Chre- 
tiens furent convaincus d’etre, non pas des incendiaires, mais de fana- 
tiques ennemis du genre humain, non tarn crimine imendii, dit Tacile, qmm 
odio generis humani convicti sunt; lorsque les calomnios rdpandues par les 
Hdbreux contre I’tglise regurent la sanction des juges, il s’ensuivil, 
comme consequence inevitable, que la profession mfiine de chretien dflt 
etre proscrite dans tout I’empire. Ces deux effets de la persecution nero- 
nienne, qui derivaient I’un de I’aulre inexorablemeiit, furent signales par 
les historiens paiens, sans y metire la precision necessaire, car ils n’ont 
pas trop daigne s’oeeuper de nos iniereis. Les historiens Chretiens, au 
contraire, racontent le procSs en question avec une exactitude de legistes, 
et Leur recit porte en lui-m6me et en sa legalite le cachet de la verite. 
Hoc initio, dit Sulpice-Sev6re , en parlant de I’incendie, in Christianas 
sceciri coeptum : post eliam datis legibus religio retahatur. palamque edictis 

(1) V Mainarhi, Orig. chret.,i. I, lib. IIj cap. V, § III. 
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propontis, christiarmm esse non licebat (1). Et c’est 4 la proscription des 
chrdtiens, mfime hors de Rome, sous Ndron, que fait allusion I’injure bar- 
bouill6e centre eux sur les murs de Pompei, et que j’ai commentfe dans 
le Bulletin (2). 

Maintenant, est-ce que Pexistence Itlgale de la religion chrdtienne fut 
ddflnitivement supprimi^e paries 6dits de Ndron? Esl-ce que ces (5dils firent 
d4s lors partie int(5gi'anle du droit public roniain? 11 est certain que N(5ron 
elant mort et sa m^moire maudite, les chr^liens jouirent d’une paix 
absolue pendant pr6s de trenle ans. Et lorsque Domitien renouvela centre 
eux la persecution, celle-ci fut liee a des vexations dirigees au nom du 
fisc juif, centre les Hebrenx d’origine et centre les proselytes viventes 
vitam judaicam{3). Ces termes de I’arret autorisent a penser que les edits 
de Neron avaient ete cassds lorsqu’on le dedara ennemi public, et que 
les Chretiens avaient, soit de plein droit, soit de fait, reconquis leur posi- 
tion anterieure. Car Domitien. distingua les proselytes purement juifs de 
ceux qui, vivant a la Juive, professaient I’alheisme, c’est-4-dire des Chre- 
tiens : anx premiers, il redama severement le tribut ; aux seconds, il 
infligea la mort ou I’exil. Cette distinction m’est fournie par I’examen 
attentif et la comparaison des termes qu’emploient Suetooe et Dion dans 
les passages precites. Ce que je vais dire de Nerva viendra 4 I’appui de 
ma these. En' suceddant 4 Domitien, il defendit qu’on aecusdt personne 
cPimpieU ou de coutumes judaiques (4); et en rapprocbantces mots des 
.phrases analogues dans I'hisloire de Domitien, nous reconnailrons que 
I’accusation d’impieM concernait les chrdtiens, et celle de covtumes judai- 
ques les proselytes non chretiens : la premidre eiait criminelle, la seconde 
purement fiscale. Aussi est-ce 4 cette dernidre que s’applique I’exergue de 
lamddaille : FlSCl IVDAICI CALVMNIASVBLATA. Par 14, Nerva rendit la 
paix aux fiddles; et rescissis actis tyranni non tantumin statum pristinum 
Ecclesia restituta est, sedetiam multoclarius ac floridius enituit, dit I’auteur 
du livre de mortibus persecutorum, chap. III. Seulement, cet auteur, comme 
tout le monde I’a bien remarque, peint les choses sous des couleurs Irop 
riantes. J’admets volontiers qu’au temps de Nerva Ids chretiens se soient 
crus revenus, instatumpristinum, mais en realito cela n’etait point. 

• Nerva ddfendit d’accuser qui que ce fut d'impiele ; mais il demeurait 
• 

( 1 ) Salpic. Sev. Hist. sacr. II, 41 ; cf. Oros Hist., VII, 6 . 

(2) V, Bull. 1864, p: 71 et sqq. 93. 

(3) V. ci-dessus p. 231, les paroles de Sudtone. Dion (LXVII, 13) atteste qoe Flavius 
Clement et Flavia Domitilla furent cundamnds pour crime d’atMisme, et avec eux 
beaucoup d’autres accuses qui s’dtaient ranges aux coutumes juives. Voyez le texte 
grec dans le Bulletin de mars, p. 19. 

(4) Dion, Hist. LXVIII, 1 . Dan? rddilion de Reimar (t. II, p. 1118), le commenta- 
teur traduit le mot impidtd par crime de Idse-majestd. L’histoire eccldsiastique, le 
contexts de Dion et un rapprochement avec son liv. LXVII, 13, pronvent surabon- 
damuient que ce terme indiqne ici tout autant I’accusation de Idse-majestd que 
celle de ebristianisme. 
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comme res judicata qu’autre chose dtaieot les impies chr^tieos, autre chose 
les proselytes du judaisme. Or, aprfes Nerva, on renouvela les accusations 
de ce genre centre les chretiens, sans aucun melange de poursuites lisca- 
les, on particulieres aux Hebreux et cl leurs proselytes. C’est Icl-dessus que 
Pline consulta I’empereur Trajan, Tinformant que les adeptes de la nou- 
velle superstition adoraienl le Christ comme leurDieu (t), et Trajan fit 
sa ceiebre rdponse : conquirendi non sunt, si deferantur etarguantur puniendi 
sunt. Ainsi fut sanctionnee solennellement la legaiite. dcs accusations et 
des persecutions dirigdes centre les chretiens. II n’eurent plus d’autre 
chance de saint que lefrein mis a leurs deiateurs par des princes toie- 
rants ou bienveillants. Hors cela, jamais la loi romaine ne vit plus de rap- 
ports entre les juifs et les chretiens. La religion des premiers continua, 
sauf quelques epoques de guerre et de repression, a fitre priviiegiee et pro- 
tegee;celle des secondsifitrepersecutee ou loiereemaisde telle sorte, que 
mdme sous les princes bien disposes pour elle, le rescril de Trajan frap- 
pait quiconque acceptait en justice le litre de chrdtien. Les jurisconsultes 
et les drudits modernes ont soupQonnd la loi que porla Septime-Sdvfire en 
faveur de ceux qui judaicam superstitionem seqnuntur (2), de concerner 
peut-fitre les chrdtiens; ils n’ont pas songd a distinguer le premier Sge, 
et les debuts du christianisme de son dtat aux Epoques suivantes. Mais les 
magistrals paiens savaient fort bien distinguer les juifs des chretiens, 
c’est-^-dire, protegee les uns et condamner les autres. Nous en trouvons 
un nouvel exemple dans le livre des philosophumena, ou Ton raconte com- 
ment, sous le rfigne de Commode, les juifs trainferent devant le tribunal 
de Fuscien, prdfet de Rome, le chrdtien Callixle, qui s’dHait rendu k leur 
synagogue pour rdclamer, ce qu’on croit, ses avaners d’aigenl. Et ils 
dirent au prdfet : « Les Remains nous ont permis de lire publiquement 
« dans nos reunions les lois nalionales; et cet homme nous vient troubler, 
« et il empdche I’usage de nos droits en se targuant d’etre chrdtien. » Le 
prdfet ordonna de flageller Callixte et le condamna aux mines (3). Cela 
m’empfiche done d’admettre comme vrai un point sur lequel tous les dru- 
dits lombenttrop faciloment d’accord, savoir que Sparlien, dans la vie de 
Caracalla ait dit judaicam reVgionem pour designer le christianisme (4)- 
car, il distingua expressement les juifs des chrdtiens dans sa vie de Sep- 
time-Sev6re, chap. XVIL Enfin, la difference elablie entre les juifs el les 
chretiens, sous le prince qui favorisa ces derniers plus qu’aucun autre 
(je veux dire Alexandre-Severe), est Irfis-bien exprimee par ces mots do 
Lampride : [Alexander) Judneis privilegia reservavit, Chrisiiauos esse passus 
est (5). 

(1) V. ci-dessusle Bulletin de jiiillet, p. 55. 

(2) Dig., 1. 2, 3, §3. V. Alciati, Disp. lib. Ill, 8; Ant. August, ad Modestinum, 
p. 321 5 Baluze, ad Lactant, De morte pevscc., cap. III. 

(3) Philosophum. IX, 11. 

(4) Spartian, in Caracalla, c. 1. 

(5) Lamprid. in Alex. Sever., cap. 22. 
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Je termine ici cet eiposfi, trop long pour la dissertation gue j’ai pro- 
mise, mais trop court pour I’importance du sujet, et je vais en deux mots 
en appliguer la doctrine a la formule : AD RELIGION EM PERTINENTES 
MEAM. Cette formule a Rome, fut 16galement juste et efficace pour un 
tombeau juif, presque en tout temps. Mais pour une tombe chr^tienne, elle 
n’eut son plein effet qu’avant la persecution de Neron ; on put probablement 
s’en servir aussi, depuis la mort de Ndron jusquA la persecution de Domi- 
tien, et, pent etre apr^s ce dernier sous Ndron et au debut du rfegne de Tra- 
jan. Passe les premieres annees du ii* siede, quand le rescrit de Trajan 4 
Pline, decida nettement que la religion cbretienne etait illicite, une clause 
aussi claire et positive dans les actes legaux relatifs aux cimetieres des fideies 
devint impossible; et Ton dut alors recouriraux formules el aux precautions, 
que j’ai expliquees a propos du testament decouvert dans les archives de 
Bale. Que si I’on me demande mon opinion touchant I’epitaphe nomme- 
ment de la villa Palrizi, et si je I’attribue 4 une sepulture cbretienne ou 
juive, je rdpondrai qu’il n’est point aisd de trancher la question. 11 me 
semble neanmoins que c’est une epitaphe cbretienne. Elle n’offre aucune 
trace desformules dpigrapbiques particulidresauxinscriptionsjuives, tandis 
que les epitapheschretiennesgardent d’autantplus de tournures d’un style, 
je ne dirai point paien mais classique, qu’elles sont plus auciennes. Les 
pierces trouvees a I’endroit od etait celle-ci, semblaient avoir dte apportdes 
14 des tombes voisines, et 14 encore existait le cimetidre de Saint-Nico- 
uidde, in hortoJusti, attribud precisdment au temps de Domitien. 11 est vrai 
que les juifs possdddrent une proseuca prds derAgger(.), et si c’est le 
cdldbre Agger de I’Esquilin, ccladoit nous faire chercber des monuments 
juifs le long des voies contiguds, Tiburtine et Nomentane. Mais jusqu'4 
present, nous n’en connaissons pas le plus Idger indice. Finalement, bien 
que la paldographie et le style de I’inscription puissent mieux convenir 4 
la seconde nioitie du ii' sidcle qu’a son commencement, ils pourraient 
cependant etr: dignes de I’age des Flaviens, de Nerva el de Trajan. Au 
reste, tout le monde le comprendra, ce n’est pas ici que je dois faire I’exa- 
men critique des signes paldograpbiqucs et grammalicaux, dont le secours 
conduit difficilement a determiner plutOt un demi-siecle qu’un autre. Ce 
que j’ai dit suffit pour illustrer la nouvelle formule, en tanl qu’elle se rat- 
tache au commencement de I’existence legale des sdpullures chrdliennes, 
etc’est la these que je voulais soutenir. 

Jusqu’ici, je n’ai gudre tracd que les principales lignes d’un grand 
tableau d’histoire, reprdsenlant I’dtat primitif du culte cbrdtien dans ses 
rapports avec la legislation romaine, et j’ai montrd, quand et comment, 
de legal ou de Idgalement toldrd, il devint illegal et Idgalement persd- 
cutd. Appliquons ces notions directement aux sdpultures chrdtiennes, et 
voyons quelle vive lumiere le sujet que nous traitons emprunte aux rd- 
centes ddcouvertes du cimetifere de Domitille. La libertd et la confiance 


(1) Orelli, n. 2525. 
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^ainsi parle saint Luc dans les Actes) avec lesquelles saint Paul prdchait 
a Rome dareut augmenter la confiance et la s^curitd qu’inspii-aient anx 
fondateuis des premiers cimetiferes le droit de propri^td et I’inviolable reli- 
gion des tombeaux. 

Aussi, lorsque dans la Roma sotterranea, je rangeai parmi les caraclfres 
des cimetiferes de l’4ge apostolique les cryptes plut6t construites que creu- 
s6es dans le tuf, la noblesse de leur decoration, la facilite sans defiance de 
leur entree, bien que mes assertions pussent paraitre nouvelles, je ne 
craignais pas qu’on les refutit comme contraires e rhistoire. Mais je n’au- 
rais jamais ose esperer de les voir confirmees par un monument aussi inat- 
tendu que le vestibule du cimetiere de Domilille. JusquA present, nous 
connaissions ce qu’on nomme les catacombes romaines pour des lieui 
entierement souterrains et plus ou moins tenebreux ; je croyais done ris- 
quer unenouveaute bardie en affirmant que les plus anciens escaliers de 
ces hypogees avaienl du dtre spacieux, decores, et munis d’une entree au 
rez-de-chaussee evidente et non dissimulde. Le cimetiere des proselytes 
apparteuant a la gens Flavia Augusta, nous offre un exemple de publiciie 
qui depasse toute attente. La, comme je I’ai montre dans le Bulletin de 
mai,et comme le fait voir la gravure ci-jointe (t), I’entree de I’hypogee est 
pratiquee sans escalier dans le llanc de la colline; elle a une porte et une 
facade tres-apparentes, et sur la voie publique, avec une petite piece ou 
vestibule qui, faisant saillie au dehors, ddpasse meme I’alignement des 
sepultures paiennes creusees dans le tuf le longde la ViaFlaminia. Enfin, 
une grande inscription publique et monumentale, ornde d’un cadre en 
terre cuite sculptde, s’dtalait au-dessus de la porte. Aucun tombeau sur I’Ap- 
piaou sur la Latina ne prdsente des conditions plus grandesde publicitd, 
et ne rdvdle une sdeurite plus profonde. Je* n’ai pas ici besoin d’essayer 
de prouver I’antiquite de cette entrde et du vestibule. On pent voir ce que 
j’en ai dit dans les Bulletins de mai et de juin, et j’en repai lerai lorsqu’il 
le faudra dans la Roma sotterranea, ou seronl figures a une echelle conve- 
nable les dessins de I’architecture et des ornements de I’edifice. Mon sujet 
exige cependant que je contrdle la date d’une entrde si evidente et si 
noble, donnant aceds a une tombe chrdtienne, ea appliquant les rdgles his- 
toriques ci-dessus formuldes. Le monument appartient sans aucun doute a 
I’un des centres primitifs du cimetidrede Flavia Domitille, nidee de Vespa- 
sien, ou Pdtronille, facile de saint Pierre (2), fut dgalement ensevelie avec 
pompe. 11 remonte done au temps a peu prds des Flaviens Augustes, et 
rdpond bien a la pdriode des trente annees paisibles qui s’ecouldrent depuis 
la mort de fidron, jusqu’aux derniers jours de Domitien ; il prouve que 
rdellament, pendant cette pdriode, les chrdtiens avaient rdcouvrd leurs 
sdeuritd et libertd primitives. Mais la parole me manque pour ddplorer 


(1) Voir pi. VII. 

(2) V. le Bullet, de juin, p. 46. Les Apotres donnaient le titre de fits k ceux qu’ils 
avaient baptisds : voyez 1 Corinth. IV, 16; Gal.. IV, 19 ; Philem., 10; I Petri, V, 13. 
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dignement la perte de I’inscription mooumentaie, plaeto sur la facade 
d’uu lombeau qui a tant de prii pour I’histoire chreUeatK. Ea presence 
d’une pareille lacune, toute conjecture me semble iaterdite. II est toute- 
fois tr6s-heureux que I’inscriplion relromi^e pr6s du cinaetifere de Saint- 
Nicom^de, cimetifere que les actes mfime de Domilille et de Pdtronille, 
font remonler k peu pr^s au temps des Favieus Augustes, nous ait fourni 
I’exemple jusqu’ici sans <5gal d’un monument fun^raire dont I’dpitaphe 
mfime, ordonnait d’en exclure les morts Strangers k la religion de celui 
qui I’avait construit pour lui et pour les siens. C’est ainsi que dans le 
cimeli^re de Domitille I’^pitaphe classique de M. Antonius Restitutus nous 
apprend qu’il afait I’hypogi’e SlBl ET SVIS, mais avec cette restriction, 
FIDENTIBVS IN DOMINO (I), c’est 4-dirc, pourvu qu’ils fussent chrd- 
tiens. Tout ce qui prdc^de nous permet done de conclure que, gr4ce 4 
cette Idgalitd reconnue dont I’^diflce exldrieur ainsi que I’hypogde avec 
ses peintures fournissent une preuxe si uianifesle, il fut m6me possible 
d’oser specifier sur le fronton du monument, par une formula plus ou 
moins claire, I’exclusion de quiconque n’dtait point inilid k la religion 
de Flavia Domitilla. 

Mais, si cela fut praticable sous Domitien, ou peut-dtre encore pendant 
le court rdgne de Nerva et les premidres anndes de Trajan, je ciois 
qu’aprds le rescrit de celui-ci i Pline, aucun chrdtien n’eut plus pareille 
audace. Cependant, si les tombeaux de nos pdres conlinudrent 4 dire reli- 
gieux et inviolables, les lois de persdeution concoururent certaineraent 
avec d’autres motifs, k prouver I’opportunitd et la sage prdcaution de 
ddvelopper chaque jour davantage le sjstdnie des tombeaux souterrains. 
A Rome, celaeut lieu pendant le n® sidcle. Eh Men, les ddcouvertes an- 
nonedes dans mon Bulletin out mis en lumidre un phdnomdne d nous 
inconnu dans la sainte ndcropole de Rome souterraine, je veux dire les 
nobles et belles facades de quelques cryptes datant de Trajau, ou d'Hadrien, 
ou de Marc-Aurdle, construites sous terre dans le cimetidre de Prdtextat, 
d I’imitation des monuments fundbres elevds au bord des voies consu- 
laires (2). 

La vraie cause d’un fait si inattendu et que je n’ai pas su expliquer en 
1863, est aujourd’hui Irds-claire ; le vestibule de Domitille nous I’a rdvdlde. 
Quand les Chretiens, habituds it construire des chambres ou des pidees 
d’entrde sdpulcrales au grand jour, durent s’enfoncer dans les enlrailles 
de la terre en les creusant, ils garddrent, durant quelque temps, leur 
vieille coutume, et mfime, au fond des souterrains tdndbreux, ils dlevdrent 
des monuments semblables k ceux qui se construisaient d’abord k la clartd 
du soleil. 

C’est vers le commencement du m' sidcle que nos cimetidres atteignirent 
peu k peu cette phase nouvelle et cette condition de leur existence Idgale, 
qui les transforma, sinon lous, du moins pour la plupart, en sdpultures 

(1) RomaSott., t. I, p. 109. — (2) V, Bullet. 1863. p. 20, 22, 90. 
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de natare collective, laiidis qu’ils ^taient jadis des tombeaux individuels 
ou de families. Le droit et le fait d’une modificatioR si importante de la 
possession eccldsiastique des cimetiires, ont 6t6 exposes dans le tome 1“ de 
la Roma sotterranea, et, dans le Bulletin, dans I’article nommfiment relatif 
a. la. schola sodalium serrensium {!). Le second volume de I’ouvrage prficitd 
fournira d’autres ddveloppements de cette question capitate; mais,en atten- 
dant, voici, a I'entr^e de I’hjpog^e primilif de Domilille, une demonstra- 
tion splendide et tout imprevue. Qui aurait cru possible que nous eussions 
le bonheur de trouver et de voir de nos yeux une magnifique schola unie 
a la porte mfime du cimetiere chrdtien, construite an iii® sifeclc et renfer- 
mant dans son enceinte le vestibule du i"-siecle 2 Une schola pour assem- 
bldes et repas, n’ayant plus ces proportions mediocres des chambres des- 
tinees au banquet funeraire de famille, qui se voient dans Its sepultures 
privees, mais foruianl un vaste triclinium capable de contenir de nombreux 
convives; en un mot, une schola sodalium pareille a celles des confreries 
pa'iennes instituees fanerum causa? Celle nouveaute imprevue, ce monu- 
ment insigne, nous sont fournis par le cimetiere de Domitiile. En effet, 
des deux cbtes de la chambre marquee A sur le plan on a decouvert les 
traces d’un edibce qui fut surajouie plus lard au vestibule. Get edifice 
n'offre point un beaurevStement en briques comme le premier, mais il est 
bati en tuf, el ses parois ainsi que la voute sont stuquees et orn6es de de- 
corations peintes a fresque. 11 en reste quelques vestiges dans I’aile B, E, 
et un ecbantillon dans la petite pi6ce, bien conservee, oii se Irouve le 
puits F. Peut-etre I’exameu de cette piece suffirait-il pour persuader a un 
arcbeologue qu’elle est anterieure au temps de la paix constantinienne ; 
mais cette ancienneie dcmontree par plusieurs autres signes, devient, 
uidme pour des yeux raediocremenl exerces, evidenle, quant aux pein- 
tures qui ornent la chambre sepulcrale U, dependante de I’aile B, E. Je 
ne publie pas maintenant ces peintures, el je ne veux pas non plus en 
faire ici I’analysedeiaillee, archeologique et chronologique, car die appar- 
tient 4 la Roma sotterranea. 11 me suffit done d’admetlre comme certain 
(et e’est I’opinion de lous ceux qui ont vu ce monument), que I’edifice 
est ant^rieur au iv® sifecle; et, pour conclure, j’en ddcrirai les parties et 
les details qui jetlent une merveilleuse luini6re sur la question que j’ai 
voulu trailer. 

Get Edifice done n’est pas un toinbeau, e’est I’annexe d’un tombeau 
chriStien. 11 enveloppe de deux c6t<5s k porte el le vestibule du cimetiSre, 
et si Ton avail pouss^ les fouilles dans I’aile E, et vis-4-vis, dans I’aligne- 
ment de la petite piece F, on pounait determiner son perimetre. Or, en 
juger par ce qu’on en voit, il a du etre considerable, el former une espece 
d’atrium qui a sur le plan la figure d’un trapeze. Get atrium est tellement 
be au cimetiere et tellement inseparable, que pour le soulenir a I’inte- 
rieur de I’antique hypogee, on eieva des contreforts ; en outre, sur le c6te 


(1) V. le Bulletin d’aoet 186/i. 
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droit de cet atrium, on perga des issues donuant acc^s ^ deux chambres 
sdpulcrales C, D, ( reus^es daus le tuf, et les tombes furent cachdes sous 
le pav6. 
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Aux parois de ralrium, ntjanmoins, I’ou n’apercevait point de tombes, 
mais il dtait bord(5 suivant toute sa longueur, d’un banc de pierre qui est 
rdguliferemenl interrompu devani la petite pi6ce du puits F et devant 
la chambre fun^raire D, Tune et I’autre, sans nul doute, contempo- 
raines de I’^difice; ensuite, il est coupd par la porle de la cryple C, laquelle 
est en effet d’un travail grossier, et posti^rieure k la chambre D. An milieu 
de la petite piiice F, il y a un puits; sur les parois laldrales sont les im- 
postes en travertin destinies la poulie du seau; et 14, 4 droite, est un 
■reservoir qui alimentait la petite vasque G; pres de celle-ci, on a creusd 
dans le mur une niche oii se mettaient les vases et autres ustensiles. Qui- 
conque a lu les anciennes inscriptions relatives aux tombeaux avec tons 
les ddifices composant leurs annexes et ddpendances ; quiconque a exa- 
mind les mines des monuments paiens, et la disposition de quelques salles 
bdties an-devant ou au-dessus des hypogdes juifs de la vigm Randanini, 
n’hdsitera pas un instant 4 reconnaitre que I’atrium constmit en avant du 
cimetidre de Domitille est une schola destinde surtout 4 servir de tricli- 
nium pour les agapes sacrdes. Mais j’ignore si les tombeaux creusds sous 
le pavd datent du in' sidcle, pendant lequel on a dfl b4tir cette schola ety 
cdldbrer des agapes: peut-dtreleursont-ilspostdrieurs.L’und’eux m’afourni 
une lampe en terre cuite portant le signe de la croix et fabriqude vers le 
IV' sidcle. 

Eh bien ! si cela est, peut-on douter qu’au iii' sidcle, les chrdtiens aient 
publiquement et librement joui des privildges accordds aux socidtds des 
xiii. 47 
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pompes funfebres, c’est-i-dire, de s’organiser en corps, de possfider une s6- 
pullure commune, et d’y c616brer des repas fun^raires et anniversaires? Ce 
privilege, comme de nouvelles etudes me le font mainlenant croire, avail 
de lui-mfime une vertu g6n6rale et applicable ipso Jure k n’importe quelle 
confrfirie pr(5sentant les caractires ddflois par la loi. Aussi, les chr^tiens 
en leur quality de possesseurs de cimetifires commons, ont-ils formd ipso 
jure un college Je ce genre; et pour leur 6ter le bdndfice du sdnalus-con- 
sulte, on devait prouver qu’ils tombaient sous le coup de cette restriction 
de la loi. : dummodo hoc prcetextu collegium illicitum non coeat. A la consta- 
tation de ce delit dquivalait chacun des edits spdciaux de persdculion, oft 
Ton interdisavt aux chretiens I’usage de leurs cimetif res; et ces ddits sont en 
efi'et du m' si^cle, dpoque ou I’histoire et les monuments tdmoignent que 
les fiddles possddfirent des tombeaux en qualitd de corps constitud. Aprds la 
rdvocation de I’edit, le piiNildge rentrait en vigueur; et alors les empe- 
reurs restituaieut aux evdques comme reprdsentants du corps de la chrd- 
tientd la libre possession avec Tusage des draetidres. 

Cette condition de legalild dtait done fort prdcaire, et ce privildge expo- 
sait les chrdtiens a dtre surveilles par les autoritds civiles et d subir des 
alternatives de protection et de persdeution pleines d’embarras et de dan- 
gers. Aussi ai-je fait observer dans la Roma sotterranea (1) que I’art chrd- 
tien lui-mdme et son inddpendance durent se ressentir des prdcautions 
qu’exigeait et que conseillait un pareil dtat de choses. 

Tout exlraorr’iiiaire et paradoxale que pAt sembler mon opinion, je n’ai 
pas craint de dire que I'art chrdtien dut dtre, d certains dgards, moins en- 
travd pendant les preuiiers temps que plus tard, moins aux i" et ii' sidcles 
qu’au IV®. Ainsi, lapeinture, qui putexdcuter ses ceuvres dans les tdndbres 
des cimeliures souterrains.meparait atoir plus de libertd que la sculpture, 
incapable de dissimulcr le travail de ses ateliers, lit de indme. je voyais 
un degrd dilferent de libertd entre lapeinture des chambressdpulcralessou- 
lerraines et cedes des ddiflces ouverts aux regards et ft Texamen des profa- 
nes, des pontifes,des magistrats,souvent aussi dangereux comme protecteurs 
que comme peisdcutcurs. Or, voila que tout cela s’est verififi de point en 
point dans les edifices et les hypogdes du cimetif-re de Domitille. LA, des 
peintures fort anciennes et du style le plus classique reprdsentent non- 
seulement la grande Vigne, symbole solennel de la parabole dvangelique, 
avecd’autres sednes de parabolcs analogues qui pouvaienl sans pdril dtre 
montrdcs aux infiddles, niais encore les sednes bibliques, comme Daniel 
au milieu des lions, Nod dans I’arclie; d'autres, enfin, aujourd’hui effa- 
edes : preuves iiianifestes de religion judaique et judaico-chrdtienne. De 
petits gdnies dausant etune Psychd qui danse dgalement figurent ici avec 
les paysages, les oiseaux, les (leurs et les encarpes d litre de decoration, 
tandis que la sdrie des groupes exprimant des sujets symboliques emprunte 
toule son inspiration aux histoircs de la Bible et aux paraboles de I’^van- 


(1) T. I, p. 99 et sqq.; 196 et sqq. 
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gile. Ce n*est rien de semblable, que dis-je? c’est font le contraire que je 
remarque dans ratrinm extdrieur construit vers le m' sifecle et qui demen- 
rait expose aux yeux et ci la surveillance des profanes. Dans la cham- 
brette F, ou le stuc est resl6 intactjene vois que des bandelettes et des oi- 
seaux : lesd6brisde fresques que j’ai pu recueillir dans I’aile B, montrent 
uniquement des corbeilles de Qeurs ou defruitset quelquesfracesdegrappes 
de raisins. Mais ces debris ne prouvenl rien 4 cause de leur faible impor- 
tance, relativement aux larges surfaces de la voute et des murailles dont 
les peintures ont dispani. Fort heureusement, neanmoins, nous possddons 
intacts les fresques des parois de la chambreD,contemporaine de I’atrium, 
duquel elle dt'pend ; et ces fresques offrent un module et un ^chautillon 
dll style et du genre de celles qui ornaient le triclinium. Li, point de sujet 
biblique, point d’allusion manifeste aux paiaboles et aux allt^gories de 
r^vangile : partout une decoration qu’on pourrait prendre, a bon droit, 
pour une oeuvre paienne. J’y remarque, cependant, ce cbuix plein de tact 
qui distingue les sculptures achetees par les chrt'tiens dans les ateliers 
des paiens. It n’y a la aucun sujet de la mylhoiogie proprement idolft- 
trique, mais seulemeiit des figures innocentes, qui, pour les paiens eux- 
mfimes, ne signifiaient plus rien, ou 4 peu pri-s, ou qui, faisant allusion aux 
dogmes de la philosophie platonicienne pouvaient s’adapter a ceux de 
I’Evangile. Au reste, les encarpes, les fleurs, les oiseaux varies, diScorent 
les parois et les arceaux des trois arcosolium de la pi6ce prdcitde, mais A 
la place des groupes symboliques tirds du cycle de la Bible rdgnent d’au- 
tres compositions qui, dans I’hypogde primitif, et, en gdndral, dans les 
chambres intdrieures des cimalidres souterrains, sont isoldes et destindes 
4 orner les angles et les arcades. Ici, les gdnies ailds sont A trois reprises 
groupds avec la Psychd vfitue d’une longue tunique, occupds ensemble A 
remplir de Qeurs une corbeille. Cette scdne innocentc etgracieuse n’avait 
jamais encore dtd vue ' ans les cenlaines de chambres praliqudes au fond 
des catacomhes; elle rappelle toulefois beaucoup le groupe de Psychd et 
d’Eros qui orne une Vendange sur un sarcophage au Muide de Latcran. 
Si au^ourd’hui nous la Irouvons pcinte dans une chambre ou I’on pdndtre 
par le triclinium pour ainsi dire public de la confrdrie chrdtienne, je ne 
saurais altribuer au hazard cette nouveautd si bien adapide A la nature du 
lieu. Elle s’accorde exaclement avec le systdme que j’ai, par intuition, el 
avaut que les monuments aienl frappd mes regards, de\ind [sit venia vei'bo) 
comme consliluant la rdgle et la loi de cette peinture chrdliennc que j’ap- 
pellerai exoUrique, c’est-A-dire deslinde a tomber sous les yeux des pro- 
fanes, de mdme que les bas-reliefs ,des sarcophages et les autres sculp- 
tures. 

Cette composition offre encore un bel example du discernement fin el 
ddlical dont firent preuve les premiers artistes chrdtiens ou ceux qui les 
dirigeaient, en distinguant ce que rimitalion et le choix des types paiens 
leur fournissaient de permis, ou de tolerable ou parfois d’opporlun, de ce 
qui dtait absolumenl illicite et intoldrable. I.’art classique chrdfien acquit 
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ainsi la conscience de ce qui Ini convenait quand il poss^dait sa pleine 
liberty d'action, et de ce qu’il pouvait accorder aux precautions exigfies 
par les lieux et les temps comme aux habitudes et aux leqons de I’ecole 
d’ou il emanait. Ces leqons lui facilitirent au debut I’invention d’un cycle 
de groupes et de types qui symbolisaient Thistoire et les dogmes de la re- 
ligion prSchee par les apdtres; et puis, peu i peu, elles I’amenerent k 
exprimer librement le sentiment chretien et a fonder I’art chretien lui- 
mfime. 

Ces conclusions trop laconiques par lesquelles je suis force de terminer 
ce long article, suffisent i satisfaire la promesse que j’ai faite en juin d’in- 
diquer les voies et les tendances suivies par les premiers peintres de nos 
catacombes. Mais la question est si imporlante que je ne crois I’avoir ici 
ni discutee, ni Iraitee; c’est la publication consciencieuse des monuments 
rendus cbacun a leur place et a leur dpoque, suivant une meihode topo- 
graphique, qui di'montrera et tera edater spontanementle veritable carac- 
tere de Part chretien primitif. 


J. B. DE Rossi. 



NOTE 


SDR 

UNE INSCRIPTION 


DE L’lLE DE THERA 

PUBLIEE*PARM. ROSS 

ET RELATIVE A UNE SOCi£t£ REUGIEUSE. 


Au nombre des inscriptions recueillies dans Tile de Tli6ra par 
feu M. Ross, et publics dans le second fascicule de ses Inscrip- 
tiones grwcoe inedilw (1), se irouve un court fragment qui merite 
une attention particuliere. II appartient a la serie des monuments 
cpigraphiques qui nous ont ele transmis par ces nombreuses so- 
ci^tes d’eranistes et de thiasotes dont j’ai essajA, dans une s6rie de 
pr6c6dents articles, de faire revivre I’liisloire (2). 

Ce fragment est le debris d’un acte emanant d’une communautS 
(xoivdv), dont le nom n’existc plus sur le marbre et qu’il laul ratta- 
cher sans doute au culte de la Mere des dieux anciennement r6- 
pandu dans I’lle (3). Par cet acte, la communaute declare accepter 


(1) Inscriptiones grcccoe ineditee, collegii L. Ross, fasc. JI, n® 198. Athenes, 1842, 
— La meme inscription a et4 publi4e, d’aprbs Ross, par M. RhangaM dans svs Anti- 
qiiitis helUniques, vol. IF, n® 764. 

(2) Voir la Revut arcMologique du 1" d^cembre 1864, da 1" juin 1865, du 1" sep- 
tembre 1865. 

(3) Voir, au sujet de ce culte, outre les textes que j’ai fait connatlre : 1® les in- 
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one donation faite 4 des conditions dSterminees par deux femmes, 
Arg6a et sa fille Isthmo, dans lesquelles je suis porte a voir deux 
de ces OtaamSE? dont les monuments quej’ai r^cemment publics nous 
ont revele I’existence (1). La somme donn6e par ces femmes sera 
prfitee sur hypotheque sous la surveillance des chefs de la commu- 
naute, etl’interSt produit par ce capital couvrira les frais d’une f6te 
mensuelle qui sera celebree en memoire des deux bienfaitrices. 

Ces details sont conformes a ceux que j’ai constatfe deja dans 
d’autres inscriptions (2), et mon dessein n’est pas de m’y arr^ter 
cette fois. Mais je rencontre, dans le dispositif de I’acte, un fait nou- 
veau qu’il importe de signaler. 

Les lignes 10-13 du facsimile public par Ross sont figur^es 
ainsi : 

AEAOX0AIA1 

SAMENOXTANEFArrEAIANTOM 

EYPIONErAANElSAITOSEPlSKO 

AIQNAKAIMEAEIPPON 

Ce que je Us : 

AsSo/Oai • a[TO5e- 
;aiievo? -riv to [x[ev ap- 

yupiov sfoocvaaai to? iTtiax6[Tzo? 

Audva xai'i MeXeiTCTCov 


C’est-3-dire : 

€ II a et6 decr6t6 (pai- la communaut6) que les surintendants (to? 
ETioxoTO?) Dion et MSleippe accepteront I’offre (des donatrices), et 
placeronl I’argent etc. • 

Les mots dmBtl'xii.iwq Ct to; l•I^l3■xo'^:o;, pOUr aTToSe'ajxEVOu; et too; 
eTO'7xo'7coui;,appartiennent a rorthograpbearchaiqiie, qui s’est conserv6e 


scriptions du Corpus (n”* 2448-2476); 2o Ip travail de Goeltling dans le bulletin ie 
I’lmtitut avcheologique de Rome (1841, p. 57); 3° le mdmoire de Ross dans les>4n- 
nales de la mSme collection (vol. XIII) ; 40 les nos 893 et 1208 dans le second volume 
des Antiquitis helliniques de Rbangabd. 

(1) Voir ma Notice sur deux inscriptions tit Vile de Thera relatives a une sociitd 
religieuse (Revue archdologique, septembre 1865). 

(2) Notamment dans mon travail sur les Inscriptions de Vile de Rhodes relatives 
a des sociitis rehgieuses (Revue arcbdologique, ddcembre 1865), 



NOTE SCR ONE INSCRIPTION DE l’ILE DE THERA. 547 

dans les iles doriennes de I’Archipel plus longtemps qu’ailleurs. 
La forme iySocvsiaai pour IxSavatrat indique la periode mac6donienne. 

L’Sditeur de I’inscription , preoccupe de la ressemblance , plus 
apparente que reelle, qu’il croyait apercevoir entre ce fragment 
et le document de provenance incertaine connu sous le nom de 
testament d’^pictete, propose de corriger la ligne 12 de la maniere 
suivante : 

apjyuptov ifZa.'ttLCM T 05 |■::l 5 [(>]o[:po^] 

La raison qu’il donne, c’est que M. Boeckh a signal^ dans le 
testament d’fipictete (1) un mot Imacocpoi; avec le sens de secretaire, 
mot qui est d’ailleurs d’une gr6cite douteuse et dont on ne connait 
pas d’autre exemple. 

Pour admeltre cette correction, il faudrait supposer une erreur du 
lapicide, car le marbre parait avoir ete tres-lisible en cel endroit, 
puisque M. Ross lui-m6me, copiste tres-consciencieux et Ires- 
exerc6, ne s’est pas cru le droit de modifier le fac-simile dans le 
sens de sa restitution. 

Mais la supposition d’une erreur de la part du lapicide est une 
ressource extreme dont il ne faut user qu’cn cas d’absolue n§ces- 
sit6, et que rien ne justifierait ici, puisqu’el'e aurait pour conse- 
quence de remplacer un mot tres-grec par un rnot qui peut-6tre ne 
Test pas, car la legon du testament d’fipictete n’est nullement cer- 
taine. 

En I’absence de tout moyen de verification directe, je n’hesite pas 

repousser la correction proposer, et a lire sans cbangement aucun 

Tb< lm(ixd[Tto;]. 

Voici mes raisons. 

L’organisation primitive des socieies d’eranistes, qui devint plus 
tard aussi celle des thiases, parait s’etre formee sur le modele de la 
constitution democratique d’Atlienes. Loxqivov des societes religieuses 
etait une as.serablee deiiberante, comme I’exxTiriffta du Puyx ou du 
tbeatre de Bacchus. Les fonctions et les dignites dans les associations 
d’eranistes, aussi bien que dans la democratic athenienne, se parta- 
geaient en deux classes distinctes : les unes etaient conferees par 
reiection a main levee tandis que les autres etaient 

conferees par le tirage au sort (ap^at xXripMTai). Les noms mSme des 
fonctions etaient presque tons identiques de part et d’aulre. Si Ton 


(1) Corp. Inscr. gr. n» 2448. 
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consulte la listede fonctionnairesque j’ai dressee a I’aide des inscrip- 
tions (1), on y trouvera les ypajifioTeT?, les xaftlai, les tEpitoioC, les ouv- 
Sixoi, qui se rencontrent 6galement dans la hierarchic des societes 
religieuses et dans I’administration de la r6publique ath^nienne. 

Or nous Irouvons chez les Ath6niens des magistrals appel6s 
lm'(7xoTOi. Les tSmoignages des lexicographes et des scholiastes sont 
d ’accord sur ce point. Harpocration, Suidas, le scholiaste d’Aristo- 
phane, nous r6p6tent a I’envi que « les magistrals envoy es par les Athd- 
niens dans les villes trihutaires etaient appel6s Imuxoiroi et tpuX(xxE?, 
et r6pondaient aux harmostes de Sparte (2). » Ce renseignement vient 
de bonne source, puisqu’il est tir6, suivant Harpocration, de deux 
discours de I’orateur ath6nien Antiphon (3). Le poete de la repu- 
blique, Arislophane, dans sa comedie des Oiseaux, met en scene un 
de ces lirifwoitoi, qu’il repr6sente comme un personnage grave et 
s’exprimant avec dignitd (A). 

Sous les rois successeurs d’Alexandre, les usages et la langue 
d’Ath6nes s’6tendirent k tout le monde hellenique. II n’est pas 
6tonnant qu’on en retrouve la trace dans les sociel6s d’eranistes. Au 
commencement de I’Spoque romaine, vers le temps de Sylla, nous 
rencontrons encore cet 4piscopat civil, Appien nous apprend que 
Mithridate plapa le p6re de Monime, Philopcemen, a la I6te de la 
ville d’Eph^se avec le litre d’litl^oito; (5). 

Du grec hellenique d’Alexandrie, ce mot passa dans la langue offi- 
cielle du christianisme naissant. Toutefois, il n’eut pas des I’abord 
la signification precise et limitee qu’on y attacha plus tard (6). Cer- 


(1) Dans ma Notice eur un fragment de stile trouvi h Athines (Revue arch^Io- 
gique, join 1865). 

(2) Oi TCoip’ ’A8iiv*£wv ei? to? etoihoou? icoXei? l7r(jxEi|/a(7eai to nap’ ixa(rroi? TOpiito- 
jiEVOi ^itiorxoTCOi xa'i (puXaxe? dxaXouvro ou?oi Aaxuve? apjioirta? IXEfov. Harpocrat. 
s. T. ’Eitiaxoiro?. Suid. s. v. eod. Schol. in Aristophan. Av. 1032 (c’est le scholiaste 
de I’ddition Aldine. Venise, 1598). 

(3) Harpocrat. s. v. ’EirfoxoTto;. ’Avciijiov it tm itept xoii AivSiwv popou xat iv 
xona AauncoSiou. 

(4) Aristophan. Av. v. 1022-1031. 

’EiCToxoTto? ipua Seupo xy xuapw Xa^uv. 

Hctprjpopai xumopLcvo? &>v etooxotco?. 

(5) Appian. Bell. Mithridat., c. 48. — $tXo7to£|jLEva etcioxoicov ’EpsoiMv ex MtOpi- 
Sdxoo xaBeoxiixoTO. 

(6) On sail que !e mot hdaxtmoi designe les chefs des circonscriptions eccldsiasti- 
ques appeldes par les Grecs iirapxtai. II a perdu dans I’usage toute autre acception 
et quand les Grecs modernes ont cr44 leur langue ofBcielle, ils ont ddsignd les inspee- 
lews civils par le mot i^opot. 
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tains exemples sembleraient indiquer qo'on i’employait quelquefois 
au pluriel, mfeme en parlant d’nne seule communaut^. La letlre de 
saint Paul aux membres de la communaut^ chrelienue de Philippes 
commence par ces mots : Toi; S.yiotf Iv XpurtS Ivioou tw? oudiv h 

ICOt? OUV^ETCKJXOTCOlJ xa'i Staxovoi; (1). 

Mais a ce point je m’arrfite, me souvenant de ces inscriptions 
antiques qu’on rencontre parfois dans les mines de la Grfece et qui 
recommandent au voyageur profane de n’aller pas plus loin. 

Carle Wescher. 


(1) Paul. RpMf. att Philipp, I, 1. — Cf. Theodoret. ad Philipp. ’EicioxoTtou; 
7cpeu@UTE(>ou< xoXeT . ’A(if OTspa ifip eix®'' fetewov tov xaipAv to ovopuiTO. 



NOTE 


SDR LE 

MONUMENT GALLO-ROMAIN DE LANGON 

(ILLE-ET-VILAINE) 


Le testament decouvert a Bale par Kiessling a d^ja valu a la 
Revue archeologique des travaux du plus haul int6r6t, dus a M. de 
Rossi, a M. HittorfT et au savant anonyme qui a pris le soin de recti- 
fier et d’expliquer quelque points obscurs du texle anlerieurement 
public. C’est encore ce document qui est I’occasion de la communi- 
cation plus modesle qui va suivre, el qui n’esl que I’application a 
un monument conteraporain du testament des notions nouvellesque 
nous venons d’acqu6rir sur les sepultures antiques 11 existe, en effet, 
dans le cimetiere de Langon, pr^s Redon (llle-et-Vilaine), un Mifice 
gallo-romain Irop peu connu des arch6ologues, et dont la destina- 
tion primitive, assez ind^terrainee jusqn’ici, trouve son explication 
dans les tenues du testament. 

Get Micule, connu sous le nom de chapelle Sainte-Agathe, est une 
petite construction orientee de I’est a Pouesl. 11 se compose d’une 
partie rectangulaire longue a I’interieur de 8 metres 10 centimetres, 
large de 3 metres SO centimetres, et d’line sorte d’abside tournee 
vers I’orient, profonde de 2 metres et aussi large que la nef. Cette 
abside seule est vodtee. Elle s’ouvre par une arcade en briques, 
retombant a droite et a gauche sur des piedroils a assises formees 
alternativement de pierre etdebrique, comme dans les consiructions 
romaines. Les murs laldraux sont batis en petit apparcil, les assises 
sont separees, a des intervalles irreguliers, pardescliaines de briques 
de 30 A 40 centimetres de longueur sur 3 a4 centimetres d’dpaisseur. 
On compte cinq de ces cordons de briques dans la hauteur des murs, 
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qui a’exc^de pas 3“ 67. Une porte unique en plein cintre existe 
sur la face m^ridionale. Au premier abord tout semble annoncer un 
Edifice Chretien, une chapelle de proportions modestes; dont I’anti- 
quite, tres-recul6e, serait attestee par I’emploi d’un mode de cons- 
truction usite Chez nous aux iv® et v® siecles. 

Og6e, dans son Dictionnaire de Bretagne, signalait ala fin duxvni' 
siecle ce'.te antique chapelle, qu’on disait des lors avoir 6t6 bAtie 
avant r^tablissemenl du chnstianisme en Bretagne. Mais elle elait 
retombee dans I'oubli. quand, en 1842, M. Langlois, architecte du 
d^partemenl d’llle-et-Vilaine, voulut etudier dans ses details une 
construction dont I’anliquit^ I’avait frappe. 11 fit tomber le badigeon 
qui recouvrait la vodte de I’abside, et trouva une peinture a person- 
nages que son style reportait aux xi" ou xii® siteies. 11 eut 6te int6- 
ressant de la conserver dans une region oil ces sortes de decorations 
sont rares, si on n’edt aper^u sous cette couche, d'une antiquity deja 
respectable, les traces d’une peinture plus ancienne encore. L’op6- 
ration continua done apres qu’un dessin de la fresque romane eut 
6t6 relev6, et M. Langlois rencontra la peinture qui avail kit appli- 
quee a I’origine sur I’enduit de la voute. II la fitconnaitre a ses amis 
par une lithographie qui n’est gufere sortie de la ville de Rennes, 
el qui est aujourd’hui introuvable. Cette d6couverte, qui eut alors 
peu de relentissement, venail eependanl de rendre a I’etude la plus 
ancienne peinture murale qui existe en France, eldisons-le, la seule 
peinture antique de notre pays qui soit demeuree a sa place primi- 
tive. Depuis 1842 son coloris a 6te fort alter6 par I’installalion dans 
I’abside d’une fosse a eteindre la chaux destin^e aux reparations de 
I’eglise paroissiale. Elle n’a pas toutefois faitde pertes sensibles. La 
luoiti^ environ de I'enduit de la vodte, du cOte du nord, fait defaul. 
Mais elle etait tombee avanl I’execulion de la peinture du xi® siecle. 
La moi(i6 du sud est demeuree complete. Sur un fond glauque, des- 
tine a repr^senter la mer, s’agite dans I’elemenl liquide une foule de 
poissons de formes diverses : les uns ont la t6te obtuse et arrondie 
du rouget; les autres la forme allongfie de I'anguille, un troisi^me a 
la protuberance nasale de I’espadon ; quclques-uns se font la guerre, 
les plus gros devorent les plus petits; ga et la se meuvent des corps 
globuleux analogues a nos oursins de uier. Le coloris de cette popu- 
lation marine n'olTre pas aulant de variete que la forme. Le dos est 
uniformemenl dessin6 au brun rouge, le ventre est bleu, et la ligne 
mMiane du corps blanche. Au centre se dessine le contour a peine 
saisissable d’un corps de femme entiferement nu, et presque de gran- 
deur naturelle; la portion inferieure du torse et le bras droit ont 
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disparu avec le fragment de la voute. Le bras gauche reI6ve dans une 
attitude bien connue les tresses d’une blonde chevelure. Tels, sur la 
belle mosa'ique de Constantine, aujourd’hui deposee au Louvre, 
s’avangent Neptune et Amphitrile au milieu des habitants des mers. 
Ce n’est cependant pas Amphitrile que le peintre a voulu repr^- 
senter ici. C’est V6nus, la Venus marine, V6nus Anadyomene, dont 
la statuette en terre cuite se retrouve dans toute les fouilles gallo- 
romaines, mais dont la representation peinle n’existe plus nulle part 
en France. Elle est suflisamment caraclerisee par I’Amourqui vogue 
a ses cbtes a cheval sur un gros dauphin. Le dessin qui accompagne 



cette note, et que j’ai scrupuleusement releve en 18(il, fait connailre 
inieux que toute description la disposition de la scene. M. Langlois 
n’avait pas reconnu la presence caracteristique de Cupidon. En figu- 
rant le dauphin, il avail substilue sur sa lilhographie au corps du 
petit dieu un bout de draperie, dont la deesse se debarrassait comme 
d’une ^charpe. En reality V6nus, n’a que sa chevelure pour v6lement, 
et si la t6te de I’Amour n’est plus visible aiijourd’hui, ses ailes, ses 
bras, tout son corps, subsistent. Le sujet de la peinture ne pent done 
prater a aucune Equivoque. En face d’une representation purement 
paienne, il n’est plus douteux que la construction de Tedifice qu’elle 
d^core ne soil anterieure a la predication du christianisme. 

Un texte souvent cite de la tres-ancienne vie de saint Melaine 
nous apprend qu’au temps de I’apostolat de ce personnage, e’est-a-dire 
de 500 k 535, les Venfetes etaient encore presque tous paiens : tEranl 
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enim lum temporis, Venetenses pene omnes gentiles. » Langon etait 
dans les limites du pays Vannetais, dont le diocese se formait prSci- 
s6iaent alors, son premier evfeque elant de i’annee 465. Ainsi, jusque 
vers le milieu du vi* siecle, dans cette partie de I’Armorique, ont pu 
s’elever des Edifices consacr^s aux dieux du paganisme, qui etaient 
encore ceux de la majeure partie de la population. II n’est pas inu- 
tile de rappeler que saint Melaine 6lait lui-m6me originaire des 
environs de Langon, et que sa villa de Placcium, dont il fit plus tard 
un monastere, n’etait passituee aplusd’une lieue ausud, sron admet 
que le village du Placet liii a succ^de. 

Comment le saint, ap6tre du pays, grand ennemi des temples des 
faux dieux, et grand iconoclasle comme tons les neophytes, a-t-il 
laisse subsisler, a sa porte en quelque sorle, I’image impure de la 
V6nus paienne? Si l’6dicule de Langon 6tait un temple, tant de tole- 
rance, au VI' si6cle, serait inexplicable. Je sais bien qu’on pourrait 
attribuer au zele apostolique de saint Melaine certaines brfeches pra- 
tiquees dans les murs, et bouchees depuis, tant bien que mal, avec 
une maQonnerie grossi^re, qui contraste singulierementaveclardgu- 
larit6 de I’appareil remain. Mais a part un trou d’environ un m6tre 
de large exislant au pignon occidental, il faut renoncer a cette 
explication quand on veut se rendre comple du plan primilif de I’Mi- 
fice. 

Ce serait en effet une grande erreur de considSrer la chapelle 
aciuelle comme formant un tout homog^ne. Aujourd’hui I’abside est 
adh^rente a la partie rectangulaire ; les murs de rexliemile occiden- 
lale ont 6te prolonges jusqu’a leur rencontre avec Themicycle orien- 
tal. Mais il I’origine ils en etaient sSpares par un intervalle libre de 
3 metres 60 centimetres. Le plan ci-joiot monlre par la difference 
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des teintes la difference des constructions. II n’est pas besoin d'etre 
un archeologue consomme pour reconnaitre qu’au nord comme au 
sud cette longueur de 3 metres 60 centimetres n’esl qu’un remplis- 
sage relativement moderne, execute a I’epoque ou I’edicule antique 
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a ete transforme en chapelle. Alors a fetablie la porle 6troite et 
cintree, 0, qui donne aujonrd’hui acces dans I’interieur, et qni est 
b5tie en gres ferrugineax, avec piedroits a simple chanfrein et tor- 
sade, comme les plus anciens monuments romans. Un detail de cons- 
truction, independamment de la correspondance symetrique de ccs 
deux larges ouverlures, pent servir utilement a determiner I’etatpri- 
mitif. L’appareil des angles differe de celui de la masse des mnrs : 
au lieu d’etre cubique, ou peu s’en faut, il se transforme en appareil 
allonge, fofme de tables de sehiste de 45 a 50 centimetres, el m6me 
60 centimetres de longueur, sans que la hauteur des lits, qui est de 
6 a 7 centimetres, 6prouve de variations. Ce caractere se retrouve au 
point A, comme aux autres angles, et montre Men I’intention des 
constructeurs d’ariAter le mur antique a cet endroit. Des arch^olo- 
gues novices, croyant a I’exisleoce d’un transsept, que d^mentait 
soffisamment I’aspect de la magonnerie, ont, dit-on, fait des fouilles 
rScenles an point de liaison de la maQonnerie du moyen age avec la 
construction romaine. 11s n’ont decouvert aucuue substruction, 
comme il 6tait facile de le prevoir. II est done bien aver6 quel’^difice 
primitif ne comportait pas plus de retour d’^querre au nord et au 
sud que de prolongement vers I’orient.' 

Un plan tout nouveau se d^gage de ces observations : e’est I’exis- 
tence d’une abside et d’une partie reclangulaire longue seulement 
de 5 metres 10 centimetres, isoMes Tune de I’autre, comme le mon- 
tre le plan ci-dessus, oil les restaurations de I’^poque romane sont 
indiquees au simple trail. 

Cette disposition explique I’absence de tonte fenfitre antique dans 
les murs de I’edifice. 11 est facile en effet deconstater que I’ouverture 
pratiquee au milieu de I’abside, et qui a fait trou dans la peinture 
de la vodte, est moderne, aussi bien que les petilesbaies perches, au 
nord el au sud, dans les murs lateraux et monies d’une imposte en 
hois. Tant que I’abside n’a pas 6t6 jointe au resie de I’edicule par un 
mur continu, elle regevait directement la lumi^re exterieure par 
cette ouverture beante de 3 metres CO centimetres de largeur. Quand 
la transformation a ete effeclu6e par I’appropriation du monument 
paien au culte chrelien,il a fallu ouvrir ces fenfitres grossieres pour 
se procurer un jour douteux. 

Ces conditions da plan primitif concordent parfaitement avec 
cedes que le testament de Bale nous a r^velees. La construction rec- 
tangulaire represente la • cella mmoriwn I’abside est ul’exedran 
prescrites par le testateur. Entre les deux, dans J’espace demeurS 
libre, pouvait se dresser I’autel du sacrifice naraque ponatur ante 
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id mdifidwn . » Safin les dimensions de I’enclos tan^re c area, poma- 
rium », nous sont donates par ceiles du cimetiere mfeme dans I’en- 
ceinte duquel sobsiste encore I’edicule, el on a pris place c6te a cdte 
avec lui I’^glise paroissiale. II est vrai que, d’apres le testament de 
B51e, Tedifice fuueraire devait 6tre clos, mais cette precaution n’etait 
pas toujours observee. Nous trouvons, sur la voie des Tombeaux a 
Pompei, un bel exemple d’exedre funeraire qui etait ouvert comme 
nous supposons que le fut ceiui beaucoup plus modeste de Langon. 
Cette destination sdpalcrale n’a pas seulement I’avanlage d'expliquer 
le plan du monument, qui ne pent convenir a un temple, elle expli- 
que encore sa conservation ; car an vi' siecle la protection de la loi 
civile demeurait altachee aux tombeaux, alors qu’elle etait enlevee 
aux edifices consacres au culte du paganisme. 

Quand le christianisme s’etablit dans sa place, une couche de chaux 
fit disparaitre de Pexedre les dernieres traces du paganisme des 
V^netes et la voute reQut une decoration mieux approprite a la desti- 
nation nouvelle de I’abside. Mais le souvenir des populations de- 
meura fidele au vieux culte ; pour elles le nom de Venus resta atta- 
che a I’Mifice el la veneration pour I’image disparue persista d’une 
manieresi inquietante que le culte nouveau usa d’un compromis dont 
on a cite d’autres exemples. De mfime que le vocable de saint Bach 
se trouvait prMestinS a sanctifier les lieux jadis consacres a Bacchus, 
ceiui de saint Venier parut propre a faire oublier Y^nus. Ce saint Ve- 
nier n’est plus gu^re aujourd’hui connu que comme patron de Plu- 
vigner pr^s Auray, oh il figure, en grand costume de marquis du 
temps de Louis XV, calotte courte et croix de Saint-Louis a la bou- 
tonniere, dans le choeur de I’eglise paroissiale. C’etait, dil-on, non 
pas un officier du marechal de Saxe, comme son accoutrement pour- 
rait le faire croire, mais un prince irlandais qui serait venu chercher 
asile a la cour de Waroch au commencement du vi' siecle, et aurait 
re^u de lui le territoire de Pluvigner. II est absolument oublie aujour- 
d’hui a Langon, et on ignore a quelle 6poque sainle Agathe lui a etd 
prhKr^e dans revolution liiurgique. Mais nous trouvons au cartu- 
laire de Redon une charte de 838 relatant une donation faite h Lan- 
gon dans un lieu designe de la maniere saivante : a Factum est in 
loco nuncupante Landegon, in ecclesia Sancti-Veneris, regnante 
Imperatore Hlodovico XXIV anno regni ejus » (Mor. I 272). Cette 
eglise de Saint-Venier a tout Fair de I'ancien exedre de Venus, 
d’autant plus qu’au xvi' siecle la chapelle Sainte-Agalhe portait en- 
core le vocable de Saint-Venier. 

Voilk done un tombeau paien qui nous donne le type du plan sur 
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lequel out 6te construite nos premiers Edifices religieux. C'est une 
nouyelle preuve a I’appui de la Iheorie de M. Hittorff sur cette iden- 
tile traditionnelle. L’histoire des origines du christianisme, au sur- 
plus, confirme celte opinion, puisque les premiers lieux de reunion 
des fideles ont et6 les tombeaux des saints et des martyrs. 

Un exemple empruntfi a la mfime region fera mieux saisir cette 
identite. II existe aux abords de la ville du Mans, et pres de la voie 
antique qui reliait les Cenomans aux Redons, une tres-ancienne 
chapelle qui, d’apres les actes de saint Domnole, Merits par un con- 
temporain, aurait ete construite par ce prelat, mort en 58i. 

« Aliud quoque monasteriolum et xenodochium ultra Sartum 
« fluraen in honorem beatissimae matris Dei et virginis Mariae 
€ sapienter aedifleavit, atque suae Ecclesiae rebus dotavit; accurate 
t constituens ut illic pauperes et peregrini, egentes que ommes, qui 
€ intra urbem propter ejus jugem custodiam admilti non possent, 
« reciperentur. Porro monachos viginti quatuor illic ad regulae 
(tmonasticae prescriptum vivere voluit qui ct perpetim servirent 
( Deo, et adventantes pauperes recrearent, atque hospites, comiter 
c et congruenter acciperent. lis autem monachis, quemdam e suis, 
« probatissimae vitae virum Padvinum nomine, ecclesiae beatorum 
« Vincentii et Laurentii per id tempus j.raepositum, abbatem praefe- 
< cit; locumque ipsum, et sibi et successonbus suis subditum esse 
« debere decrevit; adliibita etiam adjuratione et detestatione, ut 
« liospitale ejus urbis perpetuis temporibus in pontificum dilione 
« esset. » 

Le plan de I’edifice, qui a retenu le nom de Saint-Pavin, nedillere 
guere de la chapelle de Langon que par ses dimensions plus vasles 
et le developpement donne a I’abside. Les porles sont pratiqu^es 



lat^ralement, comme dans la plupart des tr6s-anciennes eglises, 
I’une au nord, I’autre au sud; c’est la un souvenir evident du plan 
dont le monument de Langon olTre le type. La maQonnerie est du 
caractere le plus ancien, en petit appareil cubique, et quoiqu’elle 
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n’ait pas de chaiaes de briques, rien ne s’oppose a ce qu’elle date du 
VI® siecle. L’appareil allonge se remarque aux angles comme a Lan- 
gon, les claveaux des fenfitres sont 6lroits et symetriques, et ces 
fenfires elles-mfimes sont percees a une hauteur qui n’est pas habi- 
tuelle au xi' siecle. Mais ce qui acheve de caracteriser la haute anti- 
quity de la chapelle de Saint-Pavin, c’est la disposition des portes 
laterales a linteau nionolithe portanl une archivolle a plein cintre 
dont les claveaux sont formys de dalles calcaircs simulant des bri- 
ques et qui sont accompagnys d’une chaine de vyritables briques 
disposyes en bordure a I’extrados de I’arc (1). Les caractyres archyo- 
logiques pei mettent done de faire remonter ce petit ydifice a I’ypis- 
copat de saint Domnole, et comme il est menace d’une destruction 
prochaine, -it est bon d’en garder au moins le souvenir. 

L’ytude du monument de Langon ne serait pas compiyte si on 
nygligeait de rapprocher de la fresque deux bas-reliefs armoricains 
ioydits, contemporains de cette peinlure et representant comme elle 
des monstres marins. Ce sont des dalles de schiste de 50 centimytres 
de long, sur 3i centimytres de hauteur, provenant del’ytablissement 
roraain du Haut-Temple, situy non loin du chemin de I’Etra, qui 
mettait en communication la capitale des Curiosolites avec I’embou- 
chure du Blavet et le lerritoire des Ossismes. Ces dalles devaient 
former une sorte de frise dont I’usage n’est pas inconnu aux lecteurs 
de I,a Revue arcMologique, car e’est a une decoration de myme na- 
ture qu’est emprunte le bas-relief de Brondineuf, publiy dans le 
numyro de juillet 186i par M. de Barthyiemy, ce qui dispense d’en 
donner ici la description. Les croquis ci-joints raontrenl qu’e les bas- 



(i) n fant Windier ces details sur la porte du sud ; celle du nord a dtd I’objet d’nne 
restauratio.n moderne qui, tout ea voulant lui rendre son caractfere primitif, a en- 
lev4 toute authenticity aut anciens fragments qui ont dty conserTds. 


xni. 


18 



258 REVUE ARCHEOLOGIQDE. 

reliefs du Haut-Temple peuvent servir de Irait-d’union enlre celni 
de Brondineuf el la peinture de Langon. On y trouve I’hippocampe 
comme sur les premiers, et le daupliin comme sur la seconde. Ce 
sont les debris d’une scene maritime dans laquelie le clieval et le 
taureau marin occupent le premier plan. 11 est plus difficile d’expli- 
quer le petit edifice a Irois Stages qui meuble Tangle de ces plaques. 



Ces bas-reliefs, decouverls en 1861 sur le territoiredePlen^e-Jugon, 
sont aujourd’hui deposes au chateau de la Motte-Bcaumanoir, chez 
M. de Lorgcril, propri6taire du terrain ou ils ont §le trouv6s. Ils pro- 
viennent done du terri'oire curiosolite, comme le bas-relief de 
Bro.idineuf, el ils atleslent Tidentit6 des symboles existant aux 
v* el VI' srecles, cliez les Curiosolites et chez les V^nctes. Entrepren- 
drons-nous en outre, comnxe nous y convie noire savant confrere 
M. de Barlhelemy, de discerner quelle pail dans ces travaux de 
sculpture appartient a Tart remain, quelle part a Tart gaulois? Dans 
Tetat actuel de la science, et avec la disetlc de termes de comparaison, 
une telle tenlative semblc au moinspremaluree. Des 1853, M. de 
la Saussaye allribuait comme nous le bas-relief de Brondineuf au 
Bas-Empirc (I). Ici, d’ailleurs, il faudrait d’abord s’enlendre sur ce 
qui doit 6tre classe sous ie litre d’art gaulois. Est-ce loute oeuvre exe- 
cute? par un artiste originairc des Gaules? En ce sens nos bas-reliefs, 
comme notre peinture, scraient gaulois, car mil ne supposera sans 
doule que, pour decorer Texedre de Langon ou les villas de Brondi- 
neuf et du Haut-Temple, on ait faitappel a des artistes de Rome oude 
Tltalie. Est-ce au moins un travail appartenant par son sujet a la 


(1) V. Bulleiin du comird I’hir.toiro de Fiaiicp, f. II, 18 )3-1855, p. /|2 
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mylhologie gauloise, abstraction faite de la main qui I’a extents? En 
ce sens lout est romain dans nos scenes maritimes, car ce serait 
accorder un appoint trop contestable aux mythes indigenes que de 
leur attribner la lutte d’un triton avec un cheval marin, le laureau 
marin, le dauphin inconnu aux rivages armoricains, tous ces acces- 
soires du triomphe des nereides si frequemment represent^s sur 
les sarcophages et les piintures du Bas-Empire. Que ces sujets 
favoris des conqu6ranls aient plu a une population maritime, 
comme celle de la peninsule armoricaine, et que celle-ci se les soil 
appropri^s, rien de plus nalurel. Les mosaiques de Pont d’Oli, 
pres Pau, oil tous les poissons de Langon se trouvent reproduits, 
raontrent qu’aux deux exLreniites de la France les mfimes scenes 
etaienl devenues banales. Nos raaitres avaicnl invents, pour desi- 
gner les oeuvres de cette periode, un mot qui par sa composition 
mfime indiquail les deux elements dont le concours les a produites; 
ilsdisaient; Part gallo-romain. Pourquoi changer cetermeetqii’y a-t- 
il done de particulier dans les bas-reliefs de Brondineuf et du Haut- 
Temple? Lefaire, le style, ou pour mieux dire la barbaric de rex6- 
cution, qui, par sa rudesse, assignerail a ces sculptures une anliquite 
plus recul6e que celle a laquelle ils peuvent pretendre. Mais il ne 
faut pas oublier qu’ils sont dus a des artistes provinciaux, ou plus 
exactement ruraux, et que I'insufilsance des ressources locales peut 
donner I’explication de leur caractere arcliaique et etrangc, sans 
qu’il soil besoin de faire appel a I’empire des traditions. Oui, ily eut 
un art gaulois, on commence a le connaitre, et les monnaies ant6- 
rieures a la conquete, ou contemporaines de ce grand 6v6nement, 
en sont les temoins irrecusables. Mais chercher sur des monuments 
post<5rieurs de quatre ou cinq siocles les traces de cet art national, 
quand les Gaulois s'dlaient assiinile si inlimement les croyances el 
la civilisation romaiiie, e’est un jeu d’esprit qui demanderait des 
preuves plus solides que celles produites jusqu’a ce jour. 


Alfred RamiI. 



CASQUES GAULOIS 

DD MUSEE DE FALAISE 
ET 

MEDAILLE EN PLOMB INEDITE 


L’ere gauloise au musee de Falaise (1) comme ailleurs, se reconnaft 
par des haches en silex ou en jade verdatre, ayant depuis deux jusqu’a 
six pouces dc longaeur. Quelques-uncs ne sont qu'ebauchees ou sitn- 
plemcnt digrossies, la plupait out etc trouveessur la roche de Saint- 
Quentin aupres de plusicurs squelettes, lorsqu’on y creusa, il y a plus 
de soixante ans, la tombe oil repose te corps de Marie Joly, celebre 
artiste de la ComMie-Francaise. 

D’autres haches proviennent d’un tumulus fouill6 k Sarceaux, et 
d’une habitation romaine dc Jort ou Ton a pareillemenl recueilli un 
petit marteau en pierre perce de part en pari, pour rccevoir un 
manche de hois. 

Le mfiiue age s’est grandement manifesle sur le teri itoire de Car- 
rel : il a fourni des fragmenls de celte poterie noire que Ton altri- 
bue a la race celtique, et un petit vase en bronze de quatre pouces 
de diametre, contenant une trentaine de mounaies gauloises. 

Jort a contnbue pour quatre monnaies de la m^me epoque. Lc 
musec en possede de trois metaux differenls : celles de bronze soiU 
anepigraphes; une seule des voconces est inedite, celks d’argcnl 
sont des Aleula Vlatos et des quinaires des Santons. 

Une seule monnaie d’or ou pluibt i’electrum, se distingue par 
une belle tele de Philippe imitee des monnaies macedoniennes. On 
voit, au revcrs, un guerrier a cheval, arme d’une lance et d'un bou- 


(1) Nous extrayons ces pages d’un intdressaot article de M. L. Fallue sur le Musdo 
de Falaise; article que lc d^faut d’espace nous empCche d’ins^rer en enticr. {Note 
de la ridadioti.) 
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clier, terrassant le genie du mal qui se debat sous les pieds du che- 
val. La roue symbolique, I’S et ie croissant Qgurent sur plusieurs 
aulres, ainsi que le cheval libre ou !e sanglier. Cette suite, qui 
remonte aux 6poques les plus barbares, finit par limitation des 
types grecs appliques aux tStes des chefs gaulois. 

Nous arrivons a la perle des objets celtiques que ne possede aucun 
musee europeen . Nousvoulons parler dc plusieurs casques gaulois 
en bronze, dont nous donnons ici le specimen d’aprfis une photo- 
graghie de I’habile et savant M. de Brcbisson, Icsquels ont die re- 
cueillis, il y a une quarantaine d’annees, dans un champ silue a 
deux lieuesde Falaise, pres des racinesdu mont d’Eraine. llsdtaient 
an nombre de dix a douze, ranges sous terre et fichds les uns dans 
les aulres. 



Ils sent fabriquds avec deux feuilles de bronze, tailldes de maniere 
a former le contour de la Idle et un long ciraier ires-pointu. Ges 
feuilles sont fixdes I’une conlre I’autre, et retenues ensemble par 
des clous places a dix centimetres de leurs bords, de maniere a 
menager une crdle sur le devant et sur le derrierc du casque. 

Du c6td des oreilles existent deux ailes oblongues de vingt Si vingt- 
cinq centimetres, et percees de deux trous, puis au-dessous des erd- 
tes se voient trois petiles broches en bronze superposees. L’utilild 
de ces broches et de ces trous ne peul s’expliquer autrement qu’en 
supposant qu’ils servaient a supporter des ornements barbares qui 
pendaient autour de la tdlc du guerrier. 
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Le bord inferieur est orne de trois bourrelets, et ne possede ni vi- 
siere ni couvre-nuque. 

Cette decouverte passa inapercae el I’on crut, sans etude preala- 
ble, que les casques etaient d’origine normande, parce qu’ils avaient 
ete trouves en Normandie, non loin du chateau de Falaise. Le pro- 
prietaire gratifia des plus beaux trois ou quatre de ses amis ; on ne 
sail oil ils ont passe. II y en a un cependant entre les mains de 
M. Canivet, docteur en medecine a Falaise ; les autressont aumusee. 

Celui de M. Canivet est le plus beau et le mieux conserve des 
six qui sent a Falaise. II parait avoir appartenu a un chef, car il a 
ete dore en dehors, mi>me en dedans, chose peu surprenante, puis- 
qu’on sail que les Gaulois connaissaient I’art d'appliquer des feuilles 
d’or a divers metaux. 

Ceux du musee sont inferieurs a ce dernier : I’un est cependant 
intact; mais parmi deux autres en assez bon etat, il y en a un de 
rapiece, d’apres le systeme de plaques et de Irons, qui a servi a la 
confection du casque enlier. Il n’existe que les cimiers pointus des 
deux derniers avec une faiblc parlie du couvre-chef. 

Celui qui est rapiece ne I’a pas ete evidemment pour re.mediera 
une deterioration occasionnee par I’clTet du temps, puisqu’oii en a 
lrouv6 six parfaitement inlacts ; la dechirure parait done provenir 
d’un accident quclconque, peut-etre de coups de hache ou de casse- 
t6te, re?us dans la chaleur du combat. I) serail a desirer qu’un mus6e 
de Paris possedat un specimen de pieces si curieuses et si ignorees 
jusqu’a ce jour (1). 

Nous avons recueilli, pres d’Argentan, une autre piece que nous 
c oyons devoir faire connaitre en detail, quoiqu’elle soil d’une toule 
autre epoque que les casques. 

C'est une medaille en plomb, Irouvee sous les raciiies d’un 
arbre, sur les pentes de la colliue de Montabar, qui possedait dans 
I’anliquite des villa et un camp remain. Les letires de I’inscription 
circulaire, parfaitement conservfies et burinees dans le im^tal, sont 
accompagnees d’une croix qui separc le commencementdela fin de la 
legende. Au centre existent une ancrc d’un c6le et une croix de 
I’autre, symboles qui indiquent evidemment I’ere chrelienne. 

Quand nous avons voulu recliercher la valeur des letires el savoir 


(U On I’obticndrait peut etre d’aiit, nit plus facilem-nt flo 
la ville de Falaise, qne, d puis la rdd.nciion Ce cotte aiticli', 
a fait hommage de son ca,qiie an in ivgn q,. j-, yjH,,’ 

posseder s-x on sept dans s-s viti-ines. 


la iiljiiralite Cclairee de 
-M. Canivet est iiiort et 
qni doit maintenant en 
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a quel antique alphabet barbare ellesappartenaienl, ce travail depas- 
sait nos forces ; d’habiles nuniisraatistes ont pareillement avoue leur 
impuissance. Ilserait done ulile d’etudierr^ricusemenl cetlemMaille 



selon nous unique, de laqueilo nous donnons un dessin exact et de 
grandeur naluiello, nous proposant do la comniuniquer clle-mfeme 
aux savants qui desireraient avoir I’honneur do faire revivre le sou- 
venir d’une peuplado peuWtre germanique ou scandinave elablie 
dans noire pays, apres la chute de I’empire remain, et dont I’exislence, 
I’alpliabet el la langue paraisscnl parfailement inconnus (I). 

L’obscuril(5 qui rdgne sur ce curienxobjetnous a ompfiche, jusqu’a 
ce jour, d’en faire hommage au Cabinet imperial des antiques. 

Leon Fallue. 


(1) Nous laissons A M. LOon Fallue toute la rcspoiisabilile de cos conjectures. 
{Note de la reduction.) 


LISTE 


DBS 

GAVERNES A OSSEMENTS 

ET GROTTES SEPULGRALES (G 

Signalees jusqu'a ce jour A la direction de la Retue 


Nous avons fait appel, il y a six. mois, environ, aux lecteurs de la 
Revue a I’efTet de recueillir, pour la publier, une lisle aussi complete 
que possible des cavernes ossements ct silex travaill^s cl dcs grot- 
tes s6pulcrales de la France. Un assez grand nombre de personnes 
ont lepondua cet appel, et nous croyons pouvoir aujourd’hui donner 
au public savant une premiere liste que nous classerons, pour plus 
de commodity, par departement. 

Les departements ou nous ont 616 jusqu’ici signal6s des monu- 
ments de ce genre sent les suivants, au nombre de 30 ; Alpes-Mari- 
times, Ardecbe, Ariege, Aude, Aveyron, Charente, Correze, C6te- 
d’Or, Dordogne, Gard, Haute-Garonne, Herault, Iserc, Haule-Loire, 
Loir-et-Cher, Lot, Lot-et-Garonne, Lozere, Meurlhe, Oise, Basses-Py- 
r6u6es, Hautes-Pyrenecs, Haut-Rhin, Ilaute-Sa6ne, Savoie, Haute- 
Savoie, Tarn, Tarn-et-Garonne, Vienne, Yonne. 

DETAILS. 

Alpes-Maritimes. 2 groUcs, savoir: Menton (c.) (2) 1 ; Nice (c.) 1; 
grotte du Qhdteau. 

Ardeche. 4 grottes, savoir : Casteljau (c.) 1 : Chassagnes (c.) 
1; grotte de la Gluzasse: Sainl-Alban en 3Ionlagne (c ) 1 • Vallon 

(c.)l. 

Ariege. 40 grottes, savoir : Ailiat (c.) i : Axiat (c.) 1 : Bedeillac 
et Agnat (c.) 7, grottes de Bedeillac, de Bou'echeta, des Meuniers, 


(1) II ne s’agit, bien enteiidu, que des grottes naturellcs. 

(2) C indique que la locality est une enmmune. 
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des Gouttes, de las Plourgos, de Saborg, de Castel Audry. Boiaan 
(c.) 1; grotte des Eglises. Foix (c.) 1; grotte de Loysel. Fongax 
(c.) 1 ; grotte de Comus. L’Herm (c.) 1 : Loubens (c.) 1 ; grotte 
du P artel. Mas d’Azil (c.) 1; Massat (c.) 2; grotte infirieure 
et swperieure de Massat. Montesquiou-Avantes (c.) 1. Moulis 
(c.)l; grotte Aiibert : Niaux {c.)5; grottes de Niaux grande, 
de Niaux petite, de Niaux infmeure, de VEau, du Ttirg. Ornolac 
(c.) 3; grotte de Coumeseil, de Fontanet et d’Ornolac. Rabat (c.) 
2 grotte des Enchantees, et de Braoutieres. Saint-Lizier (c.) 1 ; 
grotte du Mignet. Tarascon (c.) 4 ; grotte du Midi, de Sacani, de 
Sabart-Pounchut et de Sabart-Inferieure. Ussat (c.) 3; grotte des 
Eglises, d’Ussat-Haut et de Lombrims. Vernajoul (c.) 1. 

Aude. 2 grottes, savoir: Bize (c.): Salleles-Cabardes (c.) 1 . 

Aveyron. 8 grottes, savoir : Clairvaux (c.) 1; grotte de Balzac. 
Cornus (c.) 1 ; grotte de Sorgues. Rodez, 1 ; grotte de Solzac. Roque- 
fort (c.) 1 : Saint-Jean et Saint- Paul (c.) 1; grotte de Saint-Jean- 
d’Alcas. Salles-la-Source (c.) 1 : Tournemine (c.) -1 : Versol et La- 
peyre (c.) 1. 

Charente. S grottes, savoir : Angoul6me (c.) 1 ; grotte de la Combe 
de Rolland. Blanzac (c.) 1 ; grotte de Mouthiey. La Rochefoucault i.c.) 
1 ; grotte de Raucogne. Vouthon (c.) 2; grotte de la Chaise et grotte 
de Montgodier. 

Correze. 2; grottes, savoir: Brives {c,.), grotte de Comba-Negra, 
et du Puy-de-Lucan. 

C6te-d’Or. 2 grottes, savoir: Balol(c.) 1; grotte de la Baume. 
Genay (c.) 1. 

Dordogne. 10 grottes, savoir : Bourdeilles (c.) 1 : Domme (c.i 1 ; 
grotte de la Combe-Granal. Lacaneda (c.) 1 ; grotte de Pey-de-lAze. 
Peyzac (c.) 1 ; grotte du Moustiers, Tayac (c.) 4; grotte de la Gorge- 
d'Enfer, grotte des Eyzies, abris sous roche de Laugerie-Basse el de 
Laugerie-Haute. Terrasson (c.) 1 ; grotte de Badegonle. Turzac (c.) 2; 
grotte de Liveyre, abri sous roche de la Madeleine. 

Gard. 4 grottes, savoir : Aubussargiies (c.) 1 (1) : Mialet (c.) 1 : 
Souvignargues (c.) 1 ; X (c), grotte de Pondres. 

Haute-Garonne. 2 grottes, savoir : Aurignac (2') (c.) 1, Salesch 
(c.)l. 

Herault. 12 grottes, savoir: Baillargues (c.) 1 ; Le Carabin. Cazil- 
hac-Lebas (c.) 1 ; grotte de la Salpitriere. Cesseras (c.) 1 ; grotte 


(1) Grotte sfipulcrale. —(2) Id. 
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d’Aldene. Le Cios (c.) i .* Gaillargues-Ie-Pelit (1) (c.) 1; grotte du 
Druide. Laroque grotte de Laroque, de Beaume-Dottce et de 

I’Aven-Laurier. Lunel-Viel (c.) 1: Mincrve (c.) 1: Saint-Bauzille-le- 
Putois [i) (c.) : Saiat-Pons (c.) 1; grotte du Pontil. X (c.), grotte de 
la Tour-de-Farge. 

IsERE. 2 grottes, savoir : la Biiisse (c.) 1; grotte des Bahnes de 
Voreppe; Treps (c.) i, grotle de Merieux. 

Haute-Loire. 1 grotte : a Saint-Pierre-Eynac (c.), grotte du Pey- 
lenc. 

Loir-et-Gher. 2 groltes, savoir : Saint-Georges (3) (c.) 1 : Val- 
lieres (c.) 1 . 

Lot, 1; grotte de Brengues (c.). 

Lot-et-Garo.\.\e. 8 grottes, savoir: Cuzorii (c.) 2; a Gueroilel. 
Gavaudan {c.) grotte de Gavaudan. du Moulin-du-Milieu et Breche- 
de-Batis. Monsempron (c.) 1 ; Pnisard-de-Penelos. Sairit-Yitc-de- 
Bar. 1 ; grotte de Prouquiere. Sauvcterrc (c.) 1. 

Lozere. 1 grotte. X (c.), grotte de Nabrigas, 

Meurthe. 4 grottes, savoir : Aingeray (e.) 1 ; le Trou-des-Fees. 
P,erre-la-Triclie (c.) 2; Trou-de Saint e-Beine, Trou-des-Celtes. Ma- 
ron ( 0 .), grotte du Geant. 

Oise, 1 grotle, savoir : Nogent-les-Vierges (4) (c.), grotte du 
Retiro. 

Basses-Pvren'eeo. 2 grottes, savoir : Arudy (c.) 1; grotte d’Espa- 
lungue. R6benac (c.) 1. 

Hautes-Pyrevees. 8 grottes, savoir : Agos (e.) 1 ; Aurensan (c.) 1 : 
Bagneres-de Bigorre (c.) I ; grotte du Bedat. BaudSan (c.) 1 : Es- 
taing (c.) 2; grotte d’Estaingei, grotte d’Arreborocut. Lourdes (c.) 1; 
grotte des Espelugues. Saint-Pe-dc-Bigorre (c.), grotte de Saint-Pe. 

Haut-Rhi.\. 2 grottes, savoir : Munster (c.) 1; grotte d’Hexenkel- 
ler. Senthcini fc.) 1. 

Haute-Sa6.\e. 2Jgrottes: Eclienos-la-Meline (c.) 1 : Fouvent-le-Bas 

(C.) 1. 

Savoie. 2 grottes : EntreinonMe-Vieux (c.) 1 : Saint-Jean-d’Arvey 
(c.)l, 

Haete-Savoik. 3 groltes : a Bosscy (c.j dite Caverne-de-l'Uurs : 

(1) Grotte sfpnlr.ralo. — (2) Id. 

(3) Po:he diUivienn", avec otsemeiib d'aniinaux qiiater,.3i!e3 dans la craic. 

(4) Grotte si'pulcrale. 
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Etrembieres (c.) 1, grotte du Petit-Saleve. 4Ionnetier-Momex (c.) i, 
au bas du Pas-de-l’ichelle. 

Tarn. 2 grotles ii Penne (c.), grotte des Battuts et grotte dite de 
Bruniquel. 

Tarn-et-Garonne. S grolles, savoir : Bruniquel (c.) 3, dont deux 
abris sous roches : abri du roc de Plantade, abri du roc de la Faye. 
Saint-Antonin (c.) i ; grotte de Martinet. 

Vienne. 23 grottes, savoir : Charroux (c.) 13; grotte de la Boche, 
du Bois-de-Garce, da Bois-d’ Amour, du Bois-des-Caves, de la Borie, 
des Cantes, de la Roche-Fredoc, de la Rochemeau, du Greffier, de 
Malmont, de la Martiniere, des Malpierres, de la Baronniere. Cliau- 
vigny (c.) 1; grotte de Jeoux. Gouex (c.) 1 ; grotte de la Bulhiere. 
Legage (c.) 1; grotte du Roc-Saint-Jean. Lussac-les-Chaleaux (c.) 2; 
grotte des Fadets, grotte de I’Ermitage. Nouaille (c.)2; Grotie-au- 
Loup, grotte dePron. Poitiers (c.) 1 ; grotte du Portieau. Saint Pierre. 
les-Eglises (c.) 1 : Savigne (c.) 3; les grottes de Chaffaux. 

Yonne. 2 grottes, savoir: Arcy-sur-Cure (c.)l; grotte des Fees- 
Quercby (c.) 1 ; Breche-du-Saut-du-Diable. 

On voit que ce ne sont pas les points d'explorations qui inan- 
quent. Nous avons I’inlontion, quand cetle liste nous paraiira tout a 
fait complete, dedonner une carte represjiilant I’emplacement relatif 
de ces diverses cavernes, ainsi qu’un relcve bibliograpbique de tous 
les travaux qui les concernent. Nous prions, de nouveau, nos abonnes 
et correspondants de nous aider a la realisation dc cette pensde : 
nous serons surtout reconnaissants des renseignements bibliograplii- 
qncs que Ton voudra bien nous envoy er. 


(Note de la direction). 



TRAITE 


ENTKE 

RAMSfiS II ET LE PRINCE DE CHET 


Mon savant confrere, M. Egger, ayant communique a I’Academie 
(ies inscriptions, en 1859, une etude sur les trait6s dans I’antiquilc, 
je saisis cetle occasion pour appeler de nouveau I’atlenlion sur le 
plus ancien document de ce genre qui nous soit connu jusqu’ici. Je 
veux parler du traite conclu par Ramsis II avec le prince de Chet, 
lorsqu’une paix durable vint terminer une longue p^riode de gucrres 
sanglantes entre I’figypte et les nations. syriennes. Ma traduction de- 
vait parailre avec quelques autres documents que M. Egger avait 
joints a son memoire, mais I’edition qui devait contcnir ces appen- 
dices vient sealement d’etre mise sous presse, il sera done utile de 
mettre le texte de ce traite sous les yeux des lecteurs de la Reme. 

J’ai deja fait remarquer plusieurs fois Timportance de ce monu- 
ment; copie d’abord^par Cliampollion, et signale par lui dans la 
notice manuscrite de Karnak, p. 199, il fut relev6 ensuite plus com- 
pletement par M. Lepsius, qui le publia dans les Monuments de I’ex- 
p6dition prussienne (1). On le connaissait deja en partie par les plan- 
ches de Burton (2). M. Brugsehena fait une nouvelle copie qui fournit 
quelques bonnes corrections; il a donnd un premier apergu du con- 
lenu de ce monument, dans son voyage d’Egypte. J’ai communique 
a I’auteur quelques remarques sur cet essai, et I’on en trouve, dans 
le second volume de sa Geographic, p. 26, une nouvelle traduction 
qui s’etend jusqu’a la ligne 30 et s’arrfite avant la curieuse formule 
de malediction. 


(1) Lepsius, Denkm.. Ill, pi. Ik6. 

(2) Excerpta hiei oglyp., pi. XVII. 
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Je m’etais livrfi, depais longtemps, a un travail approfondi snr ce 
traite, et j’avais pa-ainsi restituer les iacunes de plusiears clauses 
mutil^s : ma traduction diff6re de celle de M. Brugsch snr un cer- 
tain nombre de points importants ; j’aurai, dans un autre ouvrage, 
I’occasion de la justifier. On ne sanrait trop regretter le triste 6tat 
dans lequel Champollion trouva la grande stele on cet acte est grav6 ; 
elle etait enfouie dans le sol de Karnak jusqu’aux sept huitiemes de 
sa grandeur. Les dernieres lignes, qui contiennent tant de details 
sur la religion et la gtographie des Chetas, sont particuli^rement 
maltraitees. J’ai pu y faire quelqnes bonnes additions, a I’aide des 
debris du mSme traite qui etait reproduit an RamessSum et dont 
Champollion, ainsi que Wilkinson, ont retrouv^ quelques phrases 
mutil6es.' J’esp6re, apr^s I’examen serieux auquel j’ai soumis tons les 
groupes, n’avoir pas laiss6 de c6t6 un seul mot utile: peut-6lre 
essaiera-t-on n^anmoins d’asseoir quelques conjectures heurenses 
sur les mots isoles, encore visibles dans les dernieres lignes. C’est 
un soin que j’abandonne a de plus hardis que moi. J’ai divise le texte 
en versels ou paragraphes, et j’ai renferm^ les restitutions enlre pa 
reniheses. 

€ L’an vingt-et-un, le vingt-uni6me jour de Toby, sous le gou- 
vernement du roi de la Haute et de la Basse-figypte soleil seigneur 
de justice, approuv6 du dieu Ra, du fils du soleil, Bamses-miamun 
vivant pour I’eternitfi et pour les siccles; 

2" Du (roi) ch6ri i’Amon-ra, d'HarmaXu, de Ptah (dieu) de Mem- 
phis, seigneur i’Anx-ta, de Maut, dame d'Axeru et de Xons-nofre- 
hotep; 

3“ Qui regne sur le trdne du dieu des vivants, comme son p6re 
Harmaxu, dans la double eternity et pour les slides. 

4° En ce jour, void que sa majeslb etait en la ville de Pa-Ra- 
messes-tniatnun, occupee a rendre ses hommages a son p6re Amm-ra, 
a Harmaxu, a Turn, seigneur d’H6liopolis {An), a Amon (de la ville) 
de Ramses miamun, a Ptah de Ramses-miamun, a Set, le grand 
guerrier, fils de Nu ; 

S" Qui lui ont accord^ une infinite de p6riodes, une 6ternite d’an- 
n6es, la paixdans tontes les regions et (qui tiennent) toutes les na- 
tions renvers^es sous ses sandales, pour toujours. 

6® Un messager royal vinl avec une tablette 

(premibre ligne detruile). 

7® (Le messager du ou le) grand prince de 
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Xeta Xeta-sir, fut amenS vers le Pharaon, a la vie saine et forte, 

pour demander (la paix) 

aa soleil seigneur de justice, approuve du dieu Ra, 

fils da soleil, Ramses-miamun, dou6 d’une vie 6temeUe,comme son 
pere le soleil, cliaque jour. 

8° (11 presentail) egalemenl la tablelte d’argent envoy^e par le 
grand chef de Xeta, Xeta sir {1). 11 fut aniene an Pharaon par la main 
de son messager Tartisebou et du messager Rames, pour demander 

que sa majeste 

Ramses-miamun, ie taareau desrois, qui porte ses fronliSres oh it lui 
plait, danstoute la terre; 

9“ Vouluthien agreer les stipulations proposees par le grand prince 
de Xeta, Xeta-sir, le vaillant; fils de Maursir, grand prince de Xeta, 
le vaillant; peiit-fils de Sapalet, le grand prince de Xeta, le vaillant; 

10° Sur la tahlette d’argent (presentee) au soleil seigneur de Jus- 
tice, approuve du dieu Ra, le grand roi d’Egypte, le vaillant; le fils 
de Ra menma (Shti 1°') le grand roi d’Egypte. le vaillant; le petit- 
fils de Ra menpeh-ti (Ramshs 1) le grand roi d’Egypte, le vaillant. 

11° (Ce sont) de bonnes stipulations pour une paix et une alliance, 

et pour donner le repos 

a toujours; que ce soit un commencement 

pour tous les siecles. 

12° Si le dessein du grand roi d’figyple, a I’egard du grand prince 
de Xeta, etait que le dieu ne fit plus cxister de guerre onlre eux, 
d’aprhs ce traile. 

13° Or, dans le temps de Mautener, grand prince de Xeta, mon 

frere, il y eul une guerre enlre lui et 

le grand roi d’Egyple. 

14° Mais a I’avenir, a partir dc cc Jour, Xeta-sir, le grand prince 
de Xeta, est d’avis, que par uu trailh, on rende stables les desseins 
qu’a concus Pra, qu’a concus Sulex, pour le pays d’Egypte, dans ses 
rapports avec le pays de Xeta, afin qu’il n’existe plus aucuneinimitie 
entre eux a Jamais. 

13° Tel est I’avis de Xeta-sir, grand prince de Xeta, quo par trade 
avec le soleil seigneur de justice, le grand roi d’Egypte, ;i partir de 


(1) La mutilation dutexte ne me permet pas d’affirmer si c’est le prince Xeta-sir, 
on seulement son ambassadeur qui parait dovunt Raniste. Cette dernif're conjecture 
semble sc rclier mioux au texte. 
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ce jour, il y ait une bonne paix et une bonne alliance enlrc nous, a 
jamais. 

16“ Qu’il soil un aUi6 a mon egard, qu’il soil en paix avec moi; 
que je sois aussi un allie a son egard, que je sois aussi en paix avec 
lui, pour loujours. 

17“ II arriva que (mourut?) Mautener, le grand prince de Xeta, 
mon frere, apres sa defaile; et Xeta-sh' s’assit sur le trdne de son 
pere. 

18® Je donnai mon attention a (mes relations?) avec Ramses-mia- 
mun, le grand roi d’figyple. Furent (mes pensees?) vers la paix, vers 
I’alliance, et cela aboutil a la paix, a I’alliance. Le commencement 
de mes desseins, comme prince deXeta, a legard de (Ramses) grand 
roi de I’Egyple est d'avoir une bonne paix. une bonne alliance. 

19“ Que lesenfants et (les lilies?) du grand prince de Xeta de- 
viennent allies et s’unis;ent avec les enfanls et (les filles?) de Ram- 
ses-miamun, le grand roi de l Egyple. Que nos paroles soient d’accord 
et que nos desseins soient ceux de (deux) allies. 

20“ (Que les peuples?) d’Egypte, a I’egard du pays de Xeta, soient 
en paix et en alliance, a notre exemple, pour toujours; et qu’il 
n’existe jamais aucune inimilie enlre eux. 

21“ Que jamais le grand prince de Xeta ne fassc d’invasion dans 
le pays d’Egypte pour y porter dommage; el que le Soleil, seigneur 
de justice, le grand roi de I’Egypte, ne fassc jamais d’invasion dans 
le pays (de Xeta pour y porter dommage). 

22“ Les stipulations jusies, qui ont exisle du temps de Sapalel, 
grand prince de Xeta; de nieme les stipulations jusies du temps dc 
Mautener, grand prince de Xeta, mon pfire (1), je in’y tiens, comme 
s’y tient (egalement) Ramses-miamun, le grand roi de I’Egypte. 

23“ a notre egard, de quelque faeou, a parlir 

de ce jour, nous nous y tenons, executant cela dans un esprit d’t^-’ 
quile. 

24“ Si quelque autre ennemi marche vers les con trees du Sofct/, 
seigneur de justice, le grand roi dc I’Egyple, et qu’il envoie dire au 
grand prince de Xeta : Viens, am6ne-moi des forces conlre lui ; le 

grand prince de Xeta fera le grand prince deXetrt mas- 

sacrera ses ennemis. 


‘i) Faute du graveur iSgypticn ; Mautener est nommi5 donx fois frm du prince (pu 
propose Ib traite dans les lignes pr(5cedentes. 
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25“ Que si le grand chef de Xeta ne veut venir (en personae), il 

enverra les archers et la cavalerie (du pays de Xeta) pour 

exlerminer ses ennemis. Si 

26“ a Ramses-miamun (lui enleve) ses 

servileurs, ou lui font quelque autre larcin, il marchera pour les 
comballre. Le grand prince de Xela fera a regard 

27” . . . Le Soleil, seigneur de justice 

viendra, avec ses forces, pour massacrer ses ennemis. 

28” Que si le desir de Ramses-miamun n’est pas de venir (lui- 
meme), il 


en rendant reponse au pays de Xeta. 

29“ Que si des serviteurs du grand prince de Xeta sent enlevfe (et 

amenes) vers lui, Ramses-miamun 

Xeta 


30“ tant que je vivrai moi-m6me, je marcherai 

(au secours de) Ramses-miamun le grand roi d’Egyptc, 

vivant a toujours 


31» . . . . 

(par I’ordre) du 


. . qui lui soil donn6 pour seigneur; qui soit donn.^ 
Soleil, seigneur de justice, le grand roi d’figypte, . . 
. le pays de Xeta 


Xeta, 


32“ (Que si des habitants) des provinces de Ramses-miamun, le 
grand roi d’Egypte, se rendent vers le grand prince de Xeta, le grand 
prince do Xeta ne les recevra pas. Le grand prince de Xeta les 
fera ramener au Soleil, seigneur de justice, le grand roi de I’Egypte. 

33” (Que si des gens habiles) 


viennent aux pays de Xeta pour y servir en quelque maniere, on ne 
les fera pas demeurer au pays de Xeta; mais on les fera (reconduire) 
a Ramses-miamun, le grand roi de I’Egypte 

34“ Si quelque fugitif 

le Soleil, seigneur de justice, le grand roi de I’Egypte . . 


33” (Si des gens) du pays de Xeta viennent vers Ramses-miamun 
lo grand roi deVEgyple, U Soleil, seigneur de justice, grand roi de 
l Egypte ne les recevra pas : Rnmses-miamtin, grand roi de I’Egypte 
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(les fera reconduire au grand prince de Xeta) 


36° (Que si des gens du pays de Xeta, ouvriers?) habiles, viennent 
au pays d’Egypte pour y servir en qucique maniere, le Soleil, sei- 
gneur de justice ne les y elablira pas, (inais) il les fera ramener au 
grand prince de Xeta ! 

37° Si * 

(Ce qui est grave?) sur in tablelte d'argent. Que ces paroles (soient 
prot6g6es) par mille dieux, des divinites males et des divinit6s 
femelles du pays de Xeta, par mille dieux, des divinites males et 
des divinites femelles du pays d’Egypie. Qu’ils soient mes temoinsi . 


38° Le (dieu) Sutex de Xeta, le Sutex de la ville de Air)na, le 
Sutex de la ville de (Zanarda?). le Sutex de la ville de Pireka, le 
Sutex de la ville de Xissapa, le Sutey^ de la ville de Sarsu, le Sutex 
de la ville de Xira(,ba), le Sutey de la ville 


39° 

Le Sutex <^6 la ville de Sarapina. Antarta (deesse) dn pays de Xeta; 

le dieu de Zditayruri, le dieu de Kaz , le dieu de Xer , la 

deesse de la ville de Axen (celle de la ville de) ua, celle de 

Za'in le dieu de 


40“ ... . Les montagnes et les fleuves du pays de Xeta; les 
dieux du pays de Zauadan (i). 

41“ Amon, Pra, Sutex; les dieux males et les divinites femelles, 
les monlagnes et les fleuves du pays d’Egypie (La terre?) et la 
grande mer. les vents et les orages. 

42° Les paroles consignees sur la tablelte d’argent du pays de 
Xeta et du pays d'Egypte; (|uiconi|ue ne les observers pas, mille 
dieux du pays de Xeta, avec mille dieux du pays d’Egypte, agiront 
(centre lui, centre) sa raaison, centre son (champ?) centre ses servi- 
teurs. 

43° Quiconque observers les paroles (gravies) sur la tablelte d’ar- 
gent, qu’il soil du pays de Xeta (ou du pays d’Egypte) 

(qu’il ne soil pas en”butte ?) anx mille dieux du pays de Xeta, avec 


(1) La copie de Champollion porte Kimndan. 
XIII. 


19 ' 
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4 « 

les inille dieux du pays d’Egypte. Qu’ils deviennent pour eux vivifi- 
cateurs, ainsi qu’envers leurs enfants, leur maison et leurs servi- 
teurs. 

44“ Si quelques gens s’enfuient, qu’ils soient un, deux ou Irois, 

et qu’ils viennent (vers) le grand prince de 

Xeta, . . . . il les fera ramcner au Soleil, seigneur de justice. 

45“ Quant (a I’homme) qui sera ramen6 a Ramses-miamun, que son 
crime ne s’eleve pas centre lui, qne Ton ne fasse (aucun dommage 

a) sa maison, ses femmes, ses enfants, (qu’on 

ne tue pas sa mere; de m6me qu’on ne le prive pas de ses yeux), 
de sa bouche, de ses jambes (et qu’aucun crime ne s’616ve con ti e 
lui). 

46” Qu’on agisse de mSme si des gens s’eniuient du pays deXeta, 
qu’ils soient un, qu’ils soient deux, qu’ils soient trois, et qu’ils vien- 
nent trouver le Soleil, seigneur de justice, le grand roi de I’figypte; 
que Ramses-miamun, le grand roi, s’en empare et qu’il les fasse 
reconduire au grand prince de Xeta. 

47“ (Quant a I’liomme qui serait rameiieau grand piince de Xeta) 
que son crime ne soit pas eleve contre lui, qu’on ne detruise pas sa 
maison, ses femmes, ses enfants; que de m6me on ne tue pas sa 
mere; que de m6me on ne le prive pas de ses yeux, de sa bouche, de 
ses jambes; que d? m6me on n’eleve aucun ci ime contre lui. 

48” Au (sommet?) de la tablelte d’argent il y a, d’abord, d’un c6te. 
une figure a la ressemblance de Sutex. qui lient embrass^e la figure 
du grand prince de Xeta. 


49“ . . . S'lfey, l oi du cici, protecleur lies stipulations proposce.s 
par Xeta sir, grand roi de Xeta, le vaillant, lils de Maursir, grand 
chef de Xeta. le v.dllanf, qiii est ('inbia.ss^ par eelte image. 


II lie reste plus que quelques mols des deux lignes suivantes; on 
y distingue les nouis de plusieurs dieux et j’y reconnais les traces 
d’une dernieie clause qui pouvait avoir trait a la protection d’une 
image semblable a celle que portait la tabletic et qui 6tait plac^e 
dans la forteresse egyplienne nommfe Pa-xotem enp-ra, construite 
par Ramses sur le lerritnire d’Arann, c’est-ii-dire au coenr de la 
Syrie. 

Nous a\ oils la, commeon le voit, lout un traite d’alliance offen- 
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sive et defensive, ayec de cnrieuses clauses d’extradition sur les- 
qnelles ce n’est pas le lieu d’insister (1). Je veux seulement signaler 
une remarque materielle d'archeologie : la tabletle d’argent, instru- 
ment de I’acte, pst figuree dans le texte sous la forme d’une stele 
oblongue avec anneau a sa partie sup^rieure, c’est-a-dire qu’elle a 
une complete analogic avec d’autres monuments dc ce genre d’une 
epoque bien plus r^cente (2). * 


Vicomte E. de Rouge. 


(1) Les clauses &&-A7 sont sartout int£ressan!es par les garanties qa'elles stipulent 
en faveur des fugitifs qa’on aurait rendus. 

(2) C’est pr^cisdment la forme de la plaque de b onze qui porte le traitd entrc 

CEantbda et Cbaldion, analyst plus iiaut dans nos Etudes, p. 36, oR nous signalons 
eq note cette ressemblance. E- FcnEit. 



INSCRIPTIONS GRECQIIES 

INEDITES 

DfiCOUVERTES DANS L’lLE DE THASOS 

(Suite et fin) 


22. Tr^s-illisible. On distingue quelques indications de la divi 
Sion en triades. 


Col. 1. 

I nnoz o E Y 

API2TOKAHSAM0A 
<j>EiAinnozxPYznpoY 
AKAPNANATOPATOY 
ZKYMNOZOPOOMENEYZ 
Xp"i ZTOKPATHSAYTOKPATEYS 
AHMOZHNnYOArOPOY 
nYonNAinYOfiN aktoz 
AHMHZ nYAAAEYZ 
A roTHznPHiinoA 
TAN APOZnYOl 

Col. 2. 

N O Z 

ZTPATnN 

HAIKOZMErXiN 
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AAKIMAXOZI2T1A 
SKYMNOS«l>IAjSTIAOY 
A P I STO N O Y S 0 P A S P I A 3E 
SflKPATHSAYSANOPEYS 
K PATHNOEOPPHTOY 
APXISTPATOSTIMOKAEIOY 
SKYMNOSnAM<l>Aljn 
KAEISOEN HSSIMOY 
ETAKAHSAP 
IO<l> n N h 

Col. 1. 

tmto; 0£u. . . 

’AptoTOxXTi? ’Api.<pa... 

OeiStinuo; Xpufftopoo (1). 

’Axapvav ’AYopatou. 

Sxuptvo? ’OpOojjisvsu?. 

’AptOTOxpaTTi? AvrroxpaTSu;. 

Ati|xo(T(ov nu0aYopou. 

IluObiva^ IIuOwvaxTO;. 

SiijAY]; nu^aSsu;. 

xYopin? np7i;{'KoX[ioi;] . 

[ ’'AvjravSpo? (2) nu6([u)voi;]. 


23. Grandes lettres anciennes. 

OZY2 Z ATYPOY 

A N HZKAEO0nNTO 
HZ AHMHTPlOY 
A AEZAN A PI AOY 

(1) Noavelle forme de Xpundcop. — 12) Voy. n® 9. 

(3) Probablement AuuaTopf'';* — (4) 24. 

(5) On ne coanatt pas d’exemple de ce nom. Mais il est tr4s-bien formd comme 
tons les mots qui commeocent par le radical Mi^o, et dont le Thesaurus cite un grand 
Dombre. 


Col. 2. 

voc. . . 

SrpoTiov. . . 

AsJwSixo; MeywvLo;]. 
^KhLi^Lay^oi; ‘l(ma[iou.] 
Zxufxvo; dtiXtcTiSou, 

’ApicTOvou; 4>paii[iTi'lp([Seuc]. 
Ztoxparqc Aucavopsu; (3). 
KpdtTtov ©EOppl^TOU. 
’Apxfcpato; Ti[xoxXe{ou[i;]. 
Zxiipivo; IIapL!j>ai'ii)[vo;j (4). 

KXei(j0ev7ii: ZlfJtOU. 

[MjEYaxXTj? ’Ap... 
[Mi]?o<pwv (5) 
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HZANTIt>nNT02 
nEPSAIOSEIPHNAlOY 
APIZTOKPATHSHPAKAE 
A E0NTIX02ANTANAP 
MHNO<t»aNAOHNAO 
0IAnNlAHSnOAY<DEI 
NYM0nN Eni AH MOY 

’'O^u; SotTupou. 
dtVT)? KXEOtpwvtOi;. 

T]!; ArijiTlTpiou. 

’AXe|(xv^ptoou. 
ri? ’AvTKptTmo;. 

[lEp<;aToi; Etpi^vaiov. 

’ApKrroxpa-nri? 'HpaxX£[iSou] (1). 

Asovn-^oi; ’AvTavSp[ou]. 

Mrivo^wv ’A 67 ivo 0 [£[i.i 8 o;]. 

noXu^e{[ 8 ou]. 

Nujx^cdv ’£111811(1.01). 

24. Un pea moins ancienne que les pr6c6dentes. 

NEOMANAPOZZTIAnnNOZ 
<l>AN 0 KPIT 02 :iANAA 0 Y 
AYSIZTPATOZ 4 >IAnNIAOY 
KAEOMBPOTOZ A H MOKPITOY 
METAKAEIAHSTEISIKPATOA 
MENEAHM 02 AEI 1 AIK 0 Y 

AnOAAO AnPOY 

. . .MO. -A. . .ZN IKOAHMOY 
. .Al. . . .OZ APIZTONOY 

N£o'(Aav8poi; ZtiXitwvo?. 
q>avd)ipiTO? ’18vaSou. 


(1) Ou 'HpootXetotvou. 
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l.NSCRIP'IIONS GRECQURS INEDITES DE THASOS. . 
AutjioxpaTo; OtXcsvtSoo. 

K^EOjA^pO-CO; AlipiOXpiTOU. 

MeyaxXEtSr,? TEWixpaToS. . 

Mev£Sti[j.oc AecoSixou. 

’AiroXXoStdpou. 

[Aifi]ijLo[aTp]a' to]? NtxoSiqfAOU. 

. . at . . . o? ’Apiordvou. 


25. 

Col. 1. 

OMHAIOS ATOY 

AHN I Z A P. .ST PATOY 

KOS...APEN SlOY 
IflN A PI STEI AOY 
XIOSAPTEMIA n POY 
APAONIOSOEOOANOYS 
HMO<t>flN AHMHTPlOY 
PMOAAMOSAPTEMIAnPOY 
S IGEOS E PT A lOY 
AAKIMOS..A...nAIOY 

N OY 


Col. 2. 

.INKANOIAAPISTEIAOY 

ISIKAHSKAMOAOY 

N YMOl Z OEPZinNOZ 

OES....IAHSXAIPEOY 


HPAKAEIAHSAHAIONOS 
AIO0ANHSAIO<»ANOYS 
M HTPOAnPOSESTIAlOYTOYAPXEOY 
MEnSTEYSKPATINOY 

KAEONIKOZTAYPinNOZ 
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Col. 1. 

0[i1l8l0S .... OTOU. 

Swvii; ’Ap[5^E](rrfaTou. 
xo; .... apEvcriou. 
io)v ’Ap’.(rr£iSou. 
[Bax]j(^iOi; ’ApTEpLiSwpou. 
[M]apSovio; ©Eotpavou;. 

[AjYipiOCpMV AYlfiVlTpiOU. 

[ 'E ppLoSapLo; ’AptEpuStopou. 
[Mvri]5{0£oc ’Epratou. 
*AXxi[xo? . . . a . . . -siklou. 

. . .vou. 


Col. 2. 

xavOta ['!) ’ApioTEtSou. 

’loixXrji; Kapi.dXau. 

Nupi-tpi? ©EpOlCOVO?; 

©E'r[T0p]t8T,c Xaipsou. 

'Hpax^EiSr,; AtiXiwvoi;. 

AcoqtavT); Aiocpavoui;. 
MyiTpoS(opo;'EoTta{ouTOu ’Ap}(^£0o. 
MEyiOTEu; Kparivou. 

KXeovixo? Toupiwvo;, 


26. L’alpha et I’omega indiquetit une epoque plus moderne. 


OEOAEKTHZAIOKAEIOY 
AMYNTAZAMYNTOY 
AZKAHniAAHZKAEHNOZ 
nYOIflN HPAKAEI AOY 
AAEZANAPOZAAANAPOY 
<PIAI NOZ O EOT I MOY 
NIKOAHMOZTIMOKPAT 
AOY 0 P A Z CO N I A H Z IN A Y Z I K 
OY E Y P Y A N A Z Z E N O K P A T 

OEO<l>ANHZ ANTinATPOY 
AOY nYOOKAEIAAZAPIMO 
NIKAAAZNIKAAOY 

Col. 1. Col. 2. 

©eoSextti? Aiox)i£{ou[';]. 

’AflOVTa? ’ApUJVTOU. 

’A<JxXT)iriaS7i; KXeojvo;. 

lIoOiojv 'HpaxXsiSou. 

’AXEjavSpo? AaavSpou. 

4>{Xivo; ©EOTiptOU. 

Nixo'STripto? TipLOXparjDuc]. 
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Sou. 

©paamviSnic Nau<ytx[paTOu]. 

ou. 

Eupudva? S£VOXpdT[ou]. 


Oeo^dvTj; ’AvroraTpou. 

Sou. 

IludoxXeiSac ’Aptpi.ofu]. 


NtxaSo? NtxdSou. 


27. Tres-granJes leltres. 

AlONYSIOS.. .O 

APISTONOYZEHAINETOY 

ArASI0nNOAYMniOA£lPOY 

AHMHTPIOSTIMOKPATOY 

OEO0PAZTOSKAMOAOY 

OlAflNMNHZIAOXOY 

APTEMIAnPOSAPTEMIAfiPOY 

MHTPOOANHSMHNOOANOY 

Aiovoffio; ..... o ... . 

’Apiorovou? ’Elatverou. 

’AYafft<p“v ’OJ.ujAicioSt&pou. 

AripiriTpio; XiptoxpdtTOu. 

0£(5!ppaijo; KaiioXou. 

♦Ih'XwV MvTjdlWjf^OU. 

’AptspitSwpo; ’ApTeptiStopou. 

MTirpotpavT); Muivocpavou. 

28. Grandes leltres. 

Col. 2. 

NlK0AHM0.2KTHSin0AIA02 
AEzinnosAEZinnoY 
ANTirONOZHZIOAOY 
AKAPNA N KYKNOY 
AOY BA X X lOZnYQArOPO y 
OY AnOAAnN I OZ H P A KA El AOY 
AIONYZIOZMHTPOAHPOY 
TOY TlANTAlNETOZNEnNOZ 
AnOAAHNIOZAIiPOY 
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HeVDE AKi^HEULOtilUUK. 


Col. 1 . 


TOU. 


Col. 2. 

NtxoSrjjiO? KTurnTToXiSoi; 
A^iincoi; Ae^ixicoo. 
’AvTiyovoi; *11510800. 
’Axapv 4 v Kuxvou. 

Ba^Qfio; ( 1 ) nuBacyopou. 
’’Axo^wvioi; 'HpaxXeiSou. 
Aiovuoio? MiriTpoStopoo. 
IlavTaiVETOj Netovo?, 
’Axo^Atovio? Aiopou. 


29. Grandes lettres. Les dernieres lignesen caract^res plus petits. 
La sixieme est un peu rentree, mais il ne manque rien. 

HPAKAEIAHSAPI2TOKPATOY 
AYKO0PnNAM<l>OTEPEIOYS 
nAlSTPATOSOEOAflPOY 
Z HTI X OZ A ION Y.Z I O Y 
nEPlOYMOSnYOlHNOZ 
IZIKAHZKAMOAOY 
METArONIAHZXAIPEZTPATOY 
AZKAHniAAHZMHNOAnPOY 
AnOAAOAnPOZMATPOrENOY 
NEOMANAPOZANTArOPAAOY 
0IAAPrYPOZKAAMOY 

‘HpaxXeiOT); ’ApioroxpoTOU. 

Auxoypwv ’Af«.<poTEpEtoui;. 

Ilai'oTpoiTO? ^EoStopoo. • 

ZwTi;^o; Atovuowo. 

IlepJBopioi: lIoBicovo?. 

’IoixXt]; KafEoXou. • 

METayoviSjj? XatpeorpaTou, 

’Aox^vixiaSu)? M7iVoS<opou. 

’AxoX>.oSci)poi; MarpoyEVOu. 


( 1 ) II faudrait Bdwx‘ 0 ;. 
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Neo|xavifo; ’.vvra^paSeu. 

^tXopYupo? KaS(i.ou. 

30. Trte-graades lettres. 

MYAOSZHIOSANTirONOS 
OKAinEPITENHS ^ 

KTHSI«l>nN<> A PISTOKPATOYS 
noSlAaNlOS^ API2TOKPATOYS 
l€AAnNIOS KTl SKPflNTOS 
ZEYOHSOEOrENOYZ 
p/ AlONYSIOS <> yt 

U AMYNTOY nJ 

MuXoi; Sii'to? ’AvTiyovo; 

6 xal IleptYevrii;. 

K-nifftcpSv ’AptffTOxpaxou;. 
IloffiSoWo; ’Apmoxpoxou?. 

Nsfiwvio? K-njotipSvTOc. 

Ssudni? ©EOYEVOU?. 

Aiovudio? 

’Afxuvrou. 


31. Tres-grandes lettres. 

NOYMEPIOSNOYMEPlOYrf (i). 

NOYMEPIOZNOYMEPlOY 

Nouaepio? Nouftepioo icep 
Noujispioi; Noujiepioo. 

• 32. Leltres d’une forme particuli6re. II y avail primitivement une 
inscription plus ancienne qui a et6 effacSo pour fail e place a la nou- 
velle. La fm des noms, a gauche, apparlient a celte premiere 
inscription. 


(1) Je ne s&U comment expliquer ce sigle. II eignifie ordioairement nepyapirivai;. 
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H YTH poszns I I 
* 5¥rH POS £¥r H PO 

VOY 
Tl AOY 

Ti BK * AYAI<XTAYP<r. 

TIB KAAVAIOS 
N A P^l ZS02 

Euyripo; Zw(i{[(jioo3. 

Eupipo? EuYTnpo[o]- 

. Ti6, KXctuSio? Toupo;. 

Ti6. KXotuSto; 

Nopxiffdo?. 

33. Thasos. Port de Panagia. Trouvee dans un champ. Petit fron- 
ton. Cass^e au-dessous de la seconde ligne. 
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34. Thasos. Port de Panagia. Petit aulel votif. Sur la frise da 
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E. Miller. 





COLLIER EN GOQUILLAGE 

DfiCOUVERT A VIGNELY 
(seine-et-marnk) 


Noils aroos annoncS dans le nnmero de decembre dernier b 
decoflitei'te faite a Vignely, pres Meaux (Seine-et-Marne), d’un col- 
lier ^ coquillage travail 16 a pen pres complet et d’une parfaite 
conservation (1). Nous donnonsaujourd’hni, dans notre pi. VIII, cette 
int6ressante parure aux deux tiers de la grandeur r6elle. Nous avons 
d6jli dil que ce collier est compose : 1® de six cylindres de trenle k 
quarante millimetres, perc6s dans leur longueur; 

2* De six petites plaques carr6es, grossi6rement travaill6es, de dix 
^ quinze millimetres de cdte; 

3* De cinquante-neuf disques d’un diameire moyen de qualorze a 
qui^e millimetres; 

4* De Cent soixante-dix petits disques d’un diametre moyen de 
htift a dix millimetres. 

L^arrangement des cylindres et disques en collier est, bien entendu, 
arbitraire, les ouvriers qui ont recueilli ces disques el cylindres 
n’ayant pas pris soin de constater leur place relative autour du coo 
du squejette. C’est, du reste, une question peu importante. Mais ce 
qui Test davantage, c’est la parfaite conformite de ccs disques avec 
un certain nombre d’autres trouves parmi les debris des sepultures 
les plus antiques. M. Lartet en possede plusieurs qui proviennent 
des cavernes qu’ii a explorees, et notamment de la grotle sepnlcrale 
d'Aurignac. M. Delpon de Livernon en a trouve sous les dolmens do 


(1) Ce ccatier est la {Hropridtd de la Sod4t4 arcbdologi()ue de Ileaax. II a dtd com- 
maniqad par M. Cairo h la Soddt^ des antiquaires de France. 
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Lot qu’il fonillait en 1830 : I’Acadfenaie ties isscriptions possMe 
encore quelques-uns de ces disques. 

Dans le numAro de la Revue de janyier dernier, nous-m6me en 
reproduisions d’antres tronves sous le grand dolmen de Truans, pres 
SainLAffrique (Aveyron), par M. de Cartailhac. 

Le collier de Vignely n’est done que le specimen plus complet de 
beaucoup d’autres colliei s donl on a lrouv6 les traces dans des sepul- 
tures de I’age de la pierre et de I’age da bronze, mais principalement 
de I’age de la pierre. G’elait d6ja la un motif bien salBsant pour que 
nous fissions graver ce collier; mais ce qui nous y a surtout deter- 
mine, c’esl la consideration que des colliers semblables jouaient 
encore un grand rdle cliez les Indiens, lots de la decouverte de 
I’Amerique : il y a la une comparaison curieuse. 

Nous devons a M. le docteur Roulin, de I’lnstitut, et a M. Ferdinand 
Denis, de tres-curieux details a ce sujet. Non-seulement les grains 
de ces colliers servaient quelqiiefois de monnaies, mais les colliers 
eux-m6mes devenaient, par les diverses combinaisons des grains, 
une espece d’ecriture hieroglyphique. 

Voici, en effet, ce que nous lisons dans Bacqueville de la Po- 

THERIE (1) : 

« Nous appelons colliers, des grains de porcelaine entiles, d’environ 
deux pieds de long sur trois 4 qualre pouces de large, arranges d’une 
telle maniere qu’ils font diverses figures. C’esl leur ecrilure pour 
trailer de la paix, pour faire des ambassades, pour declarer leur 
pens^e, pour apaiser les proces, pour faire quelque enlreprise, pour 
juger, condamiierou absoudre; ils servenl d'ornements aux jeunes 
guerriers, lorsqu’ils vont a la guerre; ils en font des ceintures qu’ils 
iiiettenl sur leurs chemises blanches. Ces porcelaines vieiinent do la 
c6te de Afanalhe ou la Nouvelle-York. Ce soul des Burgos ou coli- 
mafons qui sont blancs et violets, tirant sur le noir, qu’ils scient 
avtc des pierres a fusil, donl ils font des grains un peu longs el qu'ils 
percent. Cela lient lieu de monnaie (2). » 

II n’est pas possible, ce nous semble, de ne pas faire de rappro- 
chement entre ces colliers des populations sauvages de I’Amerique 
et le ndtre. 


Ai.ex. Bertrand. 


(II Nous dovuns cette relation & I’obligeaoce de M. Ferdinand Denis. 

(2) Bistoire de F Amerique septenir.’onnie, divise en ()iiatre tomes. Paris, 1722, 
t. F, p. 334 


INSCRIPTIONS 


RfiCEMMENT DfiCOUVERTES EN AL6EniE 


1. PRES GUELMA 

Province de Constantine. 

P NERVAE- 
RIB ^ POT ^ 

0 ^ D ^ 

S ar BALITHONIS 
HONOREM af FI// 

Ct; fragment d'insrription m’a envoy^:, le 16 fevrier dernier, 
par M. le capitaine du g6nie Dewulf, qui venait tie le trouver a 
quatre kilometres de Guelraa, pres de la route de Miliesimo, ferme 
Cheymol. La route de Miliesimo etanl tracee sur la carte de I’Algerie 
au 400,000“% et I’emplaceinent de ce village, qui, lui-meme, n’est 
guere qu a quatre kilometres de Guelma, y 6tant paieiliement mar- 
que, il est facile de recoonailre a tres-peu pres le lieu de la d6cou- 
verte; mais il edt ele utile de s’assurer si le colon dans la maison 
duquel elle se trouve aujourd'hui ne I’aurait pas apportee de quel- 
que autre point. 

D’apres le croquis du capitaine Dewulf, les aretes superieure et 
inferieure de la pierre paraissent etre cedes de la taille; les ar6tes. 
iaterales, au contraire, y sont exprimees par des arrachements. Ces 
indications et le contexte meme donnent a croire qu’il ne manque, 
pour avoir le texte integral ou, au moins, une partie formant un 
sens determine, que les commencements et les fins ile ligne, et en- 
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core qu’ua assez petit nombre de leltres, ce qui pennet de hasarder 
une restitution approximative. 

II y a, en outre, a tenircompte des observations suivantes : i® a la 
lin de la premiere ligne on voit un trait horizontal qui, sans doute, 
est le reste de la letire T, initiate dn nom de Trajan : cela Ibve I’in- 
certitude ou Ton pourrail etre entrc le premier Nerva et son succes- 
seur; 2° la ligne 3, composce de deux lettres seulement, est nean- 
moins complete : on ne saurait en douter, d’apres I’indication qui 
m’esl fournie, que I’iuscription est en tr6s-beaux caiacteres, ce qui 
ne permet gu6re de supposer des lettres illisibles avant et apres les 
deux D, initiales des verbes de la dMicace; 3° I’S qui commence la 
troisieme ligne est evidemment la finale du nom de I’auteur du mo- 
nument ; le nom suivant est celui de son pere, au g6nitif; il appar- 
tient a la langue punique, et on le connaissait deja par I’acte d’Aos- 
pitium pass6, I’an 27 de J6sus-Christ, entre C. Silius Aviola et les 
gens de Thimiliga, en Afrique, dont un des deputes y est dit fils de 
Balithon (Balithonis f.); 4® L’hmor doiit il s’agit dans la cinquierae 
ligne, et dont la denomination commence par un F suivi d’une 
haste verticale , est indubitablement le Flamonium perpetnum 
(v. Inscr. rom. de l’Alg.,z Calama). 

Je crois, en consequence, pouvi.ir lire avec une certaine probabi- 
lite ; 

[Genio Im]p(eratoris) Nervae T[rajani] 

[Aug(usti) Germ(anici) T]rib(ODicia) Poqestate) [Co(ii)s(ulib) It] 

D(edit) Dtedicavit) 

[ u]s Balithonis IFil(ias)] 

[ob] Honorem Fl(ainouii) [P(er)p(etiii)j 

Un monument qui remonte, comme celui-ci, au i®' siecle de I'ere 
chretienne, el qui a pour auteur un Flamine perpetuel, de race vrai- 
semblableinent phenicienne, est certainement digne d’inler6t; j’ose 
done esperer qu’on me pardonnera les details infimes dans lesqueis 
j’ai dii entrer pour etablir le caract^re qui, selon moi, lui appar- 
tient. 
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2. A FEDJ-MERAOU, CERCLE DE SOOKAHRAS 
Province de Constantine. 



Le oapitaine du g^nie De^tTiIf, a qui je dois I’excellent estampage 
au moyen duquel a eld fait le dessin c'-dessus, m’informe que Fedj- 
Meraou esl situd pres de la fiontierc tunisieiine. D’autres documents, 
dont j’ai rapportd les indications sur raon exemplaire de la carte 
d’Algerie au 400,000”'% me font voir que les ruines situdes pres de 
ce col sont a trente et un kilometres de Soukahras (I’ancienne Tha- 
gaste), dans la direction de Test, et a quatre kilometres au plus do 
la frontiere lunisienne. 11 y passe une voie romaine, qui allait pro- 
bablement, par la ligne la plus direcle, de Madaure au point ou 
commence, au pied des montagnes, la partie large el plate de la 
cdldbre vallde du Bagrada, aujourd'hui la Medjerdah. 

L’inscription se lit facilement : 

Haos aug(iisto) sac(rum). L(ucius) Lepidios Primulas sacerdoa hoc loco ini- 
tiatus aram posuit votum solvit. D(ecreto) d(ecurionum). 

Tout le monde, cependant, n’admellra pas la lecture que je pro- 
pose pour la premiere ligne : au lieu de I’inddclinable Haos, punique 
ou lybique, on pourra prdferer d’ajouter a cc nom de divinite topi- 
ni. 20 
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que une desinence latine; d’autres croiront peut-6tre mieax satisfaire 
a cette condilion grammaticale en decomposant comma ceci : Hao 
s{ancto )Aug{usto]. Pour moi, je ne pense pas qu’on ait songe a lati- 
niser tout cat olympe barbare dont nous connaissous quelques per- 
sonnages soit par les inscriptions, soit par la Johannide de Corippus, 
at ja m’en rapporta a cas vers du poete africain, concernanl la dieu 
Gurzil : 

lerna Terox his ductor erat Garzilque sacerdds. (II, 109.) 

Inde feruDt Gurzil : Gurzil cava sana resultaut. (IV, 681.) 

Hi mactant Gurzil, illi tibi, corniger ammon. • (VII, 304.) 

II faut enfln que je juslifie mon interprdlation das sigles de la 
derniere ligtie, qu’on pourrait 6lre tentd de lire dedit, dedicavit ou 
dotio dedit. La prelre PriiHulus etablil un autel at satisfait ainsi au 
voeu qu’il avail fait en vucde son initiation au culte dont il allait 
6tre charge dans ce lieu. Ce qii’il enrtnce a ce sujet dans sa dedicace 
est complet, il ne lui reste rien a dire dans ce sens : done les sigles 
de la derniere ligne se rapporlent a un autre ordre d’idees. 11s 
expriment, salon moi, I’autorisation donnee par I’ordodes d^curions, 
de dresser Tautel sur le terrain public. 


General Creuly. 



B^ULLE^'IN MENSUEL 

DE L’ACADEMIE DES IN S C R 1 P T I ON IS 


HOIS DE HABS 


M. L6on Renier fail un6 coiumunicatioa verbale sur une inscription 
rficemment d^couverte 4 Carthage et qui donne lieu a diverses remarques 
de plusieurs niembres de I’Acad^mie tant sur le fond que sur la forme, 
assez barbare en apparence. 

M. Noel des . Vergers, correspondent, commence la lecture d’un memoire 
sur la Chronologie du rigne de Tiujan. 

M. de Saulcy commence la premiere lecture d’un memoire sur le tom- 
beau d'BiUne, reine d’Adiabene, a, Jerusalem. 

M. de Rouge, dans une br^ve communication verbale, fait connaitre le 
complement, qu’il est en etat de donner aujourd’hui, au Traite entre Barn- 
sis 11 Meiamoun et le prince de Chet, communique pour la premiere fois a 
I’Academieen 18b9. — Le traite, avec la traduction des nouveaux passages 
expliques, fait partie du present, numero de la Bevue, 

M. Waddington commence la deuxieme lecture de son memoire sur la 
Chronologie de la vie (T^lius Aristide. 

Le tome XXV (2® partie) des memoires de I’Academie est mis en distribu- 
tion. Ce volume coniient les memoires suivants : 

1” Memoire sur la noblesse chez les Romains, parM. Naudet; 

2° Memoire sur le veritable caract6re des evenements qui porterent Ser- 
vius Tullius au trdne, et sur les elements dont se composait originaire- 
ment la population romaine, par M. A. Maury ; 

3“ Recherches sur les monuments qu’on pent attribuer aux six pre- 
mieres dynasties de Manethon, par M. le vicomte Emm. de Rouge. 

4“ Memoire sur Pompei et Petra, par M. I. J. Hittorff, membre de I’Aca- 
demie des beaux-arts. A. B. 



NOUYELLES ARCHEOLOGIQUES 

ET GORRESPONDANGE 


La Revue vient de faire une perte bien regrcltable dans la personae de 
M. S. Prioux enlevd prdmaturdment 4 l’4ge de quarante-neuf ans a sa fa- 
mille et 4 ses amis. M. Prioux, qui dtait 41a i6te d’une importanle maison 
de papiers, avail un gout tr6s-prononce pour I’archdologie. II avail pris 
une grande part 4 ia reorganisation de la Revue archeologique en 1860, et 
n’avait cesse, depuis, de s’occuper activement de notre recueil, auquel il 
avail donne plusieurs articles. Homme de sens et de cceur, d’une grande 
anionite de caractSre etde relations tres-sOres, M. Prioux avail eu souvent 
I’occasion de rendre d’importants services autour de lui. Sa perte sera vive- 
ment sentie par tous ceux qui Pont connu. 

— Nous recevons de M. Gauthier du Mottay, notre correspondant dans 
les Cdtes-du-Nord, les renseignemenls suivants: 

Ricouverte archeologique dans les Cotes-du-Nord pendant I’annee 1863. — 
Outre les decouvertes nienlionnees dans le rapport de l’Acad4mie des ins- 
criptions et belles let Ires, insert dans la Revue archeologique du mois de 
ddcembre 1863, p. 449 et suiv. ; il a fait rdcemment dans le dt'parte- 
ment des COtes-du-Nord d’aulres d4couvertes qui prdseiilent un certain 
inl^rfit. 

1“ Desouvriers cieusant des fondations pour reconsiruire les baiinients 
de la ferme de la Mare-Pilais, commune de PldnCe-Jugon, et tout pr6s de 
la voie de Corscul a Vannes, ont mis 4 jour des substructions gaHo-ro- 
maines en petit appareil. Leur demolition a produit tout ce qu’on trouve 
ordinairement dans ces sortes de constructions, briques et tuiles de loutes 
dimensions et de toutes formes, pierres cubiques lt'g4rement appareilMes, 
ciment, etc. Mais on a Irouvd parmi ces matdriaux deux objels dignes de 
fixer I’attenlioii. Ce sonldeux lames de pierre chisteuse, ayant6o4 70 cen- 
timetres de longueur, 30 centimitres de largeur et 6 d’dpaisseur, sur les- 
quelles apparaissent des sculptures en relief un peu aplati. L’une d’elles 
represente un cheval marin cu hippocanipe, rappelant beaucoup par son 
execution la figure qui se trouve au must'e de Dinan, et dont la Reoue ar- 
heologique a donnd un dessin dans sa livraison de juillet 1864. L’autre 
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pierre repr^sente 6galement un monsire mariu, taureau par devant, pois- 
son par derrifere, tenant attache 4 I’un de ses pieds uu poisson qui semble 
faire un effort, et dont la tfite est bridde comme celle d’un cheval. Toute- 
fois, il est difficile de dire si c’est le monstre qui tient le poisson captif, ou 
bien si c’est le poisson, esp^ce de dauphin, qui conduit le monstre. Ces 
deux curieuses sculptures, qui paraissent se rapporter k I’art gaulois, ont 
dtd recueillies par le propridtaire de la Mare-Pilais, M. de Lorgeril, con- 
seiller gdndral d’Ille-et-ViIr.ine, qui les conserve avec soin. 

2° A Tangle d’une vaste lande situde dans la commune de Plourivo, se 
trouve une croix en granit sur iaquelle existe une inscription laline tr6s- 
difficile a d^chiffrer, et qui semble remonter a TSpoque carlovingienne. 
La tradition prdtend que celle croix, a demi-rongt5e par le temps, a dte 
drigde au dixifime si6cle en mdmoire d'une balaille dans Iaquelle lesNor- 
mands ou Danois, qui infestaient alors la Bretagne, auraient dt^ totale- 
ment detruits. A peu de distance de cello lande, on \ienl, en faisant des 
dfifrichemenls, de trouver une belle lance en bronze, mais dont la douille 
est brisde, el un objet de forme clrculaire en cuivre battu au marteau el 
dord, que Ton a reconnu 6tre Vumbo d’un ancien bouclier; il porte encore 
les dcrous qui fixaient ses branches. 

3“ Corseul a continue de donner son contingent d’objets gallo-romains, 
parmi lesquels .il faut signaler ceux qui ont <5ld di5couverts par un sieur 
Gourgand, laboureur, qui, en dtifongant dans un champ d’auciennes sub- 
structions, a amend a lui, dans le couranl du mois de mars, un tronqon de 
colonne ou cippe fundraire en granit de 33 centimetres de hauteur sur 
30 centimetres de diametre. Ce tronqon, creusd dans sa parlie infdrieure i 
une profondeur d’environ 40 centimetres, recouvrait dans celle cavitd une 
urne en lerre noirSltre, renfermant des cendres et des osseinents, en grande 
partie carbonisds. Ce cippe, grossiereiuent ddgrossi, ne contenait aucune 
inscription, aucune marque qui pul le faire disiinguer au besoin. Une 
deuxidnie urne, dgaiement remplie de cendres, fut trouvde a quelques 
pas de la premidre. 

J’ai dtd tdmoin quelques semaines apres, le 30 mai, de la ddcouverte de 
plusieurs objets cn bronze, que firent en ma prdsence, a une profondeur 
de moins de 30 centimdtres, des ou^riers employds a la reclificatiofe de la 
route de Corseul a Plancoet (ancienne voiegallo-romaine); 4 Tentrde dece 
premier bourg. Parmi ces objets, que recouvrait une belle patine verte, 
j’ai reconnu : 1“ une fibule ou-agrafe, avec sa plaque el son dpingle; la 
plaque dtait unie, sauf un petit filet en relief qui en formait la bordure, 
sa forme dtait celle d’un rectangle de 45 millimdtres sur 38 millimdtres; 
mais les angles en dtaient abattus de uianidre i prdsentei une face de 7 4 
8 millimdtres; 2° une dpingle 4 chevcux de 8 centimdtres de longueur, 
dont la tfite dtait figurde par une petite rondelle de 10 millimdtres de dia- 
mdlre; 3“ un fragment de clialuecomposd desept4 huitanneauxde 7 mil- 
limdtres de jour. Les prdlentions exagdrdes des ouvriers ne me permirent 
pas de m’entendre avec eux pour Tacquisition de ces objets. 
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4“ M. I’abb6 Le Foil, cur6 de Pldsidy, auteur des fouilles qui out donud 
lieu au rapport de I’Acaddmie des inscriptions, vient d’explorer un nou- 
veau tumulus ddcouvert dans sa paroisse, et dans lequel il a trouvd sept 
urnes cindraires en terre grossifire, placdes en ligne droite an centre de la 
chambre sdpulcrale. Malgrd les plus minutieusesrecherches, il n’a trouvd 
aucun autre objet susceptible d’dtre signald. Le compte rendu qu’il a 
adressd de cette nouvelle fouille A Mgr I’fivdque de Saint-Brieuc a dtd 
trausmis par ce prdlat A I’Acaddmie des inscriptions. 

— La lettre suivante de M. NicklAs, lettre qui contient d’intdressants 
ddtails sur les.haches en pierre et en bronze, nous a paru mdriter d’dtre 
publide. 

Monsieur, 

C’est avec un vrai bonheur que je vois la rddaction de votre intdres- 
sante Revue jeter les bases d’une classiflcatian pour les psincipaux objets 
d’antiquitd de I’dpoque gauloise ou gallo-romaine; ce sera un grand ser- 
vice rendu aux archdologues. Une science sans mdthode etsans nomencla- 
ture n’est qu’un chaos. Queserait lachimie sans Lavoisier, I’histoire nalu- 
relTe sans Linnde? Cette absence compldte de points d’appni m’abeaucoup 
gdnd dans la description des monuments trouvds a Ehl, lors de mon travail ; 
« Helvdtus et ses environs, » que j’ai eu I’honneur de vous adresser. 
M. Desor, dans ses Palafittes (p. 41), dont vous venez de rendre compte, a 
dgalement senti la ndcessitd d’une nomenclature, notamment pour les 
baches; mais celle qu’il propose est trop arbitraire. Une nomenclature, 
pour fitre solide et applicable partout, doit dtre caractdrisiique ou descrip- 
tive. 

Mais d’abord le mot hache esl-il bien le mot propre pour ddsigner une 
arme qui est uniquement d’estocV Les Allemands se servant de prdfdrence 
des mots coin et ciseau : Streitkeil, coin de combat ; Streitmeissel, ciseau de 
combat. Comme il y en deux formes principales, il faudrait avant tout les 
distinguer par deux noms diffdrents. En SuAde et en Danemark, on dt'si- 
gne par le mot Helt ou Celt la forme creuse, et par celui de Faahtave celle 
A mancbe plat. 

Je pense vous€tre agrdable en vousdonnant ces indications; je les em- 
prunte principalement A un ouvrage allemand que je vous recommande, 
et qui a pour litre : 

Die ehemen Streitheile zumal in Deutschland; cine historisch-archaologische 
Mcmgraphie, von D' Heinrich Schreiber. 

Traduction litt^rale : Les coins de combat en bronze, principalement en 
Allemagne, monographie historico-archdologique, parledocteur H. Schrei- 
ber. — Fribourg en Brisgau, 1842, imprimerie de I’Universitd. 

11 y a deux planches repri'sentant prAs de quaranle figures de baches. 

J’attache d’autant plus de prix A votre classification que je colleclionne 
avec une certaine predilection les baches en pierre, en bronze et en fer, 
surtout celles que Ton Irouve dans la contrde dont j’Atudie I’archeologie, 
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entre Vosges et Rhin, ajant Ehl-Benfeld pour centre. Je possede t'gale- 
ment des pieces recueillies en dehors de ce rayon. La Revw arcMologique, 
mars 186S, p. 192, parle d’une trouvaille consistant en quatre-vingts ha- 
chettes en bronze faite d la Mare du Four, prfes Caudebec ; je dois a I’obli- 
geance de M. I’inspectenr des forfits, qui a dirigd ces Iravaux de terrasse- 
menl, une de ces pifeces ; elle ressemble exactement d votre B, pi. 1. Je 
tiens la forme E des environs de Wissembourg (Bas-Rhin). 

Un fait trds-curieux a noler est que j’ai recueilli une sdrie de ces mo- 
numents des trois dges, sur une ligne en quelque sorte gdographique. 
Permettez-moi d’ajouter encore cetle indication, vous en ferez I’usage que 
vous jugerez d propos. 

La ligne sera facile dsuivre sur une carte de I’dtat-major; on la trouve 
dgalement sur la carte d’Helvetus, a I’exception d’Ottrott, qui n’y a plus 
Irouvd place. Je me borne d noler les localitds dans les banlieues des- 
quelles les troovailles oat dtd faites, et j’ajoute les renvois qui se rap- 
portent d ma carte. 

Ottrott, au pied de la montagne de Sainte-Odile : plusieurs baches en 
pierre. 

Meistratzheim; hache en pierre (VI de ma carte). 

Vtteriheim; hache en bronze en forme de simple coin, fusion poreuse, 
trfis-grossidre. (A peu prdscomme voire figure U, pi. 11; place marqude V 
sur ma carle.) 

Osthausen, (dans un tumulus du groupe H de ma carte) ; kelt en bronze 
(exactement comma votre figure D, pi. I.) 

Ehl, (dispersdes sur le territoire circonscrit sur la carte par un trait 
rouge) : une hache en pierre; une autre en bronze comme votre fig. H, 
pi. I, moins les rebords; une autre (PaalslaNe) comme votre fig. M, pi. II, 
mais deux fois plus longue et avec une dcbancrure comme en 0; une 
hache en fer (francisque) retirde de larividre d’lll. 

Herbsheim : hache pareille au paalstave prdcedent (dans un tumulus du 
groupe e de ma carte). 

Rossfeld : Kelt pareil d celui d’Osthausen. (Place marqude Vlll sur ma 
carte.) 

Dans « Helvetus et ses environs, » j’ai rappeld (p. 25) que les paysans 
d'Alsace attacbenl des iddes superstitieuses aux haches en pierre qu’ils ap- 
pellent Donneraxe ou Donnerkeil (haches ou coins de tonnerre). Les maisons 
dans lesquelles on conserve une de ces haches sont preservdes de la fou- 
dre. C’esl de la mythologie germaine loute pure (V. Jacob Grimm. Deulsch. 
Mythologie, 3' ddit , p. 164). Puis lorsqu’une vache est affectde de mam- 
mite, on n’a qu’A y appliquer une de ces pierres pour faire passer le 
mal. 

On ne saurait s’imaginer la peine qu’on a pour acqudrir une pidce 
de ce genre. L’argent ne suffit pas toujours, souvent il faut une vdritable 
diplomatie. Envoici desexemples: 

La pidce provenant du territoire d’Ebl a codte deux anndes de ndgocia- 
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tions ! EHe appartenait i une paavre veuve qui m’en a racont6 I’origine 
comme suit : II y a plus de cent ans, sou bis ou trisaieul ^tait vacher de la 
commune de Benfeld. Un jour, pendant un orage, il vit la foudre tomber 
sur un arbre dans une forfit voisine de son pftturage, aussitbl il y courul 
pour marquer I’arbre, afln de pouvoir recueillir la hache de tonnerre 
lorsqu’elleserait revenue 4 fleur de terre.Toutle mondesait que ces baches, 
au moment du coup, s’enfoncent en terre ci une profondeur de sept cou- 
d^es, que tous les ans elles remontent d’une coud^e, et si Ton y revienl la 
septi6me annde a la mfime heure, on n’a qu’a se baisser pour la ramasser. 
C’est ainsi que procdda le vacher bien inspird, et le sneers couronna sa 
perseverance. C’etait done un joyau defamillequeron conservaitavec tout 
ce qu’on avail de phis prdcieux. En effel, lorsque je vis cette jolie piece 
pour la premiere fois, elle se trouva dans un petit coffrel, avec des images 
de la Vierge d’Einsiedlen, une petite croix dorde, quelques pieces d’ar- 
gent, etc. Impossible del’acheter a aucun prix. « C’est un souvenir defa- 
mille, puis elle nous preserve de la foudre, » me fut-il rdpondu. Une fois, je 
me fls accompagner d’nn pretre, espeiant que ses paroles suffiraient pour 
detruire cette vieille superstition; rien n’y fit. Enfin j’offris une somme 
que je I’engageai e considerer comme depos^e chez moi dans une tire- 
lire, et qu’elle pourrait toujours relirerquand elle auraitbesoin d’argent. 
Au commencement de I’hiver actuel, aprfes plus de deux ann^es de di- 
plomatie, la pdnurie d’argent fut assez sensible pour qu’on ptit se deci- 
der k se sdparer du prdcieux talisman. 

La pi6ca de Meistratzheim, entourde du mfime prestige, me coOta plus 
de paroles que d’argent. Il en sera de meme d’une des haches d’OtIrott, 
qui se trouve entre les mains d’un croyant de ce genre, si jamais il se de- 
cide k se sdparer de son impayable paratonnerre. 

J’ai pour principe de ne rien dddaigner; outre les objets en pierre, en 
edramique, en mdtal, elc., je recueille volontiers aussi les traditions, les 
Idgendes et les croyances populaires; il en sort presque toujours quelque 
chose d’intdressant. 

La communication que j’ai I’honneur de vous faire est simpicment 
dcrite au couraut de la plume; encore une fois, veuillez en faire I’usagc 
que vous jugerez convenable. 

Agrdez, Monsieur, etc. Napoleon Nickl^s. 

— Nous recevons de .M. Alfred Ramd des rectifications relatives a une 
erreur assez grave concernant la lettre L de notre classification des epdes. 
Nous recommandons cette correction a nos lecteurs. 

Cher Monsieur, 

Je reviens k la charge d propos de I’dpde de Rennes pour vous soii- 
mettre une correction de la notice publide dans la Revue de fdvrier. 

Vous savez ddjfi par le texte que je vous ai adressd que j’avais commh 
une erreur de provenance en comprenant cette dpde parmi les nombreux 
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bronzes du cabinet de Robien provenant de Corseul, et qu’il faut la resti- 
tuer 4 Lyon, avec un point d’interrogation. 

Mais vous pouvez tenir pour certain que I’ep^e de Rennes n’a pas ete 
fondue d’une seule pi6ce ; elle est formee d’une lame et d’une poign6e 
parfaitement distinctes et unies aux moyens de rivets, ainsi que je m’en 
suis assure par I’examen le plus minutieux et que vous pourrez vous en 
convaincre par le nouveau croquis que je vous envoie, plus exact encore 
que le precedent. 

2 rivets se voient nettement sur la garde, un 3® sur la poign6e, et c’est 
pour la symetrie de la decoration que des cercles concentriques ont ete 
graves en creu.v entre les deux autres bourrelets plus rapprocbes des cin- 
tennes. Ajoutez, ce qui est demonstratif, que la soie porte un rivet a son 
exiremjtd, comme le montre le dessin ci joint du pommeau. 

Knfin la lame, si ello etait privee de sa poign^e, offrirait au moins un 
cran caractdrislique; elle s’elargit en clfet, comme Ic montre la coupe, au 
moment oii elle penfetre dans la garde, et presen terait ainsi un aspect 
analogue A votre specimen D si elle 6tail Isolde. 

Je connais au moins trois dpees de notre pays analogues a celle de 
Rennes. Je me propose de les examiner et de vous en rendre compte. 

Tout k vous, Alfred Rame, 

— On lit dansle dernier numdro du Bulletin de la Socidtd de I’Hisloire 
de France ; 

Communication relative d une collection de portraits historiques anterieurs 
au xvi® Steele, par II. Vallet de Viruille. — Me rendant dernidremenl en 
Angletcrre, je me suis arrdtd cl Arras pour y examiner de prds un prdcieux 
album de crayons, dont je connaissais de longue main I’existence. On trou- 
vera dans le Bulletin de la societe des Antiquaires de France, compte rendu 
de lasdance du 22 novembre 1863, une notice qui contient des ddvelop- 
pements assez dlendus sur ce recueil, avec renvois bibliographiques. Ces 
renseignemenls me permettront ici d’dtre court et de soumettre, exclusi- 
vement, au Conseil dc la Socieie tie rHisloire de France quelques obser- 
vations spdciales qui me paraissent la concerner plus particulidrement. 

Le ms. 266 {olim. 944 20 ou 944, 2») de la Bibliothdque d’Arras, contient 
un recueil de dessins, ou crayons, exdcutds les uns 4 la pierre noire, les 
autres k la sanguine, vers 1393, dans I’abbaye de Saint-Vaast. Ces crayons 
sontau nombre d’environ 300. 11s ne sontpas tous dela mdme main, ni de 
la mdme valeur. Quelques additions paraissent avoir dt6 introduites apr^s 
coup, par rapport au recueil principal. Ilsont dtd pris les uns sur des por- 
traits contemporains de I’artiste (vers 1393); les autres, sur des monu- 
ments historiques et originaux de divenses natures et d’origines diverses. 

Le plus ancien parait 6tre le portrait de Philippe VI de Valois :il est ac- 
compagnd de celui de la reine Jeanne de Bourgogne. Ces deux figures, 4 
ce que je pense, remonleraient 4 un original datd de 1328. Un grand nom- 
bre de personnages appartiennent auxqualorzifeme et quiuzifime siecles et 
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soot choisis panni les plus renomm^s do ootre histoire. II y a des sines (#e 
princes, de capitaines, de dames, de pr^Ialsfeu petit oombre), de peiotres, 
d’^crivains, de personnes laiques, c616bres en tout genre. Je eiterai la s^rie 
suivante : 


I. Jean Froissart, chroniqaeur, raort vers 1413. 


2. E. de Monstrelet 

id. — ^ 

1433. 

3. Oliv. de la Marche 

id. — 

1502. 

4. Ph. de Commynes 

id, — 

1309. 

11s ferment, comme on voit, sauf G. ChasteTain et 

Molinet, la suite des 


grands chroniqueurs de la maison de Bourgogne. Un air frappant de v^- 
rit6 recommande leurs effigies a I’estime et 4 I’intdrfit du critique ou de 
I’iconophile. Les deux derniers sent connus par des estampes estinaables. 
Quant k Monstrelet ef k Froissart, ils oat dt6 (igaleraent gravds par Larnies- 
sin, d’aprfes ces crayons mdmes : et les mfimes planches ou cuivres ont 
servi successivement d illustrer VAcademie des sciences de Bullart, 1682, et 
Foppens, Bibliotheca Belgica, 1739 (2 vol. in-4“ chaque ouvrage). Mais 
I’estampe de Larmessin, surtout en ce qui concerne Froissart, est une ve- 
ritable caricature. Ceux de MM. les membres du Conseit qui connaissent 
ces estampes pourront enjuger. J’ai I’honneur demettreen effet sous leurs 
. yeux : I® une reproduction exacte du crayon de Froissart, que j’ai prise sur 
place ; 2“ idem pour celui de Monstrelet ; 3'> qne copie, ou reproduction 
gravee de nos jours, d’aprfes le Monstrelet de Larmessin (1). 

Froissart est represent^ kgd, vers les derniers temps de sa carrifere. II a 
pour coiffure un bonnet court et plat A la faqon des clercs el des vieillards. 
Une robe n^glig^e flotte sur son gippon ou ponrpoiut et recouvre son 
buste. L’oeil est plein de malice et de vivacitd. La verve et le sourire ani- 
ment les I6vres entr’ouvertes du conleur 6m6rite. — Grave, pensive, quel- 
que peu refrogu^e, la t6te de Monstrelet, tete de bailli jugeant quelque 
mauvais cas, fait contrast e avecle pr6c6dent. 

De ces quatre chroniqueurs, trois ont 616 ou vont 6tre r66dit6s par la 
Soci6t6 de I’Histoire de France. Le Froissart, si d6sir6, de M. Lacabane va 
en effet 6tre mis sous presse. Les oeuvres historiques, tr6s-int6ressantes. 


(1) Puisqu’il s’agit d’art et de Monstrelet, qu’il me soit permis de communiquer 
en m6me temps k la compagnie un caique de la peinture iriitiale, qui ddcore le ma- 
nuscri) de la bibliothfeque de Leyde, enntenant la chronique de Monstrelet. Ce ma- 
nuscrit a 6t6 exdcutd vers 1480, pour Engelbert, comte de Nassau, gouvemeur de 
Flandres, chevalier de la Toison d’Or, et porte en tCte les armes de ce possesseur. 
II a ensuite appartenu 4 Isaac Vossius. Les divers dditeurs de Monstrelet ont ignord 
ou ndgligd ce texte qui paralt important. Le manuscrit dont je parle offre, en tout 
cas, un grand intdrfit sous le rapport de I’art. La sefene calqude reprdsente une 
nombreuse et brillante assemblde dc princes et princesses, portant les costumes fla- 
mands de la deusidme moitid du jv' sidcle, et agenede d’une manidre souverainement 
gracieuse et pittoresqne. 
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d’Olivier de la Marche sent dispersdes. EUes obliendront, quelque jour, de 
la Socidtd le mdme honueur. Nos publications ne recevraient-elles pas un 
nouveau lustre, si, 4 cOtd de ces textes dtablis, dpurds avec tant de soin, 
par une saine critique, le lecteur pouvait contempler aussi Teffigie de I’au- 
teur, ranimde par des traits fiddles? La rdalisation de ce voeu entralnerait, 
Je le sais, un surcroit de ddpenses, ou un erddit suppldmentaire. Mais ii y 
a dans le recueil d’Arras une vdritable mine A exploiter, tant sous le rap- 
port de I’art et de I’histoire, que comme produit de commerce et de 
librairie. Le succds me parait promts 4 tout dditeur entendu et entrepre- 
uant qui s’en appropriera I’initiative. Get dditeur pourrait fitre celui de 
la Socidtd, mais agissant avec ses propres ressources et a ses riques et 
pdrils. 

J’ai pensd, dans tous les cas, que les renseignements qui prdcddenl 
pourraient fitre dmis avec quelque profit pour nos eludes et qu’ils seraient 
accueillis avec bienveillance par le Conseil de la Socidtd de I’Histoire de 
France. 
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Grammaire comparee de H. Bopp, tradaite par M. Michel Bb^al 
C hez Hacbette. 

M. Michel Breal, ea fraduisant en frangais la Grammaire comparee de Bopp, 
a rendu d la philologie un des plus 6minenls services que Ton piit lui 
rendre. Nous sommes heureux d’apprendre que la maison Hachette va 
mettre en vente le 1®'' volume de cet utile travail. Nous donnons ici les 
premieres pages de I’inlroduclion de M. Breal, qui explique, mieux que 
nous ne pourrions le faire, le but qu’il a voulu atteindre. 

« Quand la Grammaire comparee de M. Bopp parut en Allemagne, elle 
fut bientOt suivie d’un grand nombre de travaux qui, prenant les choses 
au point oii I’auteur les avail laiss6es, continu6rent ses recherches et com- 
pl6t6rent ses decouvertes. Un ouvrage dont le plan est A la fois si 6tendu 
et si detaille invitait d I’^tude et fournissait pour une quantity de pro- 
bliSmes des points de repfere commodes et sdrs : une fois Timpulsion don- 
n6e, cette activity ne s’est plus lalentie. Nous osons esperer que le m6me 
livre, singuliSrement elargi dans sa seconde Edition, produira des effets 
analogues en France, et que nous verrons se former ^galement parmi 
nous une famille de linguistes qui poursuivra I’ceuvre du maitre et s’a- 
vancera dans les routes qu’il a fray6es. Par le nombre d’idiomes qu’elle 
embrasse, la Grammaire comparee ouvre la carrifere k des recherches fort 
diverscs, et se trouve comme situee a I’entree des principales voies de la 
philologie indo-europ6enne : quelle que soil, parmi les langues de la fa- 
mine, celle dont on enlreprenne I’etude, on est sflr de trouver dans 
M. Bopp un guide savant et ingenieux qui vous en montre les affinites et 
vous en decouvre les origines. Non-seulement il replace tous les idiomes 
dans le milieu ou ils ont pris naissance et les fait mieux comprendrc en 
les commentant I’un par I’autre, mais il soumet chacun d’entre eux d une 
analyse exacte et line qui commence precisdment au point ou finisscnt les 
grammaires spdciales. Que nos philologues se proposent des recherches 
comparatives ou qu’ils veuillent approfondir la structure d’unseul idiome, 
le livre de M. Bopp les conduira jnsqu’a la limite des connaissances ac- 
tuelles et les mettra sur la route des decouvertes. 

B Mais la traduction de cet ouvrage nous a encore paru desirable pour 
une autre raison. A vrai dire, les travaux de linguistique ne manquent 
pas en France, et notre goilf pource genre d’investigation nedoit pasdtre 
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mediocre, s’il est permis de mesurer la faveur dont jouit une science au 
nombre des livres qu’elle suscite. Parmi ces travaux, nous en pourrions 
citer qui sent excellents et qui valent k tons 6gards les plus savants et les 
meilleurs de l’6tranger. Mais, pour parler ici avec une pleine franchise, 
la plupart nous semblent loin de rdveler cette serie continue d’efforts et 
cette unite de direction qui sont la condition necessaire du progr^s d’une 
science. On serait tent6 de croire que la linguistique n’a pas de rfegles 
fixes, lorsqu’en parcourant le plus grand nombre de ces ouvrages on voit 
chaque auteur poser des principes qui lui sont propres et expliquer la 
m6thode qu’il a inventee. Tr6s-differenfs par le but qu’ils ont en vue et 
par I’esprit qui les anime, les livres dont nous parlons offrent entre eux 
un seul point de ressemblance : c’est qu’ils s’ignorent les uns les autres, 
je veux dire qu’ils ne se continuent ni ne se r^pondent; chaque ecrivain, 
prenant la science 4 son origine, s’en constitue le fondaleur et en etablit 
les premieres assises. Par une consequence naturelle, la science, qui 
change continuellement de terrain, de plan et d’architecte, reste toujours 
i ses fondations. Ce n’est pas de tel ou tel idiome, encore moinsd’un point 
special de philologie, que traitent ces ouvrages i vaste port6e : leur objet 
habituel est de rappr jcher des families de langues dont rien jusque-lA ne 
fuisait pressentir I’affinit^, ou bien de se prononcer sur I’unite ou la plu- 
rality des races du globe, ou de remonter jusqu’a la langue primitive et 
de dycrire les origines de la parole humaine, ou enfin de tracer un de ces 
projets de langue unique et universelle dont chaque annyevoit augmenter 
le nombre. A la vue de tant d’efforts incohyrents, le lecteur est tenty de 
supposer que la linguistique est encore dans son enfance, et il est pris du 
mfime scepticisme qu’exprimait saint Augustin, il y a pr^s de quinze siydes, 
quand il disait, d propos d’ouvrages analogues, que I’explication des mots 
dypend de la fantaisie de chacun, comme I’interprytation des songes. 

« La plupart des sciences experiraen tales ont traverse une pyriode d’a- 
narchie, et c’est ordinairement au dcfaut de suite, k I’amour exclusif des 
questions genyrales, 4 I’absence de progr6s qu’on reconnait qu’elles ne 
sont pas constituyes. La grammaire comparee en serait-elle encore 14 ? 
faut-il croire qu’elle attend son legislateur ? Pour nous convaincre du.con- 
traire, il sufflt de jeter les yeux sur ce qui se passe 4 I’etranger. Tandis 
que nous multiplions les proJets ambitieux que I’instant d’aprfis change 
enruines, ailleurs redifice se conslruit peu 4 pen. Cette terre inconnue, 
ce continent nouveau dont tant de navigateurs nous parlent en termes 
vagues, comme s’ils venaient tous d’y debarquer les premiers, d’exacts et 
patients voyageurs I’explorent en divers sens depuis cinquante ans. Les 
ouvrages de grammaire comparde se succddent en .\llemagne, en se con- 
trOlant et en se compiytant les uns les autres, ainsi que fontchez nous les 
livres de physiologie ou de botanique; les questions gendrales sont mises 
4 I’dcart ou discrdtement touchdes, comme dtant les dernidres et non les 
premidres que doive rdsoudre une science ; les observations de ddtails 
s’accumulent, conduisant 4 des lois qui servant 4 leur tour 4 des ddcou- 
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vertesiDouvelles. Comroe d^ns up pteli^ bwo ordo0B6,,chacup a ^ place 
et sa tache, et I’oeuvre, comnwacte sur vingt points a la fois, s’avance 
d!autant plus rapidement que la m6me methode^ employee par tqps, de- 
vient chaque jour plus p6n6trante et plussflre. 

« De tous les livres de linguistique, I’ouvrage de M.,6opp est celui oii la 
mathode comparative peut fitre apprise avec.le plus de facUild. Non-aeu- 
lement I’auteur.l’applique avec beaucoup de precision et de delicatessen 
mais il en m,ot k nu les proc6d6s et il permet au lecteur de suivre le pvo- 
grfes de ses. observations et d’assisterd ses decouvertes. Avec une bonne 
foi scientifique, plus rare qu’on ne pense, il dit par.quelle conjecture il 
est arrive i remarquer telle idenlite ; par quel rapprochement il a constate 
telle loi; si la suite de ses recherches n’a pas confirme une de .ses hypo- 
theses, il ne fait point, .difflculte de le dire et de se corrigen L’dcole des 
linguistes allemands s’est principalement formee a, la lecture des ouvrages 
de M. Bopp : elle a grand! daps celte salle d’experiences qui luietait sans 
cesse ouverte et oii les pesees et les analyses se faisai$pt devant ses yeux. 
Ceux mSmes qui contestent quelques-unes des theories de I’illuslre gram- 
mairien se regardent comme ses disciples, et sont d’accord pour , voir en 
lui non-seulement le createur de la philologie comparative, mais le maitre 
qui I’a enseignee i ses contipuateurs et A ses emules. 

« Tels. sont les motifs qui nous ont decide a traduirel’ouvragedeM. Bopp : 
nous avons voulu rendre plus accessible un livre qui est k la fois un tr6sor 
de connaissances nouvelles et uu cours pratique de methode gcanunaticale. 
Il est 4 peine uecessaire d’ajouter que nous ne songions pas aux seuls lin- 
guistes.de profession en entrepreuant une traduction. qui sansdoute ne 
leur edt pas et6 n6cessaire. Il y a parmi nous un grand nombre d’houMues 
vouds par 6tat et par goQt 4 I’enseignement et 4 la culture des langues 
anciennes : ils ne veulent ni ne doivent rester etrangers 4 des recherches 
qui touchent de si pr4s 4 leurs travaux. C’est 4 eux surtout que, dans notre 
pens4e, nous destinons le present ouvrage, pour qu’ils apprficient la va- 
leur de cette science nouvelle et pour qu’ils s’en approprient les parties 
les plus utOes. Si les 6tudes historiques ne sont plus aujourd’hui en France 
ce qu’elles etaient il y a cinquante ans j si les leqons de litterature don- 
n6es dans nos 6coles ne ressemblent pas aux legons litteraires qu’ont re- 
gues nos p4res et nos aieux, pourquoi la graqimaire seule resterait-elle 
au mfime point qu’au commencement du si4cle? De grandes docouvertes 
ont 6t6 faites : lesidiomes que 1 on consid6rait autrefois isolement, comme 
s’ils dtaient n4s tout 4 coup sous la plume des 4crivains dassiques de 
chaque pays, ont 4t6 replaces 4 leur rang dans I’histoire, entourfis des 
dialectes et des langues .cong6n4res qui les expliquent, et 6tudi6s dans 
leur ddveloppement et leurs transformations. La grammaire, ainsi com- 
prise, est„devenue4 la fois plus rationnelle et plus intdressante : il est 
juste que notre enseignement profile de ces connaissances nouvelles, qui, 
loin de le compljquer et de I’obscurcir, y apporteront l ordre, la lumi4re 
et la vie. 
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« Ce serait, du .reste, une erreur de croite que toutes.les recherches 
grammaticales doivent n^cessairement embrasser h .Ifavenir rimmense 
champ d’6tude parcouru parM. Bopp. Il.-y a .plus d’une mani^re de cod- 
tribuer aux progrfis de la philologie comparativa. La m6thode qui a servi 
pour I’ensemble de la famille indo-europden ne sera appUqude avec non 
moins de succ6s aux diverses subdivisions de chaque groupe. Quelqnes 
•travaux remarqnablespeuvent servirde modMe en ce genre. Un des plus 
solides esprits de I’Allemagne, M. Corssen, en rapprochant le latin de .s£s 
fr^res, I’ombrien et I’osque, et en comparant le latin 4 lui-mfime, c’est-4- 
dire en suivantses transformations d’dge en ftge, a renouvel6 enpa'rtie 
I’dtude d’une langue sur laquelle il semblait qu’apr^s tant de sifecles d’en- 
seignement il ne rested plus rien d dire. La science du langage peut en- 
core fitre abordde par d’autres c6tds. Les recherches d’6pigraphie, de 
critique verbale, de mdtrique, les dtudes sur le vocabulaire d’un auteur 
ou d’une pdriode littfiraire, sont autant de sources d’information qui doi- 
vent fournir k la philologie compar6e leur contingent de faits et de ren- 
seignements. Aujourd’hui que les grandes lignes de la science ont 6t6 
marqudes, ces travaux de detail viendront k propos pour determiner et, 
an besoin, pour rectifier ce qui ne pouvait, dfes le debut, fitre trace d’une 
fagon definitive. 

« Ce ne sont ni les sujets, ni les moyens de travail qui feront defaut A 
nos philologues. Mais en cherchant k provoquer leur concours, nous ne 
songeons pas seulement d I’interet et 4 I’honneur des etudes frangaises. 11 
faut souhaiter pour la philologie comparee elle-mfime qu’elle soit bientOt 
adoptee et cultivee parmi nous. On a dit que la France donnait aux idees 
le lour qui les acheve et I’empreinte qui les fait parlout accueillir. Pour 
que la grammaire comparative prenne la place qui lui est due dans toute 
education liberale, pour qu’elle trouve acces auprfes des intelligences 
edairees de tous pays, il faut que I’esprit frangais y applique ces races et 
precieuses qualites qui, depuis Henri Estienne jusqu’4 Eugene Burnouf, 
ont ete I’accompagnement oblige et la marque distinctive de I’erudition 
dans notre contree. La France, en prenant part e ces etudes, les rdpandra 
dans le monde entier. En mSme temps, avec ce coup d’oeil pratique et 
avec cet art de classer et de disposer les matieres que I’etranger ne nous 
conteste pas, nous ferons sortir de la grammaire comparee et nous met- 
trons en pleine lumiere les enseignements multiples qu’elle tient en re- 
serve. Une Ms que la science du langage aura pris racine parmi nous, 
aux fruits qu’elle donnera on reconnaltra le sol gen6reux oOi elle a ete 
transplantee. » 

Nous partageons les esperances de M. Breal. A. B. 

Les Dienz de I'ancienne Home, mythologie romaine de L. Preller, tradue- 
tion de M. L. Dietz, avec one preface da M. A. Hadbt. Paris, chez Didier 
et C*, 1865. 

Ce que .U. Breal vient de faire pour la Grammaire comparde de Bopp, 
M. Dietz I’a fait depuis plus d’un an pour la Mythologie romaine de Freller. 
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II nous a donn^ en un beau volume public par la librairie Didier une 
excellente traduction de ce livre, aujourd’bui classique en Allemagne. 
Nous ne saurions trop recommander cette traduction, faite avec gofit et 
dans un style tout 4 fait fran^ais, c’est-4-dire ennemi de tout ce qui pour- 
rait fitre obscur ou embarrass^. Quant a I’ouvrage en lui-m6me, il est 
des plus instruclifs, et de nature k faire disparaiire bien des pr^juges rela- 
tifs 4 la mythologie. « Pendant longtemps, dil M. Al. Maury dans la prd- * 
face, la science n’a pas dislingud .la religion des Romains de celle des 
Grecs, et cette errenr s’est si profonddment enracinde dans les esprits, que 
de nos jours la majoritd continue a confondre sous le nom common de 
paganisme les deux religions, et que dans notre langue on transportesans 
cesse aux divinitds grecques les noms des divinitds latines ; c’est une er- 
reur qu’il faut ddtruire. On est en effet tout a fait fondd aujourd’hui a sd- 
parer I’dtude de la religion romaine de celle de la religion grecque. En 
remettant avec soin tout ce que les anciens nous ont rapporld de la pre- 
midre, en opdrant, dans les fables que les dcrivains de I’antiquitd nous ra- 
content, le ddpart entre ce qui est vraiment latin et ce qui est d’origine 
helldnique, en s’aidant du tdoioignage des monuments et surtout de celui 
des inscriptions, il est possible d’esquisser 4 part le tableau 4 peu prds 
complet de la religion romaine. G’est ce qu’a tentd et exdcutd avec un rare 
bonheur M. L. Preller j il a rendu en cela un dminent service 4 la science 

« La connaissance de la religion romaine n’est pas, en effet, seulement 
ndcessaire 4 celui qui veut se faire une idde e.xacte de I’dtat moral et re- 
ligieux des esprits 4 Rome aux diffdrentes dpoques de Thisloire, elle est 
aussi indispensable 4 ceux qui veulent approfondir les dcrivains latins, car 
ilya dans les ouvrages de ceux-ci une foule d’allusions, d’usages, de lo- 
cutions que Ton ne saurail cornpreudre si Too ignore la nature des iddes 
religieuses et des riles sacrds des Romains. I.’archdologuc, comme I'bis- 
torien et le philosophe, Irouve dans la connaissance de la religion ro- 
maine de vives lumidres. » 

Celle apprdciation du livre de Preller par I’auteur des religions de la 
Grdce antique nous dispense d’entrer 4 cet dgard dans de plus longs ddtails. 

Tons ceux qui ont h4le de se meltre au courant de la science et de se- 
couer enfin la vieille indolence qui a permis 4 I’AUemagne de conqadrir, 
dans plusieurs branches de I’drudition, tant d’avance sur nous, s’empres- 
seront d’dtudier le livre de Preller, afin de se meltre en mesure de prendre 
un jour leur revanche au nom de la France. A. B. 


I 





NOTICE 


SUR UNE MOSAIQUE 

PLACfiE DANS LA 

GRANDE ABSIDE DE LA CATHEDRALE DE LESGAR 

(basses-pybenees) 


Ott a souvent pari6 de cette mosaique (1) sans qu’un plan exacl en 
ait etc jamais relev6. Avant de coinmencer la description de ce monu- 
ment, il est n^cessaire de rappeler brievemenl ce que fut le lieu oil 
il se trouYe : Lescar etait, avant 1791, le chef-lieu d'un dioc^so de la 


(1} Void la bibliographie du monumeDt : De Marca, Histoire de Be’arn, ia-rolio. 
Paris, V* Camusat, 1040, p. 459' 

Gallia Christiana, t. t", col. 1291 et 1292, i5dit. de 1715 (les renseignemeots sont 
tir^s de I’ooTrage prdcddeni)- 

Mazgre. — Histoire du Bdarn et da patjs basque, io-12, 1839. Pan, Vignancour, 
p. 527, pole. 

,Le Coeur. — Mosaiques de Juranqon ft de Bidic, in-8, 1834-1856, Pan, Bassy, 
p. 19, note. 

C4nac Moncadt. — Voyage archiologique dans I’ancienne vicomti deB^arn, in-16, 
1856, Tarbes, Telmon, p. 51 et 52. 

JosTiN Lallier. — Bains des Pyrenees, in-t8, 1858, Paris, Parmanticr, p. 9 et 19. 

Ch. de PiCAMiLn. — Statistique gdnirale det Basses-Pgrene'es, 2 vol. iu-8, 1858, 
Pan, Vignancour, t. I", p. 338. 

Hipp. Ddrand. — Article dela Hevue archdolngique, 1360, et dans le nnmdro du 
27 decembre 1860 du journal le Messager de Bayonne. 

Le Ccecr. — Article dans le Guide de I'etranger i Pau, in-18, 1861, Pan, Vignan- 
conr, p 119. 

L’Abb4 Laplace. — Munograyhie de Notre-Dame de Lescar, in-16, 1863, Pan, Vi- 
goancour, p. 163 et suirantes, avec planches, (nenseigoements empruntt's 4 I’article 
de M. Durand.) 

XIII. — Mai 1866. 
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province eccl6siastique d’Auch. Get 6veche remplaga au x' siecle 
ceiui (le Beneharnum, ruine par les invasions normandes. 

Le premier evfique de Beneharnum est saint Julien, qui vivail. au 
V' siecle, selon la legende (1). 

C’est seulemeut vers 980 qu’apparait le nom de Lescar : ecclesiola 
beuti Johannis-Baptistoe Lascurris (;2). Sur I’emplacement de cet 
oratoire, ball iui-meme, selon le cartulaire de Lescar, sur les mines 
de I’ancienne cath^drale du viii* siecle, consacrce a Nolre-Dame (3), 
on entreprit au xi' les travaux de la cathedrale acluelle, placfe aussi 
sous le vocable de la mere du Christ. 

C’est dans I’abside principale de cet ediflce que se trouve la 
mosaique dont voici la description. A droite, sur une longueur de 
cinq metres seize centimetres et une largeur d’un metre cinquante 
centimetres, se presenie un chasseur coiffe d’un bonnet d’etoffe 
quadrillee; cet homme est muni d’un cor et convert d’un v6tement 
ecliaiicrS au col et a targes manches; it perce de sa lance la hure 
d’un sanglier attaqae derriere la tele par un gros oiseau; sous la 
hure se trouve un volatile dont le roleparait 6tre de remplir I’espacc 
laissii vide par la composition. Sur le bord interieur de ce sujet de 
venerie exisle un fragment d’ornement dont le dessin est confus. En 
sens inverse par rapport a Taction que nous venons de d^crire, 
une espece de tigre terrasse un bouc et lui mord le cou; derriere le 
bouc une autre bfite feroce (un autre tigre peut-6tre) leve la patle 
droite pour saisir la m^mc proie ; au-dessus et au-dessous, des oiseaux 
etrangers a la lutte. Comme bordure inferieure un entre-lacs, orne- 
menl qui ne ressemble pas a ceiui que nous avons indique comme 
confus. 

A gauche, sur une longueur de cinq metres soixante-quatre cen- 
timetres, et une largeur d’un metre soixante-huit centimetres, on 


Fr.tNCOis-SAiNT-MAtR. — Promenades historiques dans le pays de Henri IV, in- 
foli'j avtc planches, 1864, Pau, Vignancour, p. 31 el 32. (Cet ouvrage n’a pas mis 
dar.s le commerce). 

Bulletin de la Saddle' impe'riale des antiquaires de France, 1864, stance du 
20 j.anvier. 

( 1 ; Nous devons ici relever an fait apocryplie, c’est le voyage de saint Leonco, 
nisitre de saint Julien, au tombeau de saint Jacques en Galice. Ce voyage, placd au 
V' siecle, suppose I’evistence d’un pbicrinage, tandis que ce n’ost qii’aux', au ix® siecle 
au plus tot, que se trouvent les plus anciens exemples du pelerinagc de saint Jacques, 
si populaire pendant tout le moyen 5ge. (Voy. la dissertation de J.-V. Lc Clerc, sur 
Aimeri Pacaudi de Parthenay, Histoire htteraire de la France, t. XXI.) 

(2) Marca, Histoire de Beam, p. 214, preuves. 

(3) Marca, Histoire de Biam, p. 214, preuve^. 
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voit d’abonl unc inscriplion (snr laquelle nous reriendrons ulte- 
rieuremeni), puis un chasseur negre dont la jambe droite, privte du 
pied, est repliee et s’appuie sur la fourche d^’une jambe de bois. Get 
bomme, I6le nue, le front dSgarni, les cheveux rejeles en arriere, 
tend son arc pour lancer un trait : derriere lui pend son cor attache 
par une courroie. Apres ce singulier personnage viennent un 
mulct et une b6te feroce altachee par !e cou a la queue de cet ani- 
mal. — Bordure inf6rieure qui rappelle un ornement imbrique j 
bordure superieure, un simulacre de guirlande. Tel est ce qui exisle 
encore de la mosaique de Lescar. Tout cela, on le veil, est tronque 
etne pri^senle pas de sojet entier. On conserve dans I’^glise quelques 
autres fragments de mosaique, mais tous sont des morceaux d'orne- 
ments qui ne sauraient se souder a ce qui est sur le sol de I’absidei 
ils proviennent, au dire du gardien, du pavage du milieu de I’abside, 
qui aurait el6 refait de 1838 a 1840. 

Une revue aussi breve que pcssible des opinions emises par cenx 
qui ont parle de cetle mosaique avant nous permeltra de juger que 
le norabre des gloses n'a pas eclairci le textCv 

Marca dit que T^veque Gui (1115-1141) lit paver le ebeeur de son 
eglise avec une mosaique represenlant ses armoiries, oil iiguraiect 
deux cerfs. 

M. Mazure fait de Gui un 6vSque du xnU siecle, et ajoute : « On a 
decouvert a Lescar une mosaique qui aurait une ^poque antique. » 

M. Cenac-Moncaut edit que le monument « doit occuper la place 
oh il fut priinilivement cimente, » et il decrit ainsi le sujet trait(^ : 
€ Le chasseur coiffh d’un bonnet pointu dirige la pointe de sa lance 
vers un lion qui d6vore une chevre. » — Cetle descriplion sera exaclc 
si Ton y fait les modificalions suivantes : le chasseur lourne le dos 
au lion, la lance perce la hure d’un sanglier, la sc^ne oh figure le 
chasseur est sens dessus dessous par rapport a celle oh est le lion, 
Quant a I’autre parlie de la mosahiue M. Cenac-Moncaut n'en parle 
que pour citer inexaclement I’inscription. 

M. Juslin Lallier s’exprime ainsi : « Une ancienne mosaique 
consiruite par Guido, 6v6que de Lescar, au commencement du 
xr' siecle (sic), corame I’indique un fragment d’inscriplion que nous 
avonsdessine (le dessin manque), represente une grande chasse; on 
y voit des lions, des oiseaux, des clievaux, des chiens, etc. En 1837,. 
en nivelant lecarrelage du choeur, on lit disparailre le milieu de la 
mosaique, qui, nous a-t-on dit, repr^sentait une rosace aux miile 
couleurs aux armes de I’evfique Guido au centre, qui sont deux 
cerfs. * 
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M. de Picamilh nous fait connailre que « la calhedrale de Lescar 
se rocomraande par les restes d’une mosaique due a Guy, 6vSque da 
diocese au xii' siecle. Lc dessin de celte mosaique a permis a 
quelques historiens de croire qu’elle representait une chasse, tandis 
qu’elie reproduit les arnies de I’eveque Guy, dans lesquellcs se trou- 
vaient deux cerfs. » 

(Je parlerai tout a I heure de I’opinion emise par M. Hipp. 
Durand). 

M. Le Coeur dit * que les restes de la mosaique sont d’un grand 
intSret. II est, ajoute-t-il, toutefois difficile, a travers les trappes qui 
la recouvrenl et la divisent, d’en recomposer le sujot. Les uns ont 
cru reconnailre une chasse, d’autrcs les armoiries de I’eveque Guy.n 
M. Le Coeur atiribue la mosaique a I’evfeque ct en place I’execution 
au XII' siecle; il appuie son dire sur une copie de I’inscriplion, 
semblable a celle de M. Cenac-Moncaut, sauf qu’il la met en deux 
lignes, tandis que ce dernier la met en qualre. M. Le Coeur aupa- 
ravant avail dit que la mosaique portai! « la dale ccrtaine de 1141. > 

M. Francois Saint-Maur et moi avions cru, a la suite d’une visile 
faite a Lescar, que la mosaique etait un monument de l’cpoi|ue 
gallo-romaine. En ce qui me concerne, j’abandonne cette allri- 
bulion, et c’esl a ce sujet que je vais analyser ce qu’a ditM. Hipp. 
Durand. 

Ce savant archeologue altribue aussi la mosaique aux Gallo- 
Romains. Les motifs sur lesqucls il se fonde se reduisenl a ccci : 

1° La mosaique, composee de parties rapporlees, maladroitement 
rSunies entre ellcs, a ete deplacee pour 6lre mise dans I’^glise que 
l’ev6que Gui faisait batir, peut-ctre m6me sur I’emplacement de 
I’edifice paien, et I’on aura rognc les angles pour adapter la mosaique 
a la courbe de I’abside. 

2° L’inscription a ete faite avecdes morceauxrogncs aux angles de 
la mosaique, primitivement carree. 

3" L’examen attenlif des mosaiques du Pont-d’Oiy et de Lescar ne 
peut laisser aucun doute sur leur similitude d’origine. Il parait de 
toule evidence a M. Durand qu’elles sont contemporaines. 

Voila des raisons qui semblent bien solides, essayons d’en 
demontrer la faiblesse. 

Oui, la mosaique a 6te deplacee, mais ce deplacement ne piouve 
pas qu’elle ait et6 tir6c d’un monument gallo-romain. 

Des ouvriers capables d’empater dans le ciment une inscription 
dont les lettres intactes sont fort r6guliercs auraient ele assez 
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adroits pour ne pas placer sens dessus dessous les figures de la 
mosaique. 

La mosau|ue n’elait pas carree, puisque les deux parties n’ont 
rien qui puisse'faire croire qu’ellesaient forme un tout; au conlraire, 
leurs bordures, de dessins varies, prouvent que ce sent des mor- 
ceaux distincls. 

M. Durand en parlant de la mosaique (celle-la bien gallo-romaine) 
du Pont-d’Oly, a Jurangon, n’avait pas sous les yeux celle qui 
nousoccupe; un coup d’oeil jete sur les deux planches colorizes 
publiees dans I’ancien Bulletin des Comites, archeologie, tome II, 
suffit pour faire lomber toute especc d assimilation d’epoque et de 
travail. Ceci est un fait que chacun peut verifier et qui ne saurait 
^tre contests. Rien dans les details n’est common aux deux monu- 
ments. Dans la mosaique de Juran^on : luxe de motifs ornementes, 
couronnes, rinceaux, combiiiaisons multipliees de courbes, feuil- 
lages; laborieux travail ou, comme le dit fort justement M. Durand, 
la main du dessinateur est beaucoup superieure a celle de rou\rier 
mosaiste. 

Dans la mosaique de Lescar, un fond nu oil se dSlachent des 
figures bien animees, mais grossiSres, des ornements de bordures bien 
simples, peu agrSablesa I’ceil, etdontrien n’en relSve la seclieresse, 
pas de feuilles, de grappes ni de rinceaux, si maigres qu'ils soient. 

On le voit, ce n’est pas d’un monument inSditqu’il sagit, el grand 
est le norabre des ecrivains qui en ont parlS. 

II nons reste a dire noire opinion. 

Partant de ce point que la mosaique n’est pas a sa place primitive, 
fait acquis parla vue du plan (1), deux questions se prfeentent : 

De quelle epoque est cetle oeuvre? 

D’ou vient-elle ? 

A la premiere nous repondons qu’elle est du commencement 
du XU® si^cle, nos preuves sont tirees 1® du costume des deux 
personnages; 2® des bordures : celle de gauche reprfisenle I’entre-lacs 
ornement propre a celte 6poque; 3° de I’inscription, qui ne saurait 
s’appliquer qu’a rdv6que Gui ; car voici les noms des pr61ats qui ont 
admiiiislre le diocese jusqu’au xiii® si^cie, dpoque au deli de laquelle 
on nc pent placer cette mosaique : 


(1) Roorersemeot dti personnage coifT^ d’un bonnet ; le cdtd gauche de la mosaique 
dt'passe en longueur de cinquante ceniimtitres le cCtd droit vers la nef, et ceiui-ci 
dgpassc I’autre Ten le fond de I’abside. 
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Julianus I" au... 

Galaclorius 

Sabin us 

Julianus II 

Julianus III 

Spaleus 

Gombaldus 

Arsias-Raca 

Ugo 

Arnaldus I" 

Raymundus P’’-.- 

Gregorius 

Bernardus I" 

Sanctius 

Guido 

Rayniundus II.. . . 

Odo I*' 

Guillelaius I".... 
Sanctius-Auerius 
Berlrandus 1” . . 

Arsias 

Raymundus III.. 

A 

Berlrandus II . . . 

Arnaldus II 

Raymundus IV.. 


y* sidele. 

507 

585 

680 

731 

841—845 
960—977 
980—990 
99a- 10 12 
1015 

1030—1059 
1061—1072 
1073— 1080 

1003— ms 

1115—1141 

1147—1154 

1168 

1170 

1180 

1200 

1203—1213 

1220 

1223 

1247—1268 
1269—1272 
1293—1301 (1) 


Un travail co-nine la mosai lue suppose un episcopal paisible, un 
pr61at curieux d’enrichir et d’omer son eglise. L’un des personnages, 
rhomiiie i la jambe de bois, est peut-Stre un Maure. Tout cela 
concorderait avec I’Spiscopat de Gui, qui avail 6te eo Espague faire 
la guerre sainte avec les Aragonais contre les infideles (2). 

II est moins facile de r^pondre a Ja dcuxieme question : D’ou vient 
la mosaique ? Aussi n’avons-nous pas de solution a donner. 


(1) Nous empniDtons cette liste 4 la itonographie de de N.~D. de Lescar, par 
I’abbt; Laplace, dernier travail public snr les ^vfiqnes de cc dioctise. 

(2; Marca, Histoire de Bearn, p. 440 et suiv.. 
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Un monument aussi embarrassant a transporter et si expose a se 
rompre ne peut venir de loin. Nos recherches doivent done se 
circonscrire dans un court espaee de terrain : Lescar a deux eglises, 
Notre-Dame, ou est actuellement la mosaique, et Saint-Julien, qui 
fut calhedrale aussi dans les temps du premier evfiche, mais cessa 
de r^lre au ix® siecle. De grands personnages y furent inhumes : 
Saint Leonce (la faussc dale du pfelerinage a Saint-Jacques de Galice 
n’empficherait pas I’inhumation), le due de Gaseogne, Guillauaie 
Sanclie; on trouve dans son cimetiere, aeluellement elev6 d’un 
metre au-dessus du sol des chemins qui I’enlourenl, des cercueilsde 
marbre gris avee des couvercles cn dos d’ane, de nombreuses traces 
de construction existent aulourde I’eglise. Malgretoutes ces eircons-, 
tances, ou done nos deux morceaux de mosaique, qui ressemblent a 
des pavages de couloirs, auraient-ils trouve leur place dans I’in- 
tfirieur de I’eglise ancienne ? Depuis qu’elie ne fut plus calliMrale, 
e’est-a-dire depuis une 6poque anterieure k la date que nous assi- 
gnons a la mosaique, I’^glise Saint-Julien perdit toute importance. 

Qnittons Saint-Julien et cherchons si ailleurs on n’aurait pas 
enlev6 le pavage d’un vieil Edifice. Non loin de la ealheJrale, sur 
le ra6me plateau qu’elie, existait a Test, a un kilometre environ de 
distance, une chapelle placee sous le vocable de saint Michel : 
aujourd’hui encore le lieu oil elle s’61evait est connu sous le nom 
de Saint-Miqueu. Ce monument a disparu ct il n’en reste que deux 
ou trois tas de pierres. Dans ces decombres nous avons relrouve 
des debris qui viennent certainement d’un monument antique, entre 
aulres un fragment de corniche eu marbre blanc qui avail kte em- 
ploye'. comme pierre de construction. La encore se pr6sente I’objection 
relative a la forme primitive des mosaiques de I’abside de Lescar. 
Sainl-Michel n’a jamais eu une importance considerable, ce devail 
litre un simple oratoire. Comment adapter les trois pieces dans une 
seule salle ? 

Ces deux edifices, Saint-Julien etSaint-Michel (1^, laisses de cdle, 
nous n’avons plus qu'a revenir a I’^glise Notre-Dame elle-m6me. Si 
les mosaiques ont 6le primilivement dans cette eglise, ellcs ont dd 
C“tre placees ailleuts, puisque leur forme ne peut s’accommoder 
a celle de I’abside. Quelle pouvait dtre cette place? telle est la 
nouvelle question que nous aliens tacher d’eclairer : II y avait aupres 
de rdvdehe, dans les temps primitifs de I’dglise de Lescar, un 


(1) Autour de Lescar it existait d’autres oratoires: Saiute-Catherine, Sainte-Coi> 
fesse, Gorrets, mais tous fort petits. 
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couvent de b^nediclins; ces moines s’ecarterent de I’austerite de la 
regie ct I’eveque Sanctius I (1093-1 US) les remplaga par des 
chanoines reguliers de Saint-Augustin. Le pape Pascal II, par une 
bulle de III3 que Slarca nous a conservee, approuva I’institu- 
tion. C est a parlir de I’etablissement des clianoines que les dona- 
tions tombent sur I’eglise et le cbapilre; des peages, des eglises et 
des villages entiers deviennent leur propri^le, C’esl I’epoque la 
plus floiissante de I’eglise de Lescar. 

Ces chanoines r6guliers habitaient un cloitre bati pour eux (car 
les moines ben6dictins reslercnt pres de Saint-Julien), contigu h 
I’eglise Notre-Dame et place le long de la partie mSridionale. Ce 
cloitre ne devait pas 6tre bien etendu, vu le petit nombre des cha- 
noines (t). Or, nos mosaiques convicndraient parfaitement, quant 
a la forme du pavage, a une sorte de promenoir execute sous I’epis- 
copat do Gui (1113-1141), au moment ou les revenus de toutes les 
terres donnees avaient enrichi I’eglise de Lcscar et lui permeltaient 
de doter les dependances du temple d’un ornement precieux. 

La mosa'ique placee dans la galerie du cloitre, il ne nous reste 
plus pour achever cette notice qu’a rechercher I’^poque probable de 
la translalion du monument a sa place actueile. 

Une r^ponse bien simple vienl a I’esprit. On retira la mosai'que 
lorsque le cloitre devint inutile. Et cela arriva apres la secula- 
risation du chapitre cn 1337. Vers cette epoque des travaux impor- 
lants furent entrepris dans la calhedrale; on construisil une sacristie 
nouvelle adoss^e en partie au mur nord de la grande abside. Get 
appendice existait avant 1554 (2), et son style ne permet pas de le 
faire remonter beaucoup plus haiin 

Selon nous, la translation aurait ete operee sous I’episcopat de 
Jacques de Foix, qui dura 21 ans (1332-1333). Rien ne cheque cette 
hypothese. Ce riche prelat etait parent et lieutenant g6n6ral du roi 
de Navarre, Henri II d’Albrel; nouveau Gui, il enrichit son cglise 
de nombreuses terres achetees de ses propres deniers ; il nous parait 
naturel qu’il ait cherch6 adecorer lesanctuaire desa cathMrale d’un 
monument desorraais inutile au cloitre devenu desert, puisque le 
Chapitre 6tait rendu a la vie du siecle. 


(1) Le cliapltre comprenait donze cliaDoioes, I’infirmier et le chantre, en tout 
14 individus; parmi les 12 chanoines dtaient les 5 arcbidiacres, qui pouraient nepas 
rdsider au cloitre. 

(2) Cela rfisulte d’un titre du chapitre de Lcscar conserve aux archives des Basses- 
Pyrdndes (s4rie G} datd do 31 aoUt 1554 i in sncrisim nova €cclesi<s Lnscwrcnsisw 
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Le bouleversement des choses ecclesiastiques qui suivit de pres la 
mort de Jacques de Foix, et les desordres causes par les reformfis 
permeltent de supposer qu’on oublia I’emplacement primilif de la 
mosaique et que nul ne trouva rien a dire lorsque, en 1639, plus 
d’un siecle apres, Marca ecrivit que I’evfique Gui avail fait paver 
en mosaique le choeur de la cathedrale. 

Eq resume, nous donnons comme certain que les mosa'iques ont 
6t6 fades par I’orJre de I’ev^que Gui de 1115 a 1141. 

Nous croyoDs qu’elles ont ete primilivement destinees a orner le 
clollre adoss6 a I’eglise. 


P. Raymond. 



L’ARGHEOLOGIE DANS LA SEINE-INFERIEUKE 


OPERATIONS ARCHEOLOGIQUES 

ACCOMPLIBS 

DANS LA SEINE- INFERIEURE 

Du ler juillet 1864 au 50 juin 1865 


L’Archeologie, comme lous les autres services administratifs, est 
en pro3p6rit6 dans la Seine-IaKrieure. Autant et plus que toules les 
autres sciences, elle progresse sous la sage et paternelle administra- 
tion de M. le baron E. Leroy. 

Commengant par la Commission des antiquites, elle a regu, ces 
annees dcrnieres, un essor et une vie qu'elle n’avail pas connus de- 
puis sa fondalion, ni depuis sa reorganisation par M. le baron de 
Vaussay. II faut sans doute en reporter I honneur aux excellents 
membres dont elle s’est recrutee; mais il ne faut pas se dissimuler 
que celte prosperite est sartout due au modeste budget qui lui a 6te 
cree par M. le s6nateur prefet. 

L’annee derni^rc, en ellet, elle a pu remcttre eiitre les mains des 
administrateurs, des antiquaires et du Conseil general le premier vo- 
lume de ses proces-verbaux resits inedits depuis 1818. Celte annee, 
elle continue I’impressioa des seances tenues depuis 1849 jusqu’au- 
jourd’bui. Elle a ete puissamment aid^e danscetle voie nouvellepar 
un encouragement de 309 fr. que S. E. M. le ministre de I’instruc- 
tion publique a bien voulu lui accorder. 

Si la Providence a appele a elle, le 17 novembre 1864, M. J. Ron- 
deaux, son v6n6rable vice-president et le plus ancien de ses membres, 
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cette perte a et6 ampfement compensee par I’adjonelion de trois 
membres zeles ct instruits : MM. de Girancourl, Brianchon et Som- 

Comme ranaee prfecedente, la Commission a tenu pendant I’hirer 
bon nombre de stances qni ont ete abondamment remplies. 

Les dficouvertes et les operations neeessaires a la conservation des 
monuments et des souvenirs historiques n’ont pas ete moins nom- 
breuses ni moins imporlanles que les prec^Jentes anntes. 

fiPOQUE GAULOISE 

Les antiquiles gauloises se sont presentees sur plusieurs points; 
maisil en esldeux surtout oil elles ont montre un caractere inleres- 
sant au premier clief. 

Une hache de bronze a ete rencontrAe anx Essarts-Varimpre (can- 
ton de Blangy). Mais d’innombrables bachettes en silex ont continue 
de sortir des Marettes des Londinieres. A?ec elles sont venus au jour 
■des couteaux, des pierces de fronde et des poinles de flcches. C’est 
toujours un ancien atelier d’instruments de pierre qui se r6vWe en 
cet endroit. 

Sur le territoirede Saint-Reray en Riviere (commune de Dancourt, 
canton de BUngy) des marneurs comblant un puits d’extraction ont 
rencontrft un cimetiere gaulois (i’oii sont sortis plusieurs vases celti- 
qaes dans le genre de ceux qui ont ete rencontres, en 1863, dans la 
basse forfit d’Eu. Une fouille pratiqu6e par M. I’abbu Decorde n’a fait 
que confirmer les donnecs premieres. 

Mais les deux points gaulois les plus interessants sont Caudebec- 
l^s-Elbeuf et Yarimpredansla for^tdEu. 

Au mois de juillet 1864, un tisserand de Caudebec, d^fon^ant son 
jardin situ6 rue Alfred, k quelques pas seulemenl du bel edifice re- 
main que j’avais exburad I’an dernier dans la rue Revel, a rencontre 
un cimetikre gaulois remontant au siecle de notre ere. Ce cime- 
Wre se coraposait de dix a doaze urnes en terre grossifere et en forme 
de pol-au-feu. Ces urnes contenaient des os brides, des bracelets et 
des anneaux de bronze, des miroirs en metal 6tam6, une bachette de 
fer et des fioles en teire cuile. La Societe archkologique d’Elbeuf 
s’est empress^e d’acqu6rir pour son Mus6e local toute la pcrtion de 
ces objets rest^e disponible. 

Une d§cottverte importantc a et6 faite par H. de Girancourt et par 
moi dans la basse forfit d’Eu, a quelques pas de la verrerie de Va- 
rimpr6. Elle consiste dans la sepulture d’un guerrier beige que nous 
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avons trouvee enliere et inviolee, Le sujet avail elc brule el ses os 
incineres avaient et6 mis en terre dans une caisse de bois. Avec les 
os on avail d(3pos6 tout Tequipement du soidat: une fibule de fer 
pour le vetement, une bache, un grand coulcau, des ciseaux et plu- 
sieurs instruments de fer, un casque cn fer el bronze fermant avec 
une cliainelte defer, une meule a broyerengrte avec son reccplaclc 
en pierre meuliere ; enfin, dix vases en terre grossi^re affectanl trois 
types differents. Ces vases sont h mes yeux le meilleur diagnostic 
pour classer la sepulture. Je les considere comme des vases cello- 
beiges cl j'attribue I’incineration qu’ils accompagnent a un guerrier 
indigene, mort sous les premiers Cesars et au debut de I’^re chre- 
tienne. 

Epoque romaine 

Les monuments do la periode romaine ne se sonl peut-fetre pa; 
montres aussi nombreux que de coutume, mais I’importance et la 
beaute de I’un d'eux ont depasse tout ce qui s’est presenle a nous 
depuis trente ans. 

Des meules it broyer ont ele renconlrees a Esclavelles et a Menon- 
val, aux environs de Neufcli^tel. La confection du chemin de grande 
communication n” 38, de Saint-Saens a Nolleval, a fait voir p1-6s de 
I’ancienne abbaye de Saint-Saens une quantile considerable de debris 
romains. Its consistaient surtout en tuiles a rebords, en dtuves, en 
faitieres, en pavSs d’hypocauste, en tuiles de grande dimension, cn 
poteries et en monnaies imp6iiales. 

Le defrichement d’un taillis voisin des bois de la Muette a r^veie 
au haraeau de Crevecoeur (commune de Quincampoix, canton de 
Cleres), une belle urne de verrc remplie d’os incineres el renfcrmes 
dans un dolium en terre cuite. C’ctait un dep6t sepulcral place 111 au 
second stede de noire ere. 

D’aulres incinerations romaines des trois premiers siedes ont ele 
renconlrees a Luneray (canton de Bacqueville), lors de I’eiargisse- 
ment d’un chemin. Ce cimetiere antique eiail place au hamean du 
Ronchay, ou de belles urnes de terre et de verre ont deja ete ren- 
contrees en 1827. Les fragments de vases provenant de la dernicre 
decouverte m’ont ete remis par le canlonnier el par le proprietaire. 
Maisil n’a ete possible d’en lirer que desrenseignementsinsignifiants. 

Les constructions publiqnes ou privees enlreprises depuis quelques 
annees au sein de la ville de Rouen n’ont cesse de monlrer les fon- 
dementsde I'anlique metropole de la seconde Lyonnaise. En sep- 
lembre 1864, lorsdu creusementd’un aqueducpresdu Vieux-Marchd, 
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on a Iroiive des bronzes imperiaux et une enlaille en verre jaune 
reproduisant la tfite d’un jeune hoinme. En 1863, j’ai reconnu un 
liypocauste romain a Tangle des rues Rollon et de YImpiratrice, la 
oil flit autrefois VHdtel de la Pomme-de-Pin. 

Tout pres de a ele faite Timportanle d^couverle d’un vase de 
metal contenant quarante-trois belles monnaies romaines: quatre 
6taicnt en bronze it Irente-neuf en argent. Toutes etaient parfaite- 
ment conservees. La s6rie cornmencait a Trajan (117), pour (Inir a 
Valerien (234), 6poque probable de i’enfouissement du tresor. Plu- 
sieurs de ces pieces appartenaient a des impera trices, et quelques- 
unes Etaient rares, telles que Plotine et Sallustia Barbia Orbiana. 
Avec ce tresor mon6taire se trouvait un joli miroir en argent poli, et 
muni d’une anse fort elegante. 

La decouverte romaine la plus recenle est celle qui a eu lieu rue 
Saint-Hilaire, n“ 102, pres YImpassse Sainte-Claire. Enfouillantdans 
CIS terrains, oil fleurit jadis la fainille de saint Francois, on a ren- 
contre, depuis 1823, une foule de Gallo-Romains des cinq premiers 
siecles inhumes ou incin^res. En 1823, on lira des urnes des fonda- 
lions d’uneauberge 3 en 1828 et en 1830, des cercueils de plomb sor- 
tirent des caves et des fosses d’une fonderie. Enfm cn mars et en 
avril 1863, on a vu venir au jour des squcleltes inhumes avec des 
vases de terre el de verre, puis des urnes, aussi de terre et de verre, 
contenant des os brilles. Une de ces urnes etait un barillet dans le- 
qucl etait une monnaie d’Antonin, tandis qu’on tisait dans le fond le 
nom du fabricantfronfinns. 

Mais e’est la ville de Lillebonne, Tantique cite des Caliles, qui a 
donne le plus beau Ir^sor archeologique. 

Dans le courantde scptembre dernier, j’ai fouillea Lillebonne une 
construction imporlanle placce au pied de la colline sur laquclle 
s’elevait autrefois le Castrum romain de/M/to6ona. Get edilice, qai se 
composait d’un grand noinbre de pieces, n’avait pas moins de soixante* 
metres de long sur quarante de large. Ce derail 6lre une habitation 
decor^e avec une cerlaine Elegance, car dans les deblais se sont 
montres des fi-agments de statues et de bas-reliefs en pierre, des rcstes 
de vases et de lampes en terre cuite. 

Mais ce qui a ete plus important encore que la villa, e’est la de- 
coaverte d’une riche sepulture qui a eu lien a deux cents midres de 
cclte construction, le 26 octobre dernier. Dans un carre pratique a 
deux metres cinquante centimetres du sol actuel, on avail form6 
avec des dalles de pierre une caisse d’environ un metre. La, dans un 
cspacc a Jmirablement protege, se sont rencontres plus de trente objets 
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romains, accompagnant les restes bruits d’un adulte. Les ossemenls 
incinferfe etaient reaferm^s dans une urne de" vene contenue elle- 
mdme dans un cjiindre en plomb decor6 de reliefs. Le mobilier qui 
accompagnait ces restes d’un personnage eminent se composait de 
deux vases en terre, de dix vases de verre, de huit vases do Sltnze 
et de quatre pieces en argent, parmi lesquelles on disUngoait une 
grande et une pelite cuillere, une coupe etun plateau ornesde sujets 
en relief. On rencontra aussi deux strigilles en bronze, une eponge, 
une coquille marine, un poignard en fer, cache dans une gaine 
d’ivoire, plusieurs palets en os eten pate de verre. Depuisla belleet 
riche decouverte de Bertiiouville, pres Bernay, aucune trouvaille en 
Normandie n’avait donne autant d’objels precieux de I’antiquit^ ro- 
maine. 

EPOQUE FRANQUE 

L’epoque franque n’a pas ete sterile. Cependant je dois avouer qua 
bien des annees ont ete meilleures. 

J’ai deja entretenu le public de divers objels sortis de la Motte du 
Charron a Grandcourt, pres Londinieres. Dans ces derniers temps il 
en a encore ete lire une lance et une hacbe de fer. 

De 18.o0 il 1832, un cimetiere franc d’une certaine importance 
s’etait rfivelj aux portes de NeufchStel, la ou est aujourd’hui le Cal- 
vaire. Cette petite mine a fourni des objets au Musee de NeufchStel. 
Le proprietaire du terrain ayant fait de nouvelles constructions, a 
rencontre une douzaine de corps avcc vases, lances, baches, couleaux 
et boucles. 

Le village de Lamberville, canton de Bacqueville, m’a donne des 
restes francs, en 1839 et en 1863. Le cimetiere merovingien etait 
situe sar le penchant d’une colline, k peu prfe ( n face de I’^iglise. 
Mais il parait bien qu’il en existait un second. En decembre 1864, 
'on a rencontre, en defrichant un bois, un cercueil en pierre I'e 
Vergel6. 

En 1840, la place publique et le presbytere de Neuville-Ferrieres 
(canton de Neufchatel), avaient fourni au Musee de Neufchalel des 
pieces de bronze parmi lesquelles on distinguait une belle fibule or- 
nee de verroterie. Cette annee, en creusant la cave d’une maison si- 
lU^e devant I eglise, on a rencontre des squeleltes avec plaques de 
ceinturon en bronze. On se souvient aussi d’avoir vu prfe de li des 
cercueils de pierre, en 1810. 

Les cimetieresmerovingiens de Rouen sont peuconnus. Des restes 



0PEBAT10N5 ABCHEOI^OGIQUES. 319 

de ce temps, tels quo : Spee, hache, boucles de ceinturon ont 6le ex- 
humes du cimetiere de Saint-Ger?ais. Mais on ne connaissait rien 
autre chose. Dans ces derniers temps, il m’a ete revelS qu’au Fau- 
hourg-Saint-Sever, dans la rue d’Elbeuf, en creusant les fondations 
d’une filature, on avail rencontre bon nombre de cercueils de pierre 
que Ton doit reporter a la periode franque. 

Mais le cimetiere franc le mieux parlant et le plus caracterise est 
eelui qui entoure I’eglise de Saint-Etienne-du-Rouvray (canton du 
Grand-Couronne). Deja connu des 1817, il nous avail donne en 1863 
une suite de cercueils en pierre de Vergel6. Au mois d’avril 1863, de 
nouveaux cercueils se sont fait jour, et avec eux sent venus deux 
vases noirs et des orncments de toilette, parfailement appropries a 
r^poque franque. C’elaient Irois plaques de ceinturon en bronze ci- 
sel6, et deux ornemenls de ceinturon du ra6me metal. 

Epoque chrEtienne du moyen age 

nECOUVERTES ET ACTES DE CONSERVATION. 

Nous n’avons connu qu’un petit nombre de d^couvertes faites dans 
le domaine de I’Archeologie chretienne du moyen age. 

En lra?ant une route nouvelle le long de I’^glise de Massy (canton 
de Neufchatel), on a rencontre plusieurs vases a charbon du xiii® siecle. 
J’en ai vu deux parfaitcment conserves chez un meunier du lieu. 

Une inscription obituaire du xv* siecle s’esl presentee a Rouen lors 
de la demolition d’une maison de la Cour de VAlbane. Elleprovenait 
de la cathedrale el elle a ete recueillie par M. Rarlheieray, architecte 
diocesain, qui doit la replacer dans une des chapel les de laMetropole. 

En detruisant les dernieres racines de I’ancienne eglise des 
Feuillanls, situee enlre la rue des Bons-Enfants et la nouvelle rue d& 
rH6tel-de-Ville, on a rencontre quatre premieres pierres portantdes 
inscriptions de 1646. Toutes avaient ete posees par des membres 
erainents de I’ancien parleraent de Normandie. MM. Faucon de Ris, 
premier president, Poirrier d’Amfreville, Franctot de Coigny et 
Turgot de Nanteuil, presidents a mortier. 

Les travaux nficessites pour I’installation du gaz dans la cathe- 
drale de Rouen out amene la d^couverte d’une magniOque dalle du 
XIV® siecle, e’est celle de Nicole Gibouin, clerc de la ville, d^c^de en 
1319. Avec la permission de M. le prefet et I’autorisation de Monsei- 
gneur le Cardinal, j’ai pu faire encastrer dans les murs de la cath6- 
drale cette belle pierre tombale. 
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J’ai profits de cette circonstance pour relever en mSme temps la 
dalle d’Etienae de Sens, arcliidiacre de Rouen au xiii' siScIe, qui se 
trouvait dans la nef de la mSme Sglise et qui courait danger de 
s’effacer. 

Puisque je parle de la cilhedrale, je me fais un bonlieur de rappeler 
que cette annee enfin ont ele Iransferes da Palais-de-Justice dans la 
chapelle de Saint-Eliennedite de la GrandeSglise, les tombeaux du 
president Groulard et de BarbeiJuiffard, son Spouse. Cette transla- 
tion, qui a repondu a I’un des voeux de noire conseil general etait 
aussi desirSe par [’opinion publique, qui trouvait ces images sepul- 
cralesmal placees dans un lieu bruyant comme celui de la salle des 
Pas-Perdus. 

Je ne quitterai pas la ville de Rouen sans remercier une fois de 
plus M. le senateur prefet de m’avoir accorde les moyens de faire 
graver a nouveau I’inscriplion tumulaire du venerable J. B. de la 
Salle, le fondateur de I’institution des freres des ecoles chretiennes. 
Cetic insciiplion, tracSe vers 1720, avait ele us6e par les piedsdes 
fideles, lofsqu’elle etait dans I’ancienne eglise Saint-Sever. Alia de 
la preserver a toujours d’injures pareilles, la dalle, enlierement re- 
paree, a ete cncastr^e dans la muraille de la nouvelle eglise, oiielle 
est tout a la fois une relique sacr6e el un monument historique. 

Depuis plus de trente annees, ainsi que ses proces-verbaux en font 
foi, la Commission des antiquit^s se preoccupait de la statue de 
Guillaume le Conqu^rant, qui se trouvait a Saint-Victor-rAbbaye 
(canton de T6tes). Cette image du plus grand heros de la Normandie 
esten pierre, et date d6ja de six siecles. C’est la plus ancienne re- 
presentation connuedu conquerantde I’Anglelerre. Malheureusement 
depuis plus d’un siecle elle etait derobee a tous les regards et placee 
dans une position peu honorable. M. le maire de Sainl-Yictor ayant 
bien voulu s’unir aii departement pour faire les frais d’une niche 
nouvelle, j’ai pu, au mois de decembre dernier, operer la translation 
desiree. La statue est i present dans une niche praliquee au c6le 
meridional du choeur. Elle est en vue du public et des voyageurs 
qui peuvent maintenant contempler la plus ancienne statue du due 
roi qui existe en France el en Angleterrc. 

J’ai profile des visiles que j’ai failes a Saint-Victor, a cette occasion, 
pour placer dans I’eglise une inscription qui rappelat I’ancienne 
abbaye du lieu et deux de ses plus iilustres abbSs. Dans le chceur de 
I’eglise, il existe un charmant encadrement du temps de Louis Xlll. 
La revolution I’a depouill^ d’une plaque de macb.e destinee a rappe- 
ler le souvenir de I’abbe de Circassis, mort en 1618. A I’aide d’une 
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modeste table de pierre, j’ai pa faire revivre lam^moire bienfaisante 
de I’abb^ de Circassis, en y joignant celle de I’abbfi Terrisse, decede 
en 1783. L’abbfe Terrisse avail $te, ausiecie dernier, undesmembres 
les plus eminents du chapitre de Rouen. 

En 1862, j’avais eu I’avantage d’entretenir M. le prefet de la Seine- 
Inferieure de la tombe du marquis de Miromesnil, qui exisle dans 
I’eglise de Tourville-sur-Arques (canton d’OITranville); a cette epoque 
il voulut bien m’accorder les moyens d’honorer ce grand homme, 
trop longlemps nfigligfi. Une inscription sur marbre a 6te plac^e par 
ses soins et aux frais du d^partement. La famille du marquis de Mi- 
romesnil, notamment M. le marquis de Flers, accueillit cette nou- 
velle avec grande reconnaissance. Apr^s avoir remercie le departemenl 
deson initiative, ellea voulu elle-mSme completer I’ceuvre premiere 
et encadrer I'inscription. Outre I’encadrement de pierre sculpte dans 
le style duxviii'siecle, on a ajoutS les armes et les insignes du grand 
chancelier de France. M. de Flers a ete plus loin, il a voulu defrayer 
le departemenl des depenses faites pour I’inscription elle-m6me. 

En acceptant cette offre genereuse, M. le sSnaleur pr6fel a decide 
que la somme serait employee a honorer quelque illuslre Normand 
que sa famille oubliait. Ses regards se sont portes sur M. de Blain- 
ville, le successeur et le rival de Cuvier dans les sciences nalurclles. 
A la fln de 1864, une inscription sur marbre, surmontSe d’un m6- 
daillon de bronze du c616bre professeur, a 6te placSe, a Arques, sur 
la maison oil M. de Blainville a re^u le jour le 12 septembre 1777. 

Telle est la s6rie des dficouvertes et operations historiques accom- 
plies dans la Seine-Inferieure depuis le 1" juillet 1864 jusqu’au 
’ 1" juillet 1863. Nous pensons que cette annee n’a pas ete indigne 
des precedentes, et que le service archeologique organise cbez nous 
pourrait Stre utitement copie par les autres deparlements de I’Empire. 

L’abbe CocHET. 


xni. 
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INSCRIPTION MITHRIAQUE 

DO CABINET DES MEDAILLES ET ANTIQUES 


DE LA BIBLIOTHEQUE IMPEBIALE 


L’inscription dont je viens entretenir les lecteurs de la Bevue ar- 
chiologique n'est pas in^dite, mais elle n’a jamais ele publiee avec 
I’exactitude desirable, attendu que jusqa’^ ce Jour on a toujours 
reproduit la copie premiere due a Volpi, laquelle est faulive, omet 
les vestiges d’une petite in^riptipn suppl6mentaire qui se voient 
tr^s-nettement a Tangle gauche, et ne menlionne ni les dimensions, 
ni Tornementation du marbre. line version corrig6e en face de Tori- 
ginal ne sera done pas sans inl^rdt, d’aulant plus que je crois avoir 
r6ussi a fixer ^ tr6s peu d'ann6es prfe la date de cet intiressant mo- 
nument, en le rapprochant de deux antres qui me paraissent fournir 
des lumi^res sur le devot seetateur de Mitbra auquel nous le devons. 

En voici le lexte, que chacun pourra facilement contrbler, le • 
marbre 6tant maintenant encastri k Tentree du local affecW provi- 
soirement an Departement des Medailles et Antiques : 

SOLI INVICTO MITHRAE 
SIGVTI IPSE SE IN YISY 
lYSSIT REFIGI 
YIGTORINYS CAES N 
YiERNA DISPENSATOR 
NYMINI PRAESENTI SYIS IN 
PENDIS REFICIENDYM 
CYRAYIT DEDICA 
NAMA CYNCTIS. 

En bas, a Tangle gauche, vestiges de Tinscription supplementaire 


DfStaBVTKef MVTBRUQinr. 

^ i^r gm^eo earsct^ Eumire 

qne cenx de la principale : 

NTISTITAE 

OMAGNO 

Une guirlande de laurier grarfe en creox entonre notre inscription, 
dont les lettres sont nettes et d’assez bonne forme. Une cassnre ne 
permet pas de Toir ies derni^res lettres de la hnitieme ligne, mais 
cede lacune n’a pas la moindre impcBtan^ ponr le sens. 

La pierre a 69 cent, de largeur, sur 41 de hautenr. Les angles in- 
fSriears dmvMit ayoir brisks au moment de la dfeconverte, qui eut 
lien, selon Yolpi, vers le commencement dn xviii* sitole, dans les 
mines de la villa d’Hadrien a Tivoli. 

Volpi, qni a le premier copi6 notre inscription, ne I’a publiee en 
1745 dans son Yetus Latium profantm (t. X, pars altera, p. 410) 
qu'apres I’avoir commnniqn^e 4 Moratori et 4 CaIoger4, qni la don- 
nferent tons denx la mSme ann^e, 1739 ; le premier, 1. 1, p. 138, 1, 
de son Nov. Thes. Insc.; le second, dans le t. XIX de sa RaccoM di 
Opuseoli, p. 139. Orelli Ta reprodnite d’aprfis ces antenrs, t. I", 
p. 343, n® 1914. • 

Le sens de cette inscription ne prfoente aucnne difficnll6. 11 s’agit 
d'un certain Victorinns, esclave de I’emperenr, espSce d’intendant 
qni 6rige nn monument 4 Mithra, d’apr^s le plan qne le dieu lui avait 
indiqu6 dans une vision. Je ne m’arrfiterai pas 4 citer les nombreux 
exemples de visions de ce genre qui sont bien connns, non plus qu’a 
la formnle Nama cunctis, qni doit signifierpoi® on bonheur d torn; 
Tnais je ferai remarqner rint4r6t de llnscription suppl4mentaire, qni, 
si elle n’^tait mutil^e en grande partie, nous donnerait le nom de la- 
pr6tresse qui avait preside a la d^dicace de ce monument, leqnel 4tait 
sans doute on autel au grand dieu, deo magno. 

[o]NTISTITAE 

[delOMAGNO 

SaiB vtraloir exagdrer riraportance de ce renseignement si in- 
(MHnplet, on peat ndanmoins en infdrer que ce n’^taient pas senle- 
ment des prdfres qni prdsidaient 4 ces sortes de cdrdmonies, mais 
qne dans eertaines circonstances on s'adressait dgalement anx prd- 
tresses da dien. 

Dans le recneil d’Olrelli, ainsi que dans sa continuation par H. Hen- - 
zm, se tronvent de frdqnentes mentions de prdtres de Mithra sons 
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diyerscs denominations, ANTISTES, n”* 2333 et 5963 ; SACERDOS, 
n“® 1597 el 1844; lEROFANTE, (n" 2251), etc., etc., mais je n’ai pas 
souvenir de I’indication d’une pretresse. 

J’arrive aux deux inscriptions qui nous fourniront les moyens de 
dater le marbre de la Bibliotheque imperiale, ainsi que quelques no- 
tions sur le personnage qui y esi nomme. 

La premiere est conservee dans le musee du Vatican, ou M. Henzeni 
I’a copiee. Elle porte une date precise, le quatrieme jour des nones 
de juin de I’annee 184 apres Jesus-Cbrist, alors que les consuls 
etaienl Lucius Eggius Marullus, remplace, avant d’avoir accompli le 
temps de sa charge, par Lucius Roscius jElianus Paculus, et Cn. Pa- 
pilius Jilianus. Commode etait alors empereur. 

M • AVRELIVS 
AVG • LIB • EVPREPES 
SOLI INVICTO MI 
THRAE ARAM 
EX VISO POSVIT 
PROSIDENTIBVS BI 
CTORINO PATRE ET lA 
NVARIO DEDICATA 
nil NON IVNIAS L • EGGI 
0 MARYLLO ET GN. PAPI 
RIO AILIANO COS 

Le marbre est a Rome au musde du Vatican. Henzen, cont. d’Orelli, 
no 6038. 

Marcus Aurelius Euprepes, qui eleva cel autel a Mithra, d’apres 
une vision, comme le Victorinus de I’inscription du Cabinet des 
medaitles, y est qualifie fils d’un certain Biclorinus qui assisle avec 
lui a la cer^monie de la d6dicace; n’esl-il pas a peu pr^s certain que 
ce Biclorinus et ce Victorinus ne sont qu’un seul et m6me person- 
nage, de mfime que le Janiiarius, nommd avec Biclorinus sans qua- 
lification dans le titulus du Vatican, doit 6tre celui qui reparait dix 
anntes plus tard, celte fois avec I’addition de la qualite [de Sacerdos 
et de son nom de famille Calpurnius, sur un autre marbre dujVatican, 
public egalement par M. Henzen sous le n” 5845 et dont void le 
texte : 
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NVMINI INVICTO 
SOLI MITHRAE 
M. AYRELIYS AYG. L. 

EYPREPES YNA GYM 
FILIS. SYIS. D. D. 

SACERDOTE • CALPYRNIO 
lANYARIO DEDICATA 
YH KAL. MAIAS. IMP. 

L. SEPTIMIO SEYERO PERTIN iT 
iT COS. 

M. Henzen n’avait pas a rapprocher ces trois tituli^ mais il n’a 
pas neglige de noter que la date da dernier doit 6lre rapporlee ^ 
I’annfie de J§sus-Christ 194, pendant laquelle Albin, dont les noms 
sont ici rayes a dessein , fut consul pour la deuxieme fois avec 
Septime Severe. 

Ces trois monuments nous donnent done trcs-probablement un 
fragment de la genealogie de celte famille servile dans laquelle la 
devotion i Mithra 6tait h6r6ditaire et qui fut au moins deux fois fa- 
voris6e par une apparition de cette divinity. 

Yictorinus, p^ire, selon toute vraisemblance, de Marcus Aurelius 
Euprepes, 6tait sans douie mort entre Fannie 184, oii il assiste avec 
son fils a la dSdicace d’un autel de Milhra, et I’annee 194, ou son 
fils, d^diant un nouveau monument a ce dieu, ne menlionne plus son 
pere, mais seulement ses propres fils. On pent done Oxer la date de 
I’inscription de la Bibliolheque imperialc ou Yictorinus parait seul a 
une date qui ne doit prec6der que de quelques annSes le 4 des nones 
de juin de I’an de J6sus-Ghrisl 184, jour auquel il eslmentionnfe par 
son fils, M. A. Euprepes. 

J’ignore ou ont 616 trouv6s les tituK qui raentionnent les deux de- 
dicaces faites par Marcus Aurelius Euprepes, fils de Yictorinus, mais 
leur pr6sence 4 Rome permetdesupposer qu’ils proviennent, comme 
celui de Vieforinus, de la villa d’Hadrien, dont il fut peul-6lre le 
r6gisseur, Ccesaris nostri dispensator. 

Yictorinus 6tait esclave d’Hadrien, d’ Antonin ou de Marc-Aur61e ; 
on ne saits’il fut affranchi par I’un de ces princes, mais son fils Eu- 
prepes dot obtenir cette faveur de Marc-Aur61e, dont il porte les noms 
sur ses deux dedicaces a Mithra. 


A. Chabouillet. 



REPONSE 


A. LA 

NOTE CRITIQUE DE M. MADDEN 

DSSfiRfiE DANS LE NUMISMATIC CHRONICLE 


Lettre au Directeur de la Revue. 


Mon cher Bertrand , 

Les deux lettres adressees par moi i mon confrere et ami M. J. de 
Witte, sous le litre de c nouvelles observations sur la numismalique 
judaique, » viennentdem’atlirer une mercuriale a laque11e,ie Tavoue, 
je ne m’atlendais guere. G’est M. Madden, auteur d’un nouveau livre 
dont j'avais tenu a rendre compte aux lecteurs de la Revue numisma- 
tique, qui s’est charge, a sa mani^re, de me remettre dans le droit 
chemin. Je le remercie de I’intention; mais je ne saurais le remer- 
cier de la forme qu’il a employee pour developper sa critique. S’il 
est vrai que chacun est libre de choisir sa m6thode, il n’est pas 
moins vrai que personne n’est tenu de trouver bonnes et polies des 
formes qui ne le sent pas. II est 6videnl que le droit de defense ap- 
partient a quiconque est attaque; aussi M. Madden ne s’6tonnera-t-il 
pas, j'en suis sdr, que je r^ponde h ses remarques, ou je ne rencon- 
tre pas une dose sulBsante d’impartialit6. 

11 semblait en verity que je pressentisse ce qui allait m’advenir, 
lorsque, d^s le d6but de ma premiere lettre, jedisais ceci ; «Je veux 
» aussi essayer de justifier mon entStement en certains cas, et pro- 
« clamer moi-mfime les erreurs de classification que j’ai pu com- 
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( raettre, el qae I’ea m’a parfois reprocMes A?ec une sevi^rite 
c( qui frisait I’itnpolitesse. II est certaia que ceai: qui se foal riea 
u par eax'io&oies oat seals la chance de ne pas se tromper. A. ce 
« compte, I’indulgence doit 6tre de mise pourtous eeux qui out traits 
1 le m6me sujet que moL Je ne sais trop comment il se fait que de- 
f puis plus de trente ans on a pris I’habitude de me iraiter un peu 
* en 6colier qui commence sa carriere scientifique. Je youdrais bien 
< qu'on edt raison, helasi Mais mallieureusement ce sans-fagon ne 
« pent m’6ter ni une ride, ni un jour, etc., etc. » 

J’arrive a la soixantaine, ce qui m’ennuie fort, et, depuis plus de 
quarante ans, la numismatique a 616 le sujet constant de mes eludes. 
Je ne pensais plus avoir besoin de le dire; mais il parait que sur ce 
point je me trompe, car les apprentis numismatistes (1) nemem6na- 
geront pas les lemons, je commence a le craindre. 

Avant tout, rappelons ce que les deux lettres qui font le sujet des 
remarques de M. Madden contiennent de passages coneemaat le 
livre que ce savant vient de pnblier. 

lettre premiere. 

Page 1. Depuis la publication de mon travail sur la numismatique 
judaique, plusieurs ouvrages touchant le m6me sujet^ont vu le jour 
successivement, et je les ai lus avec d’autant plus de plaisir qu’il 
n’en est pas un seul ou je n’aie trouve beaucoup k apprendre. 
MM. Gavedoni, Reicliardt, de Yogu6, Levy et Madden, sont des 
hommes trop s6rieax et trop instraits pour que teurs recherches ne 
doivent pas 6tre forc6ment fructueuses. Je leur sais doncle plus 
grand gr6 pour les efforts qu’Us ont tous fails affn d’eclidrer des 
questions numismaliques souvent tr6s-diniciles k r6soudre, et sur le 
compte desquelles j’ai pu me tromper, etc., etc. 

Page 15. M. Madden, dans son beau livre (p.-65}, a parl6 4e sur- 
frappes qui ont veritablemenl un grand inten6t, etc., etc.. 

Page 18. M. Madden a reproduit dans son excellent Ibnre une 
belle pi^ d'Antigooe, etc., etc. 

Page 20. Je rappelle k M. Madden qu’apr6s avoir fse{andait, d’a- 
pr6s Bahingkm, une pi6ce d’ Antigone k 16gende re(^igne, il n’est pas 


fi) H. Haddtfn a I’expdrieDce que lal aot donoSe ses viogt^iaq aas d’Sge, mats 

Imx iiites tuea itdes 

Lavideor a'attead ^ le Bombre des aDodeeJ 
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possible de conclure que les pelites pieces d’H6rode a I’aigle sont de 
Cbalcis, parce qu’elles sont revetues d’une l^gende rectiligne. 

Page 23. L’excellent livre de M. Madden nous donne une char- 
mante piece de I’annee iii de Tibere, etc., etc. 

Page 28. Je n’ai plus qu’un mot a ajouter a pi'opos de celte serie 
de monnaies frapp6es a Jerusalem, c’est que M. Madden donne exac- 
tement les mfemes que moi, et que, par consequent, le soin extreme 
qu’il a mis a reunir les mat^riaux de son beau travail, etc. 

Plus bas : 

Je ne m’occuperai des monnaies de celte classe que pour adresser 
mes sinc6res felicitations a M. Madden, pour le bel ensemble de mon- 
naies dont il a le premier reuni les figures dans son excellent livre. 
II a produil la un travail qui manquait encore a la science, et 
nous devons lui en savoir un gre infini. 

Page 27. Mais a propos des surfrappes, toujours si interessantes a 
6tudier, je dois repondre quelques mots a MM. Cavedoni et Madden, 
qui, sans le vouloir, j’en suis bien convaincu, meprfitenl une pens^e 
que je n’ai jamais eue, ni m6me jamais pu avoir, etc., etc. 

Page 29. Je m’^tonne que M. ‘Madden ait accepts I’assertion de 
M. Cavedoni, et qu’il ait ecrit la phrase suivante, qui est v^ritabie- 
ment injusle. 

Vient alors le passage en queslion que terminenl les mots suivants : 

Page 30. Je n’ai pas d’aulre reponse a faire a ce passage, qui repro- 
duit textuellement celui de M. Cavedoni, que celle que j’ai faite tout 
a I’heure. Elle s’applique parfaitemenl, en effel, a I’un comme a 
I’autre. 

Puis a propos d’une lettre mal copi6e par moi et rectififie par 
31. Madden : 

II (M.. Madden) a parfaitemenl raison. J’ai ete au cabinet des mfi- 
dailies m’assurer du fait, et j’ai reconnu la justesse de I’observation 
importante de 31. Madden. 

Puis : 

M. 3Iadden donne la description de neuf pieces qui m’^laient in- 
connues lorsque j’ai publie mon travail. Cost une excellente acqui- 
sition. II est seulement a regretter qu’il nc lui ait pas ete permis de 
faire graver les figures de ces rares monnaies. 

Yoila pour ma premiere lettre, passons a la seconde. 

Page i. Dans ma pr6cMente lettre j’ai, en m’occupant du beau 
travail de M. Madden, fait amende honorable a propos de cerlaines 
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classifications proposees par moi, et qu’avec d’excellentes raisons 
MM. CaTedoni, Levy et Madden m’ont forc6 de reconnaitre mal 
fondees. D’un antre c6t6, j’ai maintenn qnelques autresde mes attri- 
butions que les critiques de ces savants ne me paraissent pas avoir 
ebranlees. 

Page 2. Je commencerai par resumer I’etat actuel de la question 
telle qu’elle est devenue, grSce aux iravaux recents de MM. Levy et 
Madden, etc., etc. 

Page 5. En ne se laissant effrayer ni par I’une, ni par Pautre de 
ces deux hypotheses, M. Levy d’abord, et M. Madden ensuite, sont 
arrives a la classification suivanle, etc., etc. 

Puis, plus has ; 

M. Madden propose, en d^sespoir de cause, d’atlribuer & Jean de 
Giscala, qui occupait la tour Antonia, et M. Levy, a Hanan, fils de 
Hanati, grand-prfllre, un P. B. au palmier et a lagrappe, du Cabinet 
imperial des m^dailles. 

Page 9. Note 1. Nous devons aux savanles recherches de M. le 
docleur Levy la connaissance d’un certain nombre de passages du 
Talmud relatifs a la monnaie judaique. M. Madden ayant traduit in- 
t^gralement le travail de M. Levy sur ce sujet, je me dispenserai de 
le reproduire une seconde fois, en renvoyant purement et siinple- 
ment soil a I’un, soit a I’autre des deux ouvrages qui conliennent 
cette interessante dissertation. 

Enfin pages 23 et 27. La premiere est un Lucius Verus, de grand 
bronze, indiqu^ par M. Madden d’apres Reichardt. Comme la figure 
n’en a pas 6t6 publi^e, je la donne d’apres deux exemplaires en fort 
piteux 6tat que j’ai recueillis a Jerusalem. 

Voila lout ce qui, dans mes deux letlres & M. de Witte, touche au 
livre de M. Madden. 

On en conviendra,i’esp6re, la part que je faisais de grand coeur a 
ce livre Mait belle; Irop belle ra6me, puisque le nouvel examen 
que les reclamations de M. Madden out neccessite de ma part 
me force imm^diatement i r^tracter un des eloges donnes a son tra- 
vail. II est vrai, je le reconnais aujourd’hui, je suis un unacurate 
scholar, comme M. Madden se plait a le repeter d’apres un article 
de journal qu’il cite, et dont il connait certainement I’auteur; car je 
lui ai fait honnenr d’un travail que je lui altribuais, et qui ne lui 'a 
certes pas beaucoup cofitfe a faire. II s’agit des monnaies des princes 
de la famine d’H6rode ; j’ai dit dans ma premiere lettre (page 24, 
voir plus haut) que M. Madden avait le premier r^uni les figures de 
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«e bel enseml:^ de monnaies, dans son excellent livre, et qa’il avail 
produit la un travail qui manqnait encore a la science, qne par etaa- 
sdquent nous devions lui en savoir un gre infm. 

Eh bien, tout cet eloge constitue une erreur 6nonne que je rfe- 
tracte et desavoue completement aujourd’hui ; car ce travail appar- 
tient a feu mon savant confr^e et ami Ch, Lenormant, dontM. Mad- 
den n’a guere songe a prononcer le nom, tout en citant son ceuvre, 
e’est-a-dire le Trdsor de numismatique et de glyptique. Or, sur qua- 
rante-trois pieces figurees, rentrant reellement dans cette interessante 
serie, ilyenavingt-septemprunleesauTresor, deux a M. Reichardt, 
deux a Cavedoni, et trois a moi (ce sont I’Agrippa I", frapp6 a 
Jerusalem, et deux pieces a I’aigle d’Herode le Grand). II n’y a de 
nouveau (comme publication de figures), que quatre pibces du Bri- 
tish museum, trois pieces du cabinet Imperial des medailles, et enfin 
deux pieces de la collection Wigan, en lout neuf pieces. J’ai done 
bien le droit de dire aujourd’hui que M. Madden n’est pas le premier 
qui ait public cette serie numismatique; il I’a mbdiocrement enri- 
chie, voita la rbalitb. 

Mais il est grand temps de passer a Tappreciation des remarques 
que m’a attirbes la publication de mes deux lettres a M. de Witte, et 
j’y viens. 

M. Madden, a la premibre page de sa nouvelle brochure, reconnait 
loyalement que je sois certainement le premier qui ail fait reprendre 
dans les dernieres annbes I’etude de cette branche nbgUgbe de i’his- 
Coire numismatique, et qui ait rappele I'interbt des numismatistes 
sur les raonnaies juives. Je Ten remercie, mais je ne puis franehe- 
meiil le remercier de mbme de la phrase qui suit cette dbclaration et 
que je transcris : « But M. de Saulcy, i think, cannot be congratu- 
lated on the manner in Avhich be made use of the ample materials 
before him. » 

Ceci demande quelques mots de reponse. 

Ces amples materiaux, j’ai bien eu quelque mbrite et quelque 
peine a les rassembler, car ils etaient le fruit de longues recherches 
bites dans un pays que Ton ne parcourt ni sans dangers, ni sans 
fatigues. Je les ai mal utilises, soit; mais celui qui n’a eu d'autre 
peine que de les rauusser dans mon livre, a-t-il bonne grSce a me 
le reprocher si peupoliment? J’en fais juges lous ceux qui liront 
ces lignes. 

Au reste, il esl curieux de donnerici quelques petits details de 
sUtistique pure et simple, car ils r^pondront plus s^verement qae 
Je ne voudrais le faire moi-mSme. 
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TeyousdoBC goelssont les differeots groapes de saonnaies jaives 
qni figureat dans moa livre, etquellessont les lourdes bates com- 
mises par moi et qui me yaleat la phrase que j’ai traascrlte plus 
haut. 

1' Groupe des sides d’argent et des pieces de cnivre coagfeneres. 

Je les classe a I’^poque d’Aleiandre et je maintieos cetle classifi- 
cation, faute de mieux. 

On les classe A Simon TAsmonfien, sans I’ombre de preuve. 

2® Groupe des petites monnaies asmon^ennes de cuirre. 

J’ai class6 a Judas et a Jonathan des monnaies in6dites, parmi 
lesquelles j’ai le premier d6duflfr6 le nom de Judas. On m’a aujour- 
d’hui demontrfi que j'avais eu torld’y voir Judas et Jonathan Maccha* 
b6es. Je I'ai reconnu le plus haut que j’ai pu, et j’ai ete sincerement 
reconnaissant, je le declare, pour la rectification qu’on m’amenait a 
faire. 

Est-ce M. Madden, est-ce M. Cavedoni qui a lu le premier ces 
monnaies frapp6es au nom d’un Judas? Pas que je sache; j’ai done 
rendu la a la numismatique judaique un petit service dont je ne 
m’exag^re en aucune faQon le m6rile. 

Pour les autres monnaies asmoneennes, a-t-on rdormfe mes attri- 
butions? Pas le moins du monde. 

J’ai attribufe avec un point de doute ^ Judas Aristobule (Pi. IV, 
fig, 1) une piece de Julie, frappee sous Tibere, et tropmal conservfee 
pour etre facile i lire. On ma montre mon erreur et j’en ai 6t6 
reconnaissant. 

J’ai mis la m^me reserve S I’attribatioa de monnaies a Antigone, 
ma planche en fait foi dans ce cas encore. 

Mes attributions de monnaies a Alexandre Jannaeuset k Alexandra 
ont-elles 6t6 r6form6es? Pas le moins du monde (1). 

Me suis-je done trompe sur le compte des monnaies d’Antigone? 
Pas davantage. < 

Les monnaies hierosolymitaines d’Antiochus Sidfelte, reconnues 
par moi, ont-elles 6te r6pudi6es? Pas le moins du monde. 

3* Passons aux Idum^e.ns. 

Al-je bien ddtermind le.s monnaies d’H^rode, d'Arch61aus, et 
d’Agrippa I"? 

Oui, puisque mes classifications ont £t5 adoptees. 


(1) Je reviendrai plos loin sur la pitee d’Alexandra. 
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A propos des pieces d’Herode a I’aigle, on m’a cherchfi noise. 
A-t-on persiste? Non. Car on adopte aujourd’hni mon attribution. 

4® Passons aux procurateure de Judee. 

J’ai le premier reparti loute la sferieamoi connue des monnaies 
de cette classe. 

A-t-on modifife cette repartition? Non. 

On Ta acceptSe integralement. 

Puis viennent les pelites pieces de cuivre, frapp^es sdrement 
pendant la premiere rfivolte des Juifs. C’est bien moi, je crois, qui 
les ai Glassies le premier. 

A-t-on rejete cette classification? Non, on I’a adoptee. 

6® Lespiices de Titus a la ligende lOYAAlAC EAAWKYIAG 
pouvaient-elles itre mal classics? Non. 

II est vrai qu’on m'a, a propos de ces pieces, triomphalement 
reprochi une faute d’impression. Ce n’etait que mesquin el ridicule. 
Passons. 

1® Viennent alors toutes les piices de mime style el de mime 
fabrique, par consequent de mime origine, donl les unes appartien- 
nent incontestablement a Bar-Kaoukab. 

Les ai-je mal groupies? Non. 

Les a-t-on mieux groupies, en lesscindant en pieces de la premiire 
et piices de la seconde revolte? Assuriment non. Les avais-je toutes 
■ bien lues? Non; car j’avais meconnu le nom d’Eliazar, que mon ami 
M. de Vogue a dechiffri le premier. 

Avais-je reconnu les monnaies d’un nasi dTsrael, ou en d’autres 
termes, avais-je sepaii corame elles doivent I’itre les pieces emises 
parle prisident du Synhedrin, de celles frappies par le chefmili- 
taire de la seconde revolte? Non. A M. le docleur Levy revient cet 
honneur. 

8“ Avais-je mal classe les monnaies irnpiriales coloniales, dont j’ai 
publie les figures? Non. 

9® Avais-je enfin mal classi les piices arabes d’Aelia? Non. 

Voila le bilan de ma publication; et c'est en face de ce bilan qiie 
vous icrivez cette phrase : «Bul M. de Saulcy, y think, cannot be 
congratulated on the manner in which he made use of the ample ma- 
terials before him! I » 

Ces matiriaux, i qui les ai-je emprunles? 

A qui M. Madden a-t-il emprunte ceux qu’il a mis en oeuvre? 
Quelques nouveaux chilTres vont repondre a cette question. 
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Le livre de M. Madden conlient deux cent quarante figures de 
monnaies. Ce nombre se decompose ainsi qu’il suit : 

426 sent calquees dans mon livre. 

43 sent prises dans les publications de M. Aeicbardt. 

3 1 celles de M. Babington. 

7 » celles de M. de Yogiie. 

3 c celles de Cavedoni. 

27 « dans le Tr^sor de numismatique et 

du glyptique de Ch. Lenormant. 


Total... 479 figures d’emprunt. 

Yoyons comment se decomposent les figures complSmenlaircs. 
42. da British museum. 

9 » du Cabinet de M. Wigan, esq. 

3 » du Cabinet imperial de Paris. 


Total. . . 24 pieces nouvelles en tout. 

Ajoutez a cela des pieces fetrangeres a la numismatique jndaique, 
dout ; 

38 pieces purement romaines. 

2 » imp6riales d’Antioche. 

4 » imp6riale d’Alexandrie. 

4 1 de Chio. 

Total... 42 pieces connues de tout le monde. 

Quelle est la dficouverte numismatique qui revient h M. Madden? 
Je la cherche vainemenU 

Yoila le biian de la publication de M. Madden. Me permettra-t-il 
de pr^Krerle mien? J’ose I’esperer. Au cas contraire, je me passerais 


de sa permission. 

Encore un chiffre essentiel pour ma defense. 

J’ai donn6 la figure de 200 monnaies. 

Sur ce nombre on contesle la classification de 9 pieces. 
Elaient mal attributes, mais bien lues. 44 

Etaient dtclartes douteuses d’allribulion, el 
sont, sauf une, restees douteuses. 10 » 

Etaient mal lues (d’EItazar). 3 d 

. Etaient bien lues, mais mal classtes (pieces de 

Simon le nasi) 4 » 

Total.. 

dont QUATRE seulement ttaient mal lues par moi. 
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11 y arait done dans mon livre : 

Pieces bien lues et bien classees pour M. Madden 
Iui-m6me. 163 pieces. 

Pieces bien lues et mat classees. 15 » 

Pieces declar^es par moi d’atlribulion douteuse. 9 » 

Pieces tout a fait mal lues. 4 » 

Pieces bien lues et d’atlribution encore contestee. 9 » 

Total egal 200 


Et e'est en presence de ce resullat qu'on declare sans fa^on que je 
ne merite pas de compliments pour I’emploi des mal6riaux que j’avais 
k ma disposition. Franchement, e’est un peu fort. 

J’abuse vraiment de la patience du lecteur, mais je le prie en 
grace de me permettre de dire quelques mots encore. 

M. Madden, quand M. Cavedoni a parle, s’incline modestement, 
surtout quand M. Cavedoni I’encense au detriment d’autrui. Riende 
mieux I Seulement je me dispense d’en faire autant. 

Je trouve a la page 4 le paragraphe suivant : It is much to be 
regretted that de Saulcy concludes the former (paper) as follows : En 
r6sum^, vous voyez que la science des monnaies judaiques a pro- 
gresse. Elle progressera encore, n’en doutons pas, lorsque les numis- 
matistes qui s’en occupent regarderont comme peu dignes d'eux les 
critiques malveillantes, et meltront leur amour-propre de c6t6 pour 
faire (1) servir leurs efforts a I’avancement de la science, et non 4 
leur gloriole personnelle. 

Pourquoi done est-il a regretter que j’aie 6crit cela? Je ne I'eusse 
pas 6crit a propos de M. Cavedoni, qu’a coup sdr je I’ecrirais cette 
fois a propos de M. Madden. 

Au sujet d’une rare monnaie d’Agrippa et d’Agrippa II, perdue 
de vue depuis longtemps et que j’ai eu le bonheur de retronver, 
M. Madden se formalise, entre parentheses, sur ce que je ne dis pas 
oil cette piSce est actuellement. Je tiens a le satisfaire sur ce point, 
Elle etait chez moi, il y a quelque temps, mais elle n'y est plus. Je 
dfcire que ce renseignement lui soit agr6abie. 

Certe, je suis loin et triis-loin de contester la competence numis- 
malique de M. Poole, pour les travaux duquel je professe la plus 
grande eslime, mais quand il s’agit de I’apprecialion du style, de la 

(1) Le mot faire est oablW, mais M. Madden n’est pas oblige d’iScrire correctement 
le fran^ais. 
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fatHlqae et de T^ge des monnaies antiques, conmne ii y a cinqnante 
ans, p!at6t pins que moins, qaej’etadiepassionnementcette science, 
je ne erois a I’infaillibilit^ de personne, et je m’en tiens assez toIoD' 
tier a mes apprteiations personnelles. 

J’ai cit6 nn passage da lirre des Macchab^es on il est question de 
didrachmes envoyces de Jerusalem a Tyr, en offrande a Hercule par 
le grand prfitre Jason, une espece de r^nfigat, et cela plusieurs an- 
nees avant Simon. M. Ewald, cite par M. Madden (p. vii de I’intro- 
duction a son beau lirre (1), combat la valeur de cet argument, et 
en vient d’antant plus facilement a bout, qu’il supprime le mot 
didrachme dn texte, afin d’y substituer le mot drachme. C’est adroit, 
sans doute, mais esl-ce permis? Et si cela n’est pas permis, ou 
M. Ewald trouvera-t-il les pieces constituant ces fScheux didrachmes. 
Sera-ce dans la nnmismatique des Sfileucides? Je 1-en defle Men, 
malgrfi le brevet que lui concMe le bon M. Cavedoni, en le classant 
dans la fine fleur des numismatistes de PAllemagne : ce qui, soit 
dit entre parentheses, aura etonn6 M. Ewald tout autant que moi, 
j’en suis Men certain. Done I’argument en ma faveur et tir6 du livre 
des MacchabSes est encore debout. 

Quant au poids des sides judaiques, il est de quatorze grammes, 
ce qui n’est pas du tout le poids des tdradrachmes de taille altique 
d’ Alexandre. J’ai dit que le poids des tetradrachmes de PtolemSe 1" 
6tait figalement de quatorze grammes, et j’en ai conclu ce que j'en 
conclus encore, que ia drachme judaique avail le mfime poids quo 
la drachme Sgyplienne de Ptol6m6e I". Puis, comme j’aime a rendre 
a chaenn ce qui lui appartient, j’ai constate que le m6rite de celte 
comparaison instructive revenail a Ch. Lenormant. Je n’ai pas dit 
autre chose, et je n’entends pas qu’on me fasse dire autre chose. 

Le recit de Josfiphe concernant I’entrevue d’ Alexandre etdu grand 
prStre laddoua paraissant gSnanl, on le declare < very doubtful > 
k la p. 8 et a la p. 9, ce n’est plus que « a fictitions historical 
account of an historian whose accuracy may be often questioned. » 
Ce pent £tre commode pour les besoins de la cause, mais ce n’est pas 
d’une reserve sufldsante. 

(1) Il ne m’en coUte nullement de Ini continner cette qnalificetion, et, en cela, je 
i^imlte pas H. Madden, qoi, h propos da mien, dcrivait k la p. m de cette mSme 
introdoctim : In tiie meantime, in 185Ai M. F. deSaulcy published a work of great 
excellence, entitled Recherches siir la numismatiquejwJcuque, •wUch was enriched 
by the publication of all the coins he had collected in his travels through Palestine 
and Syria. The plates of this lattw work are aingalarly beautiful. 
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Au reste, il n’en coi\te guere a M. Madden pour repudier ses pro- 
pres dires, lorsqu’on s’en sert pour n’felrc pas de son avis sur un 
point special. G’est ainsi qu’il se debarrasse de la pitee d’Alexandra 
qu’il a Tue chez M. Wigan et de cede d’ Antigone, dont il a emprunte 
la figure a M. Babington, des qne ces pieces ne s’accordent plus avec 
ses opinions du moment; comme un capitaine de navire en perdi- 
tion, il jette par dessus bord le bagage qui le g6ne. Mais si ces deux 
figures ne valent rien suivant M. Madden lui-m6me, pourquoidit-il, 
a propos d’une autre piece (page 18), I do not know what more is 
required than the woodcut with the date L T which i have given in 
my book, from a coin in M. Wigan’s collection, which i have seen 
and handled, and of which reading there is not the slightest doubt. 

Il y a un passage (page 10, note) de la brochure de M. Madden 
que je ne mcntionnerai que d’un mot. Est-il de bon gout, quand il 
s’agit de science pure, de se faire un argument des impertinences de 
journalistes? Ne sait-on pas ce qu’elles valent, et ce qu’elles coiltent? 
Et c’est il des citations de cette espece qu’on donne de I’importance 
endisant: these statements in any case, prove what independent (Ml) 
readers think of the arguments pro and con. 

A la page 14, M. Madden se plaint, en estropiant le frangais et 
I’orthographe d’une lettre a lui adress6e par moi, de ce que, lui 
ayant annonc6 la dficouverte d’une nouvelle pifece d’Alexandra, je 
n’ai pas repondu a la demande qu’il me fit immediatement et avec 
un sans-fa^on remarquable, de lui envoyerlapificeen question. Per- 
mis a lui de irouver mbn silence extraordinaire, mais permis a moi 
de irouver sa demande non moins extraordinaire. 

A propos des monnaies d’Agrippa I" sur lesquelles je n’ai jamais 
vu que la date L. ?, M. Madden (page 175) donne deux figures de 
pieces de tres-mauvaise conservation, et sur lesquelles, parunbasard 
tout providentiel, il n’y a de net et de bien conserve que les deux 
dates L E et L 0. C’est veritablement tr6s-pr6cieux. Comme j’ai eu 
le plaisir d’envoyer a M. Reichardt une empreinte que ce savant nu- 
mismatiste m’avait demand^e par I’entremise de I’un de nos amis 
communs, je le prie en grSce aujourd’hui de me gratifier de I’em- 
preinte'de ces deux rares monnaies, en ^change des autres emprein- 
tes dont j’avais sollicite I’envoi de sa complaisance, et dont je n’ai 
jamais entendu parler, a mon tr6s*grand regret. 

Voila done I’ann^e neuvi^me du rdgne d’Agrippa 1“ retrouv6e. 
C’est d’un bonheur d’autant plus extraordinaire, que nous lisons 
dans JosSphe (Ant. Jud. XIX, viii, 2). 

XuvEyS; $1 l(p’ tovte tS t?;; Y“<rrpbi dX-pifia-n vbv 
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6(ov xoTEorpEtJ/CT, arb yeveoew? oytov irtVTTjXOorbv ero; xa'i 'rsTotprov, 
^siXeix; 81 fSSojtov. TeTTapa; pibv ouv Ini Fafou Kaiaapo; ISacfXsuffEV 
IvtouTC^ <I»tXixzou (iiv TETpap^^ia; Ei? rpiETtav ap|a;, t 5 'lErapTw 81 
xal Tr,v 'Hpw8ou npocEiXT)^? , fpsTi; Se ImXaSwv Trj? KXauotou Kaiaapo; 
ouTOxpaTOpta?, Iv oi? twv te npoEtprjaEvwv i&xatXsuse xal t))v ’lou8atav npo- 
fflXa^E, ^apiapEtav te xal 'KaiaapEtav. 

Et encore : 

TptTov Se eto; outw ^aiXEuovrt -nj? oatj? ’looSaia? TrEnXiqpoiTO , xal nap^v 
eI? noXiv KatadpEtov. 

Maintenant que nous soraraes en possession des pieces des annSes 
€ el 9, nous voila edifies sur ce fait, que du temps d’Agrippa lui- 
m6me on ne savait pas compter les annees de son regne. 

Aux pages 19 et 20, je lis ceci : 

« This concludes M. dc Saulcy’s first paper, and it is wolly to be 
hoped that on calme reflection he will he induced to accede to most 
of the attributions proposed and received by everyolher numismatist. 
If not, one can only assume that he refuses to agree with then, be- 
cause they were not created and invented on french soil. » 

Je fais grace au leclcur du reste de ce paragraphe, et de la note 
qui s’y raltache. II faut elre bien a court d’arguments pour en em- 
ployer un paicil! Un seul petit fait va montrer le ridicule de la 
phrase que je viens de transcrire. 

Le livre de M. Madden a concouru cette ann6e au prix de numis- 
matique; comme, a lout prendre, ce livre 6lail mediocre, le prix ne 
lui a pas el6 d^cerne. /«de mef M. Madden dira peut-elre que e’e- 
tait un livre anglais, et que des lors il 6tait condamn6 a I’avance. 
Ce serait plus qu’6lrangc de sa part, car le prix dont la commis- 
sion ne I’a pas jug6 digne a ^te donn^ au livre dc M. John Evans, 
ecrit en anglais, par un Anglais, sur la numismalique anglaise. 11 esl 
vrai que le livre de M. John Evans ctait a mille piques au dessus du 
livre de M. Madden; que c’Ctait un livre original, et non unc compi- 
lation; que c’^tait une illustration splendide de monuments nou- 
veaux pour la science, et non un ramassis de monuments connus et 
emprunt^ de toutes mains. 

Je voudrais avoir fini, et cependant il me reste un mot encore a 
dire. Heureusement, e’est a propos de la vingt-sixi^me et derni^re 
page de la brochure de M. Madden. J’y lis ceci : 

De Saulcy, in his table of the « Nasi of Israel » says Simon III 
exccrcised the dignity of Nasi after the death of Akiba, and the 

23 


Xlll. 



338 


REVUE ARCHEOLOGIQOE. 


taking of Beiliar, and at the end of liis paper, admets hinj as con- 
temporary with Bar-Cochab. 

Nous avons vu, cliemin faisant, que M. Madden ne sait pas 6crire 
le frangais, je vais montrer qu’ii ne sait pas mieux le lire. 

J ai dit (pqge 14 de ma seconde lettre) : « Or, ces fonctions (celles 
de nasi) sont resides hereditaires dans la m6nie famille, pendant hnit 
generations, depuis le fameux Hillel, qui etait ne a Babylone vers 
7S avant Jesus-Christ, jusqu’a Gamaliel 111, fils de Jehouda-le-Nasi, 
ne vers le moment meme de la revolte de Barkaoukab.» Si ces fonc- 
tions eta ient hereditaires, Simon III a succede a son pere Gamaliel II, 
a la mort de celui-ci. Que M. Madden prenne la peine de relire le 
tableau genealogiquc des nasi d’lsrael, il trouvera sous le nom de 
Gamaliel II : Jl mciirt avant la revolte de Bar-kaoukab. Simon III, 
son Tils el son heritier, etait done nasi avant la revoke de Bar-kaou- 
kab. Puis sous le nom de Simon III, « a exerce la dignite de nasi 
post^rieurenient a la mort d'Akiba et a la prise de Beitliar. » Qu’en 
conclure? Qu’apres la mort d’Akiba et la prise de Bcithar, Simon III 
continua d’etre nad. II eut pour successeur Jebouda t nd vers le 
« moment de la mort d'Akiba, e'est-d-dire vers 130 de Jesus-Christ. 
« II florissait dans la deuxieme moiti6 du ii' siScle. » Si Akiba est 
mort en 130, Simon III a cxerce la dignity de nasi aprfis la mort 
d’Akiba, puisqu’il etait nasi pendant la grande revoke de Bar-kaoukab 
{p. 16. lignes 1 et 2) : Beitbar a el6 prise en 135; a la prise de Bei- 
tliar, Jebouda avail done environ cinq ans. Puisqu’il a succede kson 
pere Simon III, e’est que celui-ci a v^cu bien des ann6cs apres la 
prise de Beitbar. Que signilic done la remarque de M. Madden, et 
quelle valeur a-t-elle? 

II parait, du reste, que je ne suis pas quitte de M. Madden, ni de 
ses critiques pleines d’amSnite, car il termine ainsi : 

« For the present i reserve forming any further opinion on the 
new theories started by de Saulcy. » 

Je ne saurais mieux faire, dans son interet, que de lui donner le 
conseil de combaltre les chilfrcs raalcncontreux qui conslituenl la 
double statistique concernant son travail et le mien. 

N’est-il pas deplorable de voir des liommes d’elude gaspiller un 
temps precieux, qu’ii lour serait si facile de mieux employer, a de- 
batlre de raesquines questions d’amour-propre, qui ne sont bonnes 
qu’a ridiculiser la science? Ai-je ete cherclier M. Madden? Ne savait- 
il done pas que si je n’attaque personne, je n’ai pas I’kabilude de 
baisser la I6te ct de recevoir les coups sans les rendre? 
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S’il trouve ma reponse vive parfois, qu’il ne s’en prenne qu’a lui- 
m6nie. Qu’il relise ce qu’il a ecrit, en se figurant que ses propres 
phrases sont It son adresse, et, j’en suis convaincu, il comprendra 
qu’il a et6 trop loin, et que le plus sdr moyen de faire respecter ses 
opinions, c’est de respecter celles -d’aulrui, quand bien meme on ne 
les partage pas. 

Paris, 20 diicembre 1865. 

F. DE Sadlcy. 



RAPPORT 


8UB LA D^COCTE&TE b’tTKS 

CONSTRUCTION GALLO-ROMAINE 

AU HAMEIU DE LA CUNAILLE, COMMUNE DE THORfi 

(i.oin-ET-cnER) 


A trois cents metres du Loir, & deux cents pas du bamenude la Cu- 
naille, dans un lieu appele le Pied-de-Roi, consid6r6 au moyen 3ge 
comme fief sous le nom de Bazineou et qui limite au nord la plaine 
de Clianiprond, le terrain forme une pente assez roide du c6t6 de la 
riviere. C’est dans ce terrain, exploile en sablonniere depuis plus 
d’un siecle et porlant au cadastre le n“2i3, que, celte annee au com- 
mencement de janvier, des ouvriers mirent au jour un pan de murs 
qu’ils renverserent. Avertis de celte decouvei le, nous nous rendimes 
au lieu signale, et, apres quelques Bondages preliminaires, nous ne 
tardames pas a nous rendre compte de la forme probable de la con- 
struction. La fouille complete, execul^e d’apres ces premieres don- 
n6es, fit voir un rectangle ayant deux metres cinquanle sur trois 
metres quarante-cinq. Les murs etaient batis sans fondeincnts de 
moellons. Sur le sable, qui offre du rerte la plus grande soiidite, est 
posee a plat une suite de pierres faisant socle, ayant cinquante centi- 
metres de large, et vingt centimetres de hauteur. Sur ce socle, de 
fortes pierres taillees, ou plut6t degrossies, dont plusieurs n’ont pas 
moinsdeun metre vingt-cinq de long sur vingt-cinq centimetres 
d'epaisseur, sont placees sur champ, laissant au socle dechaque c6te 
un relai de quinze centimetres. Le mur subsistant est forme d’un 
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seal rang depicrres el a, socle compris, quatre-vingt-qainze centi- 
metres de haul. La parlic sup6i ieure est tres-plane, et cet arasement 
semble prouver que le mur ne monlait pas plus haul et que la petite 
piece que nous avons decouverte se trouvait sous le plancher d’une 
salle de plus grande dimension. Au fond de ce reduit, du c6le gauche, 
nous avons trouve un escalier de trois marches en pierces soigneu- 
scment taill^s. Ghaque marche est formee d’une seule pierre. Get 
escalier monte du sol de la piece vers le niveau de la plaine, au midi, 
et la marche la plus haute est a trente ou quarante centimetres au 
plus de la surface du sol arable. Elies ont rhacune vingt centimetres 
de hauteur et quarante centimetres de profondeur. De chaque c6t6, 
le sable arrive au niveau de I’arasement dcs murs, I’intericur seul 
etait plein de lerre vegetale et rapportee. Gette raison, jointe a fexis- 
tence de I’escalier, prcuve d’une maniere 6vidente que cctte con- 
struction a toujours 6t6 soulerraine, et I’accotemenl des murs coiUre 
le sable explique leur peu d’6paisseur dans une oeuvre romaine. En 
enlevant la lerre vegetale de I’int^rieur, nous avons rencontre d’a- 
bord une quantity de briques rouges brisees. Quelques-unes sontce- 
pendant assez bien conservees pour qu’on puisse jugerde leur forme 
et de leur dimension. Elies ont quarante centimetres de long, trente 
centimetres de large, et deux centimetres d’epaisseur. De deuxc6tes 
dans la longueur, elles ont un rebord de cinq centimetres de haul, 
entailie en dessus a I’un des bouts et en dessous e I’aulre, de maniere 
a pouvoir s’enchasser r6guliereinent. Elies sonllegereraent convcxes 
dans leur largeur et portent a I’une des extremiles deux demi-cercles 
concentriques graves en creux ct correspondant a deux demi-cercles 
semblables reproduils sur la brique suivante. Elies pesenl cliacune 
4,500 grammes. Nous avons trouve aussi nombre de tuiles faitieres 
{imbrices) de forme demi-cylindrique, rouge en dehors, blancbies k 
I’interieur sans doutc par le contact du mortier. Ces tuiles rccou vraient 
la jonction de deux rangs de briques a rebord. Quelques briques 
droites et ayant servi soil k un pavage grossier, soil a un appareil de 
magonnerie, eiaient aussi meiees aux decombres, mais en petite 
quantile ; un des cOtes semble, par sa couleur, avoir subi Taction du 
feu. 

Arrives au niveau des socles, nous avons commence a trouver une 
terre noire ou Ton reconnaissait parfaitemenl un melange de cendres, 
des fragments de charbon de bois bien conserves et quelques pierres 
calcini'es. Puis, au milieu dc cetle terre, une quantile de poteries 
cendi’^es, grisktres, noires, rouges ou simplement rosees et de 
dimensions les plus variees, quelques fragments de verre, des 
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ossements d’animanx de boucherie, des teailles d’huitres, des 
clous, etc. 

Les vases de terre rouge vernissee occupent une large place dans 
cette trouvaille, et nous citerons d’abord un remarquable fragment 
de bol orne de jobs dessins en reliefs. Aulour de la parlie convexe 
on voit une gracieuse guirlande de feuilles d’acanthe, et au-dessus 
une autre serie d’ornements. li avail environ vingt-cinq centimetres 
de diametre etbuit a dix centimetres de profondeur. Un autre tesson 
de va.se, d’une forme impossible a determiner, presente aussi beau- 
coup d'interet. Sa pate est plus Gne encore que celle du bol; sa sur- 
face paratt avoir ete divis6e en comparliments. C’est une portion 
d’un de ces comparliments qui nous reste. II est forme par une frise 
oil s’alternent des ornements et des t6tes fantastiques. Dans I’intS- 
rieur, on voit un guerrier dans I’attitude du combat; il est coifle du 
casque grcc (galea), et son bras gauche porle un bouclier allonge 
charge de diverses figures. Ge qui reste de ce job bas-relief fait vive- 
ment regretter les parties manquantes. Nous avons retrouve en- 
core un grand nombre de fonds de vases et soucoupes dont le dia- 
inetre varie entre trois, quatre, six ou huit centimetres ; sur le rebord 
d’une soucoupe .scrpentent des feuilles en relief avec les branches 
qui les soutiennenl. Puis ce sonl des fragments d’assieltes qui sem- 
blent avoir eu douze centimetres de diametre, de plateaux a rebords 
droits de sept centimetres de hauteur et dont le diametre int^rieur 
peut 6lre6valu6 a dix-neuf centimetres, et quelques autrcs fragments, 
les uns ornes de divers dessins, les autres tout unis. 

Un des fonds de vases porle dans I’int^rieur le nom du potier 
Triupus [TRIVPI. M.], marque a l estampille. 

La terre qui fait ces poieries est appelee terra campana ou plus 
souvent terre samienne, de Tile de Samos, qui en fournit en abun- 
dance. Mais c’est a tort que les premiers explorateurs lui ont donne 
cette appellation etrangere; ce n’6tail qu’une composition faite dans 
la Gaule et principalement dans les pays volcaniques, tels que I’Au- 
vergne, I’Alsace et les provinces Rhenancs. En 1773, entre la ville 
de Lczoux et le chateau de Ligones (Puy-de-D6me), le liasard Gtde- 
couvrir des ateliers de poterie d’une grande etendue; soixante-dix a 
quatre-vingts fourneaux un peu plus grands que les plus forts four- 
neaux de chimie. Dans les d^pendances d’une ferme dite La Poterie, 
pres du Grand-Luce (Sarthe), des cullivateurs trouv^rent, ily a une 
vingtaine d’annees, une grande exploitation de potiers avec four- 
neaux, etc. 

Aux environs de Lyon, on a rencontre aussi des fourneaux pre- 
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pares spScialement pour la polerie samieone, et la Societe des anli- 
quaires de France a signa'e des fabriques semblables a Saverne et a 
Labrusche dans le Bas-Rhin. Amiens, Paris, la Normandie, le pays 
de Bray ont produit des potiers dont on retrouve apres quinze siecles 
les charinants ouvrages. La terre qui les forme etait done bien liree 
de la Gaole; elle etait fine, legere, moulee avec adresse et tournee 
avec gout, loules les decorations en sont dessinees avec art et intelli- 
gence. Presque tons les vases sont ornes a rexltiieur d’un beau 
vernis qui leur donne une teinte rouge de Yenisc, brun rouge ou 
orange, et de filets graves en creux. L’epai'seur des lessons varie de 
deux millimetres a un centimetre. 

La poterie noire est aussi representee par plusieurs Scliantillons 
dont quelques-uns d’nne grande finesse et vernis. Un fragment qui 
parait avoir apparlenu a une assiette ou un bol Ires-evase portc un 
dessin uniforme qui presente une suite d’ondulalions reguliries, 
serrees et leg6rement creuses. Un autre moutre dans sa partic con- 
vexe des bandes horizonlales un peu renflees et chargees de trails 
verticaux fails a la pointe. Nous signalons ces details parce que 
generalement dans les vases noirs les dcssins sont assez raros. Plu- 
sieurs fragments portent les traces d’un long u^age el sont encore 
noircis par le contact du feu. 

Nous n’avons rencontre qu’un fond et quelqucs morceaux d'un 
vase blanc; il est soigneusement lourn^, et la con leur, quoique su- 
perficiclle, est tres-adherenle. Puis ce sont do nombieux resles de 
vases en terre grise ou rosee, tres-varies de finesse el d'epaisseur. 
Ces tessons paraissent presque tons avoir apparlenu a des recipients 
de grande dimension. 

Nous avons remarque, entre autres, un fragment de terrine en grfe 
gris fort epais etpassec au tour. Ses bords evases forment un boudin 
de qualre a cinq centimetres d’epaisseur; elle est munie d un large 
bccou deversoir pour faciliter I’^coulement du liquide. On y voyait 
aussi le rebord, les anses et le fond poinlu d’unc amphore; enfin, 
lefond d’un dolium en terre tres-grossierc et tres poreusc. Le do- 
lium servait a contenir i’huile ou le vin. Son usage a dure dans la 
Gaule jusque vers I’an 260 apres J^sus-Christ. En somme, nous 
avons mis au jour les resles de lout une vaisselle gallo-romaine; le 
service de table, vases, assiettes, bols, soucoupes en terre rouge, et 
noire et en verre; les pieces communes, vases en terre grise, am- 
phores, terrines, doliums, etc., rien n’y manque. Nous citerons en- 
core parmi les objels exhibSs deux fragments slries d’urnes en verre 
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mince et un morceaa petit niais 6pais de verre plat, qui doit fttre nn 
debris de vitre. L’existence des carreaux do vitro addjaete constalee 
dans les mines d’habitations romaines, cependant ils sont rares, et 
si minitne que soit le fragment, il merite d’etre rcmarque. 

A cet inventaii e nous joindrons une douzaine de clous fortement 
oxydes, dont plusieurs, a tete plate et a tige carree, mesuraient onzc 
centimetres de longueur; I’axe osseux des deux comes d’un jeune 
bceuf ou vache, elles ont etc sciees pour debarrasser la I6te de ses 
comes, comme on le fait encore mainlenant; plusieurs dents qui pa- 
raissent avoir appartenu a la memo tSte, une portion de mandibule 
inferieure gauche cl le metacarpicn d’un moulon adulte, celui d’un 
chevreau, et plusieurs autres debris d’animaux de boucherie. 

Maintenant que nous avons enumerc les divers objets trouvcs a la 
Cunaille, il nous reste a cherclier la destination primitive de noire 
petit edifice. Nous remarqucrons d’abord qu’a cinquante metres au 
nord, du c6le de la riviere, on voit encore une fosse creus6edemain 
d’homme qui a quatre-vingt metres de long sur cinq metres de large. 
Celle fosse a toujours renferme du poisson, et les plus anciens habi- 
tants du voisinage ne I’ont jamais voe tarir. Evidemmeni, elle n’a 
pas de tout temps ete isolee au milieu des terres, elle d^pendait de 
I’habitation dont nous avons retrouv6 sans doule une bien petite 
partie. Par qui elait occupee celte habitation ? La r^ponse n’esl pas 
douteuse; les poleriesque nous avons decrites nous la donnent: elle 
Fa ete par les Romains vers Ic in* ouiv' sificlc de notre ere. A quelle 
usage etait-elle consacree? Ici la solution est plus diflicile. Comme 
nous le disions tout a I’heurc, il esl plus que probable que le bati- 
ment que nous avons rencontre n’etait qu’une faible portion de I’edi- 
fice primilif. Son insolile exiguity nous en parait une preuve. 

Nous avons demonlr^, au commencement de ce rapport, qu’il avail 
toujours 6te souterrain; I’arasement des murs, le ta.ssement du sable 
cn dehors et au m§me niveau sembleraientdemontrer I’existence des 
solives poshes en travers et formant le plancher d’une salle cons- 
truile il la hauteur de la derniere marcbe de Fescalier. Alors, le lA- 
duit d^couverl n’aurait eu que qualre-vingt.quinze centimetres d'6- 
Ifivation, hauteur insulHsante pour qu’un homme puisse .s’y tenirdc- 
bout. Qu’y avons-nous rencontr6 d’abord ? De la lerre vegetale. Au 
milieu de cette lerre, du mortier et quelques moellons destines a 
corriger les inegalit^s des pierres de taille formant les murs; puis, 
une quantile de briques a rebord et failieres ; tout cela est tombe d’en 
haul, la disposition est bien celle d’un eboulement. Arrives au ni 
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Tcau da sol, seulement, Ics poteries, clous, elc. De ce que nous n’a- 
vons rencontrfi dans les decombres aucun fragment de poteries ou 
autros, nous concluons que ces objets etaient dcja en place au mo- 
ment de I’eboulement. On jetait done la les objets casses et hors 
d’usage, les os et debris de cuisine. C’etait peut-6tre une sorte d’e- 
gout ou de sous-sol (cella) dependant de la cuisine. 


Achille de Kochambeau. 



NOTE 


SCR 

DEUX PIERRES GRAVEES 

ETRUSQUES 

Lettre a M. Alexandre BERTRAND 


Cher et savant confrere, 

Je viens me rappeler a voire bienveillance par le souvenir d’un 
pelit monument qui ne peut manquer d’int^resser les lecteurs de la 
Revue, encore sous le charme dcs demonstrations et des remarques 
pleines de critique et d’erudition qii’on rencontre Jans les savantes 
etudes d’archeologie medicate stir Homere dues a la plume de M. Da- 
remberg, et publics dans vos dernieres livraisons. 

II y a d^ija a peu pres sept ans que j’ai eu le plaisir de parler 
assez en detail, dans le Bulletin de I’Institut archdologique de 
Rome (1), d’une cornaline elrusque provenant de Clusium, sur 
laquelle sont graves deux personnages, dont I’un, nu, debout et 
pourvu d’une lance, a son pied gauche souleve et appuy6 sur le 
genou de son compagnon, vers lequel il tourne le visage, et qui, 
assis et nu, est tout occupe a soigner, panser, entourer de ban- 



delettes le pied bless6 que I’autre h6ros vient de soumeltre a son 
traitement. 


(1) Mois d’avril 1859, p. S2 et suiv. 
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Dans cette occasion j’ai Wche de mettre le mieux possible en 
relief I’interfil qui s’atiache a ce rare monument ; je I’ai compare 
avec le miroir etrusque public par Inghirami et reproduit dans 
VOS planches par M. Daremberg, en appelant I’attention des savanls 
sur les rapports qui existent enlre la representation flgur^e et les 
deux mots etrusques qui se lisent sur cette pierre a c6te des deux 
personnages. Apres y avoir reconnu, d’abord avec mon savant ami 
le professeur Brunn, cette partie du m>the de Philoctete qui|con- 
cerne sa guerison a Lemnos, j’essayais, dans mon article, de prouver 
que le mot achers (du c6te de la figure qui est debout), ainsi que 
I’aulre, lEVETtis, (Ju c6te oppose), pouvaient adraettre une expli- 
cation liee avec Taction des deux personnages, et la reunion de 
Machaon a Philoctbte sur la cornaline en question. 

En vous renvoyant pour les dMails aux pages citees du Bulletin de 
Rome (1), je me borne a rappeler ici les deux traductions que je 
proposals alors, a savcir : 

I. Machaon, medecin (de Philoctete). 

II. (Philoctete) gum d Lemnos-, explications qui avaient leur 
point de depart dans le rapprochement entre Achehs et Acesius 
(epithete donn^e a Apollon), ou Acesia (nom donne a une partie de 
Tile mentionnie); ensuite entre ievetus et le grec laouat, taianp, 
laTo;(2). Au milieu des difficultfe de la langue Etrusque, je ne 
me perrnettais d’6mettre mon opinion que d’une maniere conjec- 
turale, cependant toujours avec bon espoir d’avoir gagne a T6trus- 
cologie la signification la plus probable d’un nouveau mot que 
M. Fabretti m’a fait Tlionncur d’accueiliir dans son savant Glos- 
sarium (3). Du reste, m6me a part cela, on voudra bien m’accorder 
que cette cornaline clusine, dont M. Daremberg sera bien aise de 


*(1) It y a deux fautes d’impression A corriger dans les deux noms, tels qn’ilsont 
did publids dans le Bulletin, La derniere leltre de Acuebs et le T du mot Ievetus 
sont k modiBer. 

(2) Les monuments qui me sont venus entre les mains depuis cette dpoque, et les 
comparaisons que j’ai en I’occasion de faire ult^rieurement, n’ont fait que confirmer 
pour moi les deux points principaux concernant ma manifere de lire le mot ievetus, 
et sa comparaison avec le grec idopai, etc., e’est-A-dire : I. Que le troisiime carac- 
tere (en partant de la droite) est absolument un digamma. 11. Qu’on ne pout faire 
aucune objection sdrieose centre la valeur que je lui attribnais, d’nne simple aspi- 
ration, intermddiaire entre les deux e, comme, par exemple, dansle mot Aventinum, 
d^rivd de aio, avec I’interposition du digamma, d’apris Zeyssdans le Zeitsch. fur die 
Alttrth. XV. 1857, p. 235. 

(3) P. 646. 
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pouvoir mieux apprecier I’interSt par le dessin que je joins 4 ma 
note, merite sous tous les rapports d’etre ajoutee a la s^rie trop pea 
nombreuse des monuments elrusques relalifs a I’archeologie m6di- 
cale destines a servir de documents au memoire de votre savant 
collaboraleur (1). 

Permeltez-raoi maintenant, cher confrere, que je vous donne 
communication d’un autre monument de la m6me classe, qui est 
venu dans mes mains ces jours-ci, et qu’on m’afflrme avoir ele 
decouvert tout recemment a la suite de fouilles executees sur le 
territoire de Clusium : c’est un scarabee en cornaline, dont la gravure 
de la partie plate reprtsenfe un paleslrite. 



A la vue du dessin ci-joinl vous conviendrez avec moi qu’il est 
bien curieux, bien int^ressant ; d'aprcs le resultat de mes recherches, 
il me parait inSdit jusqu a present, et par consequent si vous jugez 
a propos de lui donner une place dans vos planches, les etrus- 
cologues surlout vous en seront reconnaissants. La figure unique de 
cette pierre porte en elle-mfime le cachet de I’art etrusque dans toute 
son evidence : le type de la physionomie, une certaine roideur dans 
les mouvements du corps et la position des membres, suflisent a le 
demonlrer. Cela, du rcsle, est encore con firme paries leltres6trusques 
qu’on lit a c6te du personnage, et qui coraposaienl un mot que nous 
ne soinmes mallieureusement pas surs d'avoir complet, a cause d’une 
petite mutilation que la pierre a subie, par les injures du temps, 
dans sa partie inferieure. J’ai dit que nous y rencontrons un pales- 

(i) Je profile de cette occasion pour icarter tout i fait I'idde manifeslde par moi 
dans la note 2, p. 84 du Bulletin, 1. c., et dont un examen plus attentif du monu- 
ment q'le je citais m’aurait rendu bien facile, des lors, de reconnaltrc I’en-eur. Le 
mot TiUiETiit, sur l.» cornaline autrefuis du cabinet Durand (De Witte. Calal. 
n» 2198) no pout avoir le moindre rapport avee le mot UvETcsde notre pierre, puis- 
qu’il s’agit la, sans contestation, de la blessurc de Pliiloctfete, causae par le serpent 
dans rile do Chryie, et du sccours que lui prCta Palamide, dont Talhetbi nous 
donne le nom sous forme Etrusque, identique au Taimithe do deux miroirs (chei 
Gerhard, Jaf. CXCVI, et Arch. Aitzeig., 1804, p. 287 -288. et au Talmite d’une autre 
pierre gravdc {Rev. A>xh., IV, pi. 68 3). V dans les Annales de Rome, 1857, le 
savant Memoire de M. Micliaelis (p. 254-257), d’une trfes-grande ulilitii pour Je clas- 
sement des differents monuments relatifs aux blessures de Pliiloctete, compares avec 
les traditions des classiques. 



NOTE SUR DEUX PIERRES GRAVEES ETRUSQDES. 349 

trite; mais plus speciaiement noire personnage debout, et compI6- 
tement nu, se presente, comme diseobole. Courb6, a gauche, vers le 
sol, il tient le disque baisse dans la main droite, dont le bras est 
completement tendu verticalement, tandis que le bras gauche, iin 
peu souleve, la main toute ouverte, s’accorde, a mon avis, avec 
I’ensemble des mouvemenls pour completer I’expression genferale 
qui devait resuller de I’idee congue par le graveur. II me paratt que 
celui-ci a eu I’inlenlion de represenier, plutdt qu’un autre moment, 
celui dans lequel le palestrite est sur le point de deposer a terre 
son disque, dont le grand poids, pendant qu’il se baisse, I’oblige ase 
contraindre et a donner a ses membres un mouvement force pour se 
tenir en dquilibre. Occup6 dans les jeux de la palestre, pour son 
propre exercice, probablcment il va changer de jeu et d’insirumepts, 
en prenant, apres le disque, Ics aX-n-pE?, qu’il est facile de recon- 
nailre dans ces deux objcts pareils figures, fun centre I’autre, au- 
dessous du disque. Ainsi notre athlete probablement voulait faire 
succMer a I’exercice du jet de disque celui du saut [saltus), ou de la 
danse avec les halteres, qui faisait ^galement partie, comme vous 
savez tr6s-bien, du TCEvraOXov. Enfln, vous voyez, outre cela, sur notre 
scarabee, prepare et suspendu aupres du palestrite, tout ce qui etait 
nscessaire et d’usage pour les soins du corps apres des exercices 
aussi violenis. 

En effet, ce qui est reprSsente gauche devant la Ggure au-dessous 
du disque et des hatUres, ce n’est pas autre chose que le iixrrpt;, ou 
strigile, reuni au Xt5xu8o;; celui-ci, avec ses deux pelitcs courroies, 
qui I’attachent au m6me crochet que le strigile, 6tait destine pour 
le liquide a oindre et a parfumer le corps, apres ce rude travail; 
tandis quo le premier servaila gratter et racier la surface de la peau 
impregnee d’humidite et de sueur. La reunion de ces deux objels 
constituant le ^utrrpoXiixuOiov, se rencontre plusieurs fois sur les vases 
peinLs, ou Ton voit aussi la bourse de peau ou sac (OuXoixo?) dans 
lequel on enfermait ces ustensiles de la palestre, et parfois aussi la 
double fldte (i) dans les scenes bachiques (2). Beaucoup plus rare. 


(1) De Witte, Descr. de vas, peinti bronz. Hr., p. 89 et suiv. Fas. peints et br. 
antiques de la coll, de M. de M., n” 9, p. 10, u® (5). Bf., p. 15. 

(2) 11 1 mbe k propos de rappeler ici qu’uce des curiositds du musde Kirkerien de 
Rome, e’est Ic 5uTcpoXr,xu6iov reprisentd per un seul objet forind ainsi i le vase (aa- 
gumtarium) eu peau est entermC et contenu dans des baudes perpendiculaires en 
bronze asscz mince tout autour. Naturellement, en versant I'buile on I’onguent dans 
ce vase, cetui-ci se gooflait, et par consequent les bandes mdtaUiques devaient, h la 
suite de la forme courbe qn’eltes preuaient, rcssembler k autant de stiigiles. Et il est 
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qne je sache, est de rencontrer tout cela sur les monuments de U 
ualptura : ainsi notre scarabee a un interSt special qui est encore 
augmente par le mot etrusque, dont il resle ies qualre premieres 

letlres tres-claires, que je lis eruch Ne pouvant lirer aucun 

argument de son obscunte pour montrer que positivement il y 
manque quelque chose, je n’ai pas le droit de dire que c’est nn 
mot incomplet et que la mutilation a cause. Ce peut done 6tre un 
mot encore inexplique, el je le livre aux recherches des philologues. 

Dans le ferme espoir que vous ferez bon accueil a ces communi- 
cations, je vous prie d'agr^er I’assurance, etc. 

Giancarlo Conestabile. 

A reraarquer que ce pr^tieux reste de la vie civile des anciens, provenant de Pre- 
nexte, trouve dans le mfnie mus^e son pendant dans un objet pareil represents au 
trait sur la cSle'jre ciste dite Ficoronienne, dScouvertc dsns le mfime territoire latin. 



INSCRIPTIONS 

INEDITES DE 

L’lLE DB RHODES 

(RHODES) 

{Suite) (I) 


15. 

ANTIZGENHrAPXITIMOYIEPATEYZASAAini 

ANTI20ENHZ APXITIMOYIEPATEY2 A2A Aim 

ONAZI<t)nNKAEinNAIOY 

ZAAAMINIOZEPOIHZEN 

’AvTKrOevTfi; ’Ap'/iHiAOU tepa-ciiaa? 'AXtw. 

’AvTisOlvTi? ’Apymaou UpaTsusa; 'AXito. 

’OvaCTi^biv KXciojvatou 
2aXa(ji,ivioj eTroiTjcev. 

Le nom d’Anlisthenes est grav6 deux fois, d’abord en grandes 
leltres, puis.en plus pelits caracteres. C’est un nouveau nom h ajouter 
a la lisle des prfetres du Soleil. — 'hpxTsiaai (dans Tile voisine de 
Chalch6, lapaTEusa;, Ross, n* 290) se conslruit avec le datif dans les 
inscriptions de Rhodes, avec le genitif ou le datif dans celles de 
Lindos. On n’emploie pas indiff^remmenl lepeug et Upa-rEusa;, quoique 


(1) Voir la Revue wchdologtque ^ 1865, mars et avril, 1866, mais. 
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Ics deux mofs dt’signent I’exercice du sacerdoce; le premier reul 
dire un pretre actuellement en fonclions; le second, un personnage 
dont la pr6trise est terminee. Ainsi, dans le cas present, Aniis- 
Ihenes n’est plus prfitre du Soleil, mais il I’a ete; au contraire, dans 
un autre texte, on trouve tepok, lepoOuta? et non UpaTeufra?, tepoftj- 
Tvjua;, parce que le pretre et les sacrificalenrs etaient encore en 
fonctions au moment oil I’inscription fut redigee (1). II en est de 
m6me pour les autres fonctions, 'rctfxlaj et Tapusuffo?, orpaTcrpo? et 

orpaTo-pliTa; (2). 

Cette nuance peut servir a indiqiier I’ordre des fontions remplies 
par un personnage. Ainsi, sur un piedeslal trouve a Lindos (3), on 

lit : ZtivoStoj. . . YpapLuaTEu? ptaerptov, t£paT£tj(7ai; ’AGava; AivSiag 

Quoique le litre de secretaire du senat soit cite le premier, cepen- 
dant ce n’est pas la premiere des charges confiees a Zenodotos; il a 
d’abord ete prtMre de Minerve, et au moment oil une statue est elev6c 
en son honneur, il est secretaire du senat. On voit que pour la 
connaissance des magistratures de Rhodes et de leur importance rela- 
tive, cede remarque peut $tre utile. Nous verrons dans I’inscription 
suivante que cette distinction nc fut plus aussi ligoureusement 
observee a I’epoque romaine, et ce sera encore un moyen de recon- 
naltre la date d’un texte epigraphique. 

Le nom du sculpteur n’esl connu que par cette inscription; le 
nom du perc, KX£iMvaTo?, est une forme nouvelle qui ne figure pas 
dans la derni^re edition du dictionnaire de Pape. Quant a sa patrie, 
Salamine, rien n’indique si c’6tait celle de Cliypre ou celle d’Ath^nes. 
Je pcncherais pour cette derni^re, parce qu’on trouve dans les in- 
scriptions de Rhodes un autre artiste de Salamine employe par on 
Atiienien etabli a Rhodes {it); ce qui indiquerait qu’i cette epoque, 
la Salamine ath^nienne eut une ecolc de sculpture as>ez llorissaote. 

16. 

OAAMOSOPOAinNKAlABOYAA 
titon4)aay ionc}) an OZTPATON 
AlOKAEOYZ TONIEPHTOYAAIOY 
T0NKAIAAEA<{)0NI EPEnZAAlOY 


(1) Ross, Lindos, n° 16. 

(2) Ross, no 275 et n” 283. — Jnscr, de Rhodes in^dites, n® 1 ; Rev. arch,, mars 1865. 
(aj Ross, no 16 — ( 4 ) Ross, n®276. 
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KAIYIONIEPEUZAAIOY 
© E O I Z 

’O SafLO^ 6 Po8uov xa\ a 
Titov ^Xouiov 4»otvd<rrpoTOV 
AtoxXeou? Tov tspTi TOO 'AXtou 
Tov xa'i aSeX^bv tcpEb); 'AXtou 
xat uibv (£p£(d; 'AXtou. 

©eoT?. 

Inscriplion de I'epoque romaine, comme le montrent les pr^noms 
da personnage dont le peuple et le senat de Rhodes consacrent la 
statue aux dieax. Ces deux prenoms, Titus et Flavius, semblent 
indiquer pour la dale de ce texte I’epoque des Flaviens. Les formes 
do dialecle dorien sont encore assez nombreuses, mais elles sonl 
mfilSes aux formes ordinaires : ainsi le genitif en eou; et non plus 
en Eu?. Le langage m6me n’a plus la precision que nous avons 
remarquee dans les textes de la bonne epoque; au lieu de I’ao- 
riste tEpaTEuoa? pour un sacerdoce exerc6, on emploie le subslantif 
tsfEu? reserve pr^c^demment pour les pr6tres en fonclions. 

T. FI. Phanostratos avait ete prdtre du Soleil ainsi que son pere 
et son fr^re. Faut-il croire, d’aprfes cette accumulation de pr6trises, 
qu’il y avait a Rhodes des families sacerdotales? Nullement, car 
dans ce cas, on n’aurait pas rappel^ comme un nouveau litre les 
sacerdeces exercfe par le piire et le frere de Phanostratos. Cette 
dignity, comme nous I’avons deja dit, etait annuelie. Mais, depuis la 
perte de I’ind^pendance, le nombre des grandes families allait tou- 
jours diminuant; les anciennes s'eteignaient, la guerre ou le manie- 
ment des affaires n’etaient plus la pour en elever de nouvelles; 
n’oubiions pas non plus que les fonctions civiles ou religieuses etaient 
non-seulement gratuites, mais le plus souvent on6reuses; c’6tait done 
dans un cercle de plus en plus restreint qu’on trouvait des hommes 
i porter aux honneurs. A une Epoque plus avanc^e, nous en verrons 
un exemple encore plus frappant dans une inscription de Lindos ; 
faute d’hommes importants, on accumula sur une seule t6te presque 
tons les sacerdoces de File. Remarquons encore comme un symptdme 
de decadence ces deux pr6noms romains Titus et Flavius, marque 
de reconnaissance ou de d6pendance a regard des empereurs. Ge 
n’6tait plus aux services rend us a la patrie, mais a la faveur imp6- 
rialc qu’on demandail le crMit et I’influenrc. 

XIII. 


24 



3o4 


RETDE ARCHEOLOGIQUE. 


il. 

0AAM020P0A iaN(|).AOKPATHN 
ATHTOTIAAIEPATEYSANTAAQA 
NASPOAIAAOZKAlAIOSPOAIEjnZ 
0EOI S 

'O Sajjtoi; 0 PoStwv 4 >[i]^oxpaT»iv 
’AyilTO rpJiSa tepatEUfravra ’A6a 
va; IloXiaSo; xa't Atb; no).iE<05 
©eoT?. 


Sur la base d’une statue d6cern6e par le peuple de Rhodes a an 
ancien prStre de Minerre Poliade et de Jupiter Polieus. Pour le nom 
du pere, je crois avoir lu ’ApiTon'Sac par un t; mais cette forme 
n’est pas connue et, de plus, ne parail pas provenir d’une derivation 
reguli^re; je crois done qu’on peal la corriger en ’AYn™?‘So. Le nom 
du personnage honore, Philocrates, n’est pas nouveau dans I’his- 
toire rhodienne. II figure d’abord dans la liste des prSlres du Soleil. 
Puis Tite-Live (1) nomme un Philocrates comme I’un des deux 
chefs de la deputation qui, apr^s la defaite de Pers6e, vint li Rome 
pour apaiser la col^re dus6nat. Comme le nom du p^re de Philocrates 
n’est indique ni dans le texle de Tite-Live, ni sur les anses de vases 
a I’aide desquelles on a dresse la liste des pr6tres du Soleil, on ne 
pent pas afflrmer qu’il soil question du mfime personnage. Mais il 
a tres-bien pu remplir ces deux sacerdoces qui etaient annuels; 
quant aux fonctions politiques, loin d’etre incompatibles avec les 
dignites religieuses, c’eiait au contraire le plus sdr chemin pour y 
arriver. Les textes que j’ai publies precedemment en offrent plus 
d’une preuve : ainsi le cursus honorum du numero 1. Dans le nu- 
mero 2, le nom du stratege TtjAoxpotTTn, auquel^ses collegues eievept 
une statue, se retrouve sur les monnaies de Rhodes, comme celui du 
magistral eponyme, e’est-a-dire du pretre du Soleil. Un autre des 
stateges nommes dans ce meme texte figure egalement dans la liste 
desprfitres du Soleil. II est done fort possible que le Philocrates ici 
nomme soil celui de Tite-Live. 

C’est la premiere fois que nous trouvons a Rhodes le culte de 


(1) Tite-Live, XLV, 25. 
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Minerre et de Japiter coiame dirinitSs protectrices de la ville. Mais 
il en est sooveot question dans les inscriptions de Lindos, et Minerre, 
avec le snrnom de Lindlenne on de Polias, y est toujonrs nominee 
arant Jupiter. A Camiros, on trouve Jupiter Polieus, a lalysos, 
Minerre Poliade. II est done tout naiurel que la rille de fihodes, qui 
fut fondte paries troisgrandes cites de Tile, associ^es pour cette en- 
treprise, leur ait emprunte le culte de Minerre et de Jspiter, diri- 
nit^s poliades. 


18. 


rAAYKnNETEOKAEOYS 

AGHNAIOSnPOZENOZ 

AnoAAiiNinYoiJir 

rXouxtdv ’EteoxXIouc 
’ASTfwato? irp^EVO? 

’AlcoXXam IIu6ud. 

Glaucoa, fils d’fit^ocle, Ath^nien, proi^oe, i Apollon Pythien. 


J’ai traduit Athfinien prox^ne, et non pas prox^ne Ahenien, parce 
que, pour ce dernier sens, il faudrait itpo^evo; tSv ’AQTivalwv. En outre, 
le personnage est un Alhenien, car il emploie, non pas le dialecte 
dorien de Rhodes, mais le dialecte commun; le genitif en sou; et 
nonen eu;, ’AOrivaTo; et non pas ’AfiotvaTo;. 

Que signifie Tcpo'^svo; sans autre designation qui le determine? 
Est-ce un proxene des Atlteniens etabli a Rhodes? On aurait la une 
exception a la regie ordinaire des proxenes. On en a des listes nom- 
breuses et prorenant de toutes* les parties de la Grece. Partout, les 
proxenes sont les habitants d’une rille qui se font les hdtes d’une cite 
etrangere et lui rendent aupres de leurs concitoyens tous les serrices 
possibles, faisant valoir ses reclamations, hebergeant ses deputes, les 
introduisant a I’assembiee. On roil que pour remplir ces deroirs, le 
proxene doit jouir des droits de citoyen dans la rille ou il habile 
Si Ton roulait croire que Glaucon est h Rhodes le proxene d’Athenes, 
cette rille I’aurait done depute aupres des Rhodiens pour representer 
sa patrie; ce serait un agent analogue ceux que les nations mo- 
dernes accreditent aupres des puissances etrangeres. Mais ce fail 
serait trop contraire aux usages de I’antiquite pour qu’il ne faille pas 
chercher une autre explication. 
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line inscriplioD analogue, public dans le Corpus, nous mettra sur 
la voie. 

Ztjvmv Naoujiou ’ApdtStoi; Trpd^svoi; Ail Soyc^pi (1) 

Ce Z6non, fils de Nahum, estbien un Ph^nicien, el cependant c'esl 
a Rhodes que se trouve celte d6dicace ou il prend le litre de proxene. 
Boeckh a bien vu que ce n’6tait pas un habitant d’Arados envoye a 
Rhodes pour y 6tre le proxene de ses concitoyens. II suppose, au 
contraire, que ce Zenon fut le proxene des Rhodiens a Arados; et 
comme les proxenes fitaient souvent choisis parmi les marchands 
qui avaient le plus de relations avec la cite, ce fut pendant un 
voyage a Rhodes que Zenon fit cetle dedicace a Jupiter Sauveur. 
Cette conjecture ingenieuse nous donne I’explication du texte qui 
nous occupe, car il est con^u de la meme fa^on. Glaucon ^tait un 
Ath6nien qui, dans sa patrie, etait le proxene des Rhodiens, et ce fut 
pendant un voyage li Rhodes qu’il d^dia celte offrande a Apollon 
Pythien. Au reste ce Glaucon n’est pas un inconnn : il ^tait cel^bre, 
par sa victoire a Olympic, aux courses de char, et Pausanias cite 
parmi les offrandes remarquables le char qn’il y avail con- 
Sacr6. "Aftia dvSpo? ’A9r|Vaiou rXaoxiovo? tou ’EteouXtoui; • ovTiYOpajOvi SI & 
rXauxow o5to; ei:l Spjxato? rsXetoo Spoftoi. On sait quelle valeur avail chez 
les anciens le litre de vainqueur aux jeuxOlympiques; celte victoire 
avail sans doule contribue a designer Glaucon au choix des Rhodiens 
et lui avail donn6 du credit aupr^s de ses compatriotes. Quant k son 
voyage a Rhodes, peut-6tre le fit-il pour prendre part aux courses 
de char desjeux du Soleil. 

19. 

ZENOrENHSIATPOKAEYZ 
lATPOKAHZYPEPTOYYlOY 
0 E O I Z n A Z I 

Sevo^evtii; ’laTpoxXeu;. 

’laTpoxXr,? uitlp TOO otoo 
OeoT? itSEoi. 

L’inscription est gravee sur une colonne dont la face supSrieure 
porte I’empreinte de deux pieds. 


(1) Corp. Inscript., 2520. — Pausanias, VI, 16, 9. 
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, La premiere ligne contient le nom du personnage dont la statue 
est consacree; la seconde, celui du pere, qui fait, au nom de son fils, 
cette offrande a tons les dieux. 


20 . 

XPYSnKEPAMIAEYEPrET. 

YP E PTOYANAPOS 

©A PTH A I OYB A Pr Y A I ni A E Y E Pr ETA 
0 E O I 2 

Xpu«b> Kepapa euepyetFic 
UT cJp TOu avSpo; 

©apyifiXtou BflcpYu^iwTO EuepYeta 
OsoTj. 

La pierre sur laquelle est grav^e cette inscription est dans one 
tannerie, a one demi-heore de Rhodes, en suivant le rivage de la 
mer a I’ouest. Dans cet endroit coule une source autour de laquelle 
on distingue plusieurs debris de colonnes et d’entablement; il est 
done probable que lit s’61evalt une chapelle qui devait 6lre hors de 
la ville ancienne. Ces details peurent servir k expliquer une parlie 
de ce texte. 

Chryso 6tait de Keramos, Tille dorienne de Cariej. I’ethnique 
KepapiCa, qui se troure dans une inscription de Spon, est donnS 
comme douteux dans le dictionnaire de Pape; on voit qu’il faat 
accepter cette forme comme certaine; Kepapuoi ddsigne done les habi- 
tants de la ville dorienne de Klpapioc, et KepauET? les habitants du 
deme de mdme nom en Attique. Les medailles donnent la forme 
KEpajAi^Toi pour la ville de Carie. 

Le mari de Chryso est, comme elle, d’une ville dorienne de 
Carie, Bargylia. Le dictionnaire de Pape donne pour Tethnique de 
cette ville BapfoXn^-ni? et BapfuXidtTi?; dans la liste des tributaires 
d’Athenes, on trouve BapfuXiTj?; ce texte fait connattre une forme 
nOUvelle, BapYuXiwnri?. 

Que signifie ce litre de bieufaitrice el de bienfaiteur plac6 apres 
la patrie de ces deux personnages? II n’est pas probable qu’ils eus- 
sent reduce titre de la rSpUblique de Rhodes, car ils paraissent 
d’une condition peu relev6e, leur p6re n’est pas nomm6 et les noms 
de Chryso et de Tharg6lios sentent bien I’esclave ou au moins I’af- 
franchi. Je suppose qu’ils ont re^u ce titre de quelque communaul^ 
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qui avait son sanctuaire en dehors de la ville: on sail que ces socieles, 
spotvotou 6iz(7ot, admettaient desetrangersetn'etaient pas nniquement 
composees d’hommes libres. Deux inscriptions de Rhodes, publiees 
par M. Wescher, viennent a I’appui de cette supposition (1). L’une, 
trouv6e aux environs de Rhodes, rappelle Toffrande faite par un 
certain Zenodotos de Perge a la communaute des Sot^riastes He- 
roistes, et ce personnage porte aussi le titre de hienfaiteur. La 
seconde mentionne les honneurs d^cernis par la compagnie des 
Dionysiastes a un hienfaiteur et en m^me temps a sa femme. Deux 
exemples analogues de mari et de femme honores par des compagnies 
sont fournis par I’inscription que Hamilton a trouvee sur les bords 
du golfe de Syme. A la verite, il n’y est question que d’un eloge 
public et d’une couronne d’or, mais le titre de hienfaiteur y elait 
souvent ajoute. Tel est done le sens que je propose pour notre in- 
scription : Chryso et Thargelios ont recu le titre de bienfaiteurs d’une 
societe dont le nom n’a pas ete rappele; si, comme je I’ai suppose, 
I’inscription ^tait dans la chapelle m^me de cette society, cette mem- 
tion aurait et^ inutile. 

21 . 


A AM ATOPAZ 
TIM ANOPHZ 


APTEMI 


Cette inscription est grav6e en grandes lettres sur le rocher qui 
forme la rive gauche du petit torrent qui descend de Symbouli, un 
pen au-dessous du beau pont antique sur lequel passe la route. Le 
rocher a ete taillS pour recevoir un petit edifice; plusieurs noms ont 
et6 grav6s a la pointe ; j’ai pu dechiffer nettement les deux que je 
donne iei, quant au troisitoe, qui est incomplet, je crois qu’on pent 
supplier ’AprepiTi, a Diane, a moins que ce ne soil le nom d’un 
troisi^mc personnage. 

22 . 

A A I AKA I 
TITOZ<{) 

AAMArOPAY 
A AM ArOPA 


(1) Hevue die. 186^, p. 470 . ZifiwSorto; tv 3 vou 6 llepTatTo^ ^Oept^'c« 

^ve&ipce X<#rv)picurrav *Hp[^aTav] xotv^. 
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5 ASKAtTITO 
OS AAMAro 
AAM ArOPAYl 
NAAAM ATOP 
AASKA0AN E 
10 EANTOMET 
S E I S M O N 

Je ne donnc ce fragment de I'epoque romaine qu’a cause de la 
d^dicace *AXfc>, au Soleil; an disqne dont une moitiS est bris6e occu- 
pait le haut de cette plaque. Puis vient une serie de noms d’individus 
appartenant a la famille de Damagoras; les pr^noms montrent que ce 
texte est de I’epoqae romaine. A la demiere ligne, le mot oEicfjtdv fait 
songer aux Iremblements de lerre qui, de tout temps, ont desole Tile 
de Rhodes. Mais le marbre est Irop mutile pour qu’il soil permis 
d’aflBrmer ou de tenter une restitution. 


23. 


A NTI KAH S 


’AvnxX9i? 

X PH STOS 


XpriTT^, 

X Al PE 

24. 

yaTpe. 

A PI STfl 


’ApiOTb), 

X AIPE 

25. 

XaTpe. 

A AM Q 


Aet[xb> 

A 1 N 1 A 


AWa, 

X Al PE 

26. 


npAzinnos 



EEAKESTOY 

27. 

’E5otxe(jT(W. 

E Y<|)A N E Y S 


Euip^Eu; 

E Y AN OPOS 


Euavopo;. 
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28. 

BAA I O S BidXio; 

APXIKYAEYZ Apxt»5&u?. 

29. 


SnSlKPATHS EYK AEY 2 Sco<nxf<i«i? E5xXeo«, 

KA0YOGE2I AN AE xa9’&oOE<nav 81 

2A2IKPATEY2 2wfftxf(iTeu;. 

Ces inscriptions (23 et sq.) sont gravies sur de pelits autels jonds, 
decorSs de guirlandes et de boncranes; ce sont des slbles fun^raires, 
comme on en trouve un grand nombre dans I’lle de Rhodes. Quant 
aux noms des personnages, comme iis ne sont pas suiris d’un elhni- 
que indiqnant leur patrie, il est probable qu’ils appartiennent a des 
habitants de la ville m^me de Rhodes. 


30. 

ANAHAFOPAE ’Ava^aYOf a; 

EY4)A N EY2 Euip^eu; 

A P r E I O 2 ’ApysTo;. 


Je ne crois pas qu’il soit ici question de la ville d’Argos dans le 
P61opon6se, mais du d6me d’Argos qui d^pendait de la cit6 de Lindos 
ct dont I’ethnique se trouve plus d’une fois dans les inscriptions de 
cetle ville. 

31. 


ONA2ANAPON 
ONA2ANAPOY 
TOY EP M OKP A 
TOYBPA2ION 


’Ov«(7av8pov 
’OvauavSpou 
Tou 'Epfioxpa- 
voy Bpoatov. 


De m^me que dans le precMent, Bpiirw; est I’ethnique d’un village 
de rile faisant parlie de la cit6 de Lindos. J’aurai plus tard occasion 
de revenirsur ce point. La forme du g^nitif 'EppK>xp<kou est li remar- 
quer. 


32. 


A n O A A A ’AT:o)iXo)[Swpai;. 

A Y 2 I 2 T Auffi(JT[a. 

D E A I IleSt[btSo<: 
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TASrVN A I 
AN APON 
A N A PO 
B P A 


tS? Yuvai[xoi:. 
’AvS(iov[{xou. 
’AvSpo[v{xou. 
Bpa[<r{ou. 


Je ne puis aOirmer que la fia des deux premiers noms soil resti- 
tuee d’ane mani^re certaine. Lig. 3. neSidSoi;. Dans la liste des tribu- 
taires d’AthSnes, on lit IleSieT; Iv Atv&p on iy AwSou. C’est done un 
boarg de la citg de Lindos dont it est ici question, de mSme que 
pour Bpaoiov. 

33 

TT A Y Z I N Ilonjotwv 

SXlZI(f>IAOY (Xou 

BOY Al A AS BouXlSa?. 


La terminaison tSa; semble propre aux noms patronymiques; 
cependant, c’est bien un ethnique. Si quelque doute est permis dans 
le cas present, il n’en est pas de m^me pour le suivant. 

3i. 


A A 

EYcjjPArOPAnAAAIOnOAITAS 

.ATATENESINKAGYOGESIANAE 

AGANAAXIPOYBOYAIAAS 

« • * « • Sot • • . • . 

Eutppayof®, noAotiOTtoXiTai; 

[xjati yeveaiv, xaO' Meaiav Sk 
’AOotvaSiopou BouXeSa;. 

Lenom du personnage a disparu, sauf deux lettres; puis on rap- 
pelle les deux families et les deux patries auxquelles il a appartenu 
par la naissance et par Tadoplion. Il avail d’abord ete naXaiomXlTai;, 
ethnique qui parait pour la premiere fois dans les inscriptions de 
rile de Rhodes. Mais dans une inscription trouvee dans la parlie 
occideutale de Tile, on trouve NeoitoXiTa?, dont le sens est oppose, 
mais qui est form6 d’une mani^re analogue, et ’AotutcoXixicui;, qui est le 
m6me nom sous une forme un pea diff^rente (1). Get ethnique 


(1) Ross, Inscr. grac. iited., n® 277. 
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designe doncun habitant de la vieille ville, par opposition a la ville 
nouvelle on aux faubourgs qui se seront ddveloppes a c6te de la citd 
primitive. Je ne puis dire s’il s’agit ici de Rhodes on de Lindos. 
L’adoption fit passer le personnage dont nous nous occupons dans 
une autre famille et dans une autre patrie. BouXtSa; dtant oppose a 
naXaioTToXiTa;, il faut donc que ce soit un ethnique, et, comme pour 
les precedents, j’aurai plus tard occasion de montrer que ce sont des 
demes de Lindos. Le nom du p6re adoptif, ’AGavaiJwpoi;, figure fr^- 
quemment dans les inscriptions de cette cit6, ou le temple d'AthfinS, 
fond6 par Danaus, s’elevait sur TAcropole, et ou le sacerdoce de la 
deesse tenait le premier rang. Ce nom a appartenu, entre autres, i 
un citoyen auquel une statue fut decern6e par la cite (1); mais il est 
trop frequent pour qu’on puisse affirmer qu’il s’agisse du mfime per- 
sonnage. 

33 . 


HSArOPH4)IAnNIAA 
EPINAISTYNAAE 
ETYMHAEYSAYSANIA 
Y r A Z E n 2 


'HsiYOf*! ‘hiXtijviSa 
’Epivai?, yuvi Sk 
Auffctvia 
'YYauswc. 


A Asgourou, a une heure de Rhodes, an sud-est. 

La nouvelle edition du dictionnaire de Pape donne seulement 
‘Hdayopa;, en ajoutant que c’est une mauvaise leQon pour ’Iffayopa?, 
'HYriasYop®? ou 'HuaYopa;. Voici pourtant une forme analogue 
'HdaYopi^i gravee tres-distinctement en grandes Icltres et que j’ai 
encore v6rifi6e sur I’estampage ; la correction de Pape est donc inutile. 
’Eptvais n’est pas I'elhnique de la ville d’Erin^e de la Doride, ou 
d’Erin^e de la M6garide, mais d’une locality dependant probable- 
ment de Lindos. Ross a pubiie deux lextes provenant de cette ville 
et donnant les formes ’Epivaeu; et le g^nitif ’EpEivaEw?. On trouve 
dans la lisle des tributaires d’Alh^nes ’EpivTj;, habitants d'une ville 
de la Peraea Rhodienne. Je ne crois pas cependant qull faille lui 
altribuer les TEpivoet; des inscriptions de Lindos, parce qu’elles sont 
d’une 6poque ou la Perma n’appartenait plus aux Rhodiens. Le 
nom du mari ’E-wpiiiSiii; manque dans le dictionnaire de Pape. 
L'ethnique ’X-^enssu^ est celui d’une locality inconnue, peut-etre de Pile 


(1) Ross, Inschrifl. von Lindos, n» 21. 
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de Rhodes. II se trouTe pour la premiere fois dans une inscription 
de Tralles (1). 

36. 

NIKASIBOYAAS NixaaxSoJXa? 

APISTOMENEYZ ’ApisTOfieveu? 

nONTXIPHIAOS IIovTiopitiiSos. 

L'ethnique IIovTwpeu?, ainsi que le feminin novTupT,ii;, sont dejii 
connus par plusieurs inscriptions. Boeckh avail suppose qae c'etait 
une cite de la Peraea soumise aux Rhodiens (2) ; mais Ross trouvant 
cet ethnique donnfi k plusieurs prfitres de Tile, a soutenu avec raison 
que c’etait une locatite inconnue de Rhodes (3). On peat ajouler, de- 
puis la d^couverte des mines de Camiros a Kalavarda, que c’fetait 
an des demes de cette cite, puisque rinscription de Ross a et6 trouvee 
au village de Theologos, qui n’est pas eloign6 de Kalavarda. 

37. 

AY2ANAPOYAYSANAPOY 

XAAKHTAKAirYNAlKOS 

KAEAINIAOSKAAAIKIATIAA 

KPYA22IA02 

AuffdvSpou AuoavSpou 

XaXx-jjTa xal fuvaixbi; 

KXeaiviSo; KaXXixiaTiSa 
KpuausiSo? 

XaXxiqTa, de Chalc6, petite lie voisine a I’ouest de Rhodes, dont 
le nom s’est conserve sans alteration. Dans la iiste des tributaires 
d’Athenes, l’ethnique est XaXxeiSTw ou XoXxiSrat. KoAXixiaTtSa, peut- 
Stre KaXXixpartS*. — KpuawtSo?, mascuiin Kpuauaeu? (4). Crya ou 
Cryassos, est mentionnee dans la lisle des tributaires d’Athenes, 
comme une ville de la Carie ou de la Lycie appartenant k la Peraea 
Rbodienne. Celle liste donne l’ethnique Kpu^;. 

(1) Cette inscription est chez an marchend d’antiquitds de Smyme qai m’a indiqud 
cette origine. En roici la transcription : Ti xoivbv 'EppatorSv ocut^ eiiiutoE ‘AXat- 
(leSovra ApxioxpiTOU ‘I’-j-owri) OTeipavft), apexoi? bieiKV xal sOvoCa; xol eOepfSotoic 

Toi; etc t 4 xoivov, 

(a) Corp. laser., 2545, 2346. — (3) Ross, n» 277. — (4) Ross, n® 268. 
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38. 


EnikPATHS 
EniKPATOYS 
KASIOS 

Cases est Tune des Sporades. 

39. 

A N A£ 1 AOTOY 
TOYAPXI A AMOY 
E Y0 H N I T A 

’Avo^Xoto? est un nom nouveau. EiSriwi, ville de Carie, non loin 
d’Halicarnasse. C’est la premiere fois que I’ethnique se rencontre 
sur un monument. 

40. 

APXATOPAZ 
APX ATOPA 
T A n I O 2 


’Eitixpa-nii:. 

’EmxpdtTOu;. 

Kano;. 


’Avo^tXoTou 

Tou ’Ap}(^i8a{tou. 

EuOriviTa. 


’Apyafdpa?. 

’ApZ,“T0P“* 

TXwio;. 


Tlos 6tait une des plus grande villes de la Lycie. L’elhnique est 
TXw£u; sur les monnaies de Lycie. 


41. 

E Y <|) A N H 2 Eu^dw);. 

EY(|)ANEY2 Eipdveo;. 

T Y M N I O 2 Tufivio;. 

Tupivio; ethnique d’une locality de Carie. — Et. de Byzance, Tupivoc 

TtdXt; Kap(a?, 5 TtoXirri; Tuptvto;. 


P. Foucart. 



BULLETIN MENSUEL 


DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS DE ATBII. 


M. de Saulcy commence la seconde lecture de son mdmoire sur le tom- 
beau d'H^l^ne, reine d’Adiab^ne, & Jerusalem. Cette lecture donne lieu k 
une longue discussion a laquelle prennent part MM. de Saulcy et Renan, 
MM. Alfred Maury, Waddington et de Houg^. Nous rcviendrons plus tard 
sur cette discussion. 

M. de 'Witte communique ^ I'Acaddmie une lettre de M. Conestabile i 
M. B. Gerhard sur un certain nombre de miroirs ^Irusques r^cemment 
d^couverts. La Revue publiera cette lettre dans un de ses prochains nu- 
m^ros. 

M. Ldon Renier pr^sente, au nom de MM. Heuzey et Daumet, les livrai- 
sons III, IV, V et vi de leur ouvrage intituld : « Mission archiologique do 
Macidoim. C’est dans ces livraisons qu’il est traitd de la colonie de Phi- 
lippe et du cdl^bre champ de bataille auquel cette ville a donn4 son nom. 
M. Heuzey a joint k son travail un grand nombre d'inscriptions in^dites 
qui sont pour I’histoire de Philippes de tr^s-pr^cieux documents. 

M. Ad. Regnier pr6sente k I’Acad^inie, au nom de I’auteur, le diction- 
naire Sanscrit- anglais de M. Benfey, professeur k I’Universit^ de Goetlingue. 
Le dictionnaire de M. Benfey, dil M. Adolphe Regnier, comble une vraie el 
tr6s-dommageable lacune. II se distingue par I’exacte precision, la sAretd 
des ddfinitions, la sotridld subslantielle des ddveloppements. On a dil qu’il 
dlaiti ddsirer queles livres dldmentaires fussent fails par lesmaitres de 
la science. Ce voeu, cette fois, est accompli. 

M. Egger prdsente d I’Acaddmie un ouvrage qu’il vient de publier, et 
qui est intituld : Mtudes histariques sur les traitis publics chez les Grecs et les 
Romains, depuis les temps les plus anciens jusqu'aux premiers siieles de I’ere 
chritienne; Paris, t86*i, in-S®. C’est, ainsi que I’explique le savant Acaddmi- 
cien, une nouvelle ddition, augmentde de plusieurs appendices considdra- 
bles, d’un Mdmoire qui a did lu en 1857 k I’Acaddmie, et qui a did public 
en 1859 dans le Recueil de ses mdmoires. 

L’Acaddmie avail a prdsenter deux candidate d la cbaire de Grammaire 
comparie du Colldge de France. M. Brdal a did prdsentd en premidre ligne; 
en seconde ligne, M. Eichhoff. A. B. 


NOUYELLES ARCHEOLOGIQDES 

ET GORRESPONDANGE 


Nous sommes heureux d’annoncer que le Dictionnaire de I’Mpoque cel- 
tique pr^part' par les soins de la Commission de la topographie des 
Gaules, et qui doit accompagner la premiere carle des Gaules (carte de la 
Gaule indiSpendante), est sous presse 4 rimprimerie impdriale. Ce Dic- 
tionnaire se composera de deux volumes de cinq a six cents pages chacun, 
accompagn^s de plusieurs cartes spdciales, outre la carte gdndrale, et de 
soixante planches (trente planches pour chaque volume). Le premier 
volume sera exposd 4 1’Exposition universelle de 1867, 4 I’appui de la carte 
de la Commission, exposde dgalcment alors pour la premiere fois. Celle 
carte, dress^e 4 I’dchelle du hxiit cent miUiime, est en quatre feuilles. Le 
Dictionnaire, qui, comine lous les dictionnaircs, est alphabdlique, sera 
prdcddd d’une longue introduction dans laquelle toutes les questions 
gdatirales qui intdressent I’dpoque purement gauloise seront successive- 
ment ahorddes et traitdes succinctement. La flerue a demand^ el requ 
I’autorisalion de publier : 1” un specimen de celte introduction : ApBRgu 
Gfi.vERAL soR LA xuMisuATiQUE GAULOISE, par M, DE Saulcyj 2' les ccnt pre- 
miers articles du Dictionnaire. 

Nous donnerons dans notre prochain numdro Vuper^ sur la numismatique 
gauloise, avec planches : le num^ro suivant conliendra les premiers arti- 
cles de la letlre A. 

— La rdunion des societds savantes 4 eu lieu, au commencement d’avril, 
comme les anndes prccddenles. Apr6s un discours tr4s-applaudi de M. le 
minislre de I’instruction publique, les prix ont dtd proclam^s et la croix 
de chevalier de la Ldgion d'honneur remise, au nom de I’Empereur, a 
M. d’Arbois de Jubainville et M. Him. TouPle monde applaudira comme 
nous 4 ce double choix. 

— Le Musee du Louvre vienl de s’enrichir d’un bas-relief sur pierre 
noire, repr&jentant un guerrier armd de sa lance. Ce morceau de sculp- 
ture, qui forme le seul ^chantillon de Tart moabite dans les collectioas 
parisiennes, avail die dccouvert en Palestine par M. de Saulcy pendant sa 
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premise expedition, li a ete retrouTd par M. le doc de Luyiie$ dans son 
voyage scienlifique autour de la mer Morle, et c’est ce savant explorateur 
qai en a fait don au Louvre. 

— Nottvelles fmilles dans la eaxmw de Bossey (1). — Ne pouvant consa- 
crer que le dimanche aux recherches archeologiques, il en rdsnlte que 
mes fouilles dans la caverne de Bossey ont avance lentement el que lliiver 
m’a snrpris avant que j’aie acheve la tAche que je m'etais tracee en 1864. 

Les anliquitds mises au Jour dans mes premieres recherches ont fait le 
sujet d’un rapport qui a paru dans le XV* volume des Uemoires de la 
Societe d’histoire et d’archeologie de Geofeve. L’accueil bienveillant que 
vous avez fait d ces premiers travaui eiant un encouragement pour I'ave- 
nir, d6s les premiers beaux jours de I’annie 1865, je me suis remis 4 
I’oeuvre avec plusd’ardeur, et ces nouvelles fouilles m’ont donn6 les r^sul- 
tats les plus satisfaisants. 

Je viens de d^cauvrir de nouveanx mat^riaux d’une bien grande impor- 
tance pour I’bistoire de notre contrde, dans ces temps si ^loign^s oii I’Eu- 
rope dtait habitde par des peuplades qui n’^taient gu4re plus civilisdes que 
ne le sont encore aujourd’hui les populations du centre de I’Afrique. 

N’ayant pas 4 revenir ici sur les objets ddj4 ddcrits dans mon premier 
travail, je les laisserai de c6t<5 pour ne m’occuper que des pidces nouvel* 
lement amendes au jour; mais par centre on me pennettra de mettre en 
paralldle un certain noinbre d’autiquilds trouvdes dans nos lacs, afin de 
pouvoir dtablir une cotnparaison et de cette manidre arriver plus direc- 
tement 4 une conclusion. ^ 

Ce sont toujours les poteries qui fournissent le plus fort contingent; 
mais elks sont tellement brisdes que, malgrd toutes les tentalives de rac- 
corder des morceaux les uns avec les autrcs, il m’a did compldtement 
impossible de refaire un vase entier. Cependant, aprds de grands efforts 
de patience, j’ai enfin rdussi 4 recomposer 4 peu de choses prds le bord 
d’une petite tasse. C’est le seul spdcimen presque complet que je conserve 
de cette caverne. 

Si en 1864 je n’ai creuse qu’4 95 centirodtres, dans les nouvelles recher- 
ches j’ai poussd mes investigations plus loin ; 4 deux mdtres j’ai encore 
Irouvd des charbons et des cendres, et parmi ces restes d’anciens foyei's 
j’ai ramassd des poteries plus grossidrement travailldes que celles qui 
avaient dtd recueillies jusque-14. Quelques-uns de ces lessons que j’ai pu 
conserve!’ ont de petites prodminences percdes d’un trou pour le pas- 
sage de cordons destinds 4 suspendre le vase. C’est ce qui se rencontre 
anssi dans les stations lacustres de I’dge de la pierre 4 Robenhausen, 4 
Concise et 4 Wangen, tandis que sur d’autres lessons on remarquo des 
oreiliettes par lesquelles on pouvait saisir les vases. J’ai encore recueilli 


(l) Cette caverne s’oavre lur le cdtd nord da SiUdve, montagne de la Haate^voie 
qui court de I’est 4 I’ouest sur la frontidre gentvoise. 
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dans la caverne de Bossey des fragments de tr6s-petits vases, sans doote 
des jouets tfenfants. 

Au milieu de tous ces lessons de poteries, il s’est troavd qnelques rarcs 
fragments d’une terre plus fines, tandis que le plus grand nombre con- 
tient des fragments de quartz en qnantitd. 

II faut remarquer ici la varidt^ dtonnante que les potiers de cede ^po* 
que apportaient dans la confection de leurs produits; non-seulement les 
ornements different d’un vase 4 I’autre, mais les vases different presque 
tous aussi quant 4 la forme. 

Cinq instruments en os ont dt4 trouvds de nouveau : ce sent des poin- 
gons formas de canons refendus; ils servaient, il faut le croire, it I'ajuste- 
ment des peaux dont ces populations se couvraient. Deux de ces os effilds 
peuvenl encore avoir sei vi de pointes de lldches; un de ces instruments 
ayant dtd brise par la pioche, je n’en ai relrouvd que la pointe. 

Dans la couche la plus profonde j’ai trouve une rondelle en os, nn peu 
concave, perede d’un Iron au milieu ; tout semble indiquer nn bouton. 
Avec un climat comme le n6tre, ces populations devaient ndeessairement 
se vdlir des peaux des animaux sauvages qui abondaient alors dans nos 
contrdes couverles de fordts de sapins et de chdnes. Or, si Ton admet des 
vfilements, on pent bien aussi admettre des boutons leur servant d’agrafes. 

Un disque en terre cuite, pered d’un Irou au centre et un pen dvidd 
d’un c6Id, pent aussi avoir fait I’office de bouton, car on a tracd 4 I’aide 
d’un petit poingon des ornements sur le bord de la partie dvidde. Le luxe 
ddployd dans celte petite pidee semble bien indiquer un ornement fait pour 
dire eu vue, tandis que s il eflt dtd question d’un peson de fuseau on n’au- 
rait pas exdcutd celte ornementation. Done, lout bien considdrd, ce disque 
ne peut dtre qu un bouton fait pour relenir des vdtements sur le devant 
de la poitrine. Bcaucoup de ces pesons de fuseau retrouvds dans les lacs 
suisses n’ont probablement pas d’autre origine. 

En remaniant mes ddblais j’ai trouvd une dent de chien dont la racinc 
a dtd perede d un trou rood. D un autre cOld on a recueilli dans nos lacs 
uncertain nombre de ces dents peredes; j’en possdde trois qui proviennent 
de I’emplacement lacustre de Wangen. 

Les archdologues regardant gdndralemenl ces dents comme des talis- 
mans ou des amulettes. Les colliers dtant faits de rondelles en pierres ou 
en os, on y ajoutait une ou plusieurs dents d’animaux peredes. A I’dpoque 
paienne ces sortes de parures dtaient assez en usage. 

J airetird du milieu de ces ddbris, 4 prds d’un mdtre de profondeur, un 
morceau de verre qui n’est pas une des moindres curidsitds de celte ca- 
verne. Les parties lerreuses englobdes au moment de la fusion semblent 
faire supposer que le verre a dtd fondu acciilentellement. Un trou disposd 
a peu prds au milieu a lout I’air d’avoir servi 4 passer un cordon. Les ver- 
roteries ayant toujours dtd un objet de luxe Irds-recherchd chez les popu- 
lations encore dans 1 enfance, il est plus que probable que ce morceau de 
verre dlait 1 une des pendeloques d’un collier de celte dpoqne reculde. 
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Les c^r^ales n’ont pas compldtemeot iaconnues aux habitants de 
cetfe caverne, si Ton pent en juger d’aprfes une pierre a broyer le grain, 
retrouv^e au milieu des reste de la cuisine de res cavemkoles. De la grande 
quantity de coquilles de noisettes Irouvties sous le sol, on pent augurer 
que si les populations qui habitaient les cavernes du mont Sal^ve ^taient 
adonndes a la chasse, elies se nourrissaient egalement de fruits et peut- 
6tre mdme de racines. 

J’ai encore sorti du milieu de ces debris d’un autre 3ge un galet grani- 
tique des bords de I’Arve. Une depression faite par I’usure sur Tune des 
faces de cette pierre semble indiqner qu’elle a du serrii comme de mar- 
teau et frapper des objels d’une certaine resistance. 11 arrivaitmeme quel- 
quefoisque ces marleaus, en frappant sur des corps durs, se brisaient : 
j’en ai retroure un casse par le choc; les edats etaieni encore i c6ie et 
s’adaptaient tres-bien dans la cassure, comme si cette pierre eut ete brisee 
d’hier seulemenf. 

Danslacouche la plus profondej’ai rencontre une pierre de calcaire • 
noir des Alpes, ayant 4 peu pr6s la forme d’un coin dont les angles auraient 
ete abattus et polis par le frotlement; elle doit evidemmcnt avoir servi de 
de polissoir. 

A environ un metre et demi se sonl rencontres deux fragments de silei 
blond, dont le plus petit est I’extremite d’un ciscau, tandis que I’autre 
pcut avoir servi de couteau ou de scie. Ces silex tailies par eclats etaient 
quelquefois cncbasses dans un manche de come ou de bois pour que 
I’usage en ftlt plus facile. Je possede un couteau semblable avcc son em* 
manchure; il a ete trouve dans la station lacustre de Wangen. 

Notre contree ne possedant pas le silex, on peut conjecturer d’apres ces 
debris que les habitants de la caverne de Bossey faisaient dejci un com- 
merce d’dchange avec des populations assez eloignees, ou allaient les cher- 
cher eux-rndmes. 

Une pierre ronde de la grosseur d’une gobille et rayde par le frotlement 
a I’air d’etre un grain de collier inachevd ou un jouet d’enfant. Si cette 
petite pierre n’avait pas ete Irouvee dans un sol qui n’a jamais ete remud, 
j’aurais cru que c’dtait une gobille perdue depuis peu par un de nos col- 
Idgiens. 

Le jeune Ddriaz, qui a visitd cette caverne un jour que jc n’avais pas 
cru devoir y aller, aprds avoir fouilld un moment dans la tranchde que 
j’avais ouverte, trouva un fragment de lame de couteau en bronze recon- 
vert d’une trds-belle patine. Ce jeune homme a bien voulu me donner ce 
trongon de couteau en roe montrant la place ou il I’avait recueilli; c’est 4 
peine si une couche de tcrre de trente 4 quarante centimetres le recou- 
vrait, tandis que loutes les pieces dont il a did question jusqu’ici dtaient 
plus profonddment enfouies. 

Un grand nombre d’ossements, brisds pour en extraire la moelle, ont dtd 
de nouveau amends au jour. Ces debris n’ayant pas encore did ddterminds, 
XIII. 2o 
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je me reserve d’en dire plus tard deux mots lorsque mes fouilles dans les 
autres parlies Ju Salfeve seront phis avancdes. 

En poussant mes explorations plus avant, les traces de IVpoque celtique 
deviennent de plus en plus rares, mais, par centre, quelques objets de 
I’epoque gallo-romaine s’y rencontrent, outre des tessons de poteries du 
temps de la domination des Cdsars. J’ai encore recueilli k deux ou trois 
centimetres de profondeur deux nionnaies romaines en bronze dont la 
l^gende est compl^tement alt^r^e. M. E. Griolet, si versd dans la numis- 
matique de cette dpoque, a cependant cru reconnaitre sur ces pieces I’ef- 
figie de I’empereur Trajan. 

Avant de terminer la nomenclature des objets recueiltis l^i, il faut que 
je cite cinq instruments en fer retrouves sous la pierre qui ferme une 
partie de I’entrde de la caverne de Bossey. Ces objels sont : une lame de 
couteau en forme de poignard, un tronqon de lame plus petite, une esp6ce 
de foret avec pas de vis, un morceau de fer appointi et un robuste poingon. 

Je crois que ces oiitils ont dtd cachds derriere cette pierre 4 une dpoqne 
relalivement peu dloignee de nous et, comme les monnaies romaines, ces 
objels sctrouv nt associes tout accidentellement 4 des ddbris antdrieurs. 

Apr4s avoir donnd la liste compISIe des objets recueillis dans cette 
demeure toule primitive, j’ai bile d’arriver 4 une conclusion. Apr6s 
I’examen approfondi de ces divers* instruments et leur comparaison, 
comme je viens de la faire, avec ceux trouv^s dans les palafittes de nos 
lacs, on peut voir clairement que ces populations avaient les m6me us et 
coutumes, et devaienl par consequent sortir de la mfime souche. 

En presence de ces inslruments semblables 4 ceux employes de nos 
jours par des liibus sauvages, en presence de ces poteries grossieres com- 
inunement appelees poteries cetliques, on peut conjecturer que les habi- 
tants de la cavernc de Bossey etaient des Celles descendant de ces races 
caucasiques qui ont peupie I’Europe et une grande partie de I’Asie. Cette 
migration est encore aujourd’hui la seule dont on puisse s’entretenir histo- 
riquement parlant. 

Cesar, dans ses Commentaires, a appele les tribus celtiques de la Savoie 
Allobroges, qui veut dire habitants des montagnes; e’est le nom sous 
lequel ils sont arrives jusqu’4 nous. 

Des fouilles entreprises dans d’autres localities des flancs du Salfive sem- 
bient montrer que ces populations allobrogiques iSlaient assez nombreuses 
dans les environs iinmddiats de Gen4ve. C’est ce que nous examinerons 
dans un prochaiu travail. F. Thioly. (Extrait de la Becue savoisienne.) 

— Decouverte d’un cimetiere mevovingien au Petit-Appeville, jords Dieppe . — 
Dans le courant de janvier dernier, M. Harld, chaisier au Petit-Appeville, 
pr4s Dieppe, faisait niveler, pour la culture, un terrain situd sur le pen- 
chant d’une c dline qui porle le nom de Cote-Enragee. Les ouvriers em- 
ployds 4 ce travail ne tarddrent pas 4 ddcouvrir des ossements bumains 
placds dans des fosses do craie et accompagnds de vases en terre noire, de 
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sabres de fer et deplusieurs autres ustensiles de m^tal. M. Harl^ ayant eu 
la bonne pens^e de prt5venir de cede d^couverte M. I’abb^ Cochel, cel 
arch^ologue continua lui-m6nie le travail de I’exploration. Pendant cede 
operation, qui ne dura pas moins de dix jours, M. Cochet conslata I’exis- 
tence d’une vingiainc de sepultures, parnii lesquelles on reconnaissait aisd- 
ment la prdsence d'hommes et de femmes, d’enfanls et de jeunes gens, 
d’adultes et de vieillards, 

Tous ces corps, posds dans des fosses de craie et 4 peu de profondeur, 
dtaient orientes dans le sens dela vallde : les pieds au sud-est, la t6te au 
nord-ouest. Presque tous possddaient avec eux des objets meubles ddposds 
par les parents dans une pensde religieuse dont nous nous rendons diffici- 
lement compte aujourd’hui. Une dizaine avaient aux pieds des vases noirs 
qui ont dH contenir de I’eau bdnite. Trois d’entre eux prdsentaient der> 
bagues de bronze a I’un des doigts de la main gauche. Quatre ou cinq 
avaient 4 la ceinture de belles plaques de bronze ciseld et argentd. Un plus 
grand nombre ont offer! des plaques et des conlre-plaques 'de ceinturon 
en fer damasquind. 

L’incrusI alien el le plaqud d’argent dlaienl encore Lien reconnaissables. 
Sept soldats ont rendu leurs sabres ;[,beaucoup d’autres ont donnd des cou- 
teaux. Une femme a niontrd son collier de perles en pftte de verre, ses 
fibules ou broches de bronze dont une avail la forme d’une double eroix; 
I’objet le plusprdcieux dtait une boucle d’oreille composde d’un grand an* 
neau de cuivre avec pendant en boule de pate, recouvert de lamelles d’or. 
iN’omettons pas une cbalnette dont les mailies alterndes de fer et de cui- 
vre avaient dtd renfermdes dans une dtotfe. Kn somnie, ce cinietidre isold 
et perdu avail tous les caraetdres de I’dpoque mdrovingienne du vii* au 
iz‘ sidcle. 

M. I'abbd Cochet, qui a recueilli soigneusement tous ces objets pour le 
musde ddparteraental de Rouen, se fdlicile beaucoup de la libdialild avec 
laquelle M. Harld a mis son terrain k la disposition de la science archdolo- 
gique. {Vigie de Dieppe, du 27 fdvrier 4866.) 

— Nous recevons de M, Aubertin, de Beaune, la note suivante : 

Le IS janvier de cette ann^e, des ouvriers occupSs 4 creuser une 
tranchfie dans une vigne situ6e sur le versant de la montagne de Beaune, 
A environ 500 metres de la belle source de I’Aigue, ont fait, sans s’en 
douter, une ddcouverte des plus intAressantes pour la confirmation des 
origines antiques de noire citd. 

Inutile de repdler A ce propos les diffdrentes etymologies dont on a sur- 
charge le nom de I’ancien chef-lieu du Pagus Belnensis. De mfimo qu’A 
Betigny, Bellenot, Vollenay, Voulaines, etc., les vestiges du culte de De- 
tenus y rayonnent d’une maniAre Avidente. 

Les ouvriers, disons-nous, ayanl mene leur excavation jusqu’a la pro- 
fondeur de 3 metres, rencontrArent des pierres plates qu’ils se hAtArent 
de lever. Grand fut leur Atonnement de voir une fosse ronde d’environ 
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I” 50 de diamfitre, sur ^ peu prts O® 80 decreui, remplie jusqu’au bord 
d’ossemenls, de fragments de poterie, de cendres et de charbons de bois, 
le tout fortement tasse. Sans avertir personae, sans chercher 4 se rendre 
compte de rien, par un reste d’habitudes ddplorables, ilsvidferent la fosse 
el cn JetSrent le conlenu p61e-mfile avec les terres de deblayemenl, 

Les resultats d’une pareille decouverte eussent ete a jamais perdus sans 
im hasard que j’appellerais volontiers providentiel, dans I’interdt de nos 
collections locales. Le mdme jour j’apprenais qu’un parliculier avail rap- 
porte de la vigne qu’on me designa un bois de cerf presque intact. Pre- 
voyant que ce ddbris ne devait pas dtre isole, je me rendis de suite sur 
les lieux afin d’interroger les ouvriers auteurs et temoins de cette trou- 
vaille, qui rentrait soil dans le domaine de I’archeologie soil dans celui de 
la paldontologie. Mes conjectures dtaient fondees, carles premiferes choses 
qui me tomb6rent sous les yeux furent de petits fragments d’os et de po- 
terie d’un caractfere indetermind. Les tdcherons m’inform^rent alors qu’ils 
en avaient jele une assez grande quantile dans les ddblais et que le bois 
de cerf scul, i raison de sa bonne conservation et de sop volume, avail etd 
jugd digne d’un sort meilleur. Bref, chacun s’dtant mis, d’apr^s mon 
exemple, i la besogne pour rdunir re qui etait disperse, nous pflmes, 
en assez peu de temps, rentrer en possession de la presque totalitd du 
ddpOt. 

Desireux avant tout d’appuyer mon opinion d’autorit^s connues, je me 
suis belts d’avoir recours aux lumiSres d’un savant, qui a dSjS conquis un 
rang distinguS dans le domaine des Studes archSologiques, M. G. de 
Mortillet, rSdacteur des Mateiiaux pour I’histoire positive et philosophique de 
I’homme. La rSponse que m’a faite cet honorable confrSre, nprSs examen 
des specimens que je lui avais adressSs, merite 4 tous Sgards d’etre tex- 
tuellement citee : 

« Les quatre fragments de poterie que vous m’avez soumis ont tous les 
caraclSres de ce que Ton est convenu d’appeler poterie celtique. Ils sont 
fort anciens, probablement de TSpoque de la pierre, mais certainementan- 
ISrieursS I’usage dufer. Laplte est celluleuse, noirftlre, mal cuite, mfildc 
k de petits fragments de corps Strangers, fagonnSe grossiSrement S la 
main. Parmi les trois fragments Spais que j’ai regus, il en est un qui con- 
lient dans la pile de petits grains de quartz roulSs ou de gros sable ; les 
deux aulres renferment des fragments de coquillespilSes d'unio ou hultres 
de riviSre. C’esl une pratique qui etait aussi en usage aux bords de la 
Seine durant I’lge de la pierre. Quant au quatriSme morceau, il est beau- 
coup plus mince, mieux cuit, d’une forme un peu plus elSgante, mais tout 
aussi grossifirement models 4 la main. Non seulement il a dtd fabriqu^ a 
la main, sans I’emploi du tour, mais il a dtd cuit sans le secours du four a 
polier, comme le prouvent des points intdrieurs de la pile dont la caisson 
n’a pa.s dtd compl^tement achev^e. » 

Ce renseigneraent est pour nous de la plus haute importance. 

Peu de jours apr6s, je faisais encore appel k I’obligeance bien dprouvde 
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d’un maitre pour lequel I’arch^ologie n’a gu6re de mystferes. On a (Wji 
devind M. I’abb^ Cochet. 

Sans assigner k nos fragments une dale aussi reculde que M. de Mortillet, 
noire Eminent confrere n’y voit pas moins des restes de I'industrie natio- 
nale. Cette terre est grossi^re, mal choisie, p^trie sans soin, d’aprfes ses 
propres expressions. Elle aurait une grande analogie avec d’aulres pieces 
recueillies sur le plateau d’Alaise en Fraoche-Comt^ et dans des tumulus 
(tes C6les-du-Nord. Quoi qu’il en soil, et en tenant le compte le plus large 
de cesl^gferes variantes, nous sommes surs maintenant, et cela preuves en 
main, de poss^der au musde de Beaune un certain nombre de ddbris c6- 
ramiques de I’dpoque antdromaine et, — qui plus est, — d’une prove- 
nance toutc locale. » 

— Programme ^tin concours ouvert par la Sociele du Berry (d Paris) pour 
I’mriee 1866. — La Socidtd du Berry propose un prix pour I’auteur de la 
meiileure notice biographique et litt^raire qui lui sera adressee sur Gaspard 
Thomas de la ThaumassiAre, auteur de VHistoire du Berry el de beaucoup 
d’autres publications sur des mati^res de droit et d’histoire. 

On demande aux concurrents, sans ndgligerles details purementbiogra- 
phiques, d’dtudier particuli^rementles nombreux travaux de la Thaumas- 
slitre, d’en presenter I’analyse, d’en apprdcier I’ensemble, de faire con- 
naitre les sources auxquelles il avail puisd, les relations qu’il entrelenail 
avec les savants de son temps, la place qu’il mdrile d’occuper dans le mou- 
mement d’drudition de la seconde moitid du xvii* sifecle. 

On insistera notamment sur quelques-unes de ses publications qui sem- 
blent devancer un genre d’dtudes qui s’est prononC(5 surlout de notre 
temps, tellea que I’ddition donnde par lui de la Coutume de Beauvoisis, 
des Assises de Jerusalem, de nombreux exlraits des Olim, et son grand 
recueil intitule Coutumes locales de Berry, ou il a essayd do faire pour sa 
province ce que Augustin Thierry devait enireprendre plus lard pour toute 
la France, dans son grand recueil des Documents relatifs d I'Eistoire du 
Tiers-Atat. 

Le prix sur la meiileure notice concernant Thaunias de la Thaumas- 
sifere et ses travaux consistera en une medaiile d’or de 300 francs, et sera 
d6cern(S dans la stance de Janvier 1867. 

La Socidt^ pourra cependant parlager celle medaiile enire les auteurs 
des m^nioires qui, A divers litres, parailraient meriler des rdcompenses 
seiiiblables. Elle pourra aussi accorder, sur le sujet qu’elle propose, des 
mentions honorables. 

Les mAmoires seront adresses, avanl le 1"^ novembre 1866, A M. le se- 
cretaire de la Societe du Berry, rue BergArc n® 20. — Ils devront porter 
une dpigraphe repdtee sur un pli cachelA, contenant le nom et I’adresse 
de chaque auteur. 

Ils seront souniis A Texamen d’une commission prise dans le sein de la 
Socidte. 

La Socidld pourra faire iinprimer bs mdraoires couronnds. 
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— Nous avons regu plusieurs communications relatives aur cavernes, 
aux baches, poignards et dpdes en bronze. Nous attendons, pour les pu- 
blier, qu'elles torment un ensemble que nous puissions r(5unir en un seal 
article : nous prions, en attendant, nos correspondants de recevoir nos 
remerciments. 

— Nous annongons avec plaisir I’apparition d’un nouveau journal 
arch^ologique qui peul 6trh fort utile : le Monitecb de L’ARcafioLOGiK et dd 
coLLECTioNNEDR, paraissaut le 10 et le 25 de cbaque mois, a Toulouse, 
9, rue des Arcades-du-CapitoIe. Nous y avons ddJA remarqud quelques 
boos articles. 


Ouvrages et brochures regus depuis le dernier numdro : 

Pitture murali a fresco e suppellettili elrusche in bronzo e in terra cotta scoperte 
in una Necropoli presso Orvieto net 1863, da Domehico Golim. CoDguinta a 
XVIII tavole ia rame publicata per Cofflmissione e a spese del R. Uinistero della 
publica istruzione dTtalia, da Giancarlo Corzstabile. In Firenze, 1865. 

Cette luagniflque publication, dont nous rendrons compte prochainement, fait le 
plus grand honneur et au gouvernement italien, qui n^oublie pas la science an miliett 
des graves preoccupations politiqnes do moment, et A M. Conestabile, qni a si habi- 
lement dirige I’oeuvre dont it Ctait charge. 
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Snr les relations des Grecs et des Romains avec le Nord et snr les antiques 
voies de commerce, d’apHis lea trouvailles (essentiellemeut de munnaies), et 
d’aprfes les indications des anciens g^ographes, — par C. F. Wibbbg, professeur 
d’histoire & Gefle (Sufede). — M^moire en langue su^doisc, de 22 pages in-4, avec 
une carte indiqnant les trouvailles ainsi que les parages oil I’ambre se rencontre. 

C’est un travail de patience k railemande. Pour lYlablir, I’auleur a par- 
coaru une multitude de publications suddoises, danoises, allemandes et 
russes, afln d’en tirer tous les renseignements plus ou moins isol^s et ^par- 
pill^s, qu’il a soigueusemeut dnum^rfo et classes, et dont sa carte donne un 
tableau d’ensemble tr6s-iastruclif. 

Les mmmies grecques et de la grande Gr6ce, d’Alhfenes, d’igine, de 
Tharse, de Cynine, de Naples, de Syracuse et de Panorme, dont plusieurs 
du type le plus ancien (incuses) out dl6 trouvi§es depuis les environs de 
Kooigsberg, le long des c6tes, jusque vers le golfe de Finlande, m6me sur 
rile d’Oesel. C’est pr^cistSment la region qui fournit I’ambre. Ces monnaies 
nianquent plus k I’ouest, on ne les a jusqu’i present retrouv6es ni en 
Sufede, ni en Danemark, ni dans le Meklembourg. L’ambre manque aussi 
dans ces parages, sauf sur une petite fetendue de c6te dans le Holstein et 
sur une autre du Jutland oriental. On rencontre rami)re sur les rives de 
la mer du Nord, le long des cdtes allemandes et danoises, mais cela ne 
concerne plus la Baltique. 

Ces monnaies grecques prouvent des relations de commerce avec leMidi 
longtemps avant I’fere chrfetienne; commerce qui devait necessairement 
se faire par voie conlinentale. Or, M. Wiberg rappelle d’une part la trou- 
vaille d’une trentaine de ces monnaies grecques k Osielce (sur la Nelze, 
prfes de sa jonction avec la Vislule) qu’il presume fetre I’ancienne Asca- 
coulis; d’autre part, il montre que depuis I’ancienne Olbia, fe I’emboucbure 
du Boug, dans la mer Noire, les mfemes monnaies se rencontrent feche- 
lonnfees jusqu’a Kiew, qu’il croit fetre I’ancienne Amadoca. 11 conclut de 
ces faits fe une voie de commerce pratiqufee dfejfe avant Hferodole, et qui 
se serait dirigfee de I’embouchure du Boug sur Kiew, puis le long des 
marais vers la Vistule, passant k Osielce, etgagnant ainsi la cfete fe ambre. 

M. Wiberg n’attribue pas une date trfes-reculfee aux monnaies grecques 
en question ; il croit que les plus anciennes ne vont gufere au delfe de 
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460 avant notre 6re. Cependant il ne manque pas de numismates qui pen- 
sent que les incuses d’Egine, pareiemple^ remontent i seplou huit si6cles 
avant I’Sre chrdtienne. 

Les mmmies romaines spnt des deux premiers si^cles de notre 6re. Elies 
se trouvent un peu partout, d’une part jusque vers le golfe de Finlande, 
comme les monnaies grecques, puis dans la SuSde mdridionale jusqu’4 
Stockholm, dans les lies de Gotland et d’Oeland, en Daneraark, dans le 
Meklemburg et plus rarement en Prusse. Les monnaies romaines ne vont 
gu6re que jusqu’a Al. Sdv^re (235), et manquent d6s lors, a quelques 
ques exceptions pr6s. Cela s’explique ais^ment par les invasions que les 
Goths commencferent au iii* si6cle. 

Les monnaies romaines paraissent Otre arrivdes dans le Nord par Irois 
diffdrenles voies ; d’abord depuis le Rhin, par le Hanovre, ensuite depuis 
la Hongrie et Vienne par la Moravie et la Silesie, ou on les a ddcouvertes 
, sur plusieurs points; enfln, en suivant I’ancienne voie greeque, qui est 
aussi jalonnte par des trouvailles de monnaies romaines. 

Aprisun interval le de pr^s de deux slides apparaissent les monnaies bysan- 
tines du v« et du vi® si6cle. Elies sont fr^quentes dans les lies de Gotland et 
d’Oeland, etellesse retrouvent dans leMidi de la Sufede jusqu’A Stockholnr; 
puis dans les lies du Danemark. Sur le continent danois et allemand, elles 
sont plus races. Comme M. Wiberg n’en indique pas en Sildsie et en Mo- 
ravie, mais en marque dans les envirous de I’embouchure de la Vistule et 
4 Kiew, il paralt que le commerce avait encore repris I’ancienne vote 
greeque. 

M. Wiberg nous fait esptirer une Edition allemande, augmenl^e et per- 
feclionn^e, de son excellent Mdmoire. Ce serait un document prdcieux pour 
tous ceux qui s’int^ressent 4 I’archdologie du Nord. A. Morlot. 

Lausanne, mars 1866. 


ERRATUM 

Pag. 284. Avant-derniere ligne de la dernifere inscription, enlevez le point aprfes 
TUX’S qni appelle le mot €(acrou. 

Pag. 290, tig. 9. An lieude sana /uezsaxa. 



MEMOTRES 


SUR LES PROVINCES ROMAINES 

KT 

SUR LES LISTES QUI KOUS EN SONT PARVENUES 

DEPL'IS I-A DIVISION FAITE PAR DIOCLETIEN JCSQn’AO COMMENCEJIENT DO T' SIECLE 

PAR THEODORE MOMMSEN 

Avec un- appendice par Ciurles Mullenboff et uue Carte (1). 


PREMIERE PARTIE 

H^HOIRE SUR LA LISTE DE POLEUIUS SILYIUS 

La lisle de Polemius Silvius nous est parvenue par un manuscril 
sur parchemin, du commencement do xii* si6cle, compose de 231 ou, 
suivant une autre donn^c, de 244 feuillels, qui apparlient aujour- 
d'hui a la bibliotlieque de Bruxelles, dans le catalogue de laquelle 
il figure sous les n”* 10615 a 10729 (2), 11 a apparlcnu auparavant 
aux jSsuiles d’Anvers et plus anciennement encore a PhOpital de 
Saint-Nicolas dependant de la petite viile de Cuss sur la Moselle (3), 


(1) Cette carte sera donn^e dans un de nos proebains num^ros. 

(2) Voyez surtout le catalopiue imprimd dcs manuscrits de Bruxelles, p. 213, oA 
cependant la description est plus dtendue qu’exacte; ensuite les details fournis sur 
ces manuscrits par Haenel (Annuaire de Richter, 1837, p. 760 sq.) et Hertz (dans les 
Agntnensores de Laclunann). Le catalogue place le manuscrit dans Is premier tiers 
du XII* sifecle, M. Cachet au zn* sidcle. Hertz partie au xi», partie au xii'. 

(3) « Le codex faisaic partie autrefois des ms$. du Musdum des J^suites h Anvers ; 
11 y dtait cotd ainsi : + ms. — 120— a. Anterieorement il avait appartenu k un liOpital, 
dont le nom est au premier feuil.’et, mais qu’une taclie d’encre empfiche de lire : 
Isle est liber hospitalis Sancti Jficolai..... a (Communication de M. Cachet). Suivant 
H«nel, he. cit., le manuscrit serait venu de Tongerioo i Bruxelles. M.- Pchlor 

XHI. — Mn 1866 . 26 
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On y lit, parmi beaucoup d’autres collectanea (1), dans les feuillets 
93-95, sous les n°* 10691 a 10695, un petit fragment qui s’annonce 
comme un calendrier (laterculus), r6dig6 par un certain Polemius 
Silvius en I’ann^e 448 de notre ere, dedie a I’^v^que Eucherius et 
suivi d’un certain nombre d’ appendices. Ce furent les Bollandisles 
qui acquirent ce manuscrit, unique exemplaire, a ce qu’il semble, 
de ce laterculm, aussi bien que d'un precieux fragment de Florus, et 
qui furent les premiers a le fairc connaitre; car ils publierent, en 
1643, la Pre'/aceet quelques extraits (2), eten 1717, le'calentirier lui- 
m(^me avec les derniers mots de la liste des empereurs et de la cliro- 
nique (3). 11s avaient le dessein de publier cet ecrit en enlier avec un 
coramentaire, comme le prouve une note marginale du livre. 11s ne 
donnerent pas suite h ce projel, et jusqu’a present, personne, a ma 
connaissancj, n’a entrepris ce travail, en sorle qu’une partie essen- 
tielle du manuscrit n’est pas encore imprimee. Par I’intermediaire 
amical de plusieurs savants, j’ai pu m’en procurer une copie, qui 
a ^te revue avec soin par le chef du bureau paleographique de 
Bruxelles, M. Emile Gachet, et a I’aide de laquelle seront reproduils 
ici les fragments du manuscrit qui n’avaient pas encore 6te publics 
ou qui ne I’avaient pas et6 completement. Je laisse de c6t6 le calcn- 
drier qui a d6ja 6t6 imprimS et qui sera convenablement r^uni a 
des documents de mSme sorte, notamment a celui de Lambecius (4). 
II en sera de m6me du recueil chronologique, r^dige en 354, et dont 
le calendrier de Lambecius fait partie, comme on sail. 

L’auteur, Polemius Silvius (5), ou simplement Silvius, est, suivant 


{Rhein. Museum, neue Folge, I, 302) complete ces renseignements; il nous apprend 
que le manuscrit vint k Paris sous I’Empire et fut rendu, en 1815, k la Bibliotlifeque 
de Bruxelles. J’ai publie les variantes assez importantes que la collation du ma- 
nuscrit m’a fournies li la fin de mon Odition de la clironique de Cassiodore {Ab/i. der 
leipz. Ges., VIII, 694). 

(1) Par exemple, des fragments d’Aratus, de Sidoine Apollinaire, de Paulin de 
Nole, de Salvien, deNotker, d’Aldlielmus, Vechusis caplivi, publide par Jacob Grimm, 
etc. Le morceau le plus intdressant esl, sans aucun doute, le fragment de la decla- 
mation de P. Annaeus Florus (n<> 10677), publie depuis pen (dans la Preface du 
Florus d’Otto Jalin, p. XLI), dont Bollandus fait deja mention dans sa Preface en 
1043. D’aprfes Bluhme, Agrimensores, 2, 47, les fragments des Agnmenmrcs ont 4ld 
copies sur un manuscrit qui se trouve encore a Rome et qui provient sans doute ile 
Fulda, ce qui u'est pas sans intdrOt pour I’crigine de notre manuscrit. 

(2) Acta sand. Janvier : I, prasf. gen., p. ixm. 

(3) Acta sanct. Juin : VII, p. 176-184. 

(4) Ce projet s ; trouve maintenant exdcute. Corp. Inscnpt. lat. I, p, 332 sq. 

(5) La conjecture P. Annaeus Silvius, faite par Bollandus, et P. An’nius ou Annaeus 
Florus, n’est pas heureuse. Un sembl.able nom conviendrait aussi mal au v® siicle 
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une conjecture vraisemblable de Tillemont (i), Je mfinie que le 
Silvius qui est cit6 dans la biographic de I’^vSque Hilaire d’Arles 
(403-449), parmi les Ihfiologiens renomm^s du v' si^Ie (2), et qui, 
d’apres une chronique de ce temps, apres avoir rempli des fonctions 
publiques, se signala en publiant plusieurs ecrits theologiques qui 
furent taxes d’erreur dogmatique (3). Aussi bien la dedicace de son 
laterculus montre-t-elle qu’il avait deja compose plusieurs ouvrages. 
L’^veque Eucherius, a qui ce laterculus est dMie, est sans aucun 
doute Ic celebre 6v6que de Lyon, de co nom, qui fut eleve ^ cette 
dignito au plus tard en 441, et qui mourut probablement le 16 no- 
veinbre 4S0, c’est-a-dire peu de temps ai^res la redaction de notre 
ecrit (4). On a cru reconnaltre I’auleur de noire laterculus dans 
I’evfique, a ce que Ton croit, d'Agaunum, maintenant Martigny-en- 
Valais, a qui Eucherius a dMie la Vie de saint Maurice. Mais celui-ci 
parait s'6tre appel6 Salvins et non pas Silvius (S), et d’ailleurs cette 
conjecture ne trouve d’appui nulle part. De la fagon dont le chroni- 
queur le traite on pent bien croire que notre Silvius elait un eccle- 
siastique, mais il est difficile d’admettre qu’il fut eveque. Je ne san- 
rais dire d’une maniere precise oil cet ^crit a 6te compost; mais 
tous les indices nous font penser a la Gaule : la dale marquie par 
le nom du consul d’Occident (6), I’indication dans le calendrier du 
jour de la naissance et du couronnement {natalis genuinus et natalis 


que Polemius Silvius s’accorde bien avec la nomenclature d’alors. Nous trouvons 
plusieurs Polemii A cette ^poque; par exemple un des consuls de I’anniie 338 s'appelle 
de ce nom. Le manu^crit, que j’ai vu moi-mame depuis, porte Po/tmei, mais la cor- 
rection Polemii est cerlaine, 

(1) tUmoire pour servir A I' hist. eccl. XV, 134. 

(2) Acta Sanct. Mai, II, p. 29 : Ubi instructos supervenisse vb/issel sermoni 

se ipse celsior apparebat, ut eiusdem praeclari auclores temporis, qui suis scriptis 
merili summt claruere, Silvius Eusebius Donnolus admirationc succensi in haec 
verba proruperint , mn doctrinam, non eloquentiam, sed nescio quid super homines 
consecutum. 

(3) Tironis Chron. pour i’ann^e 438, p. 754 Rone. : Silvius turbutne admodum 
menlivpost militiae in palatio exncla munera aliqua de religione conscribil. 

(4) Tillemont, loc, at., XV, p. 120 sq.; Haller, Bibliotli^que de 1 bistoire de Suisse, 
111, p. 511 sq. 

(5) La dedicace est ainsi confue dans Ruinart, Martyrum, p. 274 t Domino 
beaiissimo in Christo Salvio episcopo Eucherius. Tillemont, loc. cit., distingue aussi 
ces deux personnages. 

(6) On trouve 4 la fln de la ebronique Asterio consule. L’^crivain connaissait bien 
le nom du consul Asterius qui avait ptis les faisceaux h Arles, Ic l" janvier de 
l’aiin£e, mais il ne connaissait pas encore le nom du cousul de Constantinople, Pm- 
tog6ne. Vojr. Reland, snr I'annde 449 ; Tillemont, Hist. VI, p. 237. 
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purpuras) de I’empereur d’Occident, Valentinien III, tandis que son 
collegue n’est point nomme; enfin la mention de la Gaule dans 
toules les listes immediatement apres I’ltalie, et les details donne 
parfois sur les affaires de la Gaule, par exemple celui-ci, que les 
pretendants Magnentius et Decentius etaient Francs, tandis que I’au- 
teur ne sail rien des clioses de I’ltalie et specialemenl de Rome, et 
qu’il compte uotamment corame deux eridroits differeats le Forum 
Pads et le Forum Vespasiani, noms qui, tous deux au v' siecle, 
dSsignaient le Temple de la Paix a Rome. Enfin le manuscrit nous 
reporte en Gaule et specialemenl a Fulda. 

L’auteur lui-m6nie nous donne en deux endroits, corame etant 
Fannie de la redaction, celle des consuls Zenon et Postumianus, 
448 apres Jesus-Christ. Ce n’est evidemment qu’une addition, poste- 
rieure seulemenl de queiques mois, que ce detail consigne a la fin 
de la chronique, qu’avec 448 s’est ecoule I’an 1200 de Rome et 
qu’une nouvelle ere commence < Asterio consule. > II faut ajouter a 
cela que tous les personnages cites comme vivants, Tlieodose, Valen- 
tinien III, Placidie, Eudoxie, Eucherius, elaient bien en effet vi- 
vanls a cette 6poque. On comprend que dans une semblable com- 
pilation, tels des appendices qui y sont inseres aicnt ete r^dig^s 
cinquante ou soixanle ans plus t6t (1). 

La liste des provinces romaines, qui est generalement dfisign^e 
sous le nom de Libellus provindarim Schonkovianus, nous est par- 
venue par une triple source. La premiere est le calendrier dont 
Silvius faisait la compilation en 448 et 449; la scconde est un recueil 
qui contient des fragments do la basse antiquity (par exemple la 
notice des digaites de i'empire d’Orienl et de I’empire d’Occident, 
I’itineraire dit d’Antonin, les descriptions de Rome et do Constanti- 
nople, etc.), et des premiers temps du moyen age (comme I'ouvrage 
du moine Dicuil). Ce recueil, qui est connu sous le nom de manus- 
crit de la Notitia dignitcitum de Spire, nous a ete conserve par un 
certain nombre de copies qui en furent faites au xv' siecle (2). La 
troisieme source se raltaclie a la celebro Notice des provinces et des 
cites de la Gaule, qui se trouve au commencement du manuscrit de 
Spire (3). Pour la seconde source, j’ai consulte les deux copies de 

(1) [Nous passoas ici la partie du tn^moire de M. Mommsen qui est ^trangere 
4 notre sujet.] 

(2) Backing, sur la Not. dig. p. A sq.— Parthey et Pinder, IHn. Anton., p. xxv sq., 

p. XXI! HI. 

(3) La liste de V4rone est bien aussi une liste des provinces, mais essentiellement 
diff4rente dela liste de Sebonhovias dont nous parlous ici. 
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Munich, Tune Mon. lat. 10291, auparavant Cod. Palat. cum pict. 
41 a, (ms. A dans Boecking, ms. U dans Finder) ; I’autre, qui est 
moins soigneusement ecrite, Mon. lat. 794 (auparavant Cod. Viet. 
99, ms. G dans Boecking, ms. V dans Finder); pour Ja troisieme 
source, le manuscrit du viiF siecle, Mon. lat. 6213 (auparavant Fri- 
singensis, 43) et l’6dition romaine, donnee dans les De Roma prisca 
et nova varii auctores (Rome, Mazochii 1523, in-4, f. 87 verso) et 
qui emane d’un manuscrit de cefte classe-. Je dois a mon ami 
M. Halm, non-seulcment les copies des trois textes de Munich, 
mais aussi la connaissance premiere de I’important manuscrit de 
Freisingen. L’apparatus que j’ai entre les mains suffit pour consli- 
taer un texte bien certain; il pent sans doute etre encore beaucoup 
augmente, et la troisieme recension, particulierement, nous est 
transmise dans un grand nombre de manuscrits. II est a supposer 
qu’une partie considerable des manuscrits consultes pour la Not. 
prov. Galliae, contient aussi notre liste, comme, par exemple, le 
Codex Vatic, n" 1338 du xF siecle, d’apres lequel Schelestrate (Antiq. 
eccl. II, p. 6i3 sq.) a fait imprimer un texte en general conforme au 
manuscrit de Freisingen, quoique plus corrompu. Mais quand on peut 
se procurer trois recensions du ra6me ouvrage, remontant toutes 
a des Spoques si recult^es et dilTerant entre elles comme e’est le 
cas ici, e’est a peine si I’augmentation de I’apparatus critique peut 
faire esperer quelque Sclaircissement important. 

En ce qui concerne les imprimes, je n’ai point vu I’edition ro- 
maine, qui paratt ^tre la plus ancienne (Ioann, de Besiken, 1505), 
dans laquelle se trouve, a la suite de Yibius Sequester, un 6crit 
De regionibus cum provinciis suis, qui est probablement notre liste; 
Je n’ai pu consulter que la leimpression qui en a ete faite en 1523. 
G’esI sur cetle edition et non sur un manuscrit qu’aura dtd faite 
I’edition de Schonhoven (avec Eatrope, Bale, 1552), si ce n’est que 
le texte est arbitrairemeut corrige et que le cliapitre sur la Gaule 
est interpole d’apres la Not. provinc. Galliae. G’est ce texte interpole 
qui est le fonderaent de toutes les Editions posterieures que j’ai 
cues sous les yeux, sans que Ton ait consulte les manuscrits ou 
rafime les editions plus anciennes. II ne sera done pas superflu de 
donner un texte mieux ^tabli; cepend'ant il convient de faire quel- 
ques remarques sur les rapports des diflerents manuscrits entre eux. 

Le texte de Foleraius est pour les points essentiels le mfime que 
(elui que portent les manuscrits de la troisieme classe, tandis que la 
recension du manuscrit de Spire paraitinterpol6e. La principale diffe- 
rence entre les deux classes non interpoiees, e’est- a-dire la pre- 
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iniere et la Iroisieme, en mfime temps que le principal merite du 
texte copi6 par Polemius, c’est que, dans ies manuscrits de la troi- 
sieme classe, les seize premieres provinces de la Gaule sont on 
maladroiteraent supprimees, on maladroitement restitue^s. Si elles 
manquent, ce n'est pas qu’il y ait proprement une lacune; c’est que, 
la notice sur la Gaule et le tableau de I’empire appartenant a un 
m6me tout, on a omis a ilessein la Gaule dans ce dernier document. 
Seulement Ton s’est troinpe et Ton a oubli6 d’effacer la derniere 
province. La consequence de cede erreur, c’est que les Alpes Graiae 
figurent comme la derniere province de I’ltalie, qui se trouve 
ainsi en avoir dix-sept au lieu de seize. Yoila ce qui caracterise le 
manuscrit de Freisingen. Dans I’edition romaine, la Gaule est reta- 
blie, non point d’apres un manuscrit interpole, et encore moins 
d’apres la Not. provinciarutn Galliae, mais d’apres un texte tout a fait 
conforme a celui de Silvius, texte que je n’ai pu decouvrir en ma- 
nuscrit. L’erreur concernant les Alpes Graiae subsiste dans I’edition 
romaine, et de la vient ce fait qui a caus6 aux geographes bien des 
peines inutiles, que les Alpes Gr6es sont comptees dans toutes les 
Editions de notre catalogue comme une province italienneaussi bien 
que comme une province gauloise. D’ailleurs le texte de Freisingen 
et le texte de Rome sont pour tout le reste semblables. II y a entre 
eux la plus 6troite parent^, comme le prouvent, sans parler 
m6me des suscriptions et des souscriplions, ces lemons fautives : 
Favia (57), et Aflaconia (98). Le dernier texte n’est cependant pas 
derive directement du premier, mais les nombreuses lacunes, les 
alterations grossieres du manuscrit de Freisingen ont etd en grande 
partie supprimees dans I’edition, d’apres de meilleures sources ma- 
nuscrites. 

II est evident que la seconde classe de manuscrits ne nous donne 
qu’un texte interpole en beaucoup d’endroits. Je fais seulement 
remarquer que dans la Gaule, pour reraplacer la Narbonensis se- 
cunila, on a fait deux provinces de la Maxima Seguanorum, celle 
de Maxima et celle de Sequanoi'um, de ineme que de la Tingitana 
trans (return, on a fait une province de Tingitana et une province 
de Trans (return, et qu on ajoute en Bretagne la province (!) ro- 
inaine des Orcades. Cependant cette recension n’esi pas seulement 
imporlanle pour la constitution du texte, puisque, par exemple, en 
ce qui louche les Alpes Graiae, la v6rite ne se trouve que dans les 
textes interpoles et dans Silvius; elle donne encore la solution 
d’une dilHcuUS cherchee en vain pendant longtemps. On sait que 
Paul Diacre a reproduit, dans son Histoire des Lombards (2, 14-23), 
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uue liste des provinces de Tltalie an temps des Remains, qu’il cite 
sous le nom de Catalogus provinciarum : « Marsorum regionem 
idea intra Valeriam provinciam aestimo computari, quia in cata- 
LOGO PROVINCIARUM minime ab antiquis deseripta esl. » II est Evident 
maintenant que ce catalogue, considere comme perdu, n’est autre 
chose que celui du manuscrit de Spire, que Paul Diacre a enrichi de 
plusieurs autres details principalement etymologiques et d*’apr6s ses 
propres connaissances topographiques, de telle sorle cependant que 
le document fondamental se montre partoul, dans I’^num^ralion 
des pi evinces aussi bien que dans les remarques sceessoires, par 
exempie, dans la citation de la mer tyrrhenienne a propos des trois 
iles; cnfin, il n’y a pas jusqu’aux differences que Ton remarque 
enlre les deux catalogues qui ne prouvent que ce n’est pas notre 
catalogue qui est tir6 de Paul Diacre, mais le catalogue de Paul, qui 
est tire du ndtre. Ainsi notre liste fait des Alpes Cotticae el Appen- 
ninae la neuvieme province, tandis que Paul Diacre fait des Alpes 
Cotticae la cinquieme province et des Alpes Pennime la neuvieme, 
mais en ajoutant cede remarque : uStmt qui Alpes Coitias et Appen- 
ninas mam dicant esse provinciam; sed hos Victorini revincit his- 
toiia qui Alpes Cottias per se provinciam appellate » S’il est assur§ 
que la fin de la citation fait allusion a ce passage de VEpitome de 
Victor (c. 5) : Pontum in ius provinciae redegil itemque Cottias 
Alpes » (car on sail que cet dcrivain est appel6 tantdt Victor, tanWt 
Victorinus, et qu’il existe encore maintenant a Bamberg un ex- 
trait de cet Epitome fait par Paul Diacre), il est non moins certain 
que la premiere citation se rapporte a notre catalogue. Lorsqu’on 
lit plus loin dans Paul Diacre : « Eocstiterunt quoque qui Aemiliam 
et Valeriam Nursiamque unam provinciam dicerent ; sed horumsen- 
tentia stare non potest, quia inter Aemiliam et Valeriam Nursiam- 
que Tuscia et Umbria sunt constitutae ; » e’est Sgalement une allu- 
sion Et notre catalogue, qui introduit, en effet, par interpolation la 
Valerie et la Nursie apr^s I’Emilie, de sorte qu’en admettant, ce qui 
est croyable, que I’exeraplaire que Paul Diacre avail sous les yeux 
ne portait point les numfiros d’ordre el que le nombre total des pro- 
vinces italiennes n’y fdt point ins6r6, il 6tait nalurel de consid6rer 
I’Emilie, la Valerie et la Nursie comme une seule province. De la 
on tire ce rfeultal negatif, mais ayant toutefois une certaine impor- 
tance, que pour la connaissance de I’organisation romaine, on ne doit 
plus se servir du tableau donn6 par Paul Diacre, tandis qu’au con- 
traire la lisle des provinces du manuscrit de Spire, interpol^e proba- 
bleraent en Italic, pent pr^tendre a quelque autorit^ pour les pre- 
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miers temps du moyen age et mfime pour les derniers temps de 
I’empire remain. 

Pour mieux faire saisir d’un coup d’oeil I’ensemble de nos docu- 
ments, il m’a paru convenable de placer en italiques le texte inter- 
pole de la seconde classe des manuscrits en regard du texte pur de 
la premii rc et de la troisieme, qui est suivi de V apparatus critique 
necessaire. La base de ce texte est la recension qui nous a ete 
conservee par Polemius et qui est de beaucoup la meilleure. 


NOMINA PROVINCURUM. 

I. In Italia sedecim. 

1. Campania^ in qua est Capua. 

2. Tuscia cum Umbria. 


DE PROVINCIIS (!)• 

Provintiae (Provincie) Italiae 
sunt XVII. 

Prima Campania in qua est 
Capua. 

Secunda Tuscia cum Umbria in 
qua est Roma. 


(1) D’aprfes le ms. de la Bibliotlitque de Munich, Mon. hit. 10291 (aupamant 
cod. fatal, cum. pict. hi a) ff. 63 sq. Lcs variantes tiroes du ms. de la mOme 
bibliothbque, Mon. tat. 794 (auparavant cod, Viet. 09) sent renferm^es entre pa- 
rentheses ( ). J’ai ajoutO aux variantes les corrections publides dans mon Edition 
deCassiodore en les marquant de nies initiales T. M. 

P = Polemius SilviuSj 

F = cod. Fris. 43 [Mon. lat. 6243) du viii' si4cle, ff. 214 sq. 

R = Edition renfermtie dans les De Roma prisca el nova varii auctores : Franc, 
Albertinus, etc. Romce ex (xd. Mazochii, 1523, in-4, ff. 87 sq. Avant se trouve 
Vibius Sequester; 4 la suite sent des extrails de Paul Diacre. 

S — Edition de Schouhoven dans Eutrope, Bile., 1552. 

Dans R. il y a d’abord les details confus que voici : Incipiunt nomina regionum 
cum provincits suis XVtI. et. c. XV civitalihus. et primo de urbibus galticis. Lugdu- 
num. Desiderata mbtem. Aremorki. Ante mare, A Aniemore dicit mare. Et to 
mormi mart. Arcucini. Ante obstarodunum Violetn. Nam chrominium. Dani iudi- 

cem. hoc est gallice / hoc et hebreae Nomina promucinrum Romcinorurn. 

Ces details sont en partie tirfe de la suscriplion de la listo des villes gauloises 
qui pnieftde dans F. et se terminc aiiisi : Sunt siniut in provincia gatlicia, XVI. 
civituti numero, CXV, aprOs quoi vient : Nuniero omnium provinciarum. Dans un 
manuscrit de Vienne du ix' siOcle (Eudliclier, Cat. p. 199) et dans un mannscrit de 
Naples plus recent (Jannelli, Codd. Ribliotlieeae Borbonkne hitini, p. 125, il" 172', 
cette notice ne commence qu’a Lugduniim. Dans S, ou le litre est Libellui prorin- 
ciarnm Roman., viennent d'abord les regiones XI imperii Romani : Dulia, Gallia, 
Africa, Hispania, Illyrkum, Thracia, .Is/Vi, Oriens, Pontus, .Eggphif, Britannia 
Cette liste des dioceses, tiree de la listcdcs provinces que nous publions, se trouvo 
aussi dans R, mais A la fin. 

I. i/i Italia provincia AT/I F; in Italia numero XVII R-, Italiae provinciae AT//S. 
1. 1. caput P. 
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3. Aemilia. 


4. Flaminia, inquaest Ravenna. 
3. Picinum. 

6. Liguria, in qua est Mediola- 

nus. 

7. Venetia cum Histris, in qua est 

Aquileia. 

8. Alpes Cottiae. 


9. Samnium. 

10. Apulia cum Calabria, in qua 

est Tarentus. 

11. Brutia cum Lucania. 

12. Raetia prima. 

13. Raetia secunda. 

14. Sicilia. 

15. Sardinia. 

16. Cursica. 


Quarta Niirsia Valeria, in qua 
est Reate. 

Quinta Flammina{-nea), in qua 
est Ravenna. 

Sexta Picinum {Picenum), in 
qua est Asculis. 

Septima Liguria, in qua est Me- 
diolanum. 

Octara Venetia cum Histria, in 
quibus (qua est) Aquileia {-le- 
gia). 

Nona Alpes Cottieae (-ce) et 
Appenh , in quibus (quibus 
est) Genua. 

Decima Samnium (Sammtm), 
in qua est Reneventu (-turn). 

Undecima Apulia cum Calabria, 
in quibus (qua est) Tarantum 
(Tarentum). 

Duodecima Britia (Bricia) cum 
Lucania in quibus {qua est) 
Regium. 

Terlia decima Retia prima. 

Quarta decima Retia secunda. 

Quinta decima Siciliue (-ia) in- 
sula in mari Tyrrhene. 

Sexta decima Sardinia in mari 
Tyrrhene. 

Septima decima Corsica in mari 
Tyrrhene. 


3. Emilia P, F, R. — 4. Flamminia P. Ftaminie F. — inqae F. — 5. Picenum 
R. S. — l.eijuriam P. Licoria F. — est manque P. — Mediolanensis. F. — Medio- 
tanvm R S. — 7. Viniia F. — hhis R. S. — 8. Ahjiis Cotcie F. Alpes Cociae R. — 
9. Saniium P. — 10. Apolia F. — Calupria F. — areiitus F. — Tarenhvn S. manque 
P. — 11. Brucia F. — Briictia R. — Brittania P. — Bruttia S. — con F. — Lucinia P. 

— 12. llaelia, manque P; 12, 13. Ri ta F. Rhaetiu S. — 14, 15. Cicilia SardinaP. 

— 16. Cursica F. — lursica P. — Corsica R. S. — 17 4 32 manquent F., de so;te 
({aaAlpis Gratiae (33) est place ici. Au meme endroit : Alpe's Graeciae R. — Alpes 
Gratae S. 
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II. Item Galliarim XVII. 

17. Viennensis. 

18. Narbonensis prima. 

19. Narbonensis secunda. 

20. Aquitania prima. 

21. Aquitania secunda. 

22. Novempopulana. 

23. Alpes maritimarum. 

24. Belgica prima, in qua est Tre- 

verus. 

23. Belgica secunda, de qua irans- 
itur ad Brittanniam. 

26. Germania prima, super Rlic- 

num. 

27. Germania secunda, ut supra. 

28. Lugdunensis prima. 

29. Lugdunensis secunda, super 

Oceanum. 

30. Lugdunensis tertia, ut supra. 

31. Senonia. 

32. Maxima Sequanoruiu. 

33. Alpes Gratae. 

III. Item in Africa VI. 

34. Proconsularis, in qua est Car- 

thago. 


Provinciae Galliarum mnt XVII. 
Prima Viennensis. 

Secunda Narbonensis. 

Tertia Aquitania prima. 

Quarta Aquitania secunda. 
Quinta Noveinpolana. 

Sexta Alpes maritimarum. 
Septima Belgica prima in qua 
est Trereris{in. q. e. T. manq.) 
Octava Belgica secunda de qua 
transitus Britannorum. 

Nona Germania prima, super 
Renum. 

Decima Germania, secunda ver- 
sus Britan {-tanh‘). 

Undecima Lugdunensis prima. 
Duodecima Lugduneh supra 
Oceanum. 

Tertia decima Lugdunensis ut 
supra versus Britan (-tann). 
Quarta decima Senonia. 

Quinta decima Maxima. 

Sexta decima Sequanorum. 
Septima decima Alpes Gratae. 

Provinciae Africae sunt VI. 

Prima constilaris (proconsula- 
7 is) in qua est Kartago. 


II. Galliarum provinciae mtmero XVII, R. — Galliae provinciae XVII, S. 

17. Viennense^ P. — 18. Narbonenses P. — 19, 20. Ar/mlanen R. — 23. maritima- 

rum suivaiit le texte interpoI6; maritiorum P. — rnariltmae T. M. maritimae 

R. S — 2i, 25. Belgica R. — 24. Teferus P. Treverin R. S. — 25. in qua est 

transitus ad (in S.) liritanniam R. S. Brittania P. — 26. Renum P. in qua est 

Magonlia, ajoute S. — ut supra manque S; il y a 4 la place : in qua est Agrippina. 

— 29. occianurn P. — occeanum R. — 31. Senoniam R. — 33. .Mpis F. Gratiae F. 

Grade P. — Gredat R. — De 28 4 33, il y a daus S. : Maxima Sequanoi urn in qua 
est Vesantiuceiuis \ Alpes Gratae el Poeninae in qua Tarantasia \ Lugduuensi, 
prima | Lugdunensis secunda | Lugdunensis tertia | Lugdunensis quarta. 

III. prucinciae Afregana nuTt. VI, F. — in Aphrica provinciae numero sex R. — 
Africae provinciae VI, S. — 34. proconsulares P. — Cartago P. R. _ Cartaeo F. — 
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35. Numidia. 

36. Byzacium. 

37. Tri polls. 

38. Maurilania Sitifensis. 

39. Mauritania Caesariensis. 

IV. In Hispania VII. 

40. Tarraconensis. 

41. Carthaginensis. 

42. Baetica. 

43. Lusitania, in qua esl Emerila. 

44. Gallaecia. • 

45. Insulae Baleares. 

46. Tingitana, trans fretum quod 

ab Oceano infusum lerras in- 
trat inter Galpe vel Abina. 

V. In Illyrico XVIIIl. 

47. Dalmatia, super mare. 

48. Pannonia prima, in qua est 

Sirmium. 

49. Pannonia secunda. 

50. Valeria. 

51. Prevalis. 

52. Mysia superior. 


Secunda Numidia. 

Tertia Bizantium. 

Quarta Tripolis. 

Quinta Mauritania Caesarien- 
sis (Ces-). 

Sexta Mauritania Sitifensis. 

Provinciae Hispaniae sunt VIII. 

Prima Terraconensis . 

Secunda Carthaginensis. 

Tertia Betica. 

Quarta Lusitania , in qua est 
Emerita. 

Quinta Galacia {-alia). 

Sexta insulae (-le) Baleares. 
Septima Tingitana. 

Octavo trans fretum quod ab 
Oceano infusum transmittitur 
inter Calpens et Avienam 
[Amenam). 

Provinciae Illyricae sunt XVIIIL 

Prima Dalmatia. 

Secunda Pannonia prima. 

Tertia Pannonia secunda. 
Quarta Viridia. 

Quinta Siribalis. 

Sexta Misia inferior. 


35. Numudia F. — Numida R. — 36. ISizaci ut supra P. Bizantium F. R. — 37. 
Tripoles P. Tripulis F. — 38. Mauretanea F. Mauretania S. — Sitifessis F. — 
39. Manque F. — Mauretania S. — Cesarrienses P. 

IV. in Spania provincias sunt num. Vll, F. in Ispania p. nutnero septem R. Hi^pa- 
niae provinciae VII, S. — 40. Terraconensis F. Tarragonensis R. — 41. Cartaginen- 
ses P. Cartagensis F. — 42. Betica P. F. — 43. Lusitanea R. — mode (au lieu de 
m qua) S. — Temerita P. Temerata F. — 44- manque F. Gatletia R. Gallicia P. — 
45. insole F. P. — Balearis F. — 46. Tingetanea F. Trigiiania R. — ab oceano, texte 
interpold, S. — ab ociano F. ab oeceano R. ob oceanum P. — infaso F. — Calpem F. 
Caipen R. S. vel Abinnant F. et Ahylam S. 

V. in lllirictim provincias XVIIIl, F. in Illirico p. numero novemdecim R. llhj- 
rici provinciae XIX, S. in Illirico XVIIIl, P. — 47. Dalmacia F. P. — Supra F. R. S. 
— 48. Sgrmium R. Sermium F. Serminum P. — 49. Manque S. — 51. BraevalisB. 
Praevalitana S. — 52. Misia F. P. R. Moesia S. 
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33. Epirus vetus. 

34. Epirus nova. 

33. Noricus ripensis, super Danu- 

bium. 

36. .Noricus medilerranea. 

37. Savia. 

58. Dardania. 

39. Haerai montus. 

60. Dacia. 

61. Scylhia. 

62. Greta insula 

63. Acliaia. 

64. Macedonia. 

63. Thessalia. 

VI. In Thraciis VI. 

66. Thracia prima. ' 

67. Thracia secunda. 

68. Mysia inferior. 


69. Scythia inferior. 

70. Europa, in qua est Conslan- 

tinopolis prius Lycus dicta 
sive Byzantium. 

71. Rhodopa. 

VH. In Asia XII. 

72. Asia ipsa, in qua est Ilium. 


Septima Epirus cetus. 

Octava Epirus nova. 

Nona Noricus {-cum). 

Decima Medilerranea. 

Utidecima Sunvia. 

Dnodecima Dardania. 

Tertia decima Emantus. 

Quarta decima Datia. 

Quinta decima Scotia {Scoria). 
Sexta decima Greta insula. 
Septima decima Achain. 

Octaca decima Macedonia. 

Nona decima Thessalonicensis. 

Procinciae Thraciae sunt VI. 
Prima Thratia. 

Secunda item Thratia. 

Tertia Europa, in qua est Con- 
stantinopolis, prius dicta Li- 
ens sive Byzantium (Biz-). 
Quarta Bodopa. 

Quinta Misia superior. 

Sexta Scythia {Scithia) supe 
rior. 

Procinciae Asiae sunt XII. 
Prima Asia, in qua Ilium. 


53. Ephirum P. Epyruf R. Epulis F. — 54. Ephirus P. Epijrus R. Epulis F. — 
55. Noricum ripeme S. — supra Danubium F. P. R., niannue S. — 56. Non'eum 
mediterraneum S. — 57. Fuuia F. R. S'lavta P. — 59. lleniyhvintu'i P. H'tec meum- 
nentm F. Hernemohis R. Ilacmi monsS. — 61. l)atuil\. — 62. SciO'a P. F. — msola 
F. — 63. Acaia F. —65. Thersalia F. 

VI. in Trachiis VI, P. in Tracin proviwuas VI, F. in Tnicin p. numero sex R. 

Ttira'Jae prorinciae VI, S. — 66, 67. Tracia P. F. — 63. Mi da P. F. R, Moeiia S. 

09. Scilrn l>. F. — 09, 70. Scythia inferior, Enropn marifiu.' R. — Eurupa F, — e.’t 
manque >. — p. Licos il. s. Byzantium P. quae prius then ntium ilicebntnr F. quae 

prius Laos dicta est sive BiznnIiumR. quae prius Lyrns diMa sice liyznntin.n S 

71. Bodopa P. Rhodope S. manque F. 

VII. in Asia provinciasWl, F. in Asia p. numero dn dectm R. Asiae provinene 
XII, S. —72. est manque S. — Ilium [Hum F. Yhu.m ItJ td est udem R ) Tro-a F 
R. S. 
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73. Lycia. 

74, Galatia. 

73. Lydia. 

76. Caria. 

77. Hellespontus. 

78. Pamphylia. 

79. Pisidia. 

80. Phrygia prima. 

81. Phrygia saiutaris. 

82. Lycaonia. 

83. Cyclades. 

VlII. In Oriente X. 


84. Syria Code, in qua est Au- 
tiochia. 

83. Syria Palaestina. 

86. Syria Phoenico. 

87. - Isauria. 

88. Cilicia, iuxta montem Tau- 

rum. 

89. Cyprus. 

90. Mesopotamia inter Tigrem yel 

Euphratem. 

91. Eufratesia. 

92. Hosdroeiic. 

93. Sopham ne. 


Secunda Lycia {Lida). 

Terlia Galatia. 

Quarto Lyca {Lica). 

Quitita Caria. 

Sexla Hellespontus. 

Septima Paniphilia. 

Octavo Pisidia. 

Nona Phrygia {Phrigia). 

Decima Saiutaris. 

Undecima Lycaonia {Lie-). 
Duodecima Cyclades [Elclades). 
Proviciae (sic) Orient : sunt X. 

( Les mots Or. sunt X sont 
effaces.) 

Prima Siria coele (cole), in qua 
est Anliochia. 

Secunda Palaestina (Palestina). 
Tertia Siria Pliaenicis {Phenicis) . 
Quarto Isauria. 

Quinta Cilicia iuxta montem 
Tanrum {Taurum et Euphra- 
ten). 

Sexta (manque), Cyprus (nunq.) 
Septima Mesopotamia inter Ty- 
grem et Euphratem (et E. 
manque). 

Octavo Hosdroene {-drone). 
Nona Supamienae {Supannenae). 
Decima Eufragia. 


73. Lida F. R. Lidiim P. LydiiS. — 7ft. Ualadn F. GnllntiaU. — 75. Lidia 
P. R. item Lida F. Lycia S. — 77. Hd/csjWiitus F. — 78. Pamjdttlia F. P. — 
80. Frigia F. P. Phrigia R. — 81. Frigia P. Phrigia F. R. — Salularin F. R. et le 
texte interpolO; secunda P. S. — 82. Licaonia P. R. Liconia F. — 83. Ctclades R. 
Ciclatis F. Clades P. 

VIII. H in oriente groviiidas X. F. in Oriente p. numero decern R. Orientis pro- 
vindne X. S.— 8ft. Siria’cile P. Sinn ciline F. Sgrine Ciciliae R. Syriae ciliciae S.— 
Anthioda F. Anthiochia R. — 85. Siria P. F. — Palestina P. F. — 86. Siria Finiee 
■ P. Syria Phenicae R. Finccis (Syria manque) F. Phoenice (Syria manque) S. — 87. 
Ysauria P. Insauria F. — 88. Cylia F. Ciciliu R. — TanromontemF . — 89. Ciprus 
Til. M. P. Cypros R. — 90. Tigre vel Eufrate P. Tegreni et Eofratim F. Tigrim et 
Vfratem R. Tigrin et Euphratem S. — 91. Eofralisia F. Eufralosia R. — 92. Hos- 
drone F. Noidene R. O.droene S. — 93. Sofanee R. Sufanis F. Sophane S. 
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IX. In Ponto VIII. Provinciae Ponti sunt YIII. 


94. Ponlus Polemiacus. 

93. Pontus Amasia. 

96. Honoriada. 

97. Bitliynia. 

98. Paflagonia. 

99. Armenia minor. 

100. Armenia maior. 

101. Cappadocia. 

X. In Aegyto VI. 

102. Aegyptus ipsa, in qua 
Alexandria. 

103. Augustamnis. 

104. Tliebaida. 

103. Libya sicca. 

106. Libya peatapolis. 

107. Arcadia. 

XL In BriUannia V. 

108. Brittannia priraa. 

109. BriUannia secunda. 

110. Flavia. 

111. Maxima. 

112. Valenlia. 

Summa CXI I. 


Prima Pontus Polemoniacus. 
Secunda Pontus Amassia. 

T ertia Honoriada. 

Quarta Bythinia {Bith -) . 

Quinta Paflagonia. 

Sexta Armenia maior. 

Septima Armenia minor. 

Octava Cappadotia [-odd). 
Provinciae Aegypti [Egypti) 
sunt VI. 

t Prima Aegyptus (Eg-), in qua 
est Alexandria. 

Secunda Augustalis. 

Tertia Thebaida. 

Quarta Lybia sicca. 

Quinta Lybia pentapolis. 

Sexta Archadia. 

Provinciae Occiden : [occidentales) 
sunt VI. 

Prima Brittannia [Britannia). 
Secunda item Britannia. 

Tertia Phlagia [Flagia). 

Quarta Maxima. 

Quinta Valenliniana. 

Sexta Orcades [Orchades). 


IX. in Poniu provincias Vllll (le dernier trait est douteux) F. in Ponte p. numero 
octo R. Ponti provinciae VllI, S. — 94. Ponitus F. — Polimiacus F. Polemaicus R. 
Polemoniacus S. — 95. Pontus Samaria I*. — 96. Honoriata'P. Honoriada R. Hono- 
riiis S. — 97. Bithinia F. Bitinia R. Btthelia P. — 98. Pamphlagonia P. aflaconia 
F. R. — 99. Arminia minior F. — 100. Arminta F. — 101. Capadocia R. 

X. in Aegijpto provincias VI, F. in Aegypto p. numero septem R. Aegypti pro- 
vinciaeM, S. — 102. Egyptus P. F. — Alexandria F. — 103. Augustamnes T. M. 

Augustannes P. Agustannis F. Augustanis S. — 104. Et Thebaida R. Thebais S. 

105. Lebea P. LibiaP.R. — 106. Libea P. Libia F. R. pentabolisf, — 107. Archaida 
P.F. 

XI. R in Britlania provincias V. F. item Brittania (V manque) P. in Britannia * 
p. numero quinque R. Britannine provinciae V. S. — 108, 109. Brittania P. F 
Britannia R. S. — 110. Flabia F. — 112 . Valentina F. Valenliniana P. et le 
texte inlerpol^. Valentiana R. S, Valentia, Ammian. 28, 3, 7. 

Summa CXII,P.««irf simul numero CXIII, F. Fiunt simul q/rovinciae numero CXII. 
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Comme le document precedent n’est pas sans importance pour 
I’hisfoire de cetleepoque, etque pour s’en servir convenablement il 
esl nfcessaire de fixer la date k iaquelle il fut redige, nous devons 
marquer d’une maniere aussi precise que possible les limites du temps 
ou on pent le placer. Ce serait une peine assez inutile s’il etait vrai, 
comme le pretend Tillemont, que celleliste a et6 composee par un au- 
teur ignorant ou a moitie instruit(l); maisje ne doute pas et per- 
sonne ne doute plus maintenant que notre catalogue ne soil un travail 
officiel comme la Notitia dignitalum, probablement mfime un extrait 
d’une Notitia dignitatum plus ancienne, et sans contester qu’un eeri- 
vain mSme officiel puisse se Iromper, il est impossible de supposer 
des erreiirs semblables a relies que Tillemont admettail. 

Cette liste des provinces doit avoir 6t6 dressee en 383 ou 386 ; 
le r6dacteur a suivi partout deslistes absolument contemporaines; 
cela resulte des indications suivantes : 

1“ On y voit cit6e la province britannique de Valentia organisee 
en 369 (2) ; 

2“ On y amit cities les deux provinces de la Gaule qui ont 6t6 
form^es les derni^res, la Lugdunensis III et la Senonia, quo Rufus 
Festus (vers Fannie 369) ne connait pas encore (3). 

3” On y voit cit^e la Satrapie de Sophanene, qui faisait partie des 
districts situes au dela du Tigre, abandonn^s aux Perses par Jovien, 
el qui sans doute fut reprise pendant la paix avec Sapor en 384 (4); 

4“ h’Emilie et la Ligurie, qui etaient encore en 383 sous un seul 
gouverneur (3), s’y montrentdeja separees; 

5" On y voit figurer les deux provinces nomm<5es i4rradta et /fo- 
norias, en I’honneur des deux fils de Theodose or, la derniSre 
fut, dans tous les cas, cre^e apres la naissance d’Honorius en 334, 
et on pourrail m6me croire qu’elle le fut seulement apres qu’il eut 

reQU le litre d’Auguste, en 393 ; mais en admeltant ce dernier point 

« 

Italia Gallia Aphrica Uispania lUirictis Thraeia Asia Oriens Ponfus Egyplm Bri- 
tannia numero XI, R. La sonscription marque S. 

( 1 ) V, 699 de I’ddition originate : L’auteur de la Notice vivoit en Occident, etne 
savoit pas trop I’^tat oA estoit I’Orient. 

(2) Ammian., 28, 3, 7. Boecking, sur la Not. dign. p. 500*. 

(3) Rmfl brev. 6. Que si Ammien, qui travaillait bien certainement a son ouvrage 
entre 383 et 390, donne encore la Gaule d’aprOs I'ancienne division, ce n’est point 14 
un fait d6cisif dans une ceuvre aussi volumineuse et 4 Iaquelle il consacra sans doute 
beaucoup de temps. 

(4) Tillemunt, V, 238. 

(5) C. Thdod. Il, 4, 4. 
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il faudrait renoncer a trouver une ui^me epoque pour la redaction 
de la liste entiere; 

6° D’autre part, il y manque Y Armenia secmda, qui existait cer- 
tainemenldes 386 (C. Th., XIII, il,2), tandis que Silvius ne connait 
que V Armenia minor non divisee. La province cY Armenia maior est 
sans doute le royaume qui etait place dans la clientele des Romains, 
royaume qui figure dans la liste a I’exeraple de la Sophanene. 

T° Il y manque les provinces de Macedonia salutaris. Galatia sa- 
liitaris, Cappadocia secunda, Syria salutarh, Palaestina secunda, 
Phoenice Libani, Cilicia secunda, qui cerlainement n’existaient pas 
encore en 381 (I), ni mfime, pour la plupart, en 386 (2), tandis que, 
d’autre part, la Cappadocia secunda se rencontre dans une constitu- 
tion dc cette annee (C. Th., XIII, 11, 2), et la Palaestina secunda 
dans une de 409 (3). Plusieurs d’entre ces provinces furent sans doute 
organisees ensemble par Eutrope, c’est-a-dire entre 393 et 399 (4); 


il) Une preuve decisive en est donnde par les actes du concile de Constantinople 
(Mansi, HI, 568), auquel ^taient reprdsentees tontcs les provinces du diocfese d’Orient 
et la plus grande partie des provinces du Pont et de I’Asie. On peut en conclure, 
avec une entiere certitude, qu’au moins les sept provinces quo nous venons de citcr 
n’oiistaient pas encore ii cette epoque. A cela viennent s’ajouter ces faits concordants, 
qu’Ammien ne salt rien de toutes cos provinces (Tillemont, V, 100) et que Damas, 
qui fut plus tard la residence du pmeies Phoenices Libani, obOissait encore on 380 au 
consulaire de la Phdnicie non divisie (C. Theod , Vlt, 22, 9), mais surtout qu’aucun 
document du tv® s\bc\o ne fait mention de ces provinces. Le dd.Tiembrement de la 
Cappad.-ice, contre leq iel Basile protestait en 371 (Tillemont, .Wm. del’hid. eccL IX, 
17i), comme ie remarque avec raison Norisius [Eiiocti-ie Stjromacsd., p. 302, ed. Flo- 
rent, 1691), ne pouvait done pas encore avoir ets cDfectuu. 

(2) Jusqu’eu 386, nous trouvons un proconsul do Palestine (Tillemont, V, 699), 
tandis que la Notitia dignitatum ne nommo qu'un consulaire mOme dans la plus im- 
portanto destroisPalestines, UPalacsHna prima ou simplem mt Pn/oMfina. L’amoin- 
drissement du rang de ce fonctionnairo et la place qu’ou lui donna au-dessous du 
comes Orientis (puisque les consulaires obOissaient it co cimes, mais nou assurdment 
les proconsuls, voy. Bcecking sur la A’of. dig. Or., p. 167), romontent sans doute au 
meme temps que le demembrement de cette province en Palaestina et Palaestina se- 
cunda, demembremont que Ton ne doit pas confondre avec I’ancicnne separation de 
I’Arabie en ArnAia et Palaestina salutaris, comme Boeokiug I'a fait fSot. dign. Or., 
p. 512). La Palaestina salutaris existait dOj;! eu 381 (voy. plus bas) ; mais ilne s’en- 
suit pas qu’il y eirt alors trois Palestincs, 

(3) C. Theod., Vlt, 5, 39 : per primam, seciindam nc tertiam Patnestinam. 

(li) Claud, in Eutrop. 2, 585, en parlantd’F.utrope : .Ye quid tamcn orbe reciso Ven- 
ditor amittat, procincia qnaeque siqnrstes dividi'nr, gcuunumque duplex passura 
tribunal Cogitur alterius pretium sarr.ire peremp'ee. Comparer i cela !a lettre du 
pape Innocent I®® A I'dveqne d’Antioclie (Mansi, Coll. 3, 1055) : Quod sciscitaris 
utrum divists impicnali ludicio pi ovtneus id ditae rnetropoles pant, sic duo metro- 
politdni episcopi debenni nominari, non vere (lisez e re) visum est ad mobilitatem 
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8" 11 y manque la province italienne de Valeria, qui se rencontre 
dSji en 399 (1) et n’a 6te ajoul6e a noire lisle que par I’interpolateur; 

9° La Tuscia n’y est pas encore parlagee; elle I’etait probablement 
d6ja en 418, et suremenf en 4o8 (2) . 

Apr^s avoir d6termin6 la dale de la redaction de notre iiste, nous 
devons indiquer et expliquer les importanles differences qui la dis- 
tingnent de celle qu’on tire de la Notitia dignitatum. On sail que 
ce document est d’une date plus recenfe que notre liste, et ne pent 
avoir 6te ecrit avanl la morl de Gildon, en 398. L’opinion, admise 
par Boecking, qu’elle doit avoir 6te redigte entre 400 et40o, a encore 
besoin d’une justification, que I’excellent editeur nous donnera sans 
doute dans son introduction, si, ce que nous souliaitons vivement, 
cetle introduction finit par 6tre publiee. 

Quant a ce qui concerne I’ordre singulier dans lequel sent ranges 
dans notre liste les dioceses el les provinces, je ne puis y voir 
qu’une enumeration reposant en partic sur la difference de rang des 
gouverneurs selon la hierarchic romaine, en partie sur la similitude 
des noras et la situation, en partie memesimplement abandonnee au 
hasard. Ainsi, en Italic, la Campanie est plac^e en tSle de la lisle, 
comme le plus important des gouvernements de cette region (3), et 
si la Sicile, qui avait pour gouverneur un consulaire, ne vient qu’en 
quatorziemc lieu, cela tient i ce qu’on a mis les lies ensemble et a 
part. De meme, dans la Gaule, la Viennensis figure en premiere 
iigne comme tenant, parmi les provinces de ce pays, le rang le plus 
eiev6, tandis que la Lugdunensis l'% qui avait pour gouverneur un 
consulaire, est rapprochee de la Lugdunensis 11' el de la Lugdu- 
nensis III', qui avaient a leur tete des praesides. 


necessitatum mundanarum Dei ecclesiam commutmi honoresqtte aul divisiones per^ 
peti, quas pro suis causis faciendas duxerit imperaior. Comp. Tillemoiit, V, 450. — 
Si, comme avant moi Boecking, je n’ai eu aucun ^gard aui donnees confuses de 
Malalas, cela n'a besoin d’aucune Justification, On Irouve dii rcste ces mOtnes donndes 
dans un autre Byzaotin (Mai, S/xciV. Rom. II, in-f. p. 20), qui passe pour la source 
de Malalas. 

(1) CoDiparez dans les Agrimensores romani, II, 210, mes ddveloppemencs qui, 
grflce 4 notre liste pourrout Otrc rcndus plus prdcis. Jusqu’en 365, il n’y eat qu’un 
seul district de Flammia et Picenum placO sous un consulaire; entie 365 et I’annOe 
de ia confection du Libellui provinciarum (de 393 4 399) on en fit deux districts : 
celui de Flaminia et Picenum annonarium, et celui de Picenum suburbicarium, 
chacon sous un consulaire. Avant 390, ce dernier fut de noureau partagd en Vaieria 
et Picenum suburbicarium. 

(2) Agrimensores romani, II, 208. 

(3) Agrimensores romani, II, 205. 

XU. 


27 
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I, Les dioceses dc notre catalogue qui sont reprodnits dans le Br4- 
viaire de Polemius, ou I’figypte est omise, sont les mSmes que ceux 
qui figurent dans la Notitia dignitatum, avec cetle seule exception 
que Vlllyricum apparait ici comme un diocese unique, tandis que la 
Notitia dignitatum indique en Occident un diocfee d’Jllyricum soumis 
au praefectus praetorio Italiae, et en Orient, sous le praefectus prae- 
torio per Illyi icum, les deux dioceses de Macedoine et de Dacie. Cette 
difif^rence m6rite d’etre remarquee, en raison de la situation par- 
ticuliere et encore imparfaitement eclaircie de I’lllyricum au qua- 
trieme siecle. Regulierement, d’apres I’organisation de I’empire par 
Constantin, il y avait Irois autoriles les unes placees au-dessus des 
autres : les gouverneurs de provinces, les vicaires et les praefecti 
praetorio. Dans I’lllyricum, cependant le diocese de Macedoine avail 
seul un vicaire, tandis qu’il n’y avait dans les autres provinces que 
deux autoriles. II y avait immediatement au-dessus des gouverneurs 
de provinces dans la plus petite portion a I’ouest, le praefectus prae- 
torio Italiae, dans la plus grande a I’est, le praefectus praetorio 
per Illyricum. 

C’est ainsi que Constantin lui-m6me, a ce qu’il semble, avait r6gI6 
I’organisation de ces pays (1), et c’est ainsi qu’ils resldrent jusqu’a 
la mortde Constance, en 301 (2). Julien reunit les deux prefectures 
d’llalie (avec i'Afrique), et celle d’lllyricum, sous unseui praefectus 
praetorio Italiae, Illyrici et Africae que nous pouvons suivre de 362 a 
393, et qui subsista sans aucun doute jusqu’a la mort de Theodose I'', 


(i; Les savaats les plus scrupuleux sont d’une autre opinion j ainsi Tillemont (IV, 
284; V, 716) et Boecking (sur la Not. dign. Occ. p. 141), pensent qiie I’lllyricum 
occidental (c’est-Wire les deus Noriques, les deux Pannonies, la Valeria, la Savia, 
la Dalmatie), resfa rduni 4 la partie orientale, jusqu’4 la cession de cclle-ci au gou- 
vernement de Constantinople. On conviendra cependant qu’il pouvait y avoir de 
bonnes raisons pour partager ces provinces immi-diales entre les deux prdfets les plus 
voisins. Quant au titro du prfifet d’llalie, rien n’emp6clje d’admettre qu’il s’appelait 
alors, comme plus tard (p. suiv., note 1), piaefectv.s praetorio Ilaline, Illyrici et 
Africae. Enfln le passage principal de Zosime (2, 33), qui nous donne le ressort du 
praefectus praetorio per lltyricum, tel que Constantin I’avait dtabli, omet expressd- 
ment I’lllyrie occidentale. 11 lui donna, y est-il dit, ’D.Xupiou; zai iixa; xai TpigaXXou,- 
xoi Tou? dxpi ■rii; BaXspia? n«ova; xai etti toutoi; t/.v avw Muoi'av. Les « lllyriens] 
Pdoniens et Tricallesa sont, en stylo de ce temps, les districts A’ Epirus nova, Maoe'- 
donia II et Dardania. Non-seulcment aucun des districts de I’lllyrie occidentale n’est 
cite, maisla Valeria elle-m4me estexpressdmentcxclue. Zosime pent. sans doute s’«tre 
trompdet avoir transport^ dans son temps I’organisation de Constantin, tnais ie ne 
vois pas pourquoi il doit ndeessairement s’dtre trorapd. 

(2) Atnmian., 21, 6, 5; Boecking sur la Not. dign. Occ. p. 141. 
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en 395 (1). Lore du dfemembrement de I’empire, Arcadius eut les 
provinces comprises dans les deux dioceses de I’Orient, Honorins les 
provinces comprises dans les deux dioceses de l Oceident. La conse- 
quence necessaire de cc partage fut que la reunion de la prefeclure 
d’ltalie et de celle d'lllyricum cessa, et que nous retrouvons, a 
parlir de celte epoque, en Occident un praefectus praetorio per Ita- 
lias, ou en style officiel, un praefectus praetorio Italiae, Itlyrici et 
Africae (2), en Orient un praefectus praetorio per Illyricum, lout 
comme sous Constantin et ses fils (3). Notre lisle tombe justement a 
repocfue de cette transition, et peut-fetre mSme de ce fait pourrait-on 
conclure qu'elle est anierieure a lannee 395; car si elle a ete re- 
digee apres 395, je ne vois pas qu’il soil possible de justifier pour- 


(1) Le premier fouctionnaire qui administra les deux ressorts fut Mamertinus, que 
nous voyons, en 361 , praefectus praetorio per Illyricum (Ammian., 12, 21, 25) et qui 
ddjk, en 362, a action en Italic (C. Theod., VIII, 5, 12; Cf. VIII, 1, 8). Dans les trente 
anndes suivantes, nous trouvons des preuves nombrcuses de cette combinaison; elles 
ont dtd rdunies par Godefroi (C. Theod , 1, 1, 2; X, 19, 7). Si k c6td du litre complet 
oCi Eont rdunies ITtalie, ITllyrie et I’Afiique, on rencontre souvent des ddsigoations 
abrdgdes, et si frdquemment I’Afriquc n’est point mentionnde, il faut, sans aucun 
doute, y voir des abrdviations usitdes dans le langage du temps ou introduites par les 
copistes. Ainsi, Nicomachus Flavianus, prdfct pour la seconde fois de 390 k 392, est 
appeld dans une inscription praef. praet. Ital. Illyr. et Afric. (Ann. dell’ Inst, di 
oorr.arc/i. 21, 285) et dans les adresses des constitutions (C. Theod., 1, 1,2; III, 1,6) 
praef. praet. Illyrici et Italiae. Le dernier prdfet que I’on sail avoir rempli ces 
deux cliarges rdunies, est Apodemius (392-393), qui est appeld praef. praet. Illyrici 
et Africae (392; C. Theod., XIII, 5, 21), per Illyricum (393; C. Theod., XII, 12, 12), 
Illyrici et Italiae II (393 ; C. Theod., XI, 30, 51). Ces trois formules ne sont assurd- 
ment que des abrdviations diffdrentes du litre complet de praef. Illyrici, Italiae et 
Africae. La conjecture de Htenel (C. TlieoJ., XIll, 5, 21), qui retranebe et Africae et 
suppose qu’Apodeinius fut d’abord prdfet de ITllyrie orientale, puis de ITtalie et de 
ITllyrie occidentale, est tout k fait violente et inadmissible. C’est sans doute one 
grave diffleultd que le rescrit doiand de C nstantinople, e’est-k-dire de Thdodose, et 
adressd aux prdfets d’llalie, d'lllyrie et d’Afrique, porte la date du XV Kal. Mart. 392,' 
tandis que I’empereur d’Occident, Valentinien II, ne mourut que le IS mai de cette 
annde; mais cette date est assurement fausse, puisque, d’une part, le rescrit prd- 
eddent est datd prid. id, Apr., et que, d’autre part, le prdddeesseur d’Apodemius, 
Flavianus, dtait encore en charge le 6 des ides d’Avril de cette annde (C. Ttetd., X, 
10 , 20 ). 

(2) L’ancien litre snbsista, comme le prouve I'inscription de Flavianus le jeaoe, 
praefectus praetorio d'ltalie en 431 (Annali dell’ Inst, di corr. arch., T, 21, p. 285). 

(3) Zosim., 6, 59. Le premier prdfet dTlIyrie que nous trouvions dans les constitu- 
tions des empereurs de Constantinople est Anatolius, dans les anndes 397 et sui- 
vsntes (C. Tbeod., XVI, 8, 12, etc.) II faut bien le distingoer do praefectus praetorio 
Illyrici Italiae Africae, qui souvent est appeld simplement par abrdviation : praefectus 
praetorio per Illyricum, 
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quoi rillyricum a ete presents comme un seul ressort administratif. 
Si elle avail ete redigee avant 395, tandis que I’lllyricutn oriental et 
occidental 6tait immediatement soumis an pr^fet d’ltalie, que la 
Macedoine obeissait au vicaire place sous les ordres de ce prefet, il 
reslerait encore fort singulier qu’au moins la Macedoine ne Mt pas 
separee de rillyricum comme c’est I'usage dans les constitutions 
de cette epcque (1). Gependant la chose s’explique si I'on admet que 
r^crivain a abroge le calendrier officiel de I’empire avant sa division 
en deux parties, de maniere a faire aulant de sections qu’il (rou- 
vait de vicaires, et qu’il a ajoute aux dioceses des vicaires voisins 
les provinces qui n’etaient point soumises a un vicaire, — comme 
rillyricum, qui elail place directement sous I’autorite du praefectus 
praelorio; les proconsulats qui ne ressortissaient point aux vicaires, 
mais soit au praefectus praetorio (par exemple, I’Achaie), soit dii ec- 
tement a I’empereur (par exemple, I’Asie et I’Afrique), les districts 
des correctores d’Orient, qui, de mfime, n’etaient point soumis au 
prefet (2), cnfin, les provinces d’Hellespont et des Cyclades, donl 
les gouverneurs etaient places sous I’autorite du proconsul d’Asie 
et non sous celle du vicaire. S’il en est ainsi, la liste des provinces 
a 6t6 r^digee avant 393. Je ne veux cependant pas appuyer sur cette 
remarque, parce que s'il n’est pas tout a fait impossible, il est au 
moins assez difticile d’admettre que le redacteur de noire lisle ait pu 
arriver a de semblables resullats en faisant des extraits d’une JVo- 
titia dignitatum de I’empire apres le partage. 

II. Dans la repartition des provinces dans les dioceses, on ne 
trouve, outre la difference de forme que nous venons de remarquer 
et qui consiste en ce que des provinces siluees en dehors des dioceses 
y sont comprises, qu’une seule difference entre notre liste et la Noti- 
tia dignitatum. Dans notre liste la Galatie est placee sous les ordres 
du vicaire d’Asie ; dans la Notice elle est mise sous les ordres du 
vicaire du Pont. On con^oit un tel cliangement pour une province 


(1) Ainsi les constitutions occidentales disent Illyricum et dioecesim Macedo- 
niam (370; C. Theod., X, 19, 7), Maceduniam et llbjnei Iractum (376; C. Theod., 
X, 19, 8). De mfime Festus, c. 8, distingue Vlllt/ricum et le diuecesis Mucedoniae. 
Dans la constitutinn de 383 (C. Theod., XI, 13, 1) on ne dit, il est vrai, que omne 
Illyricum. Mais U Macedoine parait a.oireW alors souniise directement A Thdodose 
(Tillemont, V, 716), en sorle qu’effectivement cette constitution parait n’avoir con- 
ceriK^ que ses provinces imm^diates. 

(2) C est, je pense, & tort que Boecking a aussi intcrcaM ces deux correctores dans 
le ch. II de la Not. dign. Or., car je ne vois pas ce qui s’opposerait A I’expUcation 
donn^ dans le texte. 
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siluSe a la limite des deux diocfees; mais je n’ai pas trouve d’antres 
preuves a I'appui (1), et ce n’est peut-6tre qu’une erreur de Silvias. 

III. On a d^ja remarque que les provinces de Valeria en Italic, 
de Macedonia salutaris dans I’lllyricum, de Galatia salutaris en 
Asie, de Cappadocia secunda dans le Pont, de Syria salutaris, Pa~ 
laestina secunda, Phoenice Libani, Cilicia secunda en Orient, qui 
manquent dans notre liste, mais ligurent dans la Notitia dignitatum, 
furent organisees dans I’intervalle qui separa la rMaction des deux 
documents. 

IV. Si, au contraire, les provinces de Sophanene en Orient, et de 
Valeria dans I’lllyricum, ligurent dans notre liste, tandis qu’elles 
manquent dans h Notitia dignitatum, on devrait en conclure qu’elles 
disparurent dans I’intervalle. Cependant, en ce qui concerne la pre- 
miere, cette satrapie, qui ne fut organisee en province que par Jus- 
tinien, peut fort bien n’avoir 6t6 omise dans le catalogue le plus 
recent que par ce motif (2). Quant a la Valeria, Boecking admet, et 
je crois avec rai>on, qu’elle existait encore au temps de la Notitia di- 
gnitatum. Ici encore, la difference enlre les deux listes est plus ap- 
parente que r^elle (3). 


(1 ) Au contraire, dans la leltre du Synode de Philippopolis, en 3hl (Hansi, III, 
126), la Galatie figure parmi les provinces du Pont. 

(2) C. Tlieod., XII, 13, 6 de I’annde 387 : Gaddnnae Salrapae Sofanenae; et Jus- 

tinien, Nov. 31, c. 1, § 3 : (rjve<mi<ra[u9a Ss *ai TevdipTifiv ’Apiievtav iiv itporepov oiix 
el; (Tovexeivo a)Xa twv tt eOvwv r,v xai ex 5tap6p<ov (ruvEiXexto ^ap- 

xxpixcdv 4vop.dT(ov, Tiiopavriviii ve xa'i f, Tijopav?] xai AoSiecvrivTi, xai BoXa- 

CiTKivi) xaXoupEVY] xai 0it4 aatpaTrai; ovaa. Godefroi (toe. cit.) donne de plus aoiples 
rrnseignements. 

(3) Boecicing, Not. dign. Occ. p. 144, 691. S’il y a un cbnngement A faire, it ne 
faudrait pas seulement supplier Valeria an c. 2, et mettre septem au lieu de sex, 
mais dgalement dans la liste des Praesides, c. 1 , il faudrait ajouter ti iginta dm au 
lieu de XXXI, quinque au lieu de quaiuor et Valeria, ce qui est impossible. Aussi 
14 oil la notice fair mention de la Valdrie, h la page 47, il faudra ndeessairement 
I’efTscer, car elle s’y trouve parmi les provinces de la moitid occidentale, tandis qu’elle 
appartenait 4 I’autre moiiid. Je ne connais pas de preuve ddeisire de I’esistence de 
cette Valeria aprfes le iv' sit-cle, puisque le tdmoignage de Jordanis (De regn. succ. 
p. 233, Mur.), qui copie Festus, ne fait pas preuve complete, et que si le dux Va- 
leriae ripensis figure dans la Not. dign. Cela ne prouve absolument rien. Je crois 
pourtant qu’4 cette dpoque de la Noiilia dignitatum, il y avail en Pannonie, comme 
au iV sidcle, un district du nom de Valeria. La conjecture la plus simple, e’est, ce 
mo semble, d’y reconnaitre un ressort miliiaire dans lequel, par eiception, le dux 
aurait dgalement esered le pouvoir civil. De 14 viendrait que ce district manque 
dans le catalogue des gouverneurs de provinces, aussi bien que dans ceiui des 
districts soumis am prdfets du prdtoire, tandis que notre liste, simpleraent topogra- 
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V. Si le district i'Helenopontus de la Notitia dignitatum figure 
dans notre lisle sous le nom de Pontus Atnania; si les deux Phrygies 
Pacatiam et Salutaris y sont appel6es Phrygia prima et sectinda 
(d’apres quelques manuscrits), ce sont la de simples differences de 
nom sans autre importance. 

VI. Enfin notre lisle omet les deux provinces d’Arabia et de 
Palaestina salutaris, qui se renconlrent aussi bien avant qu’apres 
I’epoque de la redaction de ce document, et partant, cette omission 
ne pent 6tre attribuee qu’a une crreur de I’abrSvialeur. Les deux 
provinces correspondent a I’ancienne Arabie, qui, avant, et sans 
doute pen de temps avant (381), fut demembree en ces deux pro- 
vinces i’ Arabia avec Petra pour capitale, et de Rostra ou Palaestina 
salutaris (1). Toutes deux se trouvent dans la Notitia; cependant il 
est a’ remarquer qu’on n’y mentionne point de praeses d’Arabie, et 
que, si cependant I’Arabie figure dans I’enum^ration des districts 
soumis au praefectus Orientis, une note semble indiquer que cette 
province n’6tait point soumise a une autorite civile, mais a une au- 
lorite militaire (2). PeuWtre en 6lait-il de m6me de la Palaestina 

phique, en fait mention. II en serait probablement de mfime pour I’Arabie. (Voy. 
plus bas.) 

(1) Le plus ancien indice de ce d^membremeiit , — qui paralt aroir dcbappi 
jusqu’ici, — se trouve dans les actes do concite tenu A Constantinople en 381, od 
entre la Coeldsyrie et I’Osrogne, apparaissent la provincia Arabia et la provinoia 
Bostron (Mansi, III, 568). Saint JdrOme, dans scs Quaesliones in Genesim, qui ne 
furent pas dcrites aprbs 392 {Hieron. v. ill. c. 135) et le furent probablement en 389 
ou 390 {Vita Hieron. par Vallars, p. 108), s’accorde avec ce renseignement : in Ge- 
raris ubi et Bersahae hoclie oppidum est. Quce provincia ante non grande tempus ex 
divisione praesidum PalaesHnae (lisez Palaestina) salutaris est dicta. On pourrait 
ainsi admettre que ces mots corrompus : praesidi Frigiae Palaestinae, qui se rencon- 
trent dans une constitution de 396 (C. Theod., XI, 23, 3), doiveut Ctre changes en : 
Hygiae Palaestinae; cependant cette place et cet usage de I’dpithfete grecque me pa- 
laissent pdcher centre le style curial, en sorte qu’il vaut mieux lire avec Vesseling : 
Phrygiae Pacatianae. haPalaestina secunda ne fut ajoutie qu’en 399 (voy. ci-di ssus, 
p. 16); il est done tout A fait dans I’ordre que, dans la Notitia, la Palmstina s du- 
taris ou tertia vienne toujours avant la seconde. 

Le catalogue de Vdrone a raontrd, depuis, que cette division de I’Arabie est beau- 
coup plus ancienne; saint JdrOme ne parait dire autre chose que ceci : que la pro- 
vince de Bostra__a changd de nom peu de temps auparavant et s’est appelt'e Palaes- 
tina salutaris. ’ 

(2) « et dux et comes rei mildaris, » ce qui, comme le montre Boecking p 165 
s’applique au dux Arabiae et au comes rei mitilaris Isauriae. Les mots sont corrompus 
sans aucun doute, mais ils n’onl pas did ajoutds par le copiste; ils correspondent A 
cette circonstanceque I’Arabie et I'lsaurie manquent dans la liste des gouverneurs 
de provinces, c. 1. Pour ch.-icune des autres provinces dnumdrdes aui c. II et UI 
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salutaris, lorsque la lisle des provinces fut rfidig^e, auquel cas on 
comprendrait I’omission de ces deux djstricts. Quoi qu’il en soil, il 
me parait egalement etabli que ces deux districts exislaient a 
I’epoque de la redaction de notre liste, et qu’ils furent omis non 
a dessein, mais par uae erreur de TabrSviateur. 

VII. Je dois rappeler, en terminant, que nous sommes delivres 
d’une des divergences les plus incommodes enlre la liste des pro- 
vinces et laiNotitia par le lexte meilleur de Polemius. Je veux parler 
des Alpes Graiae placfies i la fin de I’ltalie el qui, comme nous I’avons 
vu, avaient, par un pur effet de hasard, ele transpos6es de la fin de 
la seconde section a la fin de la premiere, sans pourtant manquer au 
second endroit. Puisque les chiffres pour I’llalie aussi bien que le 
nombre total avaient ele alteiAs, il 6laitdelicat derien changer. Nous 
sommes ainsi dSlivres d’une difficulle qui ne pouvail recevoir de 
solution (i), et nous pouvons soutenir avec assurance que les Alpes 
Graiae et Poeninae, c’est-a-dire la Savoie et le Valais, ont appartenu 
de tout temps a la Gaule et jamais a I’ltalie, comme I’exige en effet 
la barriere des Alpes. 


Traduit de I’allemand par finiLE Picot. 


on trouvait le gouverneur nomm^ dans le c. I, exceptd poor les deux pays en ques- 
tion j il ^tait done naturel de les ajouter ici. Peut-fitre, d'ailleurs, faudrait-ii lire est 
dux, est comes. 

( 1 ) Voy. sur ce point Boccking, Not. dign. Occ. p. 488. Outre la legon fausse des 
manuscrits, il a dCi se ddfendre contre les interpolations que les dditenrs ayaient 
tirdes de la Notitia provinciarum Galliae et introduites dans notre liste. Il est clair 
que Paul Diacre ne range pas dans I’ltalie les Alpes Graiae et Poenin e, et que ses 
Alpes Apenninae ne designent aucuoement la Savoie et le Valais. 
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II y a qaarante aus a peine, les monnaies de nos anc^lres etaient 
encore dans un discredit complet. Rejet^es avec dedaln, elles pas- 
saient genferalement aux yenx des antiqnaires pour des monuments 
d’urie barbarie tenement grossi^re, qu Hs Etaient absolumcnt indignes 
d’fetre 6tudi^s el admis dans les cabinets choisis. Bouleroue, Petau, 
Montfaucon, avaienleu pourtant le courage de faire graver tant bien 
qiie mal quelques-unes de ces monnai6s de sauvages, niais c‘^tait 
tout ce qu’ils avaient pu se resigner a faire en faveur de ces meprjsables 
petits porceaux depSlaL Pellerin le premier essaya de prodnire quel- 
queslimidesattributions, elson amour passionne pour la numismatique 
en general lui fit lecueillir sans trop de d6gofit les monnaies gau- 
loises qu’on lui prfeentait. Sa collection en ce genre forma le fond 
dela sfirie gauloise.du cabinet imperial des m<idailles. 

A MM.Tdcbon d’Annecy et le marquis de Lagoy revient I’honneur 
d’avoir les premiers recherche avec soin ces monuments jusqu’alors 
si d6daignes. Puis Is Revue de la numismatique franoaise fut fondle 
(en 1836), et mon savant confrere et ami, M. de la Saussaye, prit im- 
m^diatemcnt li coeurde rfehabiliter I’histoire monetaire des Gaulois 
noS aieux. II y rcussit a merveille, et son exemple fut suivi avec ar- 
dour par un petit nombre de numismatistes amis de nos antiquites 
nationalcs. D^s lors, debons travaux furent publics sur divers points 
a la fois, pr^parant ainsi les mat^riaux a mettre plus lard en oeuvre 
pour cr6er un bon recueil g^n^ral des monnaies gauloises. 11 me suf- 
fira de citer ici les noms de MM. de Lagoy, Lelewel, de Longp6rier 
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Dachalais, Cb. Lenormant, Lambert, de Barthelemy et Hocher (1); 
poor moDtrer qne I’appei fait par les deax fondateors de ia Bevue de 
la numismatique frmgaise avait fait snrgir ane veritable phalange 
de z61^s explor^teors, d^cid^s It faire, arec plus on moins de sncces, 
tons les efforts en leur pouroir, afin d’Sclairer les origines de notre 
bistoire mon^taire. 

D’nn accord nnanime, tons ceux qui d£siraient voir s’eclaircir le 
cahos naga^re si embronillS de la numismatique gauloise, avaient 
reconna que ce qa’il importail arant toot de constater, c’^tait la pro- 
renance babitnellede chaqoe esp^ce. Comment, en effet, arriver d’one 
autre fagon a la classification de monumeuts presque tonjonrs an6> 
pigrapbes? On recueillit done partout, arec on soin extreme, les in- 
dications de (^.roTenance, et quelqnes anntes de cette attention snffi- 
rent poor amener la solution de bien des probJ6mes jusqa’alors re- 
putes insolubles. 

Arant tout, il y arait nne erreur radicale, qui avail encore force 
d’axiome, a attaqner et a faire disparaltre. M. de la Saussaye, db& le 
debut de ses traraux sur cette branche de la science numismatique, 
reconnut et demontra victorieusement que Ton se trompait du tout, 
en brat, en attribuant les monnaies gauloises les plus grossidres anx 
temps les plus reculds, et que e’etait precisement le contraire qui 
etait la rente. Des ce moment, un tres-grand pas etait fait, et il de- 
renait plus que probable que les rieilles monnaies de nos ancetres 
tioiraient par etre attribuees arec autant de certitude que les mon- 
naies grecques anepigrapbes. C’est ce qui n’a pas manque d'arrirer. 
Mais il fallait, pour biter ce resullat desirable, que qoelqu’un se Cbar- 
gelt, sans recuier derant aucun sacrifice, d’ourrir d’abord une cob- 
respondance active sur toute la surface des pays gaulois, et de reunir 
I tout prix la collection la plus eiendne de ces monnaies interes- 
santes. 11 eiait d’one extreme importance d'acqnerir, en bloc, le plus 
possible de collections particalieres fdrmees depuis longues annees 
sur lea divers points de la France. Je me suis donne cette ilche et 
j’ai es^Ie bonheur de reunir, en dix annees, une suite unique en son 
genre; et quo Ton ne refoi-mera jamais, j’en ai la coD>iction profonde. 
En effet, las monnaies gauloises, que i'on ne comptait que par cen- 
taioes dans les cabinets les plus ricbes, tels par exemple que (%lni de 

(i) n vt saos dire qae Je a’ai pas ia prdtentioii de dwiaer iei laliste complete dee 
Mraats qo! oat toar & tour tentd de dicker le champ de la onmismatiqiie gmi- 
iotse. J'avrais sans doute beaaconp de noma fc ajoBfm' i eette Hate et qiri aendeot 
Wee digaes d*y Sgorer. Maish qnoi bontCe n’est pas ana bistoire de ia science que 
iefids : J’ea nmonte brieveoient ks pbaats saceessiTes, et rien «|b pias. 
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la Bibliotheque imperiale, se comptent par rnilliers dans mes tiroirs, 
ou les specimens uniques jusqu’a ce jour abondent (1). 

Une fois en possession de documents d’une importance pareilie, il 
eut ete inconcevacle que la lumiere ne se fit pas, et, je le declare sans 
hesiter, la lumiere s’est faite toute seule. 

Tons les types monetaires connus ont et6 dessines avec un talent hors 
ligne, par mon savant confrere et ami, M. Ch. Robert, qui prepare une 
histoire genferale de la numismatiquegauloise. Ayons un peu de pa- 
tience encore, et bient6t ce livre, qui sera un veritable monument 
elev6 a la gloire de notre race, rendra la classification des monnaies 
gauloises aussi claire et aussi aisee que celle des monnaies de la Grece 
ou de la Sicile. Le talent et I’erudition si bien connus deja de I’auteur 
en sont de siir s gafants. Ceci dit, Je dois me borner a retracer, a larges 
traits, les grandes phases de I’liistoire numismatique de la Gaule, et 
c’est ce que je vais faire le plus brievement possible. 

La colonie phoceenne qui fonda Marseille (vers 600 ans avantJ.'C,), 
par ses relations constantes avec la m6re-patrie, suivit le mouvemenl 
de civilisation qui fit creer, par les Eginetes, le premier signe metal- 
lique representatif d’une valeur conventionnelle a employer dans les 
transactions commerciales. Nous ne savons pas quelle fut I’^poque 
precise ou les premieres monnaies des Massalieles furent 6mises, mais 
nous sommes en droit d’affirmer que leur apparition pr6c6da de plu- 
sieurs slides celle des plus anciennes monnaies gauloises proprc- 
ment dites. Les Massalietes fonderent des comptoirs qui form^rent 
rapidement le noyau de colonies importantes, telles, par exemple, 
Ajue Rhoda sur la cdte Iberique. Des monnaies furent emises par ces 
colonies pour servir a leurs relations commerciales dans tout le 
bassin de la Mediterranec, et nous possMons de rares specimens de 
ces monnaies locales Irouvees a diverses epoques soil a Gastellon de 
Ampurias, pres Rhoda (Emporiae), soit a Morelia. Le systeme mou6- 
taire adopts par ces colonies des Massalietes est en rapport Evident 
avec le systeme monfetaire des cites grecques de la peninsule italique, 
de la Sicile, de la Gr6ce et de I’Asie elle-mfeme. 

A cette 6poque reculee, tout le littoral du golfe do Lion, jusqu’aux 
Pyrenees, 6tait occup6 par des peuplades iberiques qui importerent 

(1) J’ai eu I’heureuse chance de fondre dans ma collection celles de MM. Guil- 
lemot, Mioche, de Roney, de Clermont Galerande, Rigollot, Jeuffrain, Bigot. Lcmesle 
de Renesse-Breidbach, Tdchon d’Annecy, Chalande, Ch. Robert, etc., etc. C’est douc 
avec toute raison que je me permets d’affirmer que jamais une collection pareilie ne 
pourra fitre reformde, quelqnes sacrifices que I’on consente k faire. 
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sur Je sol gaulois, conquis par elles, les larges monnaies de cuiTre, 
la langue et Tecriture in6me de lear mere-patrie. Belarrae (B6ziers) 
et Nedena (Narbonne), emirent, a une epoque que je ne puis croire 
ires-reculee, des monnaies de ce genre. Tres-probablement, d’autres 
localites gallo-iberiques frappfirent des monnaies de style ib6rique, 
que Ton parviendra silrement quelque jour a classer avec certitude. 
Ainsi, par exemple, il me parait evident que tot ou tard on recon- 
naitra les monnaies autonomes des Ceretans (Cerel). A M. Boudard, 
le savant explorateur de la nuraismatique celtiberienne, apparlient 
I’honneur d’avoir le premier reconnu les monnaies de Narbonne, 
dont la legende de forme basque, Nedenacoen, rappelle de la 
maniere la plus frappanle le nom que donnent encore aujourd’hui 
aux habitants de Narbonne les montagnards a demi sauvages des 
AlbSres et de la monlagne Noire. Pour eux, en cffet, les Narbonnais 
sont toujours les Neden^ses. 

Si nous tenons compte de I’influence grecque des Massalieles et de 
I’influence ib6rique qui pressaient des deux c6tes les peuplades de 
cette contr6e, nous nous expliquerons sans grande difficult^ la pre- 
sence des legendes grecques appliqu6es aux larges monnaies de 
cuivre de module iberique des Betarrates, des Longoslaietes, et des 
petits rois Coeantoles, Riganticus, Bitoukus et autres, que Ton attri- 
buait, sans raison, a la Galatie, et que la provenance constante de 
leurs monnaies nous a force de restituer a leur veritable patrie, e’est- 
a*dire au pays de Narbonne et de Beziers. Nous sommes servi a 
souhait, pour demonlrer la double influence dont nous parlions il 
n’y a qu’un instant, par I’existence des monnaies bilingues des Lon- 
gostaleles, sur lesquelles I’ethnique grec AOrrOSTAAHTfiN est ac- 
compagne d’une legende ib6rique qui se lit PARP. (PTRP suivant 
M. Boudard, qui y relrouve le nom de Beziers), el qui nous revele 
peut-eire I’origine du premier nom de la Ruscino qui disparut pour 
faire place a Perpignan sa voisine. 

On congoil facilement que les peuplades gauloises, en contact per- 
petuel avec lesPhoc6ens de Alarseille, aient eie promptement amendes 
a frapper elles-mSmes des monnaies dont la fabrication devait leur 
rapporter un benefice considerable qu’elles ne voulaient pas laisser ex- 
clusivement aux Grecs leurs voisins. De la naquirent ces innombrables 
i.iiitations des monnaies de Marseille, d’Emporiaeet surtout de Rhoda, 
qui furent dmises, dds une epoque assez reculde, tres-probablement 
par les Volkes-Tectosages et jusque par les Petrucoriens. (Trouvaille 
de Breith, prds la Souterraine). 

Quant a Marseille, il parait certain qu’elle conserva, grScea la con- 
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descendance romaine, une autonomie fort tardive et dont nons re- 
trouvons le reflet sur les monnaies 6mises par les villes d’origine 
massaliete, jusqu’a une epoque mSme postfirieure aux campagnes de 
Jules Cfoar dans les Gaules. Je citerai, par exemple, les monnaies 
d’ailleurs fort rares de Glanum, des Caenicenses, d’Avenio, des 
Samnagetes, de3Tricoriens(4),d’Orange, de la Ciotat (MA22AAIHTaN 
HAIKIQTAI), et des Segobiens, 

Ce n’est pas seulement sur les tribus gauloises transalpines que 
s’exerga I’influence massaliete, quant a la creation de monnaies na- 
tionales, les peuplades cisalpines copierent aussi les drachmes d’ar- 
gent de Marseille. Nous en trouvons la preuve dans I’existence des 
drachmes a moiti6 barbares des Libeques, des Oxybiens et des Ri- 
coraagenses, que Ton deterre a foison(les derni^res, bien entendu!) 
dans les plaines italiennes siluees au pied des Alpes, et jusque dans 
les cantons suisses du Valais et de Vaud . 

Remarquons que la monnaie massaliete etant essenliellement d’ar- 
gent, toutes les imitations que nous venons d’enumerer sont d’argent 
elles-mSmes. A notre avis, toutesces monnaies imitees sont de creation 
bien anterieure a celles de la Gaule proprement dite, c’est-a-dire des 
peuplades plac^es en dehors de la province romaine et du voisinage 
immediat de la colonie grecque de Marseille, ou de ses comptoirs. 

Pendant qu’une numismatique vraimenl gauloise se creait ainsi 
dans le midi, au contact de la civilisation marseillaise, d’autres in- 
fluences analogues s’exerceaient sur les tribus gauloises que I’Smi- 
gration avait transportSes loin de leur berceau. On devine que je 
veux parler des grandes bandes emmenSes par Sigovfese el Bellov6se 
dans les provinces danubiennes etdanstoute la partie septentrionale 
de ritalie. II est indispensable d’en dire quelques mots. 

Chacun sail qu’une vmtable Gaule se trouva constitu6e dans les 
provinces cispadanes et transpadanes, par suite de I’invasion des 
Boiens, des Aulerkes, des (nsubres et des Senons. Pendant plusieurs 
centaines d’annees, ccs peuplades conqueranles tinrent tfile a Rome, 
qu’eiles mirent m6me a deux doigls de sa perte. Comment est-il ar- 
rive que ces peuplades n’aient frappe a notre connaissance que des 
monnaies d’or? Nous I’ignorons. Toutefois, si Ton remarque que les 
grands cours d’eau descendant des Alpes entrainaient en abundance 
des paillettes d’or, tandis que nous ne pouvons designer aucune ex- 


(1) La parfaite similitude des types de la seule monnaie connue des Tricoriens 
semble donner raison A Pline, quant 4 I’emplacement de cettc peuplade Cetle pifece 
unique est venue du midailUer de M. Tdchon d’Annecy dans le mien 
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ploitation cisalpine de mineral argentif^re, nous serons amends a 
conclure que les Gaulois cisalpins auront exploits largement le seui 
mStal prScieux a leur disposition, e’est-a-dire Tor. De II, la crSation 
de ces Stranges monnaies, dont le litre est exactement celui des lin- 
gols obtenus I I’aide du lavage des sables aurifSres de la Cisalpine, 
de ces monnaies qui sont extrSmement rSpandues dans toute la Lom- 
bardie, et que Ton a retrouvSes a foison en Autriche et en BobSme 
(comme a Podmokl, par exemple), oil les habitants du pays leur ont 
donne le nom bizarre de Regeubogen-Schiisselchen (petites coupes 
d’arc-en-ciel). Cette double provenance s’explique tres-naturellemei^t 
par I’expulsion des Gaulois de tout le terriloire cisalpin, apres la con- 
clusion de la derniSre guerre punique. Ces monnaies, que Ton ren- 
contre aussi de loin en loin sur le sol de la France, sont done cer- 
tainement fort anciennes, et leur fabrication a dd se continuer pen- 
dant deux ou trois siecles. Les belles monnaies des Salasses, si rares 
dans les collections, doivent avoir eu une dur^e un peu plus pro- 
Ion g6e. 

Mais ici une objection se pr^sente : Rome ne frappait encore que 
des monnaies d’argent. Pourquoi les Gaulois cisalpins n’ont-ils frapp6 
que des monnaies d’or? II est un fait qui r^pond en quelque sorte a 
cette objection; e’est que le systeme monStaire dans lequel rentrent 
ces monnaies cisalpines est pr^cisement celui des monnaies d’or 
cyzic6nes. Elies ont done pu 6tre credes pour faciliter les transactions 
commerciales avec les nations plac^es au dela de I’Adriatique, tandis 
que les seules relations exislant entre les Gaulois et Rome ^taient 
une hostility ardente, pour ainsi dire sans repos ni trSve. 

Passons maintenant aux peuplades gauloises transplant^es sur les 
bords du Danube. Celles-la se trouvaient en contact immMiat avec 
de vastes provinces grecques, a travers lesquelles elles promenerent 
incessamment le fer et la flarame, jusqu’a ce qn’une sorte d’entente 
se fut ouverte, par lassitude, entre Grecs et Gaulois. 

Une fois la paix I peu prte etablie, les Gaulois fix^s sur les bords 
du Danube eurent tout inter^t a fabriquer eux-m^mes les monnaies 
qui devaient servir a leurs transactions avec les voisins dont ils res- 
pectaient dfisormais le territoire. Chez eux, les monnaies les plus en 
vogue Staient les tetrad rachmes deThasos, d’Audoleon, roi de Paeonie, 
de Philippe et d’Alexandre, roisde Macedoine. Or, les imitations gau- 
loises de ces quatre espfices de monnaies pullulent sur tout le cours 
du Danube, a partir de la frontidre hongroise. 

Ici se pr6sente un fait qu’il est important de consigner. Si Ton 
forme une collection tant soil peu nombreuse de ces t^tradrachmes 
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gallo-pannoniens et de leurs divisions, on esl frappe tout d'abord 
de la presence de petils symboles graves sur le champ du revers, et 
dans lesquels on reeonnait, avec une surprise tres-vive, tons les 
symboles des differentes monnaies frappees posterieurement par les 
diverses peuplades de la Gaule proprement dite. 

Concluons-en que chaque peuplade ^vait un embl6me particulier 
qui la caracterisait, comme toutes les peuplades des Peaux-Rouges ont 
chacune leurs totem, et que cet embleme etait religieusement con- 
serve par ceux m6me qui avaientdepuis longtemps abandonne le terri- 
toire propre de leur nation. 

Nous devons souhaiter vivement qu’un tra\ail d’ensemble soit 
enfin entrepris sur ces belles monnaies gallo-pannoniennes. 11 est a 
notre connaissance que M. le comte de Graffenried a rassemble avec 
un soin extreme les documents qui lui permetlront de trailer a fond 
cette interessante question numismatique. Esperons qu’il ne tardera 
pas trap longtemps a les mettre en ceuvre, pour noire instruction 
a tons. 

Nous n’avons parl6 jusqu’ici que des imitations de monnaies grec- 
ques, 6mises par les peuplades gauloises ^lablies sur les rives du 
Danube; nous devons constaler que plus tard ces m6mes peuplades 
eurent interfit a copier a leur faQon les deniers de la republique ro- 
maine appelcs improprement deniers consulaires. Une 6norme trou- 
vaille faite dans les environs de Pesth nous a r6v616 I'existence de 
nombreuses vari6t6s de ces deniers gaulois frapp^s a I’imitation des 
deniers remains. 

II est temps raaintenant d’arriver cux monnaies gauloises frapp6es 
reellcment surle sol de la France moderne. 

II est impossible, pour quiconque 6ludie s6rieusement une collec- 
tion importante de monnaies gauloises, de ne pas reconnaftre, du pre- 
mier coup d’oeil, un fait primordial qui nojs fournira le fil conduc- 
teur seul capable de nous diriger a leavers les tenebres de la numis- 
matique gauloise. G’est que les plus anciennes de toutes sont exclu- 
sivement des monnaies d’or et des imitations parfoistrds-adroitement 
executSes des staleres de Philippe, roi de Macedoine. Comment expli- 
quer ce fait? Feu Charles Lenormant s’en est acquitle a merveille, a 
notre avis, lorsqu’il a elabli qu’apres le pillage du Iresor de Delphes 
les Gaulois rentrant dans leurs foyers rapporlerent une tres-grande 
quantity de stateres mac6doniens, qui plurent a leurs compatriotes 
et devinrent tout naturellement pour toutes les peuplades gauloises 
le prototype du numeraire a emeltre par elles. Que leurs premieres 
monnaies aienl 6t6 exclusivementdes imitations des staleres de Phi- 
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lippe, nos collections sont la pour le prouver jusqu’a I’evidence; que 
Tor ait 6le le seul metai monnayfi par eux, nous en avons pour ainsi 
dire la preuve palpable dans cette idee que les Remains se faisaient 
de la richesse prodigieuse des Gaulois, id6e donl nous voyons le 
reQet partout, et qu’ils avaient du concevoir, en Irouvant, lors des 
defaites des malheureuses peuplades cisalpines, tant de monnaies 
d’or a piller, sans en renconirer une seule d’argent ou de cuivre. 
II etait tout simple que les nations qui n’avaient que des monnaies 
d’or passassent immSdiatement pour teliement riches, que tout autre 
metal que Tor leur semblait meprisable. C’etait evidemment une 
id6e fausse et ridicule; mais elle devait infailliblement naitre dans 
I’esprit des pillards. 

Ce qui est certain, e'est qiie, si nous exanfinons attenlivement une 
s6rie un peu norabreuse de stateres gaulois, et de leurs divisions, 
frapp6s au type des monnaies d’or de Philippe de Macedoine, nous 
retrouvons sur les plus anciennement frappees la legende <[>t>.nntoutres- 
correcteraent tracee. Puis cette legende s’altere peu a peu, de fagon a 
devenir entiSrement meconnaissable. 

Ce qui n’est pas moins certain, e’est que suivant les provenances 
bien constatees, les stateres gaulois, mfime les plus rapproch^s de 
leur modele, offrent des symboles ou emblemes qui se pr^sentent 
constamment les mfimes sur les exemplaires provenant des m6mes 
parties du territoire gaulois. Je n’en citerai qu’un exeraple ; sur les 
stateres et quarts de statures primitifs qu’il faut, a cause de leur pro- 
venance, attribuer aux fiduens, nous voyons tres-souvent un 6pi de 
bl6. Or, dans tous les idiomes neo-celliques veut direbl6. Est-ce 
le hasard seul qui a pu creer un rapprochement aussi etrange? G’est 
peu vraisemblable. Ce qui Test beaucoup plus, e’est que nospremiers 
anc6tres, les Gaulois, avaient, corame nos anefitres du moyen age, la 
manie des armoiries parlantes, s’il m’est permis de m’exprimerainsi, et 
il en rfeulte que parfois il nous est possible de deviner pourquoi tel ou 
tel embl^me paralt invariablement sur telle ou telle monnaie gau- 
loise. Peut-on dire, en effet, que e’est par hasard que sur les plus 
anciennes pieces gauloises des Arvernes, tres-abondantes au Puy de 
Corent, oppidum 6videmment plus ancien que Gergovia, mais d’assez 
peu cependant, nous voyons toujours un renard, donl le nom dans 
tons les idiomes n6o-celtiques est Luarn, tandis que nous savons qu’a 
l’6poque correspondante a remission de ces monnaies, les Arvernes 
avaient un roi nomm6 Luern? Est-ce encore par hasard que sur les 
monnaies des Tricasses nous voyons trois petits quadrupedes, assez 
semblables a des chats en neo-celtique tri-cas ? En verile, Je ne le 
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crois pas. Si nous ne soinmes pas en mesure de mulliplier ces exemples, 
c’est que la connaissance de la veritable langue de nos p^res les Gau- 
lois nous manque de la mani^re la plus deplorable. 

Quoi qu'il en soil, ainsi que je I’ai dit plus baut, le premier nume- 
raire autonome des Gaulois fut exclusivemenl d’or et copie servile- 
ment, m6me jusqu’a la legende, sur les stalfcres de Philippe, roi de 
Macedoine. Et qu’on necroie pas que le nom de Philippe?, applique 
des I’abord au monnaies d’or gauloises, ait promptement disparu. Un 
passage bien connu du poete Ausone prouve invinciblement le con- 
traire, car il remercie I’empereur de lui avoir donnfe pour ses ^trennes 
quelques philippes d’or, et comme la scene se passe a Treves, nous ne 
pouvons nous meprendre sur les monnaies ainsi dfeignees. 

A mesure que le temps s’ecoule depuis la creation du numeraire 
gaulois calqu6 sur les stateres de Philippe, son type, purement grec 
d’abord, se modifie, s’impregne des idees nationales ; il s’eloigne de 
plus en plus de son modele, et arrive assez promptement a contracter 
line apparence reellemenl autochtone. C’esl ainsi que nous voyons 
apparalire assez promptement, au lieu de la t6te d’Apollon, une elB- 
gie offrant parfois des indices certains de tatouage. La purete du 
metal s’alt^re ; le poids des esp^ces diminue, et les metaux vulgaires 
font leur apparition. L’argent, le cuivre el le potin coul6, recoivent 
a leur lour une empreinte mon^taire qui n’offre pour ainsi dire plus 
trace de I’influence grecque. Les symboles ou effibl6mes locaux se 
miiltiplient et entourent les deux emblemes nationaux par excellence, 
c’est-a-dire le cheval libre et le sanglier. Mais le inutisme de ces 
monnaies 6tranges est devenu complet; pendant plus d’un sifecle, 
elles ne prSsenlent pas une seule Idgende. On comprend d6s lors que 
la notion primitive des provenances pent seule nous guider dans la 
determination de ces monuments muets. 

II est toutefois une remarque qu’il iraporle de faire ici : c’est que 
souvent les monnaies gauloises pures nous offrent des associations 
d’embiemes appartenant a plusieurs tribus distinctes. On entrevoit 
dans ce fait un indice d’associalion entre peuplades limitrophes qui 
voulaient que leurs monnaies pussent, sans obstacle, francliir les 
fronlieres du peuple qui les emettait, et 6lre regues avec faveur par 
les peuplades voisines el amies. Ce sont effectivement les symboles 
de peuplades immediatement en contact que nous voyons se grouper 
et se combiner sur certaines pidces gauloises d’origine bien re- 
conn ue. 

L’or n’a pas cessS d’etre monnayd jusqu’a la ruine definitive de 
I’auionomie gauloise, sous le regne d'Auguste. Mais dans la dernifere 
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phase de cette autonomie, ce sont les metaux. vulgaires qui domi- 
nent, et a la derniere epoque, les monnaies les plus grossieres de 
potin coule prennent le dessus presque parlout, bien qu’un art mo- 
netaire assez raffine se revele encore, de loin en loin, sur quelques 
pieces isol6es Smises sous I’autorite de quelque chef puissant. 

Nous avons dit que I’influence grecque disparait assez rapidement 
sur les produits monetaires de la Gaule. Mais c'est la une these qui 
a hesoin d’une restriction. Je m’explique: Les lettres grecques con- 
stituent les premieres legendes que nous voyons apparaitre sur les 
monnaies gauloises, et coinnic d’un autre cole I'influence romaine 
nous offre, ainsi que nous le uiontrerous tout a I’heure, une trace 
evidenle de son action , il arrive a un moment donne, assez voisin 
sans doute de la conqufite cesarienne, que certaines monnaies pre- 
sentent des legendes bilingues offrant la mfime legcnde ecrite en 
lettres grecques et en lettres latines, el, chose remarquable, c’est 
dans le centre de la Gaule et vers les rives de la Seine que ce fait se 
manifeste principalement. Temoins les monnaies d’Epeuos el de Ro- 
veca, chefs des Meldes; de Divitiac, roi des Suessions, et certaines 
monnaies des Bituriges, a la legende SOLIMA. Mais cette exception 
ne d6lruit en rien le fait que I’exislence des legendes bilingues, grec- 
ques et latines, ne se manifeste que sur les monnaies emises dans les 
conlrees centrales de la Gaule. 

J’ai parle tout a I’heui e de I’influence romaine dontil est facile de 
reconnaitre la trace sur les monnaies gauloises proprement dites. 
Yoici la d6monstralion de cefait; On connait un groupe de monnaies 
d’argent, toutes semblables quant au type, et donl I’exislence revele 
celle d’une sorte de ligue de peuplades, analogue a la fameuse ligue 
acheenne, qui, elle aussi, adopta des types uniformes pour le nume- 
raire qu’ellc mit en circulation. Les pieces gauloises en question 
offrent toutes, au droit, la tSte casquee de Rome, et au revers un ca- 
valier au galop brandissant une lance. II est impossible de ne pas 
reconnaitre la une imitation des deniers de la Rbpublique romaine, 
au type des Dioscures. Seu lenient le poids des pieces gauloises est 
exactement celui du quinaire remain. Les Ibgendes (car toutes ces 
pieces congeiieres portent des legendes) offrent invariablement au 
droit un nom geographique, et au revers un nom de chef. Trouvant 
sur quelques exemplaires les noms AMBIL, AMBILO ou AMBILLI el 
DVRNACOS associbs, el sur d’aulres ce meme nom DVRNACVS avec 
la legende EBVRO, beaucoup d’auleurs ont vu dans ces monnaies 
des pieces frappees par le chef Eburon Ambiorix, dans la ville de 
Tournai (Durnacum), ce qui prouve qu’il ne faut jamais se hater de 
xin. 28 
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fonder des classifications sur des analogies de noms; car ii est par- 
faitement demontre aujourd’hui, par la provenance pour ainsi dire 
constante de ces monnaies (trouvailles de Perrache et de Valence), 
qu’elles n’ont rien absolument de commun aveo Ambiorix et Tournai ; 
de plus, un rarissime exemplaire du musee de Lyon porte en toutes 
lettres la legende EBUROV, qui repousse d’une raaniere absolue 
toute idee de voir dans ces monuments des especes frappees par les 
Eburons. Je n’ai nullement le dessein de discuter ici I’origine de 
ces monnaies, qui a ete etablie ailleurs, et il est aujourd’hui bien 
clair qu’il s’agit d’une ligue des peiiplades alpines centre I'envahis- 
sement des Germains d’Arioviste. Inutile de donner la liste des noms 
de lieux et de chefs inscrits sur ces curieux quinaires; je me bor- 
nerai a constater qu’il s’en trouve parmi eux qui ont ete frappes par 
Donnus, pere du fameux Coitus, qui a transmis son nom aux Alpes 
Cotliennes. 

Quoi qu’il en soil, ces monnaies de confederes se repandirent a 
profusion sur le sol gaulois, et elles donnerent le signal de I’adoption 
d’un systeme monetaire tout a fail analogue a celui de la Hepublique 
romaine. 

Les Eduens furent les premiers a adopter ce systeme. Des qui- 
naires anepigraphes a la lete casquee de Rome out m6me probable- 
ment precede remission de ceux de la ligue. Puis des legendes pa- 
rurent sur les quinaires 6duens, redigees en lettres grecques d’abord, 
ce qui n’a pas lieu de nous 6tonner en presence du fait enonc6 par 
C6sar, que les Gaulois se servaient des lettres grecques. Les Eduens 
etaient a la t6te de toute la Celtique, el leurs premiers quinaires a 
legende offienl les mots KAACT CAOV, « Celtes-Eduens. » Cepen- 
dant la legende nationale fut assez rapidement supplantee par une 
legende individuelle sur des piece« aux m6mes types, et nous en 
coniiaissons des Vergobrets Valeiiac et Convictolitanis. Un peu plus 
lard encore nous retrouvons sur les monnaies eduennes, les noms 
bien connus de Dubuorix (le Uumnorix de Cesar) et de Litavicus; 
mais leurs types sont devenus exclusiment gaulois. Nous ne pouvons 
nous dispenser de citer ici les rares monnaies frappees par I’llelvete 
Orcitirix (I’Orgetorix des Comiuentaires) au type de Tours, qui s’est 
transmis, d’age en age, a Berne, avec la legende EDV16, qui constate 
les rapports elroits qui s’etaienl etablis enlre les Eduens el les Hel- 
vetes, lors de la tentative d’emigralion generate, accomplie par ces 
derniers et que Cesar d^joua victorieusement dans sa premiere cam- 
pagne. 

C’est a Tepoque de la grande guerre nationale, qui dura huit an- 
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nees consecutives, que la numisoiatique gauloise prit son plus grand 
developpement, parce qu’il fallait sur lous les points du sol de la 
palrie former et solder des contingents militaires. 

Nous retrouvons en effel sur les monnaies de cette periode la tres- 
grande majorile des chefs cites par Cesar dans ses Commentaires. 

Vercingetorix, Tasgece, Luchterius, Viridovix, Adietuan, Iccius, 
Galba, Divitiac, Duratius, Cavarillus, Moritasgus, Andecomborius 
(I’Antebrogius des Editions modernes de C6sar), Commius, Dubno- 
rix, Litavicus, Vergasillaunus, Vertico, Conetodubnus, Epasnactus, 
Votomapalis (le Teutomates des Editions modernes) se sont deja 
retrouves; et il y a beaucoup a parier que le Correus du viii' livre 
des Commentaires, 6ci'it par Hirtius, doit etre reconnu dans le Cri- 
cirus des monnaies les plus communes des Bellovaques (1). 

A cette 6poque, les noms de peuplades se rencontrent frequem- 
ment, mais les noms de villes sont tout a fait rares. A I’exception 
des monnaies d’Agedincum (Sens) et de Ratumacus (Rouen), jecrois 
qu’il sera toiijours prudent de ne pas chercher un nom d’oppiduin 
sur les monnaies gauloises. J’aurais m6me volontiers reconnu dans 
la l^gende RAT VMACVS un nom de chef, s’il n’existait des monnaies 
de Ratumacus avec le nom de chef Suticos, que nous retrouvons, sur 
d’aulres pieces, associ^s avec I’ethnique explicite des Veliocasses. 11 
est inutile de dire que les legendes des monnaie gauloises, aussi 
bien quand il s’agit du nom des chefs que quand elles representent 
des noms de peuplades, doivent nous fournir des formes certaineset 
tres-pr6cieuses, parce qu’elles n’ont pu, en aucune fagon, 6lre alte- 
rees par des copistes maladroits. C’esl en ce sens que toutes les 16- 
gendes des monnaies gauloises sont du plus haut int6r6t, historique- 
nient et philologiquement parlant. 

Il est encore deux grandes classes de monnaies gauloises dont il 
est essenliel de dire quelques mots. I.a premiere constilue ce que 
Ton a appel6 avec toute raison le systeme armoricain. Ce sont en 
general de belles pieces d’or anepigraphes, olfrant la tete d’Apollon 
d’abord, et un peu plus tard d’Ogmius, divinite que Ton a assimilee 
a Hercule, avec un Aurige conduisant un clieval androcepbale au 
fevers. Ces types, a peu pres uniformes et qui semblent vbritable- 
ment caracteriser une sorte de ligue, sont accompagnes de symboles 
ou emblemes propres aux diverses peuplades et dont la presence, a 
peu pres constante sur les monnaies de m6me provenance, a permis 
derepartir avec toute apparence de raison les monnaies armoricaines 


(1) Voir les planches annex^es h ce m^moire. 
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a chacune des nations qui les ont fabriquees. Ainsi I’hippocampe 
semble caracteriser les Venetes; le soldat terrasse, les Aulerkes 
cenomans; la main ouverte, les Pictons et les Santons;la roue, les 
Redon es (1), etc., etc. 

L'or des monnaies armoricaines s’altere de plus en plus, a mesure 
que le temps s’ecoiile, et ce metal precieux fmit par ceder la place 
au plus vulgairo potin, qui est neanmoins empreint des types pri- 
mitifs. Les catamites de la conquete romaine nous donnent vraisem- 
blablement I’explication de ce fail interessant. 

Le type du cheval androcephale est cssentiellement propre a I’Ar- 
morique, et cependant nous devons constater, toujours a I’aide des 
provenances, que ce type se represente sur de belles monnaies d’or 
(stateres et quarts de stateres), analogues aux memes divisions des 
monnaies armoricaines, et qui ne se rencontrent que dans les pro- 
vinces orientales de la Gaule (duche de Luxembourg, spdcialement). 

De plus, on a trouve a Paris mdmc, dans les draguages de la Seine, 
un certain nombre de pieces de cuivre, de fabrique tout a fait ana- 
logue a celle des monnaies du roi Divitiac, avec la legende nominale 
V€N€XTOG et le cheval androcephale. Ccs monnaies sont-elles des 
indices d’une aliiance offensive et defensive conclue avec les peu- 
plades armoricaines par des peupladesdes bords de la Seine et de la 
Sarre ou de la Moselle ? C’est ce que je ne crois pas possible d’affir- 
mer, bien que le fait n’ait en soi rien d’impossible. Peut-6tre aussi 
ces monnaies ne sont-elles que I’indice d’une emigration volontaire 
aprds I’asservissement de la Gaule. Nous connaisions en effet des 
quinaires gaulois frappes dans le pays oil se Irouvail la foret hercy- 
nienne (la foret Noire), et qui, par leurs emblemes, se rattaclient in- 
failliblement aux Volkes Tectosages et aux Senons. Si Cesar nenous 
parlait pas des Tectosages transplanles dans la for6l hercynienne, je 
croirais que ces diverses monnaies ont ete frappees par des bandes 
desireuses de se soustraire a la domination romaine. Une trouvaille 
faite tout r6cemmenl pres de Gran sur le Danube nous a fourni la 
preuve palpable d’une emigration de ce genre et de cette epoquc, a 
laquelle prirent part des Carnutes et des Lingons; elle a eu, du 
rafime coup, Tavantage de nous eclairer sur la verilable origine d’une 
s6rie de pieces gauloises donl jusqu’ici on n’avait pu dire qu’une 
chose, c’est qu’idles offraient une fabrique ijui les rapprochait de la 
Germanie. 


(1) Rlieda dtait le nom du char gaulois. Peut-Ctre faut-il voir, dans I’embifeme de 
la roue, des armoiries parlautes ou la partie intervient pour le tout. 
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La seconde grande ciasse est celle des pieces d’or^'de mauvais aloi, 
unifaces on a deux types, des peuplades beiges propremenl dites. Ces 
monnaies ont un tel air de famille, qu’on les confondrait tout natu- 
reilement en un seul groupe, si leurs provenances constantes ne 
nous en revelaient la classitication. Ainsi, il nous est facile a present 
d’assigner aux Bellovaques, aux Ambiens, aux Atrebates, aux Ner- 
viens, aux Morins et aux Eburons les monnaies qu’ils ont emises 
a une seule et meme epoque, qui est Ires-certainement celle de la 
lutte centre lesarmees romaines. De nombreuses monnaies decuivre 
et de potin se rangent forcement a cote des pieces d’or dont je viens 
de parler, et je citerai parmi les plus intei essantes cedes du chef 
noinme Variice (le Vertico des Commenlaires), et cedes des Adua- 
tuques, qui se retrouvent exclusivemenl a Tongres et dans les dra- 
guages de la Meuse, vers Namur. 

J’ai dit tout a I’heure que les Bellovaques avaient femis des mon- 
naies d’or rentrant forcement dans une ligue des peuplades beiges. 
Anterieurement, les Bellovaques avaient frappe de beaux stateres a 
flan tres'large et mince, du mdine style et de la mfinie fabrique que 
de magnifiques pieces d’or qui reviennent de droit aux Parisiens. Ces 
dernieres pieces, que Ton a retirees en nombre, a I’aide de la drague, 
du lit de la Seine et en face de I’embouchure de la Marne, offrent 
toutes une particularite fort curieuse : elles sont marquees d’une 
vigoureuse entaille provenant d’un coup d’epee. Pour moi, ce sont 
des ofTrandes Jet^es a la divinite de la Seine ou de la Marne, a une 
epoque anlSrieure a la venue des Remains dans le pays; car toutes 
cedes de ces belles monnaies que Ton delerre, de loin en loin, dans 
le territoire des Parish (Versailles, Bougival), ont le flan intact. Le 
coup d’^pie qu’elles recevaient n’etait done ires-probablement qu’un 
signe de consecration qui en interdisait a tout jamais le cours, et 
empfichait qu’on ne filt tente de commettre le sacrilege de les re- 
p6cher. 

Des entailles de la meme nature ont ete constalees sur de simples 
pieces de cuivre extraites de I’etang de Soings, dans la Sologne ble- 
soise. Ces pieces de cuivre etaient done egalementdesoffrandespieu- 
ses. A propos de ces dernieres pieces, je ne puis me dispenser de 
mentionner un fait interessant, e'est que toutes presentent une I6te 
de loup. Or, dans les idiomes neo-celtiques, Bkiz est le norn du loup, 
et j'y vois, avec M. de la Saussaye, I’origine certaine du nom des Ble- 
senses. Nous sommes done encore une fois en presence d’un fait d’ar- 
moiries parlantes bien constate. 

be groupe des monnaies d’or de la Gaule-Belgique s’etend jusque 
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chez les Trfivires, oii il est represents par les stateres aux ISgendes 
LVCOTIO, VOCARAN et POTTINA. Mais, antSrieuremenl a la grande 
lutte contre les Romains, lutte qui donna naissance a celle emission de 
monnaies analogues, les Trevires, les Mediomatrikes, les Viroduns, 
les Leukes et les Sequanes, avaient emis des monnaies d’or aux flans 
plus minces et plus larges, d’un style fort mediocre, et qui ont un 
air de famille tel, qu’il n’est guere possible de les distinguer entre 
elles que par leur provenances habituelles. 

Apres la conquSte, des monnaies autonomes furent encore emises 
par lespeuplades gauloises; maiscereste d’autonomie, nous lesavons, 
ful de bien courte duree, et des le regne d'Auguste, (27 avant Jesus- 
Clirist), il fut inlerdit aux nations gauloises de continuer a fabriquer 
des monnaies. L’n vasle atelier monetaire, qui devait subvenir aux 
besoins de la Gaule eutiere, fut etabli par decret imperial a Lugdu- 
num, et les produits fabriques par cet atelier devaient tous etre census 
dans le systeme purement remain. Chacun connait les monnaies au 
type de Paulel de Rome ct d’Auguste f;leve par soixante nations gau- 
loises au confluent de la Sa6neetdu Rh6ne. Ces monnaies de grand, 
de moyen et de petit bronze, frapp6es sous Auguste, TibSre, Claude 
et Neron, se sont repandues sur le sol entier de la Gaule, (et on les 
retrouve partout en prodigieuse quantile. 

Un fait assez curieux, et que I’^tude des monnaies gauloises nous a 
seule revels, s’est produit dans les premieres ann6es qui ont suivi 
la conqufile cesarienne. Voici en quoi il consistc : 

Quelques cliefs de peuplade, reconnus ou inslalles par I’autorite 
romaine, emirent des monnaies sur lesquelles parut, comme indice 
de soumission, le nomd’un haul fonctionnaire romain. Nousentrou- 
vons des exemples frappants sur les differenles pieces de fabrication 
gauloise emises au nom d’Atisius, cbef des Remes, d’Ecriturix, chef 
des Lingons, et d’un cbef indeterraine nomme probablement Coriar- 
ebus (Ij, ft qui a du exercer son autorit^ sur les rives de la Seine. 
Au revers de ces differenles pieces on lit : A. HIR. IMP. Aulus 
Hirtius Imperator. Il y a mieux encore : il existe un ties-grand 
nombre de petites monnaies de cuivre offrant exactement les types 
des deniers de Cesar marques de I’^lepbant et des instruments 
pontificaux, portant a I’exergue, au lieu du mot CAESAR, la mfime 
Itigende A. HIR. IMP. Ces dernieres monnaies ont certainement 6t6 fa- 


ll) Cettti derniere inonnaie a attribute au pagf^s Corilissus par suite d*une 
lecture erronie. 
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briqutes dans le pays des Trevires, a en juger par leur provenance ha- 
bituelle. Nous ignorons absolument par suite de quelle victoire Tem- 
porise sur les Gaulois, apres lescampagnes de Cesar, Aulus Hirtius a 
pu recevoir le litre d’Imperator. 

Un autre genSral remain, Garinas, a inscritson nom sur des petites 
pieces de cuivre absolument semblables a cedes d’Hirtius, el qui ont 
etS pour la premiere fois dScrites et signalees a I’attention des nu- 
mismatistes par M. Alfred Senckler. H esl fort probable que t6t ou 
lard cede serie de peces gauloises avec noms remains s’enrichira 
de quelque nouvelle decouverle. II eii est une des plus interessantes, 
dont e’est le cas de parler ici. II s’agit de petites pieces offrant le nom 
L. MVN. de Lucius Munatius Plancus, le fondaleur de la colonie 
de Lugdunum. Au revers parait un oiseau, qui peut Stre un corbeau, 
et dont la presence justifierait ainsi I’ assertion de I’auteur, qui pre- 
tend que le nom Lugdunum signifiait, en langue gauloise, montagne 
du corbeau. J’en reparlerai un peu plus bas a propos des monnaies 
coloniales. 

AprSs I’avSnement d’Auguste a I’empire, il fut Smis probablement 
en Gaule, au nom de ce prince, des petits bronzes offrant sa tele, et 
au revers un aigle ou un laureau cornupete, type essentiellement 
marseillais, accompagno de la Icgende CAESAR DIVI F. Or, une des 
monnaies gauloises les plus largementrepandues dans les collections 
presente exactement la m6me fabrique el les mi^mes types avec la 
legende GERMANVS INDVTILLIL (1). Ces pieces interessantes sonl 
exirfimement communes dans les pays des Trevires et des M6dioma- 
irikes. C’est done la qu’elles ont file ^mises. On a voulu voir designe 
dans cette legende le fameux Trevire Indutiomare; mais pour arriver 
a cette attribution il fallait ne lenir aucun comple de I’existence des 
monnaies d’Auguste sur lesquelles la piece gauloise qui nous occupe 
est dvidemraent calquee. Cette piece est done de beaucoup poste- 
rieure a Indutiomare. Serait-elle d’un fds de ce personnage? G’est 
probable. 

Les Remains avaient tout inl6r§t, pour asseoir solidement leur 
puissance, a etablir sur la terre conquise des colonies mililaires. 
Celles-ci frappSrent des monnaies coloniales, jusquA la creation de 
I’atelier monetaire imperial de Lugdunum. C’est ainsi que nous con- 
naissons les produits des ateliers coloniaux de Cabellio, de Nemausus, 
de Vienna, de Lugdunum el tr^s-probablement d’Apta Julia. Celle 


(1) Je suis en mesure d’affirmer la correction de cette legon. 
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de Lugdunum (qui pril pcur nom colonial la designation de COPIAJ, 
presentait aa revers un disquesur iequel parait une tete de corbeau; 
nouvelle preuve en faveur de I’origine et du sens du nom de Lug- 
dunum. 

L’etude des monnaies de fabrique gauloise nous prouve que vers 
I’epoque de Septime Severe il y eut chez les Bellovaque.s une insur- 
rection qui fit emettre des monnaies autonomes. Elies sont extrfime- 
ment grossieres, et leurs types sont, soil une reminiscence de I’autel de 
Lyon, soil un ou deux oiseaux, soil enfin un cheval en liberte. C’est 
tout ce qu’il nous est possible de dire an sujet de ces etranges 
monnaies. 

Une question a ete vivement controversee naguere entre deux sa- 
vants prematurenient enleves aux etudes numismatiques, MM. Du- 
chalais et A. Hermand. II s’agissait de la possibilite de retrouver, sur 
les monnaies du moyen age de certaines provinces, les emblemes 
purement gaulois des peuplades qui avaientjadis occupe ces pro- 
vinces. M. Duchalais se pronon^a energiquement pour la negative, 
et M. Hermand fut non moins explicite pour soutenir I’affirmative. 
A notre avis, c’6tait M. Hermand qui etait dans le vrai, et I’exemple 
qu’ilcitait a I’appui de son opinion semblait deja suflisamment pro- 
bant. Comparant en effet les types des monnaies nerviennes de polin 
qui se trouvent tres-frequemment dans le vasle etang nomme la mer 
de Flines, avec le symbole des mailles douaisiennes des xiU et xiii' 
siecles, symbole connu sous le nom de douisien, M. Hermand soute- 
nait, avec raison a mon avis, qu’i! y avait une liaison intime entre 
ces deux types, bien que plusieurs siecles les s^parassent. 

Une nouvelle preuve est venue corroborer cette opinion. On se 
rappelle les monnaies des Bleses a la t6te de loup que j’ai citees plus 
haut. Or, un magnifique denier de Tbibaut le Tricheur, comte dc 
Blois, deterre en Sologne et devenu la propriety de M. Alfred de 
Longperier, prfeente dans .son type une t6te de loup, tres-netlemenl 
dessinee; on me perinettra, j’espere, de penser (jue ce fait indiscu- 
table suffirait a lui seui pour etablir la possibilite de retrouver, sur 
des monnaies du moyen age, des emblemes appartenanl a la veritable 
periode gauloise [ 1 ). 

Apres I’aneantissernent de rautonomie gauloise sur le sol propre- 
ment dit de la Gaule, cette autonomie se refngia dans Tile brilan- 
nique, oil Gommius I’Atrebate fonda une veritable dynastie, dout 

(1) Je ne citerai que pour m^inoire le peutagramme si frequent sur les luonuaies 
des Carnutes et conserve sur les deniers de Chiteauroux et do Deols. 
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[’excellent livre de men ami M. John Evans nous a fait connaitre les 
monuments numismatiques. Trois fils de Commius ; Eppillus, Tin- 
comius et Vericus ont regne sur les Bretons, et apres eux Tasciovans 
et son fils Cunobelinus ont frappd d’elegantes monnaies qui sont ve- 
ritablement d’un bon style. 

Avant ces dyna stes, les Beiges transplantes en Bretagne avaient si 
religieusement conserve les types de la mere-patrie, qu'il est parfois 
fort difficile de se decider pour attribuer certaines monnaies a la 
Bretagne plutdtqu’a la Gaule proprement dite, tant la similitude de 
la fabrique et des types est parfaite. 

Je n’ai pas la pretention d’avoir, en si peu de pages, traite la 
question de la numismatique gauloise avec toute la precision dont 
elle estdigne. 

Je n’avais qu’un but: c’etait demontrer le vif interet que presente 
cette etude, et ce but, j’espere I’avoir atteint. On trouvera disse- 
min6s dans le Bictionmire, a la lettre qui correspond a chacune des 
decouvertes, les details qui peuvent faire ici defaut. 

F. DE Saulcy, 


Ne pouvant donner ici les 121 types qui accompagnent I’aperQu 
g^sn^ral du Dictionnaire archeologique, nous donnons corame 
specimen deux planches contenant les monnaies gauloises sur les- 
quelles figurent desnoms de chefs. 

EXPLICATION DES PLANCHES 

HO::«NAIES DRS CHEFS GAOLOIS HERTIOSNEES DASS LES COHMENTAIRES DE C^AR 

1. Adietuan, roi des Sotiates. AV et tE. Ma collection. 

2. Andecotnborius, chef des Rimes, placi 4 la tCte des Carnutes. Al. Ida coll. 

3. Galba, roi des Suessions. jE. Ma coll. 

4. Cambil (Caroulogenus?), chef des Aulerkes Eburovikes. jE. Ma coll. 

5. Cottus, vergobret des Eduens. Monnaie frappie chez les Lixoviates par le chef 

Cisiambus. yE. Ma coll. 

6. Cavalinus (Cavarillus), chef des Senons. at. Ma coll. 

7. Commius, chef des Atrebates. at. Ma coll. 

8. Conetodubnus, chef des Carnutes. yE. Ma coll. 

9. Id. id. yE. Ma coll. 
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10. Conrictolitanis, vergobret des £dttens, Ma coll. 

11. Criciras (Correus?), chef des Bellovaques. jE. Ma coll. 

12. Diviciac, roi des Suessions. M. Ma coll. 

13. Dubnorix (Damnorix), chef des £daens. Al. Ma coll. 

14. Id. id. Ma coll. 

15. DuratiuSj chef des Pictons. Al. Ma coll. 

16. Eccaios (Iccius), chef des Rimes. /&. Ma coll. 

17. Epadnactus, chef des Arvernes, avant sa soumission. AV. Ma coll. 

18. Id. id. apris sa soumission. Ma coll. 

19. Litavicus, chef des Rduens. Ma coll. 

20. Luxterins, chef des Cadurkes. M. Ma coll. 

21. Maritasgus, chef des Senons. Al. Ma coll. 

22. Orgetorix, chef des Helvitiens. Al. Musee de Lyon. 


23. 

Id. 

id. 

Al. Ma collection 

24. 

Id. 

id. 

Al. MacoU. 

25. 

Id. 

id. 

Al. Ma coll. 


26. Sedullus, chef des Lemovikes. &. Ma coll. 

27. Tasgetius, roi des Carnutes. M,. Ma coll. 

28. Id. id. iE. Ma coll. 

29. Valetiac, vergobret des fiduens. Al. Ma coll. 

30. Vartice (Vetlico), chef des Nerviens. JE., Ma coll. 

31. Vercingetorix, chef des Arvernes. AV. Ma coll. 

32. Vergasillaunus, chef des Arvernes. M.. Ma coll. 

33. Viridorix (Viridovix), chef des Unelles. M,. Ma coll. 

34. Votomapatis (Teutomates), chef des Niiiobriges. Al. Ma coll. 
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SCR LES 

BAS-RELIEFS DE THASOS 

AYEC !.ES OBSERVATIONS DE M. MILLER 


En publiant dans la Revue (decembre I860) les bas-reliefs archai- 
ques de Bile do Thasos, je m’exprimais ainsi : « Si j’aborde aujour- 
d’hui Texplication de la partie epigraphique, ce n’est pas que j’aie 
la pretention d’avoir trouv6 une solution definitive. 11 y a, je le sens, 
une cei'taiue ternerite a s'aventurer le premier dans une pareille 
voie; mais, sollicite de plusieurs cAtes a publier promptement un 
monument que javais decouvert, je me suis r6sign6 de bonne grace, 
bien que je reconnaisse mon insulTisaiice pour un travail aussi 
herisse de difficult^s. Toutefois, je prie les savants de m’apporter le 
concours de leurs luraieres en rectiRant mes id6es dans ce qu’elles 
peuvent avoir d’errone, idees que je ne hasarde, du reste, qu’avec la 
plus grande reserve. » 

Je suis heureux d’annoncer que cel appel a ete entendu. M. Adert, 
le savant hellenisle de Geneve, qui s’est occupe, apr6s moi, du monu- 
ment en question, a bien voulu m’envoyer le r^sultat de ses pr6- 
cieuses observations. Voici la lettre que je viens de recevoir : 

Monsieur, 

« Lorsque vous m’avez remis, il y a quelques jours, la savante 
brochure dans laquelle vous avez tente, le premier, I’explication des 
deux inscriptions grecques que porte le beau monument decouvert 
par vous dans file de Thasos, vous avez bien voulu m’engager a 



420 


KEVUE ARCHEOLOGIQUE. 


examiner Tinlerpretation que vous donniez a la principals de ces 
inscriptions. Je vais essayer de le faire aussi brievement que pos- 
sible, car le temps d’abord, et les livres ensuite me manquent pour 
donner a ces observations tons les developpements dont elles seraient 
peut-6)re susceptibles. 

« Comme vous, Monsieur, je laisse aux arcbeologues le soin d’in- 
terpreter le monument lui-meme. Je ne doute pas qu’ils ne lui 
trouvent une explication sulDsanle. Je crois cependant que Ton 
pourrait prealablement elablir trois points ; 

« 1° Ce monument doit etre de quelques annees anterieur aux 
chefs-d’oeuvre de I’ecole de Phidias et postSrieur cependant a la 
conqu6te de Tile de Tliasos par les Atheniens, ce que semblent d’ail- 
leurs demontrer les deux inscriptions en dialecte ionien qu’il nous 
offre; 

<f 2“ Les figures de femmes qui y sont representees ront des Nym- 
phes et non pas des Muses; 

« 3° C’etait un monument isole, independant, par exemple d’un 
temple, et situe dans un lieu consacre. 

« Cela dit, J’aborde la grande inscription. 

« II est impossible, ce me semble, qu’il s’61eve le moindre doute 
sur la maniere dont vous avez su si habilement la d^chiffrer. J’adopte 
done completement le texte que vous donnez, et je lis apres vous : 
Nu[/.®vi(nv xdnoXXwvi NuiAtpriyer/j Or, Xu x«l ap’jsv dp.6oX^ itpoffspSev oi'v ou Ospit? 
ouSe yoifov ou ■Kanovt^etai.. 

« Mais nous aliens nous s6parer sur I’inlerpretation a donner a ces 
deux lignes. 

€ Vous les Iraduisez ainsi : « 11 n’est pas perrais. en sus des 
« preludes, de sacrilier auxNympbes et ii Apollon Nxmpliagete un 
« male et une femelle, (par exemple) une brebis et un pore. On ne 
« chante point de Pean. » 

« (Jueique autorite qu’ait pour moi votre profonde connaissance 
des lettres grecques, vous me permettrez d opposer mon interpre- 
tation a la vdtre, et de cliercher a la juslilier. 

« Et pour abreger, j'irai droit au fait. 

« Pour vous, celte inscription se compose do deux parties; a mon 
sens, elle en a trois. La premiere renferme la presri iption gcMierale; 
les deux dernieres contiennent les restrictions exigees par la nature 
particuliere de ce culte. — Je lis done : 

« Nujx^rioi xal ’Airo'XXwvt NuupaYETyj O^Xu xa'i apoev TtpooepOEV. 
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"Oiv ou 6 £[ai; ouSk )(_oTpov. 

Ou iraiwvi'^STai. 

« Ce que j’interprete ainsi : 

« Sacrifiez sur le tertre aux Nymphes et a Apollon Nymphagete 
« une femelle et un male. 

« Vous ne sacrilierez ni brebis, ni verrat. 

« Vous ne chanterez pas le Pean. » 

8 II me reste a justifier cette interpretation. 

e Je n’ai pas besoiii, je suppose, d’insister ici sur I’inlinitif 
irpoaspSsv dans le .sens de I’imperatif; d’un autre c6te, it me semble 
impossible de faire retomber I'interdiclion renfermee dans ou espiii; 
sur TtpoiTEpSEv et de le rejeter, ainsi que vous le failes, dans la phrase 
incidente. Je crois du moins que grammaticalement et logiquement 
il faudrait que ou Osai? suivit immediatement aptrev : 

« Ou O'pLi;, S TTOipLOiv, TO jieoapLSptvov, ou Oepti; o(xp.tv | SuptoSEV {Theocr. 
Id. I, V. 15). 

« D’un autre c6te, la seconde inscription, qui est 6videmment une 
suite de la premiere, porte ciairement : 

Xapiffiv aly* ou ouSs x,otpov. 

« L’analogie est complete, et il me semble inutile de pousser plus 
loin la demonstration. 

« On sacrifiait done, dans cette localite de Tile de Thasos, une 
femelle plus particulierement aux Nymphes, un male plus particu- 
lierement a Apollon ; car, malgre I’analogie de I’expression avec 
celle des LXX [Genise, YI, 19), le ouJe des deux inscriptions indique 
qu’il ne s’agit pas ici d’un couple, d’un bouc et d’une chevre par 
exemple; il s’agit de toute espece d’animaux males et femelles, 
parmi lesquels trois sont exceples, la brebis pour les Nymphes, la 
chevre et le verrat pour les Graces, le verrat pour Apollon. 

« Ces exclusions n’etaient pas d’ailleurs fort rares dans le rite des 
sacrifices grecs. Il suffit, non pour le demontrer, mais pour le 
rappeler, de relire cette celebre scene des Acharniens d’Aristophane 
oil Ton arrive a ces deux vers (792) : 

A. KoOiXturoi; Eorai X,otpo; ’AfflpoSi-ai 6u£V. 

B. ’AXV ou vaypoSiTj) OuETai. 

et oil le scholiaste ajoute : 

IIoXXol TWV 'EX)i 11 VWV ou 6 uOU 51 ’AippoSttV). 
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« J’arrive enfin au mot le plus difficile de I’inscription (car je 
laisse de cote tous les details sur I’explication desquels je suis d’ac- 
cord avec vous), c’est-a-dire au substantif ajxSoX^. 

« En sus des preludes, » avez-vous traduit; « sur le tertre, » dis-je 
a mon tour. Examinons. 

« ’A[a6oXii, ou plutdt avagoXiq, peut-il, je vous le demande ainsi qu’a 
notre savant ami Diibner, peut-il seul, sans complement d’aucune 
espece, et au singulier, se traduire par « preludes? » 

« Pour moi, je reponds non, sans hesiter, et je crois que tous les 
exemples que I’on pourra reunir de cette acception se presenteront 
au pluriel et avec un complement obligatoire comme dans le vers de 
Pin iare {Pyth. I, \) que vous citez : 

’Ayriffi^^dfoiv Trpootjxitov ap-SoXa? .... 

oil dp6oXai au pluriel est nettement determine par irpootpiwv, de 
meme que dans le vers de I’Odyssee xaXbv det'Seiv complete I’idee do 
•poppi'^wv dvESdXXsTo appliquee au chanlre Phemius. 

t En un mot, j’estime que dpgoXT] au singulier, seul et sans com- 
plement d’aucune espece, aurait ete reelleraent inintelligible pour 
les Grecs dans le sens de preludes. Quant a la valeur de ce raSme 
substantif (au pluriel) dans I’inscription de Phil®, il faudrait com- 
mcncer par determiner la viaie le?on de cette inscription, puisque 
Lclronne lit : duSoXd; (Catilius n’aimant point les retards), 

tandis que le Corpus de Berlin donne : ItoXOwv dpgoXic upvou, ce qui 
n’a plus le raoindre rapport avec la traduction de Letronne. 

« Le sens de tertre, tumulus, que je donne a dvaSoXvi, sans etre 
frequent, n’est cependant pas tres-rare. II semble mSme, d’apres un 
passage de Xenophon {Cyrop. V, 2, lo) quo, sous sa forme ionienne, 
dpSoX-/] etait un terme dc la langue familiere. Du moins I’expression 
de £Ttt TV]? dpSoXdSo? -pi;, du passage que je viens de citer, serait pour 
moi la paraphrase de I’dpgoXv] de noire inscription, et elle auraii 
exactement le mSme sens. Xenophon a pu dire encore de meme 
ailleurs : Tocypo? dvaSsSXvipEW) xa'i (TxdXoTS? Iw TV]; dvaSoXvi; ; Ct DiodOfC 
(XVII, 95), T71V dvaSoX^iv evTo? tv]? rdcppou (ropEusa;. Seulemeiit, comme 
les Grecs avaient un grand nomhrc de mots pour exprimer I’idee de 
tumulus, en particulier celui de /wpa, ii n’y a rien d’6tonnant a ce 
que le mot primitif vulgaire n’ait tenu dans la langue ecrite qu’une 
place assez restreinte. 

« Telles sont, Monsieur, les observations que m’ont sugg6r6es les 
curieuses inscriptions de Thasos. Vous voudrez bien, sans doute. 
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m’excuser de les avoir placees sous votre nom et de vous les avoir 
adressees, puisque e’est a vous quo la science arch^ologique el I’epi- 
graphie les doivent, et que, si vous n’aviez leve les graves diffi- 
cultes dont leur premiere interpretation 6tait entouree, je n’aurais 
pu essayer de completer vos explications. 

€ Veuillez agreer, etc. J. Adert. 

« Geneve, 25 mars 1856. b 

Le travail de M. Adert eclaire d’un jour nouveau cet ancien texte 
epigraphique, et ses idees, si elles ne peuvent pas 6tre toutes accep- 
tees, ont eu cela de bon qu’elles ont ete I’occasion d’une solution 
definitive. Avant tout disons que la coupure qu'il propose esl des 
plus heureuses; elle modifie et fixe en partie le sens d’une maniere 
cerlaine. Je I’adopte done completeinent et je reconnais avec lui • 

1° La prescription genArale; 

2“ Les restrictions parliculiAres. 

Point d’objection pour les derni^res. Reste la prescription, a 
propos de laquelle nous devons faire cerlaines reserves. M. Adert a 
raison de ne pas accepter AMBOAHI dans le sens de preludes, comnie 
mon savant ami M. Diibner et moi nous I’avions entendu. En adop* 
(ant celte conjecture, j’avais eu soin de prevenir qu’elle laissail sub- 
sister quelques obscurites dans mon esprit. Toutefois M. Adert n’est 
pas plus heureux que nous dans sa maniere d’expliqiier AMBO.VHI. 
11 a fait, pour la justifier, de grands efforts d’Arudilion. Mais e’est en 
pure perle; car je ne doute pas qu’il ne se resigne a abandonner son 
tertre, quand il apprendra le fiat lux qui vient de se produire. 

Apres avoir lu la leltre que ce savant avait bien voulu m’6crire, je 
me suis empresse de la communiquer a M. Diibner, qui s’y irouvait 
aussi mis en cause. Ce dernier ayanl AtudiA de nouveau la question, 
no tarda pas a trouver le mot de I’^nigme. 11 faut lire avec lui : S[ji 
pour & av pouXfi, e’est-a-dire : xal Spsev Six pdXTi TipouspSEv. 

« Aux Nymphes et a Apollon Nymphagele sacrifie tout ce que tu 
voudras, femelle et male; mais pas de brebis, pas de pore. » 

On sail, par les exemples horaeriques, que pdXojxai esl ionien, 
Quant a la substitution du M au N devant B et 11, inutile de la 
justifier. 

L’explication des lettres AMBOAHI, dechiffrement auquel j’etais 
arnv6 avec loule certitude, avait mis mon esprit a une grande tor- 
ture. Je les avals separees de toutes les mani6res, ap. Sp,’ oXt) 
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n’etant pas certain de la lettre B, et, chose singuliere, je m’etais arrfile 
longtemps a la lecon Six poXvi, si vis, sans toutefois penser a la erase 
Six, mais ne trouvant pas moyen de la combiner avec les mots ou 
061X1? '::po(jc'pS£v, j’avais du y renoncer. G’est alors que j’eus I’occasion 
de soumeltre la dilficulte a M. Diibner, dont je m’empressai d’adop- 
ter I’explication, preludes. Quelques jours apres, ayant eu commu- 
nication du travail de M. A. Conze sur Tile de Lesbos (1), j’y 
remarquai (pi. IV, 3) une inscription analogue, celle que j’ai indi- 
quee dans mon premier memoire. Mais preoccupe de ce sens de 
preludes, jene vis pas tout le parti que j'en pouvais tirer, et je me 
contentai de citer les mots xal Ipusv xal 6r|Xu. 11 me suffira de repro- 
duire cette inscription pour montrer I’entiere conformite qu’elle a 
avec celle de Thasos. 

060? ayaOa. 

“0 X6 OcOvV] 0ur,v E?:'! tm ptotx[t«j tS? ’AippoStra? 

IletOoj? xa'i -zSt 'Epixa, 6u6to> iprjiov otti xe Ge'Xri 
xa'i epuev xat Or, Xu it xai opviOa 

Voila done Six jjo'Xv; qui se retrouve exactement dans la formule 
oTTt xe Ul-fi. II est inutile, je pense, d’insister davantage sur I’evi- 
dence de cette lecon, qui fixe le sens d’une maniere indubitable. 

Quant aux formes poetiques que j’avais reinarqu6es dans la p'e- 
miere partie de cette inscription, elles reprennent toute leur valeur. 
Aussi M. Diibner a-t-il pu retablir avec beaucoup de probabilile les 
deux vers contenant la prescription du culte des Nymphes et d’Apol- 
lon Nympliagete. 

Nujxipviiji x’AttoXXwvi [tw] vu[xcpaY6r^) 

[xat] O^Xu xapirev, apt poXr), TTpoi7£pSe[ptE]v. 

Grace aux efforts de 3IM. Adert et Dubner, qui viennent si heu- 
reusement completer les miens, I’inscription est aussi claire que 
possible et ne presente plus aucune obscunte. G’est aux aicheo- 
logues raaintenant a nous expliquer, dans tous ses details, la scene 
representee sur le precieux monument de Thasos. 


Pendant les fouilles que j’ai pratiquees dans cette lie, j’avais 
eu soin de copier les marbres epigraphiques, au fur et a mesure 
qu’ils sortaient de terre. Avant de publier ces inscriptions dans la 


(1) Reise aufder Inset Lesbos von A. Conze. Hannover, C. Bumpier, 1865, in-O. 
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Revue (aoiit, octobre, novembre 1865, et avril 1866), je les ai revues 
attentivement sur les monuments eux-memes qui sont deposes au 
Louvre. Depuis celte publication, mon ami, M. de Longperier, ayant 
eu la complaisance de m’en procurer des estampages, je me suis 
empresse de profiler de ces nouveaux et precieux elements de con- 
trble pour revoir mon travail. C’est ainsi que j’ai ete amenea faire 
un certain nombre dc corrections et a rectifier quelques noms 
propres d’une forme irreguliere et qui echappaient a la decompo- 
sition etymologique. Plusieurs de ces marbres sont tres-frustcs. Ils 
ont sans doute un peu souffert, soit pendant le transport, soil par 
suite du contact de fair : c’est cequi explique pourquoi telle partie 
que j’ai pu dechiffrer au moment ou je decouvrais ces monuments ne 
parait plus aujourd’liui. Voici leresultat dece nouvel examen : 


N” 2, 1 : AIKPATH2 lisez AIKHKPATHS, AixvixpaTr,;. 
jN” 5 : R^tablissez I’iota adscrit apres APAGH. 

N" 6, 3 : NlKOAinnOY lisez NIKOAHMOY, NwoSrlixou. 

Ib. 2' col. 2 : AFNIIAPK lisez AYOPHilAN ayo'pr,; ’Av 

N" 7, 8 : Le marbre porte bien I0YnOAlO2. 

N“ 8, 7 : OPOAYOPHS lisez OP0ArOPH2, ’OpOaYopri?. 

N" 10, 1 : Enlevez f A devant MEFiiN. 

— 3 : KEAAYPEil lisez BEAAYPEO, BeSaupsto. 

N“ 13, col. 1, 5 : E0PH2 lisez OPH2, . . .opr,c. 

— 6 : PA0H2 lisez PATH2, et retablissez la ligne omise dans la 
transcription : . . . .pa-n)? 0uom3eo>. 

— 11 : APOi: lisez AP02 Spo;, fin d’un nom au nominalif. 

— 13 : OiKAKAPIOS lisez TOilKAEAPlO:^, to; KXeolpio;. 

Ib. col. 2, 2 : APXHNAPEfllS lisez APXHNA2T1M0. . ’Apxiiva? 

Tt[x.o. . . . 

— : XHPAYO lisez STPATO. . . . 

N° 16, col. 3, 12 : APXEXIAA lisez APKEXIAA. 

N" 17, col. 1, 7 : APHIfi* lisez APHI0. . . ’Ap7it6[oo;. 

N” 48, col. 2, 7 : IIAimATOX lisez nAlXTPATOX, nalcTpaxo;. 

N” 20, col. 1, 9 ; Hl HXArOPAX lisez XTHXAEOPAX, Xxr.Tayo'pa;. 

— 14 : MlAliX lisez XMIAQX, XulXwv. 
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— IS : Cette ligne peut etre dechiffree : AAKIimoS ANASIAA, 

'Ahiiimoq ’Ava^i'Xa. 

— Col. 2, 9 : ANTAFOPAAOYS, retranchez le 2 final, ’AvTaYopaSov. 

— 14 : OIHTIMOA: lisez 0NH2IM02, ’Ovr^iixo;. 

N” 21, 9 : AH3I0I:TI VEQA: lisez AHM02TPAT02, A/iuLoorpaTo?. 

N” 22, col. 1, 6 : AYTOKPATEYZ lisez API2T0KPATEY2, ’Api^ro- 
xpaTSu?. 

N” 24, 1 : 2TIAnQN02 lisez 2TIABQN0i, Sragwvo?. 

— 9 : . . AI. . . .02 lisez AINET02, . .atvsTo?. 

N“ 28, 1 : KTH2in0AIA02 lisez HrH2III0AIA02, 

N“ 30, 1 : MYA02 lisez AYA02, ASXoc. 


E. Miller. 









LE 


BAS-RELIEF DE NYMPHI 

D’APRES DE ^sOUYEAUX REXSEIGNEMEXIS 


A propos lies deux figures dc style asiatique que nous avons d6cou- 
vertes, en 1861, dans la province d’Ha'imanoh, aupres de I’entree 
d’une antique fortercsse appelee par les habitants ilu pays Ghiaour- 
Kale, figures que nous avons decrites et representees d’abord dans 
la Revue archeologique, t. XII (nouv. ser.), puis dans notre Explo- 
ration archeologique de la Galatie (p. 156-163, pi. IX et X), nous 
avonsete anienes a rappeler un autre monument analogue, le bas- 
relief de Nymplii oil I’on a cru reconnaiire, sur la foi d’Herodote, un 
guerrierSgypticn, monument da passage dc Sesoslris(l). Nous avons 
saisi cede occasion d’insisler sur les dilTerences sensibles que nous 
olTraient les diverses representations de ce bas-relief qui, jusqu’a cc 
jour, avaient etc mims sous les yeux des savants ; les deux principaux 
dessins, ceux qui donnaient la figure a plus grande ecbelle et avcc 
le plus de details, se ressemblaient si pcu pour les proportions el 
pour le style, qu’on avail peine a croire, au premier moment, que 
MM. Kiepert et Texier eus,-ent travaille d’apres le meine modede (2). 
La figure a des proportions biea plus courtes, bien plus ramassfees, 

(1) II, 106. 

(2) Arclmologische Zeitung, I, 33. Texier, DescnpUnn de I’Asie Alineure, fo, t. II, 
p. 302-308, et pi. 132; Asie Minetire (8®, Umvers pitloresqae), p 261-62 et pi. I. 
M. de Moustier a bien, il est vrai, pris une photographic dn monument de Njmphi, 
ct c’est d'apr^s son cliche que le pretendu Sdsouris a ete reproduit dans son Voycige 
de Constantinople d Uphese {Tour du Monde, t. IX, p. 266); mais (on ne peut con- 
server aucun doute S ce siijet quand on a cu eiitre les mains ceite photographie) 
I’objectif avail placd, non pas eu face du bas-relief, mais tout & fait de c6te, do 
sorte que la figure s'eat trouvee compKteraent ddformde. 




428 REVUE ARCHEOLOGIQUE, 

disions-nous, dans le dessin de M. Kiepert que dans celui de 
M. Texier; elle a I’air plus assyrienne dans le premier, plus egyp- 
tienne dans Je second. Avec M. Kieperl, nous 6tions d’avis, en 
depit de I’assertion d’Herodote, de ne point chercher ici un monu- 
ment du passage d’un conquerant egyptien; les rapports frappanls 
que nous signalions entre cette figure et celles que Ton a trouvees, 
sculptees de mSme sur le roc, en d’autres points de la penin- 
sule, nous faisaient reconnaitre ici plus volontiers le cachet d’un 
art propre a I’Asie Mineure, d’un art qui serait comme un rameau 
detache de I’art assyrien. II nous manqiiait pourtant, pour appuyer 
ce rapprochement sur une base solide, un 616ment des plus impor- 
tants ; nous ne pouvions juger que des details de I'ajustement, qui 
etaient a peu pres pareils dans les deux dessins; mais il nous etait 
impossible d’apprecierle style et les proportions, tant que nousn’au- 
rions pas a iiotre disposition une copie qui pourrait nous inspirer 
toute confiance, tant que nous serions forces d’hesiter entre deux 
interpretations aussi sensiblement differentes. Le regret que nous 
exprimions a ce propos nous a valu une obligeante communication 
de M. Ernest Renan; il a mis a notre disposition une photographie 
du monument de Nymphi qu’il venait de recevoir de M. Hyde Clarke, 
directeurdu chemin de ferde Smyrnea A'idin, membre de plusieurs 
soci^tes savantes, et I’un deshommes qui connaissent lemieux I’Asie 
Mineure et qui en etudienl les anliquites avec le plus de zele et d’ar- 
deur. M. Clarke avail reussi a faire prendre, par un habile photo- 
graphe de Smyrne, M. Svoboda, un excellent clichd du bas-relief, 
objet de tant de controverses. Nous venons aujourd’hui, avec I’auto- 
risation de MM. Renan et Clarke, communiquer aux savants que 
preoccupent ces delicaies questions de style et d’origine une exacte 
reproduction de I’epreuve qui nous a etc confiee; le precede iitho- 
photographiqae au(|uel la Revue a bien voulu lecourir sur noire 
demande reunit a la lidelile incontestable de I’image iracee par la 
luiniere la solidite et la duree de rimpression lithographique. 

En etudiant avec quelque attention la planclie ci-jointe, on recon- 
naitra que I’instruinent au moyen duquel a ete obtenu le cliche etait 
bien place en face et au niveau du bas-relief, et que par suite toutes 
les largeursnous sont exactement donnees. Il n’en est pas tout a fait 
de meme des hauteurs; la surface du rochcr etant inclinee cn talus, 
il r^sulte de ceile disposilion une legere deformation. Etant donnee 
la disposilion des lieux, qui offre, a ce qu’il parait, de tres-grandcs 
dilBcultes a I’emploi de I’appareil pbotographique, il etait peut-dtre 
bien difficile d’eviter ce petit defaul; M. Clarke, nous le savons, s’est 
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donne toutes les peines du monde pour que le cliche fill pris dans 
les meilleures conditions possible.il n’y aurait que tres-peu de chose 
a faire pour redresser la figure, I’inclinaison du talus dtant assez 
faible, el pour obtenir ainsi, dans un dessin, des rapports tout a fait 
exacts. jM6me en tenant comple de cede alteration, quelque legere 
qu’elle soit, on peut reconnaitre et affirmer, d’apres cette image, que 
le dessin de M. Kiepert, quoiqu’il peche en elargissant, en allour- 
dissant un peu Irop la figure, se ra; proche beaucoup plus de la verity 
(jue celui de 31. Texier (1). 

Quand on a sous les yeux la photographic que nous reproduisons, 
el qu’on la rapproche des deux figures de Ghiaour-kal6, et de celles 
de Boghaz-keui (2), on est aussitdt frapp6 d’une ressemblancequ’au- 
raient pu contester ceux qui se seraient appuyes sur le dessin de 
31. Texier. 31algre la difference des armes (Tare et la lance ne se 
retrouvent point a Ghiaour-kale ni a Boghaz-keui) (3), il y a tant de 
rapports que kon ne saurait, a ce qu’il nous semble du moins, con- 
server aucun doute sur I’origine commune de tous ces monuments 
sculptes sur le roc. Le raouvement de la figure est identique a celui 
des figures de Ghiaour-kald el de Boghaz-keui; e’est le mSme bon- 
net, orne aussi d’une esp^ce d'ureus; c’e.st la garde de I’^pee, qui 
a m^me forme et est indiqu^e de m^me mani^re; e’est la tunique, 
qui offre le mfime aspect et qui descend jusqu’au m^me point; c’esl 
enfin la chaussure, si curieuse et si caracteristique. Mais ce qui est 
encore plus important, ce qui fait encore sur I’observateur qui a 
quelque habitude des questions d’art une impression plus profonde, 
c'estla ressemblance complete des proporlion.s, I’identitS de style qui 
existe enlre tous ces bas-reliefs de I’Asie 3Iineure. Non-seulement 
ils sont tous ainsi dessines, a plat et sans models, on avec un modele 
si faible qu’il n’en subsiste rien aujourdTiui, au centre d'une aire, 
d’une sorte de niche, creusee dans la surface du roc; mais e’est la 
m^rne attitude donnee au corps, les mfimes dimensions proportion- 
nelles des differenles parlies, la in&me maniere de representer soil le 

(1) M. Kiepert paralt avoir pris le contour de I’arc, qui est incompldtemeut dvidd 
dans sa partie infiirieure, pourle contour de la figure mfime. De lA un ^paississement 
sensible da corps. 

(2) Explorat. arclieol. de la Galatie, pi. 10, 30-52. 

(3) M. Hyde Clarke nous fait remarquer que les armes du Pseudo-Sdsostris, comme 
il I’appelle, sont celles-li mfiines que porte le roi sur certaines dariques. II y en a oil 
I’arc et la lance occupant juste la place que leur assigne Hdrodote dans la descrip- 
tion qu’il fait de la figure que Ton a cru reconnaitre dans (le monument de 
Nymphi. 
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nu, soit le vfitement. Or, on le sail, les peoples chez qui I’art est 
encore en enfance, une fois qa’ils onl adopte une maniere plus ou 
moins exacte do reprdsenter la figure humaine et ses accessoires, ne 
s’en ecartont plus tant que leur civilisation ne se perfectionne pas ; 
ils la reproduisent indefiniment sans s’essayer a la varier, sans que 
Ton puisse trouver, dans les oeuvres successives de cette plastiqne 
rudimentaire ces diflerences toutes personnelles, ces divcrsites infi- 
nies d’inlerpretation qui supposent un art tres-rnaitre de lui-ineme, 
tres-stir de lui el des moycns qu’il emploie. Au debut de toute plas- 
tique et dans la premiei'e periode de son developpoment, on arrive 
vite a une cerlaine forme convcntionnelle, toujours la meme comme 
proportions, comme attitude et comme costume. Le peinlre ou le 
sculpleurse sent encore inhabile a imiler le modelc sous tous ses 
aspects el dans la succession de ses changements possibles; il figure 
done toujours le corps pose et vetu de mdme; et, quels que soient les 
defauts de cette representation, elle sulfil aux esprils na’ifs a qui elle 
s’adreS'C; bicn des peuples ne depassent point la periode ou Tart 
repete indefiniment cette sorte de l\ pc absli ait, signe plutdt que copie 
de I’objet figure. Or, il sulTit pour s’en convaincre de rapproclier les 
dillerentes figures que nous avons indii'iuees et de les mesurer de 
I’oeil: des rochers de la Cappadoce a ceux de la Lydic, un meme type 
avail ete adopte, une meme convention avail cours, elait comprise et 
accep ee par toutes les imaginations. Cette interpretation, on nesau- 
rait trop le repfster, differe a tous egards de cede qui avail prevalu 
en Egypte; elle a bien plus de rapports avec celle oil s’etait arretd, a 
une epoque qu’il est dillicile de fixer avec precision, I’arl assyro- 
babylonien. 

On s’est appuye, pour confirmer I’assertion d’Herodole et I’origine 
egyptienne du bas-relief, sur le pretendu cartouche hieroglyphique 
qui se trouverait entre la I6le de la figure et la lance. Il y a deja 
longlemps, comme nous I’avons constate, que les egyptologucs ont 
declare ne pas reconnaitre dans les signes qu’on leur presentait un 
greupe d’liieroglypbes lisible. Notre pliotographie prouve d’ailleurs 
que I’on a singulierement exageie la nettete que pre.sentent ces 
signes. D’apres le dessin de JI. Texier, ils seraient aussi visibles, 
aussi bien conserves que I’arc, par exemple, ou la lance; or, landis 
que ces deux accessoires so di-linguent ai.sement et paraissent ressor- 
tir sur le fond, on voit seulement, dans notre pianche, qu’entre la 
tete el la lance se Irouvaient certains signes; mais quelle etait au 
juste la forme de ces signes, c’esl ce que Lon ne saurait determiner, 
meme sur I’epreuve directc, toujours un peu plus nette et presentant 
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de plus vives aretes (1). Le seul fait certain, c’est I’existence en cet 
endroit d’un groupe de signes; or, cette disposition est loin dcprou- 
ver I'origine egyplienne. Nous avons trouve a Boghaz-keui, devant 
dcs figures oil ne se retrouve certes aucun souvenir, aucune imita- 
tion de I’Egypte, des groupes de symboles auxquels on aurait pu 
prater tout aussi tiien qu’a celui de Nymphi, le caractere d’un groupe 
d'hierogly plies; tantfit ils sont isoles dans le champ ou se detache la 
figure, tantfit ils sont renfermes dans unc sorte de cadre qui allecte 
la forme d’une edicu!e(2). Quelques varietesque Ton puissed’ailleurs 
relever dans la maniere dont sont placfe et groupes ces symboles, ce 
qui ressort de cetle comparaison, c’est que la presence, dans le 
champ du bas-relief, de certains signes groupes a peu pres comme le 
sont les hieroglypties dans Tecriture hieratique de I’Egypte, ne nous 
autorise aucunement a parler d’intluenceou d’imitation de I’Egypte, 
encore bien moins a attribuer a des artistes egyptiens I’ensemble de 
I’ouvrage. Cette cjuibinaison, cette maniere de placer et de grouper 
certains signes, etait, nous le voyons par les bas-reliefs de la PtMe, 
dans les habitudes des rudes sculpteurs qui nous ont laisse ces elranges 
monuments des vieilles monarchies de la p^ninsule (3). 

Avant de quitter le monument de Nymphi, faisons une derniere 
remarque. Herodote parle de deux monuments de Sesostris, comme 
il dit, dont I’un se Irouverait sur la route de Smyrne a Sardes, et 
Tautre sur celle d’Ephfise a Phocee. On a gen^ralement regard^ le 


(1) Void ce qne nous ^crit A ce sujet M. Hyde Clarke, qui a visits plusieurs fois le 
monument avec des erudits et dcs connaisseurs anglais, framjais, allemands : » Pour 
la question des liidroglyplies, tons ceu\ qui, dans ces derniers temps, ont examind 
le monument, sont d’avis qu’il n’y a point li d’hieroglyplies et qu’il n’y en a jamais 
eu ; il y a des emblemes assurement, comme tur d’autres monuments de ce genre. 
Pour la question de cartouclie, dans I’dtat diilabrd du monument, je nose affirmer 
positivement, mais mon impres.sion est contraire au cartouche. Je ne pense pas qu’il 
y ait une simulation du cartouclie ni ricn qui rappelle I’figypte. » M. Waddington, 
qui a vu, lui aussi, le monument, est tout J Taitde mon avis. 

[21 Voir Exiiloratiun arciwjtngiqm de ta Galalie, pi. 44, 45, 47, 48, 50. Dans le 
mieux contervd des bas-reliefs assyriens du Nalir-el-Kelb (F de la plancbe dcs Monu- 
nieriti inediti) plusieurs emblemes sont rCunis dans le champ, dsvant la tdte de la 
figure. 

(3) Il nous semble apercevoir un certain rapport entre le peu quo nous distingnons 
des emblemes ou signes gravds devant la figure de Nymphi et les moins effacds des 
signes qui forment nn grand tableau, composd de plusieurs longues lignes paralldles, 
sur un rochcr de Pteiium {Exploration archenlogique de la Galalie, pi. 35). Nous 
tenons a la disposition du savant quo tenterait cette comparaison les photographies 
originales, toujours un peu plus nettes que la reproduction lilliophotographiqne, et 
plus susceptibles d’etre etudides 4 la loupe. 
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guerrier cle Nymphi comme representant le prelendu Sesostris de Ja 
route de Sardes; celui de la ronie d’Epliese serait encore a trouver, 
en admeltant que le temps ne I’ait point detruit. Selon toute appa- 
rence, c’est le contraire qui est vrai, et il faut renverser la proposi- 
tion. II suffira de jeter les \eux sur la carle de M. Kiepert pour dou- 
ter que le monument dit de Nymphi soil sur la route de Smyrne a 
Sardes, el, comme nous en avertit M. Francois Lenormant, qui a 
visile le pretendu Sesostris, cede impression est bien plus vive encore 
quand on se trouve sur le terrain et qu’on parcourt ce canton.' La 
route moderne de Smyrne aux mines de Sardes, qui ne pent s’ecar- 
ter sensiblement de I’ancienne route, suit la vallee du Nif-Tcha'i, 
qui est dirigee de Test a I’ouest. Le bas-relief se trouve a une grande 
heure de cetle route, dans le ravin lateral de Karabeli. Ce ravin est 
dirige du sud au nord, et le bas-relief n’est visible que quand on 
s’est engage dans cetle gorge, oil coule un petit affluent du Nil, el 
qu’on I’a remonte jusqu’a une certaiue hauleur. Jamais la route de 
Smyrne a Sardes n’a pu penetrer dans cede gorge, el il serait etrange 
qu’Herodote indiquat comme se trouvant sur cetle route un bas-relief 
qui aurait et6 cache a plusieurs kilometres du chemin, dans une 
etroite breclie de la montagne. On se demande aussi pourquoi I’an- 
lique conquerant, quel qu’il soil, aurait ele cachei’ ce monument de 
son passage et de ses exploils dans un ravin detourne et oii personne 
n’aurait pass6. Tout s'explique si on admet que c’etait la route direcle 
d’Ephese a Phocee qui traversait la gorge do Karabeli. Que Ton re- 
garde I’excellente carle a laquelle il faut toujours renvoyer pour tout 
ce qui se rapporte a la geograpiiie de I’Asie Mineure, et Ton se con- 
vaincra que cetle route d’Ephese a Phocee a dii passer par un des 
ravins qui sont paralleles a celui de Karabeli. La presence dans celui 
de Karabeli du guerrier qui a vu Herodote nous prouverait que de 
toutes ces gorges qu'a pu suivre la route d’Ephese pour venircouper, 
en quelque point voisin du bourg actuel de Nymphi, la route de 
Smyrne a Sardes, c’esl la gorge de Karabeli qui avail etc preferee. Il 
serait curieux de chercher, par une exploration atlenlive dc tout ce 
district, s’il exisle encore quelques vesliges de I’ancienne voie, el 
d’examiiicr si I’dtude du terrain confirrae la conjecture que nous a 
suggeree noire savant ami, M. Frangois Lenormant. 

Si I’on conservait quelques doutes sur Torigine de la figure de Kara- 
beli, et que I’on inclinat encore ii I'attribuer a I’Egypte, on n’aurait, 
comme contreepreuve, qua examiner les dessins" qui ’nous ont fait 
connaltre les monuments, certainement egvptiens, qui, sur la cote de 
Syrie, au Nahr-el-Kelb et a Adloun, rappellent les conqufiles et le pas- 
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sage de Rhamses (1). On verra combien, dans ces bas-reliefs dgyp- 
tiens de Syrie, tout differe de nos bas-reliefs de I’Asie Mineure. Ce 
n’esl plus ni le mfiine style, ni les memes proportions dans les figures, 
mais quelque chose de-bien pluselance, de bienmoinsfrapu; ce n’est 
ni la menie pose, ni le meme ajuslenient. Le cadre des bas-reliefs 
egyptiens a aussi un tout autre caraclere; au Jiahr-el-Kelb, au lieu 
d’une niche grossierement pratiquee dans le rocdier, nous trouvons 
une elegante edicule que surmonte un entablement ; cet entablement 
est forme d’une sorte de frise que remplit le disque aile, et d’une 
corniclie que caracterise la gorge egyplienne. Comment leconquerant 
qui, pour perpetuer le souvenir deses victoires, aurail, en Syrie, fail 
tailler dans lo roc, avec un soin extreme, des bas-reliefs du plus pur 
style egyptien, accorapagnes de longues inscriptions bieroglyphiques, 
se serait-il contonte, en Asie ^lineure, d'une figure executee dans un 
tout autre slyle, avec bien moinsdesoin et d’art, oil rien, ni la deco- 
ration, ni les proportions, ni le costume, n’eiil etc Egyptien? Sans 
parlerdu pretendu cartouche, I’inscripiion, aujourd’hui disparue, 
qu’Htrodote nous assure avoir etc grav^e sur le baudrier, d’une 
epaule a I’autre, nous est encore une raison de douter. On I’a deja 
remarque, ce n’est point ainsi que I’artisle egyptien disposait les lextes 
bieroglyphiques, ce n’est point cede place qmils occupent dans les bas- 
reliefs du Nahr-el-Kelb, qui, suivant rhislorien, appartiendraient a 
la mt'me epoque et au meme regne que celui de Karabeli (2). 


(1) On trouvera ces dessins, i une grande dcliclle, dans les Monumenti inediti de 
rinstitut arcli^ologique, 1838, pi. 21 (Anuali, t. X, p. 12); dans Ldon de Laborde 
Voyage de I' Asie ihneureet tie In Syrie, pi. 31, 32, 33; dans Lepsius, JEgyptische 
Denknuele-, partie III, pi. 197. — On les trouvera reduits dans le Monatsberichte 
de I’Academie de Berlin, juin 1854, et dans deux planches ajoulces par M. de 
Bertou, I’auteur des premiers dessins publitis par I’lnstitut archdologique, a un arti- 
cle qni se trouvc dans la onziemo anntie de la Rerue archeologique (1" serie). Cet 
ai ticle a pour litre : Lettre u M. de Saulcy sur les monuments egyptiens du Nahr- 
el-Kelb. 

(2) Herodote parait avoir dtd frappe de la difference qu’il y avail entre les figures 
qu’il avail vues en lonie, et qu’il attribuait 4 Sdsostris, et celles qu'il avail remar- 
quiies 1 ' dans la Palestine syritnne, » comme il dit. L’inscription qui se trouvait, 
affirme-t-il, sur la poitrine du guerrier de Nyir.phi, ne contenait ni le nom, ni la 
patrie du conqueranl repriiscnte. En admettant done quo Ton ait donnd 4 Herodote 
une traduction fidele, et non puremenl arbitrairc, de cette inscription ecrite dans un 
systdme de .signes dont Hdrodote lui-mCme n’avait pas la clef, rien dans cette inscrip- 
tion n’autorisait Herodote, lui-m4uie a Pair de le sentir, 4 reconnaitre ici Rhamsfes; 
c’e.st de sa part une attribution qui s’explique par l iniprcssion que lui avaient faite 
les recits des prCtrcs relatifs aux victoires de S&ostris. « Vous retrouverez, lui 
avaieut-ils dit, ju'qu’en Colcliide, les traces du passage de S^sostris. » Ainsi averti 
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L’opinion qn’Herolote repousse avec une certaine vivacite elait 
done la vraie; ils ne se trompaient pas ceux qui dans le gnerrier 
arnni de I’arc et de la lance aimaient mieiix voir Meranon que Stisos- 
tris; pour leurdonner raison, il suffit de traduire leur assertion dans 
le langage de la science inoderne, Memnon, dans les traditions de 
I’epopee, e’etait un loi d’Assyrie '[I); or, quel que soil le souverain 
ou le peuple qui ait Ite ici represenie, il est ceitain que dans cette 
figure, coinnie dans celles que nous en avons rapproehees, I’influence 
qui se marque de la maniere la plus evidente, ce n’est pas celle de 
fart egyptien, mais celle de cet art assyrien qu’ont fait connaitre a 
FEurope les decouvertes de MM. Bolla et Layard (2). Au terme de 
celle notice, apres avoir eludie la fidele reproduclion que le monde 
savant doit a factive et intelligente curiosite de M. Hyde Clarke, il 
ne nous reste qu’a repeter, avec une conviction plus affermie encore 
et plus sure d’elle-meme, les conclusions du travail que nous avons 
consacre aux bas-reliefs deGhiaour-Kale. « Ce qui ne parait pas dou- 
teux et ce qu’il importe de conslaler, e’est la ressemblance marquee, 
e’est Fair do famille que nous avons signale entre des sculptures 
situees loutes dans la peninsule, quoique les unes soient a Fest, et 
les autres a Fouest de cet Halys qui la divisait dans Fantiquitd en 
deux regions habitees par des peoples de races diflerentes. Que ces 
sculptures tailli'cs dans le roc se trouvenl en Lydie, en Plirygie, ou 

et pr4venu, H^podote ne pouvait manquer do les retrouver; partout ou s’ofTrait ii lui 
une de ces images de conqu^rant taillecs dans le roc, il croyait aussildt reconnaitre 
Sdsostris. 11 ne put pourtant s’cmpeciier de rcmarqner que les bas-reliefs de la Syrio 
dtaient accompagnds d’inscriptions qui donnaient !e nom de SCsostris (il avait sans 
doutc appris en fgypte A reconnaitre Us cartouches de certains rois) tandis qu’en 
lonie le conqudrant ne se noinmait pas, ct quo ceiix-ci pouvaieiU voir une statue de 
Memnon dans ce qui, : our llcrodote, ctait un Seiostris Qu’on reliso avec attention le 
chap. 106 du liv. II, ct on se rendra coinpte des differences qu'Hdrodote avait obser- 
v6es entre les bas-reliefs authentiques de Rhamscs en Syrie, et les Psendo-Sesostris 
d’lonie. 

(1) Les Grecs appolaient sans doutc slntuei de Memn'nt les sculptures assyriennes 
ou mediques qni reprdsentaient ce type aujourd’hui -i bion connu de nos arclnio- 
logups, le roi, coilK de la tiarc, avec lo grand nez bu^qiie, la cbevciure et la barbe 
frisees. Ceux de.s Grecs que leurs affaires avaient conduits a la cour dii grand roi 
s’eta'ent famiharisds avec cc type dans les palais de Kiiiive et de Babylone; en lo 
retroiivant sur les rochers de la Syrie ct de I'.Vsie Mincure, ils lui avaient donne le 
noin du heros qni representait pour cux, dans sa legendaire .'pleudeur, la puissance 
de la lointaine Assyrie. 

(2) Aous tomraes lieureux qne no-, impressions et nos conjectures soient en parfait 
accord avec celles de lU. Clarke : » Mon humble av.s, nous ecrit-il, est quo ce mo- 
nument n’est pas proprenient a svrien, mais qu’il se rattacl.e au style, i I’art do 
I’Assyrie.que peut-Clre j1 l■l■presente uii type allie, mais independant. « 
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en Cappadoce, nous y avons trouve assez de traits communs pour etre 
cont’uits a leur altribuer pcut-etre une meme origiac, on tout au 
moiiis a les rrgarder roinme les produits d’uu ineme art, que I’on 
pourrait appeler lydo-plirygien, ou do lei autre nom qu’on voudrait, 
inais qui inerilcrait d’etre classe a part el etudie de pres. Cet art, 
branclio sccondairc de I’art assyrien, aurait ele le veritable iiUerme- 
diairc entre la Groce et TAssyrie, ol c’csl lui surtoul qui aurait trans- 
mis des traditions, ofTerL des modeles dont les Grccs out lire le parli 
que Ton sail (1). i 


Geouues Peiiuot. — Edmond Geillaeme. 


L'impression de ce travail etait deja terminee quand nous avons 
recu dc M. Hyde Clarke une pliotographie de la ceiebre figure du moot 
Sipyie, entre Magnesie et Snivrne, oil on a cru reconnaiire la Niob6 
dont parlent SophocL- ol Ovide. Nous aiirions clierche a mettre cetle 
epreuve sous les yeux des lecteurs de la Beiiie si elle avail pu, 
conime celle du guerrior de Nymplii, leur appiendre quelque chose; 
mais cette figure colossaleost telleinent I'rusle que, si Ton n’etait pas 
averti d’avance dc ce que i’on doit clierclier dans Timagc photogra- 
phique, au premier abord I’lcil ne s’y relrouverait pas et ne saurait 
oil se [irendre. L'babilo artiste, M. Svoboda, s’etait pourtant arrange 
pour obtenir son rliclie au meillour moment de I’annec, quand il y a 
sur la gigantes(|ue statue le moins d'eau coulant le long du roc, el le 
moins d’herbe atlacliee aux anfractuosites de la pierre. 

Le seui renseignemont que I’on puisse lirer de cette photographic, 
e’est que la ligurc etait, comme nos bas-reliefs dc Bogliaz-keui, de 


(1) Pour aiigmenter le noinbro des monuments sur lesquels s’appuyerait cette 
conclusion, il rostcrait 4 dessinrr a\rc otactilude ct 4 publicr un enrionx monument 
que M. Hamilton a decoiivort, on 1836, aupres de la vilic do lieijcheir ou plutot du 
village d’ Efl'ito' 1 , 1 , dans I’ancionne Isaiinc {fleirnrcha in Asia Minor, II, p. 350). D’a- 
preslui, ce bas-rchof, qui coinproiid ili\ porsomiaf'cs, cst de slyle tout a fait primitif 
et rap])clle les sculptures de Persepolis; mais le croquis qu’il en datinc est tenement 
informo ((ii’i! sei ait prematnrti de cliercli 'r 4 cti dcvitier ie sujet et I’origine. Il 
par.ait d’ailleurs dans un litat dc conserv.ition stii..faisant, ot nous ne saurions trop 
engager les luturs explorateurs de EAsie Minciirc a tournor leit.s pas do ce cote* 
Celui qni rappnrtcrait un dessm fidele on une pltotographie de ce nionumcnt ponr- 
rait, 4 juste litre, revendiquer 1 Itonocur de I’avoir decotivcrt, car M. Haiiiilton ti’a 
fait ici que piquer la curiosite des savants sans la satisfaire 4 aucun itgard. 
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Ghiaour-tale et de N 5 'mphi, (aillee au centre d’une sorte de niche 
pratiquee dans la surface du roc. II y a la le mSnae precede, lameme 
disposition generale. Seulement le relief de la Niobe est Men plus 
fort; e’est presque une ronde-bosse. Quant a trouver dans cette 
masse, qui donne certainement l idee d’une femme assise, un simple 
accident du roc, un hisus naturtp, c’l st la one maniere de voir a la- 
quelle, nous assure M. Clarke, il faut tout a fait renoncer ; les traces 
du travail humain sont evidentes, nous dit-il, pour quiconque a vu 
le monument. La photographic m6me, attentivement etudiee, suffit 
a donner cette impression. C’est la tout ce qu’on peul afiirmer. Dans 
I’etat oil Icssiecles ont mis cet6trange monument, il parait difficile que 
la science aille plus loin, ct qu’elle arrive a determiner quels Maient 
le style et le caractere de cette figure, quels en dlaient les attributs, 
et quel nom il convient de lui donner (1). 


(1) M. Texier croit reconnaitre dans cette figure nne statue de Cybfele dont parle 
Pausanias {III, 22), Voir son Aste Mineure [Univ^rs pilloresgue), p. 265. Cette figure 
colossale a lite dounee par Steuart {A Description of some ancient monuments still 
existing in Lydia and Phrygia, f», Londres, 1842). 



INSCRIPTIONS GRECQUES 

INEDITES 

DE LTLE DE CYPRE 


Larnaca (Cliypre), 25 dec. 1865. 


A M. le comte de Vogiie. 

Monsieur, j’ai I’honneur de vous adtesser ci-joint la copie de 
quatre inscriplions grecques trouvees dans noire ile. 


1 . 

ATAeH TYX H 

ZOANTEinN O ©IA202 THZ 
APTEMIAOZ TIMOKPATHN 
ZTASIOIKOY KAI THN TYNAIKA 
TlMAnON THN ©YTATEPA TIMIAA 
KAI THN ©Y TATE PA AYTHZ APIZ ///// 

KAI TOYZ YlOYZ AYTOY ZTAZIO ///// 
BOIZKON APIZTOKPEONTA APIZT/// 
XON ZTAZIOIKOY TON YION TIMO/////// 
THN ©Y TATE PA KAPION BOIZKOY//// 

ON T I M O K PAT H N 

EYNOIAZ ENEKEN THZ 
E I Z E AYTO YZ 

Plaque de granit noir : hauteur 0”,33, largeur lipaisseur 

O'-.OD. 
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’A-faGri Tu/vi 

2oavT6tt)iv 6 0!a<7o; ty;!; 

’AfTEtAlOO; TtJAOXfaT/iV 
Sxacioixou xa'i T/jv *fuvatxa 
Tiua'fiov TYiV OuYaxEca Tiaioa 
xa'i T/iV 6u'faxEfa au-T,? ’Aft(7|^TT|Yj 
xai Toli^ uiou; auxou STa!7to[txov] 

Boicxov ApiCTOXpEOVxa ’AptcT[ap] 
y^ov, ^xacioixou Tov utbv Tt[j.o[xpctr/iv] 
r/jY 6-jYaTEpa Kaptov, Boioxou [xbv bil 
bv TtaoxpaxTjV 

E'jvota; Evexev xy;; 

£i; Ea'jxou;. 

L’original de cette iascription m'a ete confie;, depuis une annee, 
par iin ami qui [’avail trouve dans une maison de Larnaca, dont il 
venait de I'aire [’acquisition. Toutc lenlalive pour decouvrir sa pro- 
venance a echoue parce que I’ancien proprietaire de la maison etait 
morl. 

J’ai clierche sur Ibavxo; des renseignements dans nos minces biblio- 
iheques; la seule ville de ce nom (jne j’aie pu rencontrer est celle de 
Cappadocc : j’ai consulle encore dcs amis a i’etranger, sans meillcur 
resuUat. 11 est difficile, cependant, de croire qui! notre pierre ait ete 
porlee du dehorsj les nonis de — xasioixo;, Boisxo;, ’Aptax'/j, elaient, 
d’ailleurs, tres-frequeiUs parmi les Cypi’iotes de I’antiquite. 

Enlraine dans ces sortes de speculations, je me suis souvenu d’un 
liameau obscur de celle ile, que je pris le parti d’explorer. 

2r,vxa(-?i) dans la Messaoree, village exclusivement musulman, avec 
une cinquantaine de maisons, se trouve silue a une lieue de « la 
Comte » vers le nord. Le 7 novembre, de l)on matin, je quittais 
« la Comte, » oil j’avais passe la null cliez M. Alexandre Lapierre, et, 
accompagne d’un de ses hommes, je prenais la route de Sinda. Mes 
premieres recherclies dans le village ct aux aleiitours furent infruc- 
tueuses : pas un fragment (judeonque qui indiquat I’existence d’une 
ville ancienne; de pilus, ;i nos questions reiterees ks babitanls de 
I’endroit lepondaient lout bonneraent (ju’il n’y avail rien. Apres 
deux heures de courses inutiles, j’ai trouve, dans une des ruelles, 
une pierre de laille ornee; c etait deja quelque chose, mais cela 
m avanQait a peu : je me decidai done a partir, et nous retournions 
au cate pour prendre nos niontures, lorsqu’un des Turcs du village, 
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plus communicalif que les autres, me mil sur la trace tie certaines 
rpines, et nous partiines immedialeraent pour les examiner de pres. 

Sur une petite elevation, a proximite du village, on voit les fon- 
denienls d’une construction cyclopeenne ; les balimcnts s’etendaient 
du nord au sud. Une des enceintes a vingt metres de longueur sur 
douze metres de large; deux portes y etaient pratiquees. Tune vers 
I’cst, a Tangle N.-E., et Tautrc vers le sud, a Tangle S.-E. On 
remarque aussi, au nord etau sud, des passages ou couloirs de deux 
a trois metres de large. D’autres enceintes, que je n’ai pas mesurees, 
sont beaucoup plus vastes, et meme de telles dimensions que je ne 
pense pas qu'elles aient pu etre jamais couvertes. 

Presse de retourner a Larnaca le meme jour, je ne me suis arrete 
que quelques minutes dans cet endroit si interessant : je me propose 
de le revisiter. En attendant, il me parait [iresque etabli qu’a Cliypre, 
aussi bien qu’en Cappadoce, il y eut une Soandus, et que les ruines 
dontje viens de parlor ctqui, d’apres ce que je crois, n'ont point 
attire jusqu'a present Tattention des areheologues, marquent son 
emplacement. Du reste, nous avons (Tautres exemples de villes en 
Cliypre portant le m^ine nom que des villes du continent voisin; je 
ne citerai que Soli et .Mallus. 

2. 

TYMSETINOSTOAEZHMATEANVnOAl 2 E A A A K E////// 

tiz(})pa20noi kt potata nmoipanenetkamen oiiiii 

AHMflNAZ2AAAMIZONEOPEiATOnAlAA4)EPl2TON 

EMnoPIAIZniKPONAElEAXEPONTEMOAEN 

nONTONEPinAnZAZAAIMYPEAKAinOAYKAAYTa 

MATEPIKAirENETAZTYTNAAinnNAAKPYA 

OYXH'{'ANct)'QZrAPTOrAMHAlONOYAYMENAlON 

EKAArONAAAAUOOYZOXTAKAlElKOZETOYZ 

OYKAKOZEZTAIAAZnAPIOlZENEXAlPEnPOZEinAZ 

l<OlNOZEnEl©NATOlZOnAOOZElZ4)0IMENOYZ 

TufiSi Tivo; ToSe arjaa T£av uTto XidsaSa xsprai] ; 

T(; opaaov oixTpoxaxav ptotpav £veYXot|i.svOL;] ; 

Ari|xwva; ZaXaijii; ov iOps'j/axo 7:aT5a oeckixov, 

’Ep.Ttopiai; -ixpov S’ ei; ’A/epovx’ eixoXsv. 

IIovxov I'SwXcoffa; aXitxupEa xa't Tco^.uxXauxo) 

Maxspt xa\ Y£V£xa axuyva XiTtwv Saxpua. 
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Oil/ T/Jiav yw? Y“a to voav'^iov ouo uusvaiov, 

’'ExXot/ov aXXa "'douc oxTaxaieixosETOu;. 

Oiix axo; ECTii 3’ aardcidi, ;£V£, /_a~ps "pooEiza; 

Kotvo? srs OvaroT? 6 rXdo; si; oOtaevou;. 

Plaque de marbre blanc : hauteur O’", 23, largeur O'", 28, epaisseur 
moyenne 0’”,0o. 

3. 

O ///////////////////////////////////// EKrYMNASlOYTPI T//// 
TONTENOMEN /////// NEPITHSPOAEn //// 
EXnNAIETEA E///// ElZBAZI AEAPTOA//// 
0EOYZ4)IAOMHTOPA zkaithnpoainthnza 

'0 EX FoUVaCTOU TflT[oU TOV ] 

Tov Y-vdasvov It:i t^^ T.oktta\j; xoi'i ru|xva(ji'ap/ov Euvoia; evexev r|V] 

£/_tijv oiete'Xei Ei; BasiXsa IlToX[£aatov xal BaciXwaav KXsoRaTprtv] 
0Eou; d>tXoar'TOpa; xa't r\v atdXiv Tr,v Za[Xap«vtcov]. 

Cette inscription, qui ornait la base d’une statue, etail gravee sur 
trois pierres contigues, dont la derniere a disparu : chacune d’elles a 
0“’,20 de hauteur, 0"’,42 de longueur et O'", 40 d’^paisseur. 

4. 

rEPOYIONrOYATriKION 

TTArKAEAOYHPANIANON 

ZHNQNONHrANAPOY 

APXIEPAZAMENOi: 

Zcpouiov ZouXttixiqv 
XlaYxXEa Ou-/;paviavdv 
Zv^vojv OvvioavSpou 
’Ap/^iEpasau-Evo; 

Hauteur O'", 30, largeur O'", 52, epaisseur O'", 30. 

La pierre qui porte l’in.scriplion n» 2 m’a dte apport^e du village 
de Hagios Sergios; les deux aulres existent en original a Limnia. Ces 
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deux localite?, vous le savez, se trouvenl a une petite distance des 
ruines de Salamine ; cette circonstance nc laisse aucun doute sur la 
provenance des trois texles : il est evident qu’ils ont et6 recueillis 
dans les debris de la cite antique. 

Agr6ez, etc. D. Pierides. 


On me permettra d’ajouter quelques reflexions rapides a I’interes- 
sante lettre que je viens de transcrire : 

t Le n“ 1 est une inscription lionorifique gravee par le Thiasos 
d’Artcrnis, a Soandus, pour reconnaitre les services rendus a la 
confrerie par la famillede Stasioikos. Elle vienl done s’ajoulera la 
curieuse serie des inscriptions analogues de I’ile de Rhodes, de I’lle 
de Thera, etc., etudieespar M. G. Wescher {Rev. archeol., septembre 
1864, decerabre 1865). Je n’ai pas a reproduire ici les conclusions 
de notre savant collaborateur, mais je ferai remarquer avec lui I’im- 
portance de ces associations libres, qui reunissaient de nombreux 
adeptes, dans une intention religieuse. artistique, ou charitable, au- 
tour do I’autel d’une divinite spiciale. De toutes ces associations 
celles qui portaient le nom de Thiasos etaient cedes qui avaient le 
caract^rc le plus religieux ; elles paraissent surtout s ’i tre developpSes 
dans les lies de I’Aichipel, dans le voiunage de I’Orient et au contact 
de ses cultes. M. Wescher a dresse le catalogue des confreries con- 
nues jusqu’a present; le noin qu’elles portaient 6iait d6riv6 de celui 
de la divinitd qu’elles adoraient. Or, dans cette liste, les divinit^s 
orientals tiennent la premiere place, soil sous leur veritable nom, 
telles que Adonis, Serapis ou Xousares; soil sous le nom des divinites 
greeques auxquelles elles avaient el6 assirail6es aprds les grandes 
migrations tielleniques, telles que Aphrodite (Astarld), Esculape 
(Eschmoun), Zeus Atabyrios (dieu local, solaire, de Rhodes), Apo//o» 
et Dionysos (Baal solaire), Cybile (dresse phrygienne ou syrienne). 

» La confrerie d’ Artemis apparalt pour la premiere fois dans I’in- 
scription de M. Pi6rid6s; la divinity qu’elle invoquait sous le nom 
et probablement devant la statue de la blonde soeur d’Apollon n’etait 
autre que la deesse orientale lunaire, Tanit ou Anaitis, puis- 
sance guerriere et malfaisante qui, par suite d’une de ces concep- 
tions complexes dont le sens nous ^chappe trop souvent, nous appa- 
ralt tanldt avec les atfributs de la virginite, tantdt avec les (|ualit^s 
lascives qui symbolisent les forces productrices et Kcondes de la 
nature. 


Xlli. 


30 
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« La confrerie avaif, sans doute, un lieu de reunion (rd^coj), el c’est 
sous ses porliques qu’elait encastrfe I’inscriplion : en efiet, la pierre 
est trop mince pour avoir jamais fervi de base de statue, et, d’ail- 
leurs, les personnages mentionnes dans le lexle sont trop nombreux 
pour que leurs images aienl pu 6tre reunies sur un mfime piedestal. 
Le tableau genealogique de cette famille de bienfaileurs s’6lablit 
ainsi : 


Stasioikos. Timidas. 

I 1 

1 imocratc. epouse Timagion. 


I I I I 

Stasioikos. Boiskos. Arislocrdon. Arislarque. Ariste. 
Timocrale. Carion. Timocrate. 


« Stasioikos est un nom essenliellemerit Cypriote : nous Irouvons 
un Stasioikos, roi de Marium, parmi les dix pelits souverains qui se 
parlageaient la domination de I’ile au moment tie la conqu6te mac6- 
donienne; il fut renvers^ par Ptolem6c Soter cn 313. 11 ne serait 
pas impossible qu’il y eut une relation entre lui et le Stasioikos de 
notre inscription : en ellet, d'apres la forme des leltres, le lexle doit 
avoir 6le grav6 au commencement du n' siecle avant Jesus-Cbrist; 
or, comme les quatre generations qui y sont mentionn^es occupent 
un espace de plus d’un siecle, le chef de la famille se trouve fitre a 
peu pres contemporain du monarque delrbne. 

<t L’inscription n” 2 est une epilaphe cn vers assez plats; le sens 
cn est Clair, sauf en un point. Voici la traduction du morceau. 

« 0 tombel de qui cette pierre recouvrc-t-elle le monument? 
€ Reponds! Qui la triste dcslinee a-l-elle frappe? G’est Uenionax, 
« que Salamine a nourri, cnfmt excellent; voy.igcur, il a entrepris 
« le voyage du triste Acheron, taudis qu'il naviguait sur les (lots de 
« la mer, laissant sa mere inconsolable et son pere dans les larines 
tiameres; ils n’ont pas allume le flambeau nuptial, rii chante I’hv- 
« m6nee, mais ils ont verse des larmes sur leur fds de vingt-huit ans : 
« il n’y a aucun remede a leur douleur (?). Passant, un salul! puisque 
« le voyage chez les morls est comniun a tous les morlels. » 

• Le commencement de 1 avanbdernier vers n*olTre aucun sens lai— 

sonnable, et pourtant il n’y a aucune incertitude sur la valeur des 
lettres. M. Egger, a qui j’ai soumis la dilliculle, pense qu’il y a lii 
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une erreur materielle ; il se demande si le modele que le lapicide 
etait charge de reproduire ne porlait pas : 

Ou xoxb; eorat S’ doTcao-fi-b?, ^ive, irpodEmai, 

toul en ne proposant celte correction qu’avec une grande reserve. 

« L’inscriplion parait avoir ete grav^e dans les premieres aunees 
de I’ere chrelienne. 

« Le n“ 3 est la base d’uiie statue elevee a un gymnasiarque de 
Salamine, dont le nom est efface, et qui vivait sous le regne de Plo- 
lemee IV' Pliiiometor et de sa soeur Gleopatre, c’est-a-dire entre les 
annces 181 et 146 avant Jesus-Clirisl. 

« Le n” 4 est la base d’une statue elevee a un certain Servius Sul- 
picius Pancl6s Veranianus, par I’ancien pontile Zenon, fils d’One- 
sander. 

« Cesnoms fournissent I’occasion d’un rapprochement assez piquant, 
quoique probablement dil au hasard. La forme du nom de Pancles 
indique qu’il etait flls adoptif d’un Roraain dont le nomew etait Vera- 
nius. D’autre part, on sait qu’Onesaudie, auteur grec d’un livre sur 
I’art militaire, avait detlie son ouvrage a un certain Q. Veranius, et 
on suppose que ce fut a Veranius, consul en 49 apres J6sus-Christ, 
et charge en I'an 18, par I’emperour Tihere, d'aller recevoir la sou- 
mission de la Cappadoce. Nous avons done d’un cdtc un Onfeandre, 
client d’un Veranius, et de Taulre le tils d’un Onesandre ^levant 
une statue au fils adoptif d’un Vi'ranius. Si celte coincidence de noms 
n’est pas fortuite, on serait tente d’identiQer entre eux ces person- 
nages, et de consid^rer I’drection de la statue de Pancles comme la 
continuation des traditions de patronage qui unissaient les deux 
families, Onesandre, dont la patrie est inconnue, aurait ete Cy- 
priote, ct Pancifis aurait ete adopte par Veranius lors de son voyage 
on Orient. 


31. DE VoGiiE. » 



NOTE 


SUE ONE Epee EN bronze 

TROUVlE DANS LE DEPADTEMENT DE L’AISNE 


Au noQiDrc des observations el renseignements que nous avons reQus A 
la suite de noire publication d’un essai de dassificatim des poignards et 
epies en bronze, se Irouve uoe note que nous croyons devoir comruuniquer 
immddiateinenl A nos lecteurs. II s’agit d’une interessante i^pde en bronze 
trouvi'-e dans !e dilparteraent de I’Aisne, il y a une quinzaine d’annAes et 
qui parait aujourd’hui perdue. Nous espArons que la reproduction de celte 
ApAe, au cinquiAme desa grandeur reelle d’aprAs un dessin qui nous a paru 
fort exact, la fera retrouver. Nous donnons la parole A M. Watelet, I’auleur 
de la communication. {Note de la diredion.) 

€ Le inardi S novembre 1850, il a ele donne communication a la 
Societe d’arclieologie de Soissons d’une epAe en bronze que le pro- 
priAtaire du cliateau de Paars venait de decouvrir dans sa proprlAtA. 
Celle arme ayanl ete examinAe, chaque membre donna son opinion 
sur I’Apoque a laquelle il fallait en rapporler la fabrication et I'u- 
sage, mais ricn ne sortit de celte discussion. Il est vrai que les ob- 
servations sur ces sortes d’objols n’avaient pas AlA assez multipliees, 
et on n’admelliit encore que vagueincnt I’epoque du bronze, qui 
raainlenanl se sApare si nellement des Apoques de la pierre et du fer. 
Aujourd’hui il nous scmble utile d’Aludier de nouveau celte epee, de 
la comparer a toutes celles qui ont AlA decouvertes et nouvellemenl 
dAcrites ou figurAes. Les objets enbronze sonl gAneralement trAs races 
dansle dAparlement de I’Aisne; les collections municipales n’en pos- 
sAdent quetres-peu, el ilen estdemAme des collections particuliAres. 
Nous ne connaissons encore que quelques haches en bronze qui pro- 
viennentdetombeaux, et des pointes de lance. Celte ApAe vient com- 
plAter cette petite sArie. Nous avons cliercliA a nous entourer de tons 
les renseignements nAcessaires pour bien prAciser et la forme de 
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celle arme et les circonslances de sa decouverle, mais le 
proprietaire est morl, el Ton ne sail ce qu’est devenu 
I’objet. Heureusement, nous avons trouve dans les cartons 
de la Sociele archtologique de Soissons un bon dessin de 
cette arme que nous avons fait reproduire au cinquieme. 
II nous a semble nese rapporter a aucun des types donnes 
dans le projet de classification des poignards et ^ptes de 
bronze publie dernieremenldans la Revue archeologique. 

Cetle 6pee a huit cent soixanle-quinze millimetres de 
longueur; a partir de la pointe, assez aigue, elle s’elargit 
r^gulierement jusqu’au tiers environ de sa longueur lo- 
lale, ouelle alteini cinquanle-cinqniiliimelresdelargeur, 
puis elle diminue un peu jusque vers sa poign^e, qui est 
fort coufte et d’une forme parliculi^re. Au milieu de sa 
largeur on remarque unenervureqni forme un epaissis- 
sement demi-cylindrique et qui couvre environ un quart 
de sa surface. Cetle nervure ne commence qu’a quatre 
ou cinq centimetres de la pointe, pour se terminer, en 
s’^largissanl, lout aupres de la poign^e. On voil encore 
deux aulres pelites nervures, Tune tout aupres de la 
grosse, Taulre au milieu de I’intervalle qui resie jus- 
qu’au bord. Huit rivets qui mainlenaienl le mancbe sent 
encore adli6rents ^ la poign^e. 

Le bulletin de la Soci^t^ donne ces quelques details : 
€ Cette arme a 616 trouv6e en creusant un foss6; elle 
gisait dans la gr6ve {diluvium gris), a c0t6d’uD squelette 
humain et d’ossemenls de clieval. > 


BULLETIN MENSUEL 


DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

HOIS DE UAI 


M. de Saulcy continue et achfeve la seconde lecture de son Mdmoire sur 
le lombeau d’Hcl^ne. M. Vincent, a cette occasion, explique, d’apr^s Heron 
d’Alexandrie, comment on s’y prenail pour faire que les portes d’une cha- 
pelle s’ouvrissent en apparence spontanement d un jour et d iin instant donnes. 

M. BeuUi fait une communication verbale sur la statue d’Hercnle en 
bronze, rc'ccrnmnnl dik'ouverte a Rome, et qu’il a eu I’occasion d’examiner 
de pr6s. II signalo a la fois los caractires de I’oeuvre qui ne permetlent 
pas de la faire remonter a I’dpoque classique de I’art, et les circonslances 
curienses de la ddcouverte, d’oii il induil qu’elle aurait pu dire confondue 
avec I'image do tel ou tel enipereur du in" sidcio, parliculitirenient de 
Maximien-Herculo. M. de Longperier appuic cette opinion de considd- 
I’alions nouvelles. 

M. le vicomte de Rougd, de concert avec M. Opperl, soumet a I’Acaddmie 
lo desMii d’un fragment de textes persdpolitains accompagnes, sans aucun 
doule, de textes dgypliens, peiil-elre aussi assyricns, sur un monument de 
Darius, di'ja signale par de Roziere et reconstituii en partie par In docteur 
Perrier a la suite des fouilles entreprises sous les auspices de l.i Commis- 
sion de I’islhuiede Suez, en mars I86C. 

iM. Oppert commence la lecture d’un Memoire sur les Rapports de VAs- 
syrie et de I’tgypte, selon les inscriptions cundiformes. 

M. le licomle de Rouge, d’apies une lettre de M. Lepsius, dcrite d’E- 
gyple, annonce une importanle decouverte qui vionl d’etre faite dans les 
fouilles de Tanis, cu M. .Marietle on a deja fait plusieurs autres d’un si 
grand intdrdt. II s’agit d’une sidle porlant soixaute-seize lignes de grec et 
trente-sept d’bidroglyphes, qui se correspondent comme sur la pierre de 
Roselti. Ce scrait aussi un ddcret des pretres dgyptiens rdunis a Canope 
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pour la crh'bralion de la fete du neuvieme anniversaire de i’avenement de 
Ploleiiide-Evergete I*'. II en rdsullerait que, jusqu’4 cette dpoque, les 
dates des rtgiies auraient ete exprirndes en annees \agues, et que les pr6- 
tres, qui connaissaient Taunde scthiaque ou caaiculaire, avaient propose 
au roi la rdforme de la chronologie sur cette base fixe. La question est de 
savoir, dit M. de Rouge, si le decrel fut execute. 11 est decide qu’il sera 
ecrit, au nom de I’Academie, 4 M. Mariette, pour obtenir de lui un estani- 
page de I’inscription. II sera egalement ecrit a M. de Lesseps a I’occasion 
des inscriptions persepolitaines. 

L’Academic a decerne le prix Gobert a M. Gaston Paris pour son Histoire 
poetique de Charlemagne. Le second prix a ete accorde a M. L. Gautier, 
auteur de I’ouvrage intitule : les Epopees francaises. 

Le prix de numismatique a ete accorde A la traduction de la Grammaire 
de Bopp. A. B. 
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ET GORRESPONDANCE 


Le becond volume de VHistoire de Jules Cesar a paru au commencement 
de ce mois. II contient I’histoire de Rome de Taiinde 696 4 I’annile 703, 
et par consequent ia guerre des Gauies tout entifire. Plusieurs des pro- 
bl6ines archdologiqucs agitds dans ces derniers temps y sonl trailds en 
notes avec assez de developpements. De nombreuses cartes et plans rendent 
parfaitement clair ce qui aurait pu paraitre obscur dans de simples des- 
criptions. Quelques questions, et en particulier cclle d’AIesia, se trouvent 
ainsi resolues d’une faqon dddnitive. La publication du resultat diMailie 
des fouilles faites 4 Alise-Sainte-Reine sur les ordres de I’Empcreur, 
rexamen etleclassement des six cent dix-neuf inonnaies gauloises ou con- 
sulaires Irouvees au fond des ^o^Sl■s d’investissement ne pcuvent plus laisser 
aucun doule a cet I'garJ. Nous donnerons en tOte de notre prochain nu- 
uiL'i-o la Note sur les monnaies antiques recueillies dans les fouilles d’Alise. 
Nous pensoiis qu’apr6s cela les debals sur I’emplacement veritable d’A- 
lesia seiont clos. 

— L’Academie des inscriptions a, dans sa Jerniere seance, donne le prix 
Gobcrt a M. Gaston Paris, pour son ouvrage sur VHistoire poe/ique de Char- 
lemagne. Le second prix a ete accorde A M. Leon Gautier, auteur de I’ou- 
vrage intitule : les Epopees frangaises. 

— De tres-interessantes nouvelles nous sonl arrivees d’6gypte : une de- 
couverle d’une importance sans egale \ient d’y Ctre faite. 11 s’agit d’un 
nouveau dderet bilinguc qui vient de sortir des fouilles de Tanis, dirigdes 
par M Marielle; c’esl M. Lepsius qui a eu la bonne fortune de reconnailre 
et de copiei le premier cel admirable monument. La sidle sur laquelle est 
gravde I’inscription bilingue n’a subi presqu.e auciine mutilation. On y lit 
tres-dislinctementsoixante-seize lignes de grec, auxquelles correspondent 
quatie-vingt-dix-sept lignes hieroglyphiques. La correlation des deux textes 
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est (out d’abord mise a Tabri de couteslatious par la clause finale du d4- 
cret. qui ordonne de le fairs graver sur la pierre ou sur Vairain, en ecri- 
ture soGTie, en icriture igyptienne (vulgaire) e< en ecriture grecque. La 
yersion en icriture vulgaire n’a pas ^(6 retronvt'e. Nous esperons pouvoir 
bienl6t donner plus de details sur celle d^couverte. (Voir le Bulletin de 
VAeaMmie des inscriptions.) M. Marielle nous annonce, d’un autre cot^, 
I’envoi d’une inscription non meins curieuse, mais qui ne nous esl pas 
encore parvenue. Cette inscription, trouvde dgalement, si nous ne nous 
trompons, aux environs deTanis, serait aussi bilingue, cunHforme et hi^ro- 
glyphique. Nous nous empresserons de la donner au public dfes qu’elle nous 
sera parvenue. 

— M. de Quatrefages a fait derni^rement 4 la Socidtd d’anthropologie 
line communication qui peut devenir le point de dispart des plus curieuses 
observations. On sait que la mdchoire trouvde dans les sables de Moulin- 
Quignon est d’un type particulier (rfes-dislinct du type dit celtique. A 
quelles populations ce type apparlenait-il? Rien jusqu’ici n’avait permis 
de le dire. Or, void que parmi des erSnes esthoniens envoy^s a M. de 
Quatrefages par le conservaleur du mus^e de Saint-Pdtersboug, il s’en 
trouve un dont la machoire est la reproduction exacte de la inactoire de 
Moulin-Quignon. La race qui babitait les bords de la Somme a I’^poque de 
la pieire non polie aurait done remontd vers le nord comme les animr.ux 
de la mCme pdiode; on la relrouverait do c6td du p6le. La Socidt6 (Pan- 
tliropologie va faire faire des recherches actives dans ce sens. 

— Note sur I’dge des diverses haches en pierre, communication faite aux 
Socidtds d’anlluopologie el de gtlologie de Paris, par M. de Mortillet. 

Les environs d’Abbe\ille m’onl prdsentt', dit M. de Mortillet, d’inl6res- 
santes donn^es sur la distribution des diffcrenles formes de haches en 
pierre dans les diverses assises des terrains superficicls. Le sol meuble du 
fond de la valliic, — reposant sur la craie, — esl constilui' de la manifere 
suivante, en allant de bas en haut ; 

1° Terrain quaternaire propremenl dit, — si malheureusemenl appeld 
diluvium, — compost, d’utie mani6re g(5ndrale, de cailloutis 4 la base, 
recouvert de sqjiles purs dits sables aigres, puis de sables argileux ou sa- 
bles gras. 

2° An-dessus est une assise, plus ou nioins puissante, de terre rouge, 
argilo-sableuse, de composition assez uniforme, lebm ou loess des g4olo- 
gues. 

3® Enfln vient un terrain tr4s-varid, composd d'^l^menis fort divers, ra- 
\inant I’assise argilq-sableuse, coulenant parfois du cailloutis anguleux ; 
c’esl ce que M. d’Archiac appelle alluvion ancienne, e’est ce qu’on pent 
designer, avec M.'filie de Beaumont, sous le noiu de terrain meuble des 
pentes. 

4“ La terre v^gdtale qui recouvre ce terrain meuble, dont elle est en 
grande partie formde. 
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Les sabli6res de Menchecourl, faubourg d’Abbeville, offrenl d’excellents 
exemples de cette coupe (fig. 1). 



Fig. 1 . — Coupe de Mcnchecoart. Abbeville, des'itiee par M. Collomb. 

1. Terrain des pentes avec baches polies en coin. Fig, i. 

2. Terre rouge, avec baches ovoides aliongdes. Fig. 3 , 

3. Sable gras. \ 

4. Sable aigre. | Quaternaire proprement dit avec bacbes lanccoldes. Fie. 2. 

5. Cailloutis. ' 


C est Jiins 1 assise inWrieure, terrain quaternaire proprenicnt dil,qu’on a 
trouvd les ossements de niammoulh {Elejihas Tprimigenius), de rhinoceros 
(fl. tichorhims), etc. Les mieux conserves etaienl dans les couches de sa- 



Fig. 2. — Hache laiiceolee quaternaire. Abbeville. 1/3 gr. Coll. Mortillet. 

‘I""* cette assise quaternaire qu on a ren- 
contrd en abondance les haches en silex, tailldes 4 grands dclats, de forme 
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lanc^ol^e, plus ou uioins r.llong^e, auxquelles les ouvriers out donn5 le 
nom de langue de chat (fig; 2). La couche de gravier en a fournl un grand 
nombre, toul prtis de Menchecourt, dans les travaux que le G^nie militaire 
a fait exdci'.ter a la Porte-Mercadd^ Liles elaient assocides S. des ossenients 
de uiammnuth. On pent voir entre aulres, a la Bibliotbdque de la ville, un 
beau fragment de mAchoire de cel dldphant et une magnifique hache 
trouvds ensemble, la hache dessons rossement. Dans les sablidres de Men- 
checourt mdme, comme on n’enlame pas le gravier, les haches en silex 
sent beauconp plus rares. La presence des baches dans le gravier, au-des- 
sous des osseraenis enfermds dans le sable, le lout dans des couches par- 
failement rdgulieres, montre bien qu’il n’y a pas eu remaniement, altdra- 
tion postdrieure, el que le manimoulh a vdcu contemporaiuement avec 
rhomme. 

L’assise argilo-sableuse n’a pas encore fourni d’ossements d’animaux ca- 
pables de la caraetdriser. Plusieurs gdologues la rangent dans le qiiater- 
naire et la font a peu prds conUeniporaine des couches infdrieures. D’au- 
tres rajeunissent beaucoup cetle assise. Les dldmcnts de ddterniination 
manquaient. J’ai dtd assez heureux pour en ddcouvrir un, laissd par 
rhomme. Dans une de mes courses a Abbeville j’ai acquis, sur place, une 
magnifique hache d’un caractere tout pariiculicr, provenant de cette as- 
sise. C’est un silex tailld encore A dclals (fig. 3), nullement poll, mais les 



Fig. 3. — Hache avoide allongtSe du lelim dc Menchecourt. 1 . 3 gr. Coll. Mortillet. 


dclals sent beaucoup moins larges, moins grands, la laille^esl plus forte 
que dans les haches de I’assise infdrieure. De plus, la forme est loute diffd- 
renle,x;’esl un ovo'ide rdgulier, aplali et trds-allongd, dgalement large aux 
deux exirdmitds. On no saurait avoir de denies sur I’aulhenlicitd du gise- 
nient. En effel, un des caracldres de I’assise argilo-calcaire est de former 
des concretions calcardo-fernigincuscs. Or, la hache en question porle de 
cos concrdlions. .M. Boucher dc Perlhe.s possdde plusieurs deces belles ha- 
ches protenaut aussi, ra’a-t-il dil, de Menchecouri. 

Enfln le terrain meuble des penics renferme des haches eu silex poll, 
forme de coin, du type ordinaire si gdndralement rdpandu. Quand les 
dchanlillons proviennent de I’inldrieur de I’assise, ils sont en trds-bon 
dial de conservation; luais lorsqu’ils ont sdjournd dans la terre vdgdiale, 
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le choc des instruments agricoles non-seulement les a brisks et dd- 
formas, mais encore les a marques de nombreuses lignes rouges d’oxyde 
de fer. 

Ainsi done on pent reconnaitre, aux environs d’Abbeville, trois stages de 
baches fort distinctes, se trouvant dans trois assises gdologiques differentes, 
et caract^risant trois dpoques successives- Ce sont, en commengant par les 
plus anciennes : 

Les baches lanc^oldes, trainees a grands dclats, se trouvant dans I’assise 
quaternaire arec le mammouth et le rhinoceros. 

Les baches ovoides trfes-allongees, lailldes 4 dclats moyens, forme inter- 



Fig. 4. — Hache polie en forme de coin. Abbeville. 1/3 gr.Coll. Mortillet. 

mddiaire, dans I’assise (5galement interm^diaire argilo-sablcuse. 

Les haches polies, en forme de coin, dans I’assise la plus superflcielle, 
terrain meubles des pentes; tr6s-bien conservdes, lorsqu’elles sont asscz 
profonddment enterrdes, mutildes et sillonndcs de lignes d’oxyde de fer 
quand elles se trouvent ci la porlde des instruments agricoles. 

(Extrait des Mater iaux pour I’histoire de Thomme de M. de .Mortillet.) 

— Piles ou pierres d formenUe, pierres d bassin actueltes (extrait d’une 
lettre de M. Bouv et d M. de Mortillet). 

Dans le numero des Jlfatmaa® d’oetobre 186.!, M. Simonin a ddcrit des 
pierres d bassins de Roca-Mederigbi, en Toscane, et leur a attribud I’usage 
des mortiers dans lesquels les peuplades primitives auraient broyd leurs 
fruits farineux. 11 cite, d I’appui de son opinion, les habitudes analogues 
des Indiens de Californie et des AIgdriens. II aurait pu Irouver bien 
plus prds de nous des exemples de ce genre de fails. Sur les confins de la 
Marche berrichonne,'dans un pays que George Sand a rendu celdbre sans 
le faire connaitre encore compldlenient, chaque maison de paysan est 
pourvue, k I’entrde, d’un ou deux blocs de granit grossiurement taillds et 
otfrant une cavitdd la partie supdrieure. Cos blocs s’appellent despiles, lls 
servent a hroyer des chataignes, el surtout du hie, de I’orgeet de I’avoine 
avec lesquels on fait une soite de bouillie grossidre que I’on ddsigne sous 
le nom de PormenVe ou Fromentee, en raison du froment qui entre danssa 
composition. La Formentee d I’avoine est un des grands rcgals des pauvres 
Nous retrouvous done Id, au centre de la France, d 70 lieues de Paris et 
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au dis-Dcusietuc sii^cle, ia polenta primilive des ancicns temps! Le pilon 
n’a rien d’analogue avec les pilons de nos morliers. C’est une sorte de 
maillet en bois, a la tfite trfes-allongde du c6td destind a broyer, et au manche 
long de plus d’un mdtre. Nous avons vu ces singuliers instruments dans 
toute la rdgion qui forme I’extrdme sod da ddpartement de I’lndre, et qui 
comprend les cantons d’Argenton, d’Aigurande, de la Ch4tre et de Sainte- 
Sdvdre. Sans prdtendre les assimiler aux roches d bassins, nous avons pensd 
qu il serail intdressanl de les signaler, d’autant plus que leur usage se 
perd dans les bourgs et ne se conserve guere que dans les bamaux dcartds. 
II Y a cinquante ans, ils dtaient d’un usage gdndral, et dans cinquante ans 
ce serout peut-6tre des antiquitds. (Extrait des Materiaux.) 

— Nouveau bas^elief antique decouvert aux environs de Smyrne (Extrait 
d’une leltre dcrite de Smyrne par M. Hyde Clarke 4 M. Georges Perrol. 

On vient de ddcouvrir id un nouveau monument tallld dans le roc. 

On avail rdpandu le bruit que c’dtail la seconde de ces figures dont parle 
Hdrodote {II, 108), et ou il a voulu reconnaitre Sdsostris; j’y suisalld voir, 
et je me suis convaincu du contraire. 

Le monument se trouve dans cello partie de la montagne de Boudjalu et 
de Koulaloudjalu qui est la plus voisine de Smyrne, 4 une distance d’un 
kilometre au plus du pont des Caravanes ou des bains de Diane, vis-a-vis 
du moot Pagus et par consequent 4 cOld du Mel6s, de la route carrossable 
de Boudjalu et du chemin de fer ottoman de Smyrne 4 Aidin, et non loin 
du passage 4 niveau de la route carrossable. Le monument esl situd dans 
un amphitheatre que Je regarde comme etanl en grande partie nature!, 
mais dont une portion aurait eie exploitee comme carriere. La situation 
est Irfis-belle visA-vis du inont Pagus ; c’esl un de ces sites que lesanciens 
aimaient 4 employer pour y cdiebrer leurs fetes, pour y tenir leurs assem- 
biees religieuses, 

Au centre de cet amphitheatre naturel el sur le rocher se trouve un bloc 
de pierre qui s’avance vers I’arene, et dans lequel a eie taille le visage 
d'une femme dont le busle et la taille sont rejetes en arriere. 

Les proportions soot plus grandes que nature, el le style est rude. Les 
yeux sont definis par des lignes doubles, comme cela se trouve dans beau- 
coup de monuments, le nez est mutild, la bouche esl bien marquee, mais 
les joues paraissent fllre retouchecs. Les yeux el le nez ont soufferl par des 
balles de carabine, dont les dernieres ont ete lirdes il y a deux ans par les 
bergers. DerriSre les oreilles sont des comes. L’dpaule gauche est mutiiee, 
mais sur le c6te droit est un bras raccourci et une main a cinq doigls; on 
pourrait y voir la palte et les griffes d’un lion. Le detail le plus remar- 
quable esl le collier, forme de des oblongs el qui paraissent avoir ete co- 
lories. 

En dessous, 4 droite, est un lombeauA deux chambres faille dans le 
roc La pierre est un calcaire qui ressemble au marbre; elle est tene- 

ment dure, qu’elle parail avoir ete tout fraichement Iravailiee ; aussi quel- 
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ques personnes ont-elles pens^ que le monument (5lait rdcent. La chose 
est pourlant pen vraiseinblable. L’eudroit on se trouve celte figure a eu 
tris-mauvaise reputalion depuis bien des annees; il atUd occupt? par des 
bergers dont les Smyrniotes onl grand peur. Personneiei n’erit capable 
d’aller giatuitement ex^cuter un pared Iravail dans un endroit ou on ne 
passait pas volontiers, mdme en se promenant et bien accompagnd. 

Pour determiner I’iige de ce monument, il faudra le comparer aux 
autres figures tailldes dans le roc que Ton trouve en Asie Mineure. Il ne 
me parait ni byzantin, ni remain, ni grec. Je tAcherai de vous en envoyer 
prochainement one pholographie 

— Dons faits a la Bibliotheque impenale. — La donation dc M. le due de 
Luynes, faite en 1862, a\ait considdrablement cnrichi le departement 
des mddailles, pierces gravdes et antiques, dans ses diverses sdries, mais 
principalement en monnaies greeques, eh camdes, en pierces gravees, 
en cylindres et en vases. Dans I’annde qui vient de s’dcouler, la col- 
lection des. bronzes et celle des terres cuites ont regu, a leur tour, un 
notable accroissement par le legs de M. le vicomte et la donation de M“*' la 
vicomtesse de Janzd Le cabinet de cet amateur s’etait fonnd lentement, 
avec ce soin, a\ec ce gout et cetle connaissance de I’unliquitd qui avaient 
fait de cette collection particulidre unc des plus fenomnides par le nomhre 
et rimportance des monuments. 11s occupent aujourd’bui deux grandes 
\itrines dans la galerie rdeemment disposee qui a regu I'installalion provi- 
soire de I’ancien cabinet des niddailles. Dans I’nne, les statuettes de bi'onze, 
au noaibre de 89; dans I’autre, les terras cuites, au nombro de 81. Nous 
ne pouvons signaler ici que quelques-uns de ces prdcieux spdeimens de 
Part antique, faire un clioix dans ce clioix. 

Il Taut nommer, dans la vitrine des bronzes : le Sophocle assis, — 
I’Apollon etrusque, — un Sacrificatcur, — le Diadumdne, — I’Adonis, — 
la Fortune debout, — la Vdnus avec I’Amour, — une Muse la lute oroiie 
d’une plume arrachee aux Sirdnes, — la statuette d’Alexandre le Grand, — 
celle de Domitien-Meicuie,— rAlhIdIc etrusque tenant des alldres, figurine 
charmanle, — un Genie mdle dc ville, — le Jupiter, — la Jlinerve Pro- 
nrachos, de style amhiue, — la ville d’Aiitioche, raorceaux depuis long- 
temps ctldbres. La collection des terres cuites ii’est pas inoins jrecieuse, 
avec son buste de Femme diaddniee, ses Venus, ses danseuses, ses femmes 
elcgamment drapees, son Hebe tenant un oenochoe a la main; ses groupes 
d’Europe, de Psyche et de I’Amo-ur; ses masques set'niques, ses magnifiques 
rhylons, et cette Proserpine agenouilide, cueillant des lleurs dans les 
champs d’Enna, merveille de ddlicalesse et de giAce. 

Le departement des mddaiiles et antiques a regu eu oulre de M. le comle 
deNieuwerkerke, surinlendant gdudral des beaux-ai ts, un salut etdeu.xdcus 
de Charles VI, un noble du roi d’Anglelerre Henri VI et des monnaies d’ar- 
gent de Henri IV, de Louis XIV el de Louis XV; de M. Waudinglon, un 
certain nomhre de pidees qui faisaient ddfaul aux sdries de monnaies 
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grecques et routines; — de M”*® Cornu, une stfele trouv(5e 4 Carthage, avec 
une inscriplion en caractfires phtiniciens. 

Un nouveau don des plus iinportants de M. le due de Luynes est venu 
encore enriehir la salle specialement consaeree a rexposition de ses col- 
lections. C ost celui d’une arnie que la beauti'du tiavailet riuli5iel archdo- 
logique nieitent au premier rang parnii les ceuvres des armuriers de la 
fln du XV' si^cle ; une magnifique ^pee arabe, d pommeau ornii d’orne- 
meuts en filigrane, au fourreau convert d’iiiscriptions et portant sur des 
plaques d’^mail la devise des rois niaures de Grenade ; « II n’y a de vic- 
toire qu’en Dieu. » Cette arme prdcieuse, qui a appartenu d un des der- 
niers rois de la dynaslie des Beni-Nasr, a regu place duns une des vilrines 
de la salle de Luynes, qui renferniait ddjd des armures et des armes grec- 
ques et romaines. 

Entre autres dons inipoitants, le ddparlement des estampes a regu de 
M. Blanchard de Farges 1 10 plans dessiues par Le N6tre et par Mansard ou 
sous leur direction, pour des travaux dans les jardins ou dans los appar- 
tcinents des pabis de Versailles, de Trianon et de Saint-Germain, avec 
doux dtats manuscrits, dont I’un, annotd de la main de Louis XIV, des 
logements dans le palais de Trianon et dans celui de Saint-Germain, en 
16S4 et en 1685. En portant, il y a quelques inois, 4 la connaissance du 
public le don fait 4 la Biblioth4que imptlriale par M. Blanchard de Farges, 
le Moniteur a d(5j4 signale I’intdrdt qui s’attache 4 ccs dessins et les ga- 
ranties d'authenticile qu’ils prdscnlent, puisqu’ils viennent directement 
de la famillc de Le XOtre, qui les a conservds depuis le commencement du 
xviii' si4cle. 

Cost aussi 4 litre de rappel que nousmentionnons de nouveau un aulre 
acte de libdralitd, le don par M. Salvador Cherubini d’un recueil de pr4s 
de quatre ceiBs costumes au trail des dilTdrents peoples du monde, a la On 
du xvi' slide. 

M. Olesezynski, graveur d’un veritable talent, a bien voulu offrir la rdu- 
nion de son oeuvre complel, formant pres de 200 piices (portraits, sujets 
hisloriques de genre, etc., etc.). 

En 1865, comme dans les annees prdcedenles, LL. EE. le raardchal mi- 
nislre de la Maison de I’Empereur et des beaux-arls el le ministre de I’in- 
struction piiblique out attribud au deparlemcnt des estampes plusieurs 
recueils relalifs a I'histoire de Fart ou 4 Farcheologie publics lant en 
France qu’4 I'ctranger, landis quo la Idgalion de Danemaik a Paris faisait 
remettre au mfime ddparlemcnt les livraisons successivement publiees de. 
la precicuse suite des fac-simile des dessins d'anciens maitres conservde au 
cabinet royal de Copeuliague. 

Enfin, beaucoup d’arlistes ou d’drudils, parmi lesquels nous nous bor- 
nerons 4 citer M.M. Ingres, Henriquel, Lehmann, Thdvenin, Teynard et 
Guduebault, onl cnrichi les collections du ddpaiiement des estampes, soil 
de leurs propres oeuvres, soil de piices intdressant I'histoire de I’art 
ancien. (Extrait de la Chronique des arts du 27 juin.) 
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